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By  H  E  N  DR  l  K>AN    E  Y  L. 

Bockvcrkoopcr  op  den  Dam,  V 712. 
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PR  1  V  M3ç;g 

DE  Jtaatp.n  f  an  HoUjmd"  en  Weft-Vricfljnd  4<xti  te/wHKn  : 
AIzo  ous  verto<0id  is  by  Hrndrik  van  Eyl,  Bockfcr- 
koopct  tôt  Amfterdâm,  dac  hct  Onte  gotde  gclieftc„w«s  geweclt  op  » 
dcn  <5.  If oyftrviia'  11^97 •  Pitter  Sctférm  ^  in  lyn  leven  mcde  9oeki> 
vcricobper  tôt  Amf^erdam,  te  Oéhoijeeren  »  omme  voor  den  tyd  van 
vyfttenceiiiachtercenvolgcnde  |aarcnafteeni>innen  decen  Uinde  tcmo- 
gcn doçn  bruicicen,  Uitgcevcn  en  Verkdopehtle  Weiken  van  Pi  et  e  r 
Marin,  SpraaKmeeiter ,  beihandc  in  de  vqlgcnde  Boek^et ,  ait , 
NtutW/r  Methtdé ,  of  KirMn>«  S^âJ^^yv-^  tôt  Ofldcrwyziiige  der  Fran- 
fchc  Taai,  op  een  klaare,  heknoptc,<  en  ko^e  manier,  flcc.  7^%  mçde, 

.  DiÛwfnUn  Pdrt4tift  ohc  Hederdm^ch  ^nFrdnfikVi^o«rden-B^I(j0i,^tnz.  ge- 
Wk  ûok  tnfirtêQfu  fèur  h  Jeunejjè,  &t.  Eflde  alzo  den  VootnpeflrKfen 
^ctprrus\  lodpende  hctyporlz.  oàroV  ,  wai.  koftiente  overlyden  >  dei* 
ieelfsWedv  akn  Çuppliaht  het  r^eht  tothet  voorfc.  Drukken  hadde  over- 
gcgecvén,  cpde  den  Suppliant  vervolgcns  hct  iclveOft^oy  opzynNaam 
gaetné  had  gecontinùecrt,  was  hy  vervolgens  genoodzaakt  hem  in  allé 
ondcrdanighdd  te'keeifen  tôt  Ons ,  verzi>ekende ,  dat  Wy  aan  hemi 
Supplii^t  van  de  vt^orG^  Brieven  vaii  06^r6y  gunftclyk  geliefden  (ii^ 

'  verleènen  continuatie  voOT^en  tyd  van  vyftienecrftkomcnde  [aaren  in 
de  gewoonlyke  Forme:  Zi  O  1 S  *T",  dat  Wy  de  Zaak  endeh'ct voorfz,^ 
Verzôck  overgetnexkt  hebbentlç ,  ende  fttnpgcn  wezende  ter  bâcde 

,  van  'den  -Suppliant,  uit  Onze  rechie  Wct^ifçhap ,  Souvetaine  .Macht,  en  " 
Authoiiteit,  den  z#ven  Suppliant  gcconlènteert ,  gcâccpideert ,  tnde. 
gcôftroiieert  hebben ,  c^nfcnieeren  ,accordeercii ,  ^dc  oftroijeeren  hem 
niits  dezen  ,   dat  hy  ftcifuurendc  den  tyd  vah  vyftfch  ecrft'  achterëcn- 
volgende  jaaren  ».  By,  continuatie  de  voortz.  werlccn  van   P  i  e  t  e  r 

•  Makik  ,  Spraakmeeftcr ,  '  ^iilaandf  in  de  volgcnde  Boekjes  ,  als, 
HouvtlU  Meffitièy  oftc  t^ieuvot  SpraakTBpyx^,  tôt  ondcrwyzingc  der  Fran-  .; 
fcheTaa!,  opleen  ||Uiare,  beknopte,  en  korte  manier,  cnzi^  Àlsmc- 
dc  Did'^niùrf  PoTtattJ,  ofte  Nederdutt/àk  en  FrMnfchJÂ^oorden-Boehjtt  enz.  gc- 
lyk  ook  InfiruÛtpn  p(H^  U  Jeuneffe  y  Unncn  den  voor(z.  Oiizen  Lande 
allcen  zal  mo 'rn  dninken,  doen  drukken  ,  uitgçeven,  ende  verkoo^ 

^  pen  ,  vcrbicdende  daarbni  allcn  ende  een  iegelyk  ,  de  voorlz.  Wcr- 

'kcn  in  't  gehecl,  of  te»  decle  naa  te  drukken,  of  eldcrs  naagedrnkt , 
binncn  den  zelvcn  Onzen  Lande  te  brengen  ,  uit  te  gecven,  ôftctc 
verkoopen  ,  op  verbriine  van  aile  de  naargedrukte  ,  ipgcbrachtc,   ot- 

•tt  verkpchte  Exèmplâaren  ,.    ende  ceib  boete  v;«n  drie  hondcrd  gul<  . 
densdaàr  ert  boveh  te  verbcurcn  ,  te  appliceeren,  een  derdè  part  voor* 
den  Officier,  die  de  CiUan^t  docn,  zal,  een  derde  part  voor  dcn  Ar- 
men,  der  plaatfe  daar  hct  tu  «i  voorvallcn  zal  ,  ende  hct  reltecrcndc 
derde  part  voor  àtn  Suppliant  j   ailes  in  dien  veriUnde  ,  dat  Wy  dcn 
Suppliarti^  met  dcfcen    On^cn  06trooi)c  allcen  willende  gratiHcecren  , 
tôt  vcrhoedinj^c  van  zync  Tchade; ,  door,  het  nadrukkcn  van  de  iiporfc. 
Weikcnr,  daac  door  in  geenigen  deele  verftaan  den  inhoudc  van\  dien 
te  authonfeerrn  oftc  te  advMttfren ,  endd  vcel  mitî  hct  zclvjconder  Çnzc 
Proteste  ende  Befcherminge  eenig  meérder  crédit ^  aanzien  roittrep^atte 
te  gecven,   Ncemaar  dni  S$(ppliant  in  caj  daar  îinneiets  onbçhoorlyJcs 
zoude   influeeren  y  aile  hct  zclve  lot  zyneh  laftc  zal  gehouden  we- 
ititi .  te  .vcxàntwooiden  ;  toc  dien  einde  wcl  cxpiciTelyk  bcgeexende, 
.'  •     .       .  *  3       .  ,    dai  ■ . 


"A 


J 


■# 


A  ■ 


*  *  """^ »*4    j^    rs^    Tïi 


9 

», 

( 

1 

^ 

1 

- 

.^. 

—^■•f-  - 

"1     ' 

r 

/ 


V 


mm 


mmi>'^"  Il >iii.iiiii  |i .^pifiMHiivi^ 


"«■^♦•♦"■iWnm 


1 


*i  fPRrvnLEGiï:.  i 

ditttyiratenhy  deien  pnkeh  Oftrc^jc  Vbot  dévoorw.  wetlicn  ni  wil- 
Icn  Itcllcn,  daar  van  gccnc  ii^tabhevutrtle  otifce  gecontrdheer'de  mtntit  tal 
mogcn iTiakcn  ,  Ntcmaar,  géhoydlAi  weicn,  ha  zclvc  Ottroy  in'tge- 
liccl,  <n  xondcr  cenïgc  Ow/^r  «iaar  voor.  te  tlm.kkcji,  oftc  te  docn 
:  drukken  »  cnde  dat  hy  fichoi^Ucn  mJ  tyu  tcn  ExempUar  van  de  voorft. 
Weikcn,  gcbonden  (cndç  wçl^çM(»r</;fio/.frrf,  te  brengcn  in  de  fl/^//r- 
lArrr^  Vin  OiUfl^X'n/wvf/p/rtot  l,eidcn  ,  ciîdc  daai  van  bçhootlyk  te 
jdocn  blf^cn,'al«s  op  pant  van,  hct  cfdî  van  dicn  te  vcrlic«n.'  tndc 
tep  cindc  den  ^uppiunt  4^xcn  Oiv/cn  Conlentc  eridc  O^roije  mo- 

f\t  gcnictfci|oI$  naat  bchoprcn ,  Lallcn  Wy  allct^  cnde  cenen  icgc- 
yV\  die 'tVangaan  mag  ,  dat  zy  dcn  Suppliant  van  deti  inhoudc 
"  van  dexen ,  do^n,  iaaten  cndcgcdoogcn  ,  ruftclyk»  vrédelyk ,  çndc  vol- 
koiriCiitlyk  goiictenende  gebruikcn,  ccflccrendc  aile  bciet  ter  caritra- 
tie.  Gcdaan'in  <ien  Haagc ,  ondi:r  pnzcn  grootcn  Zcgclc  hi'o.oij- 
dcf  sian  doen  hangen,  dcn  vyf  en  twintigrtcn  AptiJ ,  in.'tjaar  onzcf 
Hcetco  en  Z.aii|gmaakexs,  ^cvcuticn  lioudctd  cif. 
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E^^0e4e^ml^v4ridcvoorgaandiDrHk^^ 
%fHdezer  NicttWc  Spràakwyzo  >  {{cet 
ptr  nict  mihdeK^4ffdâz.ehoopcn ,  det'i/cf" 
I  <f  naaHu/kSunger  overz^ten  z^jndè ,    î^<r* 

naars der  Franfche  Taal ^  word aanji^cboden ,  z^dtot  ge-  ' 
mak^dcr  Aieefters ^  àlsyùrUchthdar  gevrui\t^  hunner 

V/yzc  /7rtf/r  mençe^laUf  z^odanige  woorden  ^wa4r  van 

^/  ^C^3''^Ê'^^^  ^^^^r^^^^^^^'Â  ?f*^  verger 
Mtenern^anomaeghharegilcnaezlèr^T^  ïi/el  iehe- 
grypcn^enxich  Vçi^i^§^ifi/hydp hetzjngder  FrAfi- 
fihçT^ék  ve]rfia4t^  heQeeven  tôt  dejf^ejlachten^der  Na^ 

^àafi  hrwf  biéiten  rtJ^eltnàÉnigHï^rkji/aordert^mU  k^" 
mcn  tût  Hè^efnéinè  k^dné  Sdiàèkfpraaken ,  f^$Àdlinge 

knrtéTttfloriért^  'en  i^i  àith^dimt]f^T^ 

een  alg€meengcbrmk.Vq(if  dcftd4girdgeh  komen  y  z.al  à 

de  Mèrj^^Hgh  tôt  àf^  en 

oordeeljlre'kkfn  j  als  meede  Xj9nr<Àeftigeyioorheelden 
VArt  KnoprHantit  cnHfidere  Bticvcn  over  z.eer  tjutt/jicfr 
fer)  5  WQrdeitdfi  hier  mcedc  dît  0^erkje  al  z.o  bekpopt 
ah  volmaakt^  ^tgeerte  tôt  noch  z.yn  weêrgâ  niet  ge" 
voriden  heeftymet.  eenige  aangcnaarne  V^ertellingtn  en 
k'iiYtsujiige  Hifiorienhii^ooten-,  '" 

J)^  FranfcheXaalmecIfcrsçn  Schoolhouders^  die  met 
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■    BERICHT  AA>J  t>EN  LEEZ^ER. 

te ^ffzjinrjig  ofeigeiiliefdig  zjn  «  zt,u(Un  h^vinden  ,  %t/at 

gentakdej^e  Nicuwe  Spraak'V^y zCy ^j.Y«î  ^t  iecrçnvati 

^  hejaarde  ait  jotige  lerfoonen  ^J^n  u  toèbr entende  ;^r- 

lykpokj^tfine  LeerUyjgen  aan  (^e  andere  k^nt  ovejrtutgd 

zjiilen  x.yn  ,  hoegemakjiieiyk^hetjogmcrk^  V4n  de  Fr^tr\ 

fiheTaaire  iareh^  en  :o<iiftr  te  fpreek^n^  h^eridi 

kan  berctktwordcn.^  Zjnde  ^totgrooter  nutder/Ûèer'^ 

Ungen ,  vermeercUrd  met  een  uiiva^r^ger^  y  M  ui^ù^ of 

J4  oordenfihikking ,  als^invoQrigf^DrHkl^enss gewecfi. 

Noch  Tijn  hydtnDrukk^r  dfzjer4p^rtte  bekome^  tùœe 

verheterde  r>i  vcrmeerderde  Di^iohairCS  Pdt'tâtife , 

of  iSfederduitfch  fnFranfch ,  ek^fr^fchen  Nederdu^t'- 

fche  w  crordenboekèn  ,  die  voor  oU^en  jonge  Perfooncn^ 

deFranfchèTaalle$rende^  z.o  votipaakjt  z.yn^  als  de 

tôt  nochtoein  ^tliehtgekomehegroo'ter  Çiftidnàriums^ 

en  z^niks  tôt  een  eivilc  prp,  Adenhèçft  oôk^^Apt  dtenji 

fjer  ^u^dy  op  ^tverzjoekjvan.  verfcl/èidebrJlve  Afeer 

,ftcrs\  m drukui^tgegeeven ,  Inilruâipn pour  lajeu- 

ricflc ,  ir/GçmfikkeIyke  Leei'wyzen^rtfw.  ^£1^- 

je  d'^it^Uc  Scifaolhouderi  en  Meefl'rèjfen''^  die  de  Fran^ 

fehe^T)udÂan  de  ?jMgd  leeten ,   hehmrden  m  ]tgebruik^ 

te  brengen^  dmyl hft  overtreft  ^lledie  tôt  noch  toè  ^tot 

leeringed/r  feugd  ^  :;^n  inTUchtgegeevcn, 

.DeFranfiheenNederdt4itfi:heYpc^ding  direntenge* 

vnhd  heeft  ^  is  dé  gebrutkelykfle  endedtftigde der  he^ 
dendaagfcheSchryveren  eii^en.  Dehietne  veranderingy 
indez^c  Drui^^^efnaétkj^  hebbenwy^  met  toefiemmmge 
van  bvétave  Taalmeefttrs  ^  tcn  beflen  der  Leerltngen^ 
no^dzttt^kflyk^  ^edcht.  l^crdere  bertchtinge  achte onnoo" 
dig  j  z,îilks  overlàatende  uah  de  JaalkHndige  Mccflèrs  , 
en  SchoolhoudcfSt  - 
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GY^  die  Iccrgicrig  lockt^n  tragt  mci  ïorgcn  rlyt, 
Om  Kénnis  te  oogftcn  in  uw  wclbçftcedeii  tyd  , 
Vgid.hicr  de  vrucht  vân't  gçcndcriSchryvcrkwaîiitc 

7aaijcn. 
Hy  laat  U  *c  riiimc  veld  èm  zelf  daar  in  te  maaijen.: 
Dit  is*2ynccér,  dat  gy  de  inccftc  vmcht genicf ; 
Kieft  dan  hct gcen  U  luft  ùit  ailes  wat  gy  7Jct: 
Indien  de  FranfcheTaal  uw'  peeftcn  kan  bekooren  : 
Hy  noodigt  u  met  luft,  en  dill  u  na^  behooren; 
Doorwandel  ditzynHof,  hy  wyft  Udc  in^aùgaan  : 
Plukdczcfchoonc vrugt ;  laat and're wrangeftaan : 
Gy  ïult  wcl  haafl't.Gcheim  dicr  rchooncT^aal  bçvattcn, 
En ,  doorcen  kortc  wcg ,  bekomen  dcic  Tchattcn.  ' 
Voègd  uwc  luft  en  vlyt ,  nict  y  ver ,  by  het  gccn 
Dat  hy  nu  gecft  ton  dienfte  en  nut  vati  •talgemcen  ; 
Gy  ixAts  wanncer  gy  lict  uw'  Wctenfchap  vcrmeércn 
Van  dczc  waardcHand  nog  meerder  hulp  begccren. 
G  y  ,  die  7o  kbnftclyk  't  Vcrmaak  aan  YNutre  paard , 
MARIN,  uwcyverisdcnNcderlander waard,,.' 
pie  ^j  y-  dooi  uwe  vlyt ,  in  't  fchryven  komt  verpligtcn  : 
Zo  ïiïltgy  leven ,  dopr  uw  LcfTeiicnuw  Dichren. . 
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NIE  U\V  E  S  ïfRA  "A  K  \y  Y  Z  E 

M  A  N  ■  ; 

P  lEf  E  k    M^  R  IM 

DETchat  dcr  Wyshcid'ji  ccr  in  flaycrny  bcgravcii 
Yanvrccmtlç/taalcn  ,  als  m  ccn  vcrborgch  gron  i  > 
En  die  mca  zcJden  lu  vcci  jaarcn  arbcids  vond  , 

-Dwong  haar  Ikminnaarsna  dic  Taalcn  (tccds  "te  flaavcrt  ; 
Dit  hçcti;  in  vccrlcn  ook ,  aa  bng  bcpIoc^d,e.lu(l: , 
Eczicnde  eeii  ruimcn  \yâ  hict  luttcl  vrucht  vcrioopcn ,  ■        * 
£n  dcnkcndc ,  hoc  dui^r  de  rc(l  noch  was  te  kbopen , 
Vcrniktdoor  wauhoopy  vaak  allé  y  ver  lutgcbluft. 
Die  Wyshcid  dair,  wcl'ccr  zo  deciylyk  gebouden , 
Is  uit  haar  Kcrkcr  nu  iii  hcld'rcn-  dag  gchàald  »  ' 

>^,n  aan  gccn  flaVcrny  tan  Taalen  nvcer  bcpaald  ,, 
Diçà)  oin  vvaardeerb'ren  Huit  werd  nu  in  *t  Franlcfj  gcvo^icfcn. 
Wyâ  dan  diç  lekXVe  Taal ,  f^  dicnftig  vaor  *c  f  criland  , 
Zo  wel  alsâangenaam,  by  hoogc  en  iaag  gcboorcn, 
Nu  algemccn  is  ,  fc^n  zich- ovcral  Liât  hborcn  j    , 
7/O-lecit  xricn  die  naar  '^ifch  vaii  haar  herfchapèn  trant:  : 

-Mnâr  niet  om  baftaardy  in  't  Nedprduitdh  te  m'aaVcn, 
Gelyk  Vcrwaande,-dic  iii  Spra^^k  ,  door  mo6tc  en  pyn, 
HQCwel  bclachchclyk,  nocK  Franfch  noch  Neérlaftdfch  zy;i. 
En  dus  de  rykdom  van  hiin  Moédertaal  Vcrzaaken. 
M  A  R I  N  ,  die  uir  die  tw<e  dat  mengcimpes  verfmyt ,     ; 
En  door  de»  nevel  van  die  dwaasheid  heen  wil  brcckeri  *    . 
Om  leder  Taal  alleen  ,  en  onvcrvallchc  te  l'preckcn ,     . 
Toond  hier  de  vruchtcn  van  ztnc  onvermoeidc  vlvt;       » 
Nict  door  't.ccheugcn  van  den  LcctlKig  te  vcrnioci|en  ,      , 
Maar  ,  om  door  regels ,  die  hy  konuig  hceFt  gcleid  ,       .    ' 
In  't  <kort  de-Franfche  Taal*,  mec  il  Kaar  aardighéid  , 
Te  doen  Ijcel  zvvicrig  van  jîiyn  Landaards  tongenyioé/jcàV 
Val  aan  da^i  ;  wicn  fiet  lufl:  ,  dat  h  y  de  Mcéfter  zy. 
Hield  eertyds  U  de  vrcc«>  van  haat'lyke  omwcg  tcgx^n,>     * 
Hier  leid  iVl  A  R  I  N  Û'door*  gcmakkclyke  wegen  : 
Verkies  ecn  kort'c  weg  ,  voor  langC  talmefy.  -  .        ;  , 
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In  Noordwyk,  dcn  zsftcii  van 
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iL'OR  A  I  S  ON^; 


%0  M  IN  ICA  L  E.       V 

Otre  Père  ijui  ejl  aux  deux ,  Tm  N«m  /«!>  fantifié; 
^  ronl^''^nc  vH'finil-a  Viilonté  fott  t'aftc  yen  UJ  erre 

■  't^^i^e  au  eut:  Donne  mûr   aujourd'hur  notre  fam  qi/oti- 
■k^tcni  Pdtâmnt'nous.  nQs  Sffcnotf  ,    çopme  nàus  fardumom 

'''V^.  ceux  qui  nom  ont  offr'jér.    Et  ne  notts  indutts  fomt^en 

^tatim\  M^ii  délivre  nous  duMflinW^'Udrà  tôt  rjl  le 

V    :|i^«e  ,    la  Puiifance  riS"  U  Gloire  ,    aux  Siècles  des  6i>- 

■  j^leig  Amen*  ■.    .        ■  ' 
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BîeÎERE    POUR     l'AUGMENTÀTIOIJ     Ht     LA 

'■  '        '      ■  .■■Foi.    .^  :         ;  .     ^  V- 

-  ^■»" .,       ■  ■      ■  '   •      ,  •  '  •    . 

JBcfoi  Seigneur, mais  fouvien's  1  mon  incrédulité, 
.augmente  moi  le  précieux  Don  delà  Yx\\y  que  tuas 
plantée  en  mon  cœuf,  afin. que. j^cnpuilk  toujours 
faire  une  fiiKércconfeirion>  &  dire.avco  tpn  EgUlc» 

''''■■'  •  .■    •       .  .    ■       ■ .  ■    ■.  .  •      '^--^ 

JE  croi  en  Dieu  k  Pcr'  tout  Puijfant ,  Cf^at  eur  du  Ciel  & 
de  la  Terre;  Et  .«  ^ejùt  Chrtjl  y  jon  Tih  uniqueyaone 
Sci'i^ncury  qui  a  ùt  conçu  du  hatnt   Ël^rit  ,. .  t/g\ie  /^ 
Vtçr^è  Marte-,  ajoujfertjous  Pvnce  Ptlatej  a  étéciuctfié  , 
mou  '&  enfi;velt.  Urjl  defcnidu  aux  Linfvrs,,  h  t  rot fiemr  jour . 
tl  efi  yeiuj.cué  d^s  morts  ;  il  cjl  ajfts  à  la  droite  de  Dteu  le^ 
Pi'Yc  tmrPuiiJant  j,    t  dé  là  $1  vtendrafottr  juger  les  B-. 
.  zafir  Ù"  le's  Morts.    '  .,     :^  -         .  N    ' 

•   Je  cmi  ay.Stunt  F.fprit^:  '     '    \ 

Je  cYf^ila  Sainte  E'jltfe  umverÇ'Ue  \  la  Communion  des 
Saints  ;  La  RiwtJJum  des  ï  é dis  \  La  K^jmte&ton  de  la  Chair, 
t'  la  Vie  Eternelle,-  Amen-  '  •  ;•  ■  '  •. 
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'         PaV^re  AVANl^Li:  REPA«f.  ^ 

r;^  Ei^neur  hùn  Dieu  \  bénis  Ut  biens  qut  tu  mus  donne f  far 
^tdvrace\  four  la  nourtture  de  vos  Corps:  fais  i]ue  nsur 
e^ufwns  fobrement ,  &  que  nous  en  joioni  rendus  fins  fro- 
'fresâtonfamfir^icc  i  Pardonne  mus  nos  pelés  i^muf 
exauce  pouf  V amour  de  ton^Vtls  bienjiiwé  ie\usUmjt, 
é^ui  aveé  m  ^  le  Saint  Ejprtt  ,  [oit  &  demeure  ttcrnclle- 


ment  avtc  mus. 


Amen, 


>  Action  ue  Grâce  À^res  le  Repas, 

SEizntW  hm  Dieu ,  «ow  "  rcmcrciim  des  tient  tfué  ni 
nom  at  *cmde:(  four  Ummttim  de  r,ot  Corfijnounr 
ir  mretiemvot  Ames  darff  lyfperMvafa  vnëtnvclie 
i^  iitn  heur,uje  ,  que  th  mus  a,  ac^u^e  L'  ^é»tic^P/"'' 
précieux  M  <ie  mne  Sauveur  &  KcdempttmJJur  Chnft. 
Atfquel  avtc  tôt  if  te  Saint  EJtfrit ,  Jott  Honneur  iS  Ghne  ,dis 
maintenant  iff  à  jamais.  Jmen.  . 
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Le  S   Dl  X    C  OM  Kt  A  N  DE  M  EN  S  .!>  E    D  I  E  U. 


Coûté  Ifratl!  fe  fuis  CEmnd  ton  Dieu  y  qui   fat  rî 
tiré  du  Pats  d'ÈMptry  delà  mdijon  de  jervttudf. 


Le  I^   C  o  m  m  an  d  e  m  e  n  t. 


I  Tu  n^ aurai  point  d'' autres  Diewr  devant  ma  face, 
•  Û  Tu  ne  t"  feratlma.^e  t/iiUtfe  ,  ni  re\\emhlance  aucune 
deschofesqutfontlahautauCi^l^y  ni  et  bas  en  la  Terrr,  n$ 
é-  Eaux  dedousdeia  TetYe:  tu  ne  t^'  froftcrncras  point  devant 
elles,  Ù^  ne  les  fervtras.  Car  jcjuis  VEtémel  ton  Dpu  y  e 
Vku  F0rt  j  qtii  ejî  j àhuXy puni j^antl' mi quit ides  ^^'^'^'^''Vj^^ 
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Enfam  enjk  troifjême  àf  éjuairième  Gâiérâtion  de  ejfujc  ^fff  • 
fefit\    t  failant  Mifcrtcarde  en  mtlle  Générâttonr 
à  ceuxqusm'dimcmy  ^  à  ceux  qui  gardent  mesCotmmn- 
demcnr.  ,  ■  *" 

I I I.  Tu  ne  frendras  point  le  Nom  de  r Eternel  ton  Dieu  e« 
vain  *^  Car  r Eternel  ne  tiendra  potnt  pour  mrtocefU  celui  qui 
aura  pris  Jon  mm  en  vain, 

IV.  Aye  fouvenance  du  jour  du  repos  ,  pour  le  Santtfet.,' 
Six  jours  tu  travailleras  i!r  ftras  tvute  ton  Oeuvre,  Mais  le  ; 
jcptiêmejour  eft  le  repos  de  r  Eternel  ion  Dteu-  Tu  ne  feras 
aucune  Oeuvre  en  icelui\  toi^  ni  tcn  Fils  ^  ni  tal'i'le,  ni 
ton  Serviteur  y  ni  ta  Servante ,  r?»  tsn  Bicai! ,  ni  ton  Etran-- 
gcr  .qui  eft  dans  tes  l^ortcs  •  Car  cnfjx  jours  r  Eternel  a  fait 
les  Ctcux  ,  la  Terre ,  la  M^ ,  i^  tbut  ce  qui  efi  en  iceuX  ,  àT 
s\ft  rrpojé  au  fepttême  jour  '  pourtant  VEjemela  Uni  le  jour 

durcpos  &4afantipé.    • 

.  y  .Honore  ton  Père  i^  ta  Mère  ^  a^n  qui  tes'  jours  [oient 
prolongés  fur  la  Terre  ^laquelle  le  Sujneur  ton  Dteh  te  donne. 
VI.  Tune  Tuer iii  point,  '  .  \     '■ 

Vil.  Tti  ne  Patl larderas  pc'int,  ' -^ 

Y iïlr  Tu^e  Déroberai  point.     . 

IX.  Tu  ne  dtroi  point  faux  Th'ioignage  contre  ton  Pro- 
chain. '     ,  :■■'''  ;        .■'■'■  .  "      -.  ^     0.  ■■ 

X.  Tw  ne  convoiteras  point  ta  Màifn  de  ton  Prochain  ',  Tu 
ne  convcitteroi  point  la  Tcmtne  de  ton  Pxo(^hain;  nifon  Si^rviteur^ 
ni-la  Servante , .  ni  Jon  Bccuft  m  fpn  Ane ,  ni  aucune  choje  qui 
Icit  à  ton  Prochain. 

Le  Sommaire  de  toute  la  hài.Matt.  ii, 

U  aimerai  le  Srra^neur  ton  Dieu  de  -tont  ton  Caitr ,  de 
^  tout  et  on. Amende  toute  ta  Penjé;.  C'rJÎ  le  prcmtér  (S 
Icj^rand  Coinma^nàcfncnt  :  i^  le  fécond  Çcmblahle  à  celui  cf  j 
Tu  awicras.  ton  Prochain  comme  t ci  riiême. 

De  CCS  deux  Cotmfîandemcm  dépendent  totae la  Loi  à'ies,: 
Prophaet,    .  .       v  >         ..   .;  '    -^  -^ 
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Si 


O'o 

Et  vous 
Venez  ( 

Celui ,  ( 
A  quité 
Son  hab 
Une'  grî 

Le  Tort 

'L'invifî 

L'impi< 

Enfin  jt 
Et  ravi 
Qu'en  I 


EN 
Ti 
Ce  myl 
Et  bri{( 

Son  a 
Il  par 
Il  m'af 
Et  m*a 

A  vous 
Ma  viv 
Et  me! 

J'ai  fat 
J'ai  tel 

Ne  pci 
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Ol  Myfbcrcyrtilc  en  mervciHes  (étranges  '.    .  ^ 

Gùvrci.ia  Mortels,  &  vos  cœurs  &  vos  yi?u.xi 
Et  vous  purs  SéLhins  ,  (^ime  troupe  des  Anges  # 
Venez  d'un  vol  idcnt  en  ces  tcrrcltres  lieux . 


,\ 


'  o 


Celui ,  dont  jourV  nuit  vous  chantez  les,  loii anges , 
I  A  quit(f  pour  un  ^mps  la  demeure  des  Cicux  v  * 

Son  habit  de  lymire  efl-  ciiché  fous  des  langes  j       :        ^ 
I  Uncrgrangcdcvicl  (on  Palais  glorieux* 

Le  Tort,  l'Ancieflés  jourîl  cft  fpiblc&;  dans  l'en fancc* 
I     '    'L'invifîblc  (c  voicfoicu  même  prend  naiîlancc.  «• 

I  L'immortel  cft  mil,  &rimmcn{c  cft  bbrnc.' 

I  Enfin  je  rappcrçois\ouch^  dans  une  Etable ,  "' 

Et  ravi ,  je  ih'^crie  i  tternel  nouveau  né ,  ' 

Qu'en  ton  abaifTcmci^  je  te  trouve  adorable  l 

Sur^À  Réfurremon, 


( 


EN  vaii 
Tu  pr 
Ce  m 


vain  Grotte  funèbre,  ou  mon  Sauveur  iammciLle, 
"     "  '   jh  .  .^ 


Tu  prëtqn$Jc;en^  plus  long-temps  iAans  ton  tort-, 
lyftiquc  Samion  nklgré  toi  fe  rcveililc , 
Et  brifc  à  Ibn  lever' le^iortes  de  la  Mor^.     ^ 

Son  agréable  voix  vicno^fraper  mon  oreill^: 
Il  parle  dans  fa  tombe  a|  irroment  qu'il  en  fort  -,   - 
Il  m'apprend  de  fa  Croix  la  vertu  nompareillc , 
Et  nVamire  aujourd'hui  du  bonheur  de  mon  tore: 


A- vous  Chrctiejîs ,  dit-il%  appartient  ma  vidoîic  : 
Ma  victoire  eft:  pour  vous ,  letcage  de  la  gloire  ; 
Et  mesfanglans  combats  vous  ont  acquis  la  Paix. 

J'ai  fatisfaitpour  vous ,  viv(^en  affurance^ 
J'ai  lerrallc  ia  mort ,  &  vos  plus  noirs  forfaits 
Ne  peuvent  plus  du  Ciel  vous  Oter  l'clpcratict:  l 
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^^^ 
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Sur  Ï4  Temuote  chrétienne. 


I 


Nous  voyons,  entcndoh<;dcs  chofes  nomparcillcs  ?  ■ 
*    Des  gens  vils  &  groiriers ,   DodeuM  d^  nn  momcnr , 
DesMyftcfes  de  Dieu  pàrlctn  divijicmbnr,    _ 
Et  vont  î  chaque  peuplé  annoncer  fcs  liietveijlcs.   ' 

G  !  Juifs,  l^artes  ,Perfans,  Grçcs ,.  Arabes ,  KomaiBS  , 
'     Rcccvci  le  falut  que  Dieu  donne  aux  huitiains-: 
Ce  vent  vous  poufîcra  dans  le  Fott  de.  la  gloire.. 

Ce  feu,  p/rç^"^  ^^^^^^"'^^'^^^''^^^^^^^^^'^  *- 
Et  ce^  dtvhis  Doûeurs,  lî  vous  les  voulez  croire, 

*  Vous  prendront  par  la4nain,pour  vous  conduue  aux 

ciqux.  *  ;, 

*  '    Mon  très  cher  ,  &  trh  honnare  Père: 


A  Bien  f6er  nôtre  Fojrc 
Je  me  difpofe  aujour- 
d'hui: 
Mon  Pcre  eftpwc  de  croire , 
Que  j'ai  ^rand  beft^in  de  lui. 


Si  j'obtiens  de  la  monnoyc 
Pour  bien  pafîcr  ces  jours 

ci;- 

le  fera^  durer  la  joye  >    , 
jufqii'au  prochain  Samedis . 


S'il  vouVoii  ouvrir  fa  bouffe,  Mais Ja  Eoirc  dtant  palfee , 
Jt  t  me  faire  uii  beau  piefent  \  le  rctpurneavec  plailir^ 
Que  ]c  béniroislafourcc      AllEtudii  accoutuipce; 
De  toutiTion  contentement  î  1  Pour  repondre  ar  fqp  déUr. 

Mon  très  ùher  FerCj  -     '    ^ 
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Regels  om^  de^ Franfchc 
S  P  E  L  D'.  K  O  N  S  T  uit  te  fprc^ken 
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hharcl. 

khclder:  ■ 
issfwaar.  y 
isùfpendvooTcénU 
hmee/}  ftom* 
isfcherjf.   -       r 

isJiùmbfUend. 
isflamop'p-^nd. 
.Jsrftomop-^tènd» 
is  ^tvaar 
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eau^'àuïso. 
en  y  cmhàru 
ou\       îsoe. 
ois        isae. 
oit        isiîT. 
aient     is  àe. 
Ils  icrivenf» 
Ils  pmeni. 
îtsdomfent, 
Q^ilsmangem* 
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Petite,  belle,  une. 
f  borné, Tante,  été. 

(uccès,  procès,  après. 
tét.e,f^te,mémc. 
George ,  gin^^cmbrc. 
Phommc ,  un  habit, 
dit,  lLt,dix, pis,  lifte.    " 
qualité,  quoiqqe^  quand, 
aller,  dormir,  aimer*, 
pommes,  lis,  bis,  ris. 
petitjlit,ebatt, 
lut,pt)t,iIut,Rut, 
l'hy ver ,  de  ryvroîe. 
j'aimai,  je  parlai.  ^. 
l'eau,  autel,Gataut.* 
lent ,  cent ,  temps, 
douze,  gôut^  bout, 
j'étois,  j'allois.     ' 
il  étoit ,  il  alloit.^    - 
ils  étoient ,  ih  avôient. 
i  écrive.  - 
i  porte.    . 
i,dbnne/  - 

qui  m^nge. 
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!3F>,  ;>«»,  laij^in^maijef^i  j'yirai. 
J^r  fwe ,  *<  fp  y  dî ,  Je ,.  rCy  'é  ,^  qut. 
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N  Mtnteta  noire. 

unePcrnique  noire. 

iin  Ruban  blçu.   \ 
une  Echflrpc  bTc)|ç. 
lin  Bonoec  rouge./ 
une  Fleur  jaude. 
uncBa^ucd'ori^ 
une  CuiIUcr  d'argent. 
ui]|  Habit  de  drap, 
dés  fias  de  laine. 
uneCpûi^ri^ire. 
linc  Etoffe  âjcurs.' 

<HïIi^arcfirai».   :- 

de  la  Viande  fraiche* 

^Filblanc*;^  Y  ' 
,^d(p  la  $6ic  blançihe.  ; 

dui^oïs  (èc.   ' 
^^rla  Terre  féche* 
^toiVirtdouXf  i' 
le  la  Bière  douce.    / 

uriboq  Garçon. 

lyie^odne  Fille,  v^ 

yn  beau  Jardin.     , 

uneb^rileMaifon. 

^e  beaux  Jardias. 
ri*é  belles  Maifons. 

^il^Cerclc  rdnd. 
une  Table  ronde, 
ufi  long  Difcours. 
unêloifgtiePriere. 
IIP  Chaj>eâu  neuC 
^iie  Ghemiic  neuve, 
uirnottveau  Traita* 


gclyk^rfaaincW:    / 


.r^. 


•\ 


E 


■■^t^L 


Ben  bla$utt>9  Sluijer. 
etn  roode  Muu^ 
eengceleBkem, 
een  goude  Rpt^* 
em  ^HvfreLepeL 
eenid^enilÇiced.  .' 
moliek^ffm.  \ 

nngeiloemdiStôf»    ^ 
vtfjche  Boter.- 
verfchVietfih.:'      . 
mit  Saren* 
wmeZ^dei,     '     ^ 
droûgîjlout,: 
drooge  Aarde,/ 
j[oéteWjn.  .    /   -     -^ 
'^oetBier.     V. 
eengecdé'^mge, 
tengoedMeisje, 
&:n  fchoone.Tum.    ^ 
êenjchotm  HuiF,  ;  . 

fcJlmneTuinen. 
fchomf  Hui:{mi 
een  ronde  IÇring.. 
eenrondeTafet. 
een  lange  i{eede, 
eeniémgGeàed,, 
ce»  nicuafeHoei.. 
èennhuw  Hembi* ,   c.; 

#m  miinir  Ttàâaat.  C^ 


-r 
-v 


V-*- 


'  "^ 


I 


1     •  f  m  m* 

Ma  rnyUif^i,  V4n  dt  'E.UU  Cr,»t  Wifwir  H,mn  Su 


'MUn  vnn  flêlLind 


m 


*'v 


^n-^'rÂ- 


*      »  .  IC 


itocVoc^ 

.m. 

Vf. 


h- 


j> 
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.  '■ 


)■'  ■  •.«., 


*- 


4 


>v 


■^ 


'•■JI.->  -k. 


pnc 


r  une  aouvelte  AtiiUice. 
'  un  Ykm  Chtteîa. 

une  vicilfe  Muraille. 

un  bel  Homrne. 

un  bel  Eur'anfi 

un  vieil  Habiù 

un  nouvel  Editi 

un  Homme  heureux.  V 

une  hcurcufe  Keminè.     . 

unCanaU  desÇanaUxI  ' 

Un  Cheval ,  des  Chevaux. 

leCiel,  lesCieui. 

unOeil,  IcsYèMX.  V     •. 

Bien  fait ,  mal  fait. 

Bon,  Mauvais. 

Haut,  Bas, /:Baflc,: 

Larçe,  Etroit.  ^i 

Epais,  Délié/    ' 

Rondi  Quarré. 

Chaud,  Projd.     \      * 

^Fort,  Foible.  .     - 

Gru^  Cuit.  • 

Dur,  Tendfd  / 

Mouillé,  Humide.  \lf 

Cher ,  Bon  marçh^. 

Riche,  Pauvre.;     | 

Droit,  Tor tu.    t 

Léger,  Pcfant.        ^    ^ 

Propre,  Sale. 

Plein,  Vuide. 

Heureux,  Maihçurciit. 

Honnête,  Malhonnête 

Brave,  Lâche. 

Jufte,  ïnjurte.       *^ 

Innocent ,  Coupable. 

Hardi,  timide^ 

Coûûani  y  -Vçlage,  ' 


m^>t^é^:i^U 


ï 


emouitMùur» 
eenfiboim  MmufHfiim,  ^ 
ttnfcbom  Kfml. 
etn9ità}Qeei: 

èmniéumPisccast.} 
€ingclHfiki%  Mâfi. 
€etKgtlu  kBg$  Vroàm. 
ten  Graft ,  Gtéflen. 
€en?44ri\  Péérdm..,      •  * 
de  Même/ ^  HeHemeien. 
e^Oog\  d&O0gfn.\ 
Welfisdaàn,  KSP^hKs^dêân. 
Gocâ^  JÇmaad, 

Pf^'idj  Piaaufp,    . 

Pignd ,  Vierf^ant,         -      \- 

Héety  Kj)ud> 

S  ter  1^9  2.wal{.  >- 

ï(aaum  y.  Gel(po\t, 

H^fd,  Malr. 

Nat,    Vôchtij^,  '' 

puuf^  Qoedkpûf.' 

Vtcija  Arm. 

Lichty  Zwikitt*    --'  f^ 
Zindei^l^^  Mffrjfig. 
Vol  y  Leeg. 

Gclukj^ig^  OméluJ^lJg, 
Eeriy^y  bneetlyk. 
VûpPer^  Lafbamg. 
B^cbtvaerdég^Onrechvaerdig. 
Ùnjchuidigy  Schuldig. 
Stouty  BefcÊromnd^         /    , 
Standvajtig^  OnJUmàvâfii^. 

A  2  ■   ■^■'tàr 


.i 
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4  NCy^Ji^JILL^ 

LiW^il,  Àvarc.  't  i'W^  ^    "" 


'N 


Prudcpc,  Imprudent. 
Modcftc,  Eironté.        ' 
Civil ,  Incif th 
Reconnoidiintt  Ingrat. 
A^^ablc,  Défftgçéable. 
FidclICy.InfîdclIe. 
Diligent ,  Parcflcox. 
HamblCf  Orgueilleux^ 
Célcrtc,  Tefrcflce. 
Divin  t  Humain. 

Firktf  4m  r/gijpmt  li 
Datif. 

LuiDiri?>  Lçus  fl 

lui  Donner^.      ^V 

lui  Ecrire» 
lui  Parier/  . 

M  Demander. 

Jui  Obéir.  K 

}ui  Rendrcicryice. 

lui  Pardonner/ 

lui  G^nfcillér. 

lui  Reprocher. 

luiPlaire. 

lui  Rendre.'        [ 

lui  Répondre. 

luilromutrc. 

lui  Permettre, 

'^Verbes  quirégijfent 

PAcCHpitif. 

Le  Voir  :  fl.  les  Voir, 
la  Voir,/    V;'" 

leGonnoitre. 
IcSaiucr. 


V. 


^idig^  Onbefchiémi. 
BtUtfii,  Onhfleefd.     ^ 
Dânl{bâ4f^  Oniânl(hégr. 
Aângenâsm ,  Onâângenêâm, 
Geirotém^  On^trouw^  - 
N^^rftig.Lki. 
Kedri^^  Hoi^âMfiégk 
Htmilfib,  jUrdr<£i 
Godiyi,  MeH(cbiyk. 

Wcr^wôérdcn  ftçcds 

met /m  vcrixld. 

■'■'•'    ■  '  -,    '  -  •   -.<■' 

Hem  >  oîhââi  ^ggen. 

hemQeeven.  '   ; 

hem  Scbm/en.  ^ 

'htm  Sprèe/(en.  • 

hemVrdéfgen, 

hem  Gehfior:{â4men^ 

hem  Dsenfi  doérié  ,: 

heni  Vergeeven.  ' 

bèmïB^aden, 

hemVerwy$en,  ' 

hem  Behaagen, 

hemWeêrgeeven,     ' 

hem  Atumoùrden.     ^^        -. 

hemBeioovtn. 

bemTeeflaan, 

Wcrkwoordcn  ftecd  s 
rhet/^ofAiverzcld. 

Hemzien ^  hctiticn. 
haarZieri.    \;/-  '^  '^      "'. 

bemGrocten. 

:     '  '    r       ■.  ■   ..    le 


«i^ 


.■'3--   ■'^- 


A  * 


irn  te  fcUntvroorden  i  tôt  dien  cindc  wei  cxpiawiyK  wt^j^^t»"^. 


'N 


.  i.. .  '  .4 


mân 

t 

I  Hccds 
;çld. 


i  ftecdj 
xzeld» 


i«. 


ï»*-' 


;■  ME  t 

le  Tromper, 
le  Gronder.  , 
le  Coiiiblcr. 
le  Chercher.  / 
lé  Trouver. 
,  le  Redi^ontref, 

leM^fcr: 

le  Louer.  * 

lé  Regarder. 

le  Reprendre ,  ceafurer. 

le  Réeofnpenicr. 

^Aimcr^  ier  Aimer. 

l'AfTurer. 

rAetctidrç. 

rEmendrc. 

rEllimer. 

rObJiger. 

iXÏUWicr.  -, 

Virhcslnferfoncls. 

Venter.      v 

Pleuvoir. 

Selcr. 

Nègcr.     •  •  : 

Grêler. 

Tonner.  w^ 

jEçlairer. 

fgire^ros  temps. 

Verhtt  Réciproque f. 

Se  CSpùchcr.      ' 
fc  Réveiller, 
fc  Lever. 


\^fc  Plaindre. 
fe  Portier  bien, 
iç  Marier; 
fe  Fâcher. 


'^.: 


r. 


M' 


le 


ODE.  î         r^ 

heinBe\yvm»         •  f- 

bem2ùeim.  \  V 

,  bem  Vindifi* 
bfmOntmocun» 

bimVfrachitn* 

Um  haaten, 

mn?ry\en. 

bem  Aéft  rien, 

bemBerij^cn.         's' 

bemBeloomnt, 

bem  BHhintunyhctïBeminnenM 

hemWacbtm. 
ban  Vhfiaait, 
hem  Achten^        ' 
bem  Ver f  lichen, 
bemVerjfeeten.  ^ 

Impcrfoocele  Wcrkw 

îVdâijm. 

Vr$e:{en»       '  \L 

Snecuwm^ 

Hugelen,  ,.      ' 

Oondetett» 

IVmlicbten. 

StorfttCH*  ^ 

Wcdcrhorigc  W erk,w. 

fftf  Bed  gaan. 
I  W^kksfworden,      ^'  $    -■■  ' 
Opftaan.     -^  v 

jçladgen, 
IVtlvéortn.     ^ 

1^  Trwwen,  ^^ 

KMââdwmim*    ' 
A3         Vff 


d 


.  •>•     '  < 


I 
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ïèMoqdcr* 

leRcpofcr. 

s'HâbllIcr. 

k  Lnvcr.     . 

tcDépêcïm,  fc Hâter. 

fc  Méprendre. 

fcFlaicr.- 

ne  fc  Soucier  de  rien. 

ncfeMdlerdcrîen.  ' 
fc  Repentir. 

Verbes  Neutres; 

Aller.-  . 

Dormir. 

Souper..  '  \- 

Jouer.    ^ 
dcniir.   . 
Naviguer  J  Navigcn 
ficgncr.  ■' 

Saiçncr.      ;  ^ 

Arnveri 

Croître-^ 

Venir.    _^ 

Trembler.^ 

Crier. 

Ccflciv 

Aiv»fhes\  €r  Prepo' 
\j:ti(msi    »  ^ 

Sagenpïcm     . 

Doudcmcnt. 

Autrement.      «        '  v 

Nullement. 

Néccflairement. 

Pafïablement. 

finalement,  Enfin-'     . 


f 


V  E  L  L  E 

j^tcfh  ÏVégehtn. 
i[îch  Hétajlen, 

:^scIj  Vicijen,    . 

Sn^cnrctn  gceven: 

:;ich  Nergcfif  tfuè  btmot»jm. 

Ncutraalc  Wcrkw. 

Slaaptn,     . 

Avondmaaltn. 

Spéeien, 

Litgeti, 

Vfaren,       *  ' 

Lachchen, 
Bloeden. 

Aankofnen^  Qeheurm. 
fVaJfen  ^  Grocijen, 

Schrectîwen. 
Qfhoudcn,     ^       ^ 

By woorden ,  en  Voor- 
ietfcls. 

Zoeijes.. 

Andcrs.  . 

Geenfim.        *         ^    • 


«■ 


?-s  ■*. 


W^ 


-\ 


> 


L  Ji  c  n  jM  Kl  j^     VAN     r.  IL. 

RE- 


¥';■ 


nottjtn. 


kw. 


oor- 


■i- 


Att- 


•       •     M  E 

Aupartvinn 
Délbrinais.^ 
iVAvcnir. 
Bcfui$  à  auircf. 
Vciiiàpetit. 
'Ccppndtnt.  .  :^ 

àPréfcdt.         , 
à  cette  Heure, 
Sur  le  Champ. 
Eiicftctv^fcaivemcm. 

i^our  cet  effet. 
Pourtant. 
Peut  être. 

Au  contraire.  * 

D'ailleurs. 
Aureftc. 
En  attendante 
en  Haut. 

en  Bas.  "        • 

Devant.  " 

.Derricrc. 

Trop  tôt.  •      . 

Trop  tard, 
de  Bonne  heure, 
de  Meilleure  heure, 
fc  lever  de  Bon  matiir. 
de  Grand  matin* 
à  la  pointe  du  Jour, 
entre  Chien ,  &Loup. 
Beaucoup  de  peine. 
Peud'argcnt. 
Plus  de  la  moitié. 
Aflcz  de  temps. 
Moins  de  paroles.  ' 
Enfemblc. 

Sans  doute.  '  \\ 

iiy  a  Qudqtfuiu 


ir 


O  P  E, 

Vitntevoffrm. 

InUloekfifntnie, 
Nu  y  êndéin. 

Onderti^dchcn. 

\  Te^cntvoordij^, 

Nu ^  indexer uur.  - 

Opftaandevofié  "'. 

Indtr  dàâd^ 

Tendimehîde. 

NochtAfiT  ^BchtcY.' 

'Mifchicn,^       i       ^ 

Inte^tndeel^- 

Tvn  àndercn, 

Vooftt.   *  *    '       .'.   -^ 

'Ondcrwjl'tn. ^  •>•  '    ' 

BeMdtn. 

Voor.    ■      -,       •       .^ 
Achter.  .' 

TeUat. 

Vrœger. 

yrkg  opfidan,  \     . 

Miel  vrofg- 

Mit  bit  ^ieKi^  van  dendag. 

Tujjchenlichtmdmitr._ 

Veelmoeite.  ^ 

IVem^  geldf. 

Meerahdebeift.  ■* 

Tfdt  gmoeg. 
Mindtrmoorden, 

ySanuriy  Ge^mcmhk, 
Zendertwiffel, 
Pê4r  is  iemand*  ' 

■A4,  A 


■^  « 


I 


//^  rranjcnc  à  Aaimcc{jcrs^n  ôimowouacrs^  an  met 
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II  n'y  a  Pçrfonnc. 

Jorqu'âu  revoir. 

Adicu'^        " 
^-'G'cft  dommage. 

Tant, pif. 

Tarit  mieui.         -* 

Tandis  qu'il  maingCi 

Julou'àlaMort. 

Aunitôiquclui. 

Auflî  tôt  dit,  auffi  t  At  fait. 

Qjiaîidertilmort? 

JLorfcjucj'arrivai. 

Auprès  de  rEfcçlife. 

Auprès  de  la  Jiouile. 

J'ai  été  chez  Mr.  b. 
I]  demeure  chez  moi.     - 
Vis  avis  du  Pont. 
Iciconire. 

Contrrluj,  contre  elle. 
Pour  vous  fervir. 
Pour  vôtre  peine, 
àmon  égard, 
à  cet  égard.  : 
Quant  à  moi. 
Entre  deux. 
Chacun  le  croît. 
Quelques  Matelots. 
'  Avec  moi ,  avec  vous. 
Moi  &  mon  Frère. 
Maisy  s'iJs'enva* 
Si  vous  voulez. 
,§'ilyefl.       .       •    . 

Parle-t  il  fi  bien  ? 
. -Auffi  bien  que  moi. 
Quand  je  parlerai. 
Quandiîffcrôir^    *  ' 

.  Après  ce§parolçy. 


V  E  L  L  E 

Totweàn.\tms* 

VaârweL 
U  Ir  J4mmer» 

DciJeùeterit^i,  î! 

Têr(pyi  hy  rtel 

Tot^èrOoodtoet 
Zohââftalshp 
Zogfs^iid ,  ^0  j^eJaan. 
IVâmcer  is  hy  gfjïorvtn  \ 

hàe  Betirt. 

i/yttroondhyfni, 

P^cIh  overde  brug. 

Hierteifenover. 

Tegenhem ,  tegen  hâar, 

Omutedienm.  ' 

VoQYUwmofite, 

Tèn  op ^icht  van  mi, 

Dienaangaande. 

iVatmy  belangd* 

Tuffchcn  ùeide,  • 

ledcreenmeendhct. 

Emige  Boottge7(eHen, 

Mctfhy  ^  tnetu, 

IXenmynBrofden 

Madr  ^ûbybeengaat. 

Zôgywild, 

Ah  hy  ^eréf, 

SpreckjhyTiùwel} 

Zowelabik, 

Ai'fprdiii.  ;. 

Alwashy^er 

N4de{ewQndcn* 

/:     «  •        Après 


1 


X 


ti 


r-  j 


^^5^ 


XTp 


Aprèiccla.  . 

IlditUdcflus. 
Surla^al>le. 
DeflouslAChûifc 
Il  cft  quelque  parc» 
Il  nVr^  nulle  part. 
Il  cft  autre  part,  aillcuri. 
En  quel  endroit. 
Vcrs.rEgUfc.  * 

Autour  du  Glochèr.  ^ 
Aux  environs.    ♦ 
Il  cft  environ  huit  heures. 

Ilaprefquçfait. 
"â  peu  près.         -  ^ 
aPeiuc.     • 
Sur  tour. 

Il  cnadeux.        * 
J'en  veux  goûter.  '     * 
Nous  y  allons.      . 
y  Viendrez^voùsr 
jcm'ycn  vais. ,      . 
LoindMci. 
Près  d'ici.  ^ 
Danf  mamain. 
en  Sécfct.    - 
en  France, 
dans  Paris, 
dans  la  Rue. 
pùétesvous? 
Vous^ou  un  autre. 
ùnccnainDrolc.         - 
Lé  rnoindrc  Vent 
Tout  au  moins. 
Tout  au  plus. 
Tout  coup  vaille. 
Exprès. 
Eu  tout  Cas. 


MET  ODE. 

:  '    X  D44r  914, 


Hy7^eiâcâ44rùf,^     ,    ^    - 

opdeTafei 

onderde  Stoeli 

hyiferjienr»    ' 

/ni  IX  wfrçfWf . 

1^  iseUert, 

0fW4tfU4tS. 

Omtrent  de  Ks^k^ 

OmdtJoren. 

Daar^mtrenti 

U  if  emjtrent  4cht  tiurm. 

hy  heejt  hn4  Zfd44n. 

Tennaaftenpy, 

NMulykj^  ter fi44utt>ern$od. 

VoutaL 

hy  hetft^r  tmee,    ' 
\  Ik^wil^cr  v4nfY9evtn. 
lVyga4n^eYn4ioe, 
Zulfgy*erl{men} 
Il{  If44*ern4  toe. 
Ver y4n  hier, 
hier  dichte  by, 
in  mynh4nd. 
In  ''tgeheim. 
InVr4nkjyk.  . 

JnParyr. 
IndeSfraat. 
JV4ar:{1tgy} 
Gy  ofeen  4nder. 
een:{el{ere  Kjn4nt. 
demtnfteWind,    _ 
Tenminjîen,  / 

Tcnhèo^en,      .' 

Alwillem, 
în4lUGev4L 
•  A  j 
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Bon  ?:ré,mal  gtnî. 
à  L'écart.  * 

à  L'ombre. 

àL'abri.  ^ 

i  la  Pluie.  V 

mi  Vent, 

àcôrédclaPorif. 

1iu  Milieu. 

Aller  à  Pied. 

AlkràGlicval. 

Aller  à  Bateau. 

Allct  à  Patins. 

Aller  à  la.Nagc ,  Nager. 

EtççiquisVnfuït. 

"^  Du  Temps. 

UnMorncnt.    V 

une  Heure. 

une  Demie  hcurç. 

un  Quart  d'heure.        \ 

Huit  heures  &  demie. 

un  jour?  / 

une  Nuit; 

leMatia. 
à  ce  Matin, 
le  Soir.  ç 

^à  ce  Soir. 
Midi, 
à  Midi. 
L'a  près  diné. 
Minuit. 

Aujourd'hui.    ^^ 
Hiertttfoir.      *  » 

Avanihier. 

IJemainaumatin.  * 
le  Lendemain. 

Aptcsdem^ifl. 


V  E  L  LE 

Achttr.Af\ 

in  de  Schadufrif 

in  de  Luiiwte, 

in  de  f^f  cm. 

indcIVntd, 

Be'^ydendedeur*, 

in  •/  Middetu 

teVoeij^aÀn. 

te  Vaardriden.      . 

in  cen  Schuii  vaaren* 

àpSùhââifen  ryden, 

Zivemmen. 

En  ;(o  vooYtr, 

^       Van  deTyd. 

Een  Oogenilif. 
e^n  Uur, 
etnilalfuur. 
eenIÇjvarticruurf, 
Hdîfne^en^: 
een  Oag. 
tenNacht, 
^sMùYgevis. 
vandeMorzçn, 
f  Avonns. 

van  Avond»  * 

Mtdda^*  twàâtftmfhi. 
te  Midda^,  .      /    - 
^s  Samidda^t,  /<. 

Middeniacht* 
Vandaag, 

Gifler  avond.  ,^ 

Eergiflwen,      ^ 
Morgcnoçhtmdv^ 
V  Anderen  d4âgt\ 
Ovnmorgen* 


■■♦> 


u 


laSeiT 

ilyaC; 

Dans 

,unQu 

me  A 

un  Sié 
L'dtcr 

lesqu^ 
le  Prin 
i:Et(5. 

^l'Autc 
PHyv 
une  F 
tinjoi 
Icioui 

V  JesRc 
îaChî 
Mard 
le  Gai 

.  Vend 
Pâquc 
Pâqu( 
TAfo 
la  Pet 
la  Fo 
laTo 
IcsO 
laSai 
la  yci 

Les 


Dimî 
Liunc 
Marc 
Méc 
Jeudi 


Up 


.   1.0-    .  ■' 


il 

...  14     ^ 


\.. 


i. 


"  '.-f  • 
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MET 

u  Semaine  qu4  vient. 
îlyaQuinxc|Our$. 
Dans  un  mois.  . 

^un  Quart  d'an,     r     ' 
uiie  Année, 
un  Siècle.     - 
LMtcrnité* 
les  quatre  Saifpns. 

IcPrintcmps* 
KEté. 

^•Automne. 
rHyver. 
une  Fête, 
tin  jour  Ouvrier, 
le  lourde  l'An. 
V  les  Rois, 
la  ChandelçuK. 
Mardi  grasù^ 

IcCàreài^. 
VendredMaint. 

Pâques  flcurici.  . 

Pâques. 

TAfcennon. 

la  Pentecôte. 

la  Foire. 

laTouflâints. 

les  Cendres.  : 

•    la  Saint  Nicolas. 

la  veille  de  Noël. 

La  ^ours  de  la  Semaine 
font 

Dimanche. 

Liundi. 

Mardi. 

Mécrédi. 

Jeudi. 


Toel{pménât  à^fel(,  ' 

Over  veertien  dagen, 

pvcT  éen  MâSfkl,  , 

eenyterdedcetjâéfrr» 

cenyaar. 

eenEcutP, 

de  Eeutti^jcidi 

de  vier  Gctjdcn^ 

di'  Lente, 

deV^mer,  ■'  - 

dellfrfjl.  "  '       >        • 

de  iVintcr,  ^     * 

eenhleiligçn'dajf^, 

eentVerksn-daz,' 

Nietémejaarr'dHg, 

drie  Kmén^tn.    * 

Vromtfen'dAg.  ■  : 

V^flen-avond, 

deVafltn,    .  . 

de^oedcVryda^. 

Palm':(êndag, 

Paajehen, 

Hemelv0ans'4ag. 

Pinkfteren, 

KSYmif, 

Alderheiligen. 

ÂsdaZ' 
Sinterlijaar. 

JÇert'avond, 

De  Dagçn  dcr  Weckt 
zyn 

Zondag. 
Maamaj^. 
Dirigfdag»  • 

Woensdag. 
ponderdag. 

Ven 


•  i 


N 


T 


't^ 


A 


U> 


»^*IU   1    If 


■^ 


t%  N  O  U  V 

Vcndfcdi.^ 

Samedi,   t^^ 

.   LeiJMloisdil*Anrtec 

Janvier. 

révricr.* 

Mars.  / 

Avril. 

May, 

Juin. 

Juillicl. 

Août, 

Septembre. 

jOaobre.  P 

Novembre. 

Décembre. 


I 


Des  Nombra. 

Un,  deux,  trois  ,  qua- 
tre, cinq,  (îx,  fcpt ,  huit, 
neuf  ,  dix ,  on/e ,)  douze , 
treize,  quatorze,  (juinzc y  | 
feize ,  dixfcpt,  dixhuit  ,dix- 
ueuf,vint,  vint&uir,irint 
deux,  vint  trois,  &c. 
Trente. 

Quarante.    .         ^ 
Cinquante.     \ 
Soixante. 
Soixante  <^di)U 
Quatrevint. 
Quairevint  &dix. 
Quatrevint  &dixfept» 
Ceiit,  Mille,  Milion*. 
.Une  (^^mainc. 
3Le  premier..  . 


ELLE 

S  attiriez.  * 

,     t  ■  * 

De  Maandcnvaiî  't  Jaar 

^anùârj , ,  Lbuvv-maandr 
Ff^rw4r>,"Sprok  kçl-maand. 
Mâart^  Lcnic^aand.    * 
^^ri7,  Gras  maand.  » 
Met,  Bloci  maand. 
?//w>,  Zomcr- maand. 
\uliy  Hooi-maand.  »      / 
Augiiftusy  Ôegtl-maand. 
5fp/fwiAr>*,  Heriïl-maand- 
oào^fr,  Wyh- maand; 
Novemher ,  Slaeht- maand. 
Decemhr ,  Winter-iflaan^ 

Van  djg  Geyictî,*  ' 

Een  ytwei^tlrie  yvier  yvyf^ 
:(ef^  ^even  yàéjt^negen^tien^ 
eif^  \wAAlfy  dertien  jVi  ertsen, 
vyfiien\  ^^ftien  ^  :{eventién^ 
achtien\  ntgcntien\  twintig^ 
ten-eri-twintiz,  ^tttftfi-tn'tmn- 
tif^He-tn-twintig  yifc, 
Dertt^. 
Veerisg.  ♦  , 

Vyff'g'  . 

Zejitg. 

Zttmtig. 
léchchentig,  - 

Zevcnm^tnegentig, 
Honderd^  Duis^cnd ,  Mili^cn. 
Een  bonderdftut^s, 
Dectrfte^ 

U 


V, 


'\ 


f 


I 


Lcfec 
Le  tro 

GuilU 
Louis 
Prcmi 
Secod 
Entrr 
Enqu 
Lequ 

■»  ■  ■ .( ■ 

UtiD 

-^unDc 

unLii 

"deuxl 

up  S01 

deux  t 

une  Pi 

un  E(i 

Vint  ( 

unlrlc 

un  Pi< 

unEc 

uneR 

^nDi 

une  1 

Dix:l 

Les 

LeP( 
ifM. 
îaBa 

une  I 
unT 
la  M' 
unB< 


p'x  1 1> 


t^*(U    l    yt  f    y    "J"»    'J^    y^r-i...   ,  j    ...        j|- 


^ 


Enfant 


'> 


t 


laar 


.  ■> 


Le 


V, 


'i 


ME  T  O  D.  E; 

Detu*eedt. 


n 


—   * 


' 


Lcfccond,'     V    •       '    ^ 
Le  troififcrîc ,  le  vintiéme. 
GuillaumçTroh.  - 
Loiiis  Quatorze. 
Prcmlcrcment.  ^ 

Secondement/^     ^   ^ 
Entroifiémclilcu.    ^ 
En  quatriAne  lieu.  H     ^ 
Le  quantième  ayons  nousT 

Des  MonnMs, 

»... 

Un  Denier.;         -  ^    ' 
-^un  Double.    ^     - 

unLiard.       ^        ^ 
"deux  Liard£      •  j< 

uijS0u. 

deux  Soù*&demî.\ 

une  Pic'ce  de  trois  fous.   / 

un  Efcalin. 
-  Vint  fous.  V         ^ 

^,  unlTlôrin  d'or.  - 

un  Pièce  de  trente  fous.     ' 

unEcu. 

uncRifdâlc.       ,    ■ 

^nDùtatd'or. 

une  Livre  çie gros. 

Dix  Livres.      ' 

Les  Poids  cr  Meftr^s. 

iiC  poids. 

llîvicfure.  •  V 

la  Balance.       -^ 
'  un  Ouarieron. 
une  Demie  livre.  > 
un  Tiers, 
la  Moitié. 
unBoifTcau. 


(        ! 


*%•• 


■'^m' 


\ 


Dtderde ,  de  twhuitfie. 

li^ihflmusdeDerde. 

Lodewikàe  Vetttiendt, 

Eerfteiyi, 

Ttntiveede. 

Ten  derde. 

t  en  vende. 

De  hoeveeljîen  hebben  my  } 

;       VandcMunt. 

Een  Penmnl, 
eénDuii,  \: 

eenOùYtje. 

emhalve  Stuivet.  "     ' 

eenStuiver. 

eenStùoter/ 

eenhalvefchelling» 

eenScbeUing. 

etnGulden. 

een  QoudguUen..         4   ; 

eenpaaldcr.    ^  ""^ 

ecnÉ^eon, 

eenRyli/da  aider*  j 

eengoudeDuI^aaf, 

eenPondgrûêt, 

ten  l^uùGuldtn, 

HetGewichten  Maat. 

UGewtcht. 

deiidaat 

de  î^éeg'fehaal. 

een  vierendcetfondr, 

een  halffond.     . 

eenDerde.  ^, 

deHclff.  ,  ;  V 

eenMudde, 

••.tel 


. 


T 


-J. 


VE6.S 


I 


ton  Pot.         X 
un  Sdâcr. 
un  Empan, 
un  Pas. 
une  Aune; 
unelirafTc.    , 
uncl'oifc.  . 

un  Arpcnd  de  Terre. 
Une  Poignée, 
une  Charctéc. 

D^  l'Ecritun^ 

XJnPupitrc.      " 
dei'Enerc. 
une  Ecritoirc. 
une  Plume.      » 
unTujau. 
un  Canif.  - 

du  Parchemin. 
ùncArdoife.  >      - 
uneTouch^e.         ■ 
duSable.    ♦'     ?    r 
dcIaGraie.,^        '    .. 
unCraion. 
une  Eponge. 
duPàpier  brouillard, 
une  Règle.  .  " 

unPouoriéc 
une  Main  de  Papier, 
une  Rame. 
uncl-/ettrc.   . 
unBilîcu  :- 

la  Date.   : 
IcScipg. 
►IcDçirus. 
de  la  Cire   - 
des  Oublies.* 


NOUVELLE 


tenSpsn, 

ien  Sclmede^  em  Staf, 

etnfiL  ^ 

een  Morgm  Landt» 
ccnJiand  vol- 
t  èeniVagenvoi' 

Een'Le.ffeftaar, 

Irik,     ;;*■;.- V,;    /  '  : 

eenPen::  ,>    ^ 

eenScbacfit^€tn?jf, 
eeHPmntmts,  ■       -    > .  ■ 
*Parl(eme>a,. 

eenLey.    '  /■  v  ..;.  .         ■/ 
eenGreft. 

tenPotloofje, 

emSfom. 

Vlakrpapier,    .  * 

eeriLyrijaaL 

ten  Zand-kpkef'*^,^  _\ . 

etnBûcJi^papicr, 

imRJem* 

ier^Brief,        :^ 

eenBrseffe,  • 

danOatum ,  ofDagfeJ{ming 

deOndertcksning, 

^tOpJchrifi,  V 

i  Quwth,  ^ 


\ 


V 

1 


unPlioir.    . 
un  Cachet; 
les  Armes, 
le  Bureau. 
Compofcr  ui 
Apprendre  p 
dire  laLcçu] 
uncPa^c. 
une  Vïri^ule. 
lin  Point  (5c  u 
unfi^çncd'In 
unp  Tâche, 
uo  Trait. 
iHie  Raïc. 
tVrircGroi. 
écrire  Menu 


CHAP 

A  Saint 
.Nôtre  ] 
NBtrc  Sauv 
leton  Dieu 
le  Saint  Efp 
le  Créateur. 
laCVdarurc 
la  Création 
la  Vie. 
la  Mort. 
Ja  Vierge, 
les  Anges. 


un 


T^ 


'■.'. 


4 


unPlioir.    / 
uiiGachcti  - 

les  Armes. 

le  Bureau. 

Compofcr  un  Têmc. 

Apprendre  par  cœur. 

^irc  laLcçun. 

uncPa^c. 

une  VÏFi^ulc.  f ,')  • 

lin  Point  (&  une  Virgulc,(;) 

un  fi«ncd'Iûierrogati6n.(?; 

unpi  Tâche. 

uo  Trait.      »  ^ 

une  Raïe.        '^ 
tVrircGroi. 
écrire  Menu. 


M  ÈTO  D  E^ 

'  ftnVouwBwmm 
etnSigntt. 

*l  Pùjlhuir. 

eenTijtmamââks^. 

VAnù^iitnlttren. 

cenKjnma.  ( , ) 


n 


V 


l^ommâ'funtîum*  (  ;) 

tcnStrccf.       4      . 

Groffchryven,^ 

Fjnjchryven. 


CHAPITRE  I. 

Du  Ciel  crde  UTérrc  en 
GénéraL 

A  Sainte  Tri 

.Nôtre  Dieu 
NSrc  Sauveur, 
leton  Dieu, 
le  Saint  Efprir. 
le  Créateur. 
laCVdarurc. 
la  Créai  ion. 
la  Vie. 
la  Mort. 
Ja  Vierge, 
les  Anges. 


û: 


EH,  Dïit'etfiJxid. 
^  _  cn;[enGod, 

ûfi^w  //>frf2  Hfffr^. 

^deSclyep'per.  ;   4 

/)Cf  Scjjepjff. 
deScbeppsng. 

ieDoûd.         .  '       . 
dtMaagd  Maria, 
de^ngeltn. 


^ 


Van  de  Zclfftandige  Naaihen. 

»  ■      .  - 

/.    HOOFDStVK. 

Van  KJemel  en  Aarde  io[~^ 
'tAlgemeen.' 


/'■' 


! 

* 

1 

••    V     ■ 

J 

V     .A.     - 

-    ''*'. 

i^'  M 

,  ■  w  '.  ■ 

-r"^ 

\ 

■ 

.   G- 

.*»  ^: 

1 

•      '■  .,- 

'  ."  • 

.■  .■^ 


♦■V,     »- 


à 


'%- 


\-r 


C 


le 


T 


.  '.Rcgks 


r 


M^ 


c^'.'ni 


•r. 


\ 


-J. 


^ 


>ZE%PST 

!K  Monde.      ■    ' 

VËnfcr.  ' 

IcDiaSte. 

IcsElémcns. 

VAir.        '\ 

kFcu.   "*     ' 

l'Eau. 

la  Terre. 

le  Globe  Terrcftrc. 

les  Plàncttcs.     - 

IcSolciL 

Ift  Lucie.       .  / 

%ne  Etoile. 

les  Rayons. 

les  Nues.       /     * 

r-Arc-cn-Ciel. 
.  un  Eclair; 

leTonnerrc-  ^    - 

la  Pluie.  ^ 

.le  Vent.     ^^ 

laGtélc.         " 

un  Tremblement  de  terre. 

laNègc.   \  V 

la  Glace.  ^ 

taGclée."     ' 

IcDégel.  .;. 

le  Déluge.         ,   ;     ; 

une  Rivière. 

le  Lac  d'Harlem. 

unFoffé.  ^^ 

unRuiilcau.  ' 

^une  Fontaine. 
îaMer.  a 

le  Rivage.  • 
.  tè  Vagues. 

les  Côtes: 


A  N  DI  G  E 

denHemei.  , 

deHd. 
deOuiveL     / 

de  koofa- ftoffin. 
deLucfu, 
V  Vuur. 
'tPVâier. 
de  Aarde, 
deAard^ioêt. 

de  OufSiiftermiyde  Pianeeten. 
'   deZon, 
deMaân. 

eenSter.  ■ 

de  Straaiev.  '  ^  , 

deWolksn, 
een  ^genboog, 
^ifVeeriieht. 
deDtnder,' 
deRfj^en. 
demnd._^.    ' 
de  HageL 
een  Aardbeeving. 
deSneeuw, 

deVorJî.  -  ,. 

dmpooL 

di  Zundvloed» 

eenRjviér. 

de  HaartcmmerMeer» 

eenGrafti 

eenBee^. 

eenFçihtein.         ...    ^^-^-^ 

deZee.  \  • 

deSirand, 

deGohen,  \ 

deliuftefh    *  ' 

un 


I 


un  Ecueil. 
une  Iflc. 
un  Port, 
unit  Digue, 
un  Pais, 
une  Mpnta 
une  Valée. 
un  Champ/ 
un  Pré. 
desBroufQ 
nnChemin 
unCarrefo\ 
un  VilageVj 
un  Chatéa|il 

11^  ad. 

Une  Ruc. 
un  Canal, 
un  Marché 
un  Hôtel  d< 
uneEglifc, 
unClochcr 
un  Moulin 
le  Poids. 
unPontlev 
une  Boutiqi 
UPrifon. 
la  Boucheri 
la  Poiflbnn 
la  Friperie. 
un  Hôpital, 
un  Couven 
les  Petites  I 
un  Cabaret 
une  Aubcrj 
•  un  Caifè. 
un  Jeu  de  P; 


• 


■'./ 


N#mi 


n^ 


I 


Hfc 


A  A 


:i 


■l 


un  Ecucil. 
unclflc'  /  '   , 

un  Port.  1^  .  -'■ 

unit  Digue..  .  V  ■  #^? 
un  Pais. 
uncMpntagnc* 

une  Valéc  .       " 

lin  Champ-. 

un  Pré. 

des  Brouflïiltcs. 

un  Chemin.  , 

un  Carrefour.   . 
un  VilageV. 
unChatcaji.  ^ 

//  j  a  dans  me-  Fille 

UneRuc.        - 
un  Canal, 
un  Marché, 
un  Hôtel  de  Ville. 
uneEglifc,  un  Temple, 
un  Clocher, 
un  Moulin, 
le  Poids. 
unPontIcvis. 
une  Boutique. 
UPrifon.    ^ 
la  Boucherie, 
la  PoilTonncrje. 
la  Friperie. 
un  Hôpital.       ^  • 
un  Couvent, 
les  Petites  Maifon^.    ? 
un  Cabaret. 
une  Auberge. 
'unCaffè. 
un  Jeu  de  Paume. 


M  E  N.                 17 

een  KJip'                                     «- 

éénEiland^                         V 

eenflaven,'        '■  •        .         *  / 

etcnOyi.     >       '  '                   i 

een  L  and.                                    [. 

eenDal.                       *     '       \ 

eenVeld.     >                                1\ 

tenlVci,          ■              '      '    ?i 

Struil^cn,                                       ^ 

ecnH^e^.                      * 

■  \ 

een  Kjttiupe:^. 

eenDorp.    -     *                -,. 

eenK^aJlecL'      '          • 

- 

Daar  is  in  eenStad      -^ 

EenStraat,                            "   ] 
ccnGràfi.          \  \   ■■    ■;    '.     .j    ' 

eenMarks* 

eenStadhutf, 

eenl(erk,                                   * 

tenToren,                                j'\,:  ^ 

eenMolcn,                                  \- 

delVaag.                    '              j 

eenOfhaalbrug,                    ^    j 

eenWinkel. 

de  Beeijen ,  V  GcvangenJmi! . 

de  Vices hal,             *           » 

del^smarit.                              \ 

deVoddewarkt,^                               / 

eenGafthuir. 

een  Kjoojlcr,             • 

V  Dolintii,    , 

eenKZoen. 

eenHerberg, 

eenIÇpff)l'iitr, 

tènK^atshaaré.                    .'    \ 

13                "■       .  une    ! 

V    , 


i    , 


C 


I 


.«••«V 


I 


Irf' 


(  ecn  Schermfchool, 


S'\ 


ki' 


ùncSdlcd'AnmSi/ 
un  Mail.;        \       *  ^^ 
un  Billard.  *  •  * 

un  Jardin,       ~     '  ^ .      . 
^ncAll^e.  A^'.    ^ 

un  Pavillon J     . 
4in  Berceau. 

unjctd'çàu.  *  .  * 

dcsCafcadcs.  . 

unijabirintc.  > 

l  liric  Mailôn  de  Campagne. 
Un  Chariot. 

;  unCaro(l[c. 

^  yineCharcttc,  * 
un  Traîneau. 
;  une  Brouetté. 

v^nPais. 
Î^Baicau.  ?^ 

s     ÏÏy  adarfsTEjru 

\La  Chaire. 

k  Parquet. 
'lesOrgijç$. 

ksLuflres/ 

les  Bancs. 

les  Vitres. 

la^oute. 

les  Cloches. 

un  Enterkmciit. 

un  Prieur. 

le  Mort. 

la  Bierre ,  le  Cercueil. 

IclJrap  Mortuaire.  ^ 
'•laFoflè. 

hi  Tombe.         I| 


PWZ 


eenMalyùaan. 

éenTuin, 

eenSpcelhuisje, 
eenPmtUje, 
em.JVaterJjfrong. 
fVatervallen. 
I  emùoçlhof. 
ecn  Hoffieede, 
een  Wagtn. 
eenIÇoeff. 
een  I(jtr» 
een  Siée» 
een  Kjuiwagen^ 
eerïPut. 
een,Schutt, 


f^ 


^ 


Daar  îs  indeKerk 


dePreekfloeL  ^v 
UDoofhuih 
'rOrgeL     * 
deKjomen» 
deBênken. 
de  Gia:(en. 
UVerwulft. . 

dtKjûkJiS^» 
eenBeffraavenif» 

een  Aanjfreeker.     . 

UL^k,       :.  ' 

depoodl^ifié    i^ 
UOoodkleed.    ; 
ftGiaf 
deZcrk^j  ofGrafJleené 


CHÀ. 


^i^# 


m 


w 


?,!?'■■»■ 


E 


l 


^ 


dcitcrk 


ifian. 


CHÀ. 


NA.AME.N^Î'     ,v:# 


CHAPITRE  IL 

Dti  Degrés  de  C^onÇm^ 
gHimte\ 

LEs  Pcrc  &  Mcrc. 
un  Pcrc  de  Famille, 
laivlcrc. 

le  Grand  Pcrc.  / 

la  Grand*  Mcrc. 
lîîohRsaycul. 
mon  Enfant, 
un  Fils.  y 

une  Fille.  ' 

IcPrerc. 
la  Sœur;. 
l'Aîné. 
l'Ainéc.    ^ 
un  Fi î  8  unique.     - 
un  Oncle. 
Jiinc  Tante, 
mon  Neveu. 
ma  Nièce. 
monCoufîn.         ^ 
maCoufine. 
mon  Coufin  germain, 
mon  Frère  Utci in. 
mon  Beau  Frère, 
iha  Belle  Cœur, 
un  Beau  Pcrc. 
une  Belle  Mcrc. 
mon  Gendre.       '  / 

ma  Bru. 

TEpôux  y  le  Ûjiflric. 
rEpoufc,  la  Mariée, 
les  Fiançailles., 
les  Annonces. 


//.  HOOFDSTVK. 

•  ■ 

Dr  Trappe  n  van  Blocd- 
vérwantfchip. 

DEOudcrt. 
an  Hiiisvader,^ 
de  Moeder»  ^ 

deGrootvâdit,^ 
deGrootmoeder:.  ! 

myn  Over^rootvader. 

myn  Kj,nd,  . 

eenZoon, 

eenDûchter.  ,      ^ 

deBroedit*      ,        -  ., 

deZufler:^ 

d^oudJieZoon»       . 

d^Qudfte  Dochter, 

eenecnigeZoim. 

eenOcm* 

eenMoei^eenPeei, 
myn  Broedert  Tjoaité 
mynBrpedersDoehter» 

mynNcef.  .    -         '  ^ 

mynNkht»     ^ 
mynvolle  Ncef, 
mynhalveBroeder, 
mynZivager, 
myn  Broeders  Vràittv:  ' 
,een  Schoonvader. 
een  Schoonmoeder. 
mynSchoon^oon* 
mynZoomVrMm. 
deBruidegom. 
deBruid, 
debndertrouwl 

deGeboden,  . 

B%      y  le' 


l 


'■# 


^.  T  ''^''WlW*'         "^ 


N/j*>^ 


9m-   Z  E  L  F  SiPA  N  D  I  G  E 


le  Mariage. 
la  Noce. 

uncî'cmmcGroilc, 
î*7\ccouchdc. 
la  Sage  Femme, 
le  Parrain, 
la  Marraine. 
leBatéme. 
une  Garde.        'f 
uneNourice. 
IcsParens. 
lesAmis^. 
.  un  Veuf, 
une  Veuve. 
uaOrfcIin. 
lePupilc. 
le  Tuteur, 
les  Mineurs, 
les  Majeurs; 
î    uti Amant.' 
une  Maitreflc.    . 
faire  rAmour. 
un  Rival.         - 
une  Rivale, 
fc  Marier, 
le  Mari. 
•  la  Femme, 
un  ViciJIar'd. 
une  Vieille      < 
une  Fille  Nubile.      ^ 
unePucelId 
V  Une  Fille a^ée. 
ttïon  Qimaradc. 
lajeuneflc. 
la  Vieillefîè.     \ 

les  Domeftiqucs. 
M  Valet. 


deBruihft, 

een  ^/ran^ere  Vrouw. 
.  de  Kraamvrouw, 
deVroedvrouw,  ' 

deflevadcr^  deDoop-oom. 
deGeméedcY^  diDoof-ftet. 
denDo9p.  , 

eenBa{ar.        ,      ^.    . 
ton  Min,  ■]■  ''  ^    ' 

de  Biœdvrienden. 
deVrknden,  /  - 

eenJVedumenaar. 
eenfVcdume. 
tenWeeskjndv   * 
^tOntnmdigKjnd. 
deVoogd,    _ 

deMinderjaarige  Kjnderen, 

de  Meerderj4at$ge  JÇjnderen, 

eenMinnaar, 

eehMsmurer, 

Vryen, 

een  JAtdev^er.  \       '    >      . 

ienMedevryftcY» 

Trouwen, 

de  M4n\ 

deVrckw. 

eenoudMan,    ., 

eenoudéVrouw, 

een  fiuuméaare  Docbier. 

een^Maagd, 

eénùejaardeDochier. 

minMai(J(er. 

defeugd, 

deOuderdm, 

de  Huishedienden. 

cenJÇfiecht., 


'M 


une 


m\'^iw^)0'.'\ 


oof'ùom. 
^oof'feef. 


ti 


v^ 


KjndtttM» 


lyyp  "'!'■"  w 


^'■ 


N  A  ^  M  E  N. 


her. 


r. 


une  Servante, 
la  Femme  de  Chambre.  • 
le  Cocher. 
IcCufînicr. 
le  Maître  d*HôtcK 
Je  PalfrciiicT. 
Iç  Laquais, 
la  Couturière,  v 
laLingcrc.- 
la  Blainchiffèufr. 
rHerbicre.  "      *   ■ 
la  Laitière. 
uiiPaVlàn. 
un  Bourgmrs. 
un  VcfflTn; 
un  Etranger, 
un  Originaire, 
un  Gafçon. 
un  Gueux, 
un  Filou, 
.un  Coquin, 
un  Aveugle, 
'un  Boiteux. 
Uii  Sourd, 
un  Muet. 

un  Louche.  ^ 

un  Nain.  "    > 

un  Géant, 
un  Efprit  fokt.    - 

i  ■  1 

CHAPITRE  IIL 

Det  Parties/lté  CorpfC^  de 
fes  Accidens., 


t 


M- 


une 


UNCorps.^ 
une  Âme. 


ccnMetd,   , 

de  Kjmenier, 

deKoetfier.  ^      - 

deKokr 
defiffmeefler,^ 

deStal'{jfïçchlf. 

de  Lai^ci. 

de  Naatfter,  • 

de  LinnfnaaéfliYf      . 

deWafien 

de  Mcl/(vrou/tf. 

eenBoer. 

een  Bt/rger,  \        ,- 

eenBuuYtnan, 

eenVréemdeJntg,  . 

een Inbêorling*  ;  /^ 

eenfongen. 

een  Bedeiaar. 

eenGaauwedicf, 

een  Scbelm, 

een  Blindeman» 

een  Kjeupeleof Maniée. 

eenOoove, 

eenStomme. 

eenScheele.  ^ 

cenDwerg- 

een  R?wy. 

eenKjihetttermannetje. 

in.HOOFDSTUK. 

Van's  Lichchaams  dce-* 
lenenToevallcn. 

EEn  Lfcbchaam* , 
eenziei.   _       ' 
B  i,  un 


■^1 


y 


Si'' 

». 


Z  E  L#l 


,--7'FÎ- 


«» 


'SB 

un  E(|>rit. 

les  Membres. 
laTéfe. 
leVifagc. 
Je  Front.  - 

^îcsjciuçs. 

*  les  Yeux, 
le  Nez. 
les  Sourcils. 
la  Prunelle^e  rOcil. 
le  Cerveau, 
les  Oseilles     »* 
les  Temples, 
les  Cheveux, 
la  Barbe;    '       i 
les  Mbuftachcs. 
les  Narines.   .\ 
laB^)uche. 
lef^èvres. 
la  Langue. 
IcsDents. 
les  Mâchoires, 
une  Groflc  dent, 
le  Menton, 
la  Gorge. 
kCou. 

les  Epaule^     . 
le  Bras, 
le  Coude. 
l'Epine  du  Dos.   * 
le  Poing. 

la  Main  droite.      : 
le  Pied  gauche, 
le  Pouce. 
les  Doits.' 
les  OngJçs. 
le^Poildcsmainj. 


eenGeefl,         • 
de  Uitdtn,    "^ 
't  Hoofd. 
^t  Aan^e:{ichÈ, 
'(Voorhùofd:       '. 
dcIVangcn; 
d^Oùgm. 
de  Meus, 

de  JVenkJprâauwen, 
deOogappd, 
deHerjJ'tm:     ,        - 
deOooren,.' 
deSUaùvanUboofi. 

de^Baard.  . 

de  ÏÇnevehi  ^    j 

de  Nen/gatert.    • 
deMond,  • 

de  LÎffcn, 
deT,opg, 
deTanden. 

de  KJnncbakksn, 
eehfÇjcs^ 

de  J^n, 

dcK^eh 
deHah. 

de  Sc/jouders, 

den  Arm,  t 

de  EUeboog» 

deB^ggraaU 

deVnlfi. 

de  Bjchlcrhand,  - 

'de  Lmkervhet» 

debtéim. 

de  Vengerai'^ 

deNagelL 

^i  H4n  derhmiien. 


< 


\ 


^ 


ta 


\ 


r  '- 


J 


^. 


'fci  , 


la 


./  h  Chair, 
la  Peau.       . 
le  Sang, 
la  Veine  Cave. 

'   IcsNcrts. 

la  Woclc. 

It^ycntré. 

rÉrtomaÇt      ' 

la  Poitrine. 
V   îesTctons. 

les  Hanches.  , 

le^  Reins. 

IcsCôtfs.  ■'  "^ 

Je  Côté.    *  , 

le  Nombril. 
,  les  BoVaux.         /    -' 

les  Entrailles. 

le  Cœur.. 
•   le  Foie. 

laftatiç. 

le  Poumon. 

IpFiel.     V 

lesFeflcs.  , 

IcsCuilIes.  " 

les  Genoux. 

la  Jambe. 

le  gros  de  la  Jambe. 

un  Os.  .  - 

^    la  Plante  du  Pied, 
les  Talons. 
IcsOrtcilsr 

if. 

La  Accidens  dté  ôrps 
:  font 

la  Vue 
rOuïe/ 

rOdorat.         : 


N  ititM  EN,    ï    ^  -    ..,     ,     ^ 

VVieefch.       '       ■  '^•'-V't'l:  ■:       "f 

'tVel.  '      .  .-..■■-h.'-    ■ 

U  Bloed.  -  (  4der. 

de  Slâgader ,  de  holle  lever" 

dèzenuwen, 

httMer^. 

deBuik-  ^ 

de  Maa^»  ^  /        ' 

deBorfi.  , 

deBorfteny*  ^ 

de  t-Jeupen, 

de  Lend£n,  • 

deB^hben, 

deZy. 

deNàvei, 

deDartncn,    /-"'  v-;j|î.t .,;;, 

d^lngeioandm*  t' 

de  Lever*  'V 

deUiît.  ""       '•' 

de  Long.  r 

deGaU 

diBsUen.. 

deDrm.  , 

het  Beep»  ;; 

de  IÇtjiten.  '  i, 

een  Been, 
deBTilvandcVoet, 

deHiden»  | 

deTcf^ntn',  [ 


De  Toevallendes  Lich- 
chaamszyn 

UGeiicht,\ 

UGehm.  '    ; .  •' 

de^uk,'        * 

Ha  ^ 


)i' 


'#> .; 


'■■^ 


%4       Z  E  L  F 

le  Goût. 

^Attouchement./  ? 

i'Halcincr. 

le  Crachat. 

une  Larme. 

le  Sueur. 

rUrinc.  : 

kToux. 

rie  Rhume. 

une  Maladie. 

IcFièvre  tierce.    * 

uneFaufTeCHmche. 

la  petite  Wrolc. 

la  Rougeole. 

là  Goûte. 

uneErénpele. 
fl^  le  Cours  de  Ventre. 
|§|la  Difïcntcrie.    .': 
,  des  Con  V  ul  lions. 
*  une  Dcfcentc. 

uueApoftume. 

une  Egraiighure. 

une  Blcifiare. 

une  Plaïe. 

une  Chiquenaude. 

unSouflct. 

un  Meurtre. 

un  Songe. 

une  Mciiterie. 

ui>c  Bagatelle. 

une  Calomnie. 

une  Parole ,  un  Mot. 

Utî  Reproche, 
un  Soupir, 
une  Oeillade. 
Un  Souris, 
un  Souhait. 


S  T  A  N  D  I  G  E 

*iGevoeL       f 
denAdem.      ^ 

een  Fradn,  ^  -  * 

dePiK-  . 

deHoefl. 

de  Vcri{$udlseid, 

een  ziel^^U. 

deaerdendaagjcbeKsoYts. 

deKJndertbkJct.: 
deMa^elm, 
dtjicht. 
def^pof, 

de  Loop, 

deR^detoop. 

Stuipen,  .  S     ' 

tehBreul(^. 

eenZmeer%  - 

eenJÇrair.  S 

een  Kjvetfuur, 

eenîVond.        v^v.      '■'^" 

eenIÇnip. 

eenKlap.    . 

eenMooYd. 
tcnDroom, 
fenLeugm, 
\een  Wisiewasje, 
een  Lajkring. 
eenWmd, 
eenVhrtpyt, 
eenZuchf. 
eenLonf{. 

ten  Grimiacb,  > 

emWenfcb.  '7 


une  Pr< 
un  Bail 
la  Voix 
le  Port 
laTtil 
la  Dén 
l'Air. 
laS^int 
la  Boni 
laVéri 
la  Fidé 
la  Prud 
làDilij 
la  Veri 

M 

uqJuI 
une  V 
une  Ci 
uneC 
unCa 
un  M; 
uncC 
un  Fo 
les  Mi 
lesPo 
les  Pli 
UnBo 

unCh 
lesBo 
M?ti 
laCra 


une 


'i.-: 


\ 


f  ,- 


~'r- 


YtS. 


une  Promcflc. 

un  Baifer. 

la  Voix. 

le  Port,  la  Mine. 

la  Taille 

laDémarchci   . 

l'Air. 

la  Suinté. 

la  Bonté. 

la  Vérité. 

la  Fidélité. 

la  Prudence. 

làDiligcnce. 

la  Vertu. 


N  A  A 


M  E  N.      "^ 

eenBeiofit. 

eenKjdr. 

dfSfçm. 

deGjân^, 
de  Xwier. 
deGe:{ondhcid, 
de  Çoedhtid. 
dtîVaarbeid. 
de  Getrouwheid, 
de  Voarxichtightid. 
de  Naarfligheid* 
deDcii^d, 


*\*^ 


■.v.i- 


I- 

1  ■  .: 


,% 


une 


CHAPITREIV- 

Des  Habits  p^our  Us  Max 
Sexes, 

MEsHardes. 
ihon  Linge, 
unjuite'au  Corps, 
une  Vdle.  ■ 

uneChemiic. 
uneCulote.  - 

un  Caleçon.         , 
un  Manteau. 
uncCafaquc. 
un  Fourreau, 
les  Manches, 
les  Poches, 
les  Plis. 
Un  Bonnet.  « 
un  Chapeau, 
les  Bords. 
1^  Perruque. 
laCravattc. 


•■  *, 


tr.HOOJFDSTVK.^ 
Mans  en  Vrpn wcn 
Klecderen. 

MYnJÇltederen. 
mjn  Linnegotdi 
eehl{o/(, 

eenOnderro^^, 

emHemhd,  é 

een  Brotk^, 

eenOndcrùrûei^. 

ccnKîantcl, 

cen  Rcisroii^»^       i 

eenOvertrek^L 

dcMouiren, 

deZakJ^en,         ^ 

dePlooijen, 

eenJAitts, 

cenHoed»  • 

deR^nd.  V 

dePruil^, 

de  Dofé 

B  r  les 


A 


w 


-^ 


■:>■ 


ZELFf 

les  Bas. 

'  IcsChauflbns. 
les  Chauflcttcs. 
les  Souliers.         ,  > 
lcsl3oucles. 
les  Jarretières. 

une  Robe  de  Chambre, 
un  Mouchoir. 
.  des  P^itoufles. 
delaDetitelIe. 
des  Rubans, 
des  Boutons. 

.  des  Boutonnières, 
desGans.  •' 

un  Manchon. 
uneEpée. 
^  un  Ceinturon, 
^un  Peigne, 
une  Bague.  ' 
une  Montre; 
ûneÇanne. 
unCurcdcnt,  . 

uncTabaticTC. 
du  Tabac  cil  poudre, 
un  Forte  leitrç. 
des  Vc^rgcttcs.. 
uuc  Décrotoire. 

Les  Dames  portent  , 

UîiiVItfnteau.  - 
une  jiipe.     . 
un  Jupon. 

uncCami(<iIe. 
une  Robe. 

un  Corps  de  Robe.     ;      , 
\ïn  Lacet. 

un  Tablier. 


*f  ANDIGE       " 

de  KoNffcn. 

deSolii/^en.^ 

dfonderJQuffhn.-; 

4^,S:hoetien. 

deCefpen, 

de  i{pufjcbandcn. 

ecn  JaponfcheM.Naelj^roL 

eenNeuîdoel{. 

Muilen, 

IÇani, 

Linten^ 

Kjioopen^ 
Knoop^aatcn,    . 

liandfchoentn,  \.        r 

ccnDegen.      ■ 
cenPortcfef^^  emDraagùand, 

fcnRjfig, 
J.fenOriogfe.,  .        \ 

^cm'Sandflooker, 

Jten  SnujftaSal(f'Doûf. 
:Smnf-Tal?ak, 
\  9cn  Memoric  Boel^fe, 

ecnScImijer. 

çcn  SchocnùùrJîeL 

DeJufFers  dr^igcn 

eenSantaar,  '     • 

ecnOndctro{, 
\eenB»rflro{. 
\  ecnTaùbaard, 

\  eenyoorjfcboot.    ■  ". 

une 


V 


*. 


une  Coi 

un  Bufc 

un  LoH 

une  Ech 

unfîlde 

desFril 

qneCeî 

un  Eve 

unî3ou 

u«e  Ep 

une  Pe) 

desPici 

uneRo 

une  Bo 

un  Etui 

une  Bo 

duFarc 

de  rOi 

un  Dé\ 

un  Pel< 

un  r  u( 

un  Dé- 

ne  A 

des  Cil 

des  Hr( 

du  Fil. 

de  la  S 

délai 

Coudr 

Rentri 

Tricol 

O  I 

Brode 
Prend  I 
Chant 
Servir 
uncT 
une  Se 


uncCocfFc*  ■ 
unBufc. 
un  Loup.     '  ' 
uncEcharpc. 
un  fil  de  Perles, 
desFrifurcS.,  "• 
une  Cci  neuf  c. 
un  Eventail. 
un  Bouquet, 
une  Epingle- 
\mc  Pelotte. 
des  Pierreries. 
.  une  Rofc  de  Diamant. 
unèBoëtc. 
un  Etui. 

une  Bourfe  à  rcflbrt. 
du  Fard.' 
deTOuvragCé 
unDi^vidoir. 
un  Peloton. 
unTufcau. 
un  Dé- 

ne  Aii;uillc; 
dcsCileaux. 
des  Broches.,  V 
du  Fil..        • 

de  la  Soie, 
de  la  Laine. 
Coudre. 
Rentraire.;  ' 
Tricot  ter. 
Broder. 

Prendre  le  frais. 
Chanter. 
Servir  du  Thd 
uncTalFe. 
une  Soucoupe. 


A  M  E  N.'   #  : 

eenl^aper, 
een  Ptavchet, 
eenMatker^ 
eenSlùijcY. 
em  Paerelfnoer. 
K^ullcn. 
ecnLifhand, 
een  Waaijer, 
ecn  Ruiksrtje. 
cm  Speld, 
een  Spcldekufjhn, 
Juwcclen. 
een  piamant  ùoot. 
etnDoot.    '-- 
een  K^l^ertje. 
êen  Beu^eltar. 
Blahkstfel. 
IVeri. 
ecn  HafpeL 
cenK^iuv. 
eenI(/or, 
ecn  Vin^erhocd, 
j  cefi  Naald. 
i  een  Schaar, 
I  Breinn^lden, 
\  Garcn, 
Zydc, 

Saijrt, 

Haaij^n,  , . 

Stoppcn, 

Bretjen. 

BordutiTcn, 

de  Kocitt  fcheppen. 

yjn^en.     ,  ' 

'Thèefchenken, 

ecn^p. 

eenSchofeltje, 


V  \ 


du 


I 


*>^ 


-*»*■, 


a8       Z  E  Uf  S 

du  Gaffé. 

unCaffcticre. 

une  Promenade. 

uncChanfon. 

une  Amourette. 
;    un  Conte, 

unPréfcnt. 

une  Comédie. 
r.  une  Tragédie. 

une  Farce. 


..*_ 


CHAJ^ITRE  V. 

VelaMaifonCr  de  ce  qui 
€n  dépend. 

UNEUifîce. 
le  Fondement, 
le  Toit. 

la  Muraille.    .  v  ' 

la  Façade.  ' 

il  Auvent. 

laGirouccte. 

Iqs  Tuiles. 

le  Perron. 

la  Porte. 

laCIcf^    - 

la  Serrure. 

le  Verrou. 

le  Loquet. 

un  Clou'. 

laFenefre. 

le  Pave,  le  Plancher. 

des  Pierres  de  taille. 

des  Briques. 

de  la  Chaux. 


T  A  N  D I GE 

|C#.  ^ 

eenWaruteUn^. 
eenLiedje.  ,     ' 

eenMinnerytje, 
eenSpr0oi(je. 
eenGefchfn\, 
een  Bhfpel. 
een'Treurfpel,    ■       * 
een^uchtfpei. 


I 


j: 


r.  HOOFDSTVK. 

ym\  Huis  en  't  gccn 
'erafhangd. 

EÈnQchouw* 
deGrondJiag^'tFwdemetU! 

ièMuur, 

dtVooY^^evcL 

de  Luifcl. 

deWearhaan» 

de  Panncn. 

deStoep, 

de  DcuY,  '..,'. 

de^lcuteL    -  ^  » 

'tsiôt.     .  ;.  .:  - 

deGrench'l.         •  ,    , 

deK^/inJ^, 

cmSpykçr.  \   ' 

het  Vefijîer,' 

dcVhcY. 

Ardumjiecncn, 

KJinksrs.      ^  ^ 

■  .  IKIC 


une  Poiii 
PAniich 
laBoutic 
le  Degré 
une  Sou 
P  Allée, 
la  Q>ur. 
le  Grent 
laCuifin 
la  Ghcm 
un  Four 
les  Lieu) 
la  Gouii 
PEvicr. 
la  Citcrr 
un  Colo 
un  Voli€ 
unPoull 

Un  I^it. 
uneCoi 
des  Dra 
un  Tràv 
des  Orei 
une'T'aï 
leChev( 
les.  Ride 
uneBafl 
un  pot  d 
uncCh2 
^  un- Fa  m 
un  Carr 
un  Ikrc 
uneChî 
une  Ro 
un'Pani 


>.<<< 


%■' 


N  A  À 


une  Poutre* 
r  Antichambre. 

Ja  Boutique, 
le  Degré, 
une  SDufpentc. 
r  Allée, 
la  Cour.       r 
le  Grenier.  :/ 

laGuifine. 
la  Cheminée, 
un  Four. 

les  Lieux,  le  Privé- 
la  Goutiere.  # 
TEvicr. 
la  Citerne, 
un  Colombier, 
un  Volière.      * 
unPoullaillcr. 

Dàj  Meubles, 

Ùn^iit. 

une  Couverture., 
des  Draps. 
unTràverflln. 
des  Oreillers. 
une'TSaïe. 
le  Chevet, 
les.  Rideaux, 
une  BaÏÏînoire. 
u  ri  pot  de.  Chambre  • 
uneChaifc. 
^un-Fanieuil. 
un  Carreau ,  Coulfin. 
un  Berceau, 
une  Chaile  percée, 
une  Roalette.         ' 
unPantfierauLinge. 


/ 


M  E  N. 

een  Batl(. 

deZi\amh'.  r.' 

(kmnksL    ;  V;:     : 

deTraf, 

eeti  H^ngîiamer* 

àeGang,  ■ 

dePtaaU,  ' , 

deZoldcr,  ? 

de  K^ùken, 

deSchuorfieen, 

een  Ovcn, 

de  Goût,  \*' 

de  Gootftècn, 

de  R^eçi^enùal^, 

een  Duivcnho^, 

een  Vlucht, 

een  Htenderbok.        ,    « 

Van  't  Huisraad. 

Een  Bcd, 
een  De^cn. 
SlaàplaksnT.\ 
eenlioofdpt'uluw,  ^ 
Oorkuffem, 
een  Sloop. 

^(Hoofden  end.       .    . 
de  Gordynen»  ^ 

eenBedpan. 
een  iVdterfut. 
ecnStoel. 

een  ArntftoeL       \ 
etnK^jjm. 
een  IVieg, 
een  K^!{^ftoel, 
etnSlaàfbank* 
eenKleerben, 


»9 


•i 


un 


T 


UU 


T 


,  "^'■'■■'•.'\  •. 


\ 


\ 
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Une  Armoire. 

des  Peintures. 

un  Porie-Manteau. 
^in  Miroir. 

une  Table. 

im  Tapis.  . 

^  un  Canapé. 
desNattcs. 
%une  Sonnette, 
une  Cage. 
.uneLaïette. 
un  Balai. 

laLumiçrc,  % 

une  Allun)cttc.  ' 
un  Flambeau. 
^   une  Bougie.  . 

1i  Chandelle/    ^ 
le  Chandelier, 
le  Portc-JMouchettes- 
dès  Mouchcttes.         ^ 
un  Réveil. 

Il  j  A  dans  U  Cmjtnc 

De  la  Poterie. 
unFoïer. . 
des  Tourbes.  ^      \ 
dùBois.^  .  \ 

.  duCharfon. 
de  \fk  Cendre, 
un  Fagot. 
desCotrcts.' 
UnEtOufoir. 
Un  Souflct. 
la  Pelle, 
les  Puicdte*:. 
laCrémillèrc. 
une  Broche. 


TANDIGE 

SchiUtryen. 
ecnlÇapfloi/ 1 
tenSfiegeL 
eenJafeL 
cm  Tafelkf^ed, 
een  R^ujîied. 
Màtten, 
eenSchei. 

een'L4adje. 

Ltcht. 
€enZtvavelfio\.  , 

eenïVas\aars.        ' 

deK^ars, 

de  K^ndtlaar, 

eçnSnuitet.  -  4' 

eenfVekJier.      .    '        ^. 

Daar is  in  de  Keuken 

eenfîaard. 
Jurf.^ 

Hout. 

'  J^pojen.  ;  - 

Af,  »-  • 

eenTak,ksl?of.  ^^— 
Branthoi^. 
ee7i  Doofpoh 
ecnBUasbalk. 
de  Asjc/jûp, 
deTang,  '- 

dtHeugelydeHaatr    ' 
eenSpit, 

une 


# 


■ 


une  licchefr 
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)  

CHAPITRE  VI. 

D44a  Table  cr  de  ce  {jui 

"V  s'y  fer  t. 

LANape.      ^    '     ,    ; 
•la  Serviette.  .  ' 

uuc  Alîki 
uncCuffller. 
-uiie  Fourchette. 
un  Couteau, 
up  Service 


-  V 


T  A  N  P  I  G  E 

Daar  is  in  deStal 

Hoai,  ^^     ' 

Haver, 

dcRjéif.' 

deBai,  . 

^eenHmivoYl{,  [*      \ 

eenf{$sk,4m, 

eenToomi  > 

tf^nZadel,         * 

deStygbeugch.     ^n^ 

d(  SpoQren, 

'i'Geitf.         ..     •        . 

eenPaard.  - 
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un  Chirurgien. 

un  Apoticairc. 
H  tin  Graveur. 

un  Or  logeur. 
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een  Chirurgjn^êffVondbeelitt. 

em  Apoteet{ef. 
'  een  Piaatfnyder. 

een  0rh.^itma4l{er, 

een  Gvudlmù, 

een  Beeldhoutper. 

een  Bnekperkpoper. 

eenOru^l^er, 

een  Brouttfer, 

en  VerwtY. 
eenZeep^icdeY. 

een  Bal{kcr. 

cenpf'yn'ipopcr,  X 

een  jçruidemcr. 

een  K^leermaAkst^ 

een  i<jioopmaa  ^er, 

een  Schoenmànksr* 

een  Hiedem4ûk^Y* 

een  Hundjchoermaa  Vr. 

een  QYoogfcbeerder, 

een  IVeever, 

een  Zofaardveeger, 

eenMoienaar, 

eitJ.Prttii^cmaal^er, 

cenîsietjeUaf.  . 

eenStcenhoutter. 

eenTimmerman» 
een  S^J^ryntvericr,- 
eenS/otemaâiitr,' 
èenSmii,  -         / 

een  fVagrtimaal^er, 
een  JÇitiper;  , 

een  Loodgieter. 
cenTinnegieter. 
fen  Gia^ema4l{er^ 

een^oMttcr/(cr, 
tenLàôjer, 

■  ":\  Un 


*.  V 


tin 


un  Savetier. 

un  Jardinier. 

un  Faucheur.  ' 

un  Chaudronnier. 

un  Ramonncur. 

un  Charlatan. 

un  Ga^nepciit. 

un  Joueur  dç  paffc  pallc.- 

unGadouard. 


EN. 


'■;r  %i 


¥ 


CHAPITRE  VIII. 

De  Négoce, 

UN  Marchand, 
un  Courrier. 

un  Banquier. 

un  Teneur  de  Livres.      - 

lin  AfTureur.  v 

un  Créancier. 

un  Débiteur. 

un  Garçon  de  Comptoir. 

unËmbaUcur. 

un  Batelier. 

un  BroUèitier. 

un  Patron,  un  Maître. 


een  Tutnier. 

genGramaâijet.  '] 

rtn  IÇeiellapper, 

eenSchoorfteenveégef. 

eenKjpakj[alver. 

eenShpJchaârencnMeffen. 

eenGoche/aar 

een  Nacbtttf ériger,  ^     - . 

rm.    HOOPDSTVK, 
Van  deKoophandcl. 


EÉnIÇpopman. 


X 


,ten  Makslaar. 

een  K^f^n.  ^ 

esnBotkhùuder. 

ec  lAjjiiradéur  ofVeY:{ek.craar. 

emSchuldeifcher. 

icnSchuldenaar. 

een  IÇjintoorkjiecht, 

cenPa'iker,     . 

een  Schuitevoerder* 

eenKjuijer. 

eenSchipfer, 


Amonsde  Marchand.    I  Koopmans  bedryvcn. 


Acheter. 
Vendre. 
.Hafardcr,  Rifquer. 

Gagner. 
Perdre. 
Donner  des  erres. 

Envoïcr.  \ 

Recevoir. 
Déduire,  Rabattre. 


Koopen» 
yerkpopeni 

fVtnnm, 

Verlse7;en.    i     . 

een  Godtfenfting  gteven» 

Ztnden, 

Ontfangen, 

AfiMkçn^  4fimen.        ^ 


[ 


un  i  aDiicr. 


ecn  Voùrjcboot. 


une 


uncS< 


4x       zI:lf 

tinpruntcr. 
Il   Prêter. 

Otf-îr. 

Rc/ufcr. 

Promettre. 

Marchander. 

Faire  crédit. 

Peler. 

Devoir. 

Fermer. 

Partir. 

Charger.    . 

Décharger. 

DelaVcr. 

Endommager. 

Souder  un  Compte. 
Mander. 

Faire  lavoir. 
Troquer.  •    ; 
Emballer.  . 

Plier. 
"^Délier. 
Ouindcr. .  - 
Vendre  en  Gros. 
Vendre  en  Détail. 
Drefîcr  Boutique. 
Plaider. 

Païcr  râmcndc. 
Faire  Banqueroute. 
Fréter  un  VaifTeau. 
Equiper  une  Flotte. 
Mettre  à  la  Vo^c. 
Entrer  en  Mer.  » 

Flpter.  / 

Louvoïer.* 
Croiïeri^î 

Etre  à  r  Ancre.  - 


S  T  A  N  D I G  E 

van  iemand  Utnen. 
éan  temand  ieenm, 
Bieden^  Aanùiedm. 

Belooven,    * 

Dingen,  - 

Bùrgen» 
fVee^en, 
Scbuldig  :Çin. 
Sluiten, 

VertrtkJ^en. 

L4adcn, 

Loffen.  V» 

UitftelUn. 

Bèjchaadtj^en, 

een  Kfietunifluiten^ 

Bencbten^  overirieven. 

Laatenwçeftn. 

Vcnailen,  V 

lnfat{i{en, 

Vouwen. 
_.Losmant{en, 

Ophctjjett.:: 

in  V  Gros  verkpofen. 

in'*tKJeinvtrkooftn. 

de  Wtnkeï  optnten. 

Piment- 

deBoctenhetAalen* 

Bankerétfpeelen, 

emSchifJftmachtm. 

etnViêoiuùruften, 

t*^€iljiaan/^     ^ 

inZeii6ù£in,      > 

Dryven, 

Làveeren, 

Kjuiffen. 

Echouer 


Echouer. 
P^rir. 
Faire  Nau 

Termes  a 

Un  Q>mpi 
une  Dette, 
un  Reçu, 
le  premier  ( 
le  Vintiém 
une  Lettre 
Payable  à  1^ 
àpeudeioi 
A'aleurduc 
Ari^ehtde^ 
rAgiodci 
la  Cy-jôint 
le  Porteur  ( 
lçfuiaitSi( 
le  prochain 
IçdouAién 
Etre  en  A\ 
TAchat. 
les  Frais, 
le  Gain, 
la  Perte. 
IcDomma 
la  Cargaifc 
rArrivde. 
le  Décharg 
TEchantill 
la  Vente, 
la  Livraifoi 
le  Païemcn 

N0ms^es 
DuBll 


m 


une 


une  Soucoupe. 


eenScbotcltje, 


du 


,-.—...,■..**  ► 


fi* 


Echouer.  * 

P^rir. 

Faire  Naufrage. 

Termes  des  NégocianJf» 

Un  Dompte.       V 

une  Dette. 

un  Reçu. 

le  premier  de  ce  Mois. 

le  Vintiémedupafl?. 

une  Lettre  de  change. 

Payable  à  l'ordre  de. 

à  peu  de  jours  de  Vue. 

Valeur  audit. 

Argent  de  Caiflè.    \ 

TAgio  de  Banque. 

laGy-jointe. 

le  Porteur  de  la  préfcnfc* 

le  fuldit  Sieur. 

le  prochain  Ordinaire. 

le  dou/Jémc  dudii  Mois, 

Etre  en  Avance.  '   '- 

TAchat.  Y 

les  Frais. 

le  Gain.        •* 

la  Perte. 

IcDommai^e. 

la  Cargaifon. 

rArrivde.     «^ 

le  Déchargement. 

rEchantillon. 

la  Vente. 

la  Livraifon. 

le  Paiement. 

Nems^es  MArchandifcs. 
DuBlI 


MA  A  M  E  N. 

Strandcn, 


-"^- 


m 


"1 


Kdopnians  BénamingcQ 

ecnSchuld,     û        :';'':" 
cen  Qvitantie ,  \afyffchcldmg 
denUerflenâe^e^, 
dénTwinti9jlenf4ffutù, 
eenlVs[fcIhiefi  ^, 

te  Bcfaaieh  aan  de  ordre  tMé 
Op  kprt  :{kht, 
IVaardevan  dif^ehe. 
Kjtfgcid, 
UOpjlzld. 
de  Ncvensgâande» 
dé  Brengerdei^ef,  ^ 

gcmeldeH'cr. 
de  naafle  Pojîddt^, 
dcntwâûlfdm  OUo. 
in  't  Verfihoi  s^^n, 
de  lnkpof> 
MeOnkpften. 
delVinJ}.     .- 
UVe^lics,  ; 

deSchaade. 
de  Laadinz» 
de  Aankomjl, 
V  Lpffen, 

UStaaliji^'tProefje^^tMjrffter. 
deVerkpofing, 

,de  Lever antie^  ofLtvermg. 
de  BetaaJîng, 

Naamen  der  Waarca» 

K^ren, 

des 


■■1- 


3cs  Toile?, 
de  la  Laine.  . 
des  Fanons, 

,  du  Chanvre. , 
duLin; 

des  Peaux. 

desCoriici. 

du  Caret;  '  >^ 

dents  (i'ElcpbanL 

delTvoire. 

du  Soufre 

de  la  poix  Refîne. 

de  la  Circ4 
*  duFcr.Lîanc» 
duPloinb. 
du  Cuivre, 
de  l'Acier. 
duFer. 
du  vif'Argeiît. 
de  la  Garance. 

Bi  la  Navig4$ion\ 

tJn  Navire  de  Guerre. 

un  Vaiflèau  Marchand. 

un  Brûlot.         ^ 
^leMât. 
wlcs  Voiles. 
'  les  Cordages. 

les  AgréS; 

la  Quille. 

la  Poupe. 

le  Gouvernail. 

lePont,lcTiilac. 

les  Ecoutilles. 

le$  Sabords. 

IcPavillon.       v 

la  Flamme. 


Wàivù  ùaàrdi.'n,  . 

htiiden,     ^  '.  S/ 
Horefif, 

SchsiPad..         ^* 
Oliphants  tandem, 
i,Elfenke€n\  Tvm.    / 
ZiP4vet, 

Uarfl.  '< 

WétJ 
Biik.    . 
Lêot. 
K!*ftr. 
Siédi. 

YKer. 

Meçl^raf, 

Van'dc  Zeevaârt. 

EtnOoriugfchip. 

4ien  KjHtpvaArder* 

tm  Brander,    - 

dcMafl. 

deZeiUn, 

deTouufen»  , 

Sçhefft  gtreedfchép, 
deKjel, 

deSpiegci, 

UVerâei.  ^ 

dû  Luikpi, 
dePoorten, 
deVlkg. 
de  JVtmpel. 


im 


/^ 


■   ;■*    • 

un  Convlp 
une  Bord< 
venir  à  IV 
couler,  à  F 
tireràCai 
leFlus. 
leReiiusi 

SrMarée 
n  Pilote 
les  grandi 
les  petites 
la  Mer  62 
laManch 
la  Médite 
leDéiroii 

Les  E 


UAllemi 
la  Ftâncc 
l*Efpai;n< 
ritalie. 
Mnglct< 
laPologi 
la  Suéde. 
leDanen 
la  SuidC' 
les  Pâïs-I 
les  Provi 
Icrs  Villes 
laTranfi 
r  Empire 
un  Royal 
urîeRépi 
la  Patrie< 


il 


■g»j 


IKIC 


î 


/ 


un 


C 


W.'//r./:-:%'.^"'t',. 


V  / 


*••'... 


àk 


y 


r 


N 

un  Convint  Naval. 

uncBowc*      ^• 
venir  à  r  Abordage.^ 
couler. à  Fond» 
tirer  à  Cartouche, 
le  Plus. 
IcRertusi 

JrMaréc. 
n  Pilote, 
les  grandes  Indes, 
les  petites  Indes. 
Il  Mer  Baltique, 
la  Manche. 
la  Méditerranée, 
le  Détroit. 


Les  Eut  s  de  PEmfe 
font 

L'Allemagne. 

la  France. 

l*Efpat;ne. 

ritalie. 

^Angleterre.  ^' 

la  Pologne.     ^^ 

la  Suéde. 

leDanehiarc. 

la  Suiffe*  ^ 

iesPaïs-Bas. 

les  Provinces  unies. 

Its  Villes  Anféatiqucs. 

laTraniîlvanic. 

TEmpire. 

un  Royaume.' 

uiïc  République, 

la  Patrie. 


een  Zeegevtehi,  ^ 

deLaag. 

Aankjamfen^ 
mieGfond^homtfi, 
met  ^chrottfchietené 

dtVIœd:     -,  : 

deEL         \    ; 

dç  Stroom, 

een  Stuwrman»;  ^ 

Oofl'ïnâitn. 

mft'Indien. 

deOoft'Zee, 

deMiddellanâfe-Zee. 
U  Naaum  van  du  Straat, 

De  Staaten  eh  lUnden 
vanEuropazyn 

Ùuitfchiand,  '  ^ 

Vrankxyk*  "^ 

Spanje,  ; 

Italien, 

Engelandé 

Poolen, 

Zweeden, 

Deenemarl^en* 

2wirfcriand, 

dtSederUndcn. 

de  Vmentgde  SeJerlatidcn. 

de  H^n;[^'Steeden. 

Zcvenhergen. 

V  Kfi^erryll^. 

eenKonmgrjk.' 
eenGcnucne  Staat* 

UVadertand,  , 

CHA- 


'\ 


à 


ï 


J  '•*»»  tj^ff  I 


une 


•\- 


CHAPITRE  IX. 

JDes  Arbrts ,  des  BUurï^ 

■|TN  Arbre, 
^^la  Racin|Éà 
la  Souche.        ■ 
unRcjetton. 
uAeBrancbcV        r    , 
rEcorcc.   • 
les  Feuilles, 
des  Epines. 

des  fruits  ftiœar^. 

IftQucuë. 

la  Pelure. 

un  Oranger/ 

un  Meuricti 

un  Coudrier. 

une  V'ignc. 

unGhéhe. 

ua  Sapin.  f 

un  Saule. 

un  Frêne, 

un  Tremble. 

un  Sureau. 

dtouis. 

du  Lierre. 

unRoleau^ 

duHoux. 

duRégliirc. 

dcsOriiçs. 


■•x  / 


Grains . 
De  la  Graine. 


f 


IX,  HOOFDSrvK. 

VandcBoomen,  Bloc- 
men,Vog(:ls,&c, 

VjdeWortel. 

em  S  fruit* 

een  Tak^ 

deBaft. 

de  BUden* 

Doernen. 

rype  Vrucbtéhj» 

de  Steel'. 

deSehsL 

eenOranjeboem» 

een  Mocrteitoom. 

eenHa:{eUar. 

eenit^ymaard. 

eenBikeboom* 

etnSfarrztom. 

een  Wilgehoom. 

etn  EJfenèoom^ 

een  Lindebown, 

eenVIièrhoom,     . 

Palin. 

EiloofjlÇJim'op. 

eenRtct. 

Huifl. 

ZoethouU  . 

Barndeneetelcfi. 

Aardgcwaflen  en 


Graanen. 


Zaad. 


«  > 


de 


delaliaituë. 
delaChicor^ 
du  Pourpier, 
du  Houblon, 
du  Crcfl^n. 
des  Pois. 
dcsBeterave 
du  Froment, 
d^eiglc. 
deTOrgc. 
du  blé  Sara (î 
DesFli 

Un  Lis. 
uncRofe. 
un  Oeillet.  ^ 
Une  Tulipe, 
un  Sole  il. 
un  Sdfuci. 
une  Jonquill 
un  Pied  de  C 
du  Chèvre-r 
des  Violette 
du  Lias. 
^  des  Alargue 

Des  àift 

Une  Autrui 
un  Aigle. 
»  uneCicogni 
une  Grue, 
tin  Héron, 
un  Faucon, 
un  Hibou, 
un  Corbeau 
uncCorneil 
wn  Coucou, 
une  Hirond 


de  la  Laîtujë. 
de  la  Chicorée. 
duPourpicr- 
du  Houblon. 
duCre(]|^n. 
des  Pois, 
des  Bcteravçs. 
du  Froment, 
d^eigle. 
dcTOrgc.     • 
dubléSarafîn.' 
Des  FUwrs. 

Un  Lis. 

uncRofe.  ' 

un  Oeillet.^ 

Une  Tulipe. 

un  Soleil. 

un  Sdfuci. 
une  Jonquille, 
un  Pied  de  Coq, 
duChèvre-Feuil. 
des  Viole  [les. 
du  Lias. 
^  des  Alargucrites. 

DesOifeaux. 

Une  Autruche, 
un  Aigle. 
»  uneCicogne. 
une  Grue. 
ûnH<$ron. 
un  Faucon, 
un  Hibou.     ' 
un  Corbeau. 

une  Corneille  emmantcléc. 
•in  Coucou, 
line  Hirondelle. 


Latou,  -     .  ;    ^V  '  .. 

Andfvié. 

Paftekin. 

Hofy 

î^térkers.. 

Érnten, 

Bcetofor/eien» 

Tàrw, 

Garft. 
Boekjreit,         -  ' 

Van  de  Blocmco. 

BenLeiy»     " 
eenR^or, 

een  Anjie/ier.   ' 
eenTu/p, 

eenZonm&Ioetn, 

cenGûudsNoem.      • 

eenTfiloof»' 

RJdderfpoor. 

IÇamperfiely, 

Fioolen.  \^- 

Seringa.        „ 

MadclicfJ€s, 

'  Van  de  Vogcls. 

EenStrinsvogel, 

een  Arenâ. 

een  Ojevaar.  ' 

eenj^aamogei» 

een  Yall^,  ;V^ ,, 

eenNachtuiL 

een  R^aije.     »     - 

een  Bonté l(raai.       - 

eenKoekpek* 

een  ZwaltiUf. 


U 


^ 


un 


I  ■,*••**-■'  -.^  A 


lîn  Moineau, 
une  Pic. 

linChàrdonnferct, 
onPinfon.     " 
un  RiOffignol. 
un  Perroquet. 
'  upc  Chauve  Iburis. 

Des  QjuidrHpedcs.  \ 

Un  Chien. 

une  Chienne.  ^ 

UrtChat, 

une  Souris, 

un 

une  Bcilctte. 
un  Renard.  '  . 

un  Ecureuil, 
un  Loup, 
une  Punailè. 
-un Poux;  ;  , 

une  Puce.  .  * 

unPapillori. 
une  Mouche, 
ud  Moucheron, 
une  Abeille*  . 
une  Sauterelle./ 
une  Fourmi. 

Termes  de  Guerre. 

Des  Soldats 

de  la  Cavaileric. 

dcrint'antcne. 
des  Volontaires, 
des  Vivandiers, 
de  Transfuges, 
de  Pionnier  s. 


TkWntût 

eenMosje,         -   . 

eenExter. 

een  Futur, 

eenVini(, 

een  NachtegaaL 

eenPapega4t.y 

èenVieemuif.  /'-î 


Vari  vicrvoctîgcDicrcn. 

«  .       *  . 

BcnHonâ^en  Bju. 

unTeef, 

een  l^têr-^i^^^K 

eenMuis. 

eenAap, 

tenjVi^cl,  * 

etnVof» 
eenEikhorentp,     .' 

eeriTVulf  \ 

eenWeezluit. 

eenLuts»  ^ 

eenVloo. 

tcnH^vje. 

tmVtieg. 

een  Mug.  . 

eenHoninghye. 

genSprinl{ha4tu 

genMier,      "\ 

Oorlogs  Benaaraingcn. 

^  K^l^sluiden ,  Soldaatén. 

Rtiit^ry. 

Voetvoll{. 

Vriwillijfe, 

ZoeteUlAyt,'^ 

Overloofefh^ 
I  Schamgraavçrfk 
'  '      -  Battre 


i 


Battre  la  Caif 
Lever  des  Sol 
une  Armée, 
un  Caiçpvola 
rAvantfirde. 
r  Arrière  ^ardi 
r  Aile  droite, 
uje  Efcannoi 
uîie  Bataille, 
la  Vidoire. 
la  Déroute, 
la  Sentinelle, 
^la  Grande  an 

un  Siège. 
Ouvrir  la  Trc 
Faire  une  Sur 
Hncloucr  le  C 
Combler  le  F' 
un  Sirata^',(3m 
une  Enibufca 
un  Aifaut 
la  Capitulât io 
laRcditioii. 
'  une  Trêve, 
une  bonne  Pa 

;~  p  R.  J  N 
ABSOl^t 

NECÉS 


Des  Pa 
IVrc 

E  cbmh 
deJVÎ 
jisUjiiie 
Diliin^uczlc; 


D 


i^^ 


Qn  [ 


m 


l^ 


Battre  la  Caiffc. 

Lever  des  Soldats, 
une  Armée, 
un  Caiçpvola:.t. 
rAvantfirde. 
r Arrière  garde, 
r  Ailé  droite, 
une  Efcarmouche. 
une  Bataille, 
laVidoire. 
la  Déroute, 
la  Sentinelle. 
JaGrand%,arde. 

un  Siège. 

Ouvrir  la  Trcnchée. 
Faire  une  Sortie. 
HncloucrleCanfon. 
Combler  le  Fi>lC5. 
unSirata^',(3nic. 
une  Enibufcadc. 
un  Aifaut 
la  Capitulation. 
laRcditioii. 
."  une  Trêve.       . 
une  bonne  Paix. 
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fkTrommctroeren» 
Stidaatenwaven,  '      • 

ccnvltcgcnd  Léger, , 

dc^Voortuçht,         ■   .  '       '"      • 

de  /Ichterhùede. 

de  ^'chttrvlcu^eL 

cm  S  cher  mut  je  lin^^, 

een  Sla^  ,  een  Qevecht.    v  \  ,  - 

dcZ&cgc^  AcOvertvmnm^f»>   , 

de  Nederlaaz.,  • 

dcSchtidu  acht»     '  . 

de  lloofdwacht,  \^  ■ 

een  Belc/erwT» 

de  L(wp:raavm()pmbfi.    ' ,- ■ 

ccn  Uityatdoen.    V  '    . 

UQelckutVetnageUn. 

deGraft  demps^ri,     7 

een  K^y^sïtft, 

ccn  Htndettadg,    ^ 

eenStoYm,  ' 

'/  Verdraj,  '  .  .    . 

dcQvergnafé    <    : 

ecn.StHJ}ant  van  JJ^apcnen.  . 


:,  p  fijN  C  I  PEJ 
ABS01.tJMENT 

NECESSAIRES. 

Des,  Parties  de 
l'Oraifon. 

.E^cbmbicn^dc  fortes 
delVîotsy  a-t-il! 
i^^  ;.'ji s  ligues. 
Diliin^uezles. 


D 


een  ^oéde  Vredc. 

.2  E  E  R 

h.oog|noodige 

"Vao  de  Deelcn  deV 
/     Rcdch.         .  \ 

veeldcrhands  ,Wûor'' 

Qndcrjcbeid  die  ccn:.   -r 

D  '    Il 


HO. 


,.<  ' 


/ 


'..- 


*imu)cnoudciaitt 


i 


f  ienifpefntUTf^entje, 


une 


<to      ::..v"-!^'â«^.\^ 


des  Aâverbtt, 

Qu'appcHci  vous  Noms  ? 
\^  Les  Mots  9  qui  dénotent  les 
chofes. 

Qu'appeliez     vous     Ver 
bcs? 
É  I"  Les  Mms  ,   qui  marquent 
des  aôibns. 

Qù'appcllcr  vous  Adver- 
bes l 

Les  Mots ,  qui  ne  changent 
jâniaisé  — r- 

J)a  Noms. 

De  combien  de  fortes  de 

Nomsya-t»îl? 
Tout  Nom  cffSuéfiantif  ou 

Adffûif: 
EnquoidirérOfit-iUr, 
Le  Subflaniif ,  marque  la 

chofc. 
EtrAd)C(ftif,  laqualitdde 
-  ta  chofc.    ,     * 
Nomijic:/.    moi    quelques 

Subllantifs. 
jardin ,  M^ifon  ^  Artrz, 
Citez  auirrdesAdjcélîts.    ♦ 

»        "  ' 

Beau  y  Grande  Petit. 

Citer  des  Subflantifs  &  Ad- 
jcditsciifcmble. 

Vribeau  'Jardin^  unt gr an- 
dé  Miifûït  ^  un  petit  At' 

Comment    chaiigent     les 

■    Noms.. 


woorden  en  By  woordcn. 
JVat  bnt  gj  Haamen\ 
De  ttfoordcn^  die  s^aakpt  te  J^en» 
"  nengeeven, 

Wat   noemd  gf   tVerkpoof 

den} 
De  woordcn  ^  die  daaden  te 

\ennen  geev^n. 
IVatheetgyBywoorden^ 

Djèi  woorden ,  diinooit  veratt' 
4/erertm. 

Van  de  Naamcn, 

Hoe  veel  foorten  van  'Naamen 
s;jn'*er\'  ^ 

AlleNaam  if  0/ Zclfftandig 
o/Toevoe|eclyk.    ^ 

JVaarinverJchéelem^y?' 

De  Zeiffiandige  Naam ,  betee- 

kenddeza^k: 
En  de  Toevoegcljks  Saam ,  de 

hoedanighctd  van  de  ^aal(.  •■ 
Noemd  cens  eénigeZelfflandi' 

geSaamerti 
Tuin,  Huis, Boom. 
Uoetndookjroevoegeljke  Naa* 

men,  , 

Sch()on»G[root,  Klein.     ; 

Noemd  tint  ZeiJJiandige  en 

Toevoegelyl^eNamcn  ijamen. 

Ecn  fclioone  Tuiri  ,  een 

groot  Huis  Y  een  klçine 

Boom. 
Ho^    veranàeren    de    Naa- 

menf  "^ 

Par 


m;-  .^W^W 

^  Pàdi 
Qu'o 

na) 
Trèi! 
Quell 
Les  G 

les 
GomI 
Deux 

mil 

Comi 

' .    on 

Parle 

det 
UnR 
LeRi 
Côml 

bre 
Deux 

rier 

Quan 
lier 

Quart 
chc 

UnL 
bit, 

Quaki* 

.       rier 

Quan 

de  1 
Des  Li 

Ha< 
Qu'a): 
Les 

d<)i 

-    dei 

Comt 


^ 


>-" 


tj€. 


une 


dcrugnon. 


Uijèn, 


C  1 


do 


>, 


Vc 


ri<Vv     '    "^  ^7'^^iK^fitf'<''liaîiW^'i 


ï|  Wièrk- 

wroordcn. 

j^ew  te  l^en* 
Werkpooif 

> 

daaden  te 
den^ 

mcn. 

n  hJaâmen 

elfftandîg 
f. 

V44m ,  de 

de  \Aal{,  •■ 
lelfflandi- 

n. 

ly/{e  N44- 

[lein. 
tfn^fj^f  en 
n  t*jamen. 
iri  ,  een 
n  klçinc 

ie    N44- 

Par 


"  PArIciDfc/tt4i/^r.  • -^^^^'  - 
Qu*obfcrvc^ton  en  Décli- 

Trois  chofcs;        '      'l 

Quelles? 

Les  Grwejr ,  les  Nmhes ,  & 

Gombieny  a-t-ilde  Gfcnrcsi' 

Dcui,  le  Ai4/c«/m &  le  Fe'- 
minm,  - 

Comment  les  diftingue-t- 
' .    on?  t 

Parles  Articles',  qui  précé- 
dent les  Noms. 

t7» Roi,  i/wf Reine.    . 

jLf  Roi,  /4 Reine. 

Combien  y  a-t-il  de  Nom- 
bres i 

Deux,  le^»fçi//i>r&leP/«- 
rier. 

Quand  fç  fcrt-on  du  Singu- 
icr? 

Quand  on  parle  d'une  fçulc 
chofc. 

Un  L  ivie^  une  Table,  un  Ha* 
Bit. 

Quandeniploïc-t  on  lePIu-- 
.  .    rier  ? 

Quand  on  parle  dcdcuxou 
de  plufieurs  chof  s. 

Des  Livres ^  dhs  TaùIes  ^  des 

Habsts. 
'■Qu'appeiîcz  vous  Cas^ 

Les    ditérentes     manières 
diïiit^  on  parle  d'une  ou 
.    deplûlieurschofes. 

Combien  y  en  a-t-il  ?   -  ^ 


■4 


\ 

Door  </e  Declinaftn.    !'-■  "^î"  f  ^ 
IVat  necmd  men  in  '^DecU- 
"  ncercn  tt»44r? 
Driedètgen. 

mike\ 

De  Geflachtçn,  </(îGetaIleo 

en^f  Geiallcn. 
Hoeveei  Gcjlachten:^yh  *er  i  '.: 
Twee  ,  V  Mannelyk  tn  V 

Vrouwclyk. 
Met  ondcrjchcidmen  die  ?     {)■■ 

Door  de  woorâen  ^  die  vooir  die 

Naamenkjmcn,  '■ 

Een  Kpning ,  een  Koninpn^ 
De  Konin'y^ ,  de  K$nin^in. 
fJoeveelGaatl(n)^n\r? 


I 


il 


Tiï'ff,  '/ Enkeld  f  » '/ Mccr- 

voudig.  ^    '  ; 

JVanneer  diend  men  i^ich  yafi  >  J  ^ 

'/  Eïvkcld  getaW  si^  *^   • 

Als  mcn  vanecnx44k  ^^i^f^' 
-    fpreeJit.  '■  ^-^ 

Een  Bock ,  een  Tafcl ,  ccii 

Klecd.  V 

fVannecr,  gelruif^t    men  ^t    '[. 

.    Meervoudigl 
JItmenvantweè.,ofvanver*      ^ 

fcheide:{a4ien^  fpreckt. 
Buckcn  ,  Tafcls ,  Klcedc-     . 

rcn.  .. 

jV.it  fjeètp  Gcvallen  ? 
Devnjchetdcwy7[en  op  welkt 

mcn  van  een  ^aak^  of  van 
verfcbeidene  :^aakenffYeifit. 

Hocveel7;)n\t} 

D  i  Trois, 


I    ..  ■ 


'f^ 


CHA- 


'• 


( 


«•-.  '-  -mym 


^, 


*>■ 


':■< 


f  rois  ;  ]eSmhiât$fy  le  Ce* 

;.^    ninfj&lcDdtif* 

QhcIs  font    Ici    Articles 
pourlc  Malculia  Singu- 
:;-';i^  licrr    ^'  ..■.  - 

^  Nominatif,  /^. 
Gcniiif,  du. 
Datif,  4^.  .  *  ' 

LiC  Jardin,  du  Jardin  ,  au 

Jardiit. 
Pour  le  Féminin    Singii- 

Nominatif^  /<r* 
^  Génitif,  delà. 
Datif,  à  la. 

la  Iviaifon ,  delaMaifon , 
•     àlaMailcvn, 
4  Et  pour  les  Nom5,qui  corn- 
menceot  par  une  Voïcl- 

Nominatif ,  X\ 
Génitif,  ^f/'. 
Datif,  ii/'. 

L'Arbre,de  l'Arbre,  à  rAr- 
^     bre. 
Tous  les  Noms  ont  au 

Pluricr 
Non)inatif,^/c/.         v      ^ 
Génitif,  ^e/. 
Datif,  aux, 
Lc«»  ]^rdins»desJardinS)aux 

Jardins. 
Les  Maifons ,  des  Maifons, 

auxMaifons. 


Dr^#,Noemendcrwys,Ont- 
ïangcndcrwys ,  m  Gee* 
vcnderwys. 

^<p//^^  jçjf»  de  woordjer  voor  *f 
Mafculinum  Singulari- 
icx  of  Mannelik,  Enyivow 

ÏSJècmendermyr ,  de. 
Ontfangender/pyr ,  van  de 
,Getvindtrwyt  ;  aan de. 
D«  Tuitif  van  dv  Tuin ,  aan  de 

Tuin. 
Voor  V  Fcmininum  Singula» 

ritcr  ofVrouweljl^  oiksh 

voudig} 
Noemen ,  het. 
Ontfangm ,  van  hct» 
Geevcn ,  aan  het. 
fiet  huit^  van  het  huis ^  aan  het 

huit. 
En  voer^  de  Haâmen  die  met 

eenVokfial  beginnen} 

N.  Dco/Hct.. 
G-  Van  de  <>/" van  het. 
D.  Aandeo/àanhet. 
Den  Bnomy  van  detiBoi/m ,  aan 

den  Bom. 
Alie  naamnhebtenin U  Plu- 

ïSiVucr  of  meervoudig 

Nofwifw,  iie* 
Ontfangen ,  vaii  de. 
Gteven  ^  aan  de. 
DeTuinen^  van  de  Tuincn^ 

âandiTuinen, 
De  Huiten^  van  de  tiui^en ^ 

aandcHui^m»  ^ 

Les 


CHA- 


CT 


Di^nr 


% 


•iirr- 


1  ,. 


rwysj'Ont- 

•i  m  Gw 

rdjer  voor  U 

Sitigulari- 

^  Enkilvou* 

de. 

»  vflndc 
m  de. 
vin,  aande 

mSingula* 


ict. 

\      .■    •'    ,. 

wif^  aan  het 

\en  die  mU 
nnen} 

[îhct. 
ihet. 
iBpum ,  aan 

voudig 

de  Tuimny 

de  HtitX^j 

Les 


ils  Arl)rcs,dcs  Arbres,  aux 

Arbres/^  ^ 
Quelle  cft  la  règle  des  Adjec- 

tiffif        ■"  ■;      .  .•"  ^ 
Us  fuivcnt  le  Genre  &  le 

Nombre  des  Sub(bntif». 

Un  beau  Jardin^  des  beaux 

Jardinf, 
Uw  belle  maifon^  des  belles 

maifons. 
Quels  font  les  trois  Degrés 

de  Comparaifon  ?      f- 
\jé?ofiti}\  Grand. 
Le  C;;w/<r4fi/",  Plus  Grand. 
Le  Superlatif  ,     Le  Plus 

Grand. 
Qu*appcllex  vous  Pronoms} 
Les  Petits  mots  qui  remet- 
tent devant ,  ou  à  la  place 

des  Noms. 
Quelle  cftlcur^Rcglc? 
L4  m^me  que 'celle  des  Àd- 

jcftifs.  .  \  ^ 

MoH Livre,  m^r Livres.' 
Ma  Plume ,  mas  Plunqics. 
de  Livre ,  ces  Livres. 
Cf^^e Plume,  cf/ Plumes. 
3Fe Parle,  iïwx Parlpns. 

DesFirbn' 

De  combien  de  fortes  de 

Verbes  V  a- t-il> 
De  trois  fortes  ,  de  ?er[on\ 

nels  y  i'Imptrfcninelfy  & 

de  ^ciùroques*    v 

Qu'appclici   votts  Verbes 


R  EQ  UMs  t. 

0.  BjMen^  if  H  de  Boomén\ 

aandeBomcfi, 
tVelkc  if  de  re^cl  âa  Toc- 

vocgclykc  Naamcn.  v 
Zy  voijrcn  de    Geflaehten  en 

Getallcn  der  Zelfjlandige 

'Naamcni 
Ecn  fçhooneTuin,  fchoo- 

nc  Tuinen. 
Ecn  fchoon  Huis ,  fchopnc 
.     Huizcn..  ' 

iVdke  j{vn  de   drie  Trapfen 

van  Vcrgclyking  ? 
VadOellcnd,  Groot.  ^ 

J  Vcrgelykend,  Grooier» 
I  Overtrcticnd  ^  de  GxQotJîe. 

li^t  hect^y  Voornaameil  ? 
'Of  woordjes  die  vcor ,  of  in  ds 
plaats  der  na:amen  l(pmen. 


WelkeishunJ{^e^el} 

De  :{clfde  al  s  d  ic  der  toe  voc- 

gel  vkc  Naamcn. 
Myn  Boe^,  rhyn  Boel^cn. 
MynPcfiy  myn  Penncn.^ 
Dat  Boek^j  â\çBoel(en, 
Deze  Pcn ,  die  Pennen, 
IkSpreeiy  y^y S pree^en.      * 

Vân  de  Werkwoordetii. 

Hoe  veelderlci ,  U^trkwoorden 

Oriederlei  :  Perfoonçlykc , 
Onperfoonclykc  n»  Wc- 
dcrhoorigc.    - 
I  tVaf  noemd  gj  Ptrfionelyke 

D  i  Pcr- 


•^ 


K->  Auoiicurs. 


H" 


otbmtUTt. 


U 


«nr 


ê  ' 


Des  Aâions ,  qui  fontdans 

|i^  r Homme.    . 
^PÉrlcr,  Manger.  Dormir, 

Boire,  &c. 
:  G)mmciic  ft  Conjugueiu- 

Je  Parc,  tu  Parle»,  il  Par- 
le, ^c. 

Q<i'*PP<^ïlcz   vous. Verbes 

^  Imper fonnçh\    '      -;      ■ 
JLes  Aôions  qui  font  hors 
'de  l'Homme* 
Citcï  en  quelqucs-un^4 
Pleuvoir,  Neiger,  Geler', 
•     Fàluir^  Ilya,&c. 
Comment  fe  Conjuguçnt- 

Pirla  troifiiêmc  Perfonnc 
auSinguliec. 

IlP4eat,ilPlut,ilaPfu,  il 
Plcuvni^ilPleuvroir,  je 
voudrois  qu'il  Plut,&c. 


^u'appelfez  vous  Verbes 

Les  A<%ons,qui  retournent 

fiirPAgent..  :   . 
Cite;,  en  quelques-uns. 
Se  Lav:r ,  s'HaitIUry  fc  Fia- 

>  Jer^  s* Imaginer  i  s'Ewwy* 
vrer,        V 

Comment  fe  conjuguent- 
ils?    , 

Je  me  Lave ,  tu  te  l4ivcs ,  il 
fc  Iavc  ,  nous  nous  Là- 
yoiMi  vous  vous  Lavez , 


V         > 


De  Daadeh  die  indcn  Menfcb 

;  yn^  als 

Sfreeien  ,  Eetcn  ,  SUalen  , 

Drinksffy  i^c,      -^^"^  -^ 
Hoè    worden    yy    Geconju- 

geerd  ,  oft ^jamen  gevue^d } 
liSpreei,  Gy  Sprcel^t  ^'liy 

Sjpreei(ty  drc. 
Wat  hen  gy  Onpcrfooneljrr 

kc  1Vtr\woQYdeni 
De   Daaden  die  hiten  den 

MnfchT^yn, 
N-ornid^ereenreenij^e. 
R^getien  .Sneeuwen ,  Vriea^eny 

MoeteriyDadriTyire,  \ 
trîoe    wofden    a^y   Geconju- 

gcerd ,  offjamengcvoejird  i 
Met^de  derdeFerfiêtt  Vu  '|  Sin- 

gulariter,  c/HiDtr/'i;oi//^iç. 
Het^gend.'tRcgende,  Uùefk 

Geregend ,  V  ^4/  B^ge^ten , 

^t  Xou  F^enen  y  ii^mefijchte 

dat  het  B^^ende ,  &c, 
fVat  beet  gy  Wccterhôorigç 
•      TVerkjttQordtnX 
DeD/taden  die  mdenDaader 

k^eten, 
Nfctnd  'f  r  eitir  élmige. 
;2ich  Wàflclien ,  lich  Klee- 

dGn,zich  Vleijc(i,2ich[n- 

beeldcn,Dronkcn  wordé. 
Hoe  wûrden    zy  Geconju- 

f^ccié^off^Jémengevoegdl 
IkWsfeb  my\  Gi  wÀfcbu^ 

Hy  wafcbt  a^ieh ,  Wy  tvâf* 
febm  m^GjL.  mafchu^ 

Us 


j.-  ■  *.'■ 


Comm( 

Vcrb< 

Par  les  ( 

'^u'obfc 

gu'ani 

Tcoii  cl 

Quelles 

Les  Me 

les  Pi 

En  con 

peut 

Aftic 

En  qudi 

Npmm 

Vlrtdic 

Subjo 


A  quoi 
tif} 

Il  marc 
&  pp 

Je  parle 
je  pai 

A  quoi 

Ilcomr 

Parle,  q 

parle 

A  quoi 
Cmji 

Il  mar 
tionc 

Afin  ( 
mieu 


le 


Ull  ifA»lliWU  I»1M«V<>« 


-j       W^JW^ 


C4 


an 


è  . 


'     ^    "    '      ■  -.■■  ■     '■     ■ 

I  Menfcb 
en , 


cconju- 

boncljrr 
ten  den 


rie:(en , 

xonjii- 
^voej^d  ^ 

rgefien , 
*efijchte 

oorigç 
Daader 


Klec- 
ch  In- 

onju- 
foegdl 

iis 


^'1^^^ 


(lift  Lavent, 

Comment    changent    les 

Vcrbcsl 
T?ar\CiConJN^aifonf, 

"^u'obfcrvc  t-on  en  Conju- 

•gutantî 
Tcoiichofcs, 
Qacllcsf    , 
Les  Mêdès  ,  les  Temff^  & 

les  F erfimefé 
En  combien  de  Modles  fe 

peut  faire   une    môme 

Aâion? 
^En  quatre  Modes. 
Npmmcxlcsmoi. 
Vindicatif,  Vlmpt^atify  le 

SubionàifàLVlnfinitif.^ 


A  quoi  fcrt  le  Mode  Indica- 
tif}    . 

Il  marque  l'ASion  iîipple 
&pp(îtive. 

Je  parle,  je  parlai,  j'ai  pïirlc , 
Reparlerai. 

A  quoi  fcrt  Vlmpiratif} 


^ 


Il  commander/^ 
Parle,  qu'il  parle,  parlons , 
parlcx ,  qu'ils  parlent. 

A  quoi  fert  le  Stt^/ow^i/,  ou 

CmjwiBif^. 
Il  marque  l'aAion  Cbndi- 

tionucUcment. 
Afin    que    nous  far  lions 

mieux.  : 


Zimffchtn:;ich 
Hoeverandertn  de  iVetkpoùrm 

den} 
Door  de  Conj  ugatic  n . 
H^at  neemtmenin  U  C^nju« 

if!fictt{\inackt\  ^_ 

Driedingen,        .     .^ 
IVelkp} 
D^Werkwyicn,  WcTydeni 

fW'Jc  Perfooncny 
Of  hoe  vcele  wj\tn  k.afi  een 

s^elfde  daA(lge{chiedén  ?^  ^ 

0/>  vi(rdefhandeitr)3^en.        \ 
I  Normd;[ecenf. 
De  Tooncnder wys  >  de^Gc^ 

bi  cdendCr  wys  yde  By  vxîCt 

gcndcrvvys,  cndeOilbC^ 

paaldcwys. 
Waàr  toe  dienddt  Tooneu* 

dcrwys? 
T^tomd  de  daad  enkel  en  t^û^ 

ker. 
Ikfpreeï{yi\fprak',  Hheùgà» 

iprokeny  ilixalfprceksn. 
Waar  toe  diendde  Gcbicdcn- 

dçrw)w;  ? 
Zj/gctieddedaad, 
Spreei ,  Uat  byfpreeken ,  taat 

onifpYveken^jfreékt ,  laaten 

Xyjyreeken. 
WaàY  toe  dicnd  de  By  voegen* 
"  derwys^? 
Zi  fteld  de  ddâd  Condillo- 

neelyk. 
0/>  dat  tpj  betet  fpreckcn. 


D4 


* 


3c 


/,^ 


«, 


•/ 


Wl«    A  WUV  Ut  • 


CCfl  ÂmUOJÇft 


ua 


^7«n 


•V.:., 


cfarleroh  micox ,  fi  Je  poii- 
"    vois.      '  ^    -      ^   '^ 


Je  voudrois  qu'il  parlât  auflî 
.'i  bien  Quc  vous. 
Ji<JI!mmiV  Infinitif} 

.parque  de  quelle  Conju^ 
gailbn  c(ï  le  Verbe. .    ' 

Q)mbicn  y  a-l-il  de  Conjw 
fiaifom  ï 

Suttrc.      * 
ommcilesmoi.     ''^- 


lUoui*/à^(î,recken4/fJt 

îk,  wfnfchtt  idt  Vj)   jfo  wei     \ 

IVaartotdimddc  Gnbçpaal- 
dcwysf  ,        .       '' 

Zitoond  van  tvelkç  Çonjugati^ 
fWcr'^woord  it, 

Hoe  vetl  Cmjugatién  Srjn 
ert 

VicT'. 
Ncem;femy, 


.«fi    u 


Jiiç:  Poner,   Donner, 
Manger.  > 

La  fccppde  cft  en  h^  corn 
>    n>c  ;    Sortir ,  Dormir , 
.Partir. 

La  troifiémc  cfl  en  oiV,com- 
.      me:  Recevoir,  Savoir, 

Pouvoir. 
,L.a  quatrième  tft  en  H?, 

'     comme:  Pcindrc,Croi- 
te,  Lif0. 

Quels-Temps  f^nt  les  plus 
dificilcs  à  fprmeri 

V 

Le  Second  Prétérit  de  Pin  - 
sdicatif,  &  le  Piélint  du 
Subjondif. 

Quelle  eft  U  terminaifo:- 
du  Second  Prétérit  des 
Verbes  en  JEr? 


gen ,  Oeeven ,  Eettn* 

Oettveedeitin  hi  ahyUiir 
g^an  ;  Slaafen^  Vmrek- 

Oc  derde  is  inOn:  M  h.  Ont- 
fangeu ,  fVeeten ,  Kpnncn. 

Oe  vinde  it  in  Re  :  ah ,  Nw r 
mm ,  Gelooven ,  Leca^m. 

Welke  tyden  val/en  bet 
^waarfle  om  te  formeeren, 
^/l'iàmcn  te  2ct(en  .^ 

De  twecde  voer/eede  tyd  van  de 
Toonendcr^en  de  Ttgentvoor» 
dige  van  de  Bnttegfnder- 
U]yt, 

H  je  einâÊgd  de  twtede  Vmlw^ 
deod  der  Werkivoordcni^ 


*   . 


Ji, 


c 


Je  parlai 
nous] 
litçs,i 

Quelle  ci 
Secon 
bescn 

je  partis 
noas  I 
tites,  i 

Et  de  ce 


•♦fl' 


Je  reçus 
nous.  I 
tess  1 

Et  des  \ 

Cette  C 
leçon 

Prendre, 

Je  pris, 
prim( 
prirei 

Lire, 

Jclus,  t 
mes/ 

Corn  m 
Prcjei 

De  PIr 
gcani 
iei(. 

Parlons 


UQ 


^ycuuuwi   ivauabviw* 


Je  s  Em* 


I 


.V>#fi   .y4^^ii 


i^-^r^ 


bet 


■';.■'.■    ''■■    ■•  •     ■  ■  '■■   <'  ■  ■'"■  •■■■  - 
Ai^  At\  À^  imety  iter  ^  ùent. 


%' 


Je  parlai ,  tu^  parlas ,  il  parla, 
nous  parlâmes,  vous  par- 
lâtçs,  ils  parlèrent. 

Quelle  cO  la  terminai(bh  du 
Second  Prétérit  des  Ver- 
bes en  ir? 


Hoe  esti4i;fd  de  ttvecde  Voortei' 
de  tyd  der  IVnYkpoqrden  m 

*  *  •  ». 


je  partis,  tu  partis,  il  partit,  i  llivertrok  tfiyvmYok^Ayvetn 
nous  partiales ,  vouspar-  j  troittryvertroki^enj^yL. 
lites,  ils  partirent.  J      vcrtrol,  :(ji  vertrol^t^m. 

Et  de  ceux  en  Oir?  ,'  En  van  die  in  Ou  f 


i 


Je  rcçtis ,  tu  reçus ,  il  reçut , 
nous.  rcçumes,vous  reçu 
tés^  Us  reçurent. 

EtdesVcrlKScnHr^, 


Ik^mtfing  .ji^yontfin^,  hyônl- 
fini ,  wy  wtpn^cn  ,  gy  L. 
ontpng^  T^yrmtfingcn, 

En  van  do  JVcrkjPoorden    in 


Cette  Conjug^if^n  fuit  la    D'^e  Cmju^atie  volgt  of  de 

tufecde  of  dii  derde, 
Neemcn,  * 
ïl(^  nam^  gy  mm  ,  hy  nam^ 

wy  namen^  gy  L .  nam ,  a^y 

nàmcn, 
Lceicnr 
1  <^  lat^gy  UrJ.y  lascif  y  la\en^ 

a^y  LJafyi^y  ia^en. 
Hjc  nmd  de  tegcnwoordigc 

tyd  van  de  Bj/voegenderipyr 
ï  ^cformccrd  ?  : 
Mtt  de  Gelfitdtndtrwyt  ,\  ver^ 

andercndeonsin  ions,  en 

Liinki, 


»f? 


lecondc  ou  ialÉÉiiigmt. 
Prendre, 
.  Je  pris ,  tju  pris ,  il  prit ,  nous 

primes,  ^otis^priteSjjh 

prirent,     r 
Lire,  ^ 

Jclus,  tu  lus,  il  lut ,  nous  jû 

mcs^vouslûtcs.ils  lurent, 
Comment  fc  ftSrmc  le  te^ipf 

Prejent  du  Snbjonûifl 

De  rimpératif ;  en  chan- 
geant uns  en  iom  &f^en 


Parlons  ,    parlez  ,    qu'ils  '  Laaf  on$  fpreel{én  .,  fpftkf* 


jl    .   .     i     .iWiiiyvi     '*^*'**' 


Echouer 


Du  1316 


^v 


"  Parlent 

Afin  que  nous  parlions  . 

Afin  que  vous  parliez ,  afin 

qu'ils  parlent. 
Comment  fe  forme  VOpta- 

Du  Second  temps  pafTé  de 

rindicatif. 
De ,  J€ parlai ,  fe  forme, 
Qucje  parlailè.  * 

Sue  tu  parlaOès ,  &c. 
e,  f'ereftéf^  feforme» 
Que  je  rcçuïïè. 
Que  tu  reçuiïès ,  &c. 
titf  Jifrify  fc  forme. 
Quejeprifïc. 
.Queftupriflès,  &c. 
Qu'appeliez  vous  Verbes 

Les  Aélions  que  l'on  foufre. 
Comment  les  Gonjuguc- 

.  t-on  ? 
Avec  i'aidc  du  verbe  Sub- 

flantif,  cm. 
Je  fuis  aimé  ,  il  eft  aimé, 

nous  fommes  aimés,  &c. 

Combien  intervient  il  des 
Pcrfonncs  dans  Taélion  ? 

Troi^ ,  la  Pcrfonne  qui  par- 
le» t^i«»^« 

Celle  à  qui  on  parle. 
VausMet» 

Et  celle  de  qui  on  parle. 


/^ 


DE 

Laaten^ÇfjfYcekpî.    ; 
Op  dat  (tfy  ffreel^en, 
Op  daf  gi  Jfpreeif  y  op  dat  :(y 

Jfreekeni 

(  Hoe  Word  de  Wenfchendô 
tyâ  geformeerd  i 

Doorde  ttveedeveriede  tyddcr 

Toonenderttfyf. 
Van ,  Ik  fpràkyWordgemaa^t^ 
Dat  ikjhak. 
Oatgyjpral^.ifc. 
Van^  llcontfing,  kmty 
Dafil(ontfing, 
Dat  gy  ontfing ,  ftc. 
Van^  Iknam,  kctmt^ 
Datikjiant»     • 
Datgynam,fyc. 

ïVat  heet  p  Lydende  Werk- 

woorocn  ? 
Dedaadmdiemenlyd. 
Hoe    worden    die    gecoflju- 

geerd  i 
Met  bebulp  van  U  :{elfflandig 

tverkjvoordyVfOxàQi\, 
Ik^ipord  hemtnd  ^  hywordhe- 

mind  j  tvy  tt^ordch  bemind , 

Hoeveel  Perjoonen  l^omen  Vr 

indedaadtepati 
Drie ,  de  Pcrfom  diefpree^t^  . 

Ik  bcn* 
Die  daar  men  tegen  fpYitk$» 

Gy  zyt. 
En  die  daar  men  af  fpreekf» 

Hy  is. 


Vif 


Qu*app( 

bes> 
Les  Mo 
A  quoi  1 
A  niarq 

ces  de 
Montre 

Exenr 
On  le  vc 

moit. 
Il.demc: 
'BourI 
J'irai  r<i> 
Iiraitac 
ir  en  ag 

moi. 
Il  a  en 

màhd 


»/ 


\^ 


Du  blé. 


I  A^rttt, 


de* 


11,0  ND  R  E  G  E  L  S.    ^ 

D€s  Adverbes.  Van  dé     Bywoordctti 

H^at  notmWgy  Bywoorden  l 


Qu'appcllci  vous  Adver- 
bes? 

Les  Mots  iHd(5clinabIcs« 

A  qaoi  fervent  ils? 

A  marquer  les  circon (lan- 
ces des  Aôions?    ..x 

Montrez  le  par  quelques 
Exemples. 

On  le  wolay  tandis  qu'il  dor- 
moit.  ^_^ 

Il  demeure  wx  â  vis  de  la 
Bourfe, 

J'irai  Mw^rlç  voir. 

Il  Taitaqua  vaillamment, 

ir  en  agit  honnêtement  avec 
moi.        \^ 

Il  a  tnfifi  dDtcnu  fa  de* 
màhdç. 


De  onveYanicrljks  Wooràen. 

IVuAf  toê  diepm  diei 

Om   de  omjlandighedcn    dèr 

daadenaantewyx^. 
Toond  het  met  icnige  Vêùrbeel" 

den. 
Te Twyl  hjf  flief  ^  ttfierdljy  te 

Jimien. 
Ht   woend  rccht   over    rf< 

Beurr, 
î^s^alhem  &\jiSgaânèe:(oel^cn^ 
H)  vie  i  hem  dappcr  aan. 
Hy  bandeld  eerlyk  met  my. 

Hi  heeft  cîndclyk  s^yn  eifoh 
ver^reegen.  ^ 


/ 


$ 


♦'— . 


»/ 


VOOR- 


Aèl  l' muiiiitt 


^anrmpr. 


un 


i|i«'-w(n«y  t^.         r  *     ^>^i.^^frtrtp^    ^.^^a!7'2**wm"«'^»'» 


^6 


'""■*"  iiii  '^' 


V  O  O  R 

VAN 


B  E  E  L  D  E  N 
D  E    PRIE 


D    E    C    L    ï    N    A    T    I    E    N. 


Sirtjrfilicr  Aiafçulin, 

yn    P  £  R  E, 

Nom.T  BPcrc 
Gcn.    I  jP/^Perc>     ^ 

il/^fiPcrc.      • 

Vitre  on  ton?CTc* 

C'dlieSien. 

C'eft  A?tw. 

ftwf/Pcre? 
r    De  jttf/Pcrc? 

AquelPctcf  ' 
■_  CfPcïc. 

DrcfPcrc. 

jicePerc.. 
tïn  prudent  Perc,  < 
XJq  f  lut  prudent  y  crc. 
H  plut  prudent  Pcté» 
Ctlui^ue]c\fOU 
Celui  qui  me  voit,   . 
Ce/tticicftbon.      ^ 

Ëparlc  de  ce/i/i  Cl. 
Pcrc  grondera. 
JLic  Pcrc  ne  grondera  pas. 
Lç  Père  ne  grondera- 1 

pas? 


-il 


D 


■.ik 


Énkel  voudig  Manl  yk, 
Ecn  VADER. 

EVader. 

VandcF<i<itT. 

A^nàc  Vadcr, 
Myn  K4i^r. 
Zyn  o/haar  r^Jc?*. 
JJw  Vader. 
M/deMyne. 
•It^dcZync. 
V/rdcHunne. 
WclkeK4(ifr? 
-Van  welkcr4^fr> 
Aan  welkc.F4^  ? 
Dcze  o/dic  F4irr. 
V  au  dcie  Vader. 
A^ivMiC  Véder, 
Em  voorzichtigé  Vàder. 
Een  vooriichtigcr  Vader, 
Dtf  voor/ichtigfte  Vade^. 
De  geenc  die  i^^i>.. 
Dcgcenedicwy^ic/. 
Dci€if,2;oed, 
ïkfpteei^van  dcic. 
De  Vader  ^all^yvcn, 
DeVaders^alnietl^vtn, 
\  24/  de  Vader  niet^kjven  i 
1 

flu- 


■■■■■; -cfl-.-.,^-;4i     ■■'./',,■•< 

flwriir 

I^s   P 

H.  T  E^ 

G*  J^De 

D.  Aux  Pc 
Aiw  Pc 
Ses  Per( 
Korour 

Cefùfit  1 
%/;? 
De  quel 
A  quels 
Ces  Pcr 

i4  c«  P 

De  prudeni 
Dtpluspn 
Ijii^pluspr 
Ceuxqutji 
Ceux  (fui  nr 
'  Ceux  ci  Ibr 
Je  parle  d< 
Les  Pcrcs 
Les  Pcrc 

pa$. 
Les  Pcrc 

ils  pas.! 


.  * 


CHA- 


t^^"i 


»  ■*•-'»  '  ,•  « 


1', 


DECLIN  ATIBl 


i(»<  .'i' 


. 


Pluriir  Mafculin. 

Jîit   PERE  S. 

H.  T   ExPcrcs. 
G*  JL/DexPcres, 
D.  Aux  Pcrcs. 

jVifrPcres. 

5f/ Pcrcs. 

Ktfx  ou  rw  Pcrcs. 

Oyiiif  les  Miens. 
„     C<?/o«rlcs  Siens.       . 

Ce/wi  les  Leurs. 

QùehPcrc^l 
Df  ^tte/f  Pcrcs? 

Cf/ Pcrcs. 

Dtf  <?ex  Pcrcs. 

Acet  Pcrcs. 
De />r«<iew<x  Pcrcs. 
Vtplutprutienit?cïes* 
Les  /j/i^x  prudents  Pcrcs. 
Cei/y  5«e  je  voi. 
Ce//y^i  me  voient. 
Cfi/x  fi  Ibnt  bons. 
Je  parle  de  ce«x  ci. 
Les  Pères  gronderont. 
Les  Pcrcs  ne  gronderont 

pas.  \ 

Les  Pcrcs  ne  gronckront 

ils  pas.?    .  \ 


Mccrvoudig  Manlyk. 
V  ADERS. 

-        :  '     % 

DEVaderr. 
V  m  de  Vadetf, 
■     A'Aii  et  Vaderf. 

MyiiVaderr* 

Xynofh^iryaderréJ 

XJw  Vaderfé 

•/z^fwdcMynen.  V 

'rzjfwdeZyncrï. 

'«z^wdeHunnen.  , 

Welke  K^i^rx  ! 

Van  wclkeï^4f/m? 

Aan  welke  V^tdtrs  l 
>       DkVdders, 

yandïfVaderfé 

Aandic  Wtfrx*  • 
Voorzichtigc  Vaderr. 
yoorzichtigerF4ii«^f. 
ÙcVooriïcnii^ileVaderf. 
Dcn  gccncn  die  i<;.iïif. 
Dcn  gecncn  die  my  ^icn. 
Pczen  :{yn  goed* 
ll^^ffree'^vandcicn* 
IM^aJert  3{ullm  l{jven. 
De  Vàdetî  :{ulleniîkt  kjvett, 

Zuilen   de   Vàdcrt  nict  kj* 


\-  '. 


Sin^ 


1 


'Zââïï. 


de 


une  Hirqud 


/ 


N 


«^ 


$* 


.l^:- 


!f 


Singulier  Péminin. 


Vne     M  E  R:E. 

î^.r  AMcre. 
G.   1  iPg/4Mére. 
D.  AÉaMçre. 

MaMctc. 

SdNkre. 
i  Votre  ou  ta  McTC. 

C'cttia  Mienne. 

aca  la  Sienne. 

C'cafaMere. 

a^lle  Mcrc? 

Dt  quelteMcxtl 

AqmlteMtxt}         /  ^ 

CetteM^TCX 
/  DeceneMcîc, 

ÀcetteMirç* 
ij  ne  prudente  Mqtc. 
XJnt  f  lus  frudente  M  erc. 
JjàPlur  prudente  Mctç. 
Celle  que'}C  voi. 
Celle  ^luimt  voix. 

Ce//e  ci  eft  bonne 

Îcparlcdcce//rci. 
jaMercgrondcroit.  "  *"/ 
LaMercncgrondtToit  pas. 
La  Merc  ne  grondcroit  elle 
pa<?> 


j-  '  '  :  i.  -t'iT'.       "'.'       '■■'."■--.■'  :\.    ■*'1'     .,      '"i,y.-    .'  "  „   ■"'/■'   .■■    * 

1  Singularitcr  Fcmininû. 

V 

Ecn   MOEDER; 

DEMoeder. 
Vàtiâchéoeder. 
AdiiécMoeder» 
MyirMoedir.  »        . 

'ZynofhâurMoeder, 
XJvrMoeder. 
.'tls</f  Myne*      ^ 
'tls^eZyne. 

V  h  hààr  0/  7yn  Moeder. 
Wclkc  Moc^fr? 
VanwclkcMofifrr 
Aan  wcîke  Moeder  \ 
Dcic  Moeder. 

V  an  dtic  Moeder. 
A^ndeic  Moeder. 

Een  voorzichtigc  Moeder. 

Een  voorzichtigcr  Moeder. 

r>e\oonkht\^ne  Moeder. 

DegccnedieiJ^^ie. 

De  geenc  die  my  ;{iet. 

Déze  ifgotd.  A 

Ikjpree^vanàéic. 

De  Moeder ^ou  l^vcn, 
1  Dé  Moedir  :(ou  niet  Içiven. 
I  Zou  de  Moeder  niet  l^jven  \ 


i 


D 

i)a  M 

G.   1  jDet  l 

D.  AuxMqi 

MrxMcr 

5ffMere 

Vos  OM  tes 

Ce  font  le 

tcfontli 

'      Ce  font  te 

Quel  le  f  M 

De  quelles 

A  quelles  I 

CcxMereî 

pecesMS: 

Aces]s/[ei 

"Dq  prudentes 

Déplus  prudei 

IjCS  plus  prude 

Celles  quQUOl 

Celles  qui  iiou 

Celles  a  Cottti 

Nfcjus  par  Ion 

Les  Mcrcs  gr 

Les  Mcrcs  n( 

pas. 
Les  Mer cS  ne 
elles  pas? 


P&- 


1 


tinc  Hirpudclle. 


eëfnwamw^. 


un 


N 


D.E  C  LI 

^Tlurier  Féminin. 
i)es  M  E  R  E  S.\ 


Plaralitcr  Fcmininum. 


K.  T  Hi-Mcres. 

G.   I  \iPf f  Mçrcs, 

D.  ÂuxMcrcs.  * 

Mes  Mcrcs. 

SaMcres. 

Ko/ ou  m  Mcrcs." 

(Refont  les  Mifwt^x. 

tcfont  IcsS'/cwwf/. 
'     Gc(bnt/iri/r/Mcres. 

Q^eller  Mcrc%\ 

De  quelles  Mcrcs  ? 

jiiluetiefMcTÇS? 

Ccx  Mcrcs. 

P^cfx  Mères. 

-<d  c(?x  Mercs. 
De  prudent  et  Meresv 
D^f  lus  prudentes  Mcrcs. 
Le  s  plus  prudentes  Mères. 
Cf/ypi"  que  nous  voïons. 
Celles  qui  nous  voient. 
Cf//fx  CI  font  bonnes. 
Nfcjus  parlons  de  celles  ci* 
Les  Mcrcs  grOnderoicnr. 
Les  Mcresnegrondcroicnt 

pas. 
LesMcreSnc  grondcroient 
clfe,spas?    • 


/ 


MO  EDE1?IS. 

'EMoeieYS,. 

VahdeMWrr/.' 

hixu&'Mcedcrs.     *  \'-  ■ 
JSAyiïMoederr, 
Zyn  i/hair  Moff^n'/. 
\Jw  Jidoeders,  •         y 
'   V^;«dcMyne. 
V;{jfwdcHaai*e.      V: 
V  :(yn\i^&rMoederf» 
WçlkcMoedcrsl      - 
Van  wclke  Moeders  t 
Aan  Wclke  Moifi^eyxJ 
Die  Moeders, 
Van  à\e  Moeders, 
Àandie  Aioe^crr. 
Voon'ichùgc  Moeders,, 
Voonichû^cT'Mo'cderr. 
DeVoonïchtigilcMoederr, 
De^ccnci\dkwys[ien, 
De  gecncn  die  ons  ^ien. 
Dcïc  :(yn  gocd, 
fVfJpreel^en  van  d<:i€. 
De  Moeders  :i^uden  jf^yven. 
De  Moédrrs  i[ûudenniet  l{,yvm. 

Zoudrn  de  Moeders  niet  kj* 

ven  ? 


■ 


Sin' 


de  Pionniers. 


YScbamgraavcrf^ 


Battre 


•••■""i5' 


V. 


1)4 


V  A 


y 


Singfilitr, 

Vn  E  N^F  A  NT. 

N.  rTTNfant. 
G.     Xl/'^r /'Enfant. 
D.  -d /^'Enfant.  . 

Ma«  Enfant. 

Nctre  Entant. 

r^^re  Etirant. 

CV/?  leur  Enfant. 

Ccjilcmcn. 
-    CV/leSicn.     .^ 

Ce/?  le  nôtre.    •* 

Cf/ï  le  vôtre.    . 
j;^e<  Enfant  cft  ce  î 
/r^«f/ Enfant? 
Cf/ Enfant, 
^tfccf  Enfant, 
^ce*  Enfant. 
Un /^6«  Enfant.       • 
Un  meilleur  Enfant. 
Le  rwf;//f«r  Enfant. 
L'autre  Eui  au  t.    * 
DcTautrc  Enfant. 
A  Tautrc  Enfant.      ' 
Le  nit-mc  Entant.       '^ 
Du  mc^me  Enfant. 
Au  même  Entant.   ^    ^ 
C*cft/wiineme. 
i'Enfant  lîic  voit. 
rEntantncmcvoitpas. 
rEiUattt  ne  me  voit  il  pas? 


N    D  E         ■ 
'  Eakclv6u3ig^ 


Ecn.K  I  N  D. 


r.- 


HEtK/W. 
VdiihctKjftd, 

AauhctKjnd, 
Myn  Kjnd, 
OnsX/W. 
Uw  KjnJ. 
'l  Is  hunJÇJ^nd. 
.    'tls/jc/wa/wr. 
'tIs/jf/p'Wf.     . 

\Uhetuire. 
Wat  i/oor  cen  Kjndis  het  ^ 
Van  wat  voor  ecn  Xind  î 
Dat  Kjnd. 
Vaï\}iat  Kjnd. 
Aan  dat  Kjnd. 

1  E(?w  gocd  iQf  w<i. 

-'  ÊettbctçiKjnd, 
Hetbi^ficKind.^       ' 
V  Mdcxe  Kjnd, 
Van^tandereKjnii./ 
Aan  U  anderc  Kjnd, 
U  Zeffde  KJnti,  • 
Van>t^4ideh^ind, 
Aa>r't  :(clfde  Kînd. 
Hiis'bet^^eifi. 
Hctt^ndsitctnîy,.     .       - 
Het  Kjnd:iutmyniQt.  * 
Zictm)  bc$  Ktndntct  ?^ 


« 


?Ih' 


\' 


■     m.:  :  '  ■        iJ 

s 

Plm 

Des   E  'NI 

]JJ.  T  ErEnf 
G.  I  jOes  Er 
D.  /iwx  Enfàr 

Ai^/  Enfan 
--    NorEntam 

Kw  Entans. 
Cf/om  leurs  En 
.  Ce  font  les  Miè 
0/a«[MesSîcn! 
Ce  font  les  nôt 
Ce  font  les  vôti 
Quels  En  fans  (j: 
D^^«e/x  Enfani 
Ces  Enfatis. 
De  ces  En  fans, 
w^cff  Enl^s; 
De  B6W/ Enfan! 
De  meilleurs  En 
Les  meilleurs  E 
Les  autres  Eu/ 
Des  autres  En 
Aux  autres  Éii 
Les  mêmes  El 
mes  E 
mé^tjE 
Jkiïàmx,  m 
L(:$Enfa(nç  m 
Lf  s  Enfans  i; 

pa^. 
Les  Enfans  ne 


«? 


^k^  •  •  •■»»  ■ 


i> 


t  t 


■    II 


*..- 


;fc 


DE  CL  IN  ATI  E. 


6f 


.. 


FlnrUr. 
Dr/  E  N  F  ANS. 

]JT.  T  Er  Enfans. 
G.   I  jPfx  EnfuDS. 
D.  /i«x  Eufàns.    . 

Aie/ Enfans. 
->    Nor  Enfans. 

Kw  En  tans* 
Ce  font  leurs  Enfans;  . 
.Cc[om\cs  MicnÀ       \ 
Cf/oiîMes  Siens.* 
Ce  /ow/  ics  nôtres. 
Ce  Jôwr  les  vôtres. 
(iuch  En  fa  ns  (JDnt  ce  ?  ^ 
De  ^//e/x  Enfans  .^        -   • 
CexEnfads. 
De  ces  Eufans.*       - 

De  B6W/ Enfans.  . 
De  meilleurs  Enfans.      . 
iLe/ weii(/ewrx  Enfans. 
Les  autres  Euran s. 
Des  autres  EiiÊins,- 
Aux  autres  Ênfkns. 
JLcs  mêmes  Eiifans. 
'^|||<î&4i|émes  Encans. 
Au*  mc^t  i  Enfans. 
(3|  font  î^x  iTvêiiles, 
Les  Enfa(ns  me  vbicnt. 
Lps  Enfans  ne  me  voient 

pak.    *        * 
Les  Enfans  ne  me  voient-ils 

pas?* 


MècrVoudîg. 
KX  N  DE  REN. 


ryi^  Kinderen. 
J  Van  de  KJnderen^ 

AiHide  Kjndeytn» 

M  y  11  KJndercn, 

Onze  KJn^cren. 

\Jw  KJndercn, 
\'L^i\  fmnneKjn^eren^ 
h'Zsudémynea, 
*t'Zyn^e:{ywe«.  ' 
^'Zyndeon^cn. 
^t'Zyndeuwe, 
Wai  voor  Kjndcrén  :(jfn  't> 
Vaji  wat  vour  KJnJlerm  \ 
Die  Kjndcrçn. 
Vandk  Kjnderen,      . 
Aan  die  A;jWere«. 
Goedc  Kjnderen, 
lkii:r  Kjn.ieren.       ^        ' 
De  bciic  JÇpideren. 
De  an derc  Kjnderen, 
Van  de  andeYe  KJndercn, 
Aan  de  andire  KJndercn,  ' 
De  :{clfdéKJfi4eren, 
Van  de  ^tlfde  Kjnderen, 
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Ç)Ucdm7;oudHUg44n. 
i^  :{ûuden  uitg44n. 

De  wcnfchende  Tyd 

lk,wenichteÀ4ttk^Uitging^ 
Ik,  wenjcUe  d4tgy  uitging. 
/  ;  tpmjchtc  d4t  hy  uitging. 
l<^wénjchu  d4t  wy  uitgingm. 
ik,  mnjciju  d4f  gy  l,  uitgmg. 
li{  mnfch$e  dat  y^  uitgingcn. 


\ 


Ut 


p/«- 


^ 


j6  Va 

h  s  Pàrfidfft 

Sortant*     . 
Sprti. 

CONfUGAISOf^ienOl^ 

Recevoir. 
/     L'INDICATIF. 

li  pfifent, 

JE  reçois,  I 

Tu  reçois. 
Il  reçoit. 
Nou$  recevons. 
Vousrccevc^. 
Ils  reçoivent. 

Jcrcccvoi». 
Tq  recevoir, 
llreccyoit. 
Nous  recevions. 
Vous  rçcevici. 

Ils  recevoicnt. 

»        * 

^'\  X#  %,  prétérit. 

Jcrcçus. 
Tu  reçus. 
Il  reçut. 
Nous  reçûmes. 
Vous  reçûtes. 
Ih  reçurent. 

lepârfdit. 


faî  reçu 


as  reçu. 


N    D  E 

De  Dcclwbordcn. 

s 
Uifgaânde. 

Vitgegaan, 

CONJUGATIE  in  ÔIR. 

Omfungen* 

foONENDERWYS. 

De  tcgcHwoordigcTyci 

IK.ontfêftg. 
Gy  oPê/anj^J. 
hy  mtfângd. 
Wy  ontfangen* 
Gi  Mcn  mtfângd. 
y.y  ontfangcn^ 

Dcecrftc  voortcdch  tyd. 

limtfin^.  .  ". 

Cy  ontfing. 

Wj  ttJftngen, 
Gy  liedcn  ontfing. 
'ly  mtfingcny 

Twecdc  voorlcdcnTyd 

Il(  tmtfifig. 

Gy  P^ffi^g- 
Hy  wtpng. 

IVj  mfngm.    "^ 
Gyiiedenêmfing,  ^ 

Zy  mtfngtn. 

De  vQltnaaktc  Tyd»   - 

I\hih  mtfângen, 
Gy  bch  ontfangen. 

Il 


Il  a  reçu. 
Nous  avons 
Vous  avez  r 
Ils  ont  reçu. 

Le  pluft^ 

J'avoisrcçu. 
Tu  avois  rc( 
Il  avoir  reçu 
Nous  avion 
Vousavieii 
Usavoicntr 

Je  recevrai. 
Tu  recevrai 
II  recevra. 
Nous  reccv 
Vous  rccevi 
Ilvrccevrou 

LE  St/B 

Eçois. 

Qu'il  i 
.ccevons. 
Recevez. 
Qu*ilîi  rcçoi 

IF.   S VI 

lip 

\  Finq 

Atiiiqu'ilr» 
Afin  que  ne 
Aiinquevc 
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>. 
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CiONJU 

lUrcça* 

Nous  avons  reçu* 
Vous  avez  reçu. 
Ils  ont  reçu. 

Li  plHfjtit  parfait  » 

J'avoisrcçu. 
ruavoisrcçï]. 
II  avoir  reçu. 
Nous  avions  reçu. 
Vous  a V ici  reçu. 
Ils  avoiciit  reçu. 

;       U  Futur. 

Je  recevrai. 
Tu  recevras. 
11  recevra. 
Nous  recevrons. 
Vous  recevrez. 
Ils  recevront. 

LE  SUBJOSCriF. 
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% 


Kccc 


Eçois. 

Qu'il  rççoive. 
xcvoiis. 
Recevez. 
Qu*ih  reçoivent. 

XE  \SC;BÎONCTiF. 
'  lifrefent. 

\  Fin  que  je  reçoive. 
JjLAfïn  que  II .  reçoives. 
Atiiiqu'ilreçoivc. 
Afin  que  nous  recevions. 
iMïn  que  vous  rcceviiiz. 


GATIE:f 

Hyheift  ontfânpn. 
Wj  hebbmontfângen. 
GylieàmhebtQntfangen. 
7.jhehbcnontfangen. 

Mecrals  volmaaktc  tyd. 

Il(,had(ifitfangené 
Gy  hadorUfangert. 
fiyhadontfan^efi, 
Wy  kâdden  ont/ângifié 
yCylfedenhadontfangen* 
Tofhâddenomfangm.^' 

*  De  toekomende  tyd. 

*****        "  ""* 

Ik^aiofiiféngen, 
Gy  T^ult  omfAngetit 
Hy  \âi  ontfémfren. 
lVy\ulUnimtfângm, 
Gy  i$eden^uit  QfHfângen, 
Zy  \uiUn  ontféngtn, 

GEBIEDENDER-WYS. 

LaathyontfAYigcn* 
Laat  ms  ontfiingctt,     . 
Ohtfangd. 
Laaten  ry  ûmfangen. 

BYVOEGÉNDJERwYS 
Dctegenwoordige  tyd. 

OPdatil^ûntfang: 
Op  dat  gy  Mtfangd. 
Op  dat  hy  onifangd, 
Op  dat  wy  ontfangm»      r> 
Opdktgyliedenofitféfi^d, 

Afin 


■■4^ 


Vk- 
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[Afin  qu'ils  reçoivent. 


N 


V 


.  ^ 


Ijcn 

Tu 


Plmparfaitk 

rccevrois. 
reccvroilr 
Ilrecevroh. 
Nous  r^ccvripns. 
Vousrccçvricx. 
Ils  rccevroierit. 


P0ft4tif; 

Je  voudrois  que  ïc  rcçflflc. 
Je  voudroii»  que  tu  rcçûlletw 
Je  vouiroisqu*i  reçût. 
.Que  nous  reçâffions. 
.Que  vouirccû(ricz.\ 
Qu'ils  rcçûQcm.     '  7. 

Us  f4>rticifcs, 

Recevtau 

Reçu*;  ï       • 


CON^UG AISON  m  ^. 
Prendre. 

'•  ,  ■  <■-. 

le  préftn$. 

JEprens. 
Tuprcns., 
Il  prend. 
Nous  prenons. 
Vous  prenez. 
Ils  prennent.  ^        •  - 

h  i,  pr/férit, 
Jeprenois. 


Dç  onvolmaaktc  Tyd. 

Gy^oud  (mt/anf^en, 
Hi  K^ouontfAngen^ 
iv/^imdemmtfértgin, 
Çy  litden  7(ond  witfiingen. 
Zijipudcnmtfangtn,. 

De  wcnrchende  Tyd. 

l\menfchttdÂtil{mtfing. 
ll{^  wenjchti  datzy  mffing, 
Ijiwenfchtedatîy  (mifing* 
1<^  tûenfèhtê  dsi  my  mtfingen» 
Ik^ivenfchîc  dât gy  L.  ontfing: 
i^ menjchti  dat  xyu^ifingîn. 

De  Deelwoordeii. 

,     ■  ■  * 

Onifângfn. 

CONJUGATIE  in  RE. 

Nnmcn. 
TOONENDER-WYS. 
De  tçgcnwoordigcTy  d- 

JKj^eem. 
Gyneemi, 
yneemf. 
iVyneemen,    . 
Gi  liedenneemt. 
ZyneentM,  ^ 

De  çcrftc  voorlcden  tyd 

Iknam.  . 

'  Tii 


C 

Tuprenois. 
IJprenoit. 
Nous  prcnio! 
Vous  preniez 
Usprcnçiént. 

/c  %,p\ 

Je  pris. 
Tu  pris. 
Il  prit. 

Nous  prîmes 
Vouipritçs. 
Ilsprirenr.. 

U  p4 

J'ai  pris. 
Tu  as  pris. 
Ilapri».      ,. 
Nousavonsp 
Vousavçipri 
Ils  ont  pris.. 

leplHfqui 

Tavôispris.^ 
Tu  avois  pris. 
Il  avgit  pris. 
Nous  avions  I 
Vous  aviez  pr 
llsavpientpri 

UJF 

Je  prcndraîv 
lu  prendras. 
Il  prendra. 
Nous  prendre 
Vous  prendrez 
Ils  prendront. 


CO  N  J 

Taprcnois. 
IJprcnoit. 
Nous  prenions. 
Vous  preniez, 
llsprcnoicnt. 

Je  pris. 
Tu  pris. 
II  prit.  . 

Nous  prîmes. 
Vouipntçs. 
Ils  prirent 

li  p4rf4ii. 

J'ai  pris. 
Tu  as  pris, 
lia  pris.      ■ 
Nousavons^rîs. 
Vous  a  vçi  pris. 

Ils  ont  pris..        ., 

•■  *  ■     .         ■  ' 

leplHfqHipdrfM. 

ravôis|>ris> 
Tu  avois  pris.       ^ . 
Ilavgitpris. 
Nous  avions  pris. 
Vous  aviez  pris. 

Ils avpient pris.  ' 

■'    ■ 

.     le  Futur, 

¥ 

Je  prendrai V  /* 

lu  prendras,  ^ 

Il  prendra/ 
Nous  prendrons. 
Vous  prendrczi    r 
Ilsprcudrow. 


îVj  namefi, 
Gyiiedmnaamt, 
Zjf  namfn, 

T  wecdc  voorlcdc  Ty  d  • 

lk,nam, 

Gynaamu 

Hynam. 

fVy  fiamen, 

Gy  iiedcn  naamf, 

Zynatnen,  ' 

DcvoloiaaktcTyd. 

^\htlf^enomen, 
Gl  héùtfenomen. 
Hf  heejtfrcn^men» 
iVi  lyekhmfiénQmcn, 
Gy  liedin  bfiit  ^énomm* 
'Zfbeùtengfnomen, 

Mècrals  volmaaktctyd, 

GyhdHgenomm. 
Hyb4(ip;enomen, 
W>  haddcngènomen, 
Gy  litden  hadgenomert, 
Zy  baddengenumen. 

De  tockomcndc  Tyd. 

Gy\ul$Yïeemcn^ 
Hy^al  memen. 
Wy\uUmnectnen. 
Gy  hedcn  3(ulf  neemen.^ 
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^r  ■'/:%. 
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;*  .■  --•  ■'  :"f',t  -".v'^f 


«0 

VlMPBKÀTlf.i 

TpfRcns.        '   •     > 

J    Qu'il  prenne. 

prenons. 

Pfcnci. 

Qu'ils  prennent. 

LE  SUBJONCTIF. 

Li  fréfem, 

AFin  que  je  prenne, 
Afin  que  tu  prennes. 
I  Afin  qu'il  prenne. 
^    Afin  que  nous  prenions. 
Afinquc  vous  preniez. 
Afioi  qu'ils  prennent. 

VImparfah. 

Je  prCndrOis. 
TuprnKlrois. 
Ilprendroit.' 
Nous  preiidilpiié 
Vous  prcndric5(;.  '^ 
llsprcndroient. 

POptdtif. 

c  voudrois  que  jepriflc. 
e  voudrois  que  tu  prifics. 
e  voudrois  qu'il  prit. 

Que  nous  pl-iflions. 

Que  vous  prilficx. 

Qu'ils  prirent. 

.   les  P4rti€h$s^ 

Prenant.  /    'iP^  , 

Pris.-    .  '■    •   H^  ^  ,••:■ 


'N  DE 


^. 


Hem. 

Laatonnwemm. 

Neemd, 

La4teh:(yneemen,. 

BYVÔEGENDERWYS. 

De  tegcnwoordigeTyd. 

Op  dar^y  neemd.   ' 
Op  dat  by  neemd. 
Op  dat  wy  neewien, 
Op  déitgylieden  neemd, 
Opdâi  1(1  neemen. 

De  onvoImaakte^^Tyd. 

lk.:(ouneetnen. 

Gf^oiidneemen.  ,  .  ^ 

liy](ouneemen, 
J^y  s^otiden  neemen, 
Gy  léeden  ^(otédnfemen. 
2,y  j^otiden  ncemen, 

Dç  wcnfchandc  Tyd. 

Ik^wenfthie  dât  ikji4m, 
Ik^wenjchtèd^r^jnam» 
I\ipenjchte  daïhy  nam,' 
[(menfcbtedât  tvy  mmen. 
li  ipefjchtedaf  ftytmàmt. 
Ik  ttfenfchie  dât  ■:iy  namerii 

De  DeclWorden. 

Neemi^dc.   '^     • 
Qtmmen. 

^        CON- 


m^'^jr 
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Du  Ver 

Recipret 

Se  Projpt 
VIN  D  I  C  \ 

Leprej 

JE  rtic  promena 
Tu  te  promen 
Il  fe  promené. 
Nous  nous  proi 
Vous  vous  promi 
lis  fc  promènent. 

Lt  U  pri 

te  me  promenois 
Tu  te  promcnoi< 
Il  fe  promenoit. 
Nous  nou^  proir 
Vous  vous  prom 
Ilsfepromcnoiei 

Le  %.  prt 

Je  me  promenai. 
.  Tu  te  promenas. 
Il  fe  promena/ 
Nous  iv^us  proiT 
Vous  vous  prom 
Ilsfcpromendre 

Updrfi 

Je  me  fuis  prom( 


{ 


CON- 


vm:" 


m  .V 


•,(.-*,• 


:.  CONJ  HOSTIE 


CONJUGAISON 

\ 

Du  Verbe 
RecipreqH4 

Se  Projpcncr. 

VIN  D  l  C  JT  rF. 

Le  prijent. 

JE  rtic  promène.       : 
Tu  te  promènes/ 
Il  fe  promené. 
Nous  nous  promcnonSé 
Vous  vous  promenez. 
Ils  fc  promènent. 

Lt  U  fritirity  _ 

Je  me  promenois. ,    ^ 
Tu  te  promenois. 
Il  fc  promenoit.        ' 
Nous  nou^  proiTlcnions. 
Vous  vous  prome^lieA. 
Ilsfçpromcnoieût. 

Le  %.  prétérit. 

Je  me  promenai. 
Tu  te  promenas. 
Il  fe  promena/ 
Nous  nous  promenâmes. 
\.     Vous  vous  promeiiitc;^. . 
Ils  fc  promenèrent. 

lepdrfdit. 

Je  me  fuis  promené.        ^ 


CONJUGATIE 

» . 

Van  t^et 

Wedcrhoorigi^Werkw. 

Waridetm,     '    ' 
TOONENDER-WYS- 


DetegenwootdigcTyd. 

IK.WânieL 
Gi0andcld:  ^ 

Hiwandtid.       •  ^ 

Wi  tvanàthn, 

Gy  liedcnwAndelà.  \ 

7-1  wandclm,       ji 

Dç  ecrfte  vbQrftdea  cyd. 

ll{^mandeldé,  ;■:'■'■  ^^ 

Gytvartdeide.  •' 

hlyfpandcUcM 

iVi  watid  Idffi.  ^ 

GilkÀenwandeldtn.  ., 

Zi  wandeiden.    •  . 

Tweedc  voorlcdenTyJ. 

Ik^tpanUîde: 
Gy  wandcldt. 
i  /y  ftanJcIdc, 
^y  Witnielden 
Gy  lii'derrtpandcid^* 
Zy  mande  Idcn, 

Devôlmaaktc  Tyd^ 
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'ttiPi 


Tu 
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J  ai  etc. 


\  iKMgm^, 
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V  AR  DE 


ITtti'étproipcùé. 
1  il  f •eft  promcnfc  CmcWi. 
NpQt  nous  fummcs  pro- 
,  Vous  vous  êtes  promcnéf. , 
Ils  fc  ibnt  promenés. 

UfUtfqui  parfait.^ 

Je  mVtois  promené. 
Tu  tMiois  promené. 
Il  s*étoit  promené,      (nés. 
Nous  nous  étions  pmmé* 
Vous  vous  étiet  prQiiieoés[. 
Ils  s*éc6ient  promenéi* 

le  me  promenerti. 
kl^u  i«  promenertf  • 
IliëpiQincnerA. 
^oiiviicilliprome^eroQs. 
Vous  vods  promenerex.  « 
Ils  ft  promèneront.. 


/  ♦■ 


T^Ronienè  U». 
j[  Qu'il  ieproiiieoe. 
i^romcnoni  nous, 
ftomeneivottt. 
Qu'Us  fe  promènent. 

tE  SVBfOHCTjF, 


Finquejemepronfl- 

.  ^^  --OC» 
ficTque  tu  te  proihencst 
u'illèpromeoe» 


Gf  beùtpmm$deli; 
Hf  htefritwmUili, 
Wi  bihbtnfiiW/mieU. 
Gy  iiedm  betêgiwéndtld. 

Z^htbkmgiwémdelâ^ 

I*       ■ 

Meerab  volmiuikie  tyd. 

Ik^hâi  gmémitli. 
:Gyhs4gemémdeid.  > 

Hybddfeufémdtld. 
Wihédwngtwândeld. 
Gy  Ikien  hédgÊmandtld. 
Zy  hsddiHfmsndiid* 

De  toekoAietidè  Ty  d. 

Il(s(éii  mmulilm, 

Gy  a^uiê  ftféndeièi$. 

Hy  ^âi  mâfidelm.  ,, 

Wy  a^uilmmêndilm         ^^': 

Gylmm\uUitêni^lm. 

Zy  \u\ïtn  mdndeim, 

GEBIEDENDER^YS. 
\UThdil:^^^B^^ 

\y  Lââihiwémiilmé 

L4a$m p  Wêàd^mf  3  'f 
BYVOÉGÊNïJERwYS. 

De  tegeh  wpordige  Tyd 

Opaâ^gfwéniildf, 
Uubi 
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Ofdêêtjmândft. 
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M. 


ryd. 
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LwYS* 
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^Tyd 
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coirjuoÀT 


Afin  (ittcvotts  vous  promc 

nici.  . 
Afin  qa*il?fc.promeD€ut; 

J5  me  promcocroîf . 
Tatepromtncro^. 
IlfcpromcDcrolt.  "^  ^ 
Nous  nous  promcncrioDs, 
Vous  vous  proineuc  ricx^ 
lu  fc  promeaeroiitQt. 

Je  Toojlroif  q^cilB  ïn«  pfO" 
menallfe.      ' 
Que  tu  tic  proihclîâflci. 
•    ;Qtt*il  fi?  promenât. 
.Que  nouinotti  promc: 
nAifiont.  ^     ^^ 
Que  vbui  vous  promè- 

naflîei.  ' 

Qa*îls  fe  prétn^iMnent.^ 


Ofdafp  liedmwêndtldf^ 

DcouyaImaaktcTy4i' 

[(^^ùmdndelen.      . 
Gy\ùudméindcUnf      . 
Hya^ouméfidiien* 
t^izoudmwdndelm» 

Zy  ^qnden  wmideièn*       ;  ^^; 

DcwcnfchetMjcTycL'   ^^ 

limmfchte  dd$  iim4f»diljk* 


.    ♦,'    ,*   "! 


Lis  Péécifii 


Sç  promenant 
S'Iirc 


Ik^wmfchudâtjfymmuUléff 
Jl^wmjchiidétht  ttumdêldêÉ 


14  mefifihit  dm  tf  ''■Up-  ^ 
Wândeide.       -'  ^''''^ii 


Ue  DcelwoordoBuf  î  ^^ 


fVâhdeicnde^^ 
Giwsndtld  biiiindc. 
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'   Du  Verbe'  ^'* 
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Pi.^ 


|,^v  J»  4  J^  f -I  f 
ft >*î-y"\  Etre  vu.  i^ 
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^  X'INDIC^TiF, 

^.■|^#-    "'•  ^    ,.    ■  . 

,p        'M^'  ■       .  - .        -  -        -j     ,  »• 

E  fuis  VU. 
w^»Tu'és  vu.   ■ - 

fi|#fl  Cft  vif."  •:*■''■■- •• 

Noof  femmes  vut, 
yfouiêtcjvus 
^■**^*^ntyui 


»  .*'  .  " 
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■■'i 


5è'' 


'MLmi  :* 


1 '«"!''!*•'    ,'| 


'Jf  I 


Xf  I .prétérit. 


âflAoitvu/ 

bus  étions  vusr 
Vous  étiez  vus. 
y  Ils  Aoiemvus. 

Tu  fus  vu, 

llfutvu/ 
I,  Nous  fûmes  vus. 
Vous  fûtes  vus, 
11»  turent  vus. 
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U  parfait: 


JViétévu. 


éoN)UGATI# 

Ltd^nd  Werkwoorp 
Gizjiin%t^0rJeif9  j^ 
TOONENDÈr-wYS. 
De  tcgcnwobrdîgc  Ty  d 

Gyword^elien* 

fVy  mrdfngezien. 
Gyiiedenmrdge:(ien,  ^ 
Zjf  wwdwgi^m. 

De  ccrftc  voorledcD  tyd 

lk.wttfdpnimf 
Gywmap\i9n*  —    • 

Hywitrdge\imi   ^^ 
fVywserdtngerien. 
.  j  Gjf  /iWm  wicrage^ien. 
Zywterdmgi^iefn. 

■j  ■; 

De  twede  voc^leden  tyd 

l^pitrdfisiieiù 
Gificragcsiicn, 
*Hyivinagt\$en\ 
Wy  wiexdenpikn.^ 
Gy  licdenwtetdge^itn,    . 
Zy  wicrdengei^icn. 

DevoImaaktcTyd. 
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Tu  •!  été  vu,  H«  -î' 

} là  été  vu.  • 
4ouf  avons  été  vus. 
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■■■■••      ■      ■'■■■  ■  .    I      ' .  '•"',  JW\    I 


Cynioeéjfreékfn.  : 

*  Wymoe$mffmt{ep^    ^ 
GyliedmmQeiffUtkpn. 


:S" 


)'• 


\, 


♦ 

'o 

*  ) 

"  P: 

'*>    ^ 

1 

II 

* 

■ .  '.  '.* 

*         >   "    ■ 

.  »-  >.''  "A. 

>       ■    \'.  "  " 

.,    "»     ■  -°    ^'^',-    ^ 

A       ~ 

.■'*,'' 

>!2if'-.    .:*-.-.-ifr''-V 


"^-n. 


}cprcnûU. 


Iknum. 


^  Tii 


Ils  prcudronr. 


r 


LA 


IJ  fkudni  que  je  parler  li^im^imljfmkjm. 

,  |I  ftttdri  qae  co  pmlct;         |  Gy  s^ub  motmjfmikk 

fmk 


'V'fh-''.fû'' 


Il  fiiudra  qu*il  ptrie. 
Il  faudra  que  nous  parliont. 
|JI  fiiudra  qae  voii$  parliez*  " 
Il  faudra  qu'ils  parlent.  : 


JiÔiudrQicquejeparli|aè. 
Il  Éiudrok  qac  tu  parlaflet. 
Ui^udrciû  qu'il  parlât  >  Ac. 


r 


5; 


f'      # 


Quand  il  auroit  fiilu  que  je 
paclaâe,  &c.        > 


!  1      •    1' 


QlL.jnd$mmm{ff99kfn. 

De  onvolmaakte  Tyd. 

Gy  ^m4  moeêinffni^fn^ 
Al  hâi  i^mMÈ^nfffnkfn^  i^e* 

MinmêeîJpYHlm. 
Minmo€flJprt$\m.^ 

Mpi/(éim9etmJPriikfn. 
Mfit  ^M  moiêmjfrtikfn. 

Moetmdflfreiim, 


t:' 


Îl^iutparler. 
I  laldft  parler, 
lia  ftlii  parler, 
iliaudra  parler/  • 
Il  fiiudroïc  parler. 
Ilaurbirfalupader.^. 
jPiCvant  partes    t       r 
iViàatdiîparle%       V 

î^fm^  I   NIET  HQEVEN. 

en*ai  que  faire  de  piirlcr.     \  IkhoifnUtteffrfikpê. 
ru  nHisqucflitnrae  parler.  [GHhHj^nHtuJ^Hkfn      . 
|ili*a  que  iàire  de  parler.  Hjboefimtf$iffrn\m. 

'%   ^  -^iu-':.--^'--::^'''      .  ,  '   •      ■  .  -"./    /.      ,',    NOUI 

''  '      .  '  ■  ■'  '  <        :  ■  ■  "  «'  ,  -  •  ■    ,  ■      , 


.:<' 


.:j^^;r  ■■  ..:,,% 


Nous  n'iVoti 
Vous  n -avei 
Ils  n*oin  quel 

N^aijequefi 
M*astuqu«  f 
N'a-t-il  que  f 
N'avons  nov 
N*évex  vous 
N'omilsque 

Qu*ai  je  à  fait 
.Qu*astuàfîiii 
QuVt-iUfai 
Qu'avons  noi 
Qu'avez  voui 
<yu'onc  iU  i  fi 

Je  n*avoh  qu( 

le  n'ai  éU  que 

je  n'adorai  qu< 

(en'aurôisqi 

'aïantquef 


GÔNJU 
*    dc$\ 

htegulicff  la 

y--   '^ 

Evaii,ta^ 


J 


Nousallo 
ils  vont 


^mm 


~\ 


Ils  preudrom. 


VffT 


l'IU' 


i  / 


C"0  '■'tjf' 


Nous  n'âVons  q««lriî!(ie.  \  «O^  *"'****PJ?'***'''* 

Vous  n'ttvci  4ue fiiire de  p:    Gtf  bMj»mttrfTeik.m 

Ut  n'ont  que  fiiire  de  parler.    Zy  btnm  lOit  uffTtsItpi:. 


M 


•  t» 


N'ai  je  que  faire  de  parler? 
N*is  ttt  que  faire  de  parler  ? 
N'a-t-ilque  iiBirçdeparler  ? 
N'avont  noasqoc  nûrede, 
N*évct  vous  queftiredep. 
N'ont  ils  quefairedeparteri 

fMtUn  Pcfiivi. 


Ho€fifhnieiteffueien\ 
MHven  wy  niei  teffrtikm  I 
Moejdgy  L.  nkttéffnkfn  \ 
HQtvm  çf  niît  nj^fraks^l 


Qo^ai  je  l  faire  de  parlerl 
Qa*as  tu  à  faire  déparier  ? 
Qu'a  t-il  à  faire  dejparter. 
Qa'avons  nous  à  faire  de  p. 
Qtt'avei  vous  i  fifiire  de  p* 
(Qti'OQt  ils  i  faire  de  parler  ! 

Je  n*avots  que  faire  de^par* 

Icrr  - 

le  h'aitfùqUe  fiiircde  parler, 
le  n'^aurai  que  &irc  de  parler 
[e  n'aurois  que  faire  de  p. 

*aïant  que  faire  de  pai  1er. 


W4t  hoefii  tejpréfken  ? 
IVat  hùtfigy  tefpreekfn  f 
Vt^ât  hoefdïl  ujfUêksn  \  ) 
lV4t  hoevm  wj  tejfreeken} 

I\boef4înieltfffnekm*     ^ 

U,  btb  nielhoevèn  'n  [frïèkflh 
\k.X^i  niet  hoeven  te  JPrtiHîn* 
I/(!(onnitihoèvm  njfrecjifiê. 
Nie$  boevcndf  uffrètkp^ 


■■4 


"T"— »■ 


m^ 


GÔN  JUO A ISON  !  Ç ON J UG ATIE 

des  Verbe»     .  tUrnattUrfiê 

htegulicrf hffktUMffM^^^     Ouregçlmaatigâ^  Werkw< 

Allvr^        ^  -         Gaan.    , 


J 


Evais,tuvas,ilra« 
Nous  allons  I  vous^lei» 
ils  vont. 


v> 


y  g^^  >  gj  liidengâaff 
HJg4ân. 


\ 


^ 


% 


* 


■yuMMlrt^^ 


'4     '•     J. 


IR«P 


1  iviiaui. 

Pris. 


4* 


Cemmen, 


CON' 


Je  me  fuis  pcom 


r 


"■* 


^ 


♦^ 


♦ 


lillois;  &(^ 

[••lui  ^  «ce.  ^ 

'Irai,  tu  iras  Jl  irtté 

]q^s  irons  »  vous  irez ,  ils 

iront.        ;  . 
vis,  qu'il  aille.         " 
Allons ,  alléi ,  qu^ils  aillent. 


^mi-r-^^lÊSir^ -^-^.   TÂtYSS^s^^.^ 


'vr' 


\    l 


^àrj  que  j'aille,  &c 

}*iroi$,tuiroi^,jItroit, 
^ous  irions,  vous  iriei ,  ils 
iroicntA.  , 

L  Jb voudroLs  que j'aflaflç,&c. 
Allant ,  «lié.       I, 


.;-■' 


^# 


Comt. 


mS- 


|-'  pcours,  fu  éours^ il  court. 
Ko^s  courons,  ji^ouscou- 

rcï,il$couretïtr     - 
ccourois,  &c. 
e  courus ,  An     , 
ai  couru,  oc, 
^avQis couru,  &c/    i 
,^^^^c  courrai  ,  tu  àburrt^Sy  il 
'^'  courrt ,  nous  courrons , 
vous  courrei,  ils  courront. 
Cours ,  qu'il  courre. 
Courons  ^  <;ourct ,  qu'ils 
*    courent.-  * 

Afin  que  i^ourc ,  &c. 
Jeçourroi?vftc. 
^Qucjccoûruilc. 
vQuemycpuruIfts. 
'il courut,  &e. 
rant ,  Couru* 


Wy  \uihn ,  gylieden  ^uh^^ 
G((i4,  Uâthygéun, 

li  ipmlihif  04$  i\  ging ,  if  g: 

G44nJk  9)^^1^4404 


Loopcn.     t  ^ 


Q 


'     ■■SiW'îr' 


■y- 


■-.•  Il)  •  •■ 

î\foop ,  ^  iooft  y  hy  hùfi 
Wi  Uofm ,  gy  iiedm  Iooft  ^ 

:n  hofin,     • 
tiliep^dfc. 
l^iiiPyistç.      .       j» 
•  lihti  géiûopeni  ifâ. 
iib4dgeioofmyifa. 

Wi  \uUm^  g1  iifdfn  i^uhi 

\y\ulienloofen;  '' 
Loopy  lââtJ))  ttiùfen: 
Laat  Û9V  hoftn ,  ioopi  gy  lit* 

den,  i4âteni^y  loopen,  \ 
Op  da$ i/^ioope  ^  ^c./ 
lk^\oulùoptn^  istc. 
D4ti{isop, 
Daij^yiiep. 
Ddthyiitp^ifc. 
Loopinde^  geioojpttî^ 


m 


■■\ 


y   ■•.■^ 


Oi^ir  ^ 

^  : 

f  al  oui  (lire  ,& 

ravois  oui  dire 

jEutc'iidantdirc 

Aianc  entendu. 

Jcpcinsjtupeil 

Nous  peignon 
gnez,  ilspci 
^cpcignois,  & 
Je  peignis,  &c. 
J'ai  peint,  &c 
.  'avoispeiilt,^ 
.c  peindrai,  À( 
Peins,  qu'il pe 
Peignons ,  pci^ 
,  pdgnent.'^ 
Annqucjepcifi 
Afinquetupcij 

Aftiiqu'ilpcij.51 

ABnquenbus'f 

Afin  que  vous  p 

Afin  qu'ils  peiu; 

Jcpcrhdrois,  & 

Que  je  pcigniifi 

Peignant. 

Pci^it. . 
I' 

Je  vois, tu  vois. 
NousYÔi^tos,. 
ils  voient.    ' 
Jcvoïoi$,&c. 
JeviS|&c/ 


\ 


C 


4         t 


{ 


Je  me  fuis  promené.      -  ^V^iK^h-bm^ 


4n4fld, 


Tu 


<,-4'f 


1  Vî  oui  iirc  ,&C.    , 
ravois  oui  dire,  &c, 
^ufciidantdirc. 
Aianc  entcndo  ,0// oui  dire. 

Je  peins,  tu  peilis  ^  il  peint. 

Nous  peignons ,  vous  pei- 
gnez, iis  peignent, 
lepcignois,  &c. 
Je  peignis,  &c. 
J'ai  peint,  &c. 
,  *avoispeirft,&c.       : 
.c  peindrai,  Àc. 
Peins,  <ju'ii peigne. 
Pcignuns ,  pcigncx,  qu'ils 
,    peignent,'^ 
Annquejepcit^ne. 
Afia  que  tu  peignes,      > 
Aftiiqu^ilpcijiÇne. 
Afin  que  nbus'peignions. 
Afin  que  vous  peigniez. 
Afin  qu'ils  peignant. 
Jcpdhdrois,  &c. 
Que  je  pcigniflc,  &c. . . 
Peignant. 
Pci^it. . 

Je  vois, tu  voii^ il  voit. 
Nous  vûi^s , .  vous  yOiez  y 

ils  voient.    *' 
jevOïois,&c. 
Jevis,  &c\ 


K: 


lyebbmde  hooren  ^c/efit  •  *      ^ 

Schildcrcnl  l 

■  •.•■.    '•.  ,-■;  ;'  ./■^ 

l\fchilâeTf  gy  fchUiieri]  If^ 

fçbiiderd,  \-  \^.        •' 

Wyfchilderen  ,^yli0nfihih 

derd^  T^Hjcbildtftni 
îkjchildèrdt  .t  ^c,  > 
Ikjchildcrde ,  iffc. 
Ik.  ^^^  Z^cfchildcrd ,  iTç. 
l\hàd^t(childeYdsiSFCi     '      ' 
i^^aljcbiidcrm  yiffi^}-     "^ 
Schilder ,  Uèi  hffekitJfnn. 
L^atflnrfcbiJderm  ,fclk$iderd^ 

l44ftn  ry  febiidetm. 
Of  ddf  ikjcbtidcre. 


Ofdatv  Jcbiiderd. . 
Op  daihyÇcbildert.      [ 
Ofdâtwyfcbilderîn. 
Op  datp  litdmfebilderd, 
1   Op dat\y  fcbîidérm»  \    " 

ÙAt  ikjchilder9^  hc. 
Scbilderinde, 

GefcUiderd.      -^  -v  - 


V. 


'C 


\^ 


\. 


ft 


>  -, 


«f^mm-iL^i 


_i 


V 


;.i 


[G 


»  * 


V 


/^ 


.'  >•'•«•?,„* 


V 


.   I- 


•  k. 


9S,'-  ,  ->'5^^y  A  N 

Je  v:errni  ^to  verras, il  verra; 
f  nous  verrons,  vous  ver- 
rez ,  ils  verront; 
Vois,  qu'il  voie,  &c. 
Afin  que  je  v  n^'c ,  Ôc. 
Jevcrrois,  luvcrrois,  êid 
J<  voudrais  que  je  viïfe,  &c. 
Yoïanr,  Vu.^ 

^  Lire, 

j[cli$,*tWis,  illir.  • 
Nous^lifons ,  vous  lifcz ,  ils 
,     îiient.  • 

3c-lill)is,  6cc.  '  *    : 

Jc'lûs,  ^ç. 
Je  lirai,  &c. 

Lis,  qu'il  Utc,&c.v 
"6nqaçjçli(c,^c;^ 
çîïîppis,  &t.    -"^ 
e  voudrois  que  jc'iûflc,  &c. 
lifant,  Lu.  J 

;  ,  Croire, 

Je  crois,  tu^rois  4I  croit. 
Nous  croions,  vpUs  crgicz , 
ils  croient.  ^^ 

^;  Je  croiois,  &c. 
Je  crûs.,  &c; 
Je  çrdirai , '^ôec. 
Crois,  qu'il  croie,  &c. 
Afin  quejc  croie ,  &c- 
jecroirois ,  &c.. 

Je  voudrois  que  je  crûffe, 
.    ocçu 

Croiant,  Crû. 


tn  X^llcn^gy  lieden  \ulty  :{i 

s^tillen  :{im, 
Ziet ,  laat  hi  7(ien ,  ifc, 
0pd4tsli:(iej  ifc,  j^    ' 

^./^  wenfchtc  datik^:^ag ,  èTt*. 
7.$inde  ^  Gezicn, 

M'y  lee^m  ^gj  iiedùn  leej}^  :^y 

l^Iar  ^.irc.  .,     - 

.f'rjîylaathyiee^en.ire.     ■ 
Opdati!^Ue\e:,irc, 

J<C  wcnjckc  dat  f{  lat ,  i;c\ 
Jsesj^qide^  Geieci^ien, 

.      GelooveUr  ; 

ligeloof,  p,^tloofd\  'hyge- 

loofd^wygdoevcn^gy  lieden 
gcloofdy  \ygtlûoven, 

Iigcloofd'e\  i:Jc. 

iAfieloofde  y  érc. 

Ifi:{4lg€joovcny  ifc. 

Gcioofd  yHaathygelooven ,  i^c, 

Op  dat  i4  geloove ,  iiTc,  ^ 

Ik^  \ougelooven ,  iSc, 

li  w.enjchfe^  dat  i^  gdocfdc^ 

Geloovendc  ^  GeUofd, 


VoH' 


«» 


■■■( 


'     . 


IJIf 


CONjUGÀTiÉ. 


[scn. 


'j  iiedùn  leefl^  -^ 


'  tee^etif  if  t. 
,  &c. 

ooveiu  ; 

^ ^tloofd]^  ' hy  Z^e- 

iioevcn^gyiieden 
ygtlûoven, 

h^eiooven^ifc, 

n ,  ifc.  ' 

dat  ik^geloûfdc^ 


S!^^ 


VoH- 


Je  vc^x  ^  to  veux ,  il  vfeut. 
Nous  voulons,  vous  vou- 
lez, ilsvculcnt.    . 
Je  voulois ,  &c. 
(c  voulus,  &c. 
Je  voudrai,  ac.       fJJ 
Veuille  , qu'il  veuille,  &c. 
Afin  que  je  veuille ,  &c. 
Jcvoudrois,  6rc»    ' 
Je  vqudrols qu'il  voulut. 

Vquiaiu>  Voulu. 

,       ■  -      s"     .  '  ;  ■        ■       ,,  , 

Pouvoir  i 

Je  puis ,  tu  peux ,  iy>eut. 
Nous  pouvons ,  vous  pou- 
.     vcz,  ilspiwivcîU.  \;f 
jcpouvois ,  &c. 
Jcpus,&c. 
Je  pourrai,  &c. 
Peux,  qu'il  puiflc ,  pouvons, 

pouvez,  qu'ils puillc^t. 
.  Atin  que  je  puiile ,  ^c. 
Jepourrui$,&c. 
Je  voudrois  que  je'  pûflc, 

&c. 
Pouvant,  Pu. 

Savoir,^ 

je  fais;  tufiiisj!  (ait. 
Nnusfavons  ,  v^viisfayez, 
...'ilsM'v'cnt.  \    ...      • 
je  fa  vais,  &c.      '    .^ 
jefçus,  &c.      . 
jefau^i,  &c. 
Sache ,  qu'il  lâche  ,'&c. 


n 


Wîllin. 


iViwi^l-^ygy  f^eàtn  w-ild ,  ^f 
Ik^wildc^^c' 

l{^7^altpUlen^  inc- 
ivil ,  laat  hy  willcn ,  i^c. 
Op  dat  il^wil  y  (brc. 

I^wtnfcbte  dat  hy  tvilde,  .    , 
IViUmde^  Gitvild, 

Koniïcn. 

IkM^ygy  kpnd  ihy  kjm,      ^ 
Wy  Iconnen^gy  liedenkondy^y 

lk.^alkpnncn^irc. 
Kond^  Uat  hy  konmn,  laat  ont 
/{pmicnJiondJaten  ::^\onncn. 
Opdiittl{l{an  yijTc. 

Ik^wenjchtcdatik^lipiî^ifc. 
IÇÊnende  ^  Gel^onnên»        - 

Wcetcn^ 

ïk^wchf  ygy  weet y  hiwctt, 
fVyjvectcn  ^gy  licden  wut.'i  Tf. 
-  wevtcti.      '  * 

Hiittjî,  ire.  -     " 

Ik^wiftyt-c- 
It^zal  wcctxn  y  à'c. 
ilVèety  iaat  hjwg€t€n  yi^c.  'i 
,      G  2  Afici 


.  i- 


N 


'W 


y 


f 


v^' 


i'     .V. 

-5  il  i' 


■•  i. 


"<■* 


■ .  (ï 


JVi- 


"Jlf  l{ 


Aticiehcjc  &chc\  àc. 
Jcfavirois,  &c. 
Je  voudroisjjac  je  fçufli. 
Sachant,  S^u. 

4 

■  » 

Je  fais,  tufais,il&it. 
Nous  faifofls ,  vous  faites , 
ilsfont. 
^JclRitfois,  &c. . 
Je  fis,  &c. 
Je  ferai,  &c. 
Fais,  qu'il fe(Tc,  &c. 
•Afin  que  je  faifc ,  &c. 
Je  ferois ,  &c. 
Je  voudrois  que  je  fiflc. 
JFaiûnt,  Fait. 


#/A?N-  ii.» 


'1  . 


,^- 


Venir* 


Je  viens ,  tu  v  Icns,  il  vi(?nt. 

p!(ousycnons ,  vous  venez, 
lis  vienne iiL 

Jevcnois,  &c. 

Je  vins,  ^c. 

Je  viendrai ,  &c. 

V^iens,  qu'il  vienne. 

Venons,  venez , qu'ils  vien- 
nent. ^ 

Afin  que  je  vienne ,  que  tu 
viennes,  qu'il  vienne. 

Afin  que  nous  venions  ,que 

Y  vous  veniez  ,  qu'ils  vicn- 
\  ncnt.  , 

Ji^  viendroi.s ,  &c. 

JcAvoudrois  que  je  vinflî^, 
:c.'  _  '  ■      •        ■ 

Venant,  venu. 


îl(^:{ou  0tetin  ^  ^a        . 
Ikjpcn^chtt  dat  il(^0ijl, 
fVentnde.Geitfteten. 

'  .  ■* 

Docn  of  Maakcn. 

Ik.  àoe  y  gj  âoei  yby  dêtt. 
fVy  dotriygy  iicdcn  docr\  s(jf 

doen» 
Ikdee^  i^c, 
m^deeyàrc. 
lll\aldoen\^  ^c. 
Doc ,  ia4t  hy  doen ,  i^c,  ' 
' Op dût ik^doe ,  iSc,  * 
lk^:;^ou dotn  ^  (fc. 
jk  wenfchtedatil^  Ifc*. 
bocnde ,  Gidaàn, 

4 

Komen. 

li  Kim  ,gy  Ksmt ,  hy  Kpmt. 
If ''y  Kfifncn ,  gi  liedcn  Kpmty 
^yKomen. 

filial IQfmen y  à'd   , 
J^wj,  laathy  Ks^en.    * 
Laat  cm  Kpmen ,  Ks^i ,  laa' 

tcn  s^yK^tn, 
Ofdat  ik^KomeydatgyKsmty 

dathiKpme.  '■  *   , 

Op  dat  wi  Kjùmen ,  op  dat  gy 

Li,  K^mt'yOpdats^y  l^&men.^ 


Vi  wénjchte  dat  i<;  JÇwimiMç^ 


.\ 


"V 
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N,  .  .  .    ^  ^....  ^i  .  .        -  ... 

■.  ■.  '      :■■-  >.,     '    •  -■.■.■■',.-•-  '  .   .  » 


^aakcn. 

yhydêet. 
îedcn  doet\  sp 


\-  ■  ■ 

«  • 

II,  è^tf. 


V, 


en. 


ntyhyKpmt, 


ràatgjKomt,     \ 
en,  opâai^y  ^ 


'\ 


* 


w^»,. 


Bflirf 


■■V 


^N 


.« 


i;.<^. 


r.-t' 


V     •      V 


COHJXJG  A  TI  Ê., 


Ji  bois  I  tu  bois,  il  boit. 
"  Nous  buvons,  vousJbuvci, 

ils  boivent.. 
Jçbuyois,  &c.   • 
Jc,bûs,  &c.   . 
Je  boirai ,  &c. 
Bois,  qu'il  boive, &e. 
Afin,  que  je  boive  ,  q^uctu 

boives,  qu'il  boive. 
A  fin  que  nous  bu  V  ions^vous 

buvieî, ils  boivent. 
Je  boirois ,  &c.       . 
Je  voudrois  que  je  buITe. 
Jjuvant,  Bu.       . 

-  ■  ^ 

SeSeolr  ou /affeoir. 

*.        "         "       '       -,       ' 

.    Jem'alïiedSjtut'aflîedis,  il 

s*aflicd. 
Nous;  nous  afléions  y  vo^bs 
'     vQiis  alféiez  ,    ils  s'af- 

ff^içnt*  .  ' 

jom*alRiois,&c. 
Jcm'aflis,  &c.     , 
Je  m'alKierai ,  tu  t'afRIeras, 

ils'airdira.     . 
Nous  nous  afRierbns,  vous 

vous  afliëierezfils  s'afRie- 

ront.- 
Afficds  toi ,  qp'il  s'afTdiç. 
Afînquç  je  m'afféic. 
jc^n'afleierois,  &c. 
:Jc  voudrois  que  jelmWife, 

'    S'aflëiarij,  ^:;     =:  ;  ' 


foi 


/('  drinl^.gy  ârm^tjjfdfinkt. 
Wy  drinlicn  ^gyitedm  drntl^t , 
.'^    0  drinksn.      •        ,,     » 
î\  dronk; ,  '  i^c, 
li^drbnk^y  iîTCé       . 
li(.:(aldrin(en,  i^c,  '       . 
Drink])  làât  hijYinkjm^ife, 
O'p  dot  it{  drink,  j  ^y  drinl(t^ 

hydrinkf,    ■'  c 
•Op ddt  mydr indien  ,  ^y  lieden 

drinl^i^  t(j  drin'itn.     -      - 
H'  ^oudnnl^jm,  ifc. 

îk  wenfcbudatik^drûnk' 
Drink^nde ,  Grdrm  '^erU ^ 

Zitten. 


"  ■  '      ,    '  '     '      • 

fry  X^^ten ,  gy  Utâen  ^i>,  :{1 


utcn. 


Ii^al\ittehygyxnU,hy^l: 

.     :^itten.  .^^:     -' "v  . 

TVy  :(ullçn  s^itten\,  gyL.:{uU     i 

:{inen ,  \y  :{ullcn\i^cn,  ^ 


Op dat  il^siit, 
ïk.^ou\itttn  yifc.         "" 
l\wmjchte dat iii:{at , è^c,  ; 


V 


Zùtenie  f  Ge^eeun* 

■  G  3    *  Ijfthir* 


V 


* 

i 


'•( 


*'. 


%. 


■■.Ji 


^ 


•-y 


Ai-i'à,. 


'     -  .     Valoin        ,    , 

/Cela  vaut.  ^ 

Cela  valoir..  ; 

Cela  valm.      -.  '   '. 
Cela  vaudra.    * 
Que  cela  vaille.^ 

Afin  que  cela  Vaille. 
Ctïlâ  vaudi^oit.     , 

je  voudrois  que  cela  valut. 
Valant,  aiain valu.; 
Cela  vaut  il  tant^ 
Ils  valent  d'avaniagci 

Mettre. 

«  ■         ■  .  ' 

fe  mets ,  tu  mets ,  il  mer. 
Nous  mettons ,  vous  met- 
tez^ ils  rftcrtcnt.. 
]e*mettaiS;i  &c.  ;  . 

jemis,.  &c. 

}^  mettrai  vAg. 
ylets  ,^u[i  l  mette ,  &c. 
Afin  que  je  mette,  &c.    ..\ 
jçmettrois,.&c.  ' 

je  voudrôisquc  je  mille. 
Mettant,  Mis; 

ï\faitr€. 
je  nais ,  tu  nais,  il  nait.   'y. 


i  Nousnaifîbns,  vous  naif- 
I      Xei\  ilsnai(ïcrit. 
{  jenaiflbis,^ç. '     ^       "   • 
I  je  naquis /&c.  ,         • 
I  je)naitrai,^^c. 


y  AW  bi 


-é'*'^'. 


:l 


Waardigzyn. 

DatgoldJ     .    ,    -  . 

Dat  :^algfîiî  n, 
Laathttgeîcien:  - 

Opdathei  gcidc.  ^ 

UZougddcn, 
J^  wenjchte  dat  het  ^(^'d> 
Geldendt^  bchifcfidr  gtgtylden» 
Geld  datj(oveeli 
Zygeldenmefr^     ^ 

Inleggen,  SrcHcn. 

fVj  ieggm ,  gy  Ifederi  iegd^s^ 

Hl/çédeth  ^&c. 
l^ieidein^  iSc. 
lk^s;àimleggni  ^"i^t, 
Legd  in  yiaat  hj  inleggen ,  ^e, 
Op  dat  i'i  »w/f  ^^e ,  Ùc, 
li^^ou inleggen ,  ifc*     •     .,  ^^ 
I^  metîfchte  dat  i<;.  inkide^  ifc» 
L  eggende  in ,  ingeUid, 

T'cr  Waerçld  kotnen. 

Ikword  ygy^ord^hy  wotdge" 

'    boorcn,    ■  \  . 

Wy  ttm4cnf7f  liedcn  wcrd ,  ^y 

fpordc^  Zebooren . 
îk^  wierdi^kaercn ,  èrr.  '  { 

î^wierdgehortn ,  (frc. 
Ik^T^al gèhooren  tt^den ,  ^e.     : 
Qii'il  naifïc ,  &c.  j  LaatMteùoonnmorden  ^^cÇ 

Afin  que  jenaiflc ,  &c.,    ri  |  Ô/</4^  i\gebooYenp^d,t ,  <ii^r. 


«.» 


■n 


^w 


r 


.      1     ■         r         •      i  •'* 


¥',• 


it  '  ' 


■J 


-%. 


r-' 


zyn. 


►rcllcn. 

icTi  Icgâ^s^ 


<", 


'^^^^^  \  ^<?*  "  • 

konien. 

hywordge^ 

(if r/  .;■■•.     f'  . 

don,  i^Cé\  : 
)rdeH.<fc.; 

je  > 


»  Il 


r' 


C0I<Jtï,CÏATIE2 


■#' 


■(■ri 


îfenairroîsv&c. 

je  voudrois  qu'U  naquit. 

■      '   ■  ■  '"         ..." 

.  NaiflTant,  N^.      .      ^  ^ 

Vivre.' 

je  v.i$,  ttfvis,  il  vit. 
Nous  vivon^,  vous  vivc2,ijs 

vivcm.  . 

jeTiyôis,  &<.  , 
]ç  yi^cus,  &c.*  *'     *  '^ 
je  vivrai,  :&Ci         '       ^ 
Vis,  qu^ilvivc,  &c. 
Afin  que  je  vive, Àc._^ 
jcvivrois,  &c/ 
^  je  voudrois  que  je  véeufle. 

Vivant,  Vécu.-:       ;       •/ 

Mourir..  * 

je  mettf«^^u  mc^^^       jl 


*  j 


nièurt. 

Nous  nioui-ODS  »  vous  mou^ 
reijils'mairéi^t.     ,  f' 

Il  mourut,  &d.      * 

Ilm6i;^ra;,^a 

Qu'il  incurc  ,  mourons, 
mourez,  qu!ils meurent., 

A/în  que  je  meure ,  tu  rncu- 
rës,  il  meure, 

Afia  que  pous  fnpurion^ , 
vous  mouriez  ,  ils  meu- 
rent.        >. 

irmouroit,  &c. 

je  voudrois  qu'il  mourut. 

Mourant ,  Mort. 


7 


:■  %  ■ 


ll^:(oujeùoûrenporden\  ifc. 
il^  wcnfihte  dât  hj  gcbporm 

wind,    '*  .\      •      ,' .  V 
GcboérmivoTdcfidc .  Ùcbmcn,' 

■    Léévcn. 

Jeeven,  '  ,  \ 

li^lçefd^yëè.  "  \^     .;■;'■ 

ïlleefde^rifd     •     /        ^ 
ll(i(alieeven-iirc.    '.  - 
î^eej[d^iamhy  (fcvrft ,  <!r^/  . 

■Ofdatil^ti^§s:tJ-l\.^r 

tèevende,,  Gcliefdy  r^  [ 

:-.-x.'^  "'  Stcrvcai-v  ■' 

Ji^^nvenygyiicienjl^ 
:    \yfleTven    '    .^3^.    :  '^- 

Jîirfd.  ^''<  "^Û-j,- 

Op  ddt  wyjfinven ,  ifMmy 

Hy)(t)Uftcrvhij.i^c. 

'liOverijcht^  dàt  hfftierf. 
Stcrvendçy  Gejlorven.     - 


/ 


-  y» 


Y 


V 


v* 


.'» 


■     X' 


•  •.» 


./^  '■' 


l 


G  4 


Mcn- 


I 


• 


''■^- 


;    \ . 


-  -«i 


1        4 


•rr. 


m. 


f  \' 


■<. 


'  .1. 


CTr) 


\'.-' 


A 


*,• 


I 


ct»  .■  ,      S-yy'' 


I 

•  - 1   ■ 


■ 


,  Je  mens  I  tu  mcn?,  ii  ment. 

vsNous  mentons ,  vous  men- 
tez, ils  m'entent.  ' 

JemcntojjS, 

Je  nienfis.  » 

Je  mentirai.  * 

'  Qu'il  mçnte.        •    * 
Afin  que  je  mente,   rr 

/Jcmcntirois. 

^  Je  vpu,drois  qu'irmcntii,  ^■ 

'js/icntant  y  Mcniii 

,  Connpitte.     \'\  * 

I   Jc.connois ,  tu  cbanois ,  il 
connoit.. 
Nous  connoiiïbnç  ,\  vous . 
coonpiflc?;,  ils  connoii- 
fc^t. 

Je  connus,  &c. 
J[ççonnoitfai,iç. 

.Afltiqticjéconiioiflc,&c. 
Je  voudrois  que  je  con-, 
huffe. 

C3onnoiiïant,  Connu. 

•        'CrÀPndre.i 

Je  craihSitu  crains,  ilcraini. 
Nous  craignons ,  vouscra'i- 

filiez,  ils  craignent.  •  . 
.jecraignois.«  ~ 
Jecraignfs. 
Je  craindrai.  V 
Qu'il  craigni. 
Afinquejccràigpci 
Je  craindrois; 


\_*... 


# 


■  .  -,      -,  ,        ,         .      ■  ••■•  ■vAl..»  , 

-,  .   ■    ■■•     i  ,,      ~    •■'  ■'~       ».*-  J 

■     ■  •.    ,        ■•         >    ^         ■      ■■  '  V  I 

-       LiegcD. 

H  y  lici^en  ,  ^  Heden  Ircgt ,  5;; 
litgen,     -  ,      .' 

îk^àllie^fn,  .      I 

Laat  hy  liejr^cn, 
Op  ddt  ik  lieji^.     '     f  ' 
Ik  :(oté  lirgen,  t 
Ikwenfcbte  kat  hy  ho^.  . 
Lkgcndçy  Geloogenl 

' .  ,  ^enncn.. 

IkKsn,gj\Kend,  hyjj^en. 
ÎVyK^nn/n ,  fy  /iedeh  Ks^d , 

IkKjm,oej(çnde,irc/       ■ 
ik^^al^rrmm^  i^c,  | 

OpdattkKjn^  è'r. 
/^  wmjchtcd'at^  ikK^n  ,  -  of   ' 

yKjnde,    '  -      | 

t^mcyideyGekend,  K 

'  ■'  Vrcczcn. 

/^  VYces ,  gjtvreefd  \l.y  vrnfd. 
^  Wy  vTfexcp  y.giMcdiji  VYcej4y 

ikvf'ccjdfc.  ;  ■"     ^^      '\  :         !      y 

Laath^fVYfezén,  ,  r  "    ^        * 
Opdatihvrec^e,     ■  /  , 
>k\ottvrt(\tn.~ 


I 


»■  *l 


%H'-.'' 


■   / 


CD. 


cdenlrcgt^^ 


)n.. 

î 

icdeh  K^hd , 

i  ^hjvrcefd. 
rdi'fi  VYcéj4y 


J^ 


•y 


V-f- 


,-.i\-/ 


Je  <fOûdrbièqùcracralgnif- 

Craignant.  Craint. 
5e  Plaindre. 

Jc~mc  plains ,  tu  te  plains , 

ilfcplauu. 
Nous  nous  plaignons ,  vous 
vous  plaignez ,  ils  fc  plai- 
tgaent. 

jcmeplaignois.' 
jcmeplai;;nis.' 
Je  me  (uis  plaint.      ^ 
Je  m'étois  plaint,   v  • 
Je  me  plaindrai. 
Qu'il  fc  plaigne. 
Afin  que  je  me  plaigne. 
•    je  me  plaiudrois. 
Je  voudrois  qu'il  fc  plaignit. 
6e  plaij^nant,  s'àtc  pUint. 

Dire.^  ' 

.Je  dis,  tu  dis  vil  dit.  .  • 

Nous difons ,  vous  dites ,  ils 

difent. 

Je  difois. 

Jcdis,  Nousdiracs.      , 

Jedirar.  *  .X  . 

;    Qu'il  dife.  ^    ^ 

yAfinquejedis. 

Jedirois. 

Je  voudroisqu'ildit. 

Dilant,  Dit. 

Ecrire  i 
J'écris,  tu  écris,  il  écrit.  "^ 


v 


<i  krt%.      m 

lk,wen[ck9iâêp^(tefif.  ' 
Vtee^ende^  Gevrtefd. 

Klaagcn.        -v. 

.      KJaàid, 
jVy  iQéa^cn^jliedcnKlâagd^ 

Ik.Kiaa^df,     ^^ 

îk,he[>  oekjaagd, 

Ik^hadgékjaa^dy 

Ik  K^^  KJaa^en. 

Laat  hj  Kjaa'^rjtn, 

Ofydati^KJaage. 

ikX^ti  Kjàagen, 

l  kwenfchte  dathi  KjAa^âe, 

KSaagende^gekfaagd  hehhenie 

Zeggen.      , 

lk^:{eide. 

V{^:^eide ^  wy:{eiden. 

Lnat  hy  T^tggcri*  ::: 

Oy  dati\^egge»  \ 

Ik.  u^cnjchte  dat  hy  ^çiici 
Zeggende^  Gep^cgd. 

Schryven.    ^ 

lifchryf,  gy  fchryfi  y    h 

G  5*.         \      .Nous 


K 


I 


1 


\ 


iod 


YàM  DK 


\  ,-■#*- 


vct,  ils  écrivent. 
3'écTivolf, 

l'écrivis.  •  ;' 

j'écrirai. 

Qu'ïhécrivc.        "~^ 
Afin  que  j'écrive. 
;/écrirois.    •   ■    <     ^ 

^  e  voiidrois  que  j'écriviflc, 
.iaivani,  Ecrit, 

V  ^      Plaire. 

Je  plais ,  tu  plaii ,  il  pjait. 

^'■;' :  ■'    ■•    '.•■■■  r 
Nous  plaifons  ^  vous  plai- 

fcx,  iisplaifcnt. 

.Jeplaifois.  ^ 

Je  plus.  ,     '     • 

Jeplairàj^ 

Annquc|èjf)iâi(c. 

Jfeplairois. 

Ic  voudrois  qiic  j«  pluire.    / 
>Iaiûnt,  Plu. 


*    Rire, 

Je  ri^i  tu  ris,  il  rît. 

Nous  rions ,  voiis  rie?, ,  ils 

rient, 
Jeriois,  Nous  rions.         ' 
c  ris. 


:\ 


] 


e  rirai. 
Afin  que  je  rie.    ^ 
Jcrirois.  '" 

Tc  vdudrois  que  je  rifle. 
Riant,  Ri.      ;^     ^ 


\y  fifjrjven. 
ItCjchreef. 
ïk.ith  gejcheevm. 
\ll{  :^ai  JcJjryvfh*        • 
L04t  hy  fcbryvcrif 

I'i:(ou  fchryven 
Scûryvcnde  y  Gcjchrecven. 

Behaàgen.    \ 

haagd, 
Wi  ùebaagcn  ,  fry  litdcn  h- 

haa^d^  i{j  hehûagen, 
lièrhaagdf. 
Ik^bchaAgde.  > 

Op  dat  ik^  hebaagis, 
I^:(ôu  ùehaagén, 
I^trefifchte  dat  ik^èehaagde. 

Behaagcnde ,  Behaagd* 
t^achchcjv 

Il^lach  ^gy  ÏAcht  ^  hy  lacht. 
P^  Uchchen ,  gi  iUden  lêchty 

.  :^y  iacJjchen. 
14  lachte  ,  wi  lachtcn, 
11^  lachte. 
Ik^T^allachçhen. 
Ùp'datik^laehche. 
,  ll^:{ou  Uchchen. 
J^  tpetifchte  dat  ii{  lachte.' 
Lachchende^GéUchcheu. 

Haïr 


Mai 


r 


^m 


r.i  ■ 


■V  "•■. 


i..>   '  ■,. 


^■i  :'  /V'^ 


'h  i' 


denfcbryfi^ 


fhrref, 
recvcn, 

I.  ' 

lîedcn  U- 
zen. 


haagde. 
\gd.' 


chen. 


Haïr 


A 


■■i>V('A 


^<"' 


> 

Héiir. 


)e haïs,  tu  haïs ,  il  haït. 
Nous  haïflons ,  vous  haVf- 

fci ,  ilf  haïflcnt. .      ; 
JchaVflcîis.  -v 

Je  haïs,    i  '         0^ 

Jc*haïra!i.  . 

Quiilhaïflc.  va 

Afin  que  je  haï iïc. 
Jôhaïrois..  | 

Je  vôudrois  que  je  haïflc. 
Haïflant ,  Haï.  _ 

Se  Taire, 

Je  me  tais ,  .5ci' '    _ 

jfemetailbis.  '        • 

JemjEtûs. 

jcmcfai$^tu.  V  s. 

•'   jemYtoistu,   "^ 
.  Je  m^  tairai.        '         ^ 

Afinqticjcmctâifc»     , 

Je  nîe  tairois.    . 

Je  voucftois  qu'il  fc  tût. 

SetaiûntjS'ctrctu. 

DES  G  T^n RE  S  DES 

t^oMs.: 

■'  ■  ■      j"      ■  i.  . 

a'  ■      -  a  •  ....      * 

T-  ,  -  ■ 

\T  RsNomsqui  cOnvicn- 
.  Ijncnt  à  rHommc ,  /ont 
MarculiustunR^fyUoMl/Vrc. 


_  •■■    •„  .■   .,.  ■  .         ■  ••  ■  ■  ■■  • 
IVy  hadten  ^gyiifdcn  haât ,  iy;, 

Ikhaaite,  ^    , 

Ladthyhaatcn,     \ 
Opdat il{  haate.^  '    .   ' 

i^ T^mhaàteH.  '       '.r      ^'    ' 
ll{^tvcnjchtcAatil{  hnàtté,?!. 
Haatmdt ,  Gthddt,  ^ 

.Zwygen.  '      ?.; 

^tt'^^  r  .<^<^.         ■-■■■■: 
IJ(^had  gei^fveegen,  '    \  ! 

f ^  W€fijchu  dât  hy  3[w/cf,'  ■  - 

VAN  de  GESLAGTEN 

•    dcr  NAAMEN.      '  ^ 


'\ 


I. 


DE  K  a  Amen  die  Manncn 
een  K9Ping  ,>f«  Mecftcf.' 


%,Lig 


) 


(- 


'  '«>. 


< , 


V  . 


•  \ 


1 


xi^  ±fe^r'/*'"    î^cNaamcndcrDagen, 
■*^'f^'^f*(^^         DerMaandcncfvC^^ 
4^V    ;  mt^jlmtt.      Y  ^  f     tydcn  Varf  ?tjaar. 

Le  Lundi,  un  beau  Mois  de  j  yMa^dags^eenfcbocneMtj, 


\ 


Mai.unErdfcc. 

Zr*  pbtfpart  des  Noms 
d^Àrbrfs,      '-  ^ 

UnÇhênc^  oti  Frénè,  un 
Poirier,  ou  Pommier. 

Les  sdjcElifs  pri^  Subfian* 
V         tii/emenî. 

Le  Rouge  ^  le  Bîeu ,  le  Nfc- 
.  ^  ceflàire,  le  Gros,  TAmér, 

■.  -----     ^  *■-  /■'■■  ■ 

S'/ ;  ■:■■'  ■^:    ^'-  5.  •  -■  ;,  .^    -  ■ 
PZ^  Infinitifs  Gr  les  prépOm 

JlfioHs  prifisftjfftanz^^ 
tisuement^ 

Le  Boire,  le  Manger  '„.  \q 
Rire,  le  Lever,  le  De- 
vant, le  Derrière. 

'  :'         6. 
Les  Noms  en  MENT, 
ENTc^.ANT• 

Le  Commencement  ,  le 
Commandement  Je  Scn  - 
liment,  rEtonncmcnr, 
rOrnement ,  un  Acci- 
dent^ le  Vent,  le  Néanc.     j 


em  ^tto^e  Zoomer,' 


De  niceftc  Naamciidcr 
^    Boomcn«    *, 

Een  Eikshf>omy  eenEffehoom; 
.  een  Pecreùoom^ecn  Appetèomi. 

De  Toc vocg,  Naam .  als 
2e|p:andigegeacht.    ; 

V  Roode^  ^Blaauwe ,  VNoociï* 

gfy  het  Grove ,  V  Mènerez 

'- .       -,-■..     ■ 

;      ■         ■  y    •:;-,.;  , 

Deinfinitiviènprdpofisio* 
»r/ ,  zclfftandigcrwy- 
zcgcnomcn zynde.    - 

Hct  Dr fw^wf,  het  Eeten ^^hct 
Lachehcn  yhet  Offlun ,  het 
Voorfte  y  heYJchterJk, 

DeNamënin  MENT, 
ENTenANt. 

UBepn^*tGetod^  *tGevcei^ 
âe  VcrmonderingytCkraâd^ 
ttn  Toeval^  de  Wind^  de 


\  0 


Nfctio-heid, 

Ci 


7.  Lti 


I 


1^ 


à 


;^^t'  ■  ;■■■  ■  /■•■ 


'  î  .  -f^^- 


é*,' 


çrDâgeDi 

ocnGe- 

tjaar. 

cboone  Mejy 


tr,'    / 


latnctider 

>l  Efjhèoomy 

âffdbtmi. 

» 

"faam.àls 


■  l      : 

Titpofitiom 
gcrwy. 
yndc.     - 

lENT, 

'Vind^  de 


7.  le;" 


ii/#i^/>»  AGE. 

Le  GouraKC,  le  Mariage, 
le  Paffagc,lc  Dommage , 
rUfaigc  ,  r/lvanta^e, 
VEfclavage. 

C^«i  ru  AT  &  ât. 
Uîi  Combat ,  un  Hut ,  un 
PJat,unMât,unDégâi. 


Ceux  tri  EAU. 
Un  Château ,  un  RuifTeau, 
un  &tcau  r  un  Couteau, 
unChapvau. 

Ceux  en  AJU  C?-  AIL. 

Le  Cariai  ,  le  Cheval  ,'lc 
Signal  ,  le  Travail  ,  le 
Gouvernail,  IcMail. 
II.  - 

Ctux  en  TON  Cr  ON . 

Le  Menton,  le  Bâton,  le 

.    Mouton  ,  le  Poumon, 
le  Canon,  le  Bouchon. 

r       ■      11. 

Ceux  en  IN ,/ 

Et  prefyue  tous  ceux  ejuife 
'    terminent  par  une 
Confonne* 

>  Du  Vin,  du  Lin,  du  Crin. 
Un  Sac,  un  Habit  ,  un 
Paio.,  un  Champ  ,  un 
Tréfor ,  &c. 


/ 


Dt  Naatnea  in  AGE. 

DèUMdà^h9id,'tHuuu»9Îi%^ 
de  Doortocht  ,  de  Schdde  y 
UGchruik^^  UVoorded^de 
SJavcrnje, 

'        DicinATen^.     . 

f  e  î  Gevccbt ,  een  Stam ,  een 
Sc/}otrt^tcnMaft\ecnyer*^ 
mcfiing.        r  ***'  . 

Die  in  EAU. 

Een  .  Kjtfieel.^  ern  Be.(l^  ,  een 
Schuit  ^een  Mes  ,'ee»  Hoedp 


Die  in  AL  eh  AIL*     ; 

DeGraftj  't  faatd;  U  Sein  y 
U  Wexk. ,  't  Ruer  >  JeMatie- 
baan.       y   '  ■  l'- 

Die  in  TON  çiiX)N^ 

De  KJ»,  àe  Ml(:,'fScUaf ,  de 
Long.^  'tGefchtftydrSiap- 

pcr:  ''■     '    ,   ■  ■'     ' 

Die  nietlN/ 

EriBytia  aile  die  met  een 
Medeklinker  ein-  • 
digeri. 

îVyrty  Vlâsy  Piardehaif.  J 
BcnZai  jeen  Kjeed.een  Broodj 
een  Veld  >  ten  Schgèy4fc.    . 

mm 
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2^0  M  S 
M  M  I  N 

■  ,-■     t  ■'•  i   ■   •       ■■    ■ 


.:■.-.;.  ,.  ..       -^  %      "^       ■'■•••^r  ■      ■       -       '-■    .     ■.     ■    -    - 

'  VRpUWP-YKE 

N  A  A  ME   N. 


i". 


Tiwx  les  Noms  tu 
"lié,  frrtt  Fi^i' 

A  Bonté,  l«  Santé,  la 

(<<  Vérité ,  r  Amitié,  la 

0%é,  laCbarité.    ' 

' .     '  ■'■'■" 

'S*  •   ■ 

■•■■'*'•# 

Ti^Mjr&i  ivif»!/  iPUf  ION. 


AlIc  Naamea.în7y  en 
ïViTié^  zvn  Vrou- 

-  wcîyk, 

DE  Goédheii  >  A  Ge:{(md' 
heiâ^  de  fVaarhcidyde 
Vriend/chap^dcMccdogend' 
bcidj  de  titfde. 


•..4 


2. 


Mie  Naamen  m  I ON'. 


U Pcnfion , l*OccafioB'/la  f  'rKoflgdd ,  de.GeUgmtheid , 


■fc   ■» 


4*Aamiratioa.    . 
#r/2V^ïf»SON. 

.I4.ft$iibp  ,  la  Saifon ,  it 
MaiCûii ,  la  Liaifon ,  la 
VçBaifon  »  U  Prifoii ,  la 
Toifond'or.    . 


Un  Tifôn  ,  le  Blafon,  le 
Pptfon. 

'  .4.  ■    ■ 

TousUsNmfenïE. 

La  Jalouiie  ,1aRailIerie ,  la 
Compagaic  yla  Maladie, 
laQMn^ic»  rYvBoguc- 
rie. 


de'^indingyde  Çern'^entbeidj 
de  Vermnddftng, 

DeNaameniii  SON.;- 


P€Refdt^etS4$^^^bejBuif^ 
det'Samenlfmd$np^i  Wiidy 
U  Gevanrenhuif ,  '^t  Gui  de 

Uitzondcring. 

Ecn  Brand^ndhout ,  '/  fVapm^ 

:^ycrgif.         •  ^ 

AllcuNaamcnin  lE. 

De  ^aloersheid^  de  Boermy  ^ 

-"\  Ge:{etjch4f  ^  de  Zic\te, 

de  Comédie  ,  de  Drônken- 

Jcbaf.  . 


r  i\Mn 


fKE 


TV  en 

rou- 

«•'■  ■  ■  ■ 

trhcidyde 
idogend' 


entheid , 
imbeidy 


>GN.. 

:t  Wiid, 
'f  Gui  de 


/^*» 


n  lE. 

Boertcry  ^ 
Dronkeri' 

—  ^ 


A 


^ 


L-^^" 


m,^^<:),.'^éi.^MSM-k§ 


•  :•>    •■■■     ■■  "m  ^  /fv:'  ■..'•^'■v.  " 

tn  N^ms  en  ENGE. 

LaConfcicncc ,  la  <^cnrén- 
ce,l«  Gonnôiflar.cc ,  T  Af- 
furancc,  TElpi^èancc,  là 

'    Dancc.     ; 

■■-,/.■■■■ -^  «*: "■'.■"     ' 

Lis  JStêtm  h%  ELLE. 
La  Chandelle,  la  (Nouvelle, 
)a  Citadcl  le  ^  la  Grave)  le, 
;   ur>c  Echelle  ,  une  Etin- 

ccllev  " 

-'.'.'"'        '"7; 

Les  Noms  en  EUR.  . 
La  Pudeur ,  la  Douleur ,  la 
Foreur,  la E^ùceur,  la 
-Vigueur,  la (ioulcur,  l2j 
Pudeur,  la  Valeur. . 

Bxctpiion. 

Le  Bonheur ,  ]ç  Malheur , 
THonneùr,  IcCœur. 

Les  Noms  en  ACE 
c^'ASSE, 

La  Glacc,!a  Place,iaGrace, 
la  Difgrace ,  l'Audate ,  la 
Menace  ,  Ja  Chaflc ,  la 
Marte,  la NalTe. 

■  9'      -  .    *   ,/ 
LisNomsenUISLEu    < 
La  Verduie  ^  la  Nature  / 
iTîcfittuw^  te  Pciniirfè, 
la  Serrure»  laPelare. 


DcNaafiico  îa  ENCE. 

Hef  Gemoed^U  Vortnis^  KJfm 

de  Dans:  ^ 


\ 


e. 


y 


De  Naamen  in  ELLGu 

DeKsîarri  de  Tyding ,  'è  /^# 

fttcl^tGravcQl^çml;.adder^ 
eenV(mk,lc,  -  " 


De  Naamen  in  EUR. 

De  Vrecr  ^de  Smert^  dtJVaede^ 
de  Zachtbiid.de  SÇtaetjtyde 
Kjmr^dtterhameithaam^ 
tej^debafperheid. 


UitzonderiDg. 


i'/ 


\Gdiik,  'tOngelui^diKerl 
Utlert. 

De  Naamen  ïn  ACE 
^^cnASSE-        * 

V  Yf ,  deFUatSy  de  Ocnade^df 
Oftithade ,  dû  Stoutherd  ^de^ 
Hmreigmjr  ,  de  fachty  Ée 
K^omf ,  de  Fuikj. 

De  Naamen  in  URE. 

DeGroente^  de  Nàtuut^  het 

,   d^eSchfi.*  \    ■ 

\'   :        19.  Let 


* 


/ 


'C 


^ 


■<„ 


'4, 


Ar  #vn  j 


/ 


\ 


AN   D  W 


ta  Priçre  ,  la  Maticre ,  la 
^  Salicrc  ,  l'Ornicrc  ^  la 
'    Bicrc,  lalificrc. 

*  ■^— — . 

Des  Parficipet. 
|U'appcIIe-t-on  Parti- 

'Les  motstjuî  tiennent 
-^   du  Verbe  &  du  Nom  ad- 

Sont  ils  D(5cliiiables? 

Jjjpsfarncifer  êSifs  ne  chan-  « 
^  Jgc*>Mamais 

|}onnezen  des  Exemples. 

J[^  la  trouvai  Danfàm^  Clan' 
y    tant  ^  &c. 

Les  Alliez  Aiant    aflié^jé 

Namur« 
JMaisondir, 

heflMgfdnt. 

Elle  cd  obligeante. 

Les  François  fdut    cban- 

géante  V_ 

Les  Femmes  font  changean- 


>|0. 


tr 


De  Naamcn  in  ÎERB. 

UGebed^  àt  $tûjf:^  '#  Zùttt- 
vat^  V  R^fpoàr^  de  Doodl;tJ}, 
i    deZcipiant,       :'  ./■ 


1 


iif. 


■>■ 


Parce  que  ces  Participes 

(bntdepùrs  Adicdifs. 
Le  Participe  Pkfftf  cû   il 
.  toujours  déclinable? 

Oui. 

Donnet  en  des  Exemplet. 

Le  Fils  qui  cft  aimé,      i 

Xa  Fille  quicrt  aimée. 

Ils  lout  aimés. 


Van  de  Dcclwoorcfen. 

WAt  htet  men  Dcel- 
woorden? 
De  ivoordçn  die  aan^TWerkc 

tvwrd     en     Toevoegehkf 

Naam\^  deelhébben* 
rrir^(7i:^c  Gedcclinecrd  ? 
Dj  Daadclykc  DecHyoor- 
*  àciweranderth  nonit, 
Qeefer  VoorheeUen  van, 
I\  vond   haar  Danicnde  , 

Zingcndc,  ire.  ^ 

De  Gealiicerden  Kamcn  Belc- 

gcrd  hebbcndtv 
Maar  men:^cgt  ^ 
fiy  it  vcrplichtende.  . 
2;i>verplic'itende. 
De  Vy^mjcbcn  :çt«  verandcr- 

De  rrott//'ftt\T«|Vcra^dcr- 
lyk,  ; 

OmdatdeiePeelfttoordehenie' 
leToevocgeljke  rjaafnen  :(j^n . 

Kjtn  bet  Ly àiiud  Deeltvoord 
altydgedecUneerd  wordcn  ?, 

Gcefdaaf  Voorbccîdcn  van. 
De  Zocn  die  bcmindword, 
DeDochter  diebemindtoord. 
2.J  fptfden  bmind.       ÎMafc. 

Elles 


•    51 


Ellesl 
Ilsfefî 
Elles  ( 
La  lei 

reçu 
Les  Ict 

reçu 
Il  s'cft 

ElIcsV 

Mai^h 

Infin 

Ils'eft! 

Elles'i 
Ilsicfi 

Gomn^ 
inim 

Ilm'a 
Il  à  cil 

^'IC.S.5 

re 


.m 


limer 

cuit 

Quelle 

Cômn 

Prù 

Le  pr 
tion 


■#. 


nojupi 


4. 


\    S. 


V 


■ <  « 

M-cfen. 
I  Dccl- 

n. . 
îcrd  ? 

1^ 

•>!. 

licndc  , 
c«  Belc- 


randcr- 

raç^dcr- 

fen  «î  t^- 

îcitpoord 
mrdcn  ?, 

en  r4w. 
ri/.   ^ 
00ri. 
Mdfc. 

Elles 


\ 


Elles  font iifm^i. 
Ils  (c  (bntprélcutifs,        ^ 
Elles  fc  font  pri!Rniééf . 
Lu  lettre  y  que  vous  avci 

Les  lettres,  que  voos  àvci 

reçues.  / 

Il  s'cft  rendu  rcfiôutàble, 

V  7     ,     ■  ■ 

.     Î4     ,     ,.  .  ■_  '   -    ■  '■  - 

Ellcs'cft  rendue  aimable. 
Mai^k  Participe  dcvançun 

IwjfwiVi/,e|l  indéclinable. 

■     ■.  -  ■>..'•. 

II  s'eft  fait  peindre.  V 

Elle  s'cft  fait  peindre  «  v 
Ils  iè  font  tait  peindre* 


Gomme  aûffi  quand  Iç.Nh- 
minatif  fuit  le  Verbe.      A ^ 

Il  m'a  donné  la  lettre.       j 
Il  à  cnvojéccs  marêhandi- 

■^'  fc.s.«fC,r         '>.  "    '.^.  ' 

repîtKhcs  que  lui  a  fi^it 
^fàMaitrcac.    \ 

Des  Prêté' 


■v.% 


^s;?'-? 


m/. 


/ 


Il  mercftc  €hcore  une  difi 

cuhc! 
Qucilecrtcller         '     • 
Cômnfvcntife  fcrt  on  des 

Freîr<Vi//2^rindicatif> 

Le  premier  marque  T Ac- 
tion dantik  durée. 


ZihttS^fi  :^^vemMiJPtài^ 
Demîrhif^  dien  p  mfêmm 

y--héhJ^':--:--°:,^:  ^^5.^:.v.•.',■;ik.■/'  î" 
Hf  èéejfP^ieîf  mi(4cbchilf^^^^ 
■    frmAakf.  •\, ■":•./:( Wi^Kf'^^ 

(   In%iiiy uf   ,   :^^é^i^ 

H)  htejt  ^ich  t^Mfefi  méfiât^ 

Zijhteft ,  ;($ef}  faâten  iiitjci^l^ 

"(\  *   dettn*  ', 

Au  mede  wamttt  V  NoiniV 
naii^um  ,  V  ff^cf^jomd 

[  veljfd:  •■■'.■■■.- :^  -^^-^'.--r;-  ■ 
IJy  beift  mi  définie fgef^i^ffn. 
Hy  hfçft  dte  gt^dercn  gt:(m* 

dm. 
De  verwyfingen^  dù  hem  yn 

Maires  g^daan  beeft. 

Vân  de  Voorledcn  . 
.  'Tyden.       .      • 

Een:(maarighe$aùhft  my  noch 

WetkcitdièX  •. 

Hoc  gehruikj  men  </f  Vporlc» 
dcn  T\  dcn  der  Twmndèf' 

De  enflât  ^ond  ^çDâad  en  hâât 
^  geduùYi^ââmbcid.         "* 


"■  I  ■ 


'       »      ' 


).. 


l'on- 


.<^ 


•m 

I 


'*!'   f 


.•    \. 


>• 


%-' 


Lorsque  fùois  en  Pçnfion  , 

jejomii  Ibuvcnt ,  je  n^ùw , 

diois  %\x6ïc^.  ^  . 
Henri  Quatre  eroif  un  bon 

Prince,  niais;/4iwojVuri 
^    peu  trop  les  l'cinmes. 
On  emploie  encore  ce  tems 

\ïf  quand  on  parlcd'ûiie 
•   Adi^n  oppofde  4  une 

autre.,  qui  lui  éft  pofte- 

ricure^,  '        • 

Exemples, 

.  Jc/ifwx,  quand  cela  arriva^ 
Jç  dormais ,  quand  vous  etçs 

vtnu. 
WtUtt  à  table ,  quaftdj'cn- 
^    trai.        .    ♦    ^      •       .  ! 
Je  cr4i^wçir  que   vous   rit 

fuffiei  malade. 
Quand  le  "lert  ondu  Second 

Pmùit)    "\  '  \'. 
Quand  raâiôn  eft  enticre- 

lïient  finie.  ' 

\]^âinai  hier  chez  mon  Çn-. 

:.'  cle,     ',.'■■■' 

J'vî///ii  cnfuitc  à  la  Comnié- 

,;■"  die.     ■■■■.     -■-    :'■     ■  ^>' 
^On,  y   n'fr^jmta'xinQ,  belle 

;-,.  Pièce.        .,'  ■^\  .  ■   j 

Çq.  temps  là  èft  cncorq^àf- 

*-  te6lcau  rtilc  Uifturique, 

Pompée  .s'étant     retiré  , 

Cefar  4lec4/72/>4/auiritôl:, 

&    le    pur[uivn  \\l^\x'ï 

Pharfalc,  où  "tkli^i /ix'r4 

_  Jjataille  ,  il vjî|  d'abord 


V  AN    6  E 

'  .      1  Als. 


boè'i^indc kpjt.  waar,  fppcî- 
de  !<:.  dtkjpyls ,  cw  ftùdecrdc 

tviintg,  .      'i-   ...  f  ,_  '-    '    ' 
Henjvik.  de^  l^rdc  wa^s  ^m 

^ûf  ^  Varfl*^4àY  />t/bem  in  - 
;  de  de  VroUtren  watte  vcel. 
Men  otbriiikjdiet^d  noch^  ak. 

meniiançend^ad  ifteekt^^ 

diê  tepen  een  laater  dkad 

gtjîèldwdfd»' 

Voprbcôldcn.  '.         : 
il^Vas^doeditgiilfCUrde. 

•  ^  '  ■.  '■',v";'*ï':^,)  '  ^'  •.  ■'  •■'■.'  ■ 

■llr  \Âi4iûidÙafel^doe  il^in 

■  ...■  kjpam.'  '1 

.J^'necrde  dAtgy^iek^waart: 

jVanneer  bcdtcntvien  \icb  ifan 
*de  tweede  Voorlcdety'd,? 

•Alf'  de  daad-t'tenemdal  ger 
éindif^dis.   .  '    •     .  ' 

ikjitgtfterenùyniy*iQom, 

J4  ging'  'vcrvtlgem'  na  de 
Schùuwbur^:       "    V   -v    .   • 

DaaY  wièrd'  een  fchoon  [fel 

■     verto(m 

ï^e:(e  tyd'ù  noch  ei'ren  aan  de 
Hiftorilchen /?;'/.' 

Pvmpeius  4fgetrûk,k^n  ^inde ^ 
:{o  hx^k  Ce[4r   voorf  op, 

\  en  vcvvu\p^ç!ic  hem  tôt  aan 
Ph4rfy(en.^  (klm^^r  by  hem 
fiag  levcrdc,  bi  dccd  ten 


.'^. 


*  -• 


^u 


Ê 


^   . 


waar,  fppcl- 

\  c?i  ftùdccrdc 

,'  ^  ■•      ,        — 

'  .1'-  f -.-  ■'  ' 

mwattevcel. 
^ietydnochya'k 

1  iaater  dkad 


^ebcurdc, 
tAfel^doiik^in 

■■■\  ■    " . 

gy.tiek^tvAaYt: 

\tlnen  \ich  if  an 
Aoorlcdety'cl? 
f  eenemaal  ger 

ymynOom, 

'tlgenr  na    de 

ten  fchûori  fpei 

^  ^\  -     _ 

éeizen  aan  de 

far  voorf  op, 
[c  ^trwj  m  44fî 
llw^^Y  by  hem 
I,  /Er>  dccd  ^fw 
'^   ,      plier 


! 


1 


G  R  O  N  D 

/plier  fcs  Bataillons,  les 
renverja  &  uilla  (on  Ar- 
^ni(5c  en  pièces  :  de  for- 
té  que    lo    ÎTialhcurcux 

#Pomp<^c  ret<i> contraint, 

.  d'abandonner  TEmpire; 
Il  croioit  trouver  un  affic 
en  E^iptc,  mais  Piolo- 
méc,  qui  c n  éioi t  Roi ,  I c 

..^^afraflincràlavucdcli 
i^m  me  >  &  de  fc  ^  plu  s 
chers  amis.  -  V   , 

Dh  Re^imi  des 
■        Kerbes, 

Quel  cft'Ic  R(5gimeMes  r<rr- 

Le    Vcr^'e  '  ABif   gou vcrric 
V  Accu  fat  if, ^  qui  cil  k:  mc- 
-  me  que  le 'NfW2i>f4ri/Ç 

I 

Unbon  Roi  doit  aimer fcs 
Sujets  , .  &  /fx  détendre 
contre  fcs  Ennemis. 

Le .  Vi'rbe  pajfif  gouverne  le , 
Çcmtif  ;^  quiçlVic  même 
*-    que  VAbUtjf.  .     ■ 

Il  efl  aimd  de  tout  le  mon- 

"•de.    .  •■/  '.'.■   '.-    .,. 

Lcîi  Mdchans  font  haïV  âe 
Dieu.*        L 

On  fe  fertaumdaNowiW- 
^i/avcc/'tf/;  ^ 

Il  fut  -"tué  ^4r  les  Sol- 
dats,  /:         ;    ■ 


RE  G  E  L  S-     11^ 

^erfteH3(yne  Bendenttyi^en^ 
rtiétfc  ovcrhoop,^»  hieuw 
j^yw  Léger  in  fttékXfn  :  3(0 
dai  deongelukXige  Bomfeiui 
T^ich  gcdivon^n    zag    het 

,    ryl^te  verlaaten  ;  hy  meende . 
in  Egiptm  een  fchuilptaats, 
tt  vmden.^maar Ptùlomem, 
die'er  IÇ^ning  war^deedhem 
in'  t  ge^icht  :(ynf  Vrouivs^en 

^   T^yncr  'w4ard[îe  Vriendtn  , 
'Vermoorden. 

Van  de  Regel  dcr 
W^TkWoorden; 

iVell^ir  de  Regel  dtrWcik". 

woordcu  ?      . 
V  Daadelyk    Weçkwoor4 
'rrgrerd  i??frAccufativum , 

daf  het  :{elfde  if  aïs  '<  N  d- 

minativum. 
Een  goed  l^ning   moxt  ^yn^_ 

Ondvrdamen  heminntn  ,m 

hên  tcgin  :^ynevyand£nbè^ 

Jchermcti: 
'/  Lydend  Werkwoord  rje* 
,  geerd  het  Gcnitivum ,  ^dat' 

het  xelfde  irais  V^Ablati- 

Hy  Word  van  ieder  cen  he^ 

mind»  ; 
De  Bno::;;en  tpordcn  van  God 

gehaat.    \ 
M  en  diend^ich  ook^  tvilvan  V 

Nonfiiiiaiivum  wï^^  dôor. 
Er  wierd  door  de  ^Idaatm 


^: 


■m^'- 


^:1 


Zedood, 


n 


^ 


>IIMII|k  j       f  Will 


^^^ 


i\^imTMç ,  ^4H^omç7i,. 


Bohe 


,  f 


^ 


i 


fi6    \.  V  AN^DJ&' 

Il  a  été  pris^^r  les  Ennemis,  l  Hy  i>  door  </tf  Vj/ândengèvâti* 

Lé  f^rmiwttifCç  met  prcf» 

que  toujours  devant  le 

Verbe.  '<f\ 
XeM4i/re  vient  voir  (î  nous 

écrivons, 
Dir»  jugera  toute  la  terre. 


■peV Adverbe..  ^ 

*  IJ^Aâvetbe  eft  prefquc  toû- 
;  jours  immédiatement  dé" 
irant  ou  après  le  Verbe. 
-Sod  FrerC'  fera  demain  ici. 

H  n*a  pa s  encore  fait. 
Quel  eft  rufage  des  deuii 
\:    N<'^4/iwrf  Françoifes  ? 

La  preiiiicrc  qui  cft,  Nf , 
':    fc  mc:t  devant  le  Verbe. 

La  féconde  qui  eft  ,  f^r, 

fe  met  après. 
Vous  wf  parlez  ^4/, 
JVf  parler.  VOU5/4X  ? 
Ilwefelcve/^x. 
Ne  felevc-t-  il  p^f^     ^ 
Quels  font  les  Prépomions 

qui  ré^^ii^ent  lé  Subjonc- 

Afinque,  quoique,  jufqu'à.* 
ce  que  >  eri  cas  que ,  il  ftu/ 
que  j'aille  V  poujLVU  qu*il 
ta0è  >  atant  qu'il  vienne. 


j^enj^enomen, 
U  Nomi iTTitivus  mor</  by  nà 

altfâ  voor  '<  Werkiwoorâ 

ge^ef.  •^  • 

De  Meçftcr  i{pm  ^iVw  oftvy 

fchryven. 
God  a^al  \7Ant[cJk^  Aard- 

ryk  oordetlen, 

-*  ' 

Vaçi  't  Bywoord. 

'/Bywoord  wordbyna  aityi 
voor  offiadjl  btt  lVnl(Woa/d 
gefUatft, 

Zyn  Broéder  sj^al  inorgen  hier 

Hy  heeft  noch  niet  gedaan . 
Hoe  worden  de  twee  Franfche 

Ontkennençie  woordjes 
•  -gjçbruiki\  '  ' 

De  eerfte  ytecmeeten  Ne^^or^ 

'voor   V    Wtrkjvoora    gzr 

fUatft, 
Detweedey  te  weettn  Pas, 

allemâafigeT^ef» 
Gy  fpreekt  niet, 
Spreel{t  gy  niet  ? 
Hy  ftaat  nietop,],  *. 

^laathinietop}' 
Weîk^  :(ynje  fVoordjer  die  de 

Byvoe^cnder  -  wys  vert^- 

fchen) 
Og  dat  ^hoewtl ,  tôt  dat ,  inge* 

val ,  ik  moetgaan ,  aisby  'l  •  ' 

maardoet^  eerhy  kmt. 

VA:N    , 


imanr 


Boire 


G3 


« 


r^/oiV.  • 


^ânden'gèvan* 

• 

2S  mord  bj  m 

U  Werkwoorâ 

i.ow*  s^ien  ofwy 

amfcljK  A4rd' 

n,       .  .^^  ■  . .  .'  '^ 

mdhjna  aliyi 
bttlVtrkwQo/d 

tl  inorgcii  ^/cr 

nietgedaan. 
twec  Franfche 
ide  woordjes 

rf  few  J^c^ord 
^trkjvoora    ^er 

efienPas, 

t, 

/? 

»? 

Voordjer  die  de 

er  •  wys  ver90' 

f ,  f 0*  i4^ ,  inge'  . 
^gaan^alfh)  'l  • 

■    -  • 
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/ 


■V'  .?:..i^ 


>  ",       V 


s  YN  TAXIS. 


>«7 


^'*1: 


Wi  •      ib. 


X 


•        VvAî)I    D  E 

WOORDËNSCHIKKÎNG, 


/' 


O  F  TE 


SYï^TAXlS 


Y. 


VOorallcdinggaat  hct.vaft  ^àt  hct  Sukflantivum  en  . 
htt Mjf^ivum ^  malka6dj:$itf'Ge(lachtc,Getal.ca 
C4/i/x  gelyk  moctcn  zyn.     " . 

MaÇc.  Un^andHomne:.    *   Èeh  groôt  Man.       , 
Fœm.  '  Une  grande  ffmme,  :     Ecri  groqic  Vrouw.    ' 


P7«r. 


rMafç.  Degrmds  H)mmcs:        GroQtc  Mannen. 
Fœm.  Df^r4wWtf/FwjfzJw.    irGrooteVrouwcrt. 

De  Haam  en  't  VVcrkwoord  moejen  in  'c  zcifdc  gc- 
tal  (taan.  r  ^ 


Het  Kjnd  flajipt.    • 


^V Enfant  dort. 

Plut.  *     ^ 

Les  Enfam  dorment.  DeK^nderenjUépen. 

In  de  Conjugaiie  Word  de  benoemde  zaak  alsdedcrdc 
Perfdon  aangemerki.  „ 

^ing.  \ 

Le  Livre  tomia,  :     HètBockvielv 

H  3         '  "eiur; 


i'  ■ 


^luuuuw  je  liante,  uic..     ^^      7^ 


y 


./. 


.  ji 


VI 


:i' 


V 


/r  •  '•   -^ 


■■¥'*»  f  ■"■'  "^"M 


■■I   Im. 


t./  / 
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Let  Livtis  tmb^rém.    ,.   ,     'De  Bocken  viclcn. 

De  Nîwmcn  vanKoningrykcn  eiiLandrchappcnhçb- 
bcn  ccnAmcu/uF'definittff  voor  lich,  len  xy  de  PrafQfHiomr^ 
#wcnr<ie,  dàarvoorkomcn.  •   /    ^ 

Europa.  .-• 


V  Europe,* 
la  France,  % 
U  Hollande, 


Vrànkryk. 
Holland. 


îyiaar  mcn  ïçgt , 

JUrai en  France, 
Il  demeure  en  Zelande, 


Il  revient  de  Pologne, 


■r- 


Ik  ïàl na  Vranlryk  gaan. 
'      Hy.woondinZccIand*     " 
-^HykomtuitPolcn*  *^      - 

Men  fteld  altyd  der  voovhct  fuhftanthum  in  't  mccr- 
voud ,  en  de ,  voor  hct  adjeBivum  in  diergclyk*  gcval. 

lljade.homm.if^am.       'iDaarzyngcrcerdcMannen. 
llyadejavans  hommes,  \  . 

Het  is  by  na  't  zelfdé  of  hct  adjeBivùin  yooi  of  ria  h  fub» 
parUivum  ftaat  :  bchalvcn  in  de  adjeHiva  coloris^  die  tegç^e 
Duitfche  flelling  altyd  na  \jubjïamipum  komcn.  '*^' 

VuFain  blanc,  WitteBrocxi. 

tHiVin rouge,  ,  R^odeWyrt, 

De  la  Soie  verte,  ^       GroéneZydc. 

Pe  Naamen  van  Stecden,  VlôcdcH,Ryken,&d  ri^hun- 
nc  appellativa  ftaandc ,  wordcn4n  gcnitivo  j^cftcld. 

la  Ville  de  Paris,  .    De  Stad  Parys., 

la  KJviercdu  Rjjin.  Dcn  Ryn  ^rbom.'' 

le  B^iaimc  d'Angleterre,        /  HctRjik  van  Engcland. 

PeNaameridicZaakenbcrekcncn,  wclke  in  gcdceU 
tcns gcbruikt  wordeilt,  mocten  mgenitivo  ftaan., 
Donne:(meidu  Vin.  .  Geefc  my  Wyn.  * 

Tîrexde  la  Bicrre.'      •      *      Tôpt  Bier.     ^     ^        ^ 
J'aide  rArgenf.  ,      ^k^^Qçld^      ,A  ^   " 

,-■  ■■*■■  ■■..■■•■'     ^  .   ' pm^^^mr0?:&-^'::. 


*^ 


T  ,-.*•■       'S 


'■>;;■ 


^ 


/»' 


»     /         . 


en. 


happcn  heb.- 


V 


rykgaan.'  ' 
ccland. 

en*  *^      ' 

,  ■    ./  ' 

in  't  mccr- 

gcval. 

IçMannen, 
die  tegçn^e  . 


kd  ri^hun- 

cld.      . 


gclaad. 

in  gcdceh 
n. 


f    ■    V 


a*: 


■A 


:  :^tn  t  A  X  I  S.  ïfj9 

Meh  fébfûikt  in  't  Frtfifchde  tweedi;? ()éfmôtt  van "c 
ccnvoud,alleenaIsnrèn  gerticchzaiiiiîyk  ofmetvccl  vcr- 
achting  fpreckt  :  ^o  dat  in  aile  andcre  voorvallcn,eri  't/'ro- 
mmen  ai  *t  ver  ùum  m  ^mcçrvoMdmoicicnlhân.  ~ 

'jive:(  vour  reçu  vot  livre^'^    Hçbt  gy  u  vv  bock  en  ontfiingcn  ? 
\'Sujive:(lecorijeilde  vofAtntr.VQl^  dcn  ràad  vaii  uw  vriuden. 

^ijfc Datsviyà moî^ à noufj à vous^  a lui^ael!t\à eux ^ elle: ^i^c, 
wordcn  allcèn  gcbruikt  na  't  Verbum,^  of  als  het  zcive  w?it 
verre  ftaat/  -         '  - 

'/Ajuifautilâofïneycelivre^Àfnoi,' 
Wic  inoet  mcn  dat  Bock  gccvcn  V  my. 
Aquieflctla}  àlui^  à  elle,  à  ceux, 
'    "Wichoofddattbc^hcni,  haar^  hcnlicdcn.  * 

Maaraishct  rerA/zmdaardiGhte  by  is>zct  mcn  dàar  vogr 
'iwdatito^me^vom^mus^luiyleuY. 

'.    ^11  me  donne  tant  par  Mon  ^ .  ^ 

Hy  gecft  my  10  veePs  ]VIaand$. 
Jlvouf  endsralaraifàh,      ,  ^  ^ 

Hy  zal'cr  U  de  reden  van  ieggcn.  ' 

.Doch  àls  't  Verbum  in  imfer^ivo  ftaat ,  dan  komcn  de 
voorrchrccvenc /Towwjiwtf  achtcr.  - 

Donne:(  moi  cela.    ^  '      ;    .       Gceft  my  dat. 
'Ecrivc:{  lui  une  lettre,  ,    Schryïtbemccnbrief. 

De  Verùadk  een  acQufrtivm  rcgcercn ,  volgen  de  zeîfde 
.   regel..-  ■■  •  ;  .  ;  .  ^:  ■-  ■/   '>-    \  '     /  - 

*  Indicatives.  s 

~-    "^  ■■     ■  .'  ,■■■'" 

Vitre  fi  ère  me  connéit  lien.  Uw  broederkend  my  wc!^ 

Il  votif  cherche  far  tout.  Hyxoektuovcral. 

V  JmpcrativHs.       % 

Laiffeaimoienrepor.  Laat  my  met  vrcdCé 


Chzrche:(U par  tout» 


ZoekthemoVejal. 

H  4  ^^ 


•^^ 


/  ^ 


J 


^ 


1^ 


' 


^ 


r^ 


f' 


'*  ' 


•  -î 


je 

1 

.1 

t 


\ 


"/■. 


/. 
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De  ?tmmmâ  Pêjfeffiva ,  mm ,  imyfoni  hocWd  van  dc|i 

gtnus  Mâfculinum ,  wordcn  Voor  de  mminafieminina ,  wan- 

'nccr  die  i^ct  ccn  vokaal  beginhcn ,  om  de  vloejcndhcid  ge- 

bruiki,  _  /" 


/  MonÀme.  )  ,  Myn  Zîel..        '  ^       '      . 

^on  Ignorance,  j  .  U.wc  OnWctcnheid.      _/ 

Son  Amitït.      j  ^        •*  ^)Vi  Vricndfchap: 
.  Sm  Altcffé.     /.         ^         Hfilr-of zyn  Hoo^heid. 

De  NfiamoidicManncn  paflçnof  verbceîdcn  ,  /erwi- 
•fffTfw  altemct  in  fœminim ,  als  de  ^fw«x  hei  vereifcht. 

SaMàjeftt'.  ^    ,  ZymMàjcftcit; 

SaSmmeti.  ,-    'ZynWcilighcid.  ' 

lUfthienfait  defapcrfonne-r  Hy  is  wel  gemaakt  van  lyf. 

.Hct  is  betcr  ïich  te  bcdienen  van  het  r  < /^/ivwiw ,  ^«i,  dan 
i^  viltï  f  c  woordch,  lejuel,  iaquelle^  lefqucli  en  lefquellet.    ^ 

:'^,Jjhpmme  qui  vient  kié  DcMandJchicrkomt. 

F*La  femme  qui  gronde  toujours.  De  Vrouw  3ic  allyd  kyft.. 

'  •-    .V.^  ■     ._  Plut.  ^*.  .  ■  .'■'   ■•^.  '  ..;  .  ■. 

M.£er  hommes  qui  viennent  ici.  De  Mannendîe  hier  komen. 
F.  Les  femme;  qui  grondent  toU'  De  Vrôuwen  die  altyd  ky- 
«     jours»  ^  ^         ven. 

Dôch  voor  ecn  Suhflanttvum^^hmcn  ondcrvraagcrtder- 
wyxcfprcekt  j  moet  men  iiopdzaakelyk  i^/(f/  of  quelle^ 
biuikcn^    ,^  '  '       ,      .  ^        .0 

HueJJ^eave^youfj  '  :-   >  "Watjâarenhc'brfiçy  ? 

De^uel  Pais  ètes^oùs'i    .  ^  Uit  wà^  lafld  7.yt  tiy  ? 

jÉ ^uél  homme  ave:{  vois  far-  Wat  voor  cen  Man  hcbt  gy 

ki  ,      ""                   -  gç^rpkenîî           ^" 

Qui ,  ftaat  in  Accufativo , 'in de ondervraagcnder  wy zc , 
als  *e'r  pcrfoonen  gemeld  wordep.  ..  .^ 

Sîui  cL:rche){vous }  Wiçzoektgy? 

'Pequiparie:(vousl  Van  Vvic  Iprecktgy  ? 

rfd  qui  tçrive:{  vous  \  Ain  wie  Içhryft  gy  ? 

^  '  Maar 


\- 


/ 


wiipiwii 


!», 


jq 

1 

.1 

* 

r-G7 


X^QMS 


•»  * 


Wd  van  dcji 

jcndhcid  gc- 


hcid. 

dcn ,  iermi-, 

éifcht. 


aktvan  lyf. 

w,^tti,daii 
ueller. 


•u 


rkomt. 
liyd  kyft.. 

ierkomen. 
z  altyd  ky-    , 


raagciMer- 


lanhebtgy 
der  wyzc , 


5y 


Maar 
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Maar  mcti  heeft  ^«e  in  gçmelJc  cif/wr^wanncer  mcn  van 
dingcn  fprcelu. 

QuevMe:ivou:  ?.  .        Wat  zict  gy  ? 

.    Queditil^  Wac2cgthy>.  \ 

In^enitivovind mcn ^  <jlf  quoi ,  cnin ^^nVo , /i quci.  '    - 
VequoifaHe:{vous\  WaarCprccktg.  vaa  ? 

Jqucijonge^voml   '  .    Waiir  dcnkt  gy  om? 

In  de  Franfchc  Conjugatîcirfiiid  m'cnlivdcn  W/ctf^/W/ 
X  twccfr^f/m'Mjdie  mcn  in  't  Laiyii  noch  in  'i  Ncderduiilch 
nictjccht  kaniifdrukkeri ,  en  dcrhah  en  k»  'c  hoognôodig 
'tôîidçrfcheiWaarvanaantc  tooncn.         .    , 

De  cer  de  prêter  stum^.ofvQdrlcdcnciyd,  wyQecndaad 
aan,  dicnicw'ecncmaaljgcêindigdofvoorby  is'.  ^ 

^    'NouffAflimsdevous  quand  vous  he^entrz'. 

Wy  fprakcn  <^an  vi ,  doc  gy  ingctreden  v.ff .       / 
'  \  Quand  fâoif  jeune  y*  j'aimois  fins  le  jeu  que  rùitde.  > 
\  DÔq  ïk  jong  was ,  h'icl  ik-meer  van 't  fpcclcn  aF§  van  't  (lu- 
deeren. 

De  twcc.de  ffatcrmn^ of  vooxlcdcnc  tyd^  Word  gc- 
bruikt ,  als  mcii  v^n  ccn  daad  fprcckt^,  die  t'ccnemaal  gc- 
cindigd.cn  voprby  fe.  \, 

•     Quand  leRjgi  fit  feninh^e ,  onMhar^ca  le  Canon  des  iCem- 
farts ,  onfonnales  ClocheL  on  alluma  disfeux  defoïe^onfajfa 
^anuitenrejoiifjfances^  ike^  • 

Wanpccr  dcJCônitigzyncintrecdcdeed,  Iode  menhet  . 
^efchutvan  de  wal ,  mcn  luidcde  Klokkcn,  men  (lak 
'    Vreugdevguteliaan  ,  meribracbtdenacht  met  vrolykhe- 
:  dendoor,  &c.    *  •    ,-        ! 

.  Maar  mcn  moct  lich  wachtcn  die  tempus  te  gebruikcn, 
"    ah  mcn  van  ictsfpreektv  dat  op  dcn  icltden  dag  voorge- 
valltn  is  ;alsdan  moct  mcn  de  rpreckwyzc  met  ecntempus 
perfeBum  \xhd£}i]i\ÎQn. 

J^ai  appris  ce  matin  me  nouvelle ,  qui  nCa  beaucoup  ùonnz\ 
Ik  heb  van  de  morgcri  cen  tvding  gehoord ,  o/,  ik  hoordc 

-     H  jT  van 


i- 


. 


m 


% 


y 


piV 


Hair 


•         A 


•^ 


V, 


tit  V  A  N    D  E  *^ 

I  v«in  de  morgen  c en  tyding ,  die  my  zccr  vcrwônderd  hccft, 
'  o/,  zeerverwondcrde.  '    • 

-  Hiçr  moci  mcn  ook  7 cggQn ,  dat'  de  pr^cpo/îtio  ^Jt^  in  't 
Franfch  den  ^indicativUs  rcgccrd ,  en  ^QCiiJubjtm^ivm ,  aïs 
•vveliii,*tLatyfi,  .    .  ^  ' 


5f  T'çwx  trewf  j^  demain, 
SifyaUoif  mHmhne, 
Jt  nejai  s'* il  viendra. 


Zogy  morgën  komt. 
•  Zo  ik  'er  zelfsua  toc  ging. 

-  Ik  wcet  nict  of  h.y  komen  i^\.  ^ 

>  ■      .    •  • 

Ecnigftcuitiondcring  van  de  regel.  . '^^ 

/$ij^€u(fçy  oï  fi  fdvotT  fçucela»    -^ 
Zoikdatgeweetcnhad.       ,    . 
'Sinpuseufftons  ^  oïfifipmaviomfait.ccla. 
Zowydatgcdaanhadden.  ' 

leder  vw//rwdat  niet  in  den  infinitivo  ftaat ,  accordcerd 
mttiyn  Sommativus  in  numéro  en perjpfia, 

fepenfe.'  Ikdcnk.     . 

r homme  fmfe,  ■        ';  DeMenfchdcnkt./ 

'Sous  fenjonf,  Wydenken. 

Lcîhmimes  fenfent,  ;  De  Menrchendenkcn. 

De  SomiriAtivus  indepnitu: ,  ow ,  Word  al$  de  derdc  per- 
foon  des  cenvôuds  in  de  Cortjugatie  àangcmerkt. . 

On  vouf  a  dit  la  vérité.         Mcn  heeftudc  waarhcidgczegr. 
Quand  on  lit  les  ùms  livres.  Aïs  men  de  goede  bocken  IccIL    " 

De  Nominativus  moctzltydwooth  ver  ùumkomcn, 

Çijiandled^i  feiavenu. 

.    AlVdeKoninggekomcnzalïyn. 
Le  Verbe  a  ^t^fait  Chair. 

Het  Woord  is  Vlecfch  gèworden. 

*:    Deze  recrel  vind  cen  uitzendering  in  deri  imperathus ,  en 
aismeuondervraagciidedrwyzefpreekt.  '     - 

Donnetluicela.  Gecfthemdat. 

At$mat:^if(ms  qad^u'mi         Wacht  gy  icmand  >  * 

"-"/;.  '  •   *'  In- 


*■■• 


icti  hccft, 

ï\fi,  in't 
i^iz;//j,als 

-.       '  ■/ 
t.  '  • 
rging. 
omeii  22^1. 


:cûrdcerd 


./■  : 


kcn.  " 
crdcper- 


Id  gcze,c;r, 
cnlccit. 

icn. 


trvm ,  en 


In 
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In  d«  dcfdc4)cr(bôh  word  het  SuifftantivumaH  Nomfnatt' 
vus  riict  vcrfchikt ,  màar  nà  \verhum  ici  mcn  hct pronomeû 
vânditopcrtbon.    -,         .-  ,      • 

Vhommefuifii  ia  vertu  >      .       Vçlgd  dcMcnfeh  de  dcugd? 
Votre  femme  viendra-t-etU  î        Zal  uw  V  rouvv  komcn  ? 

Hct  verbum  moct  tiiflchcn  de  twcc  negatimes  ,  «e  alpar^ 
(laan,  indenpofuivcn  ziii. 

I^jwx  we  ^if  ex  fa!  bien, 
îlnejîfasvrai. 

De  volgcnde fprcckwyzcnmaaken  ccn uitzondcring in 
de  regel. 


Gy  2Cgt  niet  wcl. 
Hctis  niétwastf. 


Wy  zulleiv  't  nooit  zicn. 
Hy  gelooftgccnihis, 
Ikbcminu  allcen. 
Wy  ïicnnicmand. 

Niemand  Ipreekt. 
Nicts  kan  hct  bclcttcn. 


Nous  ne  le  verrons  jamais. 

Il  ne  croit  nullement. 

'fen*atme  que  vous. 

Nous  ne  và'ons  ferfonne, .    , 

Perfonne  ne  parle. 

ï{ien  ne  peut  r  empêcher.  , 

"De  werk woorden  nier  fcn  douter  hcbben  in  àcT\  pofîtivcn 
lin  ooktw  cç,negationes. 

^eneniefoint  que  cela  ne  fois, 
Ik  en  ontken  nictdat  zulks  zy. 
fe  ne  doute  point  quil  ne  viehnr. 
.  Ik  twytfci  niet  ofhy  7al  komcn. 

'  Het  verbum ,  craindre ,  ontf angr allccii  't  woordjcn  né. 

Elle  craint  q^i* m  ne  lui  faffe  mal.    .. 
.    Zy  vrccfddat  mcnhaar7.ccr  mogtdoen. 

Mçn  moet  jn  't  Franfch  de  aùive  (1cm  vbor  de  fajjlvû^ 
vcrkièzén  :  inplaats  vaniczcggcn,  .  f 

'  Lalettrém^at'ttenvoiù.        '    •  : 
De  Bricf  is  my  tocgezondcn  gcwordcn, 
//  ùoit  ejîimîde  tout  le  monde. 
Hy  wicrd  van  icdçr  ccn  geacht. 


Zegt 


%: 


/h 


V 


rilta 


aciii)  ic  vcn(,  ic  xNcaïu. 
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V    2fegt  licvcr , 
f    Ld  lettre  qu'on  nP a  envoK.  En  ttoujtlemimdereflsmott. 

De  vôlgcndc  Veriorhcblicn  hct  wôordjc  de  na  zicrT,  ^Is 
*cr  cen  ander  iw/Çw/ViV^w  aan  volgd^ 

Verbicden  te  fpVcckcn. 


Dcffendre  de  parler. 
Achever  d'écrire^     » 
C^ferd^  crflindre, 
Bfierer  de  vivre. 
Effaïer  de  faire.       cy 
fe  hâter  de  mangef. 
Prier  devenir, 
Promettre  de  faire,  j,^ 
Souhaiter  de  vivre. 


Eindigcn  met  fchry  vcrr. . 
Ophoudcn  van  vreczcn. 
Hoopcntelecven. 
Trachtçntcdoçn, 
Zich  haaftcn  mctcctcn. 
Vcrzockçn  te  komen. 

Beloovçntc.doen* 
WcnfcJiGn  te  leèven. 


De  Verha.tonvaincre  tpfgardery  hebbcn  hct  zelfde  wbord- 
jevoordcNaamwoo;den.-  ^  / 

Convaincre  de  crime.  Van  n^isdaad  overtuigcn. 

Garder  de  mai  Voor  't  k  waad  bcvryden. 

De  volgcnxic  Verba  regccren  een  D4//z;«/y  't  zy  Vr  andcre 

infnitiv a  o^ mmina'àzxiv oXgQïi,      '^      '      v. 

Leeren  fpreekcn.  , 

Hclpengaan.        .  ; 

:  Tenvuuredocmen.        .   • 
Tôt  het  kwaad  neigen.     ' 
Oindc'dooddcnken. 
Zich  tôt  de   on^^makkcn 

wenncn 
ZiclKmct  wisje  wasjcs  op- 
houdcn. 
Ten  ceten  nooden. 
God  lécrcti  vreezcn. 
Zich  ter  dood  bereidcn. 
Optynplichtletténl 
Ergens  toc  dicnen. 

Son- 


Apprendre  à  parler.    *•*♦ 
Aider  à  marcher. 
Condamner  au  feu. 
Porter  au  maL 
Pcnfcralamort.  < 
S^  Accoutumer  à  la  fatigue, 

^■amufer  à  des  bagatelles. 

Inviter  à  diner, 
Enfei^ner  a  craindre  Dieu, 
Se  dijji^fer  à  la  tmrt. 
Prendre  garde  afin  devoir. 
Servir  à  quelque  chofe. 


\ 


-{. 


/ 


'ftimoit, 
zictf,  ^Is 

kcn. 
:czcn. 


ctcn. 
len.      ' 

ewbord-  ' 


tuigcn. 
ryden. 

crandcre 


1.^   ■    »  - 
gen.     • 

çmakkcri 
asjcs  op- 


1. 

idcn. 

^ 


I     ■» 


Son' 


S  YNT  AX  I  S.>  ïxf 

SmmàfesMffémt.  Omzyndin.^ctidcnkcn.     . 

Jravasilerdfonfaiut.  Tôt  zyn  Zahghcid  wcrktn; 

De  Verha  Récif  ma  hcbbcn  altyd  twcc  pronomina'm  icdcf 
pcrfoon ,  hunnc  temftra  compofna  wordcn  allé  met  hçt  Ver- 
hm^EirCy  tTamcdgcfteld. 

Ik  hcb  my  ingcbecld. 
Ik  had  my  ingcbeeld.       * 
Dat  ik  my  ingebeeld  hcbbe. 


fe  me  Cuis  imagina. 
Jem^ùois  imaginée 

Ôue  je  me  jois  imagint'. 
'Je  me  [crois  imagina. 
Q/y"  jenft  fujfe imagine» 
M*ùamimaginC 


Ik  zou  my  ini^ebeçld  hcbbea 
Dat  ik  my  ingebeeld  hàd.  ' 
My  ingebcelcyiebbende. 


Aile  perfoonlykc  r«^/4  wordcn  Imperfoonlyk  gemaakt 
mcthctwoordjcon(men).  •  * 

Oncmt.  Mçngelooft. 

Ondit.  .  '  Menicgt. 

Onva.  ^engaat. 

On  doigte,  :     '  Mcn  twyffeld. 

Ou'efpere.  -     "      Menhpopt. 

Onejperoit.^c.  Mcn hoopte, &C.  '       -    i 

De  rcchic  impcrrooniykcFfr^4'W0rdeii  met  het  wpord- 

je  1/ (het)  getoniiecrd.  ^    '    f 

ll-flm.  Hetregehd.  ^^';       /       • 

Il  gde.  ■    Hctvfiert.           ' 

Il  rtegt.     '.'"'..'■  Hctfneeuwd. 

//  vente.  ■    \          "■       ,  Het  waî\id.  "                - 

llfaUfroid.  ■Hctiskaad., 

Het impcrfçbiilyk  Verhm  Jakir.^voxà  voîgensdicrc. 
gel  gecbnjugeerd,  Wannccr  ài^ïca^im^nitivus  aan  volgd. 

Il  faut  faire.  Mc^Wctdoerr. 

iffauHiire.          -  /Mcnmoctzeggen. 

Il  faiitefptrer.  ,  'Mcn  moct  hoôpen. 

Jl  faut  attendre.  Mcn  moet  wachten. 

Ilfauticrire.  Mcii  moêt  fchryvep. 

Il  faut  bien  h  croirt.  Mcnmoet'etwclgcloovcn. 

;  -  Maai 


r^ 


.f-/ 


fi*  ^ 


..«? 


r 


\  •• 


</ 


iîfaut<jut  mus  farlimt, 
il  faudra  <^ut  mus  parlions 


Kiaarâls  hetHaaraanvolgendc  werkwoqrcïiir  $-lIc  pcf 
ibonért'geconjugeerd  word ,  d^in  mpet  men  ^ï/<?  achtcri/ 
/4wrvoegen,  en  de  tcrminatic^van  d«  mïJ^//x/tt^/«w«,t;//i. 
ïiecmen.  / 

wy  moctcn  fpreckcn«|g|» 

.,v   j    •  '       ,^      wyiullehmoetcnfpr^Skeb. 

tl^audrotf  ^uemusfarUJftons.  wy  zoudep  moçtçnfprceken. 

*  Dcvcrderc  rewy^"'^  wordcn  met  ecnomfchrvvine  ec- 
formecrd:  aft,  f  ^  ^^ 

V  *  - 

J' ai  àt'obljgt' de  farter.    :  ^j^liebmbetcnforcckën. 
J'amoisùt'dhligé  de  farter,  Ifezou  hebbcn  moetCQ,lp|:ekcn. 

Die  manier  van  Conjugarielic^ft  voornaamclyk  plaâts 
met  hct  auxilfarrvc^tué^o^,3\s'cr  ccn  Nomcn  aan  volgd. 


p- 


it  me  faut  "]  i 

il  vous  faut  f  ' 

il  leur  faut  y 


Ikmoct      T 
Xjyitioet      :; 
Hymoct       'l     ....   ,. 
Wy  moetcn  ^S^W  hebbcn. 

GyL.  nioet  i 

Zy  mdetenj  ,  . 


En  20  voôrts  ui  aile  o verige  ffw^ortf. 

ilmifalok     7"  îkmocftgeld  hebbcn. 

f /  me  faudra  >  ^e  l'argent,    I  k  zal  gcld  moetcn  hcbben. 

itmefaudroit^  Ikzou  gcld  moeteri  hcbben. 

Het  ifTîperlbpnlyk.werkwoord  ,  ilya,  vcrbeelddc  bei- 
dc  numcri,  en  Word  hcel  regelmaatig  gcconjugecrd ,  als 
men  tôt  voorbeeld  neemt  hct  Verhm ,  avoir ,  in  al  des  7clfs 
tempera,  daar  mèn  in  't  Ncderduitfch  hct  VerùrnU,  être 
volgd.  .       -, 


il  y  a  un  hcmmè.  ^ 
ily^desbêmmei. 


Daaris/cnMan. 
t^ar  zyn  Manncn. 


il 


'o, 


*%y\ 


jK-v 


Pi 


'■•:* 


5".  Lcf 


ï 


^      •««  A    %IWV 


T^ — ^ ww^ 


w  V  p#  r  V  • 


i<è.  Les 


■w.  ;«r 


•  /. 


allé  pcf 
achtcri/ 
junâsvuf 


K\. 


ccken. 
)rceken. 

I. 

rp^ekcn. 

k'  plaàts 
ivolgd. 


**'%.  '^1 


hebbcn. 


3bcn. 
)ben. 

Idcbci- 
:rd,  als 
les  7clfs 


f7 
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il.^avoit  aiieliju*un,  *     Paar  wa^ien^and/ 

ilyavoitdffgfm*  '      Daar  warçn  Iviidcn»:   r 

il  y  d.euHmdumondt  afE'    Da^risvcçl  vollcindcKçrk 

glifi.  .  geVvcciï.       •  ^  ,    -         , 

il  y  a  ai  des  divifiom  Pfrmi  r  D^at  iyn  vcrdeellheden  on-< 
eux,  -    "  dcr  hcn  gcwecft.  * 

■''"■■  ■  '  .  '    »  ' 

'  Mengcbfqiktaltyd  hct  auxiliair Ver ifum  ^  être\  als  çcn 
iimpcrfuonlyk  ,  ^\mct  geHfiféerdwooïâJQU  y^,  daar  voor 
iionïr*  ■*  :,■:  '-■■'-■■.•  ^r  ""         .:-"■.■: 


C 


o 


**«-!W 


t? 


ycjlmoi04i      \faitcela^^^^^  'tdicdatgcdaanheefh 

:'eJinous  ^ta^m  \^  •.  •      Wy  tyn  't  die  dat  gcdaaKi  hcb- 

"■  ■'  '   '  'berv. .   -:   (    -^,  .    :. 

^      Hyis^tdlcgcfprokeuhècfr. 
Zy  t.yn\idie  gcfprokcn  hcb- 


Ccfiiti^uiafarlz. 
Q' cftetix  qiti  ont  par !z. 


In  die  xiîi  ïcgt  men  00k  ,  als  ' cv  ccn  adjedivitm 

volgd.     ,  •  -  -  :       <'\ 

il  rjîvrai que ,  r'-_  •  Hetis waardat . . . 

il  eft  certain  que ... .   '       -  Hct  is  zcker  dat .  * .  V 

S'il  ctûitPoJfiùle.  "  Zo  hct  aiogelyk  was. 

-  *     .    ■ 
Maar  voor  ce  11  [uhflarfftvum  ,  of  voor  eeii  articuhn  ge- 

>ruiktmcn  c*,  in  plaats  vani/. 


Cift'iine  chûÇe  certaine. 
Ce  Jî)fit  voF  affairer,  : 
G  Ytoit  un  hûn  Princç , 


't  Is  ten  îckerc  laak. 
Hct  7,y  n  u  w  ding«n. 
tlct  was  ccn  gocd  Vorft. 


Hct  Participiumfrafem  of  tf^/vwwî.vcrandcrd  nooif. 

Les  Soldats  montant  a  ralja^^.  - 

De  ;^)l(!i;,iatcn  ter  llorm  loopcndc. 
Ler  y emineî fleurant  leurs  Mûrit, 

P|  Vrou wcn  haar  Mans  bcwpcncpdc. 


Hct 


N. 


J 


V>\_ 


» 

i  - 

I 


.i. 


r^ 


Elles 


ï 


TPr^w 


y^ 


y 


'  -t 


V    r'  f 


■r 


TTf' 


VAN   D«  *^ 

Hct  Pdrticsfsum  pajjtvum  in  dcn  4^fvf»'%iii  geiiomen 
vcranderd  allcçn ,  wanuccr  hct  prmomenreUtivimxn  Pcr-  - 

foOnl^ke  Voornaamcuin  4cc^y4/iz«)daàr  voor  ftaan. 

■■■■■/  '      '  '     "  ' 

Vhmmequtpai^u.        .    .    De Man dicik gciiçn heb. 
liyFeiww^^^'^'^^*^*  De  Vrouw  die  ik  gciien  heb 

lwrw4t;f;ç4iW.  Gy  hcbt  my  hètniad. 

Vous  m'ave:{  aim^e.  ^   .  Gy  hcbt  my  bcinind. 

De  Gprundia  van  't  Lâtyn  op  Ai  uitgaanf<r,  wordcn  in 
n  Franifch  met  hct  woQrdjc^ie  geformeerd. 

V  Art  de  parler.  '  De  (praakkonft.         . 

h  temps  dejôuïr.  De  (pceltyd. 

De  Gerundia  in  dç^vrordtn  met  hct  virourdjc«ff<|Cn  ^ipyf 
fmsv9,n'tP4rticspium4âiv$mgtfqTmtcvd,         '      ^  * 

Znbadinant.  v'^ "  Al rpcclendc. 

pnfians.     ♦  Al  lachchcndc- 

'DcGerundia  ïndum  wordcnnièt  den  infinitivfs^  en  de 


mecfd. 


.  Om  te  beminnen. 
Om  te  ftudeercn. 


pr£pofuio\  pour 

Fêur  aimer. 
Fourùudier.    •• 

T>t  AdverHa^quari^itatis  regceren  altyd  ecn 'G«tt5rn»r. 

Beaucoup  de piaifir,  Ved  vermaakà 

Plus  de  peine. .  Meer  nfioeite. 

Affe:{debicn.  r     .  Goedsgenotg.    ,    -^      .  ^ 

7ropd*argenty    /  Te vecl^gcld.      ,     .       -    ' 

DcCw/imSiowfxdic  c'c^SuijunBivus  regceren,  lyn  de 
volgen^,  .  ^  ^  y     :  -r      ° 

Afnqm.    '  /    "   '         ^    '  Opdat. 

Avant  que.       \  Eer,  alvorens.       ; 

Atnoinsqueéi  Tchiy.  \, 

En  casque.^     ~  Tv*  ^,  Ingcvallc. 

fourvu  qu9,         ^^     ""'    'i^^^^  ^   ,       -^ 


Depeur 
Sans  qii 

fuf'qU  À 

Del 

tchhee 

duflnd 
Ncdcn 


*■  /• 


Wyfpi 

Gflicd 
Zyïprc 

Wy  fpr 
"G y  lied 
Zy  fpra 


\ 


Dat  wy 
Dat^y 
Dat^zy  : 

Dat  wy 
Dafgy  1 
Datzyl 

Den: 
lynTas 

ajs  Adve 

gcmcrki 


m 


T 


^ 


^^^^^^m 


IWU  «M»A»i»  M»  MU*  VV« 


S^^W»^ 


nomen 
cnPcr- 

îheb. 
ienhcl) 


rden  in 


,  en  de 


•V  ■  -V 


fvïir. 


lyn  de 


Pà>f, 


3TN  T  A  XIS.>  lig 

BUi^^ificm 9 quoique,  Hocwcl,  ichoonda,t. 

Defeur^ut,  ,     -  ,      Uitvrcctcraat. 

Sans  que.  - ,  , .  .  Zondcrdat. 

iiilqu'Àceque,       ,  ,         Totdat.  :   -;r 

ïlfdutque.je.  Ik  moct.      T  1 

De  Ncderlandcrs  dio  gcen  Lnty agciccrd  hcbbcn ,  moc* 
tch  heci  naàuwkeurig  Icttcd  op  't  onderfcheid  van  de  Mo-^ 
Jurlndicatévuf  en  i(c  Alo</i//  Sûhjun[iivuî^t^io\  zclvc  in  de 
Ncdcrduitfche  Taaic  nict  klaar  blykt. 


Wy  fprcekcn. 

Gflic^cn./prcckt, 
Zy  ïpreekt. 

Wyfprakcn. 
"Gy  Ijcdcn  fpraakt. 
Zyfj>raken» 


IndicativHS. 

Prafenr. 

Noutpdrli 

VoutfarU:^, 

lisfûrlem, 

z   ImferfeBum, 

NomfârLimcti 
vVpuf  parlâtes: 
Ilfparkrcm, 

StthfiwfHvféf.     iç 

^     Proffenr^    \ 

Qtée  hûut  parj/tm 
^QuevouTfaHic:^. 


v^ 


!/.■ 


\ 


Dat  wy  fpreckcn. 

Dat  ^y  liedcn  Tpreekt. 

Dat^zy  fprçcken.  ^'Qt^'ilt  fartent, 

^    2.  ihiperfeBum..  '  V 

Dat  wy  fprakcn.      '  ^        -    Qtfcmufparlajymu 
Dafgy  liedcn  fpraakt.  .  Que  vous  par lajfiei. 

Dat  zy  fprakcn.  ^       Qu'ilfparlajfent.  * 

Den  Nedcrlandcr  dicnd  Vcrdcr  toi  noodig  bcricht,dat  în 
2ynTaaln]ienigtcwoprdcnzyn»  âkmçnais  À J/eHiva  en 
aïs  ij^t^er^^  gcbruîkr ,  konncndc  xulkj'ailccû'uifdcn  lin 
gcmcrlit  wordcn,        v 


< 


.-\ 


V- 


^ 


À 


:'ÂJ  ■ 


_  J3auiÛc  ',  il  vjîf  d'abord  1      /I^^  Icvcr'dc ,  bi  dccd  /fw 


k' 


:  >  ./•, 


h  ■: 


■ 


i^o-   *      '       V  A  N    b^Ê 

MjclUva ,  of  Tocvoçgcl'yl^  N jà amen 

Fraai.  ^        '      Btku^helle^gentiU 

:  Gcluklag.  '  ^Hct^reuic.       '^^'     . 

Dcugdclylcy  ,  ;         '<   ^Vertueux. 
Ecilyk.   •'  ;.-'    Honnête^  ...    • 

,Wet4drig.V      \  "    .  Voluptueux. 

Voprbeeldcn.      " 

Ecn  fraai  (^ÇïichtV  Une  belle  vuï, 

Ecngelukki^mGnfch.;  Un  hotnme  heureux. 

Eendçugdclykc  Vrouvy;         Une  vertueufi  Femme. 
EcnccrlykMan.       ^  Un homtte  îiomme.    . 

Ecri  vrypoftig  antwoôrdi  ^      Uneft'ponjè  hardie.  ' 

Ecnwccidrîgicevd).  '     ^  Wnevievoluptueufe.  ' 

Eea  zociKind.     ^ .        •  *  ■    l7»;o.'i  eHfant. 


■Aii 


,'* 


jidverhia  i  Qf  B  Y  W  o  o  R  DE  N» 


Fràài; 

Gelukki^j. 

ITeugdelyk* 
.Eerfyk.   ^  ' 

Vrypoflig. 
■  Wecidrii;.' 

Zoet. 


Gentiment,    v 
'     H:urcufrment.  t 
Vtrtucujttnent^'^ 
i      Bmtiête^ent. 
nirdiment.' 
Voluptucufeme^it.  ^ 
iment. 


Voorbeelden. 


Hydannrrâai.  îldanfegentment. 

Hy  leeft  gcliikki<^.  "  Ilvùhcureu^ent. 

*%y  gcdraagt  hnar  dcugdclyk  F//^/p  conduit  vertueusement. 

;14y  handeld  ecrlyk;  U  en  a^it  honnêtement. 

Hy  antwoordc  te  yrypoftig..  Ilr^pondit  trop  hardiment. 

Hy  lecfd  te  wceldrig.  U  vit  trop  voluptueufement. 

Hy  fpreekt  al  zoci  Franfch.  ti^mU dcjaj<^kwmFrançoif. 

fecn 


#^- 


',t^^: 


K 


^M 


r 


;,  hl  dccd  ten 

'\     plier 


Il   rue  -lue  fAY   les    001-  I  «r  /neriï  aoQr  ac  itoiaaaten 
^  •         Hz         -  Il 


i,c3t>î 


...   T^'v 


Femme, 
omtne,    , 
trdte.  " 
tuçufe, 

• 


unt. 
nent, 

vertuèufemem, 
thnent, 
hardiment, 
^tueufement. 

Eea 


;  s  YN  T  A  XiS-^  tu 

Ecn-  andcrc  zwaari^Bcid  virid  men  ook  in  't  Ncdcf* 
duitfch aangaandc  vcrfchcidcnc. iwA«mt;4,  die hunnc  i»ifr- 
/iVi/i4  gclyk  zyn ,  als , 


Doen:  Taire. 

Laatcn.  ^  Laifjer, 

Konncn.  "f  .  Pouvoir, 

OHtfangen.  l^ccTotr, 

Willcii.  Voftloiri 

Zicn.  Voir. 

Zoçkcti.  Tâcher. 

JVIocten.  Fa/oir. 


Fait. 

'Lam\ 
Vu. 

Ook  <'%*'• 
Voulu, 

Vu, 

Tac  M, 

Fatu, 


\ 


«  < 


In  de  vôlgcndc  voorbcclden  zal  men  klaar  zicn ,  hoc 
noodig  dezc  laatftc  aanmcrking  is. 

]VIcnhccfthcmrf(wi'bcloovenJ4^../0;j  it^i  à  (ait  promet^ 
treqxxc. 

Ik  hcb  hem  laaten  beg^an.  fe  Pai  [fiiWi  faire' 

Mèriihccft  hem  niet^ow%overtuigcn.  Ori  n'a  pu  le  con-^ 

vaincre,  -  .  •  • 

Ik  heb  ti  w  briçf  wel  ontfangen,  "^Ui  bien  reçu  vitre  lettre. 
',Menh.cefcoflsniçtir#//wgeIooven.  On  n'a  fat  voulu  no)^f 
■  ■  croire.  |.'*'  ••'  '-. ^i-..  '  - .  ''    '  . 

IkhebhcniJ^/etafpcelctî'  yr/Wvu/Wr.  - 

De.Vyand  hccfconsj{oê4e«te  verrafTchcn.'L'Ewwewai/^'ta- 
c\\é  de  fiout  fur  prendre. 

Men  hècftge^uld  woe/f«neemen.  Il  a  ùiluprcndre patience. 

,■■»*■.-...'■- 


^^ 


/ 
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'  ■>^' 


»  "' 
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T 
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/ 


A  ■ 


«5» 


m^ 


« . 


f~^ 


d*  >'■■■' 


"^^ 


/. 


•K 


'^i 


,   I 


Des  Exfreffions  impropres  &  barb^f'i^fiêeU 
femefft  liolUndoffi  mal  inftruite  emplotc 
le  plnsfouvent. 


i.y^^j 


AN  D  E.  atfs  Hommes ,  ites  Femmes ,  d  letÈn^ 
fans,  ifidnde  Maoncu,  énn di  Vto^wcn  y  aan  de 
fCiiidcrcn.  . 

Dites,  ^//r Hommes, 4//jif Femmes, <irw^Enfarts. 
ALS.  Jclcveuxbicn5W4w<i  vous  le?oùlc2^^Ik  wil  wel 
4//  gy  wild.  ':  :    -■ 

Dites.  Je  le  veux  bien  jî  vous  le  voçtfcx. 
BET  È  R.  Je  fai  cela  meilleur  que  vous.  Dat  weet  ik  ée- 
mais  gy. 

ÎDitcs.  MiW/x*  que  vous. 
BEZOEKEN.  Aller  vifitcr  quelqu'un.  lemandgaan 
tes^oel^en. 

Dites.  Aller  î^oir  quelqu'un.  B^ndre  wjp/e  à  quelqu'un. 
Il  m'étoit  venu  vi/îf er.  Hy  vras  myjcomen  te^ocXen* 
Dites.  Il  m'étoit  venu  ftfir» 
BINNEN.  LcawziCkzVi^ibni  dedans.  DeSchcptiJïyn 
binnen. 

Dites.  Les  vaifTcaux  font  ew/reî  au  port. 
B  L  Y  V  E  )^  Là  font  ^«wi/rtV  beaucoup  de  vaiflèaux  dans 
ladernicrc  tempête.  D^ify^ifveelSchepetiindelaatftc 
ÇiOXirïgebkevcn»  ^ 

Dites.  Ilell />eri  Wcn  de  vaiflèaux.  ^^ 

B  R  E  >I  G  E  N.  Bùukt  quelqu'un  au  batcavi.  lemand  aan 
àziz\mi  brengm, , 

:    ..  ^.  ■    .-■.:•;.■.;     v-V  .  -^       .  ,  '.  -  Di- 


'\v    .^ 


V. 


VAN 


LtLivifi  tombé. 


H^  Bock  V  ici. 
«3 


tlkrl 


< . 


>UE 


j.,^/ÎV?; 


XQ ,  a4n  de 

t  Enfatis. 
Ik  wil  wcl 


wcct  ik  et 


cmand  gaan 

à  qoeJqu^ao* 
(fe:(ocXen, 

îchcptij  ïyn 


ifïèauxdans 
in  de  laatdc 


lemdnd  aati 
Di- 


=t:     -^ 
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D'itfiS.  Mener  ^  coniwfrequclcju'un  au  bateau. - 

"  ^^T  v*tf  <î  Sœur  avec.  Brr «jç  u  w  Zuftcr  mcé.    '  : 

^(tc$,  -^^w<?^vAt^*ç  Sœur  avec  vous. 
BR pi  D.  Maûlo..N.  ca  /j  M^wVr,  avec  qui  cfi  cite  /4 
Jijidrne}  Juffr  N.isiiBr'i/ii,  met  wic  is  ly  ^^Bri/ii  ? 

Dites.  MadK  N./fW4rw,avccqui/cm4m-t-clle,qui 
ffpoufe't-cUdl  \  . 

B  Y.  Il  demeure  />r/f  un  MàrchancJ.  Hy  v^^oond  hi  ecn 
Coopman.  , 

Dites.  Ildemcurccfc^^  un  Marchand. 
Je n'avois  point  d'argent  pès  moi.  Ik  had  gceri  gcld  by 

Dites.  Je  n'avois  point  d'argent  Jî/r  moi. 

Il  me  lira  prêt  la  rnanchc.  *  Hy  trok  my  by  de  mnuw. 

Dites.  Il  me  tira/>4r  la  mapche. 

DjA  A  G  S.  Le  jour  .devant  fon  dépatt.  Dgazt  voor  zvn 
yertfek.  ;    v  .        ^  \ 

Dites,  i.4  t;fi7/e  dé  (on  départ.  ' 

v^DA  AR.  KWciU  où  il  demeure.  Gaat<iï4rhyvvoo.nd. 
Dites.  Allez  où  il  demeure. 
D  A  A  R  l  S^  Là  eft  encore  du  Vin  dans  la  bouteille.  Dasr 
j/nochwynindevlc«. 

^  Dites.  Il  y  a  encore  du  Vin  dans  la  bouteille. 
DA  AR  ZYN.  l4  7ow#  beaucoup  de  Princes  en  Alle- 
magne, D44r^y>i  vécl  Vorften  in  Duitfchland." 
^     .^"«;  {^  y  ^  beaucoup  de  Çrinces  en  Allernàgnc.'" 
D  A  G.  C  eft  aujourd'hui  un ;owr  Sdtm,  \  h  van  daag  iri- 
ligendag.  . 

Dites.  Il  eft  FfVf  aujourd'hui. 

DAT.  Cclauc  crois  je  pas.  Dat  geloof  ik  nier. 

Dites.  Je  ne  crms  pas  ce /4.    .     *  . 

D  E.  Guillaume Vtf  Tfoijième.  Louis  leQuatorJieme.  Willem 

deOerde,  Lodewyk  de  Veertiende.  ^  :     '     • 

■    Dites.  Guillaume  Troi/.  ljo\x\%Zu4tor:{e. 

L  Empereur  Charles  /r  Ci»î//i^«2e.    Keizer  Karel  de 
V'jfde.  > 

.      Dites,  y  Empereur  Charles  j^f^iSf. 

^I  3  ^     DÉ 


V     ' 


,1 


'  -à 


....    .  ^,_::4t  ■  ,\  ■ 


'>»  ■?*■ 


-.*. 


*-\ 


'■■If;  ", 


t» 


^ 


ï»'-. 


\ 


>  / 


? 


Ï54  i:^  I    Ô   T    E 

DE  GEENEN.  L«c#ttxqui|c  croient.  Ùegtinen  aie 
•tgclbovcn.  /  '  ;     ' 

^  /.     ^rcs.  Cfi/.vquilc croient, 
'>pEZE  S.  Le  porteur  de  celle  ci  cft  mon  Coufin.   De 
brénger  </cr^x  is  myn  Necf. 
Dites.  Le  porteur  <ic /«/>rej?wffcrt  mon  Coufin. 
'  P  ÏE  N  E  N.  Celle  cifert  pour  vous  laiilcr  lavoir.^  Df^e 
JiWoipiitcil.iatcnwcctcn.         . 
Dîtes.  JLrfj>rejffw/f/cr4pour  vous  mander,  pour  vous 
,  direuue. ... 

I? O En.  Vous mc/rrf^ grand  ferViçe.  Gy  ^ultmygroo- 
îen'"dicnfti/flrw.  r 
Dites.  Vous  me  rffiirf;{  un  grand  (ervicc. 
E  E  N.  ^ùn  florin^i>t  dou^^e.  Ben  gulden  ùentwAâlf. 

'  Dites   Dix  ou  doti\e  ^ot\n%: 
E  E  N.   Il  les  maogca  un  four  un  de(fnî,  Hy  zilQeitnvMr 
ecnop. 
Ditcr.  nies  mangea /W^fpre'f /V/rrr.      i 

.   EENS^  Ap^pcWtl  une  fois  la  icrvaniG.   Roed  de  meid 
f^v  •      eentf      -' -.     '  '■■■  J-' 

Dites.  AppclIeV  laftrvantc. 
E  E  N  S.  une  fois  que  je  mangeois  chez  lui.  Eenr  dat  ik  by 
hem  >at. 

Dites.  //wy/)//rqucjedinoischezlui.  ^ 

.  E  E&S3".  Je  me  levé  premieremera,  ik  ftaa  eerft  ôp? 
Dites.  Jeweykixquemelever. 
È  ERS  TE  N.  Faites  le  4vec  le  premier,  Dôet  hçt  mef 
dcneerften,      ,     ^' 
'Dites.;  Faites  le  4w/)/jîr2^         " 
EETEl!'^.  Venez  après  le  w^wg^r  chez  moi.  Kom  pa 
den^icwbynày.  "         .  '      ^   • 

J'ai  wtfîî^c'hier  chei  Monfr.  D.  Ibhepgifteren  by  Myn- 
Hctïïy.geMten.  ,.  ^ 

Dites.  J*ai^/w(îS  j'aî^tt^c'HicrcherMonlr.D. 

JF  R  A  N  S  C  H.  Les  lettres  Franco^ct  font  venues.  De* 

,.   TranJcbfhievcmyn^Qkomcn, 

■  >  .  -       ,:        -Dites.   • 

■'  ■  .       .  ^  .    . .    .  ".■         •  .  .        -    .  ■■'■■    >  ? 
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!     Ecrire  une  /f/^re  Françoift.     Een  Franjcbe  trief  fchry- 

".-ven.  '  ■ .-.,  ..  - w    . 

DiTcs.  Ecrire  une /«/rtfffiFr4«piV/  «^ 

'  G  A  AN.  I/v4  dans  fa  ircntiême  année.  Hy  gaat  in  7yn, 

dertigllc  jaar,     .     .^  • 

Dites.   Il  entre  dans  fa  trentième  année. 
G  AST.  JcvaisdemainrwGtf/?,  MouÇt.cdcnGaft,  en 
.fefîirt,  Ik  gaamorgen /cG^y?,  M vn-HecrisrcG^/?. 
Dites.  jcvaiMcmàinîiiwfr, /ow/frenvillci  chczun 
ami  ;  je  fuis  deifi'ain  d'un  re^al,  à*m\fcftin  :Mon[r..din€ 
en  Ville ,  il  eft  d'un  ngat  chez. . .  _     , 

GENQEG.  Il eft grand 4iyf;î,cçlaeft cher yfiT.'î.  Datis 

groot  f^enoesi.»sl^t  ZT'^'  ;  '  u 

Dites.  Cfeiaeïl^lift grand,  <x2r^;{ cher.  : 

GO  ED.  Oici  vos  barde  f.  Docuw  goedvic^i        . 

D\ti:s    SçrtttJ90S  livret  ^  vos  papiers  ^  vos  affairer. 

GULDEN.  Je  donne  unyr4frc/o//r.lk  gçcf'crecngw/- 

denvoor.    ;       "^  '  ,  ' 

*    Dires,  yen  donne  vira  fiuf. 

J'ai  paie  deuxflùYint*  pour  vous.  Ik  hchtwetguîienvoot^ 

ubctaald. 

Dites.  J'ai  paie  5i/4r4nff/oi/rpour  Vous.       V> 
Cela  me  c^ute  cinq  livres ,  cinqfrancsy  cinq  florim,  Dat 
kollmyn;t/^w/^«»' 
Dites.  Cela  me  coûte  <?fwf /ô///.- 
HA  A  R.  Appellcilafcrvante,  je  la  Vcuï  parler.  Roep 
V      de meid,  ikvvil /j^jir  fprecken. 

Dites.  Je /wf  veux  parler.  / 

HEBBEN.  Mon  P^rc  ne  le  veut  pas  4x;ûir.  MynVader 

wilhetpiet^f^^f».     .  ,  ^ 

Dites.  MoriPerencIcW/pas.  : 
H  EE  R.  Il  demeure  chci  k  Seigneur  P.  Hy  woond  by  de 

tieer?.  '         ^'  . 

''^      Dites.  Cher  Af ow/r.  P.  * 

Paiabie  à  l'ordre  duM(mfieur?.  Tç  bctaalcn  aan  de  oï- 

iïÇvandeHecrP:  -,. 

1  4      >  Dites. 
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Dites.  VtkUh^cïVotdtcdHSseurP. 
ëivwTH?^^*"^^"'  le  %»w  de  trèfle.  Ruitcn  Heer^ 

^  Dites.  Le  Rpi  de  carreau,  leRflidttrcfïe.  ( 

Vôtre  5fi>ijrirreft  il  à  I^Maifooî  Is  uw //w  t'huis  ? 
ri  t  ^?o  T*?f  ^^^'' ^"  "  ^  Ja  Màifott  ^ 
HLT  IS.  J^/<//t>eautemps,  #7 f/î chaud,  i/r/î froid,  ff-/ 
#/mpoiwecr, /jf/i>hcct, /if<i>kou(). 

HUL  OUD.  Combien  v#^i//e  &c5,vcnis^Hoe  oud  zjt 

Dites.  Quel  affe  avei  vous  ?     ,      ^ 
H  Q  U  D  E  N.  Sa  Mcrc/icw  bcaucopp  de  lui.  Zyn  Moç- 
dcr6a/4vcelvatihem.  |  ^ 

Dites.  Sa  Mcrc /'4iiwf  beaucoup. 
J  A.  Jkçroiso«;,  jccrois^aofi.  Ikgçloofy4,ikgçloof«fe». 
t  A  i^^â\r^^^^^  ^^"""^  '  J^  crois  que  ncw. 
JAAREN.  Combien d'iiwieVx avez  vous >  Wat  Jtf^reu 

Di^es.  Qucl^faveivousl 

1 K  B  EN.  ieO^is  fi  froid,;>/«w  n  chaud  î  i^t^w  ïo  koùd,  ^ 
#<^«f20warmi  .' 

llSr  titB.  ^ai  prommené,  ;>f«Viirompé.  li  beige- 

wandeld,  i^^i&e^mybedroogen.    . 
TVT  Ç,"^î'  3[^Î^^Mprommcn<5;7cmf>i/ trompé' ^^ 
*  N.  Ha  du  plaifir  ia  dedans.  Hy  hccft  plaiiicr  J44r  iw.     ' 

_  ^Dites.  I/;  prend  plaifir,  ilicpjait 4 cf/i.    ; 

11  loge  df4w  le  Roi  de  Pologne.  Hy  wooridi«dcKoning 
y^n  *  oien.  ^     , 

^  Dites.  iMoge^tf  Roi  de  Pologne. 

Il  étoit  ^4>fx  la  plufe.  Hy  Oond irt dereccn. 
_      Dites.  Ilfctenoitiilapluïc.' 

^  rfi  ï  ^  ^y  ^.-  ConnoifTcz  vous  bien  cette  M^Jciwci. 
^      A^cs.Connoiifej  vous  bien  cette  p«ï«#î/i//^Ar. 
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VAtrc  Madmoifeiie  cft  clic  au  logis  ?  Il  uw  fuffiroutû 

Dite?.  Vôtre  M4i>rfj(/ê  çft  Clic  au  logis  ? 
K  E N  K EN.  Comoffe:^  vous  bien  le  Erunçois?  Kçnd  gy 
welFranfcli? 
Dites.  5jvf^  vous  bien  le  François  > 
KLEIN  BEETJE.  Un  ;f/i/ f  c-w  de  pain.  Ecn  ;^/wii 
^ff//r  brood.  ...      * 

Ditcs.^  Un />(•// de  pain.  W 

KNECHT.^MonrWf/,  mon  ^n^i/w  cft  à  la  Banque. 
,     Myn  H»*'^^-'^ '5  na  de  Bank. 
•  Dites.  Mon  G4rf  wi  cft  à  la  Banque. 

KROON.  J^cn  donne  uric  Coi^r^wwïf  pour.  Ikgcef'cr 

^\     Tyitcs.  ycildo:^nc\xntcu y  quarante  fiuf, 
K  W  A  A  d.  11  cft  fi  (pauvait  lut  vous,  Hy  is  zo  k/vaad 

,      Dites,  Il  cft  fi /îic/jc' contre  vous. 
LÀ A;TEN.  Jcn[ie/4iJ^ireunhabitncuf..      Uanmy 
cenhicttw  Klecd  niaakçn> 

Dites  Je  mejfàix  faire  un  habit  neuf. 
Je  vous  Uijjeraivoiï  mes  Livrçs  ^  mes  tableaux.  Ik  ia1  u 
iriynBockcn,  mynSchildcrycn/^irewiien.  ^  ,  ( 
Dites.  Je  vous ^41  voir  mes  Livres,  &c. 
LAATEN  LEGGEN.  J'ai /rfife'we^m mon  Livre 
fur  la  Table.  Ik  hcb  myn  Boekçn  op  de  Tafcl  /44- 
tm  ieggcn»  '  ^       -^ 

Dites.  J'ai /^iifc'moaLivrc  fur  la  Table.'     * 
L  A  AT  EN  S 1^  À  AN.  Laife:^  le  tncnre  l;l  Uathct 

Dites.  X.4i/r^r  le  là.  • 

LAATEN  WEETEN.  Ln prcfçine fera  pourvous 
:Ia${[erfavoir^  &c.  De  icgenwobrdigc  lar^yn  om  utc 
iaafenwenent  ^c.  r 

Pires.  Pour    ^ov^s  faire  favoity    fQi^  Vous  Ji; 
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LA  AT  O  ï^  Sv  Lâiljmimurlzïrc^laifonsfmt  jouer  ^Uif' 
fmr  nput  promcncrr  Laat  otn  docn ,  iéat  ont  fpcclcn ,    ,, 

Dites,  f aifofif  ^  jouons  ^  fromenons mus, 
LAHG.  a  t  il  prêché yî  long  ?   Hccft  hy  20  /4«e  gc- 
pjrcckt? 

Dites.  A-t-il  prêché  jfî/wij^rew^/î  . 

L  E  G  G  E  N;  il  me  mit  encore  au  lit.  Hy  Idg  noch  te  bcd. 

Dites.  Il  c'rçiV  cncur.e  au  lif.     . 
.   La  lettre  met  fur  mon  Pupitre.   De  hn^dtU  op  myn 
Leflènaar.     »  ' 
Dites.  La  lettre  e/?fiirImon  Pupiyc. 
M  A  AR.  Elle  a  muisMix  Frère,  j'en  ai  ww/r  trois.  Zy 
hccft  maar  ccn  Bf oeder ,  ik  hcb Jer  madr  d rie. 

Dites.  Elle n^a^wV^^Frerc,  je V«t ai jwc trois. 
Si  Vous  tai (c7  wi4fx.  Als  gy  fifà4inwygtr; 
Dites.  Pû//rx;w  que  vous  vçfUs  t|ûtiezy 
ME  JE.  Voulez  vous  aller  itw?  Wiltgyfwf^gaanl 
Dites.  Voulez  vcf<fsvenir4wc moi ,  avtcnous} 
M  E  N.  On  faut  parler,  Onfaut  voir.  Men moei  fpreekcn, 
wj«ï  nipet  lien.  -^ 

Dites.  I/taiit'parlcr,  i/ifaut voir. 
MENSCHEN.  Tous  les  Aofil^nfr  le  difcnt.  Aide  wf«- 
fchen  zeggen -t. 

Dites.  Tout  le  fwo«<ir  le  dit. 
hcii  hommes  en  patient  beaucoup.  De  mtnfchm  fprcekeif 
'crvecl  van.  .  • 

^        Dftcs!:  Les  ^«fr  en  parlent ,  le  iwow^ccn  parle  beau- 
coup, » 

MET.  Nous  étions  4  i;f<:  nous  cinq.  Wywarenuff/ons 
.  vyven.  .      "   .         - 

Dites  Nous  étions  cinq,  <«  nous  cinq.  ' 
M  Q  E  T.  itîoi  j&i<r  aller,  ik  ifio^r  gaan . 

Dites.  Il /4ttr  que  j'aille. 

MO  JET  EN.  Vous/4tt(ir4  biçp  le  faire.  Gyzulthetwel 
moetmàoeti. 

Di^s.  Il/4^</rii  bien  que  vous  le  fufliez. 
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ALPHABETIQUE^ 

N  A.  ^t^f  qwi  demander  vous  \  Na  wic  magd  gy  ? 
-     Dites.  Qui  demandez  voù$? 
Je  vais  4/rex  mon  Oncle.  lk'gaaw4mynOom. 
•     Dites.  ]evaisr%moa  Oncle. 
NIEUW.  Ucftvenuun  «f«/ garçon  à  l'Ecole.  Daarîs 
ccn  »i'««»c  Jongé  Schôol  gekomcn. 
Dites,  lied  venu  un  fw«vr/ Ecolier. 
CF.  Je  ne  l'ai  ou  il  viendra.  Ik  wect  nict  o/hy  komen 

7al.  . 

Dites.  Je  ne  fai /'i7  viendra. 

Je  ne  doute  point  o«  iMc  fera.  Ikiwyffcl  nietc/iiyztl 

't.doen.  *       ;    % 

Dites.  Je  ne  doute  point  ^ttV/ ne  le.faflc. 

On  ne  peut  lui  dircnine  parole  ou  il  le  fâche.  Men  kan 
hem  gecn  vyoord zcggcn o/hy  word kwaad. 

.     Dites.  ft//V/ ne  fe  tâche. 
G  N  D  E  R.  Le  Soleil  y^deffout.  De  Zon  gaat  onder. 
-Dites.  Le  Soleil /ccfittç^f. 
La  lettre  eft/àwx  mes  autres  Papiers.  De  brief  Icid  W^r 

uiyncanderePapieren.V  /;     g 

Dites.  P4m«  mes  autres  Papiers,     , 

O-P.  Monfr.cft/wr  laMaifondcVille.  Myn  Heer  is  0/ 

hct  Stadhuis. 

Dites.  Monfr.eft.^laMaifondeVilICj 
Nous  irons  /^r  ma  chambre.  Wy  zulleno^  mynkamcr 

gaan.  v 

Dites.  Nous  irons  JiWir  ma  chambre.   . 

Cela  cfl  arriv  é  fur  un  Dimanche.  Dat  is  op  tcn  Zondag 

gcbcurd^ 

Dites.  Cela  cftarrivéun  Dimanche. 

OP.  J'étois  prié/wr  une  pipe.  Ik  was  c^  een  pypje  ver-- 
zochc. 

Dites.  J'avois  été  prié  de  fumer  pbc. 
Le  Corporal  m*a  misy«r  une  Pique.  De  Corporaal  hccft 
myopceuPickgezet.  \  ^ 

^^ites.  Le  Corporal  m'a  mis  rf^nx  les  Picquiers. 
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O  iJ  D.  Ccft  un  vieux  homme ,  uoc  vieille  femme,  't  Is  t 
;ccnoi/iman,  cen  w/^e  vrouw. 
/  Dites.  Qcft  un  homme  <î^<\  une  femme  4ge^. 

*  [       O  VER.  Rcvencz4/)rcx  huit  jours.  Komt  ot*fr.acht  d«- 
gcn  wcér. 

Dites.  Rcvcnet  </4>ix  huit  jours. 
F^  A  A  R.  Ils  alloicnt  paire  à  pdire.  Zy  gingcn  paar  aan 

Ducs.  Ils alIotcnt<^r«jcà^i<*«A:, 
-/    Uiic/>4jr#d'Efcaiin5.  Ççn/f4iirSchdIingcn.  * 

Diics  Dei/AT  Efcalinsjj  unro///>/ed*Eicalins. 
S  L  A  A  P  E  M  Dormir  auprès 4;uiie  Fillc/By  een  Vry  fîct 
JlaaPen. 

♦  DijesCDi/cAfravecune  Fille.,  > 

vS  T  E  E  K  E  N.  n  le  piqioit  dan  s  fa  pochette. ,  Hyflai  hc  t 

iazynzak. 
'  0.-      Dites.  Il  le  iwiV  dans  fa  poche.     .  ' 

Vous  p9que:{  le  fou  avec  moi.  Gv  Jieel^t  âc  Gçk  met 

'         Dites.  Vous  vous  woc^f;^ die  moi. 
STOG'F.  Dfïnnerunef/wMàMadcmoifelle.  Gcefcen 
•  ^/oqf  aan  Mejuffi:.  •      . 

Dites.  Donnez  un  chauffc-picâ  à  Mademoffcllc. 
TEGEN.  Je  le  dirai  coffre  le  Maitrc,  Ik  zal  *ttf^fw  de 
Mcefterzqçgen. 

Dites.  Je  le  dirai  '^w  Maiirc.         .   - 
'  Il  feut  dire  Oncle  cûwm  mon  Pcrc.  Hy  riioet  OOm /rg<4i 
myn  Vad#^^pg^en. 
;    Dites.  Mon  Père efl  fon  Oncle. 
TE  V  E  EL.  11  demande*  trop  beaucoup,    Hy  eifcht  te  . 
vteif 
Dites.  Il  demande  trop,  i 

.  U IT.  Boire  </fA«^/ un  Verre.  t7i>  cen  Glas  drinkeri? 
Dites.  Boire  <^4»x  un  Verre. 
Mon  Verre  çft</eWr.  Myn  Ç^lasisi///.  ' 

Dites.  J'ai  1/i/jWc' mon  verre.  :         i   ; 

Monlivre  à  écrire  eft  <ï:/jor/.  Myn  Schryftock  îs  wi^^^ 

Dites, 


«t 


.V 


SOH' 


Il  f4U$  ùim  ie  croin. 


Mcn  moet'ctwclgcloovcn, 

r  *  Mut 


-L 


*  /» 


DC.  'tls  t 


eht  d^- 


a4Y  aau 


yryfîct 


fiai  hct 


çk  met 


îçefcen 

le. 
tegeni'c 


m  /rgVw 


ifcht  tt  . 


Ditcs« 
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*Pite$é  MonLivrcàécrHceft;>/f»î,  achtvf.         » 
La  Chandelle  eft  J^/jor^ .  Dc^Caars  îs  ui$. 
*     La  Chandelle  dl  elrciwfff.  ^ 

UITBLYV^N,  Ne  dem^fere  pas  longtemps  déort. 

Dites.  Ne  mettez  g(itres/i  revenir^  ne  tardet  pas. 
VlTGAAH.Motïit.ciï.alUdehorh  ^yn Hecris*//. 
gjfgâan:       •  ïti; 

];  Dites.  Monfr.  cil /or/i.  - 

U  «r  GJi.  A  N.  L'Ecole  t;4  </f/^crf .    Het  School  ^4iii 

Dites.  On  >r^  de  l'Ecole. 
UU  R.  Harlem  cil  à  ;icax V^ei/rrr  d'ici,  riaàrlcm  is  hier 
twee  tti/rfw  van  daan;    |^      ■  :  ^    ■ 
Dites.  Il  y  à  deux //c^if/ d'ici  à  Harlem. 

V  E  E  R  T  r  E  N  p  A  G  E  N.    Revenez  dans  iiuam^t 
jours,  KiimtovQtveeruenda^enwQcr. 

Dîtes.  N, Revenez  dans  jwiwjçc  jours. 
V.OLK.  L'Eglifeécoi't  pleiiie  de  peuple.  De  K^rk  wai 
.    \o\Vulk,  •■    '    ' 

'      Dite$.  L'Egîifeétoit  pleine  de  wow^e, 

V  Ô  O  R.  .11  cil  parti  devant  un  mois  ou  dçux.  Hy  is  voor 
cen  Maand  oftwec  vertrokkenA 

Dites.  1/ ;  4  un  mois  ou  deux  qiTil  eft  parti . 
W  A  T  is  D  A  T  ?  fiu^cfi  cela  pour  un  homme ,  pour  un 
,    Jivre?  J^<î^>V^4f voorcenman,  voor een bock? 

Dites,  ôf/e/ homme , ^«W  livre  ^/?c(?/4  î^ 
W  EE  R.  Quiiid  venez  vous <ifrec/je/î  Wanneerkomtgy 
wccr?         ^      /"  »  .     ^^ 

Dites.  Quand  reviendrez  vous  J 

Nq  le  ferez  vous  pas  </erfc/;r/?  Zultgy'thict«'rfrd6en? 
Dites.  Ne  Je  ferez  vous /j/x/x? 

WEG^  llellalléftii;oic.  Hy  is  ri^fg'gegaan. 
—      Dites.  Il  s'en  e(lall6 

WO  R  D  E  N.  Où  deviennent  ccs4iyres  vendus  ?  Waar 

\  «♦ord'tiijdie  boekcnvcrkochi  ?  \         ^  ^ 

Dites.  Oïlvcnd  on ,  oufc  vendent  ces^livrcs  là  >      i 

^         zoet; 


9i;f0d9tbêmmet\ 


DaarzynManncn. 


il 


'■* 


tm 


■■'■■'■■•,^y :       ^ '  _• -^^essasç-'    •■• 


/ 


i 
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20  ET.  L'Eofanta-t-ilétd  Oouxl  h  hct  Kînd  ^gc- 

wçeft?       ^    '■  ,  -       /^ ,  ; 

Dites/ t'Enftnt  a-Hl  été  biçnjfiiÇf? 

ZPO  VEE*L.A-t-il^*e4tfcatt/ d'argent?  Hccfthy:r<>^ 

vff/gdd?  /^ 

Dite^.  A-t-il^4»*d'argcntr 
Jl  i  Jî  Mw^  d'elprit  que  vous.  Hy  hccft  jjw  vttl  vcrf&ncÉ 
Hlsgy.  .  * 

Y  Dites.  Ilatff/Mntd'efpritqucvous.'  ^^> 

ZITTEljï.  V^nei  4]?foir  auprés'moi.  Kom  by  my  jfiWfw. 

Dites.  Venez  vous  iw/ft^f,venc2  Vous  tfjjfofr  auprès  de 
moi.  \ 

11 4](/Hbû  auprès  dujfi^.  Hyj^4/by  'i  vuur.   . 

Dites^.  IU>oiiaifprésdufeu.  '  * 


' 


\  ■ 


^f 


•"-TiSv 


«• 


.     >    ' 


V 


fi& 


Si 


D  I 


PI 


} 


l 


E  ' 


|e  il 

Comn 

:  voii 

Jc'mè 

mei 
J'en  11 
Où  ail 
Je  m^ 

(îeu 
Où  de 
Dans 
Quei 
C*crti 
rai  1^1 

trc. 

'eft 

hor 
Faites 

s'il 
Jç  n'y 
Vous 
Quell 
Je  n'a 


il 


Hct 


m 


émÊm 


v^V. 


r- 


^gc 


fthyjfo^ 


r  ^itten. 
iprés  de 


e£« 


u 


SAM  E  N  S  P  R:A  a  K  E  N.        «4$ 


BEKNOPTE  EN  LEERZAAMÉ 


Ovcrallerbande'Sfejftn. 
D  I  AL  0  G  V  E\       E  E  R  S  TÉ. 


/ 


P  R  E  MIE  R- 


} 


J;E  vous 
jcîur, 
Je  fuis  v^ 


';E  vous  fouhaite  le  bon 
Monfieur. 
vôtre  Serviteur.^ 
Comment     vous     pbrtcz 

;  vous  ?" 
Je" mè  porte  Bien',    Dieu 

merci.  « 

J'en  luis  bien  aiie. 
Où  allez  vous  > 
Je  m*en  vais  chez  Mon-'' 

(îeur  P. 
Oùdemcitrc-tï-il? 

Dans  la  Rue  Neuve..  V 
Que  fait  il  ?     ' 
C*ert  un  Marchand.    \ 
'ai  l'iïofeneur  de  le  connoi- 

■  i 

trc.  . 

eft    uîî    forr' honnête 

hommcN 
A  Faitesjui  mesBaifemains,^ 

s'il  vous  plajt.- 
Jç  n'y  mariqiicrai  pas. 
Vous  m'obligere^z  beaucoup 
Quelles  Nouvelles?. 


SAMENSPRAAK^ 

mynHeer, 
^}ioevaarfgjfal^  * 


■  ( 


llivaar  àl  wel j  GodJan^ 


L' 


Waàr  gàat  gj  na  toe  > 
Ik^da  na  myn  Hctr  P. 

îVaarw^ond /jy } 

In  ik^^cuive-ftraaf: 

Watdoethy}  g 

^th cenK^ofman,    * 

ll^  IkB  de  cer  van  hem  teksn:- 

nen, 
'f  Ix  een^s^efreerly^lCM^^' 

■     ■■  '  i 

Doet  hent  myn  Gebiedcnh ,  aU 

Uuhchcfd, 
tJ^:{al'*tnietvergetten.     ' 
Gy  ^ul^y  veelverfUthun. 
IVat  Nthwr  ?  ^ 


\ 


■J 


V  ■ 


j^ 


Je  n'ai  rien  appris.  .    \  lihcimctsgcljQoid. 


^  ? 


^w» 


-^- 


ww^ — -r»- 


T T 


fwrvu  ^U9, 


maar* 


gçmcrk 


m 


/ 


I. 


'■. 


: .«  :'  ■  " 
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'  . 


Avez  vous  lu  la  Gatettc  ?• 
Oui*,  il  n^  a  pas  grand  cho- 
fc.  '.  . 

^  Que  fcrc^  yous  après  Midi  ? 

{*kftiàic  promener. 
Sn  quel  endroit? 
pirai  à  nôtre  Jardin. 
Ccft  fort  bien  fait. 
Voulez  vous  venir    avec 

inioi? 
Jeii*àfirai  pas  le  temps. 
J^ii^mc  fort  vôtre  côîhpa- 
:    gnic. 

Vous  me  £ûtcs  trop  d  bon* 
•  neur. 

Parïlonnelmoi. 
Quel  temps  fait  il  ? 
il  fait  afièz  beau. 
Pe  quel  côté  ed  le  vent } 

{eoefai. 
1  commence  à  pleuvoir. 

Jccroisqu*ilgréIc. 

C'eftuneBourafquc.  . 

Cclafcpafïç^ 

Il  ftitftoid. 

l'ai  l^rand  froid. 

r4ou$  fommes  encore  en 
Hyvcr. 

Il  gèle  toutes  les  nuits; 

Vous  en  allcx  vous  déjà  l 

j^ous  ai  dit  où  il  faut  que 
,  j'aille^ 

Je  ne  veux  pa|  vous  rete- 
nir- 

Avez  vous  du  Tabac  en 
poudre  l  " 


Hthr/ de  Courant geke:{en  ?. 
fif,  daarifniétvcdin. 

fVét  a[uh  gi  na  den  Middag 

dùcn} 
Ik'Tiàl  gaan  w^ndéiind 
îVâarhem} 

I^  ^ai  na  mze  Tuingaanm 
^tlfheelwefgedaan. 
Wiltgymetmygaani 

li^  èemm  uw  g€?[elfcbaf  a(cer^ 


1 


Gy  doci  my  teiâtl  eer  aân.. 

Vergéefhttmy. 

Wat »eer is htt}  „ 

^tlrredelyli  goei  weer^ 

Hocisdeàindi 

H(weti  het  niet, 

WBegimttregentné 

Hethageldj  geloofil^. 

Uheeniui, 

Heigaatoverl 

Hetù  kpud, 

ll^  benhtd  koud, 

IV  :pn  nochin  de  Win$et* 


*tVrieftallenachfen. 
Gaat^atreetPCf^  ? 
Ikjbeyu  ges^cid  waar  il^gà  ai 
.  moet, 
îk^wilHnietofbouden, 


Hth  gj  ffmifïabêK^ 


\ 


"  Je 


I 


.  *  ■  ■,'« 

Iccsroî 
.#Vousa 

baiii 

'Élleeft 

g  Vous  éi 

Qucvo 

bac  1 

Ilâtrof 

J'ai  du  ' 

Que  je 

plait. 

Celui-c:! 

Vouseï 

Non ,  j 

Je  m'ci 

V  Jufqu'a 

D  /  - 

S  1 

M 

Mur 
Voiez 
'  là? 
Fort  bic 
C'eft  la 
Je  vous 
Il  n'y  a 
Monir 

.  Ilflefài 
OùeUi 
àTroii 

^  Reviçi 
Jccroi 
Jel'att 


4 


gctncrkt  wordca. 


■y 


■r:J  ; 


y-  ..    M^ 


.■^ 


\iiddag 


muM^VUKAKEli, 


m. 


rafcer 
m, 


-1 


.^ 


urr. 


\kg4A) 


.#A^ousavcz  li  Uf*e  jolie  Ta* 
battfere.- 
'  Elle  cft à  vôtre  fcrvicc. 
m  Vous  tits  trop  1  ibéral . 
Qucvoasfcmblc  iicccTa- 

baclà? 
Ilâtropd*odcttr. 
J'ai  du  véritable  5<iPi7/<. 
Que, je  le  goûte,  s'il  vous 

plait. 
Gelui^ti  eft  excellent. 
Vous  en  plait  il  d'avantage  ? 

Non,  j'enaiaflct.  i    • 
Je  m'en  vnK  ,  Adieu. 
V  Jnfqu'aurçvoir.  > 

D  I  A  L  O  G  V  E 

S  E  C  O  N  D. 


M 


. 


Qntrexmoî  s'il  vous 

plait  la  Mailon  de 

Munfîeur  P. 

Voiez  vous  bjen  ce  Perron 

'    là?         .. 

Fort  bien. 

C'eft  la  mailon  d'après. 

Je  vous  remercie. 

Il  n'y  a  pas  de  ^oi. 

Monir.  P.  elî  '\\  au  logis? 

Il  ne  fait  qtie  de  (brtir. 

OuclVilallé? 

à^Troispasd^ici.  "^ 

Reviendra-t-îl  bientôt  ? 

]c  crois  qu'out. 

Je  l'attendrai  donc. 


ligtloofié. 

Gj  htbi  daât  een  mcptje  T4« 

bdksdoo),. 
Zy  it  tôt  uwenJienft, 
Gfs^yttepiild,'    -       .,     ^^ 
fVdt  dunkt  u  v4n  dieSnuif*, 
^    tahii     :     \  .    .        ^ 
Hy  liiîftte  fterl^^eenituk^. 
Ik^heb  o/^fdb^$cyiliaan(fch. 
Laat  ik.  het  cens  troeven  ^  ait 

'tuùeliefd.'  '        >. 

De:(eis  hetlUkX^*  .  ; 

Beiitfdgy  meer  te  hebitn  f    ^ 
Neèfi^  ik^helfgemeg* 
Il^aa  hecn ,  V44r  meK 
T§f  weder!(iem. 

TWEEDE 
SAMENSPRAAK. 

WYfl  my  het  huit  vân 
myn  Hetr  P.  eenr 
Mif'tltbeiieft. 
Zktgjdieftocfwd}  » 

Heelweh 

UJs  het  huis  dâarnââft.  ^^ 

ll{bedafil{ju.  ft 

^tlrjfcendankenfwadrd. 

If  myn  Hetr  F.  t^huit }     '  ;        t 

Hyis  \oevtnuitz,egaan» 

H^^arifhygc^aan^ 

Hterhy, 

Zdl  hy  hééift  weir  kfimen  \ 

\  Ik  zât  hem  dém  wachteiu 


'  7 


/    « 


^' 


^ 


Hy  fpreekt  al  zoct  Franfch.    U^arlc dt'japhwmVrMncoh: 


hI. 


a^iF,      *■  ',-  •<rt^ 


»  -^    B,      •  --    T'.-T''  *     /"■ 


K 


14Ô  SAMEN-SPRAAKEN. 

N/voiis  pîait  il  pas  de  vous  I  Beli^fà  htt  u  niçf  mUten  1 


•^^.4 1 


'  Tj^iuis  tort  bien  ici. 
EiiTrcA  dans    TAntichi^m- 
*-:     brc, 
îsI'effcc-paslàMonfrP.?  ' 
G*c^riuimétiie. 
Moiilicur  je  vous  fouhiiitc 
«    Icbv)n)6\iN 
Comment    vous     portez 

vous? 
Fort  bien,  Dicii  merci. 
J 'ai  des  baillmains  à  vous 

faire. 
Delà  part  de  qui? 
D'un  de  vos  amis  de  Lan- 

dref» 
Comment  s'appelle- t-ij  ? 
Il  s'appelle  Monfr.  S» 
Se  pOrie-t-ir  toujours  bien  ?• 
Cette  lettre  vous  le  dira. 
Quand   êtes    vous  arrivé 
"      ici>  ^ 

Hieraufoir.  >   • 

Quand  êtes  vous  parti  4ç 

Londres^ 
Vendredi  pciflc. 
Vous  êtes  venu  bien  vite. 
En  deux  fois  vint  quatre 

heures. 
N'avez  vous  point  eu  de 

mauvai  lès  rencontres  ? 
Non  /grâces  à  Dieu. 
Que  vcue/.  vous  faire  ici  ? 
Je  viens  voir  le  Paij.    : 
Que  dites  vous  de  la  Hol* 

.landai      " 


ji^  ùcn  hitr  hecl  itftl,    - 
Treedmdeykjtmer, 

Vdatmffi  Heer  F.  niet  > 

Myn  Heer  il^wenjcb  ugoedcn 

Hoc  vaartgy  al} 

Heelwel^  Godlof,    * 
ll^heù  cm  gcùiedensf  aan  u. 

Van  wtgim  itU} 

Van  een   t{wer  vrienden   te 

^  Loilcn. 

Hoeheerhyl 

f-ïy  heethîonfr.S, 

Vaarthynùch'welV 

De:{cùrief:(al  '/  u  X^^gen, 

fVanncer  :{yt  gf  Jjier  Aangi* 

landl  ■       \ 

Gifîeren  avond.  > 
tVannecr  ^yt  zy  uit  Londen 

vertrokjie^}^* 
Voorieden  Vrydag» 
Gi  :{ytjfoedtgovcrgtl{pmen, 
in  ttvce  ennaalen.    r 

Heht  ^y  geen  onraad  vernt^  ^ 

mcn\ 

cn^  God  ^yj^eloofd. 

'atkpmtgyhierdoj^n} 
hl^l(m  hetlartd  be:{im,< 
fVat:(egtgy  van  Hollande 

^       Elle 


limenitrMnçoif. 


J  2 


LISTE 


m 


ÇAàlENSPRAAKER         "H/ 


cl  ftftL     ' 

({amer, 
y  F.  «if/  > 
wenjcb  ugoeâcn 

r 

iedensf  aan  u, 
pr  vriendcn  te 

* 

^y  Mer  aange- 


uit  Londcn 


d. 

iag.     :  ■ 

ovcrgcksmen, 

(en,     r 

■'■■  ,       ^        '  ,' .     ' 

onraad  .vern0^  ^ 

ij^eloofd. 
nerdoi^n} 
d  be:{ien,> 
an  Hollande 

"-      Elle 


EUeiDeplaiciiniz. 
Que  dites  vous  de  nos  Hol- 
landoifcs?  ^_ 

Je  n*en  ai  encore  yuquc  de 

belles. 


tBthaâ^dmyvritùeL 
fTif/  :rw  gy  van  mT^e  Hol^ 

landfche  Jujfcts  } 
îlihèb'er  noch  geen andere âl0 

fc/joone  gei^icn. 


■t 


11  y  en  a  qui  ont  beaucoup-  \  Daar^yn'er  dieveel  verfi^ni 


d'Efprit. 
Je  n'eri  doute  pas. 
FeiCA  vous  quelque  fc^jpur 

ici? 
J'y  paijèrai  la  femainc.'^ 
Ou  irez  vous  après? 
A  la  Haie >  et  delà^Am- 
(lerdam.  \    . 

j£  vous  conduirai  jufqu'à  la 

Haie. 
Ce     nie   fera    l^eaucbup 

d'honneur. 
L'*honncur  m'en  demeure- 
ra. 
Il  y  a  plaifir  de  voiagerdc 

compag^ïiie. 
Où  avez,   vous  couché  la 

nuiipafléc? 
Dans  une- Auberge. 
A  quelle  enlcignc  ?  • 
Au  Roi  .Guillaume. 
Oiïyelialle^bien. 
L'Hôte  ell  tort  officieux. 
Ave/,  vous    bcfoin    d'ar- 
'    gcnt?.  .  .    ; 

Vous  favèi  ce  que  vôtre 

Ami  vous  mande. 
J'ai  ordre  de  vous.çn  fbûr- 
iHr.    . 

J'aurai  befoin  de  deux  cents 
Ducats.  ' 


I       hêhhen, 
V{  twjjf'.'l  daar  nitt  aan, 
luhgy  hicreenigp  iyd  bîjven} 

Ik,  ^aPer  de  week,  doorirengens 
IVaar  :{uttgy  daar  nagaan  \ 
Ha  den  Haag^  en  van  d^dr 

na  Amfterdam, 
tk^  s^al  u  m  4an  den  Haag 

uùgeleidoen, 
'f  Zaimjveeleer  yn. 

D$eef:(alaanmyilyven» 

kj(f  vewiaal^eiyi^mei  Gc^ê/- 

fc/japterei::(en. 
IVaar  heh  gy  voorkden  nach 

^eflaapen\ 
IndeHcïberg, 
îVat  hangt'erî'it} 
De  K^ntng  PVilliam. 
Menis^ervry  wel^    <|^ 
De  Hojfes  ù  b^el  gedienflig,     *" 
Héhtgygeld  van  nooden  \ 

Gy    weet  wat  uw  Vrtend  u 

[c/jryft. 
/^  heù  ordre  u  geld  te  le» 
'    Ichikl^en, 
î\  ^al  tme  honderd  Dul^aatm 

van  nooden  hetien,  , 
K  2  Vous. 


- 


dcicuait  ùTtngm,.    ^ 


•Al  4? 


Di 


.'^ 


.^  SA 

Vous  \t%  aurct    tout    à 

rheurc.  . 
Cela  fera  bien. 
Avez  vous  déjeuné?      . 
le  ne  déjeune  janiais. 
Voulci    vous     nie    faire 

l'honneur  d'être    mon' 

Hôte  i  midi  ? 
Je  n'ofe  prcndi'e  cette  libcr- 

Ne  me  refufct  pas  .cette 


Vous  me  couvrex  de  con- 

fufion.,^.-— ^  [[ 

7c  vous  attendrai ,  s'il  vous 

plait.  '"'-''j 

Je  ne  (hurois  donc  m7cn 

défendre. 
Ceji'cftqu''à  la  fortune  du 

pot  que  fc  vous  retiens. 
Je  fcrois  biçn  fâché  que 

vous  vous  miffici  cil  frais 

pour  moi. 
Aicï  refprit  eft   repos  là 

dcflus,  s'il  vous  plait. 
Fort  bien.. 
Ne  viendrci  vous  pas  à  la 

Bourfe?,' 
J 'efpére  voùV  y  voir. 
Nous  pafïerons  l'aprçs  midi 

cnfcmblei' 
Çcft  donc  fans  Adieu, 
jufqu'à  tantôt. 


N.   '   • 

Gy  :{ult  die  aânftmds  hebbm.  ' 

Dat  ^al  wel  :{jn. 
Heht gj (mtbeetm\  '.. 
Hiontbitnooit, 

Wtlégy  mj  de  eer  àândoènvan 
te  middag  myn  Gaft  te  \yn  \ 

I^  dtnf  die  vryhcid  niet  née' 

men, 
Wàger  my  diegunfl  niet, 

Gymaaktmybefchadmd, 

îl^  ^alu  ûfwachten  als  U  u  be- 

Jiefd,  > 
Ikynag^ngeen  neen\e^en. 

■*■%■'    "'■ 

'f  hméér  of  de  portie  d4t  iliU 

noôdtg.y 
*tZou  my  :(eer  leed  pn  dat  gy 

om  mynent    tsfiï  ànl^tfien 

maakte, 
IÇjpeld  daàr  uwgeèfl  niet  meè^ . 
»     als  U  u  beliefd. 
Heelmel,  .    ) 

Zult  gy  niet  of  de  Bettrs  ^o- 

men^ 
ik^hoùp  u  daar  te  T^ien^ 
(Vys^ullcn  den  Namiddag  met 

mali(ander  doorbrengen. 
^l{,;[eg  dangeen  Adieu.       "  V 
Tûtfiufjittoe. 


\ 


7  KOI' 


■i  je 


Dkc$.  L'Empereur  Charles  Qurit. 


/    DÉ»' 


N.   -• 

nftmâs  htbbmé 

u  .   *    ' 

eràânâoénvdn 
m  Gafl  te  7^n  \ 

yheii  niet  net' 

runjiniet, 

çfchadmd, 

htmalsUube' 

n  fuen\eggm* 

^oxiiz  d4tiliU 

îed  tfn  dai  gy 
wiï  dnl^ùfien 

y^eèftnietmeê^. 

f  de  Beurs  l^o- 

te:(iefi^ 

Namiddag  met 
oorirrengen, 
\  Adieu.       *'^ 


SAMENSPRAAKE 


TR.OI- 


TROIZIEME 
D  I  A  L  O  G  V  E. 

/^Uand  dînerons  nous  \ 

Daii>  un  moment.  . 

Il  c(i  déjà  près  de  deux 
heures. 

Je  ne  le  lavois  pas. 

Mettons  nous  i  table. 

Donnez  à  ïaveràcesMcf- 
fîcurs.  ^     ■  ., 

Où  eft  la  Serviette? 

La  voici. 

Prenez  vôtrcplacc. 

AlFéiez  vous  auprès  de  moi. 

Mettez  vous  ici. 

Je  fuis  bien  comme  cela. 

Qu*avons  nous  à  dincr } 

Vous  aurez  du  rôti  &  du 
bouilli. 

Vous  êtes  un  galant  Hom- 
me. 

Retournez  la  Salade. 

Il  y  a  trop  d'Huile. 

Mettez  y  du  Vinaigre. 

N'aimez  vous  pas  le 
Bœuf? 

Pardonnez  moi. 

Je  mange  de  tout. 

Martine ,  écoute. 

Plaie  il  Mcfïïeurs?  - 

Apporte  rious  du  Vin."'    / 

Je  vais  en  tirer. 

Mais  il  en  faut  du  bon. 
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SAMÉNSPRAAK. 


J 


WrrAnneer  :futlen  tpf  e^ 

Over  een  oogenbli^, 
U  îs  ai  hy  twee  HUYcn. 

Datwiftskjnieti 

L  aat  ûnt  aan  tafd  gaan, 

Geefdie  Heeren  om  te  itaf" 

jchen,  '  ■  ■- 

Waar  is  de  handdoek^y 
Daar  is:{e,  ^ 
Neemi  uw  fUats,        , 
Zitbymj, 

Zetuhier.  • 

îk^bentowel» 
Wathcbbenwyteeettn} 
Gy  :{ult  ge^oden  en  gebradden 

vleejch  hebben, 
Gy  :^yt  ecn  braafMan. 

RoerdeSlaaom, 
Daar  is  teveel  Oly  op» 
Doe  'er  A;jnop.         ^^ 
Houd  gy  niet  van  OJTcvlceJch  ? 

Vergeefhetmy*. 
Il^eet  van  ailes. 
Hoorhier^  Martyntje. 
lVatbèlicvendeHétren\  ' 

Brmg  onsîVyn,'' 
lk^:{ai diegaan  tappen.    . . 
Maarhytnoitgoea  wees^enp 
K  3        .    .        Vous 


« 


J'RANSCH.  Les  Uttrer  Frari^oiJcT  foyt  venues.   De* 
/,   fr énjcbt hicveniyn ^ckomcn. 

*     •       .  Diccs. 


1^ 


h 


■■*-.-  ■»[■• 


w 


I  Vous  aurcx  du  mcillcur.1 
^  Ce  Moiitpa  cft  fqxt  tcn- 
^    arc..  ^  : 

Cette  Poularde  cftfortftic- 
^  cùîeiite. 
Goûtez  de  ceci.   »• 
:^  Qu'en  dites  vous  ?- . 
Je  le  trouve  excellent. 
Voilà  uuc   cuiflc  de  Ca- 

parcl.  •    , 

Je  ne  fuis  pas  pour  la  Vcnjyr 

,  Excuicz  ma  franchifc. 

■  ■■*'■  .  ' 

Wous  moquez  VOUS?         ^ 

Mais  nous  ne  buvons  pas  ! 

Nous  faifous  un  repos  de 
iKcKis. 

A  vôtre  fafûté  Mon  fleur. 

A  l'honneurye  la  vôtre. 

Je  vous  la  porte  Monfieur. 
,  Je  vpus  fera  raifon . 

G'cft  pour  vous   remer- 

Avez  vous^de  quoi  man 

Mon  alTiette  eft  toute  plei- 
ne. 
Vous  nç  mangez  pas. 
Approchez  un  peu  la  Salie- 
-  ■  re.  ■  <■ 

Où  avez  vous  mis  le  pain  ? 
j^nc  fai  ce  quUl  eftdc  venu. 

"Ma   iFourchette  eft  tom- 
^  bée. 

JcUrau^sUHrai. 


•  -  ■^y^<m^miw^.ii^^:^ 


Oy3(uh  van  àe  beftt  hebben. 
Où  ScbaafenvUefch  w  beil 

Dh  hêen  i*Bcilfméi4l^ly(^ 

Proefdhiertentvari. 

'tSmdakt  my  heel  lekjipn    ' 
Daar  ir  eenEendc'Jokfje,     ^ 

llihou%angeenwiU: 

Houâ  myn  vYifofiigbeid  tcn 

teftefi, 
Ge/^tgy^ermcè^    - 
>^aAYwy  drinkennietl 
tVy  dom  een  mui:{e  maaltyd, 

"     'S  ' 

UiP  ge^ondkad ,  myn  Heer. 

Deeervande,uwe, 

li  heng:{(  u ,  myn  Hçcr, 

l'i ^at u  befchcid  dont,  If^  ■' 

V  h  omuie  hedanl^en.   ' 

/:    ,  - 
Hebtgy  wat  om  te  eetcn  î 

MinTafilbûrdisMelvot. 


»' 


Gy  cetniet, 

Schuif  het  Zoutvatwât  nàder, 

pP'àar  hebt  gy  U  hroodgeUid  l 
Ik,  ttf€€t  niet  waér  \gmceven 
it. 

MynVorkJt  gevàllcni 


I 


Ik^aldieofraafc^^ 


Je 


uucs.  De* 

■ 

Dites. 


raïaDie  a  rorarc  auMtmjieur  ïr%    i  c  ucuinieu  a»"  »J'-  ^'.* 

dre  V4rt  iie  Hf a  P.  ^^. 

*  1  4  Ui^cs. 


\ 


h  hebbenm 
rfch  y  beil 


"*ir 


.«*.«p^*.«,..  •-*#>i 


mdl^ly^ 


an. 


fii^beid  tcn 


nici! 
fmaaltjd. 

myn  Heer. 

• 

fw  Hcrr. 

etten  \ 

*'- 
i-màtnàder. 

'ûodgeUid  l 
^tgcbieevcn 

len* 


TenéfitîrcrtJatlcmdi^    '  ^  M  ^^  kfm'ametMrnkfn.^ 
^  ■  '^  JVaâr<mffreel{tffimetf  ^ 

Gjneemttevetlmoeitt,  / 
Qj  ^ult  ftorten*    -,     ^  .^ 
GyjchcnkttèvoL 
Jongen^  jfoeldicgîa:{cn. 

Ik.kprrf',  fieeren, 
Brenghet  Nager ec ht,   ' 

Gcefonsjchoane  Borden,    '     ■ 


f 


Que  ne  parlez  vous  > 
Vous  prenez  trop  de  peine. 
Vous  allez  répandre.    . 
Vous  verfcz  trop  plein. 
Garçon ,  rince  ces  verres. 
On  y  va,  Meffieurs. 
Apporte  le  Fruit. 
Donne  nous  des  Aflîettiis 

blanches 
Allons,  Meffieurs, ^à  nos  ' 
,    Maitrcifes.  '    \ 

Tope ,  que  dites  vous  de  ce 

vin  là? 


jÇom  44»,  Heercn  ,  ow^fr  Ma- 

tTcfféù  ge^tmdljiid, 
Fiat ,  mtâ$./{cgt  gy  %an  dc:{e 

wyn 


VIII  ta  »  ,  -<  .,      '. 

Il  cft  un  peu  trop  vcrt,ine  1  Hits.jvatterms^  diin'<^  my, 
femblc. 


11  il  la  fevc  excellente.      '     !  ^;  beeft,  em  tekicrefmaaf^. 
Je  ne  fuis  pas  bon  Gour-     liben  de  îVyrif  rocher  ma.  i(/l^ 


met. 
Ily  paroitbien. 
Je  n'aime  pas  le  Vin  de 
.    Rhin. 
Quoi ,  vous  fortcz  déjà  de 

Table?  ^      . 
Il  y  a  une  heure  que  nous  y 

(bmmcs.     '  .      ' 


'/  Is  u  trei  aan  te  T^ien. 
It^waggeenBjjynjchewyn. 

\  ■     '       •        ■  ^ 

Hùe ,  gaatg)  alrec  van  Tafcl^ 

Wy  lôcbbcrC er  overltuur  aan 

gemeeft, 
ivàt  dûct'er  dat  toe  ^. 


.  Cela  empêche  t-il  r  ^,  ,      ,  ^   ,  . 

J'aidesafaircsen  ville.  libçbindeftadmattedocyu 

Je  ne  dis  plus  mot.  liT^egniet  met  aimer. 


Rendotïs  grâces  à  Dieu ,  s'il 

vousplait. 
Encore  un  coup,  &  puis  je 

ni'éclypfe,        * 
"Attendez  je'fors  avec  vous. 
Meffieurs ,  je  vous  donne  le 

bonfoir. 


\  ' 


Jo 


I 


JL44/  ons  God  danksntah^t  u 
heiiefd,      '         ^      \  ,    - 

"Uocheen  GUasjt ,  en  dan^aa 
iliftryken. 

Wacy^  il{^gaainctuuit, 

l\wenjch  u  goeden  avondy 
lîeeren,     . . 


K4 


9^A' 


c 


f  Vf*«VP|Wf  >y  t 


^vr 


1^ 


.  Vôtre 


»/* 


samensj?raakènI 


QVATKlEME 

3  I  A  L  0  G  V  E. 

Eor^c  .'  ce  pcndard 
[ronfle  encore ,  je  croi. 

PJauilMonficurl 

Te  lèveras  tu ,  cbicn  de  pa- 

,    reflcux? 

je  m'habille ,  Monfieur» 

Je  t'apprendrai  à  te  lever 
devant  moi. 

Mais  M  on  (leur...  • 

Tu  ftpHque  Maroufle  f 


V.    î  » 


V  I  È  R  D  E 

SAMENSPRAAK. 

TOrix  ?  dieguitfnorkf  noçh^ 
J     ge/oofill, 

,  fVat  heliefd  u^  myn  Heer  ? 
'Zuhgy  op  ^mm  ^  jou  Uuijen 

di'/y  .    . 

litrek^  my  aan ,  mm  Heer. 
li^ai  u  ieerén  votnr  my  of  te 
fladn. 

Méar^  MjinHeer.* .. 
.     .  ^free'itgymcb^  Lohif€t> 

Il  droit  deux  hcures^^  quand  I  Hetmartmeeuuren.  doeikte 


je  mcTuis  couché. 


hedging. 


Allume  vire  du  feu,  uns  îLegralcbvuuYéiàn, fonder :(o 


tant  rai fonncr. 


veelpraats  te  maaken. 


.Changez  vous  de  linge  auH  Zw/^^  i^^n  daagjchom  limen 


jourd'hui ,  Monfr.  ? 


aandoen ,  mjfii  H^fr  ? 


II   me  faut  une  Chcmircj^  limùettett  fcbombfimhd^heù-' 

Il{7[arereenwarmen.  . 
iJf f^  dcïVafchter  myn  linneri' 

goedgeê'racht} 
/^  ^4/  '/  henedeifi  vraagen. 
U  dut  een  hemhd  warmen^ 

jchclm^- 
Wât  is  \  ,  myn  Heer  i 
Myn  hetnbd  ts  mchvochtig. . 


bjançhe. 

i'en  vais  thaufcr  une. 
ia  Blanchifcufc  a -r- elle 
apportéinonlinge?''   ' 
Je  le  demanderai  là  bas. . 
Eft  ce  ainlî  qu'on  chaufe 

une  chemife ,  coquin  ^ 
Qu'yariril,  Mon  fleur! 
l^a  chcmifc  ellençore  hu- 
mide. % 
Je  la  chaufcrai9cncorc  un 

peu. 
Donne  vite. 

Un  moment  de  patience , 
s'il  vous  plaie 


lli  rai  V  mchwat  wartnen. 


Giefrdfch. 


Een^ogfntli^gedféldf  ait  Uu 
ictitfd% 

.    "  '.Voilà 


s 


Vôtre 


V»  •     IV  bi 


i 


*■'   9 


ïV 


•LAAT 


.  * 


t 


\-f 


t  D  E 
PRAAK/ 


,  mjn  Heer  \ 
9  jou  Uuijen, 

nmHeer, 
9or  my  of  te 

*  *  •  •  . 
Lohifes  > 
»,  doe  i/^t(f 

»,  fonder  s^o 
aa\ert, 
hom  linnm 
Uér> 
}fmbd^heb' 

ien,  , 

nyn  Unnen" 

aagm. 
warmerij 

rrf 
yochtig*. 

trmen. 


\^  alsUu 

i  Voàâ 


-X    ■  ■f"- :,;|fl8|fo.'. 


••'''1. 


■il' 


.vis» 


^    SAMENSPRAAKEN. 

Voilà  qui  fera  bicu  à  ccttcV*  ZaNu  wtl  mu^m. 


heure. 

Partez  vous  aujourd'hui, 
/  Mônficiir? 
Oui ,  va  t'en  abeuvcr  mes 

chevaux. 
As  tu  décrotté  mes  Bottes  ? 

Qui,  Monfieur. 

Où  font  elles  ) 

Elles  font  au  pié  de  vôtre 

iif,  Monfieur. 
Aide  moi  à  les  mettre. 
DouceiTicnt,  Butor. 
Jeii'y  touche  prcfque  pas. , 
.   Ceft  que  tuas  Icsm^ains 

trop  rudes.  • 

N'avez  vous  plus  à  faire  de 
.    moi  ici?  /* 

Vas  V itc  à  l'Ecurie ,  &  dis 

àl'Hôiequ'il  monte. 
Vôtre  valet  m'a  dit  que 

VOUS    me    demandiez , 

Monfr. 
Je  voudrois  bien  favoir  ce 

que  je  vous  dois. 

*  Vous  en  allct  vous  déjà  > 

Il  faut. que  je  parte  incéf: 
famment.  j^ 

•  j'aurois  bien   vouli^yous, 

garder  encorde  quelques 

jours.      -^ . 
Cela  ne  fc  peut  à  préfentT" 
'  Vous  n'avez  couche  ici  que 

troisnuits. 
Hcbi(!n! 


Vertrekt  gj  van-daag^  myn 
3^4 ,  laat  mm  Paarden  drin^ 

tieh  gy  myn  Léara^erifcboon 

gemaxkt  ï 
3^4,  myn  Hier.         ,     ^ 
Waat  7^yn:(e^ 
Zyftaan  aan  'i  voeten  end  van 

tiwbed^  minHkr. 
fhlfmy  dien^ntrekjiçn, 

Zachy  Dommefyàchu 

lir44k.^et far 4an,  ' 

Pat  doet  daf  gy  al  te  barde 

handcn  hebt» 
Hehgy  my  hier  nizt  meer  van 

docn  ? 
l,oop  rajchna  de  Stal ,  en  ^eg 
denHuf^es  dat  hi  boven  kj>mt, 
Uftf  JÇnecht  beeft  my  ge^^igt , 

dat  gy  namyrroeg^  myn 

Heer, 

\îk,  wenfcbtewei  te  tteetenwat 
*   ik^in  ustffchuld  ben, 
Gaatgy  alreèbeenl 
l'^moet  aanfimds  vtrtrekk^* 

Ik^bad  unecb  Ufel  eenigedagen 
tvilUnboudenr      \ 

^tlÇannictyn, 

Gy  hebtbier  maar  drie  nacbtm 

ffeftaapeff. 
mlnu\ 


y 


:>   • 


kt 


Vous 


Dit/c$.  llfatédra  bien  que  vous  le  fulTiez. 


\ 


NA- 


y 


\ 


*5t        /  SAWEN 

vous  ftvci  pris  cinq  repas 
en  tout.  '     ^     V  /  * 

Qu'y  a-t-il  encore  ? 
Vos  Chevaux  ont  eu  huit 
"^   mefurcs  d* Avoine. 
Eftcclatout? 
I^ai  donné  quarante  (bus  i 

la  Blanchiflèulc. 
A  combien  tout  cela  fe 

monte-t-if? 
Cela  fait  juftemcnt  trente 

quatre  livres. 
Tenez  I  voilà  trois  doubles 

ducats. 
Il  ya  trop  pNCU,  Monfr. 
Vous  n'avez  pas  fuj et  de 

vous  plaindre.       . 
Etes  vous  content  de  moi, 
.       Moniîcur? 
;  Vorfs  êtes  un  galant  Hom- 

tnç. 
Ne  déjeunerez  vous  pas 

avant    que   de    partir , 

Monfieur  ? 
"-Je  mange.rài  bien  un  mor- 

ceaui 
(^'avcz  vous  de  bon  ? 
Je  vais  vous  (èrvir  un  cxcci  • 

lent  jambon. 
Voici  (î  mon  Valet  a  fcljé 

mon  Cheval. 
Je  mW  vais  l'aider. 
Vous  (crez  un  brave. 
\  Monfîcut  peut  partir  quand 

il  Itii  plaira: 

â dieu  mon  Hôte. 
)nvoia^e,  Monfieur. 


,  Gy keh in  V geBee(^v;fmaal 

■     ^èjreeteni'    ^  .-^■■n':' 
fVatir'nnûehl' 
Uw    Paarden    hebbim  àçht 

maatjes  haver  geijad* 
IfdiébftéUft^ 
lilffàde  fVafthter  tfmgut- 

den  jfe^eeven, 
Hoi  veelbeiwft  dsnjamen¥ 

Dot  maakf  net  ^in-fn-dertig 

Gtddi'n.      .r- 
Hou  dadr  ^yn  drie  dubhelde 

Dukdaten. 
Datif  te  weipgg\  mynHeer, 
Gy  hehgeen  redjfom  te  kjaa- 

'Zyt^yûvermy  voldami^  myn 
Hcerj 

Gy^yteenhiéftMan.. 

Onthyt  gynieteergyvertrekt', 
myn  iicer  ? 

■   M 

li  ^al  wel'eenfîukjen  eéten. 


Wat  hbtgy  lekjiers  ? 

Ik.  ^4/  u  eenlekjier  Hammetje  ' 

voor:^cttcn,    . 
Zie  eens  ofmyn  fÇpccht  myn 

Paardge:[adéldh€ejft, 
îl^gaahcmhèlfen, 
Gy  :{uit  een  braaf  Karel  :(yn: 
Myn  Heer  kjm ,  als  *i  hem  he- 
^    liefd  y  verirekken. 
Vaar  wel  Hofper, 
Oelul^optmrcif^myniieer, 

Geor- 


D 


■i'.y-ii  .""  ■' 


?£>;'/ 


,  •  -1".  ■ 


SPRAAKE 


I.»    4." 


»  ■  .  »  ,.  . 
■>■-■■'■    ' 

fhben   âçhk 
gefjad. 

tt'Jamenf 
r-mdertig 
t  dubhelds 

* 

*n  te  kjaa- 
aajtj  myn 

ê 

II.. 

yvertrcl{t^ 

ineéten. 

Hammetje,  ' 
necht  myn 

"jnel  :(yn: 
^ihembe- 


nHeer, 
Gcor* 


George ,  prends  bien  garde 

àmàValifc» 
iVVîcz  pas  pcar,  Monficur. 

Adica,  George. 
Adieu,  Maitre  Loliis. 

D  r  A  L  O  G  V  E 

CtNQyiEME. 

MAnon,  où  êtes  vous? 
Me  voici ,  ma  Merc, 
que  vous  plate  \\\ 

N*étes  vous  pas  encore  la- 
cée^ 

J'aurai  bientôt  6ir,  ma  Mè- 
re, 

Venez  ça,  je  vous  aiderai. 

Je  m*habjllerai  bien  toute 
feule. 

Oùeft  vôtre  Sœur? 

Ellen*e(l  pas  encore  levée. 

Que  ne  la  réveillez  vous } 

Elle  ne  fe  porte  pas  bien, 

Qu'a-t-ellc? 

Elle  Te  plaint  d'un.mial  de 
tête. 

Allez  voir  ce  qu'elle  fait. 
Elle  fe  porte  mieux. 
Appeliez  la  Servante. 
La  voici  qui  vient. 
Avez  vous  mis  de  l'eau 
'   àbouillir? 
Oui,  Mâdemoifclle. 
Il  nous  faut  du  Gaffé. 
Il  fera  prêt  tout  à  rheurc. 


^êw 


y  ont ,  pat  dUch  mél  of  mjtf 

Valies,  '■  V  -  -i-Vf./ 

Zyl  daar  niet  over  btk^mrnerd^ 

tfiyn  Méef\:    '  fv»«\^ 

D4^,  Jyïis.  A      '    V 

Da^^ ,  *MeeJïerLodeivyl{.    . 

V    Y    F    DE 
SAMENSPRAAK; 

mai  beliefdu} 
Zyt  gy  nichriietgeYeegen  \ 

I^  :{al  haaflgedaanhebben , 

Mocder,   , 
K^  hier ,  il{  :(al  u  he/pen, 
14  zal  my  aileen  wel  aankj^e^ 

den.  ^ 

Waar  îs  uw  Zufkrl 
Zjf  iV  noch  niet  of. 
fVaarom  wektgyhaur  niet  ? 
Xy  if  niet  wel,       -  ^ 

jVUt  [cheeîd  haat} 
Zj  kjé^agd  van  fyn  in  U  hoofd., 

Gaa^icnwatof:{ydoct, 

Zy  àr  bcter, 

!{oepdeMeid. 

Daar  l{pmt  s{e, 

Hebtgy  al  ivater  te  l^ooH^enge* 

^^'? 
JayMejuffrouttf. 

Wy  mœten  I^ffyhebtené 

'iZalaanftmdsgereedyn, 

Sui- 


ftlon  Livre  à  écrire  clt  d:/ms.  Myu  Schryf  bock  is  uit. 

Ditci, 


V 


y 


■  ^'''■^-W    .'^'vJ^**'È^' 


-«  %r¥yi'jt?rfn?fi'*' 


■'■% 


.>' 


'M 


Sùtvcïnioî ,  Manon.  - 
Avci  vous  Iprié   le  Bon 
-..,  '^  Dieu?;-'"  "■'■'^  V- 

;  OoijtnachcrcMçrc. 

'    Liiez  moi  un  Chapitre* 
lifèi  plus  didinâemcnt. 
Vous  trainez  trop   vôtre 

*  "   voix         V 

J'ai  achevé  le  Chapitre ,  ma 

Mcrc. 
Ah  l  voici  Jancton ,  qu'avez 
"        vous  ma  Fille? 

j'ai  un  furieux  mal  dé  tétç, 
maMerc. 
vLcCafFé  vous  fera  du  bien, 
Jcl'cfpére,  ma  bon  ne  Ma- 

*  ma. 

Manon  y  técitci  moi  vôtre 

Leçon  d'hier. 
J'ai  apris  deux  vcrfets  de 

moii  Pfeaun^ç* 
Quel    Pfcauctie;  aprenez , 

vousl 

La  cent  dix  neufiémcv 

a  Quelle  Paufc   cri  êtes 
vous?  J 

ï  la  troinémc.     ^ 

Montrez  moi  vôtre  ouvra- 
ge. 

Je  l'ai  laiiré  chez  Madc- 
moifelk.     * 
,C  Apportez  le  ce  foir.  ' 

{c  n'y  manquerai  jpas. 
4adcmoifeIïe  M.  cfï  elle 

bien  contente  de  vous  ? 
Elle  ne  me  gronde  jamais. 


Voigmy  y  Mieije.     - 
hcùtay  ons[en  iievfn  Hetrgf 

f4,  Mœderlicf. 

JLeer  een  IÇafiitei, 

Leesduidelyker, 

Gy  houd  uwflemte  lang  of» 

%  - . 

V     V  f 

ll{  heb  hct  K^fllittel  vit  gtlec- 
s^en^  Moeder, 

'M  !  s[ie  daar  fthannatjle  ;  wat 
fchoYt  u ,  myn  Doehter  \ 

Ik^heb  \waare  hoofdpyny  Moe- 
der, 

^^  Kpffy  ?i^^^J^^^4  àoen, 
I^hoofhè$j  Maatjelief, 

Miétje ,  :teg  my  uw  Les  van 

giftcrm^ifii  of . 
Ik^  heb  twee  paarfen  vanmyn 

Pfatmgeleerd. 
Wat  voot  een  Pfaim  ieerdgy  ?    . 

De  honderd  negemiende,  « 
Aanwelke?aus  ytgj^ 

Aandederde, 
l^adtmyuwlVerl^eefit  :(ien, 

I^t  M  be$by  Mademôifelle 
gelaaten,  ^ 

Breng  het  vtm  avond  mede^  ' 

I\:^dlUmetnaiaéûefi. 

/f  Mâdemoifdte  M.  ir#/ 
overuvernoegd} 

lybekyftfnymoù* 


H 


çoii 
M. 


su$t, 
Ditci« 


UiiQi.  Uiivciidon;  où  le  vendent  cc$4ivres  là  ^ 

^  '  .  ZOET. 


f  ^ 


■\ 


^^¥>r 


Hetrgt' 


tgof. 

uitgeiec 

tle  ;  wat 
er\ 

'«/   . 

Les  van 
vanmjn 

'•  *    ■  •  • 
lôifcllc 


^ 


ftïwttNB^lAiïk 


Il  faut  bien  rcteoir  ce  qu'cl 
lè^  vous  dit.  •  '  , 

C'cft  auffi  ce  que  je  |âehc 
défaire, 

Co||bicn  de  Dialogues  la- 
vez vous? 

J*enfai  douze. 

Et  Janneton  que  fait  elle  î 

Je  ne  fuis  pas  lî  avancée. 

Il  faut  tâcher  d'atteindre 
vôtre  Soeur. 

Etlemoicn,  ma  Mère! 

Comment  donc? 

Elle  a  toujours  le  nez  dans:^ 
fon  Livre. 

11  faut  fuivrc  fon  exemple. 


V  "\,?>*f 


îfî-  ,"'  < 


Jcn^aimepastantla  Içâare 

moi; 
Que  faites  vous  donc  chez 

MademoifcnèM.î 
J'ai  commencé  à  broder. 
Vous  y  plaîlcz  vous  ? 
Oui,  maMcrç.  t 

Savez  vous  coudre  propre-  j  Ks^dgyalnctjefnaaijm\ 

menti 
Voila  un  Mouchoir  que  j*aî  ' 

ourlé. 
J'aiauiTi  tricotté  ces  Bas  là. 


^        ifj 

Gjmottwelommim  U  gtta 

Dat  ZQek  ik  ookte  dùen»      <^  ^ 

Hoe  vecl  Samenffraakmksrd  \ 

I/t^w  'ertwaalf.        •     v      ;. 
EnwatdoçtJohannatjeX 
Ik,  bcn  ;[over  met, 
Gymoettïachtmum  afifteru 

ondexbdulep,  V 

1Velbêek^$\jMoedeY\ 
Hotddtl^ 
Zy  heeft  akyd  dt  mm  m  haâf 

ioei.  __ 

Men  moet  haar  vowBïeld  volz^ 

gen. 
I\  hou  ;ço  vecl  niei  ^ân^t^ee" 

^îVat  doet  gy  dan  by 

moifcllèAi.?      •     : 
1^  btbbegonnenu  tordut&eny 
Behàagdhet  u  wel  ) 
3*4,  Moedtt. 


\ 


4 


Ziedaar  een  Neufdoek,die  if^ 

gci^oonntkeb, 
lif  heh  die  Kguffcn  cok  m-; 

tnaàid', 
Ùai^s  mch  :{o  l{waalyï0tiett 
Sfreel{t  j^y  ahyd  Franfcb  i;f 

MadcmotfeUe  M.  f  ' 


Cela  n'eft  pa$  tant  mal. 

Parlez  vous  toujours  Fran- 
çois chez  Mademoifelic 
M.>  I 

Oui  \  ma  Merc.  J^j  Moeder. 

N'y    manquez    vous    ja-     Veriuimdgy  V  nooit  î 

.   mais? 


\ 


^ 


M 


Quanj 


'WJ^/dî- 


u 


/       ^ 


(^aiticl  céhr  arrive  je  paie  i  Alt àm  pbturd\w^ietâAl  i^ 

MademoifcIfeiàitYortbicn.  j  MademoifelUdoet  heii  weL 
Faites  un  peu  la  Rcvéren-     Nei^<^f en  ffm 

Tenez  la  Tétcdroirc^^  ^ 
Vous  vous  penchez  trop  4c 


r  cccôiéla.''r-'-.>"-^   ■ 
Tournez  vous  un  peu. 

Voilà  une  épioglequiTe  dé- 
tache. 

« 

Qii  icft  cequi  vous  a  coif- 

Je  n*  rfttis  coiffée  moi  mê- 
me. 

Gela  va  àflcz  l?ien. 

Ma  bonnf  Marna ,  vg^s  Gl- 

-iwci  bien  ce  que  vous  m'ar 
vez  promis.       ^ 

QttVftceque  je  vous  ai  pro- 
mis? 

Cqc  Bourlc  à  reflbrt.     .  i 

le  vous  en  achèterai  une. 


Houdhtthoofdrecht. 

Gy  beid-u  veel  rm  de:(e:(ydc* 


IÇterdueenfom, 
D44rgMt  een  fpeid  lot. 

" . .         '  .  ■  ■  • 

Ik^hebmy:{elfIgtk,apK        . .  ^ 

DatgaAtvrtmeL     .   ^  >ï^ 
Moeder  liefitèef  mel  Wât-^ 
mx  htlùofd  hteft.  .  *  .  ' 

-^  -  *  ■  •       .    A 

Wdt  heif  iJl^u  ieloûfd  ^ 

Een'Peugeitar, 
H^7^ai'*er  u  een  i(ùppen. 


Sera  ce  bien  tôt  ma  Mcre  }    \  2al  V  haaft  3[în ,  Moeder  l 
La  première  i^is  que  je  lbr«     Oe  eerften^uil  àh  il^  uiigaa. 


lil 


lira*.      a&^ 
J'aurois  aHfi  dtzvtbeiinnx  ^khéd^Qk^weUtnnieum 

d'une  robe  neuve. 
^'Ceilc  là  cft  encore  for^on- 

nétc       -         / 
il  y  a  adéja  C\  long  temps  que 

je  la  porte.  \— 

On  n'a  jamais  &ic  avec 

vous. 
Tenez ,  ma  chère  Mcre  |  je 

vous  aimerai  tant.'     t 
Demeurez  en  repos. 


rnAni  van  docn. 
Vie  is  mçb  vry  mm. 

■A 

J4  M  :(e  si  :{û  Unggedraâgen, 

Men  heefi  moitgedaan  m$  u. 

Ai,  Moeder  tje^  H(  :{4U  u  \o  litf 
'    beùien! 

:HyHd  utp  riifl, 

Hc4 


11  ne  fa 

Çeft  i 
com 

ç;cftc 

qu'à 
Ooira  rc 

maf 
Ou|,mj 

dont 
Yous  c 

mcr< 
Qui  vo 
Pcrfoni 

bien 
Jfçn'cn 

iijct 
Pardon 

Mïir 
Il  faut  ; 

heur 

re . 
Je   ne 

tout 


nez. 


uàvc 


J'y  ai  pi 


Ctlaef 

J'aurai 

ve  ,. 

.  ma  > 

Nous 

vous 

me. 


£& 


Jen*aineD$ippris. 


AVCI: 


I 


wel. 


V^* 


f. 


...  „. 


tagen, 
mi  u. 


tu 


Hç î'jcvoiisçn priev|,  v     i  .iîi,.!/^  hidudochl 

Il  ncfaût  pjisèéreiiMdine.  Y'^f?^n»>^f  K^Kof^^tf^ifiâm 

Ccft  que   je  vous  zïtncxOaUmdatiiu^oUtfhey^ 
'  comme  ma  vie  f  .         ahmys^elfi.  k  " 

^tls0jhe$,niet  met  attfTfyfifi 


comme 
Çlcft  comme  s'il  n'y  ayoit 

qu'à  avoir.      -      y 
OUia  tout  pour  de  l^rgçiit , 

niaMcrç*^ 
Oui,m^i^cribnne  ne  mVn 

doniu&r      .  ,    ,       , 
Vous  eiuavez  afiëz. ,  Pieu 

merci- 
Qui  vous aiditcek! 
Pcrfonac  ^  mais  je  le  fai 

bien.  '  '       r 

Je  n'en  aurois  bientôt  plus , 

<i  je  vous  epcroipis. 
Pardonnez  moi ,  ma  bonne 

Màmla.,    ' 
Il  faut  apprendre  de  bonne 

heure  à   éçrej ménagè- 
Je  ne  dilpcnfè    pas  °  auffi 

tout  Qe  que  vous  me  don- 
nez.        ^  "''.  ; 
m'avez  vous  dans,  vôtre 

^r^^c?    ,  ^^  : 

l'y  ai  bien  tôt  vintécus. 


Qlaeftbien., 

J'aurai  donc  une  robe  neu- 
ve ,.  ma  ^  bonlic  Ma- 
rna î  '  .»     .     ,   ■ 

Nous  y  avîferons,  quand 
vous  i«ttrcz>  vôtre  PfcaU- 
me,        ^  r   .; 


■ . ..  . .  ,• .    . .  ..,.«.■       '  .  ■■ 
Met  gela  ItanmenaiUsJ^oofen^ 
Mofder, 

5^4),  maar  niemmd  geeft  mf 
•  wat.      ■        _  '^. 

Gjf  hebfj  Gùâ  d4n\  j  gemeg* 

Wieheefl  u  datge:(egt  l 
Niemandj  màkr  il{,wtei  htt 

JI^ZQu  h^Jl  niet  meer  htbbmy 

étlsikjutVT^indel,    ^ 
Vtq^eefdmy  dât  yMoeder  lief. 

Min  mm  by  tydr  ;(umg  lec^ 
■  renVn.   ^    ,     '        ,  |„^ 

'  îk^verkjvifloQÏ^^  niet  al  mat  gy 
^mygeeft. 


iVathebt  gyùi  um  S£44ffot> 

Il( heb^er ba4jî  twinfJgJQpoo^ 
'   nm  in, 
Péfinvet, 

I^  ^4/  danten  niiUWi  S/tmadr 
k^Jfgcn ,  xiùliMoeder  lUf\  ^ 

Wy  soutien  :{ien\  -ah  gy  u» 
PfaiinvanbMffn/^d. 

ÙÎA- 


\à 


poudre  l 


*■;"  ^ 


l« 


c  l'au 


J 


\ 


r  "-v- 


^ 


%.» 


'     .•*^-* 


ift f  "W~ 


:     ZESDE 


^^4'» 


à^  Â  L  0  G  V  E 


•vy' 


»     / 


'/  <' 


'l'''',.:*?' 


\ 


SAMENSPI^AÀK. 

purUgtejfooren} 

Vergeffbetmj  »  i)^  i4^£>*  ma 
datgj  jç^odicbie  tymfimn. 

Hoe  drdagtgy  uâlià^tù  betetr 


^*#JSt  il  permis  de  trou- 
V  Xi    blcriinc  fi  prôiTonde 

i  révcrtel     J^  '  ' 

'  JAh  I  pardon V  je  ne  vous 

- 'ttoiois  fi%  fi  près  de 

moi.  '  s 

^  jComment  vous  gouvernez 

■    y  i^ous  dans  vôtre  conva- 

1  leibén<ffc?      '         * 
^    Je  ferai  bientôt  remis ,  sSH 

-plaitADieu.    . 
^  l?A[îpétitëftdbric  revenu  ? 
•   Je  mdngeai&i  bien,  mais 
,    je  fiiis  encore  un   peu 

;"  ^  foibte.    V      . 

Vbus  fcrei  bien  V  de  vous     ^  ^  ^^ 

•^  choïcr  un  pcil;pius  dans       ^ii$el(omende  watjiàauwet 


la  fuite. 
Je  ne  âurois  pafler  le  temps 

îrien  faire.    \ 
Je  vous  confeillerois  de  ne 
V    plus   acquérir  d'Efprit, 

aux    dépens    de    vôtre 


Santé. 
Vous  n'avet    pas    bonne     *tPaftttmetwei\  mettmar' 


grâce ,  à  vous  railler  d'un 

pauvre  malade. 
Vôtre  môdcftiefe  révolte 

bien    aifément    contre 
•  moi! 
Je  n'attendois  point  de  tels 

reprochesMc  vous.        r 


ik.  kfnde  tydhjet  Itegs^iêtén 
niei  dportrenfeti. 

D  «y 

Il(,:^ou  u  raadeiigeen  Verflanci 
meetr  tm  iMen^van  umgt<' 
^ondheid ,  ic  veri(rygen.    , 


.  >• 


mt  s^iél^e  de  gei(^  tefc/jemn. 

Uuf  (feieefiiheid  wtrd  mel  lichi 
tegm  mhgaAndiegemaakt  l 

H^maMevanu  sçfêlks  ^^1" 
mgfinkt* 

Coin- 


^^ 


Ikj(4i  haail  hnfteldrin,  âts 

hGodbelkfd:     /^  .      * 

De  eetfuft  it  dîanmeùrge^omen} 
ii  m  vry  »el\  mlféfil^^  iài 
nochâi:{wdt^jer 

l  Gy  ^uU  met  doenJ  dat  gyuin 


Comment 
Jevouscro 

amis  pou 
Il  eft  cert 

altère  vô 
Vous  êtes 

s'cftàvifi 
Tout  le  ïT 

pas  tant 

qui  voui 

moi. 
Je,  vous    ] 

obligé  de 

me  domi 
J'efpére  qq 

terex. 
jijcneroi« 

au  feu,  ( 

.  dites  étoi 
Vouir  ferçî 

guenard. 
N*avei  vc 

chofe  à  n 
Seriez  i'ous 

un  tour.? 
Très  volon 
Il  fait  un  vé 

Uu  voulez^ 

Pourriez   V 

jufqu'au 
IVtcs  )amb( 

delà  pçii 

loin. 
Le  coura^i 

*cn  march 


r- 


I       .1     lerattendraidoiic.  [lizslbnndmmiithtnu     . 


rtftf 


Comment  donc?  _ 

Jevouscroiois  trop  de  mes 

amis  pour  me  fliitcr. 
Il  cft  certain  que  l'Aude 

altère  vôtre  Santé, 
Vous  êtes  le  premier  q>ii 

s'cft  àvi fé  de  le  croirp. 
Tout  le  monde  ne  prend 

pas  taiK  départ  en  ce 

qui  vou^s  concerne ,  que 

moi. 
Je.  vous    fuis    in^riiment 

obligé  de  Tavis  que  vous 

mcdomiez. 
J'ejpére  que  vous  en  profi- 

lerex. 
J^jcticrois  tous  mes  Livres 

au  feu,  fi  (Jtvque  vous  me 
.  dites  (ftoit  vrai.  ,      .  ^ 
VouiT  ferez  toûjouh  ûô- 

guenard. 
N*ayei  vous    rien    autre 

chofeàmcdire? 
Seriez  i'ous  d'humeur  à  faire 

un  tour.? 
Très  volontiers. 
Il  fait  un  véritable  temps  de 


m 


Oùv 


Pff^ade.- 
'oulez 


i^  acbie  u  een  al  ie^okdVrimd 
\^/v^  niy  ^  ommy  itvteijm» 
t  h  jf^'cr  dat  de  Jludse  Uf» 
^bt^^tmdheiiktmkj, 
Çy  xyf  de  eerjèe  die  :{ulki  in 
xyn^edagten^i^ekjrègentnctK 
Yder  em  ntimt  <^o  [viel  deei 
:  met inU  geen u betrefi^  ait 

■  ■'^'  %■' -  :  ■  ■  V. 

■  ■         s  .  •  •       ■        1       ■ 

l'i^ùen  u  dneindig  vnfligt^  voot 
dcn  raad  dû  gj  my  geej}, 

Ik.  hoop  dat  gy  iiw  voordecl 

daar  mei  T^tilt  doen. 
I  '<.  T^ou  al  myn  boel^en  mU  vutit 

werfen  ,  fï  '*  geen  gy  m/ 

s^egiy  wamwar. 
Gy  T^ult  altyd  edfi  Sfotvàgdi 

Heht  gy^jmy  nie<tr  ândn*  te 

:{e?gen\ 
2.oud  jçn  Injt  hêhhen  om  een 

kfiijiYtji' te ducn  > 
Heelgaarne. 
V  if  een  recbt  wandel  ipeèr» 


vous  me  mener? 


Pourriez   vous   bien  aller 

jufqu'au  Mail?  ^ 

Mes  jambes    auroht  bien 

de  la  peine  à  me  porter  fi 

loin. 
Le  courage  -vous  viendra 

xn  marchant. 


IVaar  ivild  ^  my  been  bren* 

gcn} 
Zoud  gy  tt*el  tôt  in  deMaaljê 

bJan  konnen  wdndeicn  ? 
Myn   beenen  :(ullcn    *t   hel 
'  kjvaad  hebhcn  ,  ont  my  ;(a 

vcrtedraagen, 
Ggr  s^uiiin  Ugaan  moedfçhef" 

ptn. 

L  Je 


\ 


r 


^^ 


^^ 


•\<*< 


Que  dites  vous  de  la  Hol- 1  tVât\egtuvanti»Hand\ 

'  -  .  ;      '  -     Elle 


ii" 


'■  «j** 


i6x  SAMENS 

Je  inc  rcpolctai  quand  je  fc- 

'tailas. 
Cell  bien  dit,  allons  pat  ici. 


Quoi ,  vous  faitts  dc^  façons 

*  pour  le  rang?     . 

Je  (ai  mon  devoir. 

Le  niondc  fait  le  rcfpcô, 

que  )c  vous  dois. 
Je  vous  prie  de  paiFer  une 

autre  fois  par  dciïus  ces 

formalit<5slà. 
Je  ne  faurois  vous  obéir  en 
,     cela.  -^ 

Quel  eft  ce  Môivgeur  que 

vous  falucj;^ 
CeaMonfiJurR. 
N'cft  ce  pas  lui ,  qui  %  tiré 

le  gros  Lot  éc  la  Loterie? 
Cell  luj  même.   - 
Jcm'ehdoutois.      - 
Soîï  bonheur  ne  Ta  point 

enorgueilli. 
Il  en  eh  d'Autaftit  plus  di- 
gne. . 
A-t  ilcftsEnfans? 
'  11  a  trois  Garçons  &  trois 

Filles. 
Voilà  qui  eQbicn  partagé. 
Quel  âge  a  Mademoilclle 

ion  aillée? 
Elle  n'a  que  quinze  Ans. 
Elt elle  belle? 
Elle  cil  tout  à  fait  aima- 

'blc. 
Elle  a  donc  bien  des  |bupi- 
' .    rans? 


PRAAKEN. 

lk^:{4i  rujien  air  ikjmt  ien. 

UUwclfrea[eidy  laat  mr  dit 

heenen  ^âan, 
Hocj  makkt  ^ji  Complimen- 
te n  cm' de  voorranff  ? 
ll{  wea  W4t  mm  plicbt  if. 
De  wenfchtn  weetenAe  eerhied 

welke  i^  u  jchuldi^  ben. 
ll^bid  u  op  een affdcrnmal  die 

Ceremonien  achter  te  laa- 

ten. 
il^  kan  u  daar  innict  gehoor-, 

:^aamen,  ' 

îVat  is  het  vnor  eefiHeer  diegy 

„  daatiiYoet  ? 
Hetis  deHccr^  , 

U  hy  'tniet ,  die  V  hoo^e  Lct 
uit  de  Loury  getrol{f<sn  heeft^. 
Hy  is  het  T^zlfs.  p' ff 
Ik^dachhthalfi        "'^ 
Zmgeluk^  heeft  hem  niet  ver- 

haovaardifd,  ' 
H}  Si  het  des  tzwaardi^er.  , 


i  ■. 


Heeft  hyKjnderenï 

lly.  heeft  drie  Zaom   en  drie 

V'^hters. 
Dat  is  heel  tpel  verdeeld. 
Uoe  oud  tf  Mcjugyouw  s^yn 

QudfleOochter^.  . 
7.1  ts  waar  vyfi.ien  Jaan 
Is  :(y  fchoon^  ,  / 

Zyisheelaanvallig» 


Zy  heeft  danveeloffaffers  ? 


Je 


m. 


I*  > 


ri  .A 


antiollandi 

Elle 


j'aurai  befuiu  de  deux  cents 
Ducats. 


//t  X^i  tufee  honderd  Dukjiann 
van  modtn  hdfim, 
K  a  Vous. 


y  laat  mt  dit 

Complimcn- 

nplicbtif, 
retende  eer  hic  d 
chutdi^  hèn, 
arfdcrrmal  die 
n  achter  te  laa" 


innict  gehooY 


'  eevHccr  diegy 

El:        •  .,, 

ie  ^thoojfJleLct 
fetrol{l^tn  heeft^t 

t  hem  niet  ver- 


tpaardiger. 


vrenï 
Zaom  m  drie 

^verdeeld. 
4c)uffrouw  yn 

erl  : 
'tfenjaar^ 

^allig* 
ceUfpajfers  ? 


SAMENSPRAAKEN. 


Je  vous  le  laiflc  à'penfer. 
La  promenade  vous  plait 

.elle?    ;         , 
Je  fuis  mieux  que  je  n'(5tois 

tantôt. 
J'en  fuis  bien  aifc. 
Nous  n*irons  pourtant  pas 

julqu'auMag*  % 


ï^3 


Il(^  laat  het  u  eenr  oordeelen, 
Bebaa^d  u  de  wandeli  ng  wel  \ 

ll'^ùen  bcter  ah  i^  flùs  war^, 

ïVy  :{ullcn  eventvcl  niet  iaf_ 
aan  d:  Maliehaan  wande- 
len,  ^    , 

JVillen  fpy  wedcr \cenn  l 


Voulez  vous  que  nous  nous 

en  retournions? 
Oui ,  je  commence  à  fcntir  .  Ja ,  i\  heoin  myn  ùeenen  te 

mes  jambes. 


m  \ 


Quelle     heure     feroit     il 

bien  ? 
Il  n/efl  gu^res  loin  de  ùpt 

heures.  . 
lln'eilpaspofïïble. 
Nous   le  verrons  au  pre- 

ittier  Quadran. 
Pourquoi     vous     arrciez 

vous? 
Je  re^;ardois  cette  Laitière. 
Elle  manie  adroitemÈ;nt  fcs 

Rames. 
CV(l  au  m  une  vigou 

Corrtmére. 

iifin,  b6us\voilù  dan 
Villi\ 

Il  fept  heures  &  de 
ce  Qdi^dTan. 
Çéi\  Horloge     e(l    détà 

A  qii^cft  ccttf:\bcllc  M 

Je  ërci^ 
au  BQurfcTuem 


voden. 
Hoc  lant  ^on  hct  wel  ^yn  ? 

Het  />  nift  ver  van  :(evcncn» 

Heeirnietmô^e/yi^, 
Wy:{uUen  't  opde  ecrJîelVy: 
'     :{er:^ien,' 
Waarom  hlyft^y  [îaan  ? 

I^T^anna  di"  Mclkhocrin, 
\y  htrft  cenneftïjlag  van  roei- 

jen.  A   ,  ; 

'\lrûn'^ccuwaiW6^Ba:;^in, 

Hy  :{)n  ùndeîyk^  in^m  Stà^* 

l}ct\s  halfaçtyt  opdkWy  ^e 

Dat  \  Uurwerk^  if  mtjîeid. 


7 


Fpartient 


Wicpn\rd  datjclmne  huifioe} 


vx 


TC 


H. 


Ut  hft  Burgefmee 

rkprnt 


ipBP 


I     i(!4  '  .     SAMENÇPR^IAKEN. 


' 


If 


Nous  voici  fur  le  Heeregraft. 

N'admirez  vous    pas    fa 

beauté  dé  ce  Canal? 
Il   n'a  pas  fon  pareil  au 

Monde. 
On  ne  trouve  nullcpart  tant  ' 

de  fuperbcs  Edifices  en 

fcmble. 
Vous  avez  <5té  à  Londres  & 

à,  Paris,  y  voit  on  cette 

aimable  propreté  ? 

On  la  trouve  dan  s  quelques 

endroits. 
•Cette  gaïcté  régne  prefque 

par  toute  la  Ville. 
Que  dites  vous  decc  nom- 
•*    brc  infini  de  Vaififeaux, 

qu'on  voit  fur  le  T^? 
Cela  produit  un  objefchar- 

mantàlavuë. 
•;  Savez  vous  en  quoiz\mflcr- 

dam  remporte  fur  toutes 
fes  rivales? 
En  ce  qu'elle  ncdoit.tout 
fon  éclat,  qu'à  un  Siècle. 

Elle  n'étoit  qu'un  Village 
de  Pécheurs ,  il  y  a  cinq 
cent  ans. 

Tout  ^cn  difcourant  nous 
voilàà  vôiréinailon. 

Vous  plait  il  d'entrer  > 

Ce  fera  pour  une  autre  fois. 

Al'hônneur  de  vous  revoir. 


IVy  :(in  hier    9p  de  Hecrc' 

Verwonderd  ju  u  niet  over  de 
jchoonhcfd  van  de:{e  Graft  > 

Zym  gely!{c  if  Vr  nict  in  de 
JVaercid. 

Mcn  vind  nergens  :(^vecl 
prachti^^e  Gebotiwcn  by 
malkandtr> 

Gy  heh  te  Londen  en  te  Par  y  r 
^ctpecjl ,  :(ict-  men  daarool^ 
die  aanvenname  xindelyk' 

-  M?         '        .       . 

Menvin3:{e  op  eenige  flaat' 

fin. 
Pic  theeldri^heid  Word  d^or- 

gaans  in  de  Stadge:{ien, 
Wat  :{egt  gyvAYi  dat  meindi^^ 

getal  Schrpen  de  well{e  men 

op  hct  Y  :{tct  ? 
Hct  f^cefi  ecn  ùef^porhl^vooY- 

ttferp  z'Oor'tge:(tcljt.* 
JVeet  ^y  waar  in  Amjlerd^im 

hct  van  aile  haare  medcvri^' 

JterT  wind> 
Daariny  dat  :0  incenV.ettiv 

\0    glansryt^    opgel{pmen 

tr, 

Zy  was  over  vyffjûnderdjaarcn 
wa0recnVij]cljersDorp, 

Alpraatcnde  :{yn  tvy  vajî  aan 
uw  huir.      . 

Béliefdhet  uintègaan} 
V  Zal  vocr   ecn  ander  maal 
^yn       ' 

Tût  de  eer  van  u  tveh  te  ^i>«. 

*    Je 


I 


1 


7K01 


Je  vais  en  tirer. 
Maisilcnfaucdubon. 


/ 1  \dl  diegaan  tappifi.  ■  . . 
Maar  hy  mottgoed  mce^eff^ 
K  3        ...   Vous 


IVf. 

'■  •f  de  Heerc' 

4 

y  u  niet  over  de 
van  de:{e  Graft  > 
is  *cr  met  in  de 

tergenr    ;^^  vecl 
Gebouivcn     bj 

ndenen  teParyr 
ict  mendaarooJ^ 
name  \inddyk: 

op  ecnige  ftaat" 

heid  Word  dcor- 
Stadge:{ien, 
van  dat  meindig 
m  de  well{e  men 
al 

ùekoorlyl^vooTT' 
ge^tclk." 
Y  in  Amfterdiim 
Ijaare  medcvri" 

^J>  in  cen  Eetiiv 
'y^    ofgckpmen 

fpjonderdjaarcn 
[jjc/jers  Dorp. 

{yn  wyvajlaan 

UégaAn} 

en  ander  maat 


SAMENSPRAAKER  i(Çj 

Je  prdfcntc  mes  refpeéls  à  .  I^prcfcnrccrw;»  dienjt  aan 
vAfrr  Mnifon  I       ///re  FaniiîJir. 

lk.gr  oet  de  uwe, 

ZE VENDE 

» 

iSAMENSPRAAK. 

T    Aat  nîy  goed  L  a  '{en  :(^ien. 

jyat  vooY  La'^çnwih  gyhcb» 

hen  \ 
Laat  my  Engels  Laken  :^icn. 

Vitishczlfchoon, 
Hçbt.gy gècn  betCY  ? 

Daar  ù  V  fchoonfle  dat  wy 


vôtre  M  ai  Ton. 
Jefaluclavôtre. 

l  A  L  O  G  p  E 

SEPTIEME, 

Ontrcz  moi  de   bon 
^ ,  ^_^     Drap. 
)c  quel  Drap  voulez  vous  ? 


I 


u  mm  te  2'ien. 


l 


Je 


tfôx    moi    du  Drap 

d^'Anglctcrrc 
En  voilà  ac  très  beau. 
N'en  avez  vous    pas  de 

meillcur\? 
Voflà  le  plus  beau  que  nous 

aVons.      \ 
La  couleur  kc  m'en  plait 

pas.,    ■:  ■  ■  A 
Elle  eft  pourtant  a  la  mode. 

N'iijiporte  ,  j'çtj  veux  de 
plus  clair.       '  \        ^ 

Gç^rap  ci  vous  plairoic  il  >  ' 

Il  cft  gucres  moelcux. 

Tous  les  Draps  d'Angle- 
terre font  comme  cela. 

La  corde  en  cftticn  grofïè.  ° 

Pardonnez  moi,  Monlieur. 

Mais  j'en  dois  croire  mes 

_ycux,jcpcnfc. 

On  n'en  fait  point  de  plus 
fin. 

Que  vous  donnerai  je  de 
laune? 


hebbcn. 


'N 


De  klcurfldAt  myjnin aan, 

I-Jet  if  pochfam  na  de  nieuw- 

fié  :^n^tçr. 
Dat^^ctd  met^ik^tt^il  bet  lichter 

JjcbbenA 
VMUil^it  Lak.enaanflaan} 
Het  ii  niet  :(fer  wc/iig, 
Aile  diMgelJche  Laksm  :^yn 

Dedraadif'vfjgrof,' 
Vcrgeefhet  my  ^  myn  Mcer, 
Maar  sk^mott  myn  oogen  ge/oo' 

ven.  meeniL  .     ■    *. 

Daar  word\r  gecn  finderge^ 

maakt'  ^ 
IVat  :{al  ikjt  voor;  de  El  gee* 
■  ven  }  A  ,    "' 

L  3  A  \  Vous 


\ 


\ 


y    4 


%  bée. 


I 


IkK^ldéêofTâafciU 


h 
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N. 


Vous     en  donncicz   huit  t  Gy  \idt acht guUen geevetîn 
Francs. 


Voijs    lurfaitcs     furicufe- 

ment.  ^  '■ 

GVrt  là  le  plus  ju fie  prix. 
Je  n'en  donnerai  pas  tant. 

Je  n'y   faurois   qlic  faire, 

Monfr. 
Vous  êtes  trupchcr  nrTuie- 

ment. 
Vous  ne  trouverez  pa*«  de 

Di.ap ,  de  cette  bonté  là , 

ailleurs. 
En     voulez     vous      fipt 

Francs  \ 
Il  me  coûte   d'avantage , 

(Ur  mil  parole. 
Oh  Çà.,  quel  cil  vôtre  der- 
nier mot? 
Je  ne  vous  ai  point  furfait. 
Vous  n'aurez  pourtant  pas 

ce  que  vous  en  deman- 
.   dez."  ■, 
Comment    pouvez     vous 

tant  marchander? 
C*eftquc  je  ne  veux  point 

decT<.dir.. 
Tout  comme  il  vous  plaira, 

Monfieur. 
Vous  n'avez  pas  envie  de 

vendît,.  Adieu.     .  \: 
He  bien ,  vouSvl'aurez  à  fcpt 

francs  <5c'dcmie'>inais.  V . . 

J'aime  fort  iesgcus  raifon- 
-    iublesmoi.    v 


«HP* 


G)ovîrei[chtJchrikJ{eljk^. 

Dat  i{  denaaflc  fryi,  , 
ik^:{ai'*cr  ^o  veelnici  voor  gze- 

vcn. 
l!^  l'an  \  nict  hdpcn ,  tnjfn 

Her, 
Cx-{n:{9l{crteduur, 

Gi  ^uUopcen  ander  :^w/^  cen 
gocii  Lal^tft  nict  vinden, 

îVilt  ?j  V  r  :(evtn  gulden  voùr 

hcbben  ? 
'r  '  IQft  m'y  mcer  ,    op  mm 

it>oord- 
Nul{pm  aani,  wat  isU  naajlz  \ 

Ik^heb  unict  ovcreifcht, 
Gy  :{ult  evcnwel  uw  vollen 
eifchniethcbben. 

Hoe  xoyidgy  :^odingen  î 

^t  Jf  om  dat  ik^nictgeborgd  wil 

Al  ^0  V  //  beli^fd ,  myn  Heer. 

Gy  \oekp  niet  tevtrkoofen^ 

gocdcn  dag, 
iVel  nu  ^gy  s^ult  bet  vaor  :{e7ten 
guldm  en  ecn  halfhcbben  y 
I      maar. . .  : 

Ik^hiu  hëel  vfcl  vtmrcdelykt 
V    Luidçn* 


mmimm 


Je 


bunfoir. 


'»•»■  w^»^^ 


\    • 


lîmen. 


8i^J- 


SAMENSPRAAKEN. 


eevetîn 

•hk- 

I  .       > 

voorgze- 


:;ull{  een 
inden, 

iiden  voûr 

r 

op  min 

t  naajîc  } 

ht, 

tv  vollcn 

ni 

borgd  wil 
yn  Heer. 
crkpopen , 

fhthben  y 
I  redelyke 


J'cfpcrc  aufllvôircChalan 

difc  ^^ 

Vqus  pouvcx  Tompicr  *là 

dcffus. 
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li  hoùf  ool^een  l^ant  âên  ù  ii 

'  hebùen. 
Daar  kpndgy  ftéiat  of  maal^en^ 


...:..'■  ■■■■'  -•     •■  -  ■♦ 

Combien  d'aunes  en  cou-'  I  f^oe  veel  ellen  :(al  ik.^cr  affny- 
pcrai-ie  ?  '       den}  •       ' 

Wacht ,  myn  Kjcetmaa  ^er  :^al 
dat  bctcr  weetçhals  il{. 


pcrai-j( 
Aucndei ,  moh  Tailleur 
.  faura    mieux   cela  que 

moi. 
Qui  cft  vôtre  Tailleur  î 
-  Il   s'appelle  Maître  Char- 
les, 
Je  renverrai  quérir. 
•  \eannot  ,   allez  vite  quérir 
Maître  Charles. 
Voulez  vous  l'Habit  &  la 

Culote  ? 
Sans  doute. 

Et  que  -prendrez  vous  pour 
•   la  Vcftei 

Avez  vous  quelque  Etoffe 
de  foïe  afTortinhiue  ? 
'  Celle  là  vie^t  fort  bien  à 
vôtre  Drapi  , 

Combien  ccla\a-t- il  de  lar- 
..  ^.ge>  ■       .-V  .;"      .\  •'■■ 
Trois  quarts  d'iiunes.     \   : 
Que  me  coutcra\ccite  JElof- 

■    -fc?      V     V  ■-.    V 

Vous   l'aurez    pour^^  cinq 
francs*  \  \ 

C'cft  trop. ...   m*is  voici 
nôtre  homme. 

Qu'ya-til  pour  vôtre  fer 
vice ,  Monfr.  \ 

Il  me  faut  an  Habit  p<)urDi- 


fVkisu!hSnyd(r\ 
Hy  heçt  Mcejler  \\  a  :  cL 

l'<^^4/  hem  Uannhaaien, 
Jaiitjc ,  haat  ras  MeeftetK^" 

rcl.  ^ 
PVtlt  g>  ^l{en  Bïuk.  hébbenl 

Zondcrtfpyffei. 

Enwat  :^uU  i^y  tôt  de  Vejlme- 

men  ? 
Hebtp  centime  Zyde  Stof^  dat 

V  by  /{cmt  ^ 
Dat  kjbit  hcd,  tvelby  ut»  La- 

Jioe  bre^dif  dat  i        ^ 

■    ■*»•         '..'■-' 

Drievicrde  decl  r.b, 

IV at  ;{al  my  dit  Stlfl^ojlai  \ 

Gy  :(ult  hct  voor  vyfgulden 

hcùben. 
'/  h  te'veel ,  docb  daar  îs  on:{e 

man, 
JVat  />  -tfr  van  utv  dienfi  >  myn 
\     Heet> 
Ik^  moet  een  Kjeed  tegens  Zm' 


manche ,  Maitre  C/;Vr/ry.  '      daghebben^MeeJiêrKzrtU 

L+  Çc 


"\.  ■- 


mppi^BiiW" 


■IlIMpi 


■  V  •  -ZJ 


Un  morne nt  de  patience,  |  EenoogtntUl^gedfilJ^  ait  Ut 
s'il  vou^  plaie  I      ictiejdm 


ntjd^ 


Voilà 


Hc 


\ 


•  y 


-e 


^Wl^' 


#' 


v> 
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Ce  terme  eft  bien  court, 
Monliciir. 


Vous  avez  du  temps  de 

Cela  ne  fc  jette  pas  en  mou- 
le, iVloniicur. 

Maitre'G/j4r7f/ ,  combien 
^aut  il  de  Urap  à  Mon- 
iîcur  ? 

Pour  le  Juflrtucors  (5f  la 
Culotc  fetilcmcui? 

Oui. 

Il  nVn  fàuroic  prendre 
moins  de  (i\  Auiics. 

Comment  vous  y  allez! 
vous  avez  envie  qu'il  en 

Monlieur,  n'aïcz.  pas  peur 
que  j'en  demande  trop. 

Lui  en  faut  il  bien  tant  ? 

)\  n'en  aur^  gaéres  de  re- 
fle; 

Que  je  prenne  vAtre  me- 
lure,  avec  vôtre  perniif- 

Avez  vous  fait  r 

Oui  ,  Mon  (leur  ,  mais  je 

n'ai  pas  encore  deDou- 

blurc. 
Voilà  de  bejiu  Tafi'etasdcs 
/Indes.' 
Bon,  mais  qu*e(l  devenue 

rÉtoffedcma  Vx/le? 
La  voilà,  Monfîcur. 
Coupez  m'en  cinq  aunes,  à 

quatre  livres  cinq  fous. 


Die  tyd  i:  vry  /{ort ,  myn  Heer. 
Gyhetnydover. 


V  TVord  in^^een  vorm  gerootcrty 
mmlitcr, 

Mcefter  Kare  1  Jjoe  vccl  L  a  l^cn 
rnoei  myn  Heer  hebbcn  > 

Vuor  de  R^!^cnBroeI;^allàn> 

H)  k^n  nict  minder  ah  :(es  El- 

.  icn  mcimn, 
'  Zo  don  ùruf  !  jry  :foudg4erne 
ma-tôver  huudcn, 

Myn  Jicer  tvecjl  niet  hang^  dut 
ii{^tev€eicijchl!h:{al/    .^^ 
Moet  hy  :{(y  vecl  welhebben} 
lly  :(al  nict  veel  over  houden, 

*  »        .         ^ 

Laat  ik  u  de  maàt  fieemev^  met 

uiv  ver  lof,  \ 

- .    '      '       ,'''      ■  ■      '  .  ■  ■" 

H'btgjg€daan\ 
Jay  myn  Heer  ^  maarik^hcb 
noch  geeti  Vo^tng, 

ZiedaareenfiljoonPanfje. 

Gûcd ,  maar  waar  is  ^deflof  tôt' 
myn,  Kâ mi zool  ^eùleeven  ^ 

Dadr  i>  het ,  myn  Heer. 

Snyd  'py  mi  vyfBllen  af  tegcn 
vkrguldenvyfftuiverf. 

Foi 


Foi< 

ne 

r^    Quel 

ex 

Vou 

i^    Il 
Jev( 

et 

"'  Je  v 

cl 
Con 

te 
Ccl: 

hi 
Ne 

V( 

Riei 

Arc 

Jen 

A 

D 


H 

A 

Ah 
C 
Ne 

P 
Voi 


J,  ttltUu 

•/  VoÙà 


He  bien  ! 


Vous 


vft 


mynHeer. 


'fccl  Laficn 

^ 


m 

ah  :(ef  El* 
'Qudg4erne 


{al.  '    .^ 
hebben  ? 
(?r  houden. 


femeVj  met 


iarîk^heb 


^ansje, 

(de /lof  tôt' 
eùleeven  ^ 
ïcer. 

naf^tegcn 
uivcrs. 

Fqj 


'>• 


SAMENSPRAAKÈN. 


Foid^hommc  d'honneur  je 
ne  le  puis  pas.      « 
[^    Quelcft  vAtre  dernier  mot  ? 
expédions  de  griïces. 

^^  .Vous  en  donnerez  quatre 
J^'*t    livres  dix  tous.    . 

Je  vous  l'ai  déjà  dit,  vous 
êtes  trop  cher. 
"^  Je  vous  fais  meilleur  mar- 
ché q«'à  d'autres. 
Comtons  un  peu   à  quoi 

toutcecifemome. 
Cela  fait  foixante   &sdix 

huit  livres. 
Ne  voilà-t  il  pas  ce  qu'il 

vous  faut } 
Rien  ïùf  manque,  je  vous 
V remercie  Mon Ir. 
A  revoir. 

Je  me  Mcom^mandc  à  vous, 
Monlieur. 


1^9 


Ik^  /(an  *t  op  myn  tpoord  met 

docn. 
Wat  is  dan  uw  laatjïo  woord  \ 

la  a}  om  ,  ùid  i  '<_  u ,  ni  et  tal* 

men. 
Gy  *^idt  ^cr  vicr  guldcn  tien 

Jluivers  voorj^e^vcn,, 
Ii(;/je!f  l)0-t  u  al  ge\cgt ,  gy  ^* 

tcdtiftr, 
l!{,doic u hetcr  l{oop ah  aan  an* 

deréri,'  -  ; 

TcIIcntry cemop ,  hoe vecl dit 

ailes  ùelot>pt, 
Hct  maa'ij  acht  en  tfevcntig 

gulden  t^famen,       ' 
Isdaar  nict^t  geen  gy  hebbcn 

vioetl  *^* 

'r  /;  nctçcpafl ,  ik^bedanl^  u , 

mynHeer, 
Tôt  tvcdir:^ini. 
Ik^beveei  my  in  uwgunfl^^  myn 

Uer. 


'• 


D  I  A  L  O  G  V  E  .    A  C  H  T  S  T  E 


HV  iri  E  ME, 

MOnfieur ,  voici  vôtre 
Habit. 
Ah  l  c'cil  vous  ,   Maitrc 

Charles  l 
Ne  fuis  je  pas  homme  de 

parole  ? 
Vous  ne  manqueriez  pas 
_0ourunMilion.  . 
OlFferoit  bien  des  chofes 

pour  un  Milion ,  Monfr. 


SAMENSPRAAK. 

,  •  ■ 

Hier  is  uw  JKjeed  ,  myn 
Ilecr. 
Ahl  bmtgy't^  Mee/lerKa- 

rel> 
Ben  1^  mcteenman  van  myn 

fvoord} 
Gy  :{md  *er\oor  geen  Mil- 

1  ioen  aan  tvillenmijfen, 
Men:(ou  alveel  doen  voor  een 
Millioen,fW)fwHw. 
L  s    .  Ca 


1 


I 


ci 


Adtcu  mon  Mote. 
Bon  voia^c ,  Monficur. 


y44r  wel  Hojpef, 
Oelut{  ùf  uw  rets  y  mjn  Meer, 

Gcor* 
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// 


•■ 


C^  montrez  ^  que  je  in*ha 

bille. 
Ne  mettrez  vous  pas  la  Cu- 

lote  la.  première  i 
Gui,  donnez  la  moi. 
}c  vous  aiderai   à  meitrc 

vôtre  ju(l-#u-corps. 
Il  eft  trop  large  par  em- 

bas. 
Je  trouve  qu'il  vous  ferre 

allez. 
U  eft  un  peu  jufte  vei's  les 

Epaules. 
Cela  paflcra  bientôt.. 
La  Velle  va-t-ellc  bien  ? 
Autant  bifeiïqu'il  fc  puilîè. 
Paires  un  pas  ou  deux,  s'il 

vousplait. 
Regardez  .  vous  dans    le 
f   Miroir.  I. .        '       * 
Mon  Habit  me  fiéd  il  bien  ? 
Il  vous  va  fort  bien. .       * 
M'avez  vous  fait  un  gouf- 

fctîr 
Oui,  Monficur. 
Ces  boutons    font  d'une 

prodigieufe  gpôflcur. 
On  en  portoiidc  bien  plus 

gros  ,    Jl  y    ^  quelque 

temps. 
La  Mode  change  tous  les 

jours. 
.  Vôtre    Habit    cft^  faitr    à 

peindre.  >, 

Îiflilvrai? 
I  ne  Jait  pas  le  moindre 
r  SuxpU. 


GeefhitY ,  laat  il(^ttty  dankjtt' 

den^     , 
Trekj  çry  de  ùrocl(^  niet  ecrfl 

Ja,  geefztmy. 

i^  ^4/  u  uw  JKJcedJjeipcn  aan» 

«.  trckj^en, 

Hj  if  van  ondcren  te  wjfdi 

îk^meen  dat  h)  u^enoegjluit, 

# 
Hy  •ir  trdt  te  naauw  op  de 

fcheudeu, 
i>at{alJ>aaJlùvéri^aan, 
Ir  hct  Cami^'tol  wel }     ^ 
2otpeléi!s\tkjin. 
Gaa  eetif  een  trcê  of  twce ,  als 

\tulcliefd.  , 

Bcl^kvieens  in  de  Sfiegcl. 

S  tait  mjj  Kjeed  toel  \^ 

H<n  ftaaf  u  hcel  wel. 

llcùt  çry  my  ecn  dief:{ak^  gc 

ni4A'<t  >  r 

Ja  y  myn  Hecr,  '/ 
Die  i\noofcn  ^ny!ffhk£^oot, 

Men  drocg  Vr  over  emige  tyd 
nuchveelgrootcf. 

De  Mode  veranderd  aile  da- 

gen. 
Uw  KJeed  ftaat  fchilderach' 

.M'        .      ' 
Isdatwaar} 

Men  :(tet  Vr  gemmuffen  vouw 


1*^. 


1- 


( 


^iw. 


#   Où 


Où  eft 

Levoi 

Vous  I 

Faç( 

Je   n'a 

pcr( 

Vous' 

les  \ 

La  So; 

bita 

Vôtre 

Je  ne 

troj 

Voilà 

Moîvi 

ricr 

Vous 

voi 

Mon 

àyi 

Adiei 

Mon 

nie 

Vous 

je 

pa 

Je  n' 

M 

Vt)ï. 

fci 

Laid 

pi 

Je  n 
di 

Oh, 
M 

Iln\ 


nMeer. 
Gcor* 


Il  fera  prêt  coat  à  l'heure. 


V  Ztf  /  aanftmdfgened  yn. 

Stti' 


M  ecrft 
>en  aan» 

V  op  de 
ce ,  4// 


\groot, 
iige  t)d 

aîleda- 
dcrach' 

mvQUw 
I    Où 


évAlENS  Pït  A  A  KEm  ^  -  ijir 

Où  c(l  vôtre  compte?  l  Waariiutun^K^tnX' 

Le  voici ,  Monficur.    ^  Htf^r  i>  i^c ,  myn  H^er, 

A^ous  mettez  trop  pour  la  1  Gj/  ^lettevcelyoor  tmaa;ioon. 


'i*>- 


\ 


Façon. 
Je   n'ai   japiais   moins  de 

pcrfonnc. 
Vous  comptez  trop  pour 

les  Fourni tur-e s. 
LaSoVc  ellà  Un  prix  exor^ 

bitant. 
Vôtre  Mimoirc  en  fait  foi. 
Je  ne  vous  paflTe  rien   de 

trop. 
Voilà  ce  qu'il  vo\îs  faut.     . 
Motviicur ,  vous  ne  dcvriei 

rien  rabattre. 
V(^us  n'avez,  pas  fujct  de 

vous  plaindre.  ^ 

Monlieur,  je  fuis  toujours 

àyÔtrefervicc. 
Adieu,  Maitrc Charles. 


I/(^  hcù  nooit  mindcr  van  ie^, 
mand.  V 

Gyrcksnd  tcvecl  voor  '^  vet' 
jchot,  V 

De  /y  if  op  cen  on^cmtcne  hoO'^ 

u,  ge'  frys, 

Dàt  blykt  ttit  uw  ^J{cmng, 

Jk  re^en  u  viets  te  hjog» 

D lar  irUgcen u ioel^ômr, 
Gy  ho')rde  mct^nict  al  àf  t$ 

irri^'{p7  y  fnyn  Heer. 
G'yhcbt  geçn  rède  om  te kjaa* 

MynHeer  ^i\oen  altydtot  tim 
dicnji. 

^  ^^^^     V^4r  wel.^  Meefler  Karcî,  '  ?• 

MonTicurVvoici  le  Cordon-  1  MynH'cr,  hier  is  de  Schom- 


mer. 
Vous  faites  bien  de  venir , 
je  eommcnçoib  à  m** im- 
patienter 


Gy  doet:W(l  dat  gy  mch  l^pmt^ 
ik^hegon  mvcrduldig  teivor" 
den,      .  ■ 


Je  n'ai  pu  ^trc  plutôt  ici,     lilnbhicr  nict eerder  kptmen 


Moniieur. 

Vbï  >nii  fi  CCS  Souliers  me 
feront  propres. 

^LaifFcz  moi  taire,  s'il  vous 
plait.  ^    ^ 

Je  n'entrerai  jamais  là  de- 
dans. ^--^^    . 

Oh ,  que  pardonnez  mQi , 
Moufieur. 

Il  n'cft  pas  poffible. 


T^yn ,  myn  ti^er, 
Laat  onr  xien  of  my  die  Schd^" 

tien  soutien pajfen, 
Laat  my  hcgaan  ^  alsUube* 

liefd, 
1 1{^  :^aldaar  nooit  in  kpmtn. 

Veneefmy  dat ,  myn  Heer» 

Uhnietmgtl)l{f' 

-^  Fra- 


t 


wmm. 


iiiie  ne  me  gronac  jamais. 


'i.)t/ef{yjtmynooit. 


^ 


II 


ma 


m  SAMUNSPRAAKÊ^N. 


Frapcïanpcudopidd. 

'  Ils  crèveront  plutôt,  ils  font 
trop  étroits,  vous  dis  je. 
Vos  fias  font  un  peu  épais 
au(îi. 

J'en  ai  deux  paires. 

Je  ne  m'étonne  pas ,  que 

-,    vous  ne  puiflicz  chaullcr 

vos  Souliers. 
'  J'envais  quiteruhc. 

Après  cela  vous  y  entrerez 
filcilemcnt. 

Ils  me  ferrent  pourtant  en- 
core un  pçq. 

Vous  n'aurez  pa!5  fait  vint 
pas,  que  cela  paiïcra. 

X»es  Talons  ne  font  pas  af- 

fez  hauts.. 
Vous  ne  m'avez  pas  dit  de  - 

les  faire  plus  iiauts.    v 


Staot  Uwvoet  cens  uit,  * 

Zj'  ^////fw  ccrberften.^  y^yn 

tcnaatiw^  ^e^sl{Us 

UwKouSen  ^ynooivrydi'^- 
fer, 

ï'OjePer  ttfee  paataan,' 

U  Gccft  my  geen  wmdcr ,  daf 

jy  uiP  Schoenen  niet  anyi 

iondl^rygen,  . 
Ik,  ^^i  ^eTC€ntnttr${ksn, 

lykirikonnen, 
Zf  fyfel/en  my  eventrel  noch 

W4t. 

Gy  :^ù!t  gieen  twintig  treedcn 
^edaanheUen^of'i  i^ai  êvc  r 

VP'  ;  . 

De  bielen  ::(ynniet  hoog  gcnoeg. 

Gy  hcbt  my  niet ge:{egi  die  Im- 
gcf  te  waalipi. 


Je  croiois'que  c>la  n'etoit  !  lidac/jt  dat  ht  niet  mi^i2 
pasnécellàirc.  .        wnr 

Je   ne   fais   que  ce  qu'on     lidpcmaar't^eenmenmy  ùe- 
m'ordonne.  Jajî,  , 

Ilmefafttauflidei-Pantou-     limoetool^Muilenicbben. 


flçs. 
De  quoi  les  voulez   vous 

couvrir  ? 
De  Peluche  verte  avec  un 

Galon  d'or. 

Vous  les  auircz  dans  crois 

jours.  ' 

Fort  bien.       ' 
Monficur ,  je  fuis  vôtre  tt<s 
'    humble, Serviteur. 
Adieu,  mon  Ami. 


) 


Waar  meè  wijdgy  :(e  overtrel^- 

den  i 
'Met  groenc  Tryp  en  tengoude 

Paiffèmcnt-.* 
Gy  :^ult  ^e  over  dik  d'agcn 

hebùen. 
llecï  tpeL 
It  bon  uni  QOtmoc^igfle  Die- 

nàair ,  myn  Hecr,    . 
Vaar  wcl ,,  wyn  Vriend. 

DIA^ 


i-' 


■' 


i 


D  I . 

JE  v< 
Bonj 
OÙQftl 
Il  dort  ( 

proc 

D'oùd 

.  tin , 

•  0\}\  le 

mcu 
.  Liti 
II  cil  ( 

l'em 
Il  cft  Y 

Couv 
Il  inei 

que  ( 
N'ast 

don 
Il  me  1( 

de  p 
Mais  I 

cote 

QîTai 

lerlî 
Ne  va 

moi 
Il  cil  l 

n'ell 
Mieux 

mai: 


Il 


IN  y:  manquez    vous    ja-  j  vtrs^uunagy  $ 


mon  r 


mais? 


Quand 
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n, 

fr,  dat 
iet  a^Ji 

n, 

makXc' 

el  mch 
treedcn 

'MêVCT 

lenoeg, 
liehoo' 
no»dig 
my  ùe- 

\goude 
d'ajyen 

DU' 


D  r  A  L  O  G  V  È 

■■■'■■"  I 

N^VFIEME.    ' 

JE  vous  fouhaitc  le  Bon- 
jour, niaTàirtc. 
fjonjour,  monNcvcu. 
Où  (;ft  le  CoufinH^wn  ? 
Ildortcncorc;  allez  lui  re- 
procher lapa  reiïè. 
D'où  diantre  fors  tu  fi  ma- 

.  tin  ,  dis  ?.  ■    , 

-  01)  î  le  FarcHêux ,  qui  de- 
meure  il  loni^tcmps  au 
.    Litf 
Il  cil  donc  bien  tard  ,     à 

l'entendre  dire. 
Il  eft  huit  heures  &  demie 

foiinées. 
Il  ine  iemblc'qne  je  ne  fais 

que  de  me  couch cr. 
N'as  tu  pas  de   honte,  de 

dormir  tant  que  cela  ! 
Il  me  fcmble,qu'il  ii'y  a  rien 
de  plus  doux  au  Monde. 
Mais  tu  ne  ron^^es  pascn- 
coreàt^habiller. 
*     --♦   ■     .     \ 

Qù*ai  je  àfaire  de  mepref- 
1er  11  tort  f* 

Ne  vas  tu  pas  venir  avec 
moi  à  r  Ecole? 

Il  cil  bien  temps  d'y  aller, 
n'eitcepas? 

Mieux  vaux  tard  que  ja- 
mais: 


NEQENDE 

samenspraak; 

Gûcdenda^  y  Necf. 

JVaarif  Heiidrik  Neef} 

Hj  flaaft  mch  :  gaahem  :(yn 

icnihcid  vertfyten, 
IVaar   drotnmcl  l^omt  gy  :($ 

vroarvandann  ^  :^e'r>' 
Dat  ts  een  Leutjaardt  dïe  ^o 

Idngie  ùed  i?itf(  !* 

V 1/  dan  hcel  laat ,  na  um  ^f  ^- 

V  Is  balf  negen  geflaagen.    ■ 

My  dunkj  d^H  i\  eerjl  te  Beà 

gegaaH  ben. 
Schaitmdgyuniet^  sfoUng  te 

leggenjhapenl 
M  y  dunkj^  dat  '' et  gcm  :^oeter 

dpizindefVaereidér.  '. 
Maar gy  maakj  nochgcen ge- 

rcedfchap  omit  aan  te  kjee-' 

dcn  '       \ 

ïV^t  hocfiJ{^niy  ^o  :{eer  tehaa* 

Guatgy  nict  metmy  na  Se/jocii 

V  h  nu  wel  tyd  om  daar  te 
gaan\  niet  waar\ 

*t  ii  ùeter  laat ,  ah  moit, 

'■  Ttt 


^1^^ 


Demeurez  en  repos. 


MguduwYuft, 


Hei 


me. 


./ 


•\ 


} 


V 
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T  u  as  dit  vrai ,  Monsieur  C. 
.noas  régaleroULfien  ! 

Il  cf>  un  peu  cxaû  là  deflrv:^ , 
à  la  vérité. 

'Je  n'ai  garde  de  «m'y  joiiir 
auffi. 

Mais  qu'as  tu  tant  à  crain- 
dre, il  iàit  bien  que  tu  es 
l'Enfant  gâté  de  ta  Merc? 


Gy  hebt  hu  wd^  Monfîeur 
C.  :{oud  mr  iraàf  omhaa" 
ien, 

\h  madr  dathfcr  wat  naamv 

Il^  :(al  Vr  my  pol{^  wcl  voor 

wachten,  f 

Maar  wat  moqgt  ^y  ai  veel 
vrce^m  ^  hy  weet  immerr 
dat  gy  uw  Moeéerr  Uef^fte 
Zoomje7[jt\       <■ 
Depuis  quand    ères  vous  j  Sedert  wannter^t^  7^0  wyt 


devenu  il  (âge  ,    mon 

Coulîn? 
Ce  que  jjen.dis  ,  n'eft  que 

pour  rire. 
Que  cet  air  de  Cenfeur  te 
.  (icd  mal  à  Tage  que  tu  as  î 
Il  eft  toujours  temps  de 

bien  faire.  • 
Quand  je  ferai  grand  ,  je 

reprendrai  auffi.  mes  Ca- 
marades, 
Jc^ois  bien  que  je  l'çnnUie, 

'Adieu. 
Quoi  11  bruiqucmcnt  ! 


gewordeny  mjnNcefl 

'^  Geen  ik,'X^g  is  maar om  te 
iachcljcn,  * 

JVat  ^pfM  hct  herifpen  fïecht 
met  uw  laartn  overeen  ! 

U  îsaltoBs  tydomgoed  tedosn. 

Jlf'ttlgroot  bcrty  T^al  ik^myn 
Mal^l^ers  oo!{  hcriffen, 

14  ^le  wel  dat  ik,u  lajlig  val , 

Vaar  wcl, 
Hoe  ^  :(o  Jchfehlc- 


Je    ne   veux  pas  négliger  1  11^  wil  de  Schooltyd  om  uwcnt 
l'Ecole,  pourJ 'amour  de  I       wtlnietver\utmcn, 
toi.  \  !  *       : 

U  ZoH  jammer  :{in  ,  loof  uw 

bcjl,  ^  •    '  .. 

Wat  isdat  Wiihcm  ,  gaat  gy 
:{ùndcï  uw  x^eef  hctn  } 


;  Ce  fcroit  dommage,  cours 

vice. 
Comu)cntGW/4wwc,  vous 
,    en  alleÀ  vous  faus  voue 

Coutin'?     ^ 
Il  ne  veut  pas  venir  à  l'E/ 

cole ,  il  dit  qu*il  cil  trop 

tard. 


lly  wil  niet  Schooi  gaan ,  hct 
ihelaat,  ^cgtby. 


•  ys 


> 


Ce  petit 

perdre! 
Monfieur 

trop  COI 
Je  m'en  v 

la  (etc. 
Jufqu'à  l'I 

revoir, 
Aâicn ,  rci 
Bonjour  , 

vous  qu 
Il  cft  fur 

heures. 
Moniîeur 

mal  gr( 

même  < 

pis. 
Jenc  craii 
Ah  qu'il  el 

-d'excul< 
Vous  y  et  G 
Nous  ailo 

nous  dii 
Entrez  le 

fuivrafi. 
D*oû  ven< 

qu'il  ell 
Moniîenr 

plutôt. 
Avez    yoi 

Monlk 


Eu 


voila  u 


1 


{j 


Cç 


Et  qu'ave 
,   vous? 
J'ai  été  t 
Tante  S 


HeJ 


V  wuy» 

me. 


iiucdb'  vvi&u  g  Kau' 


'ï      ^ 


i^mifii  wtn VM*$gfè  fÇfna» 


ÙÎA' 


./ 


%' 


> 
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Ce  petit  Fiipon  me  fera 

perdre  rEfpri  t. 
Monfieur  C  n'en  cft  pas 

tropcontent  non  plus. 
Je  m'en  vais  bien  lui  laver 

latétc. 
Jufqu'à  l'hofincur  dé  vous 

revoir,  ma  Tante. 
h^\tM^  mon  Cou  (in. 
Bonjour  ,  Thc'odore ,  (avez 

vous  quelle  heure  il  cÙ  ?  • 
Il  cft  fur  le  point  de  neuf 

heures. 
Moniicur  C.  ne  va   pas 

mal  gronder  ;  je  crains 

même  quelque  choie  de 

pis.  :     ' 

Je  ne  crains  rien  pour  moi. 
Ah  qu'il  efl  fin  !  il  a  un  jt)illet 

^'exculo* 
Vousyctcs. 
Nous  allons  voir  ce  qu'on 

nouis  dira. 
Entrez  le  prètnicr,  je  vous 

luivrafi. 
D'où  vencTt  vous  à  l'heure 

qu'il  ell>   ^ 
Moniîeur,  je  rt'ai  pu  venir 

plutôt.      *  . 

Avez    vous   un   Pillçt  de 

Mon  ikur  vôtre  Pcre  ? 
Eu  voilà  un  de  mou  Oncle. 

Et   qu'avez   vous  à  'dire , 
,   vous? 

J'ai  6é  retenu  chez  'ma 
Tante  S.  *^ 


P7f 


Die  kjemeOuH^âlmfnocbgi^ 

Mon  (leur  C.  h  ook  niet'wel 

over  hem  voldadn, 
H  ^^'^  ^^^  braaf  doorhaalert* 

Têt  de  ecr  van  m  wcêr  te'i(ien^ 

Moei, 
Da^yNcef. 
Goede  wbr^enDïrk  y  met gf 

oo'^hoclita$>het  tr} 
Met  is  ophct  tîp'je  van  negenen» 

Mon  (leur  G.  ^algeenj^leintie 
kyvpi^  ikjvrees  :{elfs  iett  er- 

l\  vrees  rtict  met .  aL 

Dat  if  een  Linksn  !  hf  heefl 

etnbrièjje, 
Gy  raad  het, 
ÎVy  s[uljen  :;^ien  tt^at  menom 

:3(ai  7[e^^en, 
Tfcf  ecrft  in ,  i^  :i^al  u  v$Igen. 


WaaY  \ûmt  gy   :^o  laat  van 

d/tan} 
J[<  hebm-t  eerder  J^onnenl^p' 

tnen  ,  Moniicur. 
Hc/:t,1i  ecn  bxicfjc  van  mpt 

HciYutpVadtY^. 
Daar   is  \y    ecn    van  nfyn 

Oom, 
Ehitat  bebt  gUe  :(eggen\ 


Ik  ben  bi  Moei  S.  opgehottdtn 

gcweeji^ 

ÎD'où 


-x 


7^ 


=#■ 


*r, 


Je  n  attciîdois  point  acicis    it^wacpfevmiu^if^everwy^. 
rcprochcs'dc  vou$.         ri     tmgmnia. 

Coin- 


.«^ 


r 


*cn  marci 
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il- 


D*ôii  vient  que  vôtre  Goif- 

fin  n'cft  pas  venu  avbt 

vous  \ 
Il  ne  fe  porté  pas  bien , 

Mohficur. 
Dites  plutôt;  qu'il  n'a  p^s 

voulu  venir. 
Pardonnez  moi ,  MQnTf.^J 
C'cft  un  petit  volontai^ 

qucfaMer^gâtc. 

Il  viendra  après  midi  à  l'E- 

^  colc,  jecroi.' 

Lemoien  d'apprerîdfexien 
à  des  Libertins  comme 
lui!  . 

Ma  Tante  vous  baifc  leS 
mains,  &  vous  prie  de 
rexculcr. 

Qu'il  vienne  ,  qu'il3ien- 
Jle,  je  la  lui  garde  bon- 
ne. cÂ    .  - 

•Je  lui  ai  bien  ditj  que  vous 
gronderiez. 

Avez  vous^^eoïîîpofé  vôtre. 
Tcme  ? 

Le  voilà,  Monfieur. 

Allez  vous  en  à  vôtre 
place  ,  je  le  corrigerai 
tantôt. 

B4;^i7r,<^tez  vous  de  ma  pla- 
ce, s'il  vousplait. 

Je  ne  fav^'is  pas  que  ce  fut  là 
vôtre  place.  ■    " 

C'elF  mon  Pupitre  ,  mon 
Nom  y  èft. 

Avez  vous  une  Plume  \ 


Waarom  isuw  Ncefniet  met  u 
gekpmen} 

Hy  if  ni(t wel ,  Monfieur. 

■  ■  ■■     ■    ■-.  ■  -  .     'r'      ■    ' 

Zfj^  lïcver\  dat  hy  niet^Mft 

willen  kotmn,  '^^ 

Ver^eef  het  my  >  wjyw  Hctr. 
*t  Is  een  dartel  Kjvantje  ^  ddt 

door  :{yn  Moedm  bcdorven 
.  Word. 
Hl  s[al  van  de  midâagSchool 

kjnncn^  geloofif{^^ 
Hoe  i(an  tnen  s^ulks  onw illige 

JÇjndtren ,  aU  hy  ir ,  ietr 

leeren! 
Myn  Moei  doet  u  groeten^  en 
'  ver:iocl(t  dat  gy  hem  ver^ 

fchoond, 
Laaihy  maar  kpmen^  ik.  X^l \ 

hemmelhehhtn. 

■    n 

Il{.heh  '/ hem  wel  gc^egtdatgy 

kyvem^oud, 
Heùtgi  uw  lLQmd,g€maak,t  ? 

i 
Daar  if  :{e ,  Mon  licur, . 

Gaana  uw  flaatSj^  i'i^^l ^à 

y?//j"Corrigcercn.       :    ^ 

Bazilius,  gaauitmmflaatfy 

4lf'tuùelief4, 
I^  wift  nict  dat  dit  uw  flaair 

waf\ 
Dat  if  myn  Lcffenaar ,  my^ 

Naamflaat'er  of* 
Heltgy  ^en^enl 

J'en 


J'en  ai  une 

vaut  rien 
Voulez  voi 

taille^ 
Prêtez  moi' 

lement. 
Il  ne  coupe 
Vous  fende 

mes, 
Jciesaimcc 
Ecrivons  l'i 

tre. 
Lequel  de  < 

te  meiliei 
Demandez 
Je  ferpis  poi 
11  â  la  poch 
C'en  eft  là  Is 
Vous  n^pa 

vôtre  Ea 
Vos  Lettres 
^     fei'li^es. 
Eft  ce  ainfi 

uncPlum 
M^lcz  vous 

rcs. 
Jenelcdiïbj 

fâcher. 
Voifs  tVs  n 
micr  à  icj 
très. 
Etes  vous  fil 

CroÏL7.  Vous 
doit  être  p 

Qu'elt  ce  q 
croijk^que 
reliez. 


■■■ 


mmm 


en  marchant. 


ij,,^- 


L  Je 


ilv 


S ambnsbraakenI   «  ^^7 


]*eti  lii  uneV  maii  elle  ne 
vaaccien« 

Voulez  vous  que  je  la  re- 
taille î 

Prêtez  moi  vôtre  Canif  feu- 
lement. " 

I)  ne  coupe  pas  des  mieux. 

Vous  fendez  trop  vos  plu- 
mes. 

Je  les  aime  comme  cela. 

Ecrivons  l'un  contre  l'au- 
tre. 

Lequel  de  ces  deux  A,  cfil 
te  meilleur) 

Demandez  le  i  Mr.  C. 

Je  ferpis  pour  celui  là. 

lu  la  poche  trop  large. 

Ccneft  là  la  beauté. 

Vous  n^panchcz  pasaflc^ 
vôtre  Eaiturc.  ^ 

Vos  Lettres  ne  lont  pas  af- 
fei'li^es. 


IVilil(  :(everjnyden  ? 


Leendmy  um  Pcrmernet  mââr. 

Hetjnydmetêltéml, 
Gyfpiyt  uw  Pennen  u  vtti. 

L^éii  ^t  iegtn   tMiiénder 

fchryvtn,  v^ 

lVell{e  is  dcMJIe  van  die  4wei 
:     AÂ>  -     ^ 

VraaglHiMt.C.  ^ 
IJ{,  ^ou  •/  met  die  houden. 
^Hyheefi  nlfreeden  iuél^.   • 
'  Ddiif*erdefraaîbeidvan. 
JJit  fcbnft  is  nit$  jchuin  gf 

Vw  ietteren  :(yn  nieê  genocg 
j^ebonrlcn. 


Eft  ce  ain fi  qu'il  faut  tenir   .  ^octmen de Pen^o boudent 
une  Plumet 


, 


M-êlcz  vous  de  vos  affal" 
rcs. 

Je  ne  le  difois  pas  pour  vous 
fâcher. 

Voi^  titcs  lou)ours.  le  pre- 
mier à  iepiendrc  Ici  au- 
tres.   ^ 

Eces  vous  fi  tôt  piqué  ?  • 

CroK7.  Vous ,  que  tout  Vous 
doit  être  permis? 

Qu'clt  ce  <ja'i|»  y  a  ?  Je 
cï^\k  que  vous  vous  que* 
reliez. 


I 


BvfHàeiumetjiwdingen, 

Ik^^dehetniet  m  u  ktoââd 

temaai^en,    ; 
Gy  yt  aJtyd  de  éerfiç  om  ande  - 

renteîerifpeff. 

/h     •■  •      . 
2yigyj(oiichfgerkâ^i} 

Metnd  gyy  déi  u  éllet  trj 

Wétis  daâr  te  doén  >  ^^4l^ 
'    kff^yi^^<fofil^. 


M 


Ct 


\ 


'â^ 


■i^p^^pp 


blc. 
Elle  a  donc  bien  des  foupi- 

rans? 


Zj>  hcfff  dan  veel  ofpaffert 


.  i 


/ 


i« 


.      1 


H 


m 


rit 


I 
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Cj:  n'cft  rien  ,  Moufieur ,  /  V h niet met 4/, /Monfîcur , 


Basile  cil  de  fnauvaifc 

humeur  aujourd'hui. 
Jean  ff.i ait  un  peu  trop 

l'en  tendu. 
Vous  ferez  bien  de  vous 

taire  tous  deux. 
Andr^^  favez  vous  vôtre  Le- 
çon par.cœur? 
Je  l'ai  déjà  récitée. 
Que  ferez  vous  à  la  fortic 

derÇcokr 
JTirai  à iiAtre  Jardin. 
Qu'y  f erbz'vous  ?        \ 
J  *y  ferai  voler  mes  Pigeons. 
Et  jiioi  j'irai  au  jeu  de 

Paume.        ; 
Je  voudrois  qu'il  fut  déjà 

onze  heures.       -. 
Avez  vous  fi  grande  envie  ; 

de  joiier? 
Mon  Maître     à   Chanter 

vient  à  onze  he\irçs. 
N'aprenez  vous  pas  à  dan- 
fer  ? 
Mon  Père  ne  le  veut  pas. 
Eft  ce  ôfFenfer  Dieu,  que  de 

danfcr? 
On  dit  que  cela  fait  venir  la 

Mondanité  en  tête. 
Voilà  onze  heures  qui  fon- 

ncnt. 
Je  m'en  vais  montrer  mon 

écriture ,  &  puis  jcm'é* 

pouttc.        > 
Attendez  moi ,  je  m'en  vais 

avec  Vous. 


Bazilius  1/  vandaa^  wat 

knorrig. 
Jàn  H.  heefteen  ieetje  teycci 

fraatr, 
Gy  :(téU  aile  èeidt  meldoeriy 

déttgy:^ttyfj. 
And  ries,  ktndgyfUwLcsvan 

kuiten  f 
îkheh  T^e  al  ùf  ffts^egt, 
Wat  \ult  gy  doen  ait  V  School 

J  ('  :{alna  on;{e  Tuingaan,   . 
Wat  ^ultgy  daar  doen  ? 
Ik^^almyn  Duivcnofjchietpt, 
En  i^t  ^al  nà  de  J^atshaan 

gaan,     *    -,. 
Ik^  ttènfchte  dat  het  al  elf  uu^ 

Yen  wat, 
Hcbt  gy  :{ùlJ^  een  lujl  tôt  het 

fpeelen? 
Myn  7.angmeefter  di^  kpmt 

ten  elfuurcn. 
Leerdgy  nict  danjfen} 

MynVadcr  tvil  het  niet'hebhçn. 
If  htt  :{mden ,  te  ddnfjen  \ 

Men  :{e^tydat  het  de  Menfchen 

te  iVaereldf  maal{t. 
Daar  Jîaat  het  Elf  uuren,  ^ 

Hf^aamynSchrift  tonnen^  en 

danloofik^hen,         ■  , 

WacU  my-t  ikt^à  mt  u  uit. 


eel  oppajfers 


J« 


^  Je  ^ro^is  qù'çll^l  ai:jparticiit 
auB6ur^cmHlricH. 


\j'i?pmfdat  h^t  BHYgcifinecfler 
\    Hïtôekpmi 

'\'     \L  X    I         :    Non 5' 


/ 


.  \'c 


I 


f/,,Monfîcur, 
f  vandaa^  wat 

en  b  cet  je  teyeci 

beidt  meidoeriy 

fi  •  ■  ■;  •  .  • 

àgjfUwLesvan 

ioen  als  V  School 

Tuinj^aan,   . 
dêrdoen  \ 
tiven  ofjchiettn. 
I  de  Jiaafsbaan 

at  hetal  elfuu^ 

een  iujl  tôt  het 

nfler  dîç  kj>m$ 
1.  .    . 
lanffen} 

ihetniet'hebhçn, 
^  teddnjlenl 

het  de  Menfchen 
Is  maal(t, 
^Elfuuren,  ^ 

hrift  toimen ,  en 
fjeen,  , 

^44  met  nuit. 


sWmenspra 


AkiNi 


27  /  ji  L  O  G  V  E 
DIXIEME. 

m 

M  A/m^ ,  donnez  hdus 
à   déjeuner,,  'o'jl 
vousplait. 
.  Priez  Dieu,  auparavant. 
Voilà  pour  vous,  Madclm 
^Grand merci,  Mantne, 
Henri  voilà  vôtre  Ikurdc. 

Vous  l'avez  faite  trop  mai- 

grc.\ 
Vous  êtes  trop  friand,  mon 
'    PVerc. 
Gcnc  (ont  pas  là  vosaffai- 

rçs ,  ma  Sœur. 
N  en  voulez  vous  pas? 
J'y     veux    plus  de  Beu 

rc. 

Cherchez  qui  vous  en  don- 
ne. 

Je  le  dirai  à  ma  bonne  Ma- 
man. 

Et  que  lui  direz  vous, petit 
morveux  ? 

Laiifez  faire ,  lailTcr  fajre. 

Dépêchez  vi(e ,  petit  lam- 
ui. 

Je  ne  veux  pas  moi. 

Mort  de  ma  vie ,  ^î  je  vous 
prens. 

Hé  bien ,  que  voudriez  vous 

faire? 
Taifcz  vous,  petit  Efpiégle. 


r 
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TIENDE 

« 

S  A  M  E  N  SPRAAK. 


M 


tk 


Arryntic  y^ceft  cne 
ecterjyah  ^t  u  beiiej^, 

Bid  :n:;en  Li^veri  Hcr  eerft,    * 
0.// 1/  Toor  u ,  MagOuicna. 
îkbcdan'{^u^  M^ftymje. 
Hcndrik,,  daur  it  uivBotcr" 

ham      —         . 
Gy  hctft   :{e  te    mager  ge* 

Jmecrd. 
Gy  :^yt  lcl{_kSY ,  mynBroeAer. 

Dat  raakj  ù  niet ,  7.ufter. 

fVtU?y  :t^e  niet  hebbcn  ? 

Ik.  u^il^er  mcer  Boter  0p  hebbcn, 

'  »  .  .  ^      ■■.•,. 

7.ietdatgy\tkjygt. 

Ik.  Z^i  V  Maatjc  liefi{c:(gen. 

En  wat  7[ult  ^y  haar  :{eg^cp, 

jmtneuïji  ? 
IVacht  maar  ^  wachtmaar, 
Haafttiy  IJeinejSuI^l^eUar,  . 

l^ôu  u'il i{nset. 

Sa^l^erde  boerm.,  als  i^u  kxyg^ 

Wel ,  tvat  woudgi  dicn  i 

Zfiyfg ,  ftùut  Cuitk, 

Ml  Je 


( 


niHHMil 


v>«.ivia  puui  uiiv,  auiiciui:^. 


A  rhonncur  de  vous  revoir. 


f  £.ai  viwr   cm  anacr  muai    f 
Tôt  de  ter  van  u  mclr  te  3'ien. 


I  .t 


■^& 


Je  me  moçqae  de  vous. 
Vous  éics  un  gcniilGarçon, 

affurément. 
Allons,  mon  Frère,  nous 

jouerons  là  bas. 
Qu'avci  vous  là ,  ma  Sœur  ? 
C'cil  un  Miroir  de  poche, 
i  monFrcrc. 

Montrez,  ileftàmoi. 

Je  crierai ,  û  vous  ne  me  le 

laillèz. 
Jcdifois  bien  que  je  Taurois 

moi. 

Qu'eft  ce  qu'il  y  a  cneore  if 
Ah  !  Marme  i  il  m'a  pris 
mon  Miroir. 

.Ne  voilà- t-il  pas  le  petit 

dragpn?    * 
Ceftmon  Miroir,  à  moi. 
Rendez  le  lui  toùt-à-rheu- 

rc. 
Qu'eft  ce  que  tout  ceci, 

MAYtine> 
Moniieur,  c'cftqu'iLvient 

de  lui  ôtcr  ce  Miroir  là. 

•        .  -  * 

Mon  oncle,  il  eftàmoi,  le 
Miroir. 

Mon  bon  Oncîe  ,  ne  le 
croïezpas,  c'clV  un  petit 
menteur ,  qui . . . . .  heu  ! 
heul 

Voici  "la  pleùreure ,  qui  re- 
commence. 

Il  m'envie  tout  ce  que 
j  ai. 


SAMENSPRAAKER 

ll{^Ucheemmetu,  ; 

G)  7{yt  een^oet  Mm  je ,  jâje. 


JfÇm^  BroedeTj  wy  soutien  ùenc 

den  fftelen, 
JVâtbcUjty  déiar ,  Zujler  ?  .^^ 

V  iMen  Zéik:jfiegelt)e ,  Bme-: 

def, 
Lâat  eenr  :{ien ,  '^  hoord  my 

toe, 
Ik^  :(al  fcbreeutpen ,  ahgy  U  my 

niet  idéU  houdm, 
îk,  ;çfi  wel  dût  ik,  Ijtt  hebbtn 

fVjit  ir  !er  weèr  te  doen} 

Ob  l  Martynrje ,  by  hecfi  myn 

Sfiegeltje  gtnomcn,  ' 
Begint  die  kjeine  Bengelniet 

weèr} 
U  h  myn  Sfiegeltje, 
Geefhet  baar  voort  wm* 

IVatbeduiddit ,  Martyntjc  : 

MynHeeTj  Uis  omdat  by  baar 
dat  Sfiegeltje  Qntmmen 
beeft. 

V  Sfiegeltje  bocrd  my  toe^ 
Oome. 

Oom  litfy  gehofbetp  niet ,  '/  iV 
een  jol^l^enaar ,  die . .  ,beu  î 
beui 

DadY  begint  de  builfler  aimer. 
Ht  ienydmy  al  ttat  il{^beb. 

-■0 

On 


■■■Il 


:cn  anacr  mâai    ^ 


uwtdrte  nen, 
♦    Je 


fin. 


'••    ■*••»,    ^v/iiiv    uu    pius 


Que  VOUS  donnerai  je  de 
launc? 


ïVat\al$k\i  roof  de  Bi ger 
ven } 

h  i  A    Vous 


\  - 


I  \ 


tu,  ; 

M^ntjeyjaje. 
wy?[ullcnùène' 


SAMENSPRAAKEN.^        i 

On  me  bat  tous  les  jours     I^  krj^  élit  dagen  pgen 


ar^ZuJîer}  .-il 
Hegeltje  j  Broe 


•"-1 


« ,  V  hoord  my 

yen  y  alfgy  V  my 

\dm. 

\t  ik^  Ijtê  hebben 

'tedoen} 
\Cybyhecftmyn 
znomen,  ' 
nnc  Bengelhiet 

\tUje, 
foorfweêr, 

>,  Martyntjcr 

fomdathyhaar 
tltje    ontmnhm 

hocrd  my  toe^ 

\ofhewmety*iif 
ar ,  die , .  ,heu  î 


'bmlfleralmtr. 
Iwatik^het. 

-■0 

On 


pour  l'amour  d*elle. 
Ah  mon  Oncle,  lîvousft- 

viez  comme  il  me  tàrra- 

bufte.» 
*A  ^i  de  voiis  deux  c(t  le 

Miroir?  j 

A  moi  toute  feule  ,'  mon 

Oncle. 
Ucftànousdcux,  s'irvous 

plait\  Madcmuifc!le- 
Ma  grande  Sœur  me  Ta 

donné. 
Elle  m'a  dit  hier  qu'il  <5toît  à 

nous  deux. 
Mais  que  feriez  vous  d'un 

Miroir,  après  tout! 
Cequcj'cnferois? 
Oui,  qu'en  feriez  vous  > 
La  belle  demande!  je  m'y 

mirerois. 
N'avez  vous  point  de  hon- 
te, dites  î 
Comment  donc  f 
La  belle  chofc  qu'un  Gar- 

Çon qui fe mire,  fi  ? 
Kt  pourquoi ,  fi  !       . 
V\\  vousdis-je,iln'yarien 
'   défi  vilain.  ' 

E(l  ce  que  je  fais  peur  aux 

gens,  à  vôtre  avis? 
Vous  ne  m'entendez  pas 

dire  cela.        , 
Vous  auriez  raifon ,  fi  je 

vous  reflembloîs. 
Vous  vous  imaginex  donc 

d'itrcbicnbtpau? 


m 


{ 


haarentwiL 
OchwifïOam^  hoehymyfar\ 


Wien  van  u  teiden  hoord  de 

Sfiegel  toe}  ' 
Àah  my  alleen ,  Oom» 

Hy  hoord  ont  beidcn  toe^ah  '/  u 

bdtefd^  Jujfrotiw,  , 
Myn  oudfte  zûftcr  hetfi  :{emy 

gegieven, 
7.)heeftmygiflcrcnge7ieid^dAt 

hy  vogr  ons  twec  tnai*  - 
Maar  wat  :^oud  j^y  toch  met  een 

Spiegel  doenV 
Wat  ofik^  'f  r  meè  doen  :(ou  t 
^4,  wat  :(oudgy^cr  meè  doen} 
Dat  is een^nraag!  $!{^:^oh  ^ctmy 

in  f  piège  len/ 
Schaamdgy  u  niet ,  :^e^  ? 

Hœdat} 

^tls  eenfchoone  Vrycr^  die^ich  ■ 

in  de  Sfiegel  bel{ykt  ^foei  ! 
Enwaarom^foei} 
Fûei\  :{eg  ik^u^ddar  if  niett  dat 

:(olaclyliJlaat, 
Ben  ik,  dan    :{o  afgryffeljiy 

meendgy^ 
Dat  hoord  gy  my  immers  niet 

Ah  iiugeleek^tdanhddgige' 
Gy  ieeid  u  dan  in  beel  moi  te 
M  3  Oa 


\ 


■^pi 


r- 


J 


J'aime  ibri  iesgcus  raifoiv 
'    jiablcs  moi.    i 


■ ,  •  ■  . 


maar. . ,  ; 
//^  hou  /M  vicl  vtm  redeljkt 
.    Luidtn* 


;'      / 


■>  C 


On  ledit,  vousàivczccqui 

cacU. 
Oh!  s'il  vous  pouvoit  venir 

la  petite  v^roic» 

y^us  en  lirici  bien  aile,  je 
penft. 

Tenc  ,  ma  «grande  Sœur 
m*a  donné  un  Dutai  , 
pour  avoir  du  ruban.' 

H<5  bien  ! 

Je  le  d'jnnerois  volontiers . 

pour  vou>»  en  voir  ton 

couvert. 
Je  ne  'VOUS  rcffcmbIcroi> 

pas  mal  alors. 
Ne  difoisjc  pas  bien ,  que 
-c'cft     un     maliii     pci^it 

Vous  ïtcs'bicn  hcurcufc 
vous,  de  n'avoir  rien  à 
craindre. 

EU  ce  ma  làutc  à  moi ,  fi  je 

\,ï|c  fuis  pas  belle? 

Non,  Madel  «,  il  ne  faut  pas 
■auffîque  ceia  voubiâehc 

Mais  il  fiit ,  qu'il  ne  faqroit 
nie  faire  un  plus  grand 
'  défait.        ' 

Henri  ^  il  ncfabtp!usag4icci 
vôtre  iiocar. 

lV1oi,mcrn  ( )nclç,jc  n'y  fo|il- 
^e  feAiIcmcnr  pas  ' 

EcoutCA  bien  tous  deux. 

Que  vous  plâit  ûy  mon  On- 


SPRlliKEN. 


Men  :{efj  ha  ,  ^;  weei  wât  ^(sr 

van  if,  ■■■■}^:^-J"\ 

Oh  1  kp^d^y  de  kjndcY  fok^jef 

etns  l(ry^en  î 
G  y  T^oud  W  wcl  mcè  in  utu 

fchii\iny^eloofil{. 
Zic  daar  ^  fmrf'^itdfte  ZuJ}er 

heeftmy  een  Duj^àatiiefjcc" 

vcn  om  L  int  te  l{oopen  ! 
tVelmt]  . 

tk  S^f  die  ^aerne  om  u  vol 
Paijef  te  :(ien. 

AU  dan  t^ou  ik^unict  kjvahk^ 

j^elykjn.      ^ 
Xeide  ik^  het  fiiet  ^  dat  hctccn 

jmod  Kjeng  ts  l        ■     -" 

Gy  :(1t  heei  gzluli^k^ijr  y  ^at  gy 

nergens  vocr    te     vne:{en 

hebu  , 

Is  hetmynfchtéld ,  dat  il^  nict 

Jchoon  ùen  ? 
^ecn  ,    Magdalena  ,    d.it 

moet  ti  ookjnet  k^vaad  maa" 
■  licn, 
Maar  hy  wect ,  dat  hy  myrier- 
gznsniter  mcè  piaa^en^ari. 

Hcndrik ,  ,^rwof^  uw  Xujler 

nietmeeïiexgen, 
Ik^Ooml  i!{^denl^\rmet  eens- 

ovi, 
Luijîerd  aile  beide  weltoe. 
IVatbeliefd  w,  Qom} 


fi  redelyl^e 


.  \ 


Il  me  fiiut  on  Habit  p<WDi- 
manche ,  Maiuc  ClmUs. 


iMKi.r  i 


ll{^  nmt  een  KJeed  teptns  Zon' 

daghtbhen^  MccJUï  Karcl. 

\      L  +  Ce 


\ 


ê 

» 


yeetmat^er 

ndcrpo/^jef 
meë  in  uto 

iy?e  7.ufler 

om  u  vol 

■  » 

iat  hct  cm 

iat  iJ^  nia 

la  ,    d.it 
aadmaa" 

bytnymt' 
lagen  i^iin. 

uw  Xujlet 

fiiet  eerif 

net  toc, 

?    ■ 

Hcn- 


^AMENfPRÀAKENt      *  i8^ 


l^enri  (i  peut  mircryjucl|uq!? 

fbi*,  ^ 

Pour  voir  que  je  fuis  beau, 

a'eû  ce  pas  mon  Oncle? 
Non ,  mais  pour  vous  fou- 

vcnir,  qu*unc  belle  ame 

quadre  bien  avec  un  l^eau 

corps. 
Que  fait  on   pour    avoir 

Tamc  belle  ,  mon  On- 
cle:! 
li  faut  la  demander  au  bon 
.  -^  t)ica,  &  fuivre  TExem- , 

pic  de  ceux  q^i  le  crai- 
gnent. • 
J'efpérç   de    bien    retenir 

tout  cela,  niQn  Oncle. 
Tlht  plus   un  Ettfant  cft 

beau,  tant  plus  il  doit  ccrc 

fige. 
Moîi  Onclearaifon,  &  je 

le  remercie  de  fon  bon 

confeil. 
Écoute/;  aufli  ,  ma  chère 

MaàelofL 
P!aii-il,  mon  Oncle? 
Vous  favez  que  vous  n'êtes  ~ 

point  belle,  vous. 
Eft  ce  x]ue  j'en  puis  mais, 

moi? 
Non,  cen'eft  aufli  que  pour 

vôtre  bien  ,  ce  que  j'en 

dis. 
Je  n'çn.dputc  pas ,  mon 

Onclo. 
Savez  vous  ce  que  je  vous 

vcilx  confciller? 


Hendrik  mav  :{icb  aUemctf 

ipel  fpie^ehn,   , 
Om  te  :(iendat  ikjnooi  ben^nin 

Seen ,  maar  om  te  ^edi'nken  y 
dat  ecn  :(urveYe  :{iel  by  een 
fclmn  licbchaamtvel  fajl. 

Hoc  kpmt  ménaan  een  \uivefe 
Ziei ,  Oom  ? 

Men  miet  dis  van  Godafbid" 
d^n,  cn^tvùcrbecld'vêlgen 
^  van  die  hem  vrcc\en.    . 

I\hoop  dit  ailes  tPclte  ontBoU" 

J;'w,  Oom, 
Hoe  (çbomdcr  dat  een  ^ndif^ 

l)Octvy:^eYhct%diindte  tteC' 

\ejft,  : 

Oïim  hceftgelyk^^cn  ik  bcdànf^ 

hemvoor  )çfngticdcn  raad. 

Luifterdwktoty  myn  waarde 

Magdalcna. . 
ïVat bcUefd u  ^  Oom}  '' 
Gy  tvect  tvcl  dat'gy  nictfchom 

.    :(yt.   ^  \  : 

Kjm'ikhitipeigebe^icren} 

*  • 

N^f  w,  ik^  :^eg  hct  u  ookjnaar  om 
beft  tvil, 

Il{  ttvyffel  daar  niet  aan^  Ùonté 

Wcctgy  ufot  ik.  «  r/iadcn  /w7î 

M  4  •.     J« 


*■ 


jt. 


w 


Coupez  m'en  cinq  aunes,  à 
quatre  livres  cinq  fous. 


Snyd  'py  mi  vyfUUcn  af^  tegcn 
vkrguiicnvyfPusvcrf. 

Fqî 


W    \J 


F 


•^ 


>*J(-^ 


i«4.         SAMENSPRAAKEN. 

Je  1  entendrai  volontiers.      .  IkKé^rigéetnebmm. 
Acquérez  des  Vertus ,  qui  '  "   ' 

vou«  rendent  plus  belle , 

qu'HiwrinVftbçttu. 


^i"^' 
'% 


f. 


Quelles  font  CCS  .Venus  là, 
mon  Oncle? 

La  Crainte  de  Dieu  k  la 
Modcftic,  ma  Nièce. 

J'en  veux  faire  l'étude  de 

,  ma*  V jc ,  mon  cher  On- 
de;'y 

y#us   ne  manquerez    pas 

y  d*agrémens  avec  CCS  qua- 
literlà.  • 

Jc  vous  fuisf  bîcn  obligé.- , 
t^^moû  Oncle. 
'    4u«  ï  embrafîci  vous  tous 
/.  dcui,  &  ne  vous  agacez 

pFuity  -  . 

Oh  !  non ,  mon  cher  Oncft. 
I^s  jolis  Enftnsquc  voilà  ! 
Tenez,   partagez  cela  en- 

femblc 
Grand  merci ,  n^on  Oncle. 
Ma  Sœur  cft  tllc  dans  là 

Chambre ,  MArtine } 
Oui ,  Mon  (leur. 
Jc  m'en  vais  lui  parler. 

'I>  rj  L  O  G  V^E 
ON  ZIE  ME. 

QUoii  vous  n'êtes  pas 
encore  préc? 
Le  Savetier  m'a  fait 
attendre  après  mcsEfcar- 
pins. 


Veriryj^  deugdm,  die  u  jehoon: 
dltr  dont  wwdm ,  4//  Heii* 
drilciV. 

Wat  ^yn  dat  vm  deugden , 

De  vree^e  Godr  en  de  Ooimûé' 

digheid^  mynNichf, 
Oom iief,  daar  wil ik^al  myn 

leevennatrachten,  'm 

\        ■  W  ■ 

Meedc:(ehoèdanighedin  s^ai  u 
geen  bevalUgbeii    omirte- 

îl^ùen  u  :(eer  verfiichty  Oom, 

ivPW,  omhelfd  mal  Inonder  en  ^ 
en  tergd  ei^ander  niet  weèr. 

Ohl  neen^  Omlitf. 
Dat  :^jn  iieve  Kjnderen  ( 
HqU  daar ,  deeld  dat  ondir  u 
èeidtn» 

Grooten danl{,y  Oom. 
Martyntje,  ts  mmlùfterin 

haarK^merl 
74,  mynHeer. 
ligaa/jaar  fprce^en. 

EL  F  D  E 
SAMENSPRAAK- 

FTOe!  T^ytgynocbnictgt' 

Di'  Hcboevlapper  heefi  my  na 
wyn  ryfchoenetf  dotnnfâcb' 
tm. 

Ceft 


naf.tegcn 
uivctf»    . 

Fpi 


»  *-»M*    vfsi     11I44MVJUVI  i^io    pas 

^^ourunMilion.  . 
OiFfcroit  bien  des  chofcs 
pour  un  Milion ,  Monfr. 


V.. 


i 


1  ioen  a  an  willen  mijfcn, 
Mcn^oualvce/doen  voor  een 
Milliocn,wj;»  Hrrr. 
h  s  Ca 


-fm. 


u  fehooh' 
ah  Hcii* 

àeugden , 

cht, 
ik,ai  myn 

'  *  ; 

ont  bru- 

U^  Oom, 

'  -  '      #1 
[ândtfcn  y 

nict  tifeêr. 


'en: 

/  ondcr  u 


TÀtftet  in 


SAMENSPftAAKENi         i«f^ 

Cchlèmocqucr,  il  cil  déjà  ,  Dathkt  gekfchttteny  Uiral 


E 

bnicfge' 

}  my  na 
en  wâcb' 

Ccft 


deux  heures. 

Je  ne  faurois  qu*y  feirc. 
Vous  favcz  que  le  Soleil 
fc  couche  à  quatfc  heu- 
res.  . 

Qu'importe,  il  fait  clair  de 
Lune. 

Je  n*atme  pas  ï  être  tard  fur 
la  Glace. 

Ni  moi  non  plus. 

Paroùiron^snous? 

Gccieft  le  plus  court. 

Sentez  vous  bien  le  froid 
qu'il  fait  ?  * 

L'air  cft  exirémcmcnt  â- 

:  ■  prc.  r  -'v  -       .,^   ■ 

Il  Gèle  à  pierre  fendre. 

Le  vent  coupe  le  vilagc     ^^ 

Gc  fera  bien  autre  chofc 
hors  de  la  Ville. 

Nous  l'aurons  de  côté  fur. 
l'Amilel. 

De.  quel  côté  le  Vent  cft  il 

donc? 
Il  cft  tout  droit  F.ft. 
Il  a  changé  cette  Nuit. 
Lé  quantième  avons  nous 

de  la  Lune? 
Elle  fera  bientôt  pleine. 
Nous  avons  la  mine  dV 

^oirunlongHyvcr. 
Il  y  a  beaucoup  d'appa- 

renccjf  .    : 
Avez  vohs  déjà  eflaïd  vos 

Patins  CCI  Hy  ver  I 


over  tmee  uurm, 
ni  l^an  'f  nictgehetnen.  ' 
Gy  wett  dat  de  Ion  tm  vier 

i:urmondergaAt»      "^  v 

îVatifdaar  aângflegen  y  Uif 

licbteMaan, 
It(^  ùen  nic$  gacrne  laàt  of  V 

Vf. 
Nochik^mk^niet,     ;  <  . 
Wat  weg  :(tillcn  mygaan  !    • , 
Dititdenaafleweg: 
Votldg  y  ti^cl  hoc  l(pud  oft  ss  ? 

De  lucbt  is  tiitnwmndefcherf* 

'/  Vriefl  d4t  hethra^kt. 

De  Windfnyd  in  '/  aani^tchf, 

U  Zal  buiten  de  Stad  mch  wel 

ipatanderrwee^^efi, 
Wy  julien  hem  op  den  Jmjiel 

van  tiCY  :{yde  hebbtn. 
Hoe  if  de  fVind  dan  ! 

HiisvlaXOofl. 

Hy  if  te  naêljt  omgeloopen, 

Wat  JÇmartier  van  de  Maan 

hebl^enwy} 
'Zy  T^àl  baafl  vol  mee:*en. 
Dit i(al y  geioof  il^y  cen  latige 

Winter  geeven. 
U  If  tvel  tpa4rfchynlyl{. 

H:bt  gi  vân  de  îVintir  âl  em 
froef  van  uto  Schaatfen  ^f 
nomen} 

M  S  |c 


■Tf 


I 


EU  livrait 

Il  ne  tait  pas  le  moindre 

rittxpU.  , 


il  aat  waar  i 

Men  ^i€t  'et  gttn  mteffm  votétp 


'  V.:''\W?P'','''*l|Ç-'^,*.i-'/J^'*"'''y^*""  ■  »"'v  ',   ,■-•■(.. 


.■,.,  .«' 


•       ■ 


mU         S  AMEN  SPR  A  AKÊ  Nï 


Je  gïiftki  hier  pour  Japre 
;     micrcfois. 
Oùgliflatçsvous? 
Sut  IcWeeterîng. 
La  Glace  y  cft  elle  bien 

unie? 
Elle  n'eft  pas  fi  rabottcufc, 

que  celle  ci. 
Bon!  me  voilà  les  quatre 
•    fersenrair. 
J'ai  failli  à  en  faire  autant. 

Perte  ,    il  vente  furicufe- 
mcnt.  ' 


li  uegijliren  vm  de  enfle 

Ycis,  ,  -  . 

IVaâTYeedgyi 
Op  de  iVeetering, 
Is  hct  yt  déar  heelglad  ? 

*t  If  :(û  hobbelig  niet ,  âU  dit. 

Zie  :(o  !  daar  val  $1^  achter 

over, 
11^  ^ou  haaft  V  :{cljâe  gedaan 

hebbm. 
De droet ,  het  WAûidjjfdik* 


Prenez  garde  ,    voilà  un     Pas  op^  daar  ifeenb)f* 
Trou. 


JelevoVoisbicn. 

Me  vcûià  botté  &  qpcronné, 

né  partons  nous  pas  î 
Prenez  les  devans,  je  vous 

fui  vrai. 
Je  ne  fuis  pas  fi  bon  Pati- 
neur, que  vous 
Vous  allez  auflî  vite,  que 

moi. 
Oui ,  mais  vous  gliflcz  plus 

métodiquemeut. 
J'ai  pcnfé  m'accrochcr  à 

vfttrc  Patin.         '  ^\ 
Kc  nous  prcfibns  pas  tant 

dansVabord. 
Bon,  gardons  cette  mefure 

là. 
N'irons  nous  pas  jufqu'à 

OuwerkttIO 
Nous  nous  y  repofcronsun 


moment. 


8     N 


'      •-        V 


îk^ag:(eweL 
'  1 1  ùm  aigeiaarfd  en  gefpoord  / 

rydcn  my  nict  voort} 
Bjd  voor  uit ,  ik^s^âl  u  volgen, 

T\  ben  :(o  goeden  Bjer  niet^ 

Gj  ryd  ^a  gaauw  ait  il^,  ' 

Jây  màargyrydiipnfligdfu 

J^  had  daar  haaft    in  uw 

Schaatf  gehaakjf- 
Laaten  wy  onr  in  U  eerft  !(o 

'ùeeîniethaaftcn. 
Goet ,  laai  ops  die  tram  vùL- 

gcn: 
Ziiilen  winiet  tH  44nOuwer- 

kerkry^fwr 
JVi  ^i*llen  \et  een  oogenbljk 

Yujlen, 

Avez 


mvoktp 

^   Où 


Oh,  que  pardonna  mQi, 

Monficur. 
It  a*cit  pas  pofllblc. 


Verç^eefmy  aat ,  m^ntieer^ 


Fra- 


'.''i 


;«« 


»    f< 


îTi 


-^  „  <f<>.«'<*^*«' 


P  f fr/?r 


f? 

achter 
ledaan 


}oordy^ 


)lgen. 


X  niet^ 


?«K. 


tn  uw 
'rji  :(o 
nt  vol- 
awcr- 


Avcz 


#  A  M  EN  SPR  AÀKEll.  "    .  1S7  1 

Scrn ,  i'i,lfegm te iwectm, 
Wi  \ifiAl  àver  de  bfijf  van  de 

êeg, 

renenBitriftnen . 


Avcïvoiïi  encore  froid^ 

Non,  ji' commence  à  Tuer. 

Nous  avons  fait  plus  delà 
moitié  du  chemin. 

Regardez,  regarder,  quel- 
le bande  de  Païlans  &  de 

Paifannes!^ 
S'ils  tumboient  tous ,  que 

jcriroibl  ■    . 

V«)us  n'avez  donc  qu  u  rirç 

bien  fort. 
Les  voilà  qui  culcbutent 
Ils  Te  ramadcrout  bien,  laif 

•fez  les  faire. 
.  Lcs.vuilàdéjarelcvc7. 
Ce  gros  bœuf ,  m'a  pcnle 

rcnverfcr. 

Attendez  ,  mes  Patins  f<> 
délient. 

Courage  >  nous  voilà  bien- 
tôt à  O/^/i^fr^er^. 

♦Qu'alcz  vous  faire  là  bis  l 

Je  fuis  à  vous  dans  un  lio- 

mcnt.  > 

Avez  vous  de  bonne  Eau 

de  vie? 
En  voilà  dV'Xcellcnrc. 

Ccft  là  de  Teau  de  vie  de 

t;rain.  .  * 

Ne  nous  en  retournerons 

nous  pas?       . 
Quand  il  vous  plaira. 
*    Attendez ,  j'oubliois  mon 

Manehon. 
Gare  1  voilà  uaTraincau. 


ïVat  :{vuV0^clchen^a!sy4l^ 

tertraai  vie  Un  ! 
Gj  mmtdan  wel  hartig  îâcb* 

:    chcn.         .       ■•"■    ;-.  ,^  ' .   ' 
Daar  Mtelen:(yi 

wtlwrèr  ofkp^nm. 
Y^y.^yn  aircc  ovcr  end. 
Dten  dommm  Jf>ris  had  my 

daar  haaji  ùmver'gfjrhee' 

■   trft,    -     •    ■  '    i; 

iVacht  wât ,  myn  Scbaaifcn 

gaan  Icf.  'J\- 

Luftig,  wy^ynhaafl  nOn- 

\verkcrk. 
JVat  gaat  gi   daar  gMer 

dosn\ 
l'^henaanflonds  hyu.  ^ 

Hdt  21  Zocdc'Brandctt^jnl 

,   "  .  '       '   '      .   ■  •  •■ 
DieisbcellckKcr, 
Dm  ù  K^rfnùrandcrpjn. 

Gaan  tvy  niet  weèr  héenen  I 

Alî^t  uùelicvens^al,    ^— • 
IVacht^  ik.vergat  myn  Mo/* 

Bcrgu\  doéïisetnSIcem 


m^BiiP 


■■■p 


-)     .1, 


IVlonlicur ,  je  luis  vôtre  ttt s 
'    humble  Serviteur. 
Adieu,  mon  Ami. 


l^  bcn  utv  Qotmoc^igftc  Die- 

nàar  ,  myn  Heer.    . 
Vaar  wcl ,,  m^n  Vricnd. 


ITcT 
MicUîi 
mai 


•    *  •' 


^— -î^.. 


■*  #f:w-.^. 


t88 

Ces  gcni  là  foin  bien  har- 
dis.      -, 

La  Glace  plie  fous   leurs 

pieds.  • 

Qu'eftcç  que  cela? 
Cfcfontdcsbatteaux  à  l'eau. 
Où  Itt  vont  ils  quérir? 

Pardclà«P>/r/>. 
I    Voilàune  drôle  de  Machi- 

Ccft  avec  cela  qu'ils  caflZiit 

laGlace. 
Cclk  n'cft  point  tant  mal 

iroaginif. 
Nous  voilà  eni5n  près  de  la 

Porté. 
-Tccommençoisàmc  laflèr. 
Mes  Patins  fc  font  fort  bien 

fontenus. 
En  voilà  pour  li^figtcm*-.  : 
Où  allez  vous  à  cette  heu- 

tel 
Je  m'en  vais   droit  chei 

nous?  *^ 

Faites  y.  bien  mes  compli- 

mens,  s'il  vous  plait.. 
Je  n'y  manquerai  pas. 

D  I  A  L  O  G  V.  E 

DOVZIEME. 

MA  Sœur,  voulei  vous 
faire  un  tour  de 
Jardin? 
£n  avez  vous  la  Clél.   . 


'^^-■■. 


:aaken;. 

DuLuidm  a^yn  mMtflout. 

'/  y>  bui^^rd  onder  htm  voeien. 

Watts  mt} 

*i2yniVaterfchtéiten.  ^ 
W44Y9aAH  ;^  V  Waterhaa^ 

lent-  * 

Bgvm  Wcefp. 
Dat  is  cèn  aardig  Wtrktuig. 

Daair  breeken  ^  '/  Ytméde, 

Dat  ir  ^0  ^mah\  met  tendon, 

Wfs^yngindcly/ijbjdePoort.j  ^^ 

l\  iégon  atmoe  te  ttforden. 
Myn  Schaatfen  heùbcn  '/  vn 

tvel  uitgehoudin. 
Dath  vêoieen  iange  tyd, 
f^aarg0tgynu\      •: 

14  gaa  rec/jt  na  ûn:(enf  tœ» 

Doc  daar  doch  myn  gebiedenis^ 

alsUu  bcltefd.    ' 
îl{:{artmttnataaten, 

TWAALFDE 
SAMENSPRAAK. 

f^UPer^ttfildgyindeTmn  ' 


% 


wat  wandelen  \ 


ilebtgy  de  SleuuH 


Elîccft 

bas. 
En  quel 
A  côté  < 
Je  m'en 
Ne  bou 

ouvc 
Ya-t-il 
Je  n'y 

nier. 
Mon(î( 

Jcvc 

Borifoi 

vous 
J'achiî^ 

lées. 
Vous  i 

tion 
Vous  1 

gnci 
Je  m'ei 
Je  m'( 

tOU) 

J,en'ei 

lanc 
Vous 

con 
Qui  e 

Car 
C'cftr 
Queft 

Rai 
J'en  a 

dts 
Auroi 

Aff 


Elle. 


.■■■ 


Die- 


^lA- 


n  ciiccpast* 
Mieux  vaux  tard  que  ja- 
mais: 


^aan ,  met  waar  ! 
V  h  ùeter  laat ,  ait  moit. 


Ttt 


t 


,!^--'Xt, 


un. 


de, 

» 

t  VY1 


vm. 


LK. 


fw» 


Elle 


^  SAM itï^?  K  A  A  KENT  >    iÔd 

Elfccft  dans  laSalc  d*cm-  r  ZyUinàehmtmZêaL 

Enqucltndroîl?       ^  ^     \0pwa$fléatrr 
Ac6té(i\lM\TOÏT.         ^      \Ter^ded$Sf$egel. 

îk,  ffâa  :(e  haaUn. 


Jcm'envaislaquenr.       ^ 

Ne  bougçx  ,  le  Jardin  cil 
ouvert. 

Y  a-t-il  quelqu'un  ?  . 

Je  n'y  vois  q^c^^c  Jardi- 
nier. "^ 

Monficùr  &  Madcmoifellc, 
Je  vous  donne  le  bon  foi r. 

Bori  fçir,  Tbméf ,  que  faites 
vous? 

J'achève  de  râteler  ces  Al- 
lées.       . 

Vous  êtes  joujours  en  ac- 
tion.     ^^ 

Vous  r^^avci  garde  de  ga 
gncr  la  goûte. 

Je  m'en  pafferai  bien  auiÏÏ. 

Je  m'étonne  de  vous  voir 
toujours  fi  gai. 

J,e  n'engendre  point  de  mé 
lancolic. 


Blyfmaar ,  de  Huinis  ofm. 

h^criemandin} 

ll{^:{ie  Ur  de  Tusnier  aUeerim 

Myn  Heer  en  Mejuffroum  ^  ik^ 
V  wenjch  u  goeden  avmd, 

a 

Goeden  avônd,  Thomas  t  ttat 

dâet  ^yi 
lll  ben  doende  met  die  Ladnen 

afuherk^n. 

)  Gy  ^ult  niet  iicht  *t  Voet'iuvel 

!)(•  k^an  U  00^  wel  mtbeefen» 
Ik  verwondcr  wiy ,  u  aliyd  ^d 

vYohJite\ien» 
Ik,  wut  van  geen  i^ivaatmoe" 
digheid. 
Vous'  êtes    d'une  bonnç  |  Gi:{it  van  een  goede geftehe- 

'  niffe, 
IViehceftdie  Beddtn  migeffiù 


.1 


conripleiion. 
Qui  çit  ce  qui  a,  bêché  ces 

Carrcaiïîr 
C'cftmoi,  Monfieur. 
Que  ferez  vous  de  toutes  ces 

Ramcsî 
J^cn  ai  befoin  pour  r^mer 

dès  pois. 
Aurons  nous  bientôt  des 

Afpergcs? 


-v 


j4,  mfn  Heer. 

Wat  \tdtgy  met  ai  dieftaakpi 

doen>         ■  '      \ 
Ikjbehdie  vanmoden^  cm  de 

Peulen  daar  dan  te  tinden, 
Zuiien  wi  haajl  Spergiet  bet"^ 

ben} 

Oui, 


■*   "^  I 


■■■■■i 


•m^ 


Ài  ne  veut  pas  venir  a  rr.- 
colc,  il  ditquMlcirtrop 
lard. 


ny  wii  met  àctjoQi  ^aan , 


wr 


i 


(.,/ 


Ce  / 


vpusr 
J'ai  été  i 
Tante  S 


,.■4  ' 


"*^ 


i 


i^'j'TROi'  ■'■.'îMESJIÉ;''"*"'"  T 


•^ 


Qui  >  poiiriiî^0:4^ce  bc«i] 
temps  durp^^^^w 

SuVftcèquirelQittihas^ 
^Jbnt  des  Cloches  à  Me- 
nons, v^^  ^ 
.  Mon  Frère  ,  aidez  moi  à 

faire  i^nbuuqucr. 
A  propos ,  c'cit  tcmain  là 

féredx^nnâMere/ 
:La  belle  Tulipe  que  voici." 
Que  nous  aurons  de  Rq- 

iesi 
Ces  boutons  font  déjà  bien 

^ros.  , 

Voici    une  belle   Hiacin- 

tc.  ■ 
Ne  vcîulez  vous   point  de 

Lilas? 
ponnex  m'en  un  rameau. 
Cueillons  encore  qtielqùcs 

Violettes. 
Void    do  belle  Giroflde 

jaune. 
Ahl  que  cola  fent  bon! 
l!  n'y  a  point  encore  de 

Tubercules. 


-y^:  t.  ■ 


I  j/f  dit  Icèome  éeh  maar 
W4t  adnhoùd, 
Watbtin!{t  daar^mdcr  i    "     . 
^rZynMclocngla:{en, 

Brùcdcr^  helpmyeénrui^mje 
maàksn. 

Ma4r  evenmft^Moeder  irmor* 
.     gen  jaariif, 
Dat  ii  ecnj'clMneTulf. 
IVàt  al  '^oêa^en   soutien  wy 
.     htbbtn\ 
Di(i  Kjioffcn  :çfn  aireè  vry 

groot, 
Zit  daar ,  een  fcboone  HiU' 

ctm,       '         , 
W '1/^  ^  geen  Seringa  hcb^ 
"ifeni 

Geef^etmy  eenJak^jt  van» 
Ltat  ont  noch  fpat  Fioolen 

ftukj{en, 
Dat  irmooijeMuurlfloem. 

Aht  ltat ruikt dat lieflik^î 
Daar  ^yn  twch  geen  Tuberoo" 
sj^en. 


C*eilunc  fleur  d'Eté,  auflî  ;  Uh  eenZomrbJoent^gclyide 


bien  que  TOeuillet. 


An  je  lier. 


Prenez  moi  incore  c^sbel-  j  f^cetfi  diê  fthoone  XfiUoo:{en 


les  jonquillts. 
j'ai  des  FkUfS  à  revendre. 
Vous  avc7;  de  quoi  laircun 

beau  Bouquet 
Mais,  Thomas ,  fi  vous  ar- 

roufé/ ce  Parterre 
Il  n'eft  pas  néccllairc  >  Ma- 

dei^fcllc. 


nocb  met. 
Jl^heb  ifioemen  ûvftvloedtf^, 
Nw  /{pfid  gy  tjenjchome  ruiner 

maaii/n, 
Maax ,  Thomas ,  datj^  dat 

Bloempcrk^eens  bfgoot,' 
U  Is  met  noodig ,  Mejuffrfmtf. 


Il 


lia  feîtl 

d'hui. 

Oui,  ma 

Au  relie 

faire. 
Mon  Fr 

tion  à 
Quelle  i 

tipn? 
En  quell 

née  ail 
*  Jardin 
^  Pour   m 

TAutc 
.  Et   moi 

temps 
Il  y  a  d 

Autor 
Licharr 

Fleurs 

J'avoue 
agréât 

Se  f.Tut 
charn 
mierc 

Mais  r 
Fleuri 
îilafo 

Ceit  au 
Natui 

L'utile  45 
"^    rient  c 

Ccll  ail 
font  p 

Entrons 


mJm 


UCT 


Ce  / 


J'ai  6é  retenu  chcx  "ma 
TantcS.*,  '- 


T 


Ik  hen  h  Moei  S,  ofgchmdtn 

gcwtejl. 

D'où 


a 


,,•4 


,s«i 


na4Y 


frtje 
nor* 

fty 
vry 

chu 
im 


kft 

Ut 

w. 

Il 


SiTMENSPRAAICBNl  tgi 

Il  a  fait  bien  chaud  aujour-  >  'tUvan  daégbélwammeêr 

f 4 ,  wi44r  V  hefft  v^n  de  fhoT' 

gcn  geregend. 
UîsvçrdcTSUWTlêak. 


d'hui. 
Oui,  mais  il  à  plu  ce  matin. 

Au rcflc;  c'çft  là  vôtre  af- 
faire. J 
^  Mon  FrcrcJ'ni  une  Qucf- 

lion  à  vous  fa,irc. 

Quelle  eît  elle ,  cette  q^f- 
tipn? 

En  quelle  faifoo  de  1* An- 
née aime?:  vous  midux  le 
•*     Jardin  ? 

.  Pour  moi  ,   je  fuis  pour 
r  Automne. 

Et   moi  ,   pour   le  Prin- 
temps. 

Il  y  a  de  quoi  manger  en 

Automnes. 
Li  charmante  vue  que  cent 

Fleurs  naiilantcs  ! 


Broeder ,  Jk  hcb  een  .vpidg  u 
'  vootfehouden, 
Wat'it  dat'ijooYXm  Vraagi 


àk  '■ 


v.«» 


J'àvouë  ,  que  cela  cft 

agréable. 
Se  peut  il  rien  voir  deifliïs 

charmant ,  que  cct^pre- 

micrc  Verdure? 
Mais   TAutomne/a 

Fleurs  &<ic$  Ftiiiçs ,  jrbuif^ 

à  la  fois. 
G-e(t  au  Printemps, 7^'uc  la 

Nature^crçfr/ouycUe.   , 
L'utile  &  l'îi^r^ablc  ,  fe  ma- 
^    rieiitcn  Automne,. 
CVrt  ainiî  qu/ les  gtJuts 

font  partaRjw. 
£ntronsdan/cc  Derccau. 


Op  mat  tyètfi^n  \jà*t  ^^  de 
^gaiaamfîè  \ 

outv  bet  fnet^de 

Lente.  ' 

Hcrfll  wat  té 


Jj 


m  aangenaâmger 
^crMnd^denvsn 
iloanen  Hitl{omen  l 

dat  dat  :(cer  éiange' 

I  wen  t€tf  bekporlykét  \icn 
dis  ddt  eerjlcgtoep  ?  . 

Maar  de  Herfji  ^eeft  Bloemen 
enVruchenûgclykc  ^ 

De  Natum-  fvord  in  de  Lente 

herjchadpcn. 
*  tienne  enU  aangcimatrie  faa^ 

renindeHtrjft,  v 
Zo  :{jn  de  s{inhk})eden  vet" 

deeid» 
Lamt  ans  in  dut  Prieel  tretden. 

Ah 


y 


^1 


1 


i- 


Vcii  mon  riipiin;  ,  iiiun 

Nomyèft. 
Avez  vouî)  une  Plume  2 


Naamfîaat'erop. 

JVn 


reliez* 


7 


-i*r,:*'  '"î  .pf^*'i- 


15» 


SAMENSPItAAKEN; 


A>i  !  qu*ilyfai  trais!   * 
Qu^on  rcfpire  ici  un  air  pur  l 

Je  me  plais  tnfmirhent  ici  ! 

Cihantà^  un  peu\et  air  nou- 

vcai^  ma  Sœur. 
Je  ne  làurois ,  je  fuis  trop 

enrhumée.. 
Il  nYa  pcrfonnc  ici  pour 

vous  critiquer. 
Eft  ce  ï*Air ,  qui  commence 

par. . .  •' 
Oui. 

Je  ne  le  (ai  pas  bien. 
Vous  voulez  être  priée. 
Pardonnez  moi  ,   je  vais 

vous  contenter. 
Vous  étiez  enrhumée,  di- 
;    fiez  vous? 
'  Il  y  paroit  aflcz ,  je  crois. 
Ija  nuit  tombe ,  rctournom 

nous  en. 
Le.    Serein     eft    dange- 

reuy. 
Allons ,  aulTi  bien  ontious 

cherche. 

D  I  A  DO  G  V  E 

TR^EIZIEME. 

l^T' Allez  vous  pas  i  lu 
r\    Bourfe aujourd'hui? 
Pcipérc  qu'oui. 
rJ'cft  il  pas  dcja  temps  ? 

Il  u'cil  pas  encore  midi. 


V. 


0(  tVMit'é'erkptll 

Wat  [cheptmenhier  een  ;^tn* 

vert  lucbtUv 
Ik^Jchep  hier  een  wmderlyt^ 

heipaâgeni  ,   ^  ^ 

Zing  eenr  dat  nieum  Air, 

"^ufter. 
lf{^l(4in  niet ,  ik^htf  él  te  ver- 

Httr  it  mcmand  «m  u  teMerif'^ 

Pen. 
Ish'etd4th\tfialme$,...bf 

ftnti 

71      ..  .:•,■    ,  ^:  ,.  : 

î({k.4nbetmeimL 
GywHdgelfèden\yn.  ■ 
^f^gf^f^jd4t»il^{ai  uviTgt' 

noegen^  : 
Gy  W44rt  verlifiudlàls gy  \ei-    ^ 

de\ 

Dat^hkfgtnpegj  geloofik» 
Den  Avmd  valt ,  iédt  ans  we» 

der  kffrm»  ^  ^ 

De  Avond'hchfirgev44rlyk: 

Ga4n  wi ,  n^T^oekf  ook  n4     / 
ont. 

DERTiENDÎL       , 

SAMENS 

Û 

GA4tgy  van  ddàg  niet  m- 
.  de  Beurs  \ 
Ilijù}ifvanj4.         *         '  • 
If  het  niet  a/tydi 
V  It  nochgeen  m44lfuuYené 
■         ■  :    :  Q'ap. 


"     7  ■  ■:.;,■.    f"!^ 

Qa*iipprcn« 
^  honnête- 

Ait  jin 

Lune. 
Parlez  vous 
Oui  ,  favc 

allé  ? 
IlcftilaHî 
Ses  Créanc 

ilstranqi: 
Nous  fomr 

vomété 
Eh  bien  i 
Il  nous  a  p 

nêic  prof 
EftiUrai? 
Il  nous  de 

pour  ccn 
Oh  J  voila 

fonnablc 
Ilneiauroit 

ce  pas  > 
La  plus  pi 

routiers 

préfcnt. 
Je  n'en  ayc 

opinion, 

vrai. 
Croïez  vot 

délabrée 
Oui  f  &  n 

jet. 
Eh!  dites  1< 

prie. 
Il  ne  s'app 

affaires, 
Livrés. 


tmmmmKm 


Vv 


en 


crois  qu^  vous  vous  que* 
rclkï.  ' 


'M  . 


Cr'  'V^'S 


c» 


SlMENSPRAAKEN. 


Qa*iipprcna  vous  de  cet 
^  hoond^ç  hortimc  ,  ,qui  a 

fait  jin  trou    daus    la 

Lune. 
Parlez  v  ous  de  Don  Pedre  ! 
Oui  ,  (avex  vom  où  il  c(l 

allé?  ; 

IlcftilaHaïe, 
Ses  Créanciers  Ty  laiflcnt 
;    ilstranquilementi 
Nous  fommes  huit  ,quijl'â- 

vonséfévoir.  '  " 

Eh  bien  i         ■  / 

Il  nous  a  propôféune  bon* 

néic  propofiiiop. 
Eft  livrai?  .  • 
11  nous  donnera  quarante 

pour  cent. 
Oh  I  voila  qui  cftâfTezrai- 

fonnable. 
Il  ne  fiuroit  s*y  Ciu ver ,  n'cft 

ce  pas) 
La  plus  part  des  Banque- 
routiers font  Ceffion  à 

préfent. 
Je  n'enavois  pas  fi  bonne 

opinion  I  à  vous  dire  le 

vrai.  ': 

Croïez  vous  (es  àflaires  û 

délabrées?  ,j- 

Oui  j  &  non  pas  uns  fu- 

*    jet.   "•  \\         '      '"    ;  ,.. 

Kh  !  dites  lé  moi ,  je  vous  en 
prie.  ^ 

Il  ne  s*appltquoit  pas  i  Tes 
affaires,  atenoitmalfts 
Livres. 


%^.. 


t 

n 


IVât  hmigy  pén  iienim}" 
derZmvetreifdir. 


MeendgJ  Don  Pcd{àl 

y  à  j^  weei  gy  Wâârby  ni  tH  it  ? 

HrirnédtnHéâg. 

Laafcn  bem  ^yn  Scbuld-df* 

fcbertdéérûngemoeidl 
Wy  ^yn  me$  om  sebun  ty  bem 

getptefté 
Weinul  - 

Hrbeeftmrem  ealykv^drag 

voQTgtfla^en, 
îsbawÀârl 
Hj  ^atçm  veertig  tinhmditâ 

fVeimij  dafir  nocb  vrynde^ 

Hy  ^^anhttdMâTni^vo9Ydoert^ 

niet  waàf} 
tyemeffte  Bankcrottiers  doen 

nu  Ccffic. 

W4tbi ,  wmlflie  WMârbtid  te 

Daçbrgy\dat  btt  :(oflécb$  mei 

bemftond} 
yaiiytnfiictyndtrredener, 

'   '  '  ■      .    " .  ^'  ■    '  ^f- 
EHieve^  ^egmydiedocbeenu 

,   ■    -  /  ;■       '.'   : 

H;  wdt  lot  in  jjfw dingtnyinbjf 
\hidd:QnbQ€kfnkf9âl)k:     ^ 


J' 


^«^^■p 


I 


poqttc. 

Attendez  moi ,  je  m'en  vais 
avec  Vous. 


îVêchf  mjj  ik^4M  mit  u  uit. 

pi  A' 


*  -     » 


»■ 


/ 
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Jç  ne  ft vois  pas  qu'il  fut  fi 
Broi^illon. 

C'eft  ce  qucj'ai  remarqué, 
&  ce  font  de  mauvais  fi- 
gnes. 

Les  Livres  des  Banquerou- 
tiers font  la  plus  part 
du  .temps  en  défor* 
dre.         "^ 

Comment  ptcut  on  N&o- 

çiertranquilement,  (ans 
tircrtous  les  Ans  unejuf- 
tC'j|aUnce^        . 

Beaucoup  de  gens  s*cn  font, 

,  trop  de  peine. 

Cçlaeft  cependant  fort  né- 

•  ce(Giire. 

Sans  doute  I  car  un  honnête 
homme  régie  toujours 
là  dépenfe  iur  fon  Capi- 
tal. 

Un  Homme  qur  pert  fon 
bien  malheuteufcment , 
elUbrt  à  plaindre. 

Il  ef>  vrai ,  mais  nôtre  hom- 
me négo<^t  trop  opi- 
niâtrémetJw, 

C'ellcc  qui  cnaperdupilu- 

V    fieurs.  '  '\i 

Je  croi  que  le  itieilt cur  eft 
' /de  vendre,  dés  qu'on  peut 
ga^rier^ 

Te  fois  de  vôtre  fcntîmcnt. 

Mais  quelle  fut  fa  conte- 
nance quand  \vous  l'a- 
bordâtes ? 


-■I 


ik^  wift  néei  dat  by  3(0  lùf  war, 

Dtt heb  I '<. jf^emtrkj ^en^t^n 
(lechtctckjnen* 

De  Boel{m  vandi  Bq^nkerot- 
ticrs  Jiaan  meejî  vcrivard. 

Hoel^an  fntngtruJlKpofhdn' 

dei  dry  vin  ,   s^onétr    aile 

Jaaren  een  iiei/f  Balans 

^•^  te  trtkXen  ? 

Dat  is  byveelen  te  veel  werk. 


*tïf  egtèr  heel  mod7iaal{elyki  i 

Zonder  tirifftl^wdnt  ten  terlyk 
MfM  fchikt  4ltydyn  Jlaat 
nâJ^nHùo/djnn. , 

■   «^  .  -    .       " 

Een  M  an ,  die  :(yn  foeddoor 

on/elukj^enverjùfft^  ù  \eet 

tebekjaagen.  x 

Dat*twaar^maarms[èVriend 

dtetfynhandeiti  (iyfho<^' 

dig,   '  :■■    I 

Dat  heeft  \r  verfùpçidert  den 

net(^geùrokin. 
Il{;mécndatheti^  it  te  ver* 

ks.ofen ,  als  mtn  maar  \an 

wmnen, 
t^ben  van  uwgevoelen, 
Maar  hcc  hiejdhy  :{ich ,  dôcgf 

byhemkjvami 


) 


II 


■^■pp 


gSMmtiuuit. 

pu- 


Hé  bien ,  que  voudriez  vous 

faire  ? 
Tailci  vou$,pciic  Efpiéglc. 


JVel ,  wat  tvoudgi  dêcn  J 

Z/W,  flout  Quitk. 
Mi 


«  '      * 


r.- 

y  ^0  lot  wat, 

u 

#  Bî^nkcrot- 
?<?/?  vcrivard» 


s^oniir    allé 
nciie  Balaas 

evetlwerl{, 
oiT^aksljhi 

âvt  tm  terljk 
Itydynjlaaf 

:(yngoeddoor 
rliejf  y  if  \eer 

itm:(e  Vrhnd 
khiftyfho^' 

{rfcbàden  den 

efl  is  te  ver' 
un  maar  \an 

voelen, 
^siich.dôegf 


II 


SAMENSPRAAKEN^ 


Il  palit,&  demeura  muet  on 
>  efpace  de  temps. 
Comment  s'excufe-t-il  de 

fa  Banqueroute? 
Il  dit,  qu^il  doit  ce  malheur 

à  fes  Ennemis. 

Mais,  vous ûvei bien,  ce 

quieneft. 
Fort  bien,  il  y  à  long  temps, 

que  je  coDDois   le  pcr- 

ibnnagc. 
Il    vivoit    trop  prodigalc- 

ment. 
Ft  fa  Femme  &  fes  Enfans , 

comment   écoicnt  elles 

mifes^ 
Elles  avoicnt  rair  de  Prin* 

ccflcs. 

Jliaut  en  toutobfcrver  une 
»  honnête  médiocrité. 

Cela  devroit  être  ainli. 

Cependant  nôtre  temps  ap- 
proche. 

Nous  avons  dihtèoips  de 

^  rcftc  ,  la  Cloche  |b«rîc' 
encore. 

Voilà  quelqu'un  qui  vou 
demande. 

Jufqù' à  tantôt. 

D  l  A  L  0  G  V  E 
QV4T0RZIEME. 

MOn(îeur,uti  mot ,  s'il 
vous  plaie. 


içf 


Hltt^ar ontftetdh  etntieefeen 

foof  verjloind. 
Hué  verontjcfiuldij^de  hyi^icb^ 
'  ot/fr:p'n  Ban  kerot? 
Hl  ^egt  ,  dat  hy  jfyw  vyMti" 

den  4^t  ongetuk^  te  wvcn 

hecft.  4 

Maargy  wett  wel ,  mat  Jaar 

van  if, 
Heeiwel ,  ik^beb  dèt  J^want  al 

langgektnd* 

Hy  Icefde  al  te  Yykelyk* 

En  hoc  gingcn  sffn  Vroutv  m 
KJnderen  g^ekjted} 

U  Gtleekfn  wclkleine  Princcs- 

jes. 
Mtnmoet  eeneerlykp  widdd' 
1    ^  maat  in  alU't  volgen . 
^tBehoordûwel:(o, 
OndtrtnjJ'chen  nmd  het  cw^e 

tyd- 
Wy  heU'cn  tyd  over^  ^tjKjol{je 

lutdmch:  - 


Oaar  if  icmand  ,   die  na  u 

vraagd, 
sJutflufjef* 


lENDE 
SAMENSPRAAKp 

Yn  Hecr ,  een  ttfoordje , 

N  X      '       Que 


jS^   alf'tubclitfd. 


commence. 
]l    m*cnvic  tout  ce  que 


Hi  bmjimj  al  wat  ik^htb. 


On 


;%'■■  ..•**    «•     •»  f-'^r*;'*^'-',^'"*^'' 


:is6      .  SAMENSPRAXKEN/ 


e.'r  ■ 


Que  vM%  plaît  il ,   Mon 

fieur? 
•  Avc2  vicsfàî  dci  fcttrcs  de 

change  fur  Paris  I 
jVn  ii  ode  de  cinq  mille 

Ecuf  y  &  une  de  deux 

mille. 
A  quel  temps  font  elles  ? 
Elles  ibnt  toutes  deux  i 
'     Uftncc. 
F^ort  bien  ,  pour  combien 

me    Ici     tranfportcrcz 

vous? 
Selon  le  Cours  du  Change. 
A  combien  cft  il  i  cette 

heure?.      .   ' 
Il  va  pour  quatrevint  fcpt 

Je  vous  en  écrirai  demain  la 
valeur  eu  Dàoquc 

Vous  aure^^pr6  midi  me^ 
Lettres  codolfèts  i  vôtre 
■  '  ordre» 

Cela  fera  Wçn.     . 

le  fuis  vôtre  Serviteur. 

Et  moi  le  vôtre. 

Monfîcur^avcï  vous  répon- 
fe de  vôtre  Ami? 

Je  viens  d'en  recevo^  \xw 
Lettre. 


Wktit^ff  ^ân  myn  tieerrfn 

dienfti  ^ 

Heùi  gy  ool^  WifftlhMftm  of 

H  beb  W  tm  iân  vyf^tn  e^en 
vdn  ttPee  dui:(efid  Kj90îtn. 

Ê 

Opmétiy4s(yn:(eî   « 
'ZytynbeidiiVCo.       t  ■  ■ 

Tffffihk  I  V^9r  hoeveet  sfiihgy 
s{emy»yitl4êtgni 

VoIgefir.de  ioop  vén  d$  IViffeU 
Hoeveelitdtemti 

Ze  gaàt  vHf  f etrifi  m  $4ch' 

chtntig  pi^, 
lk.K^i  ^cru  mcrgendiméârdi 

vow  in  de  BéÊnJ^  âffchrf" 

vtn* 
Gy  jçuifvêH  middétg  mynBrie* 

ven  4ên  um  ordre  gccn- 

doileerd  i^rjrgm. 
Déi  3^4i  mti  a^, 
l\  ben  um  Diendâr. 
En  ikjie  um%,, 
Mjn  Htity  hthgy  si  bejchùd 

vàn  uwVréend} 
14  hebs^ùevm  een  Briefvan 

bem  mtfémgen. 


Hé  bien  »  iiôtrc  marchl^  ft  \  Weltiul^  j(ai.on:(ellÇp$pdoûr' 


.  fcra-t-il?  ^ 

llthMcrit  cequeje  ^s.ai 

,  dit.-  •■■.  ,■"'' 

TrŒjve-t-il  ma  Marchandl- 
.    ictropchcro 


I 


gadn  K 
Hy  fcbryft  wit  V  geen  il^uge- 

^egtheb; 
Vmdhy  myn  Wkjf^e  dum\ 

Oui, 


j 


mmmmmmimmmm 


■PP^WMP 


Iwatil^^het. 


On 


vous  rcflcmblois. 
Vous  vouï  imaginer  donc 
d*<trc  bien  b(pau  i^ 


Gyvecidudan  in  b tel  moi  te 
M  3  Oa 


"1 


>   « 


\yn  Htetsijn 

^vyf,mt.en 
ma  JÇfûèHtn* 


t 


iviet:(tiitgy 
mt 

titlViitt. 
l 

endiméârde 

* 

>rdre  gccu- 
n, 

f  ai  bejchiâ 
I  Bfiefvan 
jlJÇoêpdoûf 

-     '  ■  *     '"  ■ 

Oui, 


^  SAMEN8PRAAPEN.I 


i 


Oal ,  jt  le  pt cvoï.>ni  bien* 

Peiarquoil    . 

Il  y  a  apparence  que  la  Soïe 

baiucra. 
le  vous  répons  que  non. 
I  eÎÉrient  d'arriver quan- 

tiS  à  Livornt  &  i  Mdr- 

feiUe. 
Ou'cll  cC  que  cela  y  fait  ? 
Cela  fera  ramatider  les  E- 

loffcsdcSoXc. 
Il faudroit  donçquela  Paix 

fcfie. 
Elle  fera  bien  tôt  faite  auffi , 

s'il  plaie  à  Uieu. 
Croïei  mol  ,  clic  ne  fera 

encore  f^ite  d'an  An. 
Vous  le  croies  »  n'eft  ce 

pts?     ^^  \ 

Sivottiûvieiccqucjefai.    \  lViftp,wêttk.wut. 
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voirTfdgttimtlr- 

JVdarom  i 

De  2.yde  :{al  tvaarfchynelyli  ^ 

flappetié 
Ikftêâtitorffy  vâfinem,      • 
Ddâr  if  veçl  te  Livorno/ff' 

Marfcillc  âangckjotmn. 
*  ■■ 

JVatdoetWdattùt'^ 
Dût  ^al  de  Zfda  S:iff.rt  doefi 

daêien. 
Dan   moeft  de    Vrcde  vœrt 

gaan, 
2.J  tel  ook^  hâafl  vàlgen ,  ait 

UQùdMiefl 
Geioêf  mi  vry^  wi  ^  die 

Hnnen  *$  Jdar  nocb  nitt. 
Ddt  geloofdp  >  niet  wdâi  \ 


1 


Af  ez  vous  le  fecretdu  Co»- 

Mes  Nouvelles  me  troht- 

petit  rarement» 
Cela  fepcut^  mais  que  me 

veut  le  Coarrctkr  \ 


■11; 


Avez  vous  encore  v^trc 

Poivre,  Monfieur? 
J'en  ai  encpr  quelqaesBalcs.; 
'  pour  combien  les  laillcz 

vous? 
Pour  vînt  &  deux  Gros. 
J'aiordricpuur  trente  Baies 

àvintgros. 
Achetez   on   autant  qu'il 

vous  plaira, . 


Zytgj  dcbter  degeheimen  vdn 
UCongïCi  geiomtn^ 

MynM^Jfdingen  die  mi{fcn  s^el' 
den, 

Ddt  kàn  wel  a(pi  i  mddr  mdè 
tPiimydie  Mdkslddt  ^(g- 

HeitgyumPefernoch^  M;w 

HeeTy 
îk^hehnocheenigeBdâlen. 

VQêYboeveellddtgy^e} 

VoortttfeeentwintigGroêt. 
ll^heùUJi  vm  deriiiBddlen 
twintig^Groottebefteedfn. 

JÇpopt  'ey  :{o.veel  dit  U  u ht- 

liefd. 
N  3  Mais 


v^uc  vous piaïc il ,  inoa  un-  |  irat  oci$rja  u ,  vmi ( 


Hcn- 


198      ^ 

j^iais  je  nejp vil  odird*a 
vanta^è.  ;     _ 

Je  ne  lauroil  donc  faire  vtf* 
trcatlairc. 

£a  voulez  voas  vint  &  un> 


'•r- 


SAMfetfSPa'iÉilEN.^'^ 


-o 


•  0 

Te  ne  faurois. 


f 


paflc  ma  Commiflîon. 
Gui  cil  vôirt*  Maiirc  ?     • 
MonlîcurduP. 
Je  vous  iouhaite  fortune 

avec  vos  trente  Balc$  de 

poivre. 
A  revoir,  Mon  Heur. 
Avez  vous  vendu  vos  fîx 

fiariques  de  Vin  de  Gr4* 

Te  les  al  encore. 

youlei  vous  m'en  accom- 
moder? 

Oui ,  (i  vous  en  voulct  don- 
ncr  la  valeur. 

En  voufct  vous  vint  Livres 
de  Gro>  \ 

]$  vous  le  lai/Tc  à  vint  cinq.. 

On  ne  fiuroit  rien  faire  avec 

vôtis.  . 
Vous  m'offrez  trop  peu; 
Il  fiiut  que  je  f^ivc  mes 

ordres.  ' 

Vous  avez  railbn  ,  Adieu. 
Avez  vous  de  belle  Goche- 
.nillc? 

J'en  ïi  encore  deux  Balots 

qui  font  fort  belles. 
Que  me  la  vendrez  vous  \ 


Mam  14  ni4g  nia 
dtfu 


mer  ih- 

Dan  kfin  i^  u  nia  hclfen.    "  ■ 

lytidp  *er  itn  en  twinth  voor 
hebàen  ?  §• 

likénniei.  'W- 

ligaa  verdcr  âh  mynlafl  in 

Wseifumf4eeftcri 

M)nHeer4Hp. 

Oeluk,  met  um  datig  Béàlcn 
Pefcr. 

Ta  tteder^imf  •  myn  H'tr,   ' 

Heii  ^y  um  \et  Oxhùofdcn 

IV^  de  Grave  jer^o/i  ? 

Jkhtt!(enoch. 

Wild  gy  \c  my  Qver  dotn\ 

Jâyâhgy  dewâëifdedéATf  vocr 

iieden  wild, 
JVild  j^y*  er  tmintig  Penden 

VUams  voùT  hehhen  ? 
îk^laât  :{c  u  voor  vyfen  twin* 

Mcn  l^jtniy  u  nia  terechi  rââ^ 

Gi  bied  my  te  weinig. 
Ik^moet  myn  laft  volgen, 

Gy  hebtgelyki  goedcnda^. 
tlebt  gyjcheont  Gouchenillic? 

îî{^heb  noch  twet  Bdahjer ,  die 

^rmooivallçn, 
W4tniottm:{egelden\ 

.  U 


Hcn- 


une  10. 
Savei  vous  ce  que  je  vous 
veux  confcillcr? 


Wcctgy  waê  ik.  «  rdadcn  mïï 
M  4  «L     Je 


*• 


Tv 


'H^v 


■f  '♦■.-f**  ■»■■•» 


4f(    ■   -  -vj. 


er  Wf- 

•■*  "  ■ 

nUflifi 
\  iââlcn 


H 'et,   ' 
^xhùofdcn 


iéâf  voof 

Ponden 

»? 

m  mm* 

ichtrââ^ 

ticnillic? 
/>r ,  die; 


\ 


U 


^AilENSPRAAKENi  '      m 

Il    m*cn    fottl  cinquante    Ikmott'trvyft^Sçhellèmm 

Efcaliiis.  vovthtbbm.  ^        '  ^      . 

Combien  pcfcnt  Ie$  deux    Hoivedwccgmdttwu3M^ 

Balotu  f/^'^  j 

Environ  trois    cents  Li-    Omtrtmdriehonderdfmd. 


.  '  ••■■..•j* 


vrc$. 
Je  les  prendrai  i  quarante 
huit. 

{c  ne  vous  furfais  point. 
Lces  vous  donc  èié  i  cin-' 
quant^Efcalins  l 
Vous  l^aurez  pour  quarante 

neuf.  * 

'Quand  me  voulez  vousli- 
/vrer  ces  deux  Balots?  - 
Dés  après  midi ,  li  vous  le 

fouhaitez. 
Je  ferai  à  quatre  heures  au 

Poids. 
Fort  bien. 
Les  Lettrcsde  France  font 

elles  venues?    , 
Je  croi  qu'on  les  diflriibu^à 

préfent. 
Monficur  B.   a   déjà  les 

licniics» 
Que  vous  mandt'-t-on  de 

France,  Mon  ficurf 
Qu'on  a  conduit  plufleurs 

Prifes  à  5f.M4/o. 
Le  Négoce  n'a  jamais  tant 

foufert. 
Elles  font  An^loifes  pour  la 

plus  part.  V 

Ce(l  une  foible  confola- 

tion^  mefemble.  , 


Il^^overtifcbuniet,  » 

Staat  p  dan  Jïjf  of  vjffiig 

Sçheïingcn^ 
Gy  ^uh  :(t  vowne^fntnvw 

tig  betim.  -         ^ 
iVamcer  wiid  gl  mi  die  twcc  4 

Baahjts  Uvereni 
Vdn  demiddagtaU^t  u  btlitfd. 

J^  :(éi  te  vitr  uuTcn  aan  de 

HeeiiPêL 

Zyn  de  ftânfcbe  Brieven  ge* 

k^Men  i 
^k  j^d^ofdat  sfj  nuuit^eg^eeven 

wordefL 
Mj  Heer  B .  beefi  de  yne  sL 

lVàt[chryft  men  itit  rr4rt^rji^, 

mynHceri 
Dm    mtn    veel    Pry^tn    ie 

St.  Malo  opgebYAcht  beeft. 
De  KpefbandeT  beefi  nooit  ^« 

veei  geleden. 
U  Zyn  meefl  Bngelfcbe. 

Datis  eenfleçbi%treofi%'éimki 
mj. 


'* 


N4 


/-? 


u 


4C 


ï" 


'*1' 


liC  Savetier  m'a  fait 
attendre  après  mcsEfcar- 
pins. 


i)v  ^choeniaùper  heeft  my  nd 
f»yn  nlchocnen  dotn  »écb- 


il  çft  vrai  que  nous  fou- 
frons  des  pertes  des  Air 
glpis ,  comme  ils  fcu* 
ftcnt  des  nôtres. 

D  7  A  L  O  G  V  E 

\    QVINZIEME. 
Xi  avci  vous  été  de* 


puis  huit  jours? 
3  ai  tait  un  petit  Vxjïaôe. 
EnquelPaï»? 
J>iétéàLoo. 

Comment  y  êtes  vous  allé? 

Par  Harfierwjli^,  la  route  la 
plusordini^ire. 

Que  dites  vous  de  ce:te 
MaifonRoïalc^ 

C*ca  un  très  bel  Edifice. 

Il  nVft  pas  ciirémement 
magninijue. 

Non ,  mais  il  efl  d'iine  pro- 
preté achevée. 

Iweft  firué  dans  qn  PaïV 
de  Charte. 

Avez  vous  vu  tous  les  ap- 
partcmcns  du  Charcau  ? 

Nous  Tommes  entrés  par 
tout. 

Ils  fppt  tous  fort  bien  a- 

r^e^blés. 
par  vu  de  fort  belles  Tapif- 

icriei. 
I-es  Ecuries  font  auffifort 

propres. 
Ikî  Roi  y  a  quantité  de 

beaux  Chevaux. 


•f    ,i,r. 


«» 


^tlswsêt,  dathifUTtierdir 
BngtJfiben^  vns  (û  wtl;  ait 

VYFTIENDE  * 
SAMENSPRAAK. 

îk  heif  tien  kjein  ^fsjegidâàn, 
ln»êiLând\ 
Oiien  op  U  Looj^eofceJ}. 
W4$  ti>€g  hehi^ygcmmenj 
Ovfr  Hardcnvvk  ,  de  û* 
momlykPWrf^.  . 

lykMuisi        :■         ^ 

V  U  ecn (eetfcbomGtbiUth. 
Mefir  ^0  tmj^cmem  frêi:buf 

nict. 
J^em,  m/isrUit  féftneemcfid 

V  Loo  kidtn  ecn  Lénd ,  dadt 
.f^oedejdçhtit. 

H  ùt  gy  si  di  verir€\l^m  vdn 

\fiimtge3^im} 
Pfy  ^m  Qver  4/  ingeweefli 

'^yVP  4lk  :{€er  wei  gemcu- 

{>ili'crd. 
Il(  bch  \t  ^ecrfcboonc  Tdpyten 

^e\ien. 
Dt  S  t  al  Un  yn  $${  :(ctr  mt^ 

De  IQming  bcefiUr  vcel [chôme 
Fàdidené 

Les  a 


s 


MHP 


^  my  fid 
m  wâcb' 

Ccft 


Avez  vo\js  déjà  cfïàïd  vos 
Patins  cet  Hy  ver  r 


H:!>t  jf,l  Vende  IVifUifâltm 
ftoef  vétnum  Schâatfm  fc 
nomen} 

M  S  h 


mlier  âtr 
iweiy  éh 


TDE 
LAAK. 

dert  dcbi 
\erft\ 

cgtdâân, 

tktuih, 

fréçùug 

neemeni 
i  I  da4r 

Cfiy 

cmcu- 

net; 

fchoêne 
Les  A 


^SAMÊNSPRÀA  KENrl      9X>i 


lxsCû(t%éc%^ii  côté  duPar 
tcrfC|.lbQtft)rthicllcs.^ 

Le  Parterre  eft  aMffi  fort 

biçn  entendu.    V 

H  eft  b<irné  par  une  ran^<5e 
dSi^rmcs,  qqiblcfientun 
peu  ta  vue. 

Ils -y.  étoiciu  avant  <jue  le 
Uiatcau  fut  biti. 

On  en  dcvroit  planter  d'au- 
tres* ....  V.- 

Loo  \  hVft  proprement 
qa*ttnc  Mailbn  dcChaP 

Sur  ce  pied  là,  il  n'y  ^n*** 
point  de  (I  mai^nifi^ue  au 

Monde.        \; 
Avci  vom  vu  la  Fontaim: 

dePEtang:!         ^    i     > 
Ôui,;elle  eft  fort  belle,  * 

rÊtaiKauflî. 
£t  que  dites  vous  du  Jardin 

de  la  défunte  Reine  1;  * 

NVftilpas  icftcé  du  Châ- 
teau? 

Oui,  on  y  dcfcend  par  la 
Terraffc. 

Il  eft  tout  i  fait  riant. 

Vous  avez  une  juftc  idée 
de  cequcvousayci  vu  à 

J'y  ai  été  plusd'dne  fois. 

Ce  Chiteau  a  ^iencouté  à 
bâtir. 


De  W4tef^allmi$i(jdenliet 
Bioan  >  fftk.'  spn  btel 
fidâi,  K         \ 

Het  Hlûdn'ferl^is  ooJ^  welgi\ 
fchiii.     \  V 

Aan^  V  etid  Jîaat  een  rye  Ol* 
'  mtiy  die^f  gc:(içh$  tedtY" 
ven. 

Zi  (lond  'er  al\  voor  dat  ht$ 
Nuif^cbtiuwdwmd, 

Men  bchocrden  ^er  ândere  U 

iiantcfin 
lOO  ir  figtfitljl^  maar  ien 
Jâçhthun. 

Alt  fhen  U  ^o  reeksnd ,  dân 
is  'fr  gem  :{û  fracbtig  in  de 
lVéere/4'  '% 

Heh^  de  Venu  in  vsn  de^  V)^ 
%>:r^e^icn\ 

Jê^  Vf  If  i^eer  fcbemt  y  en  de 
Vyverook.  *        , 

En  fP4t  ^eji^t  jfy  van  de 
Tuin  dn  Ovaludene  fÇ^* 
nînj^innei 

Is  ^e  nict  be^yden  bet  Huit  î  ] 

Ja ,  niffi  l^pnu  V  vand^Tcr^ 

rus  fVf. 
Hyifbeeineijef. 
Qyhcbt  ecn  nette  vérbeeldin^ 

van  *ii  pun  gy  op  'i  Loo^*- 

yenhsbt,  . 

lp{,  heb  •<r  meet  ah  tenr  ge^ 

weeji* 
Dat  Hupt  beeft  veel  vin  hu^ 

ivengekpft. 


.V 


■«HP 


IN  iiuii>    IIUU&  ynb  JU14U  d 

OuwerkfrkJ 
Nous  nou^  y  rcpofcrons  un 
moment. 


i  \ 


#:■ 


kcrkr7^f»r 
;f^y  :ttillen^er  een  àof^enblik, 
rujicn. 

Avez 


Attc 
Gan 


J/ 


A:' 


Il  cuute.pluficurs  Milioûs 

auRpi. 
Il  n*agu6es  de  plaifir.poor 

f^n  argent.   ' 
Ilycrt  rarement. 
Il  y  fera  bien  moins ,  quand 

la  Paix  fera  faite. 
Par  où  êtes  vous  revenu 

dcLw? 
Nous  avons  <té  de  4i  à 

Etiez  vous  patti  d*ici  en 

Compagnie  r 
Oui»  Monfieur. 
Vous  vous  êtes  donc  bien 

divertie  / 

Plus     qu^OD    ne    Ciuroit 

croire*        i^ 
Avez  vous  eà  d'agréables 
'  rencontres?    ;       : 
Utî    plus    agi'éables    du 

Monde. 
Vous  étiez  tous  de  boni 

Pèlerins,  jecroi.    ^    > 
Jamais    cottcric  jxéi   fut 

fnfcui  faiiiÇ-       J 
Vous  avez  vu  le  Rhin  i 

Arnhim, 
Oui»  cette  ftmeufc  Riviè- 
re en  arrofc  les  Murs. 
Que  dites  vousd^i^rfiAern  ? 
Nous   h>n  (aurions  dire 

grand  b)cn.  ;  * 

^Qreft  ce  que  cette  pauvre 

Ville  vous  à  foit?     • 
Nous  y  cuffions  diné  par 


S- 


À- 


;n  i 


I 


liuciien. 
Hj  heefi  wtinig  vcrmâdl^^  voor 

En  !{Mi  ^§r  mch  minier  s^yn 
difUprtdeir.  #v 

DûorufatwifrspÊffvânttiQQ 
f^ekjamenl 

ÎVj  :0n  vân  dàar  né  Arnhem 

WdAttp  met g97;tlfcbêf^M 

hitr  gegéun  \ 
Jé^  mm  Hier* 
Gy  :{jt  iân  brâêf  vr%hk,g^' 

Meerâlrmengeloovenfién» 

Hiti  rf  âérJige  §àmoetingen 

gehêd} 

De  Méngenémjli  itt  H^^f 

rtldf. 
Gi  tPéurtélU  (êifiige  Gàjltn , 

gdoafii. 
Noêii  éierd  einge^eV^béf  be* 

Hrmfe7^9cbt. 
Gyhtbêdent^jnu  Arnhem 

Ja  ;  die  btroemde  Kivier  be* 
c  JfioeidhsâreMuuren. 
jVét  negi  gf  vém  Arnhem  ï     • 
Wy  konnen  ^er  fiief  veel  gcedt 

vâns^cpgen. 
j^at  heifiudteétrmeStadge- 

,.d^4nv 
n^  bédden  ^ergeen  eeten  ion- 

ccevrr, 


cœurf 
nous  y 

Vous  voi 
Il  faiit  ta 

dtot   i 

nous  y 
On  vous  < 

Ton  tL\ 

tre  arri 
1 1  n*çn  fa 
Vous  ne 

res  dai 

Gueldn 
Nous  m 

une  he 
Oùallitc 
Nous  prii 

reehi, 
Vouln'i 

1(ofend 
Non  ,  j' 

grct 
Ce  char  r 
/    une  d 

hem. 


-W^'^ 


*    Aticndci,  j'oubliois  mon 
Manchon. 
Gard  voilà  uuTraincau. 


Bcrgu\  ddsrisetnSlet. 


^    SPAM  EN 

cœur  I  ftili mi  Ami  que 

nuus  y  rçQGomrltpcSé 

• 

Vous  voiitci  rire. 

Il  faut  tout  dire  auflî  \  on 
dtot  à  l'Eglifc  quand 
uousyarrtvimes. 

On  voaicut  mieux  reçu  y  fi 
Ton  avoUpu  prévoir  vô- 
tre arrivée. 

Il  n'en  faut  point  douter. 

Vous  ne  rettâtci|flonc  gu^- 
res  dans  U  Capitale  de 
Gueidresl  * 

Nous  nous  ^  rcpofâmes 
une  heure  ou  deux. 

Où  allStcs  vous  enliitc  ? 

Nous  primes  la  route  d'Ut' 
reeht, 

Voul  n^ave^  donc  point  vu 

Non  f  j'en  ai  bien  du  re- 
gret- 
Ce  charmant  tican*cftqu*à 
.     une  demie  lieuë  dMrif 

hem* 
Ccft'cc  qui  m*en  ilchc  le 

lus.  * 

Vf5/is  dcvici  aller  jufqu'à 

llevet.  •  "  > 

N/)Us  n*avionS  pas  affez  de 

temps  pour  cela. 

inii  vous  allâtes"  (bupcr  à 


.à^A% 


KEN. 

^'fiffi  krygm  ^  isifonder  ^m 
Vrimà  y  die  m  d0gr  ^nk- 

moeun»  .  ■; '-r^^.,*'' 

Gy  fpof*ermei,  '     ;     ^ 

Mm  moet  *er  dit  ool^hy  ^eggen^ 

V  mkr  Ks^l^tyd^  da$  wy  *er 

l(tvamtn. 
Minhadu  ieter  onthaald ,  glt 

men  uw  kùmfl  bâd  k^musn 

voêT^ien.        ■  ;■  -^.l 

Daar  ir  jFeen  tmyjfcl  ém^%§  \ 
Gjf  iieefd  danniet  langin  ait 

HoofdJIdd  van  GfIderUnd  ? 

JVy  tufltm  dâar  etnuur  ùf 
'  twee, 

l^aargingfgy  vfrtfûi^cnt  i 
fVi  fÏHgin  dé  Wtg   êp-  ne 

Utrccht.  /      ^  ■*^- 

Gjfhiii  Kozeudoal  dsn  nHê'] 

.    gt\itn}   .    ■  .  ',.t^| 

Ncr» ,  dât  ir  my  ^eer  ieeJ. 


w> 


.# 


i         .  -•! 


0' 


\ 


Di9  bêkùtrrlyke  ?U4tt  hii 
maar  dndnhâlf  myi  vân 
Arnhem. 

Dat  if  f  U  geen  my  âllermeefi 

Jfyt* 

G'y  mûffi  lot  Klcef  toc  ge* 

weefi  hebbtn. 
JVy  badden  daàt  geen  tyd  ge* 

noegtoe. 
^^X'^gt  gy  dan  te  Wagcnin- 

gen  tém  avmdmaai  hut* 

déni  ^  ^ 


Oui, 


ik 


XYX    foire  un  tour  de 
Jardin  ? 

EnavczvouslaCMr 


XJ    wufftfandeleni 


l- 


Elle 


Auroi 


toi    / 

Ôd,  notti^y  dttbliimes  t^ 
tntMiViire  chère  HJin- 

■  'Afin.  .■'■•; 
^   Ce  nVft  pourtant  qu^une 
/     chetivc  JBicoque. 
-  U  eft  vrai.  i 

Ou  éiici  vous  logé  ? 


./ 


**»■.. 


SAMENSÏ^RAAlip*. 

Mjt^âAd  mhéuU.vàn  Aruv 
hem. 
V  h  ivmwtl  nuur  tenfiçcki 
Stcidje. 

WaarwAâri  gj  d4art%Uii>. 


^j 


m 


Au  Prince  d'Orange,   ^ 
^(lU  ftule  Auberge  qu'il 
mipiii^  je  crois.  , 

'  )è  oc  fiii  V  m^is  rHoreflè  & 
f  Mify$  Fillef  font  fore  o^- 
■.  ■  deufes.  ;  '  *^'"  .  ..  'J'^:'" 
;  liCf  monde  eft  il  un  peu  (b- 
^  jetable  I  en  ces  quartiers 
\     là! 

^^Rui  que  nous  ne  tK)us  1*6 
'  iNioni  figuré. 

pals  la  a  beaucoup  fou- 
danf  la  guerre  deSoi. 
iance&  doute. 
%Ay  parpit  bien  encore. 

1^  François  y  ont  fait  un 
^*       d^t  horrible. 

Noue  Hoteflê  s^en  loiioit 
pourtant  a{&i. 
^-I^fc'  a  voit  apparemment 
^    eu  à  iiyre  à  d'honnétcs 

.  Sllc  avpit  logé  des  Offi« 
-^jWers  François  ,  dans  la 
Vt'*^#  cambre  ou  nous  ilbupi*  |  ^  btrbttgd. 

4«toit  elle  été  Jolie  en  {on 


,'  <«  ■ 


V    :  *■'; 


Tn  de  Pvmî  vâf$Ofêngi§»  ' 
Uîf  d'tcniifie  tieriirg  die  *cr 

Dât  weet  il{^  mitt ,  mââf  de 
IVaêrdin  m  hééx  V^urs 
rjn  ^ecr  gcdienflig. 

h  M  vpil^  tPiiom  mcè  om  te 
gaan^  in  die  LémdflretkJ 

Beier  alt^j  U  ,mf  vetbeeld 

bédden. 
Dé$  Lâni  hiiftindinOorlog 

vâu  emeten  ^tvemig  veei 

ifleédgi. 

DtfJr  ^nnog  btjl^en  vân. 
Defrânlfenbeiien^if  \terflege 

Irnis  gd^ptfden, 
(ki\i  tVéétrdmfftêfCevichteY 

me$  lof  v0n* 
tybâd  wââtichinlyk^  met  ter- 

hks  iuiden  $e  doengehâd.^ 

■^  -.,1.  '    •"' 
ay  hâdfrâfiffe  Offieien  in  de 
Kjtmer  Juut  mjf  êten , 


.'ii"i 


jVâf  q;y  III  h44f  tjdmm  ge- 


^f 


Elle 


Elleaéncç 
rcftcs. 

Voilà  raffa 
redcmb) 

Gc  font  dé 
chonnés 

J'euflc  bie 
vous. 

Vous  aur 
grand  pi 

Oà  dinâte 
main! 

AfVyiiet 
Bourguc 

Yfutesvoi 
Nous  y  bi 

vinaeN 
ComnfieBi 

de  là  à  l 
Lclongdt 
Mats  ce  n^ 

plus  coi 
Nôtre  O 

prendre 
Pourquoi 
Il  ne  pot 

ce  beau 
Il  cU  vrai 

eft  char 
Nousdéc 

min  to 

Beium» 
Avez  voi 

Vianei 


aes  pois. 
Aurons  nous  bientôt  des 
Afpcrgcs?        * 


Zullen  wi  haajî  Sfngici  bd* 

Oui, 


Elle 


ElleaéncoWiJVUicil^u}C^  1^^     h4,^t^^^i% 

rcflcmHeni  ftns  doute-     {     Wf  ^e/jf^pt  b^my  \ni^ 

twijfffL 


Gc  font  de  fort  jojics  bon- 
chonnés,  •  . , 

JVuflc  bien  voulu  être  avec 
"  vous.       ■  .:. ,: .'  '  • 

Vous  auriez  %u  le  plus 
grand  plaifir  du  Monde. 


*   .t 


OÙ  dînâtes  voui  le  Icndc- 

intinl 
A  Wjk.te  Dmrftetdi^  chet  le 

Bourgnemellre  du  lieu. 

Y  fûtes  vous  bien  t 

Nous  y  bunies  d'excellent 

vindeMo(elle. 
Comt^ent  êtei  vous  vequs 

deUàl/rrr^M 

LclongâuKy?^ 
Matscen*é(oit  pas  U  vôtre 

plus  court. 
tiànn  Onduâeurnous  fit 

prendre  ce  détour  là. 
Pourquoi  > 
Il  ne  pouvoic  abandonner 

ce  beau  Fleuve. 
Il  c(l  vrai  que  cette  route 

en  charmante. 
Kous  découvrîmes  en  che* 

min  toutes  les  villes  du 

Beium* 
Avez  vous  vu  le  Bois  de 

Vianef 


firfjet, 
Ik^wtnfïemtmetugeitieft  f$ 

hihim.  I  ' 

Gj  \ovd  *t  fftoôtjlê  verffiêêf^ 

itan  de  Wéeuli^théibîk^ 

hen»  «^ 

Wâ*t  ât  gf  p.  êndtrtniââff 

*tmidiâfs  \  ' 

T*  Wyk  tcDaurftcedè,  ihr 


*é  I 


icn  Burganueftet.  vân  $ 
Stttdji. 

Hoi  \yi  gy  van  dâât  $t  Ut* 
ïtc\\t  gtkfimeH}     i; 

Màéir  dâ$  wâf  mv  nâé^fle  »€g 

nia,  \ 

On\9  Leidtmm  iad  mt  dsm 

omireli  nemen*   . 
jVéïârotnl 

'  Hy  k.on  dû  (chocne  ^vkr  nieê 
,  vifUâun, 
Uls  0âât  ^  dêt  die  meg\(9f 

vermêakelyliii» 
iVy  (oitdekim  ùnderwee}^  âlde 
Sieeden  vân  deBct\XJV^ 


»7     • 


Heii  gy  V  Viaanfc  B«r  gi" 
\iev  \ 

Noa 


"^W^  ' 


■*l 


■w 


^ 


rouic/  ccrartcrrc.  woempcrf^ecm Oe^oot: 

HnVftpas  néc^lFairc,  Ma-     ^tlsmetnoodtgyMewffrQuw. 
dcyjjjjjfclle.  j 


v^c'ii  ail 

font  p 

Entrons 


V     » 


AMEÏliPRAAKÉiN.' 

Non  p«i ;4ms  ce  dauier  j  Httn,  4e3[t iMétftereif  niet. 


f^' 


Il  Ail  bcia  y  prendre  k 
s       frais  CD  Eté. 
'Oui,  mais  on  y  écorchcun 

peu. 
II  faut  bien  païcr  le  pfai^ 

Ht.  ■ 
Il  eft  vrai. 
'  Où  avez  vous  6i6  logé  à 

UtticV     ^ 
KousÂllitticsd*abord,che2 

Vous  y  futés  traitt6  en 

Chanoines. 
Rien  moins  que  cela. 
Vous  me  furprcnei  ,    on 

m'y  à  toujours  fi  Wca 
>  régalé.  • 
Nous  y  fimes  fort  mauvaiiè 

chérc. 
L'Hôteflè  n'étoit  donc  pas 

dans  fil  belle  humeur.  . 
Pardonnez  nnoi ,  elle  pâflà 

lanuitidancer. 
Je  ne  coniprens  pa«  cela, 
r^ous  dinârner  le  lendc 

hiain  ailleurs 


kpelu$efcbeppen. 
74 ,  nia4r  V  is  \t  wat  dunr 
:    kpof  feeren. 
Men  fnœtha  vcrmaal^wilbe- 

Daiifwadr.  ^ 

Wmmt  ^;#  jç;  i^Utrecht  t%ir 
gcwceftï  .M 

Wygingcnin^mftbyM* 


Vous  y  régala-t*ori  mieux  >  ^ 
Nous  y  £mcs  une  chére^ 

Angélique.  : 
Etes  vous  venu  à^vme  en 

Bateau  ? 
Oui,  il  nV  a  point  de  Voiiu- 

replus  commode. 
Celle  des  Chariots  e(l  plus 

prompic» 


.>  ^. 


Gy  wieri  'rr  ats  IÇMfmni^l^en 
oniéââid. 

N$etf  Màêder  ah  dut»' 

G^  vnwonderd  my ,  i^  ien^er 

âiiyd^  :(o  mii  ombâéHd  ge- 

worden, 
Wy  iPterdm  ^ir  xetr  flecbf  •f^g 

gedifl.      ' 
Pe  WâârdM^ât  dâHfUefwel 

geiroûfi. 
Vetgeefheimy^  ^i  brâchê  de 

wèejle  nagt  met  dànjen  dûov* 
Ikl^dâtnie$hgtyfin, 
.  Wy  éum  'x  anderen  dâagt 
I      *s  mddags  op  een  dnder,  , 
,  fVierdgy  daar  tttcr  mnbaaid  } 
IVy  detden  daar  cen  :{m  lek^ 

J^erc  Maa/ijd..  . 
2it  gy  met  de  Schuh  van 

UtTCchi  gel^cmtn^ 
f 4,  daar  isgem  gtmakj^elyker 

feù-tiiiz^* 
Met  de  JVagcns  fùfd  mit^ffôe- 

dtgcu 

.    Oui, 


■    'S 

eut,  maiî 

,    d'une  étj 

Vous  avez 

venant  ) 

Ceftund 

droits»  q 

Uyaquani 

.    fans  dé  < 

Elles  appa 

toutes  ^ 

d'Amft 

Avez  voi 

Monde 

Oui  ,  c\ 

une  de! 

qqartiqi 

On  Pcntr 

coup  d 

Les  Aqal 

rien  à  1 

Il  y  en  a 

puiilan 

vils  font 

ula^ed 

On  1ettr< 

:     inoigji: 

J'en  coni 

:  rcux. 

Il  y  ad*h 

toutes 

Je  le  crol 

^  '   affcz  1 

vous  Cl 

lîVousm'i 

lleapios 


v^i'ii  ainu   que    ic>    jjuuii 

font  pgrtaKéi;. 
Entrons  dan/cc  Derccau. 


JL44/  ans  in  da$  Prieel  treeJen. 

Ah 


%ir 


\ 


SAMENSPRAAKÉIî, 

>ui,  mais  on  y  cilCçcoti^  \  fa^  maarmenmmd^ttj^tmh 
d'une  ^tf  ange  manicrc.  dig-ofgehofi.       .         ; 

V  oas  avez  vu  Maarfrn^  en  |  Giheti  in  t  htYWdatts  \c9nen 


] 


venant  \ 
Ceft  un  des  plus  jolis  en- 
droits>  qu'on  puiffe  voir. 

Il  y  a  quantité  de  bclîesMai- 
fans  de  campagne.    ^' 

Elles  appartiennent  prcfque 
toutes  aux  habitans 
d'Amfterdain. 

Avez  vous  vu  celle  de 
Moniteur  K.H. 

Oui  ,  c'cft  fans  contredit 
une  des  plus  belles  de  ces 
qqarii(;#slà.         -ti^' 

On  Pcntrcticnt  avec  beau- 
coup de  foin. 

Les  Aqabaptiftcs  ne  font 
rien  à  demi. 

Il  y  en  a  beaucoup  de  fort 
puillansîci. 
vils  font  wv  fol-t  honnlte 
ulaf^e  de  leur  bien*  ^    • 

On  leur  doit^rcndrc  ce  té- 
^    /inoi);iitf|i;.elà. 

J'en  connois  defortGénc- 

:  rcux. 

Il  y  a  d'honnêtes  gens  dans 
toutes  les  Communions. 

Je  le  crois  auffi ,  mais  il  y  4 
^  '   affez  loni^tcmps,  que  je 

vous  entretiens, 
lîVous  m'allcz  donc  quitei  \ 

Il  eft  plus  que  temps. 


Maarfen^e^wl 
*/  Jx  ttn  der  mpoifté  Lândjïrte^ 

/(en    dit    mm  hejchoutvm 

kâfL 
Daar  ;^yn  em  meenigte  fcbomè 

Hoffteden» 
Zy  hoùrm  bi  n4  elle  dcAmfler^ 

démmarsioe, 

Hebtgi  Ae  viW  <fc  HeerV.H* 

gtT^itn  l 
Ja  ^  :pf  it  tmdit  tegenfpraâ\ 

etn  dtf  fehomftt  vân  dsm 

2y  mwà  met  grooit  vlyHfîder^ 

bouaen. 
0$  MemiiJieH  dom  niut>  fm  ' 

bdiven* 
DéâT  i(in  V  hier  veel  ,  diè 

beel  Y)k^  JÇjffi. 
Zjf  metm  bimgoîA  eertyli  H 

gebrtnksn. 
Oie  lafmoet  men  bemnagtntm. 

H  l(en  *etdie^etr  Edelmotdig 

Osar  :(yn  etrlyke  Ifiidm  mêlU 
Ge:(indh€den.   . 

ikgilorf hH eoi ,  mssr ikheb 
M  éd  lung  genêcg  éém  dé 
frétât  gebmdem*    -^  ■ — 

GjgsMmydémbegtevm'l 

Hetitmttrdmtjd.  , 


,•' 


rciperc  qu'oui. 
N*c(l  il  pas  dcja  temps  f 
Il  u'clt  pas  encore  midi. 


V 


ijooyvanja. 
Ir  het  nîet  al  tyd  i 
V  Is  mçhgctn  tfpâalfuuren* 


Il  ne  s*app 
affaires, 
Livrés. 


K" 


ao8 


H.v^V*^#"Ml 


m^^  vî 


■  .Tx'«Tf^7*:''^rv,>;' '^^^  "^- 


ÉNSPRÀAKÉN; 


D  T^  L  O  &V  £ 


■u^. 


ÏEMM. 


IE  Ibis  bien  aire  de  vous 
fcaeoncrcr. 
VfgmdB't-Qn  dit  que  j'ai 
^»       èidchetvous? 
*^  On  mV  dit  que  vooi  m^a- 

vez  Ait  cet  honnenr  là.  « 
TSaveï  vous  le  lujet  de  ma 
**    vifitc?      ^      ^ 
^  Non  »  ^ueibuhalitei  vous  ? 
Je  vcQpit  emprunter  un  de 
r  ••  :vosli|fe$r'  "    'M:./  ■■ 
%  Ils  foiit  tous  i  vAtre  fèrvi- 

Voiisites  trop  obligeant. 
#  Qàtl  livre  déifrex  ^ous  L 
^£e  Volige  dUtalief  ar  Mif 

Je  fuit  fâché  de  ne  Tavoir 

pto«* 
Je  vous  Têlvu  autrefois. 


*-. 


K  .      '  .  ••     •  ■ 


Je  i*i<  )»rété  ï  quelqu'un, 
Mi  iHlpeidu.       ^         • 

Cm  tftncheux  y  je  ne  lui 
eoprlteroisplus. 

Je  ne  le  prétends  plus  faire 

Quelle  nouvelle  y  a- 1- il? 
On  dit  que  les  VaiIIèaux  des 
^  Indes  font  en  fureté. 


ZESTIËNDE 

'*,-'■:•.*■-         ./    . 

SAHÈNSPRAAK. 

IK,  tf^  ^itf  hlide  u  H  mt" 
moeten. 
Heèft mat  uge^CÊd  iatik, têt 

uwem  9em9€jtim} 
Menhetfi  Inj  g93{9fê^  iêt  g1 

my  die  ier  ftdêémheh. 
jVeet  9y  di  redmvm  mjn  H- 

Mem^  WâiWAsumMevm  ) 
l\kmém  pmttn  vsn  uw  ioê- 

if/mu  henen*  - 
Z;  iffnêiie  tôt  umm  dsenfl. 

Gy  ^ttevêidpende, 

JVâ$  hoei  menfii  gy  te  heUen} 

De  ^ùnêhûiù^  iwMif- 

--fon. 

V  /x  w>  leet  iât  ik,bit  met 

mêtftei. 
Il(  èet  V  u  vêor  de\en  a^ien 

hibken. 
l\heb  bn  itntândgeietfid ,  die 

Uverlowembeep.  / 

Dût  if  moeijehk  \   ik  K^r 

hemg€enmeerieenen.  /■ 
Dét  $men  iiool^^niette  dêm. 

Wé^nieuwtit^ef  I       .\ 
Men  ^i^f  dâ$  de  Ôtftmâifcbc 
,  Rftêttr'fcbefen  nt:(el(irbeid 

\rrm        '  ^  \ 

Cett 


K. 


•3 
■«y: 


C'eftoncba 
Céiit  nouvc 

icrdcsA^ 
A  propos  d'i 
(    (Irpis  bien 

quechofc. 
Ne  favci  vo 

appelle  ai 
]cnelelai$i 
Une  Adioi 

dans  le  Fc 

pagnic  d 

dcs.^ 
De  combien 

De  cinq/c 
gros  y/o\ 
Floritîs. 

Ce  Capital 
beaucouj: 
xreâion 
gnic? 

[l  a  doubU 
fois. 

Une  Aftioi 
à  quinic 
argent  de 

Auiourdel 

Qu'appelle 
mentd'/ 

Cinquante 


gUïC. 

11  y  a  plaiii 
d'un  il  bc 

»  ■  ' 

Vous  avci 


\ 


Il  ne  s*appHQttoit  pis  à  Tes 
àflfiiircs,  &  (cnbit  mal  fcs 
Livrcf. 


Hy  wâs  losiH  JJf»  dmgtnyWit^ 


.hicid  :Qn  toil^n  iQ^àlj^; 


N 


h 


^ 


X 


ti 


/': 


»CÛ 


»''  > 


j 


samensprAAicer 

C'^îftonc  bonne  affaire.       ^    'p4htemmfi^lyK^^fél^ 
Cà(cnoavclle  a  tait  mon- 

ccrdcsAftions.     ' 
Apropos  d' Aé^ionsj  je  vo^i-^ 
?    drpis  bicuen  ûvoirqutj- 

quechofc.  :\ 

Ne  (avcx  vous  pas  ce  <qti  on 

appelle  aâions?, 
]e  ne  le  lais  pas  trop  bien 


je  ne  le  i»*»  j-'»»  %iyp/.#ivii» 
Une  Adion  ,  cft/ùnc  part 
dans  le  Fonds  dfc  laGott). 
pagnic  des  grandes  In- 
des,^ / 
De  combien  e(l  cette  part  ? 


/ 


De  cinq /cens   livres  de 

?ros  ,/ou  de  trois  mi]k 
:iorriîS. 
Ce  Capital   n'a*t-il  pas 
beaucoup  monté  *  depuis 
*éreâion  de  la  Compa- 
gnie? 
[I  a  doublé  plufque  quatre 

fois. 

Une  Aftionfe  monte  donc 
à  quinze  mille  livres  v 
argent  de  Banque. 

Au;ourdelà. 

Qu*appcllex  vous  un  Régi- 
ment d'Avions? 

Cinquante  mille  livres  du 
Capital  de  la  Compa- 
gnie. .      ^ 

II  y  a  plaiflr  à  être  Colonel 
<l'un  A  beau  Régiment. 

Vous  avez  rai(bh« 


} 


Oe  Afiien  ^n  nf  nie  tp 

l^Aâr  tvcnird  vnn  A  élit  n , 
ik.  ftfcnfit   daat  j^d^kit: 
vante  wft en, 

Weet  ginitt  watnien  Aûicn 

ttiweethetfiiitâltewel. 
Een  ^&\Cy  if  ttn  âetl  der 
.  InU^evàn  de  Odftindtfçbe, 
}^êat]chaffye^.    '  :. 

Hoiveel.Mraagt  dat  Stàèth^ 

Vyfho^derâ  fmdm'Vïâmty 
ofdritdui^tnd  guident. 

It  die  Hoofdfomme  vul  gt^ - 
Tce^xn ,  \ederd  de  êfreeh- 
tingvén  de  Mââffcbêffie  ? 

V  Heefi  mcer  aU  yier  Capt- 

taaici^  ^cirowrïmr  . 
Een  ^â\c  Mwft  dan  vyp- 

ticn^^  dmTitnd  ^ttlden  Bank: 

gcld, 

PVaf  noemd  gf  AfW»  Régi- 
ment Aâicn?\  . 
Vifti^  dui^en^hfldcn  Capi- 
'  \^\,mdemat\cha]/fye.    • 

"-^         '■      '  ■•    ■ , 

i/f/ir  T'frw4i^f/jfit ,  Cbloucl 
van  \(i  jchoone  Régiment 
te  tyn. 

Qyhk^dyK*       \   ■      ^ 
O  -.JL^  De 


/^ 


m^mmmim 


nancc  quaad  ^voiw  !>• 
burdlccs  f 


hjhimkfl'émi 


»  r  KJ»- 


f     • 


11 


y 


ai6         SAMENSPRAA 

De  combicD  •  éli  le  prCs  |   Hot  vetl  it  de  tetfit  Hetfd- 


N 


micr  Capital  de  la  Çom 
pagnie?         . 
P^un  millicii  Je  livres  de 

Il    eft  donc  à  préfcnt  de 
^  trcntc^millions  dcLivrcs. 

Oui.    • 

Qu'appelle  - 1  •  on  Réparti- 
tion? 

Les  diftributions  que  la 
Compagnie  fait  tous  les 

•    ansauxlntérelièz. 

Ces  rdpartiti(9ns  font  cll-cs 

,     toujoiiçs  «îkîalcs  î  I 

On  les  rc^le  fur  ce  que 
rapporte  la  vente  des 
Marchandifcs^    , 

A  combien  fe  montent  elles 
bien.  Tune  portant  Tau- 
tre? 

A  vint  ou  vint  cinq  par  cent. 

Gela  s'eritend  da. premier 
Capital.  ^ 

Cela  s*cn  va  fans  dire; 

Cela  fcroit  donc  environ 
cinq  ppur  cent,  du  pré- 
'       fcnt  Capital, 

.Ce  n^eft  que  quatre  &  dl^mi. 

•  On  ne  peut  guércs  mieux 
pUccrfon  argent. 
Sur  tout  crï  icnips  de  Paix, 
.dui ,  mais  les  Afti^ns  foïît 
1*     fujettes    aux   Centième 
denier? 


fom  van  de  hi44tfcha}py 
geiveefï }  ,. 

^im  fhâal  hmderd  dui{end 

fonden  Vlaamt. 
Oât  :{jn  dan  nu  driehondcrd 
V  Tonnen  Goudr, 

Watnoemd  mm  Repartitie? 

Detiitdetlin^tn  die  de  JAânt- 
jchafpy  jâArhkj  asn  de  Be- 
langhtbbert  doet, 

Tjn  dit  uftàcclingm  ahydeven 

Men  fchik^  ^e  na  U  ^cen  de 
vefkpùfin^  der  Goedçren  op  - 
hrevgt.  * 

Hoe  vceL^eloopendk  wtldoôr 
'' ntâlkàndermi 

•  Twvuh  à  vif  en  twintigten 

hondfdi 
Dit  werd  van  de  ecrjle  hoifd- 

fmverftaan} 
Dat  Jpreekt  van  ^«Ift. 
Dat  :{ou  dan  omirent  vjft en 

honderÀ  van  de  te^enwoor- 

digchoofdfims^yn} 
Uîf  niet  meer  âtsvkr  en  ccn 

hatf 
Mtn  l!jin  !(p^fld  niet  veei  ùe- 

ter  aanleggen. 
Voor  al  in  Vredens  tyd\ 
ya^  maàr  dt  Afticn^ft»  de 

hondcrjie  Femtin^  onderhe- 


-s  r-  tjr- 


II 


MOnficur,un  mot ,  s'il 
vous  plaie. 


MYn  Ilccr ,  em  wwrdjt , 
ah  V  u  bdiifl 
n  X  Que 


^ 


^fle  Hoofd- 
Uffchafpy 

A.      ■ 

"4  dui^end 
riehondcrd 

.cpartitic  ? 

d&  JAâât- 
Aân  de  Be- 

• 
lahydeven 

• 

V  ^een  de 
rùedcrenop' 

ikwtldoùY 

twintigten 
*crjle  hoofd' 

^tnt  vjficn 
tegmwooT' 

vnr  en  cm 

nietveeiùe- 

tyd. 

àkn  s;jn  de 

ij  onderhc' 


1        r 

SAMENSPRAAKEN.  au 

D'où  vient,  ijuc  les  Avions     Hoe  l^mt  ha  dâi  de  A6licu 


liaùncot  &  baillent  il  Gi 

bitcment  ? 
C'cft  qu'elles  fc  règlent  (ur 

les  nouv^cllcs  ,  qui  intc^- 

reiTcnt  la  République  ^  la 

Gonipajjnic. 
Les     Aâioniftes     contri- 

•huenf  auffi  beaucoup  à 

leur  inouvemenc  perpé- 
•    tue!.  ( 

Et  comment? 
En  publiant  de\fàu/Ie$nou-' 

Velles. 
Alais  rie  Cç  d^fîe-t-on  point 

de  ces  nouvelles? 

Ils  en  inventent  fdù vent, qui 
allarmenc  fort  les  Int6 
rcfTei. 

A  quoi  cela  leur  fert  il  ? 

Ceux  qui  crai>;nent  quelque 
ÂéiÙsc  ,  vendent  leurs 
Aétions.  / 

J'entrevois  la  rufc  de  ces 
Nouvel  li  (les. 

Ils  les  achètent  dés  qu'elles 
baillent. 

Voilà  un  étranj^e manège. 

Cela  arrive  prçlque  tous  les. 
-joursi.      . 

li  faut  donc  écre  toujours  à 
TattuL  des*  nouvel  lcs,pour 
faire  ce  Négoce. 

C'cfl  ,là\*  la  grande  occu- 
pation de  ceux  qui  s'en 
mêlent*   . 


^0  fchieiji  rucn  en  dêé- 
lenf 
Ont  Jat  :{y  s^khfchikken  na  de 
ifdw^cny  daar  V  Landcn 
dyMaatjcbaffye  belang  m 
heèùen. 

De  AâÎQnirten  doen  qoI(  veel 
tothunne  gcduurige  bewee^ 

Hoedochi   :  '  * 

Met  vâlÇche  tydjngen  uU  te 

ftroùjen, 
Maar   worden  die  tidingèn 

:{onder  achurdoch  aangç*- 

mmen  i 
2y  ver  T^infim  ^er  dikjtylt  ^  dfô 

de    Belan^hebbers    grOùie  ' 

vreer  aanja^en* 
Wàtbaathendat} 
Dcgcene^  dueenig  onbçil  vree" 

^«1,  'vérksofcn  hunm  AC'^ 

tien. 
Ik^meri^  de  looîhcidvan  die  ty^ 

ding  MtftfoojiYF. 
'/.ykaopen  A C tien  :{QhâAjl jt 

Dai  ir  een  4ardige  frtJi» 
Dit  gebewd$n§^  aile  dagcHé 


Mm  diend  4m  aUid  op  traf 
nicumr  bcdêcht  te  3^yn ,  om  v 
dscn  handeiie  dryvtn, 

Dat it de mce/ie  be:(i?heidtAn 
die:{ig  daàr  meilemoejen. 


'J 


V.V 


o  » 


On 


die. 


TT 


Trqpvc-t-il  ma  Marchindl- 


rop 
ici 


trop  chère  ) 


V    i'  -WJ 


t% "N"*' 


Vinaby  myn  W4ê9;ft  ium  i 


I 


Oui, 


4 


^ 


%i%         SARiENStRAAKENV 

Uu  y  rirqocbicft  plus  que  je  ^Men  waa^ê^ermtirssnâlfii^ 

ncpenlbis.  j    .  d^ht»  , 

Ceux  qui  peuvent  garder  |  De  gecne  Me  hume  Aflncn 


leurs  Aâions,ne  peuvent 

qticgngncrr 
Comment  cela  ? 
Par  ce  qu'elles  monteront 

tant  que  r£tatiub(i(icra. 

Mais  le  Négoce  des  Indes 
ne  pourruit  il  pas  dé- 
chcoir? 

On  ne  fturoit  fc  paflcr  des 
marchandircs  qu'on  en 
tire. 

Fort  bien ,  mais  les  Anf;lois 
A  les  François  y  vont 

V  auflî.  .y 

Ils  n'y  feront  jamais  fi  bien 
établi!»  çjfit  lès  HoUan* 
dois.-.     -'^.';:':  ^■'.         ■  > 

Ileftvrai  qu'ils  y  font  bien 
ancrés.    — ^ 

Ils  y  occupent  plu&de  Ter- 
rain qu'ici. 

En  quel  temps  la  fameufc 
Compagnie  des  Indes 
s'cll  elle  établie  P     ^ 

Ses  lettres  d'Oaroi  font  de 
Mille  fixçeit  deux.    * 

Quand  s*cft  c|le  établie  aiix 

Indes?        t 
Fnvironran  1(5 il.  aux  Iles 

Moluqueft 

Comment  a-t«ellc  eu  pied 
dansTlIcdeJ^T^^? 


r^ 


tetpaaren  kpnntn  ,  moenn 

winnen» 
Hoe^oi 
Om  dat:(y^  :(o  ian^  Je  $taa$ 

in  wee^en  is  ,  \ullen  ry- 

Màax\m  de  handel  ûp  Oojl' 
Indien  nia  J^otmea  ver* 
va/Ien  ? 

Men  kjin  de  waaren  die  men 
daar  haaid  y  niet  $mbeeren. 

HAi  '/  weï ,  ma  et  de  En^elfche 
en  yrànicbç^  vaaren  *ir  ool^ 
■  natoz, 

Zy  :(^llen  Vr  nooit  7^0  grooi 
ivordcnaUdeHolUndert, 

•|  h  WMor  dai  s^y  daar  heel 

vaft  ^canl{crd  s^w. 
Z>  be\itten  '«r  veetmeer  Undf 

éhhitr. 
Of  wat  tyà  it  die  vermaarde 

pofUnajfohe  Maatfchaffy 
/hpzerecht} 
Def^iÊkOfhooi'hfietfen  :(yn 

va^wjaar  ^ejiien  honderd 

twee*  *  . 

Wanneet  heeft  :(y  T^icb  in  In^ 

dienntcrge^et} 
Omtfent  ^tjaar  1612.  aan  de 

Moluk^fcheEilandefi. 
Mae  heeft  vof  \BilaniJ4va 

voe$  ge\reegeni 

Le 


Ils 


mmmmmim 


Oui, 


à  vint  gros. 
Achetez   ea   autant  qu*il 
vous  plâtra, . 


twèMigGmt  te  hefleti^. 
JÇfiopi  'er  Z9veel  êJs  U  ukî- 
liefl 
\         N  3                  MaU 

é 

h 


f 

me  AflRcn 
n  f  moenn 

1^  de  Staat 
T^uiUn  ry 

tel  ûp  Oojl- 
pmen   ver* 

en  aie  men 
^t$mteeren. 

■  •' 
UEfi^elfche 
âxen  'tr  oqI{, 

* 

U  ^0  gnoi 
ollanJerf, 

f  daar  heel 

meer  Undf 

vermaarJe 
^éatfcbaffy 

ifieven  a^yn 
ien  honderd 

Xich  in  J«- 

12.  âan  de 

nden.. 

ilànijâva 

Le 


♦  tÀMENSPRAAKEN*      Ai% 


Le  Stair  Jean  Fieterr  Kpen 
fit  dcver  un  Fort  fur  la 
pointe  de  cetic.  1  (lc,&  près 
dt  y^accÀtra  ^  vers  Tan 
1617.  # 

Avoir  il  les  matériaux  né- 
cciliircsî 

Il  fc  fcrvit  de  ces  profTcs 
Baies  de  laine  de  Benga- 
le, 

DVù  lui  vint  le  Canon  ? 

Il  prit  un  vaiflcau  Portu- 
gais, qui  en  étoit  char* 

Une  fi  étrange  Machine 
n'étoit  pas  fort  diticilc 
à  ruiner, ce  mcfernblcJ 

On  n'en  pouvoir  approcher 
que  par  une  Digue,  où  on 
a  voit  bit  i  une  Tour  de 
bois. 

Les  Jsvânti  dévoient  avoir 
abbatu cette  Tour. 

Ils  IVntreprirént  en  vain , 
a^ec  des  cables  &  des 
chaines.  , 

Cependant     le     Général 

-  K9m  vint  l'An  1619. 
avec  quelques  vail* 
féaux  ,  brûler  la  Ville  de 
Jaccatra» 

Les  Hollandoiieurent  beau 

jeualorir         • 
Ils  eurent  atnfl  le  temps 
d'achever  leur  Fort,  & 


De  Heer  pn  Pieterf;^,  J{pm 
liet  omirent  M^i  7.  ^^^  àe 

'  ftmtvânditéiUnd^  dicht 
aan  Jaccatra  ;  een  Schanf 
optt*erpen* 

Had  bi  ddar  de  modige  ge^ 
'  recdCchafpen  toc  ? 

Uy  Ifcaietide  tichv4n4e  d$kj{c 
Bengaalfche  JVolùaalen.  '^  \ 

TVaar  kreeg  hy  V  gefchui.  van 

dâan} 
lly  nani  cen  Pûrtugees  S  chip  ^ 

dat  met  gtjcbut  ^eiaaaen 

Zo  een  vreemdgcflcl  m.tf^dunl^t 
mj\f  pmai{f^elyl{^  tevctnk' 
Un. 

Men  kin  *er  tnaar  Ungf  een 
Dyk.»  npwelkmen  een  boute 
Toren  gebouwd  had ,  bi  ko* 
Men, 

D«  Javaanen  moeflen  (fie  To- 
ren  onder  de  voet  gcbaaid 
hehben,  . 

ZyondemAmenU  te  veYgeeff\[ 
met\abeh  enksttingm. 

Ondertuffcbetî  l^mam  deÇem" 
raatlÇpenin't  jaar  *6i9. 
met  eenige  Schecpen  de  Stad 
Jaccatra  verbranden,^ 

Ooefiond  hct  den  IJollanders 

fchooni 
Zfkretgen  als^o  tyd  om  htmne, 

Scbamte  vohoojen^  en  een 
O  2  de 


\é 


J'en  li  encore  deux  Btlots 

qui  font  fort  bcllci. 
Que  me  la  vendrez  vous  \ 


ïJi^heb  nocb  UPtt  Béahjtr ,  Jh 

^eermcoivéllfti, 
Wét  mnUH  :{egtlitn  I 

H 


■I-'"-  •■■"■• 


•'''^■^ 


■;;7  V 


iN 


^14/   8AMEN8 

dç  bfttir  une  ville  fur  les 
.Ruines  de  J4cc4/r4. 
Quel  nom  donnèrent  ils  à 

cette  ville?  ' . 

'Batavia,  . 

Lo«  pauvres  "J avant  furent 
bien  furpris,  quand  ils  fe 
virent  ainii  bridez! 

Ils  diliégércnc  la  nouvelle 
ville  dans  les  formes, 
J'An  162X. 

Furent  ils  plus  licureuxque 
dcvan;  le  Fort  ^  . 

Ils  auroiynt  peut  fcrc  pris 
laviHe,  faasundc  leurs 
Officiers. 

Que  fit  donc  celui  ci? 

Ciftracié  de  Ton  Roi  ,  il 

s'cnfaitdnnsiavj/le. 

Effblcnr' 

Il  donna  un  bon  Confcil  au 

Sieur  Vm%  denÉroei^^ ,  qui  y 

commândoit. 
Quel  droit  ce  Côiïfcil? 
l3c  détremper   les^  excré- 

incns  de  toûic  là  garni- 

ion» 

Pourquelurage? 

Pour  en  régaler  Icfi  Javarir , 

q^ui  moutcroient   à  Tuf- 

laut. 

Çcian'àtii? 

Oui,  &  les  3^4v4«r  fcren- 
vcrférentd*abord  les  uns 
fur  Icsautres,  &s'ciifui- 
rcttt  etHoute  diligence»    - 


AKEN. 

Stadopdefuin  van  |tc^* 
tra  te  ioutvm*      "  '^» 

TVat  naath  gavtn  xj  aandic 
Stêdi 

Banvia. 

IVat  kteken  die  arme  Javaa- 
ncn  op  'ir  netu ,  du  ^çy  :{icb 
Kogeireideid  Tagm  l 

InU  Jaar  1618.  ùiUgurden 
i^l  de  niftditeStad  wdente- 

fVaren  ^;  gclukjiiger  ah  voi^r 

deSohant\  ' 

zLx;ùuden  de  Stsd  miffcbien 
Ttngenomen  hçhben  inonder  ecn 

hmkier  Bevelhehhtn. 
Watdeed  dc:(c  dan} 
]  ^^  de  ongtmji  anns  Kmm 

vtrvalUn  :^ynde ,  vIuMHy  ^ 

nadi  Stai.  \^ 

minu\ 
Hygaftenj^oeden  raadaan  den 

Heer  vin  dcnBrock,  dtc. 

daar^in^tgeifedvûerde, 
li^àt  mat  die  raad} 
ÙevuiU^heidvande  gantfcha 

be:{et$ing  met  watcr  omte 

roéren. 

m 

Omwatdaarmcêtedoen} 
Om  daar  méê  dena  de  florin 

foopcnde  Javaàîien  tf  éiî/- 

baaien, 
Wièrd  dit^edaani  ^ 

fa,  rn^dsOY  0p  Êuimeiden  de 

Javaanen  OP  iin4/^4fi«fmn , 

mvMé^malkrjlweg. 


Il 


■wp^ 


tjit ,  A> 
I 

U 


Ccd  une  foible  confoU' 
tioo  I  me  femble.  , 


'i' 


N  4  ^  û 


it( 


if|tcâi- 

)f  Mendie 


If  Javta- 

eieg«rden 
l  crdmU' 

t.. 

miffchien 
yndcrecn 

Komm 

ducyiehy^ 

daanden 
)ck,  dtc 
mde, 

f^atitfchc 
m  om  n 

dt  flcrfn 
ïï  te  élit- 


leiden  de 
\andercn  ^ 
*  jl  weg* 

II 


SAMENSPRAÀKEN.         uf 

Il  ftut  qu*ils  aîenirQliurc     1)  moeten  een  f^^^{^n  afkftr 


''^ 


bien  en  horreur. 
Ilslt  craignent  plus  quq  la 

mort. 
Voilà  un  nouveau  moïcn 

de  défendre  une  ville. 
Ce  que  je  vous  dis  U>  eft  à 

la  lettre. 
Je  vous  crois  f  HQais  il  cft 

temps  que  nous^busfé'' 

parions. 
Etes  vous  fi  prcffé!  ileft 

encore  deiîonne  heure, 
^aiunmeflàgei  faire, 
eneveux  pas  vous  divertir 

de  vos  affairés. 
Vous  m'4vçz  fçnfiblemcnt 

oblige, 

J'efpére  vous  revoir  dans 
peu. 

Je  me  recommande  i  vous , 

Monfeur. 
Je  vous  fuis  toutaçquis. 


1 


s, 


D  I  A  h  0,G  V   E 
DIXSEfTigME, 

MOnficur  P.quoidor' 
mcz  vous  encore  ? 
là? 
,       .  i  s*il  vous  plait.; 
Ah  !  pardon ,  ie  ne  croïois. 

pas  Gù*il  fut  fi  tard  l 
Vous  dormiez  encore  peut 
iittï  ^\ 

Pardonn(;imoi,  j^allois  me 
lcvçr.r 


v$cr  de  vuUi^hcidhitbtn. 
Zj  ent7(ien  die  mcer  ah  de  dood, 

Daf  if  een  nieutv  middehm  een 

StadtevertvnYcn, 
Dat  ik,  u  :{eg  if  waarljk  ge- 

hturd* 
Ik^geloofu ,  maârUif  tyd  ddf 

myjçheidcn, 

tîebtgi  7;ulk,  eenbaàfl}  U  is 

nochvYoeg} 
îk,  hebeenboûdfchap  te  doen, 
I^  ftfii  u  van  utv  din^^en  niet  af" 

houden, 
Çj  hett  my  ten  hooj^ftçn  vet* 

fticht,  I 

ll(^^Oi>p  uha^fî  welftt  ?iten»  '- 

ll^ieveelmyintnvgunft,  Myn 

Heer. 
Ikbcngeheeldcnuwê* 

ZEVENTIENDE 
SAMENSPRAAK. 

Qe  flaaft  gj  noch ,  myn 
HeerP.} 
'te»f  daar} 
Doet  bfen ,  ait  Utt  heiitfd. 
Ah  t  vergeefhet  my ,  i\dacbt^ 

niet  dat  hctp(i^a4ttP4f. 
Gyflieft  nochmiffcbit 


Vergec/m^dat,  il^Xoti  t^  ofge- 
jtaanhehbm» 


04 


Voiii 


à 


'■< 


■f    i 


*     ' 


•f    > ., 


L.' 


u!;;:  jhmr '''  '^  %^-2*''-^*''*«'^'^' 


Les 


CeC 


I^TiTr; 


\ 


Sk 


.*■;,■.  *^> 


.  iV ,  ;  » ,' 


■< '^^■■■4-^^;;*'*f^f--:jnff:;^fli''.r'    \ 


f 


PVcm  ri**lc$  guércs  in;iri- 
ncux. 

Je  mç  coucho  fort  tard  d'or- 
dinaire. 

Je  ne  fauroîs  itrc  plus  de  fix 
heuresaulit.  ^ 

Vousttvci  aufli  l'amour  en 
t<te. 

Vous  aimex>  vous  divertir  ]  Gyfrécht  àUydde  j^ek  mamy 


Gf  houd  niet  veel  vàn  vron  op 
\     Uflêén,     ,  '^  ^ 

îk.Z*^imâenlyk.  huUââltiâ 
kfd, 

li^an  tiiei  langer âh T^etuu^ 

rente6ed7(yfi, 
Gy  hçhi  ool^de  Mm  in  U  hoofd. 


à  nies  dépens. 


.te  Joheercn, 


,Voudric7/  vous  qu'on  vous     Zoud^g^jwiUcnMhenJatmw 
crut  fans  Amourette?  u:{ùnderMimcYy$e)(jn^e' 

ieofdei  ' 

Ceite^enf^emc  fcroîtinju-  [Die  gedacke  xou  my  ronder 


irTfeulCjftns  doute. 


iff'yp^  veroilgelylim. 


vsâ 


Fcw  on  vivre  fans  intrigue    ie4«wewi;w«/i.r/44rffj2'o«//cT 
^  Galante  à  vôtre  âge  ?  ■  |         Mimifr^  /ect^f»  ? 

v^eit  un  laire  le  faut ,  aux     'tlsecnmoetvooYumzeifkm. 

perfonnes  de  vôtre  air.  *  *  ^^ 

Je  fuis  bien  aifc  de  le  fa- 

voir.  ^ 

C'cfl  mon  fcnriment. 
Mais  dites  inoi,fofiçz  vous 

ce  matin? 

Je  n'en  fal  riui  encore  , 
*'    poufcipoir 
Je  fçrois  bi(  n  fâché  de  vous 
incomm:^der.    «;  , 

Voui  ni'obli.\crcz  de  njc 
H  faire  compagnie. 


Congédiez 
I  dès  que 
r  commoi 


moi  librernenr, 
jç  vous  ferai  in- 

.  ile.   ■....,•<.  ■„  "v;-.- 
Sur  ce>ied  là ,  vous  n'dtes 
p«$  prà  de  vods  en  rç" 
lourner.  ^  ^    r 


\  li'my  iiefdauk^  bet  weef. 

P'^rirmyngevcelen,         ^  ' 
M44r  ^fjj  my  efnf^gaatgyfvan 

demorgentéit} 
lk.wmhet  nQchntet\  waarm  ? 

iiroii94nie$g4eme  belu'aàn 

J     doCff. 

Gy ^ult  myverpliifhtenutkp^ 
m  ge^elfcLtfhoud,      - 

S  cl:  M  my  4/,  ^0  baaft  i!^  u  s^aI 
Uftigvéllen.  1 

Volff^m  du  tedm^^filig^  voor 


u  bien 


Ce  Chitcau  a  IpicD  coûté  à 
bicir. 


werjf, 

Déit  Huit  hcêfi  val  t^jn  hu'» 
N  f  11 


Vous  êtH  uop  oblïftcanijch 
.   bicn^  que  fcr|os  nous  ? 


.4.-.^. 


>"■ 


«•A 


1 


j        • 


On  va  nous  âiportcr  du 

Cat».  îl 

En  prcuex  \o\^  tous  les 

matins  ?  |  / 
Je  ne  fÀurois  n|;  ^n  paflcr,  & 

.  vous  >  .  '  i';  .  ■ 

Je  n'en  boU  gprcs  que  chez 

mes  Anriisl  ^ 

Que  chercb!?.  vous  là  ? 

Je  rc-;ardf  fi  vous  n'avei 

point  lait  d'acquiiUions 

nouvelle». 

J>çhctai  hier  le  Diftlon- 

nairc    de     rAcadcinic 

"Fraiîçoilc. 

Vous  ayci  fait  unp  belle 

emplette. 

Vousfavez  de  quelle  utilité 

m'ell  cet  excellent  ou* 

vraftc.  '     /       *' 

Il  cft.  d*une  utilité  ùnivcr- 

icHc.  -  ■. 

On  ne  s*cn  peut  pauer, 
quand  on  fc  pique  de  par- 
^  1èr  comme  vous, 
gonfleur ,  je  fuis  un  fort 
méchant  modèle.     " 
Vous  lie  vous   faites  pas 

Jumcc. 
Pardonne!  moi,  je  fai  que  je 

ne  parle  paj»  bien. 
En  cphtbïflb  vous ,  qui  là- 
vent  la' Langue  Françoilc 
enpcrleâionr;.  , 


G;  ^yf  ai  H  vSrpUçbémi 
wet  nu  ,    wat  :{ulltn  wr 

'  Mcn  Xdl  cm  voor(  Kpffebrcn» 
Drmkjgl  die  aile  morgen  f 


Xi^  kan  'tniei  iaaten ,  engy  ? 

ll{  drini:(e  wemt*andert  ^alr    ' 

bymin  Vriendt^n. 
JVdt  :{oektgydAAri 
Il^^ie  of  gi  onlangt  met  mcl  al  , 

çel{0Ghthetf*     , 

Ik^kocht  j^ifleren  U  fVoordefh 
bock  'ô^^  ^S  Fr^njcbe^  Aca* 
■■■    imie*  ■■  ^-  ...  - 

Qy  hebt  cen  goede  veriieT^ing  • 
l      gedaan,  " 
Gy  weet  hoe  nut  my  dit  voor-^ 
trc^Uy({,  weri  îr. 

'i  ft  van  een  algcmecnentittig'^ 

heid, 
JWcw  l^an  het  niet  ùntieerenyait 

mcn  :(o  wil  fpreeken  ,  air 

Myn  Heer  ,  ii  tm  een  s^ect 
fleçijtvpQrMd,  ^    "  ^ 
Gy  oordceld  niet  rechtvénu 

^eiff'  - 

yergeefhetmi ,  ik,weet  dati^ 

nktwel[freel{*   )^         . 
Wect  gf  Vr  die  de  Ftànfche 

'îaaivolmàakielyklimun} 


G  y 


Non 


tf^ 


Ville  vous  à  fuit? 
Nool  y  cuflioos  dioé  pir 


«^  hâiien  'eriecn  9tm  km- 

A  cœiff, 


j 


; 


.^ 


\  ,. 


'.';'?■'  '^iff-U' 


I» 


Non*  à  le  prendre  à  It  ri 

gucur.  ^-  ^^ 

Il  cft  tf  èi  conftttttt,  qu*on  ne 
parla  jAmais  mieux  qu'à 
préfcnt. 

On  lie  lauroit  prcfauc  plus 
rien  ajouter  aux  bcaut<îs 
de  nôtre  Langue.    . 

Il  nait  pouillant  tous  tes 
louçides  PhNifcs  nouvel- 
les.* 

Ildtvraif 

Que  diriez  vous  de  celles  ci  ) 

La  Paix  va  /4rrfr  la  fonçai 
tion  de  bien  des  Braves. 

^•Amantqu'cû/)if«<ji//>^ , 
n'écoute  que  &  paffion. 


Grootc  le  ^ufiU  éfronté- 
ment  dans  des  entretiens 
d'cfprit. 

Un  homme  en place^  dit  ic^ 
fagnoteries  Ikas  confc'- 
qucnce.  f  \^ 

Alcmcne  fe  croit  encore 
tn  P4jji  de  ôicc  des  con- 
xjuetes.   \        " 

A  Icmepe  ticferendpdfjtijii* 


'^*ir'°T"' 


*'■• 


tr 


■mi- 


Célimene  £b  donne  un  ridi- 
cule ,  en  afieâamdcs  ma* 
niercf  mignardct^ .  ' 

Fi  \  ne  me  regardez  pas ,  je 
fuis  tottic#4ii^i'r.    • 


fieen ,  air  mm  of  V  êlh» 
*tis!(elierd4t  men  moiUuer 


Men  ion  lf)n4  nsett  mter  i$$ 

de  netti^eU  oii^tr  Ta^i 

voeren, 
I^aar  \men  ^h$er  aile  d^gen 

mébjnieu»$  Sfre9l{W)Xen 

op,  ^ 

Dat  k  WââY.  \ 

Wê$  ifùud  gy  van  des^i  jfeg* 

De  Vrede  T^almenig  K^ygsheîd 

leegdoenloopcni 
Dù^innêar ,  wicus  hart  ge- 

ivoffciiiStJuifterdalkenna 

^yndrift, 
Orontcs  durfd  ontefcb44mJ 

tiçh  invtmufte  redcntt^m' 

gen  iiiléaten. 
Die  op  i  kullcn  zitw4jçW 

iéla$l^mtl  icts  zuts  ^^- 

/Uimma  99iknd  noch  in  (laat\ 

$i^  vânjMuinaéYS  fe  is' 

iiPwen. 
Alknvena  kend  haar  zelfs 

n\titcchXiXiifai9verhaar 

lefieUen^  [ 
Celimcne  maal^t  haar  ^elfi 

béld^çhelyk,  «><^  hêâY  gc- 
maaktefbmelaryen. 
Vœil  xUmy  mefâën^  ik:(îr 
•«rtcdordiguit. 


^ 


,#. 


Ce- 


CélidcÉ 
n',  qi 

.    Les  Coj 
fonti 

Vous  a 

dot'Cir 
nir, 
Damon 
•   qu'ur 

Quçlp4 

Ses  ma 
ncm 

Jcne/i 
chan 

Les  A 
tous 
clai 

]ci*ef 

&'V 

Toute 

beai 

Je  net 

:       llfali 
,:'l:'''  "'cou 

Sàns( 


ii-NP 


.  '-'^i 


«  _ss* 


êUet' 


un 


•^{ 


zvfktydiebâârêe  vteivèf^ 

kkind^    ' 
DHichthoofdi  c  Proïkdcri 


Onide  A  itf  art  4*  fofulmi-    Celida  heefi  M  gemeoii 
n',  qui  la  ravalent  trop. 

Ijit  Ctâutùt  ta  \ti  ?rudts ,     .  ,., 

font  également  ridicules.        «.<<eWxsMcusjcs:r;'"w« 

Vous  avez  Wtia  vous  r^-     G;  Mio/>v/  m/  i*r;  fl.ktlaojcnv 
<^)reir ,  je  voMS  vois  yc'        iihçbualwcg, 

DàmoniiViinc  pas;  il  n'a    '% ^/'^^ ■/'/^;  •"  Damo», 
qu'un  gou$:  ^       ^i^y  t'^^  fi''^^'^  ^^"  P^^^f- 

QuçlP4r«iiiprisLi(îdofV        m$  h^ft  Lilidoor  hgm^ 

^  he\fl  cm  Ampteehoren, 
^ngedrag  bctwiA^àmy  nia. 


IlxVJl;#wc-dansrEpce. 


H  T\ftjmc'dfitïs\k  Robe. 
Ses  manières  ne  me  nvicn- 

rifw/ point. 
je  ne  frtm  pat ûvL\(éiiïcnt  te 

changé,  j 

LcvS  Aiij;lois  donnent  dans 

tous  les  ajuilcmcns  û'i- 

clat.     .     \^^' V  : 
Je  lie  ferai  poîfii  v  Arrc  Dl/;>^ 

&'vous  vous  paffibnaci 

gratis.  / 

Toutes    CCS    Phrafcs  ■  ont 

beaucQUû  ic  brillant.    >. 
Je  ne  ir/cn  fcrvbpis.qu'îiycc, 
'  .    bcf  uçit)up  de  p  ^^CaMt  ii) n , 
Il  fàl  Mes  faire  mtrçr  pa 
iw  tui^ïcmcnt^diiîl^  le  diP 


''î/ttf^*"-  ' 


S|ns  çcli^iii-ftfoit  PédîiiU, 
^  i)at:  conKqucnt  ridi- 


i1{^Uat  mj  \o licht  nict  blitld** 

hokkcn. 
De  Engelfehen   houdcn  vecf 

V4ndeptacbt* 

Il^^al  uw  Zotiin  niet  ^jn^  m 
gy  fpceld  vergeefs  dm  vit" 

licide,  ./  ' 

^  41  dfefpte8kjPi\^n  hMmiklf,- 

î^  ^oi/  ^çM^cidJtmet  i^eelm% 

hien  mm  ^têenvmédigmdt 
^ree4i  iaatm  vloijm*  |    " 

'.■.''"-     ■■;■„*"     •***■""         r'  ■  -.-.'i' ■ -,  .        :'.  ,1  ;■■-';' 

en  h  imlg  iàtêcbcMxk 


'*:.  ■         ^^ 


f-  ■  t 


ïVâr  ^y  in  bâêf  fydmoQi  gr 
Witfii  .  : 

Elle 


«  / 


■'  ■¥ 


'  ■  'r  -ï 


•-f 


S 


»»tt  "        SÀKÎENST»R  A  A  Kiîi 

Nôtre  Ungae  eft  à  fqn  dçr:    Onw  TW  it  «/  &««■  /^«^ 


-\ 


niçrdcgrddcpcrfeÛion. 

On  en  difoit  autant ,  il  y  g 
trente  ans. 

Croici  vous»  qu'on  y  ap- 
portera des  chaii^cniens 
notables  ?  . 

Sans  doute. 

Si  l'en  étoiscru ,  on  la  bdr- 
neroit  à  l*Uûgc  d'à-pré- 

:    fent^s^  / 

On  invchtprt  des  mots 
nouvuux  y  à.  niefuf(c 
qu'on  en  aura  bc foin. 

Y  a-t-il  des  chofes,qu'on  ne 
puiflc  cipriiiicr  en  Fraiv-  ■ 
ts  ? 


ïl  y  en  a  beaucoup ,  qu'on 
ne  (àuroit  exprimer  que 
parpériphrafcy      - 

C'cfllà  lefoible  dej^outes 

les  Langues.  V   - 

j'en  conviens  avec  vous. 
Cela  nVmpéchcpas  que  la 


jïe  ttép  van  voimaéktheid 
ge^/ommen, 

^tZelJpàt  s[eidemm&wrJmh 

-  jâàren^  " 

Geloofd'gy;  dât  men  die  nocb 

merkeJyi  ^4/  verandcren  ? 

Zonder  twyfJvL 

AU  tngn  mjn  3(in  dted  \  :(o  ^^ou 

mcn  haar  by  V  tegenwoordig 

f^ehtmiihepaakn.    - 
Mm  3^af  m€uwe  wonrden  tW- 

s^itmen  ,    W4*  maaten  dat 

mm    die    a^nl    Ifenoodigd 

Zyn^et  dinf^en ,  die  men  in  V 
Frtfwx  riie$  mdrukX^n  l(an  f 


remporte  fur  toutes  les 
autres.     ^    ^ 

Il  eft  coudant,  qu'elle  a  de 
çrands  aVaniagcslbr  la 
Latine  mê«ic.   fV^ 

Sa  Phrafç  eft  plus  *fiKUç, 
à  la  vérité  ;  mais  Ces  par- 
ties ilint  beaucoup,  plus 
clàireir^  ': ,.' --•^•■•, 


Daar^yn  \r  veel  die  men  niet 
ahdoor  (mfGbryvingen\an 
MtdruH^^en. 

Dai  w  'fgetre^  van  ah  Taa- 
icn, 

lifladhetmeêvtoe. 

Dit  veMtderd  niet   dat  de 


langue     Françoife     ne-       FranjhhTaalhet  van  aide 


anderenivini, 

"■■'■'"  ""'■...■•        '■  ■* 

''■      .    '*■  ^  '*  ■'„..,  •      '■.'"'     ■" 

"/  h  Jfîr^fr  dat  ;çy    ;çf///   tf 
de  tdtynfcU  veelvoordçcl 

'/  U  thaar'^daft^arfpreehh' 
i^e  langer  ir  s  maar  et  :(eifi 

.     4eelcn:0nyceiiimder:     v 


>  ^ 


EUfr- 


i'^'-'y-.: 


A*.:,.»ij:,-.-_v^  . 


Elle 


\   Avez  voat  vu  le  Boi$  de 


\* 


Heii  f^y  *i  Vitanfc  Bm  ji* 

Noa 


^' 


"  f  AMENSPRAAKEiMi*!f       &i 

Elle  fuit  mieux  rèrdrc  dc$>  2y  t»(ife/<  de  fcbAkp^àer  ^ê^ 
pcnfécs  &  ne  fouffic  dncbtemtii(r,mjiiiydg0m 
point  !cGalimatîns.  *     vertperrinj^. 

Savez  vous  encore  cequ*ori  Weet  gy  wât  mm  nocb  pu 
pourroitdlrc,  lacncom-  /      h^nm  p^^tn ^  ah  m^ 


■Ni 


•v« 


Maar  met  d$  snimn  verge* 

Gy  jçw//  wy  verfUchten  met  dn 
s{tljs  Lofnedt  te  voltw^ 


/f».  ^ 


tWHK 


parantauxa4itrtsP  • 

Vous     m*obligcrex  ^d'çn 
achever  l'Eloge. 

La  Lanpuc  Allccnande  cûWt ilùh^duitfcb is finryk^y  niaat 

énergique,  mais  rude. 
L'Efpagnolc  cft  grave,  mais 

trop  enflée.         ' 
LUtalicnnc  efl  mignarde, 

mais  molle. 
La  HoUandoife  eftcopicu- 
iTlais  peu  châtiée, 
ïrançoifê  a  tou- 
tes les  beautés  de  celles 

ci ,  fans  avoir  aucuD  de 

leurs  défauts, 
Ceft.à  juftç  litre  ,  qu'on 

l'appelle  la  Langue  ré- 

guanie.        . 
Les  Rois  A  les  Princes  font 

gloii?c  de  la  parler. 

Il  cft  tempç  de  raifohncrfur 

.leGafté. 
A  propos ,  quelles  bonnes 

qualiicl  lui  dopoc  t  on  ? 


Il  purifie  le  fàng ,  il  réveille 
l'Efprit  &  il  abbaiifc  les 
vapeurs  Bachiques. , 


^tSfâanfchu  deftig  y  méntral    f 

jeop^^tproniij. 
•/  UaltAêtifcb    is  ftredendy 

maar  laf,  > 

'i  'Nscrdtntjchif  wowdenryk^y 

maar  di  t^onregeimâtig, 
Df  FrMnfchc'Taat  heeft  al  de 

Jchoonb^den     van    dc^e  ^     * 

fonder  cftiire   hunner  ge* 

lueken  te  heoben. 
Met  techt  heei  men  baar  d4 

becrJchendeTaai. 

t  ;  ■■  '  ;  . 

De  ^owiif^fii  en  Vorflen  ach* 

ten  bet  ten  lier  deT^eive  tt 

fpreeken^ 
Nn  is  )jit  tyd  y  em  over  de 

Coffieteredmeeren*  7, 
hAAattvenwet  ^watvoor^i^dé 

Imdmighcdm  fchryfi  mem 

de;iehetûei         ^     _^' 
2 j  "^iiyert  bet  Bloed  ^  ipe4'  di 

\3tfftofi  fttflaafdefVyn^ 
dat^fenneer*       4 


a' 


n 


m 


■" ^  ■■'. 


replus  commode. 
Celle  det  Chariots  eft  plus 

prompic» 


.»  >*. 


vv  '•  ■  V- • 


reir-Ptij!;, 
Met  dt  JVâgcnt  rcifi  mn/foe* 


lîVousm' 
Il  ea  plus 


(■ 


\ 


\ 


r'^'l. 


li^ll  donc  txin  pour  le  mal 


dctétc*p'^ 
Il  n'y  (t' rien  de  plusfouyef 

^Lp  Caffé  fcrbit  i  "meilleur 

^     marché  ,  fi  l'on  vivoit 

/^commc  viy  oient  noiPc- 

•  rcs.  -  /       . 

Les  Temps  changent  &  les 

;  tempérammcns  aulTi. 

AureAoi  jccri)i$  qu'il  fera 

.Johg  temps  en  vogue.     ; 

On  n*cntend  guéresdcgcns 
s'cS  plaindre.      '♦ 

Pardonnez  moi ,  lesMlMe- 
cins  n*y  trouvent  pas  leur 
compte. 

liaiûbns  ces  honnêtes  gens 
enrepos,il$ont  leurs  rat- 
ions pour  en  agir  ainii. 

Que  deviendrez  vous  de- 
main} 

J'irai  à  rEglife,i*ilplaità 
Dieu»  A      . 

Qui  prêche  au  matin  r 

Monficur  D.  au  mojns  c'cft 

fontour.  / 

Je  ne  crois  pas  qu'il  donrre 

faplaceiunautre* 
J*aime  beaucoup  à  l'enten- 

drc. 
C'eiV  uri  des  plus  habiles 

Minières  ,    que    npus 

aiorts,        *.  > 

Il  a  de  très  bca4i.t  talens. 


2i  if  dangoed  Hgmboofifjn^ 

Dâdr  is  nicit  ieêm» 

De  JÇo0$  7(pH  Uut  kfiof  sffn  % 
indim  mm  êisonift  Vawva* 
derthtfdeé 

De  tyden  veranderen  ^  en  de 

iichçhaatnen  oo^,. 
t^ordm^  ^ê  ^elw>fil(d4$  ^tf 

mcbUnggthruikt  :{4l  WOY- 

den, 
Mefi  hoord  -er  tteinig  Mert' 

fchen  ovet  kfaaien, 
Vcrgeef  m)  dat  »  de-Do^tooren 

vKtden  bun  ul^ening  daar 

nietjfy, 
Lâatett  wy  die  eetliks  Lien 

met  vrede ,  s^ybebben  daar 

btmne  rtden  tùi. 
ïVat  T^uh  gy  margen  doen^ 

li(  ^âl  m  de  Ksrklâan ,  éh  V 

GodMiefd. 
Wiepredikf^s  éiùrgtns  ? 
Myn  Heer  p,  /  Vif  ^n  kurp 

aityd,    ?^ 
Il^geiorf'nice  dat  bieen  andér 

in:0nfiaats:{al7(enden^ 
Il^boçr  bem  beelgaeme* 

'/ Jf  een  der  gaauwfle  Predi- 
l^amen  die  wy  bekben* 

Hy  beifi  T^Jtet  jchoone  gaa* 
ven,     ■  •    " 

.     Il 


II  ne  flatc  p< 
cil  des  pi 

Eilenefaui 
Siècle  ov 

lîeftvraii 

bien  troi 
Il  y  à  des 

jouent  I 

mcs^ 
Je  ne  fiiuro 

dececai 
J'aiuncxti 

Ictirsgri 
Elles  en  in 

gens. 
Je  n'en  ftn 

Ni  mot , 

jours  d< 
11  n'y  a  ri 

queieui 
Mais  quai 

mafquc 
On  voit  d 

piét^,  1 

,,    de  bien. 

J'aime  dc! 

.  tes. 

La  franc! 

d'un  h(i 
La  Rcligi 

ne  font 

blés. 
Vousàvc^ 

te  matii 
^aie. 


•  ••*■  ««• 


lîV^Kis  m'âllcx  donc  quitei  ) 
Il  eft  plus  qoe  temps. 


VIÀ^ 


'* 


II  ne  flatc  point  ;  fa  Moiald 
eftdcsplusfév6cs.    ^ 

EllcJic  fturoit  rétrc  trop^u 
Sicclc  où  nous  fommcs. 

cftvtti,  que  le  monde  c(l 
bien  trompeur.  ; 

Il  y  à  des  hypocritei ,  qui 
jouent  Dieu  &  Its  hom- 

mcs;^     n 
Je  ne  fturois  feuftir  les  gens 

dececaraôére» 
J'ai  un  extrême  mépris  pour 

ictirs  grimaces. 
Elles  en  impofent  à  bien  des 

gens. 
Je  n'en  ftrai  jamais  la  dupe. 

Ni  mot,  je  me  défiç  tou- 
jours de  ces  faux  dévoie: 

lln'y  ariendefilpécicux;; 
quêteur  eitérieur. 

Mais  quand  on  leur  lève  le 
mafquel  > 

On  voit  des  monftrcs  d'im- 
piété ,  l'horreur  des  gens 

,,    de  bien. 

J'aime  des  manières  oqvcr- 

»  tes 

La  franehife  eft  le  propre 

d'un  honnête  homme» 
La  Religion  &  l'honnêteté 

ne  font  point  incompatj- 

blés.  .      ^ 

Vous  avei  raifon ,  mais  cet- 
te matiçrc  eft  on  peu  déli- 


i: 


Xy  kpmun  nOt  iefhmg  umifm 
in  dt  BeutP  daât  mi  m  Uc' 
ven,  .    ■ 

UhnméfJéU  dcWmild  vét 

bcdngis. 
OéSf  :(yn  HnichUars^die  m»$ 
God  en  di  Mtnfchmff^tun, 

Ik  k^  spUl^e  iuidwnict  ver* 

dra4gtf9. 
U{  vnficihmne  gemaAktege^ 

iâtrden  tm  boogjlen* 
Xy  hdricgem  daât  vtelmen^ 

fchen  ntéi, 

IK  K^^  ^y  ^^^  ^^  wîlmact* 

un, 
U  oo/tt  A^^^  dî^fcbynbeiUgi 
^     dttidnafîrànwd. 

bunmttpendiggeUat» 
MuâfAis  mmhun^tmomaâfh 
'^$cht  afiieemû 
Djw  :^iesmengodi4os(e  monjiet 

diirtn  y  d4aT eeriyl^e luiden 

voot  gruwen, 
1  il  hou  v€tl  van  ten  ongt» 

vetnfd  gcdr4g.  j 
De  heusknd  ts  fmeerlyk.  Man 

eigen. 
OeGodfdienft  en  de  Meefdheid 

J^nnentreif^fameni^aan* 

Gy  htU^eiyk ,  maât  dieftofis 


^      r 


^ 


-Cv 


1 


'«^ 


On  dit  que  Ici  VdUcaux  Je  s 
,  >  in4ci  Ibiii  «en  fiii<t6 


Mm  ^ig$  éUi  de  (^fimdifcbç 


■-^, 


il'ttll  H  b( 

»  ■  '  ■ 

Vous  avci 


."\ 


N 


.#- 


•ivWi 


•"T^X"-!. 


*ut 


m 


llhia^ta  tâiffir  iàc  plus  haï 
biîcs  gens  que  hott«« 

AttffibicoeiUi  temps  f  que 
je  prenne  coug^de^ous. 

Il  nVQ  pas  loin  d'onze  heu- 

Quand  aurai -je  l'honneur 
•    'de  vous  revoir?,  A 
Nous  nous  verrons  demain 

|Iaforcicder£glife,^'il 

plaitàDicu. 

y-  '■',,■ 

D  T  A  L  O  G  V   E 

DIXHVlfmUE. 

A  Coufinc,  je  fuis 
vôir«  Iji^r.vanre. 
lerBon  vcni  vous  amène 
ici,  ma  Chef  c? 
Je  mourois  d'envie  de  vous 

voifi      ;^         r 
Je  vous  fuis  bien  obligée, 

a(Iéic7.  vous  là. 
Avcr    volis    Connpagnic 
.     aorèsdiné?  t' 

Je  n  attends  peribnnc. 
e  crjuiguois  de  vous  in^ 

commoder.    ^ 
Etes  vous  capable  d*incom* 

modcr  perfonnc  ? 
Je  fui  ce  que  vous  avez  de 

cômphilànce  pour  moi. 
De  bon  Thé ,  ne  vaudra-t  il 

pas    bien   nos  compii- 

incns?  . 

Je  crois  qu*oui. 


m 


•  4f 


'êltêùkiyd,  daf  iiéJfclHid 

vmiitneeme^ 
Hoe:(êh4éifl^ 
y  If  niéf  vif  V4n  ctftmm, 

W4mttr:{4l  it  de  eerbeUcn 
vanyweirfej^ierii      ,      * 

IVy  :(uhn  maiiander  mer^en 
in  V  iditgéiMn  van  de  Kfrl^^ 
jpYteken ,  4//  V  Godhehefd, 

àchtiende 
s1vme;nspraak. 

Nlch  yil^henu»  Dicnaa- 
tes.  -  * 

tiae  ko^if^y  hier  verjeiid^myn 

Eti^eif  .     ' 

I\u»af^o  veriéfngendeim  u  tj^ 
■  ^ifn,     : 
J^ benv ^Cfr  verpUcht  ^  géfaê ' 

d4iât\itte}u 
Hebtpi$4  dç  midd4g  ge\ii-  • 

'fch4pi 
l'^itaciênicmamL 

Iivïeejdeulf€let4ant,çdm9. 

2ytgy  te{tv44m  iem4nd  hftig 
,  te  v4iien  ? 

!<  ^<^  ^'  ^*  kdtefdheid ,  diegy 

vwrmybeht. 
Zal  hi(l^ere  Tbn  met  mei  ^é 

gaed  ^yn,4if  «w^e  complu- 

iiicmen?  .^, 
IkgfioofJ4.     '  ■ 

Now 


S 

Kous  en  ai 

moment. 
Eft  ce  de  ce 

derniereiT 
Ck:n  eft  de 

ma.chcrc. 
Que  vous  ce 
Devinez. 
Il  faut  que  j 

ravant. 
Un  peu  de 

vousplait 
Je  ne  m'cm 

vous, 
Vôtwcntrci 

finiment. 
Que  vous  i 

joiud'hui 

deïTein,  r 
Vous  me  trc 

fable,  COI 
Vôtre  Robç 

dre;  quii 
Madcmpifcl 
Voudriez   a 

IVnvoïer! 
Je  lui  dirai 

voir, 
Que   vous 

Damas? 
J*en  donnée 
llcliibrtbcî 
Çertccque 

dit. 
V'ôtrc  Font 

pas  un  pet 
Vuuslclcm 


tl'uutibcauKegimcnt. 
Vous  avez  raifi)H« 


V4n  7^0  jc/mne  xv^ç^mw-m. 
te  pn. 

O                  i^  De 

•  ♦■ 


SAMENSPRAAKEW 

Hoas  en  aurons  dans  un  i  Wy3;uUtndiim9tn9Ê/mhiik^ 


inoinent. 

£(l  ce  de  celui,  que  je  bus 
dcrnierenient? 

Ck:n  eft  de  bien  n^eillçur, 
ma„chcrc. 

Que  vous  eoute-t-Jl  ? 

Devinei. 

Il  faui  que  j'en  goutc  aupa- 
ravant. 

Un  peu  de  patiericc,  s'il 
vous  plaie. 

Je  ne  m'cnnUïe  point  avec 
vous. 


lyehhm* 

Zeit  mch  veii  bttet/fijn  hmu 

fVaft^oflxeu} 

ik^mtt  \e  ufft  frêevtfK. 

Een^'ciui^geduid ,  4/f  V  u  ht* 

liefd 
Ik.  wctt  pj  M  vân  getn  vtr* 

dïiet.  - 


VôtK entretien  me pluU in-  \^k^Schrponcimii^  iehéiagcn  in 
finiment-     ° 


Que  vous  ôt es  propre  au* 

jonrd'hui  !  vous  avez  du 

dcITein,  ma  chère. . 
Vous  me  trouvez  donc  paf- 

fable,  comme  cela  ? 
Vôtre  Robç  eft  faite  à  pèin- 

dire;  qui  vous  habille?  • 
Madempifdlc  N. 
Voudriez    vous   bien  me 

IVnvoïer?  - 

Je  lui  dirai  de  vous  aller 

voir,        .'  V 
Que   vous  coûte  ce  beau 

Damas? 
J'en  donne  çim|  francs, 
llcllibrtbcao. 
CVrtccquc  tout  le  monde 

dit.  • 

V'ôtre.  Fontan^cj  n'eft  elle 

pas  un  peu  trop  haute  ? 
Vous  le  fcmblc-r-ellc? 


■ 


KH»  ùnderi'mid,       7  / 

W«f  ^pgi  nttjtt  vtmdfâg  ! 
gy  bc^  iPMf  vQorgfmmeny 

Gj  acbt  my  dém  rcddf^  vei 
ofgrichi'it,  .  ^ 

Zbiid  oy  haar  wti  aux  Ajl"/ 
wtilcn^cndeni  ^  ^      M 

à  '6 

H^at  iofl  u  Xii  fihoêHfPa^ 

mafti 
Ml!  fifà^y/g^den  vocr. 
*ilsheei  moêU  ^ 

Oat  ^egriedcr  itHi 

It  ytp  FaÊÊAmK  niet  iC4t  ti 

Dunl^i  udât  W  tt  hm  is} 


'V 


^ 


.0 


N 


■îi 

r 

•• 

0     n 

w 
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SAMRNSPRAAKEN. 


I 


r 


/^ 


On  ne  Iciporii  piui  fi  hau 
■  les..  >,  r   :  *  :■  •■ , 

^Jc  ijc  fuis  pajfdcs  pUis  gran- 
des-, &i*ai  le  vila^e  allez 
pU'in. 
Il  cll\  ;ai ,  clic  vous  fiéd  fort 
':    bien.         „.     '  .    ;      ; 
Qttc  ç  vous  trouve  d'éclat 
àun)urd*huW 
^  Je  n'ai  pounailt  rien  de  pîus 
qu'^  ordinaire.         .-      • 
Vôtre  teint  eft  d'uncBlan- 

*  cneur^  qtji éblouit! 
Ah»  polir  le  couptvous  vous 

'divçrtîflci 
Noii  ,  je  ^agc  qucvbiH^cn 

ypulei  à  qqclquç  liiïcrt^. 
L'ironie  vous  plait^/  ma 

Coiifinc. 
llcft  vrai,  qu'Hun teldcflèfn 
.   vous  fiéroit  mal. 
Eh  !  ,épat^\rci  moi  ,dc  grà- 

I  ce.  ,^'     ■■  ,    •  ■ ,  ■ 
Quelle  eft  vôtre  dernière 

conquête? 
Mai^xela  le  dit  il,  nia  Gou- 

1înf?  * 
Vous  ne  me  la  cacherez 

•  ,  plui  longtemps.» 

'  Voùj»  écinrc7,    done  bien 
.       ma  çunduitCr     '       ^ 
Lccr<'ïci  vous? 

I I  le  taut  bien,  de  la  manière 
.  dont  vous  parle?..  \         - 

Allez  ,   tié  craignez  rieni 
..       niais  voUs   pourroïs.-^je 
confier  un  fccret:?    ; 


Min  drad^t  dte  7(o  hôognkê 

I  ^:^ben  van  df  grootfte  niet ,  m 
ik^ben  redtiyl^^vol  van  a  An  ' 

V  Is  waar ,  ^flaat  u  httkmJ* 


Wat  :{it  ^  téf^eni9f0 

vallijr  in  myn  oog  / 
îk^heb  echm  niett  anders  y  air 

nageWQtmtt^  aan, 
Vw  $la.nt(hesd  doet  de  oogen 

Jchemerenl 
Zo  !  nu  Ipot  gy  met  my  ter 
.  deegen,  •^' 

Neen,^  ik^medAat  gi^tdP  ie» 

mani^  vrjheidteimnt  bebt, 

V  Lu  fi  H  mu  mj  te  bœrten , 
Nicht,  .-/''■      ^  ^  ■..--'    '■ 

V  h  waar ,  '  da^  i^ull^eenv^oâr* 

neemn  u  l{walik,  {on  P^jf^» 
Ei  !  vSrjchdm  mj  doth  mat , 

bidiiu.    \^ 
fVelJie  is  tiw  taatfli  oterrtin' 

Maar  Nicht  y  dat  ttûrd  im- 

mets  VÎT  \wee^^en,  ^ 

Gi  :(uit  my  die  nid  langver*^ 

.     betgen,    '■ 

Gy   fejpied   my    dàn   of  V 

naàuirfte, 
JMeend^ydat}      ■"'  . 
Na  itm  :^^geny  3[o.mû!tt  Éi 

vàfi  gaan, 
Hebt  daar  geenvretr  hûût  ; 
méat  \ou4è  t^  u  een  gthtitn 
*    mogenmrinnwm  ? 

Vous 


SAMENSPRAAKBN. 


^ 


yhoognkt 

î  vanaan' 
V  hftàmfl. 

m 

ndert  y  air 

». 

t  de  oogen 

\et  my  ter 

T^i  U  dp  if - 

fomt  hebt, 
e  herten , 

\eenv^oâT* 
•{ouPaffen. 
ioch  màt , 

■     *■  ■ 

f  oter/titt' 


éardim 

s 

langver 


iân  op  V 


0  moeà  Hi 

r en  'mm  y 
ten  gtheitn 

Vous 
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Vous  îc  pouvez  làns  ri lquc%  j  Gi  kpnd  h^t   :{<mitT  gevair 


ii: 


Je  fuisffefs  neuve  en  amour 
comme  vous  la vei. 

Hélas  oui  >  vous  êtes  une  fé- 
conde Agnès! 

J'ai  du  goût  pour  un  jeune 
Gentilhomme.  • 

Comment  Vappelle-t-il  ? 

Il  s'appelle 5. R. 

Y  a-t-il  long  temps  que 
yousîe  connoillci  ? 

Pcpuis  huit  jours. 

Vôtre  paflion  iî(;fàit  donc 
que  de  iiaitfc. 

Il  m'a  charmé  pjHT  fcs  ma- 
nières ,  elles 'font  toutes 
(î  nobles! 

Elles  te  dillinguent  ^vanta- 
gèufcment ,  il  çft  Vrai. 

Vou<  le  coniîoiircz  donc 
àiilïï,  maGoUlîneî 

Jeleconnoisdevuc. 

Seriez  vous  bifcn  ma  Rivale, 
eh?  ^      .  : 

Mettez  vous  rcfprit  cnrc- 

'  poslàdeflus. 

Ilell  vrai  quçMonfîcur  D. 
mérite  leul  toute  vôtre 
tcndrcflè.;    .  -^ 

Qui  en  doute  ;  vicn  ça  Li- 
Httc.      " 

Plaitil^  Mademoifellc,?^^ 

Aportc  ici  toutes  no's  ùllan? 
cilles  àTJié.  , 

x^rrangc  mieux  ces  Tafïcs, 

Que  tu  es  mal-adroite  ! 


1. 


doen. 
lk_  bcn  in  V  minnen  mtrvâa»*. 

ren  y  geiyigy  tpeet. 
Ocb  ja  yZI  -y  cen  (mnoo:(el 

jchâafS 
JJ(  htb  gertegenthcid  voor  cen 

^ung  ^detman  gekjegen^ 
Ilot  if  hi  grn/tat>^$  ^ 
Hybeet  S.'R, 
UUUn^ gflecden  datgy  hem 

gekfpf  hebt  >  ■     ; 

'Zôd(rt  ah  dagett. 
IJiv rniH t\  dannock ins^yn gc- 

boortp,  ^  .  ^ 

l^y  heéft  my  door  :(0c  ommc 

gang  bc^oord  ;  aJ^:(yne  daa* 

den  :<;yn  :{o  idelmoedig  î 

V  If  iraar  dat  ;^t  hem  s^eer 
voordcelig  doen  uitmunten, 

G  y  f{cnd  hem  dan  ook.^  Nicht  \ 

îk^  ken  hettt  vanaan^kn, 
Zoud  gy   myn   Meedevryjîer 

wel^yn^  hc\  lÉ 

Stcld  daar  uip  çeejîgerujî  tn> 

V  It  waar  dat  myn  Heer  D. 
alLen  al^ttp teedcrhcidvcr' 
dtcm.     ' 

Ji  te  ttt*yffilt  d4ar  aan  5  I^pm 

hier  Lys  je, 
ll'atbcliçjdu\  Mèjuffioutr, 
Brenjt   M  ms  Ihee  Gcreed" 

jchap  hier, 
Schikj  dé  Kopjcs  tPAt  bee^er,, 
fVat  s^ytgyovl^^domi 

Pi  Qu'ai 


/ 


SAMENSPRAAKEN. 


'•  l. 


ï¥k\ 


L 


%i2       SAMENSP 

qu'ai  je...  ^ 

Ne  vois  tu  pas  que  tu  ré- 
pands? 
apporte  nçus  qn  Rechaud 

&  du  Sucre  candi. 
Voilà  d'excellent  Thd 
Je  n'en  ai  jamais  bu  de  fi 

bon.  4 

Vous  ères  bien  aiféeàqpn- 

tcntcr.  • 

Il  cft  d'un  verd  admirable. 
Sentez  un  peu  l'odeur  qu'il 

exhale. 
J'aime  bien  un  petit  goût  de 

ficursdanslcThé.     " 
Celdici  parfume  la  bouche. 
Vous  faites  honneur  aux 

moindres  chofes  qo'oa 

vous  offre. 
>loi  !  jcdis  ce  que  je  penfc. 
Que  croïez  vous  que  ceThé 

mecoùiçi 
Je  vous  le  dirai  ,  vous  en 

païcrdouie  francs. 
Vousyétiex^  jccrôi. 
Le  bon  Th<f  doit  valQir 

cela. 
Voilà  de  fort  jolies  TalTcs. 
Les  Soucoupes ij'y  revien- 
nent pas  mal.   • 
Elles  font  fort  mignonnes. 
Tout  cft  du  dernier  propre 

chezvouîjb. 
Je  n'ai  rien  ,  que  de  fort 

commun. 
Comment ,  vous  vous  met- 

tci  eu  frais  pour  moi  \    : 


RAAKEN. 

tVâthîb  i<L.  V». 
Zietgy  met  ddt  gyftmt  ? 


Brengt  mt  cen  JÇpmfior  en 

KjMâifitiker, 
pAtis  mgemeehe  leJ^l^eThee^  ' 
ll(^  beh  :{e  nooit  :{•  goed  ge* 

drmken.  \  *  f^- 

Gy  XI t  ttfel  ligt  tevergcnoe- 

gcn, 
Zj  JchenktmooigYoen,  ■ 
B^ttikt  eem  de  geur  die*truh 

l^ifnt.  /" 

I^  bou  veel  van  een  Blucm- 

Jmaal^jeifuleThee. 
De^e  maakf  een  gettrige  moud. 
Gy  af^t  de^iinfte  dingeni.'4te 
y     menti  voordiertf, 

Ik  ^^eg  'I  :{o  ah  U  by  my  leid. 
Wat  meend  gj  dat  <if^c  Jljte 

niykpft} 
Il^^al^t  ù  ^cggen^  gyhctaalt 

j^e  tegen  ttvaatf  guldcn, 
Gy  waan  \r  by ,  geloofi  t. 
Dat  mott  de  goede  Tbn  gel* 

dcn, 
Dàt  \yn  beele  mûoje  \opjef . 
De  jchooteltjes  fajfen  Vr  nict 

ijpahiùy. 
Zy  ;^t  w  beel  fraai. 
Mes  ix    uitnecmend  nctjet 

.tôt  uwtnt. 
fi^beb  met ,  als  becl  gcmeen 

goed. 
Hoe  y  maakt  gy  mkpflen  voor 


my^ 


Quoi  ? 


\> 
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•  , 


•     w 


(lori  ?     ,  . 

IÇomfoor  en 

ckJifttTliee^  '" 
^#  gocd  gt- 

*  .p.,  ■ 

tevergcnoc' 

'oen,  '   , 
tr  <iie*truh 

rw  Blocm- 
thee. 

utrige  mmd. 
\  dmgefh'4ie 

^ymyleid, 
\t  de:{c  jUe 

t,  gyhetaalt 
fguldcn, 
ieloofi'<^, 
U  Tbetgel^ 

{fen  *er  niet 


mend  nctjet 
hccl  gcmeen 


mkolten  voor 
Quoi  ? 
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tjaoi?  fipçiïlçchofevpus.  I  Kun  u  :{pQ^n  j^nmgm,  ^44< 

vettt^onderen  f 
GymAAkthetaltegfùf. 
Is âdtwat ^  [fot  gy  *efmeèi 


étonne? 
Vous  en  faites  trop. 
Voilà  bîçn  de  quoi  y  vous 
c   môqucxvôus? 
Ces  Confitures  font  fort  dé^ 

licate?. 
Je  m'^atiaque^  vôtre  Gelée. 
Cela  corrij^c  un  peu  la  cru- 

aitédcPEau; 
Nous  çuffions  bien  pu  nout 

1  **    pa/Icr  de  tant  de  délica- 

^  ,  teftes. 

^La  Collation  ne  pouvoit 

être  plus  fuccintc. 
Que  faire  à  préfent  ?     ^ 
.S^iy  ^vôit  dcsjeunesgens 

ici ,  nous  ne  nous  ehnuie- 
.    ripnspas?,: 
Je  n'aiijamajs  tantd'Efprit 

qu'avec  cu^. 
Ccft  qu'Us  ont  de  la  dévo- 
tion pour  les  Saintes  de 

vôtre  caraôere. 
Vous  avez  vos  adorateurs 

au^U  ma  Coulîne. 
Je  ne  luiS^plus  en  pafle  d'en 

avoir-.  ; 

Ah!  pout  cela  vous  n'êtes 

pas  lincftré. 
Il  me  manque  un  de  vbs 

,a;^rémcns. 
J'^igtiore  vôtre  pcnîHe. 
Le  beauarait  ,qvie  la  grande 

jeunéflè  !  .    - 

L'efprit  dédommage  bien 

de  cette  perte,mc  fembie* 


Dci($  Confituuren  yn  heel 
^    lekj{fr.     -  _ 

îk^hêuhet  met  um  K^nferf^  ^ 
Dit  netmt  de  râauwigheid  van 

\n4^terwâtwe^..^    :  . 
JVyhadden  :^ovecl  tekj^emyen 

ntelkpnnenmtbeercn^      .   v 

De  iferfnapering  kfi^  niet  ge- 
.     rincer  ^yn.  ; 

jvatfiugedaanr 
h  Zott  ont  niet  verdrietcn  >  ah 
bierlongmans  maren, 

Noost  is  myngeefl  i{ù  vlug^ 

ah  in  hunge\eifchap.  - 
Dat  doet  dat  :{y  achting^voor 

fufferf  van  utv  bck^paam' 

heidhehben. 
Gy  heht  hw  ■  oppafferf  ook.i 

myn  I^icht: 
Jf/^ hen^daar  al over been ,  owi 

diète  bebien. 
Ntt  ytgy  altoos  niet  opreeht, 

My  onjbreekt  een  van'utte 

aanvaJiighèden.^ 
Ill  mettmet  tàatgy  meend.   ^ 
IVat  if  de  jeugdi^heid^  een 
*    Jchodn  cieraaà\   '- 
h  Verftand  vfrgœd  wel  ruim 
dat  ver  lies,  dunk^mj- 
Pi  Quel 


V 


AÔ  ^ 


nx 
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% 
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»3d       SÀMENSPIlAAKÊliï.     ;: 

Quel  Câs  fait  orli  d'une  fille    iVéi  âch$tfig  htefi  mm  voor 


fur  le  rcfoiir  ' 
Mais  vous  (êtes  encore  dans. 

fcbclâi:eî 
J'ai  bientôt  trente  ansi 
Vous  é>  es  encore  fort  aima 

blc,  et* . .,, 
Ma  Goulîne  ,  ne  donrie?. 
point   vos  qualités  aux 
•     autres.  ' 

Vops  me  feites  bien  rire 
avec  vAire  âge  !  les  hom- 
mes d'Ecrit  p'y   regar- 
dent pas. 
Ceauinous'conn)le,eftque  , 
^«ètre  bonheur  ne  dépend  / 
pai  cnticremctvc  de  leur  ' 
--*^out.  ^' 

'Cela  fcroit  bien  dur  !  ' 

.  Iics  Années   ne  pous  dé- 
pouiîlent  pas  de  tout  nô- 
tre iiîléritc ,  peut  être  ! 
Je  fou  (cri s  à  vôtre  opinion , 

laraifondidecela. 
Au  boiit  d(i  compte ,  e'eft  la 
bffareric  dis  hommes  , 
qui  donne  de  fi  étroites 
,    borner  àjiôtrc  Rè^rte.  ' 
Vcrroît  on  fans  cela  des 
Morveules  tair^   fi  fort 
lesrenchéries!  ." 

Je  n'ima};ine  rien  de  plus, 
fotqucccs  mijaurées  là;' 
Avec  leurs  petits  airs  con- 
tens ,  «elles  s'en  font  terri- 
blement à  croire. 
QuC'dirc  à  ccla^  c'cfl  là  Je 


een  btjaatàe  Dgchta 
Maar  jj  :(ytnoch  m  *t  béfle^ 

(k.  ^'f  w  a!  hnaji  dtrùp  jâaren» 
Gy  j^t'i  mcp  hcelpe/ioorly^y 
eti  ,  , , 

Nie  h ,,  j^ctfïuipt  hoedanighé* 
dm  âgngcen  andertn^ 


Gy  doet  'rr  my  waarljk^  otn 
iachchen  met  uwe  '  ouder- 
dom'yviîrftandi^e  MMaarf 
leitcndaér^ifiop  '^ 

V  Gecn  ont  vfttroojt^  it^dàtont 
pclff^i  van  hutine  a^inHf- 
lykheid  niett^tmonaal  af- 

Dat  ^ou  wel  hart:^yn  [         * 
De  jaturen  en  èerocven  ans  met 
'van  dl  on^e  bfgaafthtden , 
ntiffcbicn  l 
îk^  h  en  va:%  utf^gevoéIcn\^dére' 

delyl{hcidUcrd^u/i^f, 
Air  wen^i  wel  in^ict  ^   ^o  §f 
'/  de  vièp(tkemiyk}j€id  der 
Mannen  ,   die  otis  Ge^ag 
:{ull{e  nâauwe  fàalènftelt. 
'Zonder  dal  ^  s[0  :(c1uden  fnqf*' 
tegc  kjeuters  :{ich  :io   tm^f 
àietbwden:  ? 

NùtT Xoffit my  :(o  gel^lyk^  ^if 

die  f{frtms.'Bopfeh ,  vcqr  ; 
ty    Uelden   ^icb  ^vty    'ma$'' ■ 
groots  j^  ,^fwdr  hâér  malle 
frachêighiidi 
ÎVét  s[4l  mefi  ^cggtn^  datif 

foi- 


y- 


,V         i; 


,  f'r  • 


«.» 


> 


mm  tfoûf 
hter  i     . 

g  jâaren» 


eren. 


wc  oudcTr 
Minilaarf 

• .      *■  ■ 

itydàtanr 
emaal  af- 

nom  nïçt 

afthi 


(heid  der 
im  fnqf*' 
[lyk,  ah 

€r  malle 

l^doiif 
.  foî- 


.  /^ 


.'If- 


4 


^^.4  ?j^ 


■-V 


■-A 


fiiiblt  du  Sctc;  ;  ■//      %  éii^»'!tn  x«*r*t  f^^.^^.- 


Ik.  ks^  j(^g*  f»  j'chwrtB  fétf' 
ftrf  y  dii  ^ich  anâert  gt'* 

îl  Zfltf  fémmer  ^jn^  dat  ^f  Mt 
met  dfcn  iuvtlùefmtt  wa* 

QjmêM\témmti{(mierm9  ^ 

flfff  f^ei^f/ ,  .)6y  V9ortieli, 
Gy  è^rengt  my  m  vtrw 


\If  uit  mdrtghnddâigy  r9tli^%^ 

Word  y  f». . ..         .  •  i    . 
Laai  ênt  ddén  em  fpehjc  ty 


.  ^ 


Je  connoiide  i^unes  &  bel- 
les pcrironnc«  ,  qui  cn^ 

>i(cnt  autrement. 
Ce  fcroit  bien  iomnna^c ,  fi 

elles  étaient  toutes àtta<* 

quécsdeccmâlU  %,»    * 
Vous  faites  unccxception  & 

la  règle,  par  exemple. 
Vous  me  couvrez  de  con- 

fufîon ,  ma  Coufine. 
Ceft  par  modeltic  que  vous 

rou^iflTçi ,  et.  .s . 
Brifuns  là  cJelTus^cle  grâce.     . 

Co'nnoiflei  vous  cette  Dç-\^ndj^y  die  ^uffri^é  ^    die 

moifcllc  \ qui pallcïà.f^^*^^  daarjiMàt  f 
Non ,  mais  elle  a  un  grand 

éclat*  ' 
Elle  n'e,ft  W  fibcllc  dç  près 

que  de  loi  li.  ;;  * 

CVfl:  peut  être  une  de  cçs 

beautés  journalières. 
.Ouï,  c'cftlftfill^dc'Moti- 

fieur  H.  die  iè  marie  à 

MonfieurD. 
Jccroïois  ce  mariage  rôtn- 

^  pu.'      ■'"■     ",       *■     ;/'•  '^  ■   , 

Ij\  partie  a  été  rè.nou^ée ,  ils 
époufent  Mardi,  • 
rMonfîeurfbn,i^ere  lui  don - 
;nc-Hl  b^ucoùpî 
Il  luidonneâeux  cent  mille 

o<Çela  accoiflnvodera    bien 
^  MoaficurP.  ^*: 


"^^«««MS.  ) 


f^'^i-é'^^. 


■..'" 


% 


^ 


V  "'■"■■•  ■ 


!•"  '    1*:-  • 


/ 


■  A, 


Htm  ,     wi44r  y  hfdfi   een 

fohùonitUêiy    !'  - 

"  Z^i/ V4W  nahy^o  Çchoannict  • 

alftmnvffte^  ^    * \®  1 
*^  irmogel'ik'cn  vandiconptf 

Jlenai^ffcbomf^edérl.-''     ^*. 
^4  ,^V  ilr  ifc  Ooâht^van  Mytl 

Hear  HL  rt  zdltrmwen  met  : 

4^  He<T  D. 
Ik,meend4  dàUU  huwelyk  4f  i 

war,  ■'      ■  .^-.V-.''  /'■'-!•  ' 
Hei  if  wfkr  hyge\eg% ,  *^  /rfl«^ 

wemDin^fdag,      , 
Gêf/*  A44r  Heer  K4i^r  i>tf 4r 

veti  ^éUmeèl  .  - 

H>  j^f<?^  ^44r  twet*TmKn  '\ 

Goudt  tenhuMylLiX 

4,  -  >  /  .  . 

*■  ■  l  '  "  '    ■" 


-*'    ; 


*    ■ 


.■■Wl/>»_; 


►•    ..f^     i 


È 


^.■ 


I 


i.' 


SAMENSPHAAKÉN.  %±7 


/•■ 


<K 


T' 


¥ 


.'». 


•A 


•-*»' 


<# 


k<# 


t«t jr  *J 


iî:^^ 


'iililt  1^  bîèo  i  dinequ^l  û*cn 
*!».  nk  autant.    --  ^ 
lS4at$  nous  ne  nous  apperce* 
Vous  pis  qujil  va  faille  nuit;; 
pemcur  w  encore  un  pcift 
W    y  •*:  l09>;icmp«  qu'on 
^    m'àctcndichciDtiis. 
Quan4  vousTCverrai  je  i 


My  hfeft  of  vtrri  né  ^o  feW 
;  niet,  . 

M44r  wj  merksn  nieidéUhet 

BJyftnochwdii  ^>-. 

Men  Jbtefi  my  tôt  m\ent  di 


f^dfmeer:(ietlimweèr} 
-   Y9«S  «VCI  oublié   le  chc-  !  Gy  bett  4t  wegm  ont  huit 
;  V        idnindeçhct  nous.  /  ,        [      vfryreeten. 
■/     #îjrpaflèraidan8la^emainc.  |  HCK^ivan  dt  weet^  cent  aan- 


^\ 


\ 


Ne  ^oubliez  donc  pas  >  s^l 
voùsplait.  ^    . 
%  Je  vous  en  donne  ma  parô- 

,  Voilà  qui  eft  bien ,  adieu  ma 
clièrc  /"     , 

BohlQÎr,  portez  vous 'tou- 
jours bicn^fiuendez  vous. 

D  r  A  L  O  G  V  £  '    NEGENTIENDE 


kfirnén,  -.  ,\  ^  « 

V<r7eet  het  i^  nict ,  ah  7t/ 

èeliefd.      V    ' 
îk.^f:loofhefuX 

Diif  iV  Wf /  ,  vâârt  wel  myn 

Goedcn  axfûnd  ,  houd  u  altyd 
vroIyl(^  boott  gf,%   .\  , 


niXt^EVriEME. 

*  ■ 

jE^trettff  jjfitne  Homme  de 
Famille  er  fa  Maifrefe. 

IL  XAdcmoifcMe  ,    ap- 


samenspi^Aak;. 

Tuffea  cen  Jong  Hc^r 
en  iyn  Minnarcs. 

EJuJf'routP-y  !(QU  té  dé' 

•  vrybeid  die  i^  dj^ff 

ngcmm^  ool^mifbaa^en  i 
Vtp  hiJ^oekjeerd  tmf  ttn  botg" 
ften^  minHcet» 


prouvez  vous  la  li 

berté  que  j'^fc prendre  ? 
Morificur  ,     vôtre  vifîte 
m'hpnore  cxtréiAcmcnt 
Jefcroisau  défefpoir  fi  elle  [  ^^Zouhet  my  moit  vcrgeven  ^ 
\    vous  déplairoit. 
Les  ptrlblnncsde  vôtre  mé- 
dite (ont  bien  venues  par 
co^t,  Monficur. 


inditn  -t  u  mismegde^ 

Ils 


%. 


Die  ^0  iegakfd  \in  ah  myn 
Heer  ^  :;jn  Aer  al  mej/c 
/iom»  .    ^ . 

u^  Com-    * 


% 


f     *4»,      »^MJiNSPRAAKEN..         *      ■ 


J 


ta^-'r  '  •■  wt*,»»  rr .    "**. 


i  nietddtitt 

■'  *->  ' .. 
)i  m\ent  4I 

veèr  } 

ta  ont  huit 

t^eetif  dan- 

kt ,  ah  7t/ 


t  wel  myn 

ud  u  altyd 
r.  •   .'    - 

ENDE 

ng  Hc^r 
larcs. 

^(w  u  dé' 
lie  ii  ihrf   . 
)aagtni 
If  0tnbo(ig' 

vcrgevettj 
^de^ 

n  ah  myn 
al  ttftjic 

Com-    * 


Comment  reconnoitraijc 
uinic  de  bonté  ^  Madc- 
moifellc? 

Je  ne  ditbis  pas  ceh  pour 
m'attirer  un  compli- 
ment. 

Vos  manières  font  tout  à 
taie  engcanicSjMfdénfioi- 

(clie. 
'Jcn*enveux  pourtant  i  pcr- 

fonnc  ï  Mpnlicur. 
-  Jenevois  rten  au  deifus  de 

vos  mérites.      . 
Vous    êtes  jiçalant  &  lc> 

complimcns    ne    vous 
>  coûtent  rien,,. 
On  ne   fauroit  vous  voir 

qu'on  ne  rifque  beaucoup. 
Je  n'entends  pointée  Lan- 
gage là. 
Vous  ne  foufrcz  point  d'in* 

^fcnfibles,  Madémoifelle.  ^ 
Je  vous  prie  de  parler  plus 

intçriigibîcmcht. 
.  Pourroit  on  fc  flatcr  3e 

vous  plaire  un  jour?    ^ 

"'.,    /■  -  •  ■       -  ,  '■  ■  ' 

Je  vais  étrcd'un^rériçux  à 
glacer,  fi  vous  ne  chan- 
gez dç  dïfcours.     /  . 

L'aniour  vousdéplait  à  ce 
pgini? 

Oifi,  Monficur. 

C'eft  que  vous  vous  en  fai- 
tes une  fauffe  idée.  ' 

Je  né  conçois  rierr  de  plus 
haïflàble.V  * 


eriennen^  Mejuffrouwi 

li  ^eidc  !(ttlk;  n$H^  m  dei(f. 

teleejiheidtevtrdienen, 

•  •  •■  - 

lyl^y  Metuffrtuw» 

li  trach  ecbêer  nienumd  te 

hekfioreny  minHecr. 
Ji  zif  niets ,  da$  uwe  verdieih 

fienovcrtreft,  ^ 

Gy^ytHoffilyiy  endeflicU' 

flecging$m    hthê    gl  ^oed 

liùop. 
Mcn  kan  u  nia  :{icn  ^mdet 

vûtltewaagen,  .    ^ 

Ik  ^dà  die  Taai  gM- 

Gy  mld  by  u  geenmnmeho^t 

hertcn^  Mejufftouw. 
li  M  u  yffteekt  docb  mat 

kUarder^  MfnHeer. 
Zou  mcn  :(icb  mogen  vleijcn 

met  de  hoop\  van  u  ooitté 

T^uHenbebaageni  -^ 
Qy  s^tih  mf  ênverfchillend  en 

\Qel  vinden ,  7{ogj  die  reden 

vervçigt' 
Mishaagt  u  de  min  ^daa- 

nig? 
fa^^MynHeer. 
'thùmdatgyUr  eenvetks^* 

debevattingvanbsUr- 
îiXan  my  niets  hâatelyker 

vçrteelden. 


1 


i  ' 


'•;. 


K 


J' 


t 


r 


• 


•\ 


..,  V 


;\'^ 


:*. 


'il  mi  Icfoic  doQx   de 

vous  6tcr  cette  prévention! 

Vous   l'cntreprendriçi  en 

■Vvâiti;!*    '    '■.,'■      "".'. 

Il  feroit  intpoffiblc  d  Vmou- 

'  voir  vôtre  tcndrciFc  y      ^ 

Je  hais  tout  ce  qin  s'appelle 

çornmercciendrei 
yoûs  cMnjçcrcz  d'humcûr,^ 
jtm'iflurer    • 


-;  4 


<Jaim*pbHgcroit  I  ce  chan- 
gement ? 

Mon  Amour  &  le  Tctnps, 
Madcmoilcite» 
,  Vous  vous  tromperez  affu- 
ré^eot.     i 

Je  vous  préparc  de  fi  rudes 
attaque^ ,  que.  i .. 

Vôtre  pdÉion  vous  aveu- 
gle, Monfieur. 

Sa  violence  me  répond  de 

;  vôtre .^lendrcflè  ,  Madc- 
nioifellç. 

Je  vous  armerai  donc  hon- 
oré maigri; 

Voilà qili  ntîviis  pas  mal. 

Ma  conftauce  vaincra  vô- 
tre froideur,  je  m'aflu^e. 


Vousmc  faites  pitié,  du  fens 
,    dont  vous  prenez  \€%  cho 

les,  ^ 

Vous ,  êtes    trop  aimable 
•  pour  demeurer  inlcnfible. 
Fiez  vous  f ,  vous  verrez 
beau  jeu. 


Héî  ^ot$  ^oH  V  mfniyn  Si  die 

voortnbeeldingti  hneemen! 
Gy  s^oui  hr$  te  vergeefi  mder- 

neemm. 
ZùU  het  mmoo^lik^  s[jn  JÈ  m 

.  tt^dtnhin  tebetptegtttf  . 
Il{^hâ4te  al  Wéit  mtf\^edeYe 

flichim  memd. 
11^  If  en  vns^eketd  dof  gy  van 

^itmely/^id  ^ult  verande- 

ren,    , 
fTie  ^eumy  tôt  die  vermiffeling 

Jîood^âaks^^ 
Myn4éefiie  en  de  tid ,  l^ejuf- 

Gt  \ult  M  ^ekerlyl^  hîdrogen 

imden, 
ll^^  meeft  u  V  vuur^  7(0  nâ  dân  de 

'  [cheenèn  te  ieggen^  dat, ... 
Uftf  iiefde  verùiind  « ,  Myn 

Hcer. 
Haar  kyâch  tfer!{ek.ertmy  van 

uw  wtdermin  y  Mejujfnutp. 

Ik,  7;al  u  dan  in  weerwilvaH 

mi  7(.elfi  hèminnen'^ 
Oat'gaat  vri  t^el. 
H^  meet  voor  vaft  dkt   myn 

fiandvafti^heid  uwl(eelheid 

:{4l ovi  winnm^.  '  ,^ 
Gi  neemîde  dtngen  ^0  vreemd 

ofy  dat  ii^  my  over  um  een" 
^  y^dt'/^heiderharm» 
Gy  ^lt  te  aanvallig  cm  mnme* 
-  loos tehlyven.      l'  "* 
Bouwidaarmaar  opj  gy  \ult 

eenaardigffei^ieiii 

Pour 


A 


»'' 


^yn  u  die 
heneemenl 
tifs  ouder» 

:(yn  J  tof 

w^edere 

u  gy  vàn 
veranâi' 

rmifftlmg 

Bîdràgen 

na  Mdn  de 

dat, ,,, 
tty  Myn 

ftmyvAn 

*Ywil  Vàn 


Ikt   myn 

^kêelhcid 

0  vreemi 
Y  uw  eeti" 

•  .  . 

n  mhme* 

■  >  >  ■'. 

Pour 


MENS^RAAKE 


Pour  iiujtfilBfhui  je  ûc  vquï 
demande   qo^une   feule 

Qflcllc  grâce? 

C'cft  que  vous  me  cachiex. 
bien  mon  Rival. 

Quoi  vous  êtes  déjà  jaloux  ! 

11  en  arriveroic  malheur  ;  je 
yous  en  donne  mat  parole. 

Ceiaefttout  à  fait  divertif- 

.    fant,  j<:ravouc. 

Il  me  feroic  bien  plus  doux 
d'être  l'objet  de  vos  prc- 
micrsfcux,  mais. ...     •> 

MonhVur ,  vous  voùs'paf- 
fionnez^rati»'.   . 

Je  donncrdis  cent  fois  ma 
vie  ,  pour  être  aimé  de 
vous ,  Madcmoifclle. 

Mais  àj^mc-t-on  comme 
cela  d'cmblde  ;  eft  ce  là  la 
belle  manière  î  ' 

Sans  douiez 

Voiis  voudriez  donc  déjà 
(avoir  à  quoi  vou^  en, te- 
nir? 

Voudriez  vous  que  je  fi>upi- 
ralTc  comme  un  Cour- 
taûtdebfmtiquc?       • 

Non ,  mais  je  nam'eni^age 
pas  moi  comme  cela  de 
bût  en  blanc. 

Il  ne  faut  que  bien  com- 
prendre deux  inots ,  Ma- 
dem^iûlle. 

Quels  font  ils 
mots? 


i:- 


ces   deux 


.        -»$f 

Wat  toùf  een^tmfl  ? 
Datp  fnyn  Medemiénaar  vm 
myverhi.'fgcnéild. 

1%  •  K1^  V  ^f'^^^  minyverigi 
Dd^îÊi^o^  een  m?eiul(ya»  ][o- 

i4i  if  m  te  iaehçhen  i  déi  i$;  . 

en  isj.  ;■         :;■,: ^  '    ^  .  c..  ■■' 
t  f4'aï  my  veel  aânj^ejîamef 

het-  voortperf  umer  fer  fit 

liafdt^te  :(yn ,  m4âr.^ , , 
Mjn  Heer^  gt  fpeeld  n'iftr* 

^eefidi'n  verliefdeH^         y, 
14  ^çu  myn  Ueven  hmihri 

m44lw(glchenkenomi/anu 

Lfiemindn^in^Mfjuj^tjtttn, 

Mast  mwd  men  uoli  s[o  nfoft\ 

${  dat  de  rechteeigenjchdf 

derMin} 
Zendntwjff  L    v 
Zo  dat  ZT^  ^^  K^^  wilîen 

weeten ,  wai  j^y  t/iw  my  te 
'    tv4ehtenhebti 
Zoiid  y^i  mi  4I1  eenmMrtfmen  ^ 

jp4ftw^n:(Hn:i;uchten} 
-■     . ,  _  •■    ■■■■■        °'  •     /     ■  ,  " 
Neen ,  mmr  ikk^n  myn  rry- 

beid  i(o  lift  nitt  iveg  jchen^ 

Men  moet  ma4r  ttree  ivoirden 
>wel  begrypen ,  MejuffroutOn 

fVelke  yyn  dît  tt»tt  tVêwden  ? 

■Aj. 


^ 


(      ' 


.    ''V 


à- 


\ 


SÀME*ïSÏ»RAAKEll.  V     ikt 


) 


I 


V' 


»t 


A.- 


'     -^ 


K     -  #JlWï:îïil»ft AA KEN. 


i;- 


1$  cdcore  u(è-t-on  dic 
quelques  précautions. 

Etpourquoi! 

il  mat  avoir  le  tejrnps  de  fe 
tcconoàitrcùiîefois. 

JMûis  quand  on  e(l  aiTucé  de 
la  fincérité  d'un  cœur  l 

■   _.__■_._  _  _  y 

Et  ^i  m^alTurera  de  la  fin- 
cérité  du  vôtre? 


Ia  conftance  de  iQpn  ar- 
dent amour. 

C'eft  là  le  langage  de  tous 
les  Amans. 

Ma  paffion  efl  auiïï  forte 
quelle  efl  juftc,  Made- 
moifelle. 

Mais  fi  vous  raviez  mal- 
piacéc?    , 

Je  ne  pouvbis  feirc  un  plus 
dignechoix.    ^        * 

Mais  à  pleine  me  connoiflez 

'^  vouidenom. 

Il  v  ^  long-^temps  que  j'ai 
^'honneur  de  vous  admi- 
rcf ,:  Madcmôiicllc.   a. 

Vous  avez  trop  bpnnc  opi- 
nion de  moi.   # 

Vous  auriez  toutes  les  bel- 
les qualités,  (iyous  aviez 
un  cœur  tefidre. 

Le  croiei  vous  ? 
Oui,  Mâdemoifelle,  &  vous 
métiici  toute  mon  ardeur. 


DeHMMun  en  befiwfM0B^dtW^ 
Mèn  gebruikf  eeljtéf  noch  wti 

[eèt9i^èvoor:(<frge9i  ; 
Entpaaromt       '  '  v         •  ^ 
Men  tnoet  teh  minflen  tyd  van 

bersddhettert, 
Maâr  ait  men  op  de  oprechti^^ 

heid^ân  een  hmt  fiàâf  kan 

En  mie  ^al  m  van  de  àfrech- 

heid  vMn  V  ttme  verieciie' 

renf  / 
De.fiandvafli^heid^vân  myne 

vierif^ejitfde. 
pie  fèêl  vûeren  ëïïe  Min* 
^    naart, 
Myn  iiefde  if  ^0  fyaekii^  air 

sjj  lfillyl^is\  Mejuffïoum. 

'      '  '.'*  ^  ■  ■•"  ■• 
Mnêr  ahgj  die  nu\wilikgt' 

plaaifthad} 
i^  l(m  fi^eentetn  l{euY gtdaan 
'     hcbhen, 

Madrnaaumelyi(f  /(endgy  mf 
,    iymjmnâom.  . 
Ikheh él long  de eerf^ehàd van 

u  te  ac/jtrn ,  MejuffrûuWé 

Gy  heit  al  te  goede  gevoelem 
van  my, 

Gy^ùudaie  de  fchoone  hêeda* 
nig/jeden  h^itten  i^  indien 
de  min  fjw  hart  doefrwmd 
had.       '  ' 

Geloofd gy  dat}  y"  ^, 

Ja^  Mejuffrmtp^  fngy^er* 
'  diend^lmyneliefde  * 

Cela 


,x- 


/- 


«i 


■v, 


.:f. 


JlfiiÛfdtH,. 

nochwei 


9  fydvan 

iïàêtkan  ' 
àptecbt» 

in  myne  i  - 

^1^ ,  air 
ffrouwm 

■    *  r 

rgtdaan 

xdgn  mt 

éàdvan 
froutPé  ^    V 

». 

evoelent    '"' 

f  hêedd' 

>  indien 
locrwmd 

p  ■■■  .    '  .. 

Cçla 


.z' 


•   %ilM«iN8PRAAKENfe^       *^ 

Celaeftbicn,  maisje  vcui   Dâtit  wtlynumik  0U  «fe, 

i;i^h(igtemerk.pUm,  "^ 

^^  Wfoei  men  dten ,  Mejuf- 

frùmtf^  om  M  vàn  een  taeêrvé* 

ioù^e  min  ie  ter^çtksren  f 


aller  bride  en  main ,  moi. 
%  Qac  fiitit  ii  fiiirc  pour  vous 
'     convaincre  d'un  AnicÉr 
fans  égal ,  Mademoi&l- 

Ici 

Tous  CCS  dehors  étndicine 
m'en  impofent  point. 

Que  vous  êtes  cruelle  dans 
vôtrc^revcntron  l 

De  Rracc>  finiflbjis  un  en- 
tretien qui  me  tue.; 

Je  ne  fiiuroisétrc  muet  ad- 


Al  dit  uiterljke  g^haardm 
.  ^ui/enmyniettedriégen» 
Wat  s^yt   Ç!;y  wreed  met  um 

vooff-inbeeldingmï 
Ik^ùid  u ,  laat  ont  ftnjrrjpre^  ^ 

daimyûnlydtli({  vâlt^  dçch 

ftaakfn» 
It  k^n  geenflij^c  aanhiddrr 


mirateur  4e  vos  charmes,       uwer  btkporljkjjcden  a^m^ 


'  Mademoîfclle. 
Voici  doue  nôtre  prenâçr 
■     &  dernier  entretien. 
Auriei vous  bien  ia  cruauté 
de  me  priver  de  vôtr*  vue? 

•!  ■     , 

■  .  ■  .S-  ■     ,      ■     V, 

Je  vous  ai  affcz  marqué,  fur 

que  piçd  ic  reçois  des  vilî 

tes  d'hommes.  : 
JejeçonnoiscomiiK  il  faut 

la  fàvcui;  que  v.ous  m'ac- 

cordez,,  Madcmoilclle. 
Je  ne  prétens  point  vous  en 

avoir  faite.     ^   - 
Je  fai  çc  que  mérite  vôtre 

bonté. 

Je  voudroiii  que....  Mais 

.     j'entens  quclqu'un.ilfaut 

\    nous  féparer ,  Monfic  ur . 

Kjuand  aurai  je  l'honneur 

de  vous  revoir,  Made- 

moiièlle  i 


'■-■(■ 


Mcjùjfroutp, 
Dit  if  danm^eeerjle  enUatJlt 

ondcrhouding, 
'Zotidgy  die  tnreedheid  wel  hehr 

ben ,  mi  van  um  ge:{icht  te 

bcrêùvèn} 
îk^heb  ugemeg^aamtel*enf^en 

gègeeven\  hoe  ik^U  be:{oeî{^ 

van  Heeren  ontfang, 
îk^erkennahebooreth^  degtmfl 

mclke  U  E,  mi  hcftaat  y 

Meiuffrçuw» 
Ikmeen  'et  u  gten  betPceT^en 

tehebben. 
11;^  weet  wat  uuf  goèdheid  bi 

myverdicnt,   « 
ll{  tpenfte,dat, .  ,Maar  ik  hùor 

iemandy  wy  mocten  fchei* 

den  ^' MpiHeer, 
PVanneer  s[al  ii^  de  eer  génie* 

ten  u  weir  te  ^if » ,  Mijuf' 

frouw  l 


/- 


«> 


■M 
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.,<;'^ê' 


^^Wm dft#«J  «1  r\'wi 


iÎAii  As*  la      .    ^Àlf    Àa  ttijÊAPe   wit0*-PÊi0 


tf*  rv<no 


-m 


^  i- 
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^:  '<"",; 

t 

x* 


"'/■ 
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^MENtPRAAlEN. 


Je  l'uié-Jettdidel'albihblÀ: 
ch«>  MAdAtnc  T. 

J*flarai  rhonncut  de  vous 
venir  pçcndrc/  s'il  vous 
plaît. 

Je  ne  fai  fî  cela  ne  donnc- 
roic  pfts  trop  â  parler  aux 

Qui  y  trouvcrôît  à  rb^iré^ 


Mon  Pcren*approu>c  peut- 
être  pas  la  liberté  que  je 
vous  donne.  ê 

Vos  ordres  me  feront  tôu 
jodrs  une  loi ,  Madcinoi- 
fcHc.  » 

/  A  L  O  G  V  E 

viNriEAiE. 

iPNfin  je  vous  puis  voir 
JL;    feule,  Madcmoifcllc 
Eli  ce  quelque  chofc  de  X\ 

extraordiiiairc,M()nficur? 
Il  y  a  trois  jours  que  vous 
^  êtes  invifible  pour  moi.  . 
Voui"  avex  pu  n>c  voir  de- 
puis EJimançhc,Moiifîeur. 
Comménti  Mademoilcile  f 
Ne  fûtes  vdbspas  Lundi  au 

fialdcMoiilieurG.? 
Oui,  Madcmoilclle. 
Vy  étois  aùffi. 
Qu'entends  je  î  cela  feroitil 

bien  poffiblc  ? 
lin'f^  lien  de  plus  vrai. 


fchap  M  Mtvrouw  T.  wiç* 

ll(  ^éi  de  ter  htttién  vanu  g/r 
dsn  op  te  wAchten^  \o  V  u  k  - 
licfd,  i^ 

i/^  weei  niet  of  ditnieneof* 
JfràakshkK'^u  :{in. 

fVie  ^ou  daar  wâèop  te  3(eggen 

_  heùètnl/ 

hiyn  Vader  mogtdievryheidy^ 

dicik^  u  vergun ,  nietgoed- 

l^euren. 
Vm  beveelen  s^ullen  mi  altyd 

een  tvn  yn ,  Mejujft^uuTé 

TWINTIGStE 
SAMENSPRAAK. 

1^  msg  u  emdely/{^  èens  al' 
/fCfi;^ijw,  MejuffromPi 
Is  dat  7(0   ovgvmei'ne  ^^^^t 

mynHm.i 
Gy\yt  drie  aa^enùn^içljtl^aar 

Vùormy^ewerfi. 
G"  h  fût  tny  jedert  landag  kpn* 

nen  ^i^n  >  myn  Hcer, 
Ho(*  dat ,  MejtjfrouQf ? 
îViiart  7y  MaanJag  nietop^t 

Baafvan de Httr  G*^ 
ja^  Mejujfrvum, 

H'^at hûor i^l l^an dat weî  mo-, 

^elji:;yn>'    v: 
Dat  i;  de  zutvere  Wâ4iheid. 

Vô- 
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ffroatPi 
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Vdtrc  Femitii:  4«  chambre 
.  m^â  dit  qui  vouv  vous 

t^ou^  ici  mal,  &^on  lïç 

vows  voïoit  nqint. 
Vous  ne  .  lîi'cn-impoferci 

plus,  volaiçc.^ 
De  quoi  luis  je  coupable, 

Mademoilcllc^ 
On  me  !*avoit  bien  dît ,  per- 
fide l       / 
Je  tombe  des  nues ,  &  mon 

innocence.. ..     '    . 
Je  ne  fiiis  point  vôtre  dupe , 

au  tnoini.  1  * 


dâtgj  mpâffelyliipâdrt^  m 

dêt  u  geen  be:(U^^'èeh4êg^' 

40. 
Gj  \uit  m  wW  mett  beârif 

jl^en  ^  onJhfi$v4fle,  ,  \ 

fVaâr  inifebiimndaan^  Me- 
■  •  fufftêuà i    %  ^'  "  ,     '  -.  ■  -^ 

trouwloûif]  ■  \  • 

lk^fta4p^rftetd^  enmyntm» 

,  Gy,  heht  géengekj{in  voor ,  dat 
^y'ttmtt. 


Vous  me  croirici  capable  J  Zoudjiymyaandie  Iffljdrttg 
de  cette  lâcheté?  f      heidjchuldigachten> 

'  Gy  dut  vergeeffcbe  moenetij 

H  miiflervtn ,  ^0. . . . 
B$txyn  ^^'•pjff%  ofpffchùon  ' 

î'i  ff^loof  ntett  ^  0/  ik^'wect 
fvaarcm.  » 

Maar  in  ernft ,  i>  'a  mogçly*^ 
dAt:y  eer^i/îerefi  $f  ^tBaaï 
gcwrrji  ^yt  ^   .  -\ 

Mf  »  xou  icdtr  een,  Mahffi  w,  ^ 
daar  Itcht  vén  vverfuigcn 


C'clt  tirer  vôtre  poudre  auit 
moineaux ,  vous  dis-je.  ^ 

Je  vcuxjîiourir ,  fi  .  v    ir  1 

i^ -autres,  vouiavjczbcaq 
attefter  le  ciel  &  ta  tén  è.  y 

Mais  vous  me  faites  la  plQs 
«ruelle  iniufiice. 

Je  necroiricn  qu'à  bonnes 
cnlcignes  ^ 

Mais  férieufcment ,  aurici 

*  vom  été  au  Bal  avant- 
hier? 

Il  feroit  aifîf  d'en  convain- 
cre tout  autre  que  vous. 

Vou vêtiez  donc  dé^uifée. 
Qut  vous  dit  que  non  ? 
Je  u'ai  pius  rien  à  dire. 

Je  crpïois  que  voqs  n'en 
convieadricipas.    . 


honnen  *    v    -     % 
G  y  waâu  dan  vermomd, 
iVte  :^e^tu  vsn  neén}        , 
i  xhch  met  mtt  ai  nieer  te  s^^y 

gm.  .  '  '■ 

I  ;^  dachtdMtp  '/  nittgelùùvtn  > 

\oud.    ' 
/  Mais 
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Maiiét  fW:t  ^  foui  qoei 
Jégai  fcmcnt  y  «vez  vous 
doncét^? 

Vous  y  avez  pu  voir  danfcr 

X,  ua^rgcr  &  une  Bergère . 

QuQi,'vous  étiez  cette  ai- 
mable Bergère? 

Non ,  je  Jouois  le  peribnna- 
ge  du  fidel  le  Berger. 

Qui'  vott^  aùroit.i:econnuë 
fous  un  (ekiéguifeitient  ? 

La  choie  ne  vous  eut  pas 
étédificile; 

Comment,  de  grâce?. 


\  bid  Uj  onder  0ât  vêw 

ten  vermomnm^  :^tgy  ddor 

danvetfeheenm^ 

Gy  hebi  W  een  Herder  m  een 

'  Herderm\ênmi:(imdanfen. 

HàCymamrijndie  bemimelyJ^e 

HerderM 
Neni^  ik^fpdde  de  roi  vésnden 

^etiroUfffenH.rder, 
JVit  zou  u  '■'  -t  vermomdgekpïi 

bei&enf      — 
Daê  wat  u  :(o  veei  moehe  tiiet 
.   eefif  geiteeft, 
lipedatybidif{;u\ 


Je  me  démaiquai  pluficurs  !  linammyn matker  verfchtidi 


fois. 

Ah!  ne  dites  pas  cela^e  vous 
P^ic. 

Vous  n*aviez  garde  dVn 
rienvoir ,  vous  étiez  trop 
occupé  ailleurs. 

Qui  moi,  Mademoifelle  ? 

Allez,  nous  (avons  une  par- 
tie d^  vos  intrigues. 

CV(t  donc  aine  que  vous 
me  défcfperèz  ! 

Vous  en  contiez  à  Made- 
moifelle 8^ 

La  BicnCcancc  voulottque 
je  rcntrctinflè. 

Vous  ne  l'avez  pas  perdue 

^  un  feul  moment  de  vue. 

Pardon  mon  adorable,  je  ne 
vous  fa  vois  pas  fi  près  de 
lifioi. 

Allez,  allez,  mon  parti eft 
pris. 


ret:^en  af. 
Ahl  ^egfdaffiietybidiiul 

Dat  was  voor  u  omnoogelyl^  te 
^k'M  I  gt  ufkan  eiders  te 

Zurfgivryftil ,  wy  weetemen 

.  declM!t»crJhtel{en. 
Gy  niaakjmi  dan  dm  wanboo* 

Gy  hadhet  heel  drok^  met  Me* 

De  beleefdfxid  vneijcbte  dat 

ik^hàdrend^rhitl» 
Gy  bebt  baargeen  oegenblik  uit 

uip  ge\icht  léatengâan. 
Vergecft  htt  mj ,  aanbiddehks 

jchoone^  I  '<.  dacht  niet  dat  gy 

:{o  naby  waari, 
G'iAt^  gaat^  ik^heb  al  een  be- 

fluit  gcnomefîi 

Après 


f 
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fer  m  een 
mdanfen, 
nnmelyJi;e 

i  vanden 

ndgekpii 

■y  '  ■ 

locHe  fiUt 

erfchtidt 
idi^u, 

Hfgelyk  te 
^eldersti 

peetamen 

wanboo" 

met  Mc" 

fcbie  dat 

mblik  ttit 
âân, 

Mddehke 
letdatgy 

1/  een  te- 
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ApTCS  ce  cjù^on  m'avojt  dit  \  Na'tif^ccnmenmyvan 
de  vôtre  indi(p()(iti(7n,  je... 


J'avoue  que  je  voulois  vous 
éprouver.  y 

Puis  que  vous  avù/,  (5rc  lé- 
moia  de  mes  actions, 
j'cfpèrc  que  vous  me  ren- 
drez julliee. 

N'en  di>utcA  pas ,  je  fui^à 
quoi  nrcn  tenir. 

Je    n*ai    entretenu    Madc- 
moifclleil;  que.de  clK){ei 
,  indit'éiètiies. 

Il  .ne  tient  qu'à  vous  dVn 
u fer  autrement.   ' 

Je  fuis  au  dcielpoir  de  lui 
avt)ir  parlé 

N'c(es  vous  pas  maître  de 

.    vosadioub  ? 

Ail  !  Màdomoifellc  ,  c'eft- 
aiiili  que  vous  outragex  la 
pius ardente  rtamnui 

Celt  en  Vain,  que  voue  clo-   \ 
quenee  II"  ii;ctcnir..i>.        ! 

pi  w  nîartirc  vq-uj»  piaiL  à  ec 
pcnfit, cruelle  î  .     .■ 

pcil  peidepeidue,  le  fort 

■;  en  cUjetté.  -  .  * 

£h  bien  Maïknioifellc ,  on 

.  \  vous  obeïrà. 

Que  terez  Vous  pour  m'o- 
béïf? 

J-:  m'étoignerai  de  vos 
yeux,  Mademoiîelle. 

A  la  bonuc  heure  ,  Monfr. 

Nort  ,^ma  prclence  ne  vous 
fera  plus  à  charge.  ^ 


fafetykj^eici  ve:^c?J  ha\ 

*   Wilde. 

Ù^myi  (ry  yjtu$<:;n^v-an  myn 

dadiltt  ^H  gcivcefl  ,  ■  s^, 

"  hhp  i'i  dat  2^y  ( pi^icht  van 

■  wy  <u!t  oord  elrn.     >"  "  '^-  ■ 

Twyjf.'lt  daar  nict  à^ri  y  i^ 

wcet  irat  my  tcidosn  fti^kt^ 
l\hcùfnffr.U!t*  R.  Jtllccn^yàii^ 
'  o)îXH'rj,cl-iili/^e    \i^^\cn  [^c* 

■  Jj'rau'(cn:      '    •   '        .  '■     -^ 
V  Stan  ti  7/ryV,  and':ïs  met 

Ifaàf  p'It'Cven, 
'/  îf  rm  nimyn':;iefii''ct ,  dat  i^ 
"      haar^clprookn^ht;l(,    .         / 
Zyt  ^1  \::ccHrm:itJlkr'ovcf  urne 

yAcô  î  ^leiiifjr&ijfr  ^  Mccdtx'd  • 
jry  {la 'i'duf  ck  hefti.rjlc  mm^ 

Te  1  ei  tyrfi  d[et  iarwelfpee» 

l^'.'al  ;id/.htar  plicht, 
i)  '/  jcî-^r   ;/  myu  :::;t-hvcrdiiep^  ' 
.'    :;ii  -^ecrl  O  jrfc'eJe  !"       ^  ." 
'/  Jr  v:r.iccf:[cytio:ite  ^    het  \ 

fonnii  li  QcvCit.  ■  "   '"    - 
li'cl  4./W,  Mcjiifjy outil  ,  mm 

:;:al .'!  tthixjrzatfic».  ' 
Î4 \u  :{uU  e7  ^'^  d^.cn ,  otn  ffiy 

te  f^crour^ami'n} 
/^  ^al  my'vnu  uire  ùQÔ^cn  ver* 

ivvdr,ny  McjnjjrcntP.  • ,, ; 
J.aat  hetyO  pn  ^my^Her,  ' . 
Neen  ,  tnyn  tepnu^rdi^heid 

■  :^al  uniçtfmexlajli'^vallcn.  * 
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Kjrfbicn.  |    Hctlwel. 


Ce  parçi  me  coûtera  infini- 
,  ,  mcnt^  mais  vous  le  rpu- 
haitcz^  enfin. 

Je  n^entre  point  <Jans  vos 
mofits,  MoolîcMr. 

Rcbùttcf  ainfi  ,'  le  plus  ten- 
dre cœur  J  • 

' M c  t ra  1 1  i r  apfè s  tan t  d c  fct- 

.  mens!  „ 
.  Hc  vouloir  pas  feulement 
écouter  mes  cxcufcs  î 

Eti  con^tc^à  une  autre  à  ma 
vues      , . 

Me    défefpérer    de^   fang 
froid  !-  ' 

Ajlcr  au  Baî^  quand  on  me 

'    croit  malade  î 


,C'cft  donc  là  -,  la  fécompcn- 
fc^de  tant  d'affiduitésT 

Ccft  donenà  ,  la  fidélité 
qu'ion  m'avoit  jurée  ! 

Peut  on  'hxQ  li  inhurnainc! 

Qui  l'eut  cru  ft  perfide!   . 

*      *  '        ^        .       •  ■ 

Moi ,  "qui  me  fcrois  facrifié 
'  pourejlçl'       ^  -, 
Que   l 'crois    fimpk  de   le 

croire  conllaiH  ! 
Ma  perte  cft  done-Térolue, 
;     ^ademoilèllc? 
QuOù  vous  voil  à  encore  ? 
Je  ne  puis  donc  plus  efpérer? 
Je  vous  crw(tis  déjà  bien 

loin.  _ 

Savez   vous   bien  ce  que 
\  *  voUs  perdez?  / 


ulyk  ^m ,  tnXâr  ^jbe%tfrt 

het  :{o,  ' 
Ik^vrâAg HA  uw  Ifewcegredmen 

npety  mynHeer» 
Het  'aÛîï^eederJîeyhatf  dur  te 

vcYwj:rpenl\ 
My  na  :^o  veele  eedente  ver- 

raden  i     '  ' 

Myne .  mtfchuidigin^^m   met 

eetif  te  wilienaanhooren  l 
Ecn  ander ,  ddMrJI^  Hy  hcfi^  o^ 

tepaffenl  ^..  ^  ^^;    '.. 

My  in  l^oeicn  morde  :ço  tparir 

*hovpr^tç.m^iien  !      .    , 
Na  \  Baaljraan^  wtmneermen 

nietnd dàt ilis^icl^ben»  v 
Dat  is  dan^t  Ipon ,  vocr  ::^o  vtel 

pppajftngen  i         /^     '    '■ 
Dat  ù  dan  de  getroutifheiddie 

menrhy  ^c:(wooren  hadl  \ 
I  IJoe  l{anmcn,;{ù  otttméfifl  ^^>i .' 
IVie  had  gedacht ,  dat  hy  ^o 

trouwlooiioas]  -  v 

I/^,  dié  Toor  Jyiar  in  de  (hod 

:(ou ^doofenhebbef^  ! 
Wàt  ivaar  tk^dwdas  van  hcn\ 

fîandvaflig  te  achtin  î 
Myn  bcdcyf  iî  dan  ùefloûterty 

Mtjujfroïtw  ?  ,  ;. 
Hoe ftaat^rrdaarnoehi    ' 
Ik^magAim  met  meer-lmpen  t 
Ik^  daêht  datgy  ai  vet  van  hier 

ifkmrt, 
IVmgywel  ftatgy  verlieft  ? 
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• 

nzeh   met 
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Un  volaRc  y  un  ingrat ,  s'il 

^  cnfut  jamais  ! 

Ces  titres. ne  me  cq^i vien- 
nent point,Mademoifei  le 

Un  perfide ,  digne  de  toute 
>     mafraîne.  , 

M'auriez  vous  bien  jamais 
•  aimé?  • 

Plue  au  cjel  m'cn^^ixiVoir 
dédire,  ingrat! 

Délireriez  vous-ma  perte ,  (i 
vous  m  laviez  lamais 
voul^dubien  î 

Que  n'ctois  je  moins  crc- 

rdulcVOCiel/ 

Pourquoi  me  l)anniflèz  vous 
;^     iUrucflcment? 

Vôtre  çxil  ell  volontaire. 

N\avc?/vous  pas  délité^  que 
je  m^éloignaflfc  ? 

.Cçfl  vons  ^  qui  m'avez  me* 
nacé  de  vôtre  éloi^ne-i 
nient. 

Ah  !  <|u*un  cœur  que  vous 
'déchirez .  ej^crte  v^ôîre  pi- 
tiév  Madcmoirefle.:* 

Otez  vousdelà,  j'ai  honte 

.    dclncsfoibiefles 

Ah  l.  mon  bel  Ange ,  ache- 
.  vcz  de  me  rendre  la  vie  î 

Lailïc/.  moi ,  vous  dis  jç. 

Révoquez  Par rei  de  îrla  per- 
te^ mon  adorable  i 

Vôife  préfcnce    me   tue, 

,adieu.  . 
Je  ne  vous  quîterai  point 


Een  mjiûntvdfle  yeen  ondén  ^- 

ùaare ,  ^o  *er  oùit  een  was  l 
Dif  naamen  tfvegen  my  nief  j 

Mcjttffrouw, 
Een  zerrader ,  die  al  myn  hoéU 

verdtent, 
Zoud  py  niy  wel  ooit  bemini 

heboen  ? 
Achl^afden  Hemel  dat  ik^neeh 

mo^t  \e^fien ,  ondanj^baare  ! 
Zoud  gy  myn  ramp  tPel  bej^ee» 

reti,  :{'.)  gy  iny  ooit ^eneegcn 

waart  gewecft  î  i 

H^aarom  tvaar  ik^  ^oiichtge" 

looviz}.  O  Hmeli 
îVàarovi  bandgy  my  :(o  ivree»^ 

idclyk^  ?  • 
Utt  balltngfcbaf  isgewilliç^, 
i  Hebt  gy  myn  af:^n  nict  he- 

geey.t  ? 
Gy  7:yt  hct ,  die  my  met  um 

iverivydiring  gedrcigd  hebté 

I  Ach  ^  laat  ccn  door  u  gepyni^t 
hart'  mcèdow^enthctd    ver-  . 
Wi'Yvcn  ,  Mejnffrouw, 

Ver'trek  y  lA  fchaam  my  ovc^i 
mme  :^tvali(Jjcid. 

Ach  !  mynfçijoofie  Engel ,  gtef 
•  my  'r  Ucven  doch  weder  !     ■  ■]' 

LaAt  my  met  vreede ,  ^^gi^f» 

Hcriroept  het  Vonnir  van  myn 
bcderf  ^  myn  aanbiddelyke 
[choane  !  ;  * 

XJtv  by^yn  valt  my  te  moeije*  ' 
iy/(^t  yaartreL^        * 

11;^  :{al  ■:(o  niet  van  u  fchei- 
Q  ^  V       %        com- 
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cummc  cela  iMadcmoi- 

fclle.    • 
Que  voulci  vous  faire?  a|;ré- 

tc2<vous,  Moniicur. 
Je  vous  conjure  à  genou x'^dc 
me  rendre  vôtre  tendrefîc. 
Mon  cœur  m'a  trahie,  je 

n'en  fuis  plus  maitrcflc. 

•     ,  -/  .,     ^     .    . 
Ah'  mon  Ange  !  une  fi  belle 

flamme  doit   être  éter- 
nelle., 
Mon  cœ^r-  vous  féconde  , 

n'*abuicz  pas  de  fa  foi- 

brc{ft.  ',         V      i  • 
Queje  vous  fuis,  rediivâbl^c , 

charmante  beau f (5  !: 
Laiflèi  rrtoi  feule ,  j'ai  be- 
.     foin  de  repos» 
.Que  cette  a^itattôn  verfç  de 

•douceurs  dans  monamd 
Sortcxje  vous  en  conjure, 
•    on  vous  ai inc  trop. 
Je  ne  vivrai  jamais  que  pour 

vous  ,*  mon  Adorable  î 

D  I  A  L  0  G  V .  E 
VINT  ET  ijNlEME, 


M 


Ademoifclle  ,  je  ne 
puis    viv;rc     iàiis 
vous  voir.  /- 

CeUnt  Va  de  vos  contes, 

Mbnfieur.; 
Cela  eOà  la  Jcrtre,  Made- 
moifeUCi        - 


Watwih^ydomi  blyfftaàn^  '. 

tniri  Httr,  \^/  ' 

lk^b$du  kniclefide^  dat  gjmf 

uttf  lie/de  ftederfehe^l^, 
Mtw  bart  heeft  my  vcrxadcn , 

1^  ben  \r  niet  tueer  mtcflcr 

van.       .    ,        ./': 
Achl  mynEn^cl]  :^.ofchooncn  • 

vlam  hocrd  terwt^  te  duu» 

Y  en. 
Myn  hart  begunflhd  uw  bc 

j^eertem  ,     tfiiiért^i^t  ^>fî 

:^ii\akjjeidmet,, 
Wat  jlee\i'<^dicp  in  utvjc:hutt^ 

bi'l{piiTlykcjchoone\ 
I^aat  my  alleen ,  il(Jjtbde  ruft' 

van  noadcn.  "     v  , 

W^t- fturt   die  ontxocrin^é  al 

:^cti{hzdcnininyn:[izll 
Vertre\ ,  i  <.  bid  //,  men  btmind 

utfvecL  ' 

i/^  ::ial  vcor  u  alleen  leevcn^ 

}2\\nZiclsvoogdes. 

EEN  EN  TWl^!TIGStE 

SAMENSPRAAK,^ 

MEjnfffùttw   , .  jfi  kan 
met  Uevm  fonder  u 
te  :;tefi.  * 

!^Dat^^n\o  Tan  uw  frhsitjes ,^ . 
MynHeeY.         '       ■    *^ 
h  If  in  dcr  daad  \q  >  Mejuf- 
frourv* 
,1  .Vous 


.y.  / 


'•i-  l«o;  '      .8Aï»fi^.S^F!#àAlCEN. 


,     \ 


•y- 


^, 


aan. 


dat^jmi 


vc 


rraJ 


en 


I  uw£chult^ 
\t  ! 
htbàt  Yuft 


rocringe  al 
m  ^kl  /  _ 
nen  btmind 

?cn  leevcn^ 

X. 

TIGSTE 

•w  fonder  u 
f  frhitjes , . 
Q  >  Mejuf-' 

.  Vous 


ieer  mtcjîer 

Pi^  te  duu* 
hd  uw  bc 


/S  A  M'EN,, 

Vous  en  diècs  autant  à  tou- 

.tc$  celles  que  vous  yoï  jz. 

"Croïci  moi,Madcmoifclle, 

vôtre  entretien  me  plait 

uniquement. 

On  vous  doit  tenir  compte 

de  vos  alfiduitds,  fur  ce 

gicdlà.         -  ' 
Mais ,  iha  cî^ièfc , Jaiîguirai- 

je  encore  lon^*  temps  ? 

Qu^ftie  que^ela  veut  dije? 

Quand,  pourrai' je  vous  ié- 

,  moi.^ner  toute  ma  tcn- 

drcilcî     V 
.Ne  vous  acG^ordai-jc  pas' 

aflTcz  de  liberté? 
Jp  vpudrois  bien  voir  mon 
^  bonheur  affiiré,       • 
C'fft  Jà  une  énigme  pour 

moi.  .    W 

Mes  yeux  ne  vous  parlent  ris 
^^a^  aife  interiij^iblemcnt  ? 

Je  pc^ai  ce  qu'ils  me  veu- 
lent dire.      ^  - 

Je  floterai'toujours  entre  la 
craiirte  &  Terpcrance, 
tant  que.. .. 

Vous  n'êtes  plus  vous  mê- 
me ,  dans  ces  trânfports. 

Il  cil  vrai ,  que  je  ne  fuis  plus 
maitrede  moi  même. 

Vos  extafcs  commencent  à 
mclafFer.  . 

ExciICcz  mon  amour,  mon 
adorable. 

Je  ne  fai  d'où  vous  peut  vc- 
nirtant  de  trouble. 


en:    \  ^a9 

Gy  ^f^i  fjff  ^elfde  àdn  al  de 

2;cene  dié^y  T^rt,  * 

Hftoofdmx^  Me*  .jfrot4fp^  i^ 

^ftritn   uw   ondorljotéd    dl'' 
-■  hen,  .     ^  --  •    ^■''    ^      ' 
Àh  hvt  X^'^y  :^  môct  men  u 
.  i)OQr  uw   oppajjwrren  dan^ 
U  wçetcn:  f     '  .  V  ■ 

M^àty-  s[ali\noch  lan^^aan^ 
y    I;jryneyr>,  wyrt/Ji^aardc}  ^ 
Pfat  trtl  dat  xf'\9c?^? 
fVannen  ^ai  l'yj;  ti  tjiinieedere 

Ikfde   in    al  haar  kyacM 

•■'  l^onnen hetui'itn}   , ' j^^     -' 

'Geef.J  ^    u  gcen^  vfffjeid  ^e- 

rioei^  ?      , 
.l\tvrn(ic  fHyn  gcltiX  wcl  ver- . 

i(eel{CYtrt^cn.      *'   -  *" 
Diitireenf{aadfel  voor  mi. 


1 


Sfheken   u   mm   oogcn  nict 

dHiddyk^gemcf^l 
>  lf{  tt^eet  niet  wat  :^y  my  ^(i'^gcn 

willen. 
It  ^al  altid  tuffcn  IJoop  en 

Vrees  dubbercn^  :;o  lang, , , 

Gy  s^yt  u  :{elfs  riet  meer  y  in 

die  vcrvflcnheid.  . 

'f  h  maar ,  dat  i^  myn  eigen 

mecflir  niet  meer  en  ben» 
V^e  pcrrukkjngcn  beginnen 

my  te  verdrieten.^  { 
Verfchoofft  my n ,  l'cfd\ ,  aan» 

jninnigej chôme  \    ^  ' 
Ik^.weet   niet  hoegy  T^oont'' 

roerd  kpnds^ym 

Q  3  ''  .  Vous 


i-   ... 
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.Vouspottvci  Içulc  calmer 
toutes  mes  agitations,  r 

Que  iaudroii  il  faire^pouf 

.  cch  ?  ■■-  ■ 

J'ai  bcfoin  de  vôtrç  char* 

mantavcu.  - 

-PouçqucUechofc? 

Permçitci  moi ,  de  vous  de/ 
mander  à  Moiiiîjur  vô- 
trePerc. 

Songet  vou^  bien  à  ce  que 

.     vousdite5,Mon(ieur? 

Je  (ai  quec'eft  éirc  bien  té- 
méraire, mais  mon  bel 
Ange. ... 

Vous  m'embanaffcz  furieu- 
fcment.    . 

Il  n'cfl  rien  d'égal  à  la  vio- 
lence de  ma  palTiod. 

Mais,  qui  me  répondra  de 
fa  durée? 

Voudriez  vousd'^autrcs  ga- 
faiîs  que  vos  charmes ,  & 
ce'mérite,  qui  vous  diftin- 
puent  f]  glorieufêment. 

Toutes  ces  hiperbôles  ne 
figni  fient  rien;  c'elîdela 
vraiideàdupes* 

Je  ne  m'en  lervirai  point 
auffi  pour  vous  perfuader 
dema'conftancc. 

Vous  ferez  fofc  prudem- 
ment. / 

Je  rendrai  toujours  juftîce  à 
ce  que  vous  valez. 

Je  ne  rilqucrois  donc  rien  en 


1  Qy  attÊtn:0i  hkmaat^  ont  my* 
ne  kitTocringen  tfftillené 

Wi4Y\ou  ik^  tcn  àim  einde 
mortcndoen} 

Il{  heh  utve  hekporlyke  heftem^ 
mingvanmodçfté 

Om  'well{e 3^4âk,i 

Staat  mi  tor.  d,tt  i!{  u  van  min 
Hier  utr  Vader  ten  huvpelyk^ 
ve7':;^oel{e.  ' 

Dcnl{t  ffy  wel  ùm  V  gfengy 
:{egt^  mytiHeeri 

/<^  tveee  dat  het  ^eef  vermec' 
jfe/  if ,  maar  min  (choone 
Énj^el.,., 

Gy  maakt  my  te  tyflcr  verlee- 
gen. 

Stcts  is  by  de  k^écht  van  mytie  - 
Iscfde  te  vergeiyken,  -^ 

Maar  mie  :^al  my  vandcs^èlfs  ^ 
volharding  ver  ^eksren  ? 

7.ùud  Çfy  andere  ùorgen  tPtJten 

heùben^  al{  tm  btl^oturhkj 

hedcn ,  en  dit  verdienften , 

tvel^è  u  J^o  heeriyl(  boven 

.  andcre^veihcffen.  ^ 

Al  die  grootje  fpreekpy^en 
hebben  niet om* t  lyf;  *t  is 
iol{aaf  vour  mno^elen,    .     . 

Ik^^aimy  ook^  vân  dei^elve  fiiet 
bedienen  om  u  van,  myne 
volhaihiingtev%r7{^ekeren. 

Gi  :{ulrheel  wyJïil(^doen.  ■ 

IkK^lJîtedraltÎÊ^&M^ 
hedaina  waatd^ifimèiiJS  :  : 
I  Ik^  :^ou  dan  mets  iwrte 


;:ê& 


"^, 


t» 


-J^':*.' 


.^- 
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flillen.      . 
iien  tinde 


ivanmyn 
%  hyji*ejy(( 

f  vermec' 
n  (choone 

W  vtrlec' 

van  my  fie 

ndcrs(èiff  ^ 
eren  ?  \ 
en  wiStên 

âienften  ^ 

y^  ioven 

^       '    .■ 
eel(py  ^en 

len.    . 
T^elve  fiiet 
)an.  myrte 
ekfren, 
en. 


■■.,», 


m 


1^' 


Ajr*!;'  ' 


vou?  époufant  ? 

Vous  me  trouverez  tou- 
jours l'ardçiir&l'cftimc 

»  que  vous  m'infpireï* 

Vôtfc  hîimcur  nechtngera- 
t-el  le  point?        ^ 

Elle  fera  toujours  d'une 
égaVit^  à  toute  éprçuvc.  ' 

Si  çcTa  étoit  vrai,Mon(icur, 
cclafcroit. . ..        ^  ^ 

^chevcz  mon  ador:Aîc. 


l 


y 


Cela  fcroit  auflî  doiix  que 
rare.       ; 

Vous  ne  trouverez  point 
de  contrarictié  -dans  mes 
fentimcns,  jamais  de  rc- 
lâchedans  mon  ardeur. 

Je  cr|^is  trop  lé  contraire. 

Podi^zvous  me  faire  Tou- 
trâfed'en  dquter  ? 


bien  qu'on  fouhaite. 
Ah'  Madcmoifclle,  expji- 
^     quel  mieux  ma  paifion 
lincèrc. 
Mais  vôtre  bouche  ert  elle 
x^     bien  le  fidellc  interprète 
\   de  vôtre  cœur. ^ 
Aucune  de  mes  avions  ne 
démentira  mes  paroles. 
^  J'ai  de  la  peine  à<roirc  que, 
vhus    m'aimiez    autant 
que  vous  Iç  dites. 
.§er|p^-il  jamais  en  mon 
*V  Pii^^r^jd  pc  vops  ado- 


ilimet  u  ttêu^dc  ? 
Gy  :(uU  in  viyne  litfde-die 
*  vlam  en  aj^tini;^welks,^'  my 

inboe:^emd^  altyd  vindcn, , 
'luit  ^y  ntcr^vangedrag  vef 
'  kitidcfcn} 
'/  Zelvc  3^al  altyd  cvrnmaatig 

allé  procven  doorftiian, 
Zo  pdkj  ïpaar  wat  ,     ntyn 

vflL*cr  y  dat  ^oih  ,  .  • 
Sfreel{tmt\  myn  aanbiddtlyt^ 

S  choone.  - 

Dat  :{ou  j^o  :{oet ,  aïs  :{(ld:(aam 

^y  :^uit^ccn  trederjîrevigbcsd 
in  myn  ^evceienr^  en  nooit 
de  minfleverflaautving  in 
ml/n  liefde ,  ontmoeten, 

Il^vreef  het  tc^cUdeelte  :{zfY. 

Kpnd'gy  my*t  on/elyl^  aati  do^ 
van  du  AT  aan  tetfifyH?Icn  ? 


On  doute  volontiers  d'un  *  Men  tivyffcld  fraerrie  aan  ecn 


geluk^y  datmcnwenft^ 
Ach  T  Mêjujfrouw  ^  gerft  een 

het  et  tiitleg^ing  aan  myne 

oprecljteliejde,- 
Maar  iruwmmdde  oprechtt- 

tôlk^tvelvahuw  hart} 

Çéen  van  myn  daaden  :(uÙen 
wyn  moorden  fpederjpreel(en. 

I\  kjin  heT^Tvaarlyk  gehoven 
dat  gy  my  ^o  T^eer  hemind\ 

^irgyK^g^^  .. 

Zal  'r  wel  ooit  in  myn  macht 
'^>  unietaanteiiddeni 


Q4 


Quand 


N 
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Quand  je  ferai  vôtre  rem 
me,  vous  ne  llrc^  peut 
itrcplnsleméij^c,     * 

Que  vos  Icrupuki  font 
cruels  ;  oui  je  vous  aime- 
ra itou  te  m  a  vie.  ■  ' 

Rien  Dc  nie  coijfoleroitde 
'  vôtîcthangcmciit.  / 

Des  charmes  vainqueurs  de 
ces  beaux  yeux,  vous  loni 
garand^i"  d'un  atiaclac- 
mcnt  éternel. 


Le  mariage  e(l  un,  terrible 
,    cmbarqucmc^r:  vV,^ 

'ous  pè  rilquez  point^avec 
moi. 

Il  s^'aj^it  d'être  Iiciweux  du 
-  îna i heureu x  toute  'fa  vie  !. 
Ai^me^  moi  mon  An^Jc ,  & 

je.vousrt^poiischi  relie. 
Pi^urquoi      m'avci'     vous 

doniiéiaiK  d'amour  >*v 

Vous  repente/;  vous,  d'a\  oir 

^' rendu  mon  fort' ïc  plu* 

"beau  du  mon  Je  ? 
Non  ,  )e  conieiiS  que  «vous 
mtdemandie/,  à  m()nl^çrc. 
Que  je    vous    ai    d:obii'  a- 

.  lions ,  mon" bel  Ani;c  .^ 
Vous  auriez  tort  d'ab.ufer 

de  rafccndant  que  vôtre 

amour  a  fc  moi.  ■ 
Vous  ferez  runiquc   attaV 

chcnicntdemavie. 
Sur  ce  pied  là  nous,  ferons 

heureux.    . 


RAAKEN, 

AU  ik^uw  Vruuip  beriy  ^uttg^f 

mijjjthïtn  de  T^^e  pict  mccr 
wexcn. 

îVat  ii  Nir  acJyterdnchtwrccà  ;, 
0/  i^{^Xjl ualmjn  kevcri 
ùcf/jpwetJ.        "         . 
'Ntctr  "^ou  mf  ovn  uf/e:7>cran'; 
dcritijil{ùmte)itYO(}ftçn, 

Dcû(c(P^('praakride  aantrckj{e' 
Ukjn'ikn  van    dnfçhporic 
^^.^^^  1  jirc^l^n'  it  tfj^cin  • 
ondcrpund  van*een  eeinvize 

II-  o 

aani(jcevth^e,  • 

Het tr outrent f  eengcvaarlykM- 
oûdernecmini^e.      .,     ,       \ 
•  Gy  loopt  met  my  geengev4AY, 

U  îtcim  al  ^riî  Iccven  geluJ^^ig^ 

ofonXcfukJiigie  T^yn, 
Bemtnd mitnyn ^ngel  ,  en  tt^j  ' 
'  fîaau  boYgvoor  hctoverige,  - 
l^aarom  heU  Z1  ^y  \o  vçci 

lil'fdc  mgchoei^emd  ?    . 
Is  V  •//.  lect ,  m  y  Je  aider  g  eluk^- 
.'    k}?fl^Mensm  de  wereldte 

Necii^y^yet^oekt  mj  van  myn  * 

irader  ^  t\  Jlaa  hct  toe, 
Hee  :^rcY  htn  t'{  aafi  u  itr^ 
-  pltchi ^  myn uttvcffyorcl.      - 
Gy  ^midl^traiy^  doen  ^  tridicn  ^ 
gy  ^t  vcrmogen  dàt  utv  min   ♦ 
opmy  hceft ,  misbYinktc, 
Gy  \u!t  het  ecntgjîe  puorweYp 

van  al  jhyn  {or^m^^w, 
0/  dtcn,voct  ^0  :{uUen  wy.ge" 

'  lukJ{igW€€\€7l, 

Qu'un. 
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^enictmcer 

chtwYccà^i 
njn  kevcti 

/fre7>eran- 
ïoftçn, 

aantrck^l{e- 
iicfd\ooric 


n  eeuwtze 


\evaarhkt- 
gevaar. 

m.     ■  "  ^ 

>e^  overige,  - 

Ider^eluks 
'  ivereidie 


van  mjn 

n,  u  itY' 
ffyorcl. 
n ,  iridicn 
itufvmin 
rinhc, 
voorwerp 
i:{yn,  , 
en  tvj.ge" 

Qu'un. 
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Qu'un  tendre  Jbai fer  foit  IC    J^aat  een  teedere  kf^t  U  fand 


■■■1 


ga^c  ckr  la  grade  que  vous 
venez,  de  ni'accorder. 
Faites  màe  je  vous  puiffe 
„  acccîTder  tout  fans  crime. 

D  f  A  L  OGVE 

VINT  ET  OnifXlhME, 


Ali  fptjct 
de  U  Civilité* 


f" 


MOnlk'ur  ,  je  me  rc' 
jouïs  de  vous  trou 
V er  eu  fi  bon i leXaiKc. 

Je  vous  ruiyhicu  oblige, 
Mon licur;  vous  n'avez  pas 

,  m  a  u  \  ai  s  V  i  fagc  non  pi  us. 

Je  me  porte  a(ïex  bici^i ,  grâ- 
ces à  Dieu.  'V 

AiXcicL  voifs,  s'ikvous  plait-< 
nous  cauferons  un  peu 
'enTici"nl)!c. 

Que  jc"^  vous-^^ourne 
point  dc;/v()s  occupation^  ^ 
je, vous  prie.         ^    -  .. 

Vous  me  faites  trop  d'hon- 
neur, je  n'ai  point  d'attai- 
hes  àprcfent. 

Vous  aviez,  un  Livre  à  la 
main,  quand  je  fuis  entré. 

J'achcvoii»  de  lire  le  nou 
veau  Traité  de  la  Civilifc 
Fratiçoile.  * 

Ce  ouvrage  cfV  fort  utile  à 
bien  des  gens. 

J'y  trouve  quautit^î  de  cho- 


'./ 


/ 


::(yn  van  de  )iunfl  wel/{C  gjf 
->tj}y  hcbt  toei';efidan,    ' 
fdaa'^t  dat  il^ u  aller ,  inonder 

mtsdaad.  rhaituclatcn, 

TWEE  EN  TVVINT|GSTE 

SAMENSPRÂAK. 

^         Over 

dcWellcvendheid» 

-  > 

w  îîcer  y  ^tir  myjief^. 
u  :{o  wsivannde  te 
vindcn.* 
T';^  ùrn,  u  :(cer  verplichi ,  niyn 
llccr\  '^1  liet  Vr  ook^  n'och 
vrytvziz,cdM/ffiit,  J 

Tk^.bcnrcd  ly''^  gi'^ond  y  Cod 

:^ullcn  :[aînen  mat  pfuaten, 

Laat ik  w  Jo^  Vitn'urv bceti^- 
hcd^n  met  aftrc^^l{cn. 

G^£>^-t »wv  tr  v'^ctcer  dan  ,  i^ 
L\eb  m  niets  te  wrrickten, 

Gyhad  eenBoel^  in  uwhand  y 
doéi'{in'7êlipmcfilpen„ 

ïl^trar  hze^^hct  niettwcVi'T'. 

.  too^^  van  ae^pranje  IVelle- 
vcndhciduit  telee^en, 

H  et  îT  een  7[eer  ntn  tvxrk^voor 
veci  Lusden, 

l'^jjjind  Vr  veeldingenindie 

.      Q  >  les 
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iësqu^on  néglige  tous  les 
jours  ici.  \ 
On  ne  s'y  pique  pas  d'une 
polircflèfortcxaftc.  , 


/ 


V 


Mais  ne  trouver  vous  pas 
•  robièryation  de  tanude 
devoirs  prefqu'impoffi- 
blçî 

J'avoue  qu'il  faudloit/trc 
Cpbrtilan  ctVuibmmé, 
pour  n'y  manquer  ja* 
mais. 

Je  crois  qu'on  peut  paflcr 
pour  civil,  ien  obrervant 
les  quatre  Préceptes  de 
bienléance. 

Quels  font  ils,ccs  préceptes? 

Le  premier  eft,  defccom-r 
porter  (èlon  fôn  âge  &  fa 
condition. 

Le  fécond  ^/de  prendre  tou- 
jours garde  àla  perfonnc 
avec  laquelle  cil  traitte. 

Le  troifiémc,d'obferver  les. 
tenrps. 

Et  le  quatritoe,  de  regarder 
le  lieu  où  Torieft. 

Cela  cft  fort  bien  dillingué. 

Nous  fommes  tombés  inci- 
demment lur  une.  ma* 
ticic,  que  je  me  pîairois 
bien  ^approfondir.      ; 

flic  fera ,  fi  vous  voulez,  \c 
fujet  de  nôtre  converfa- 


PRAAKEN. 

pnen     hitr  dsgehK^   vrr- 

M  en   trâcht    hier     niet   de 

naauwkfuri^flt   Hjffèlyl{^ 

hetd  op  te  volg(*n. 
Maar  vind  gy  ook^  hct  ofll>ol* 

gen  vdn  :(o  veelp/içhten  met 

hnaonmogelij\^ 


I^  hkén  dat  thcn  een  vol" 
maal{ten  Hoovelin^  diende 
te  :{ijn ,  om  d^r  nooit  in  te 
mijjen.   .  ^ 

l\geloofdat  men  helecft  ge^ 
Acht  l^an  morden ,  ah  men 
de  y  ter .  WeUeventhnds 
Grondregels  WA^rneemd. 

fVelke  0fi ditQrondregels  ? 

Dç  eerjie  i>,  ^ig^  ^jnflaat  en 
jaaren  te  gedr'àgen,' 

Detwetde^  altijd  te  letten  ep 
de  hocdknightid  van  de  per- 
foon  tpelks  *^^^  yejegent. 

De  derdz ,  op  de  tyden  dcht  te 
Jîaan 

En  de  vkrde ,  te  ^ien  op  wat 
plaat^e  men  :(ich  bevmd. 

Dit  ailes  IX  heel  wel  onder' 
fchciden, 

IVj  T^ijn  hy  gtvâl  in  een  Jîof 
vervalleny  dieil^^éergaer» 
ne  vetdcr  \ou  mdèr\oek»n, 

Z^^aI^  éligy  wilt^  '/  onder' 
werp  van  m\t  mdethouding 

Je 


Je  ferc 

>d'cxt 

cepu 

qui  1 

honn 

:     Pî^ïS. 

. .  Vous  p 
re  ur 
Fran 

Oui;(5c 
Publ 
voir 

Je  n'en 

J'attenc 
coup 
judic 

Il  rt'y  ; 

-droit 

appr 

Je  fuis  i 
cntn 

,  . dans 
■  Prenoii 
:  .*•  me 
écoc 

Que  fa 
allar 

C'cft  r 
que  < 
d'un 

On  ne 
des 
Cabi 

Quand 
dem: 
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Je 


Je  fcrois  aflci    dliurticur 
>  d'extraire  de  tant  de  pré- 
ceptes delà  Civilité,  ceux 
qui  font  de  l*u(àge  des 
honnêtes  gci;is   de  tous 

:    IVis. 
'.Vous  prétendriez  donc  fai- 
re un  abrégé  de  la  civilité 
Françoifc? , 

Oui ,  6c  je  m'imagine  que  îe 
Public  fcroit  bien  aifc  de 
voir  un  pareil  extrait. 
^  Je  n'en  fris  pb}nt  de  doute. 

J'attends  pour  cela  beau- 
coup de  fecaurs  de  vôtre 
judicieux  difccrncment. 

Il  n'y  a  qu'à  noter  les  en- 

-droits du  livre,  que  nouis 

approuverons  tous  deux. 

Je  Cuis  tort  ai(e  de  vou^  voir 
entrer  lî  agréablement 
dans  mondcficin. 

Prenons  qu'un  jeune  hom-, 
->•  me    d'e.xtraâion  .nous 
écoute. 

Que  faut  il  qu'il  obferve  en 
allant  faluer  up  Grand  ? 


C'cft  manquer  de  civilité 
que  de  heurter  fort  &  plus 
d'un  coup. 

On  ne  frape  point  àla  porte 
des  Chambres  ou  d'un 
Cabinet,  il  fautgtater. 

Quand  un  domeftiijue  vous 
demande  vôtrè^nom,  il  ^ 
faut  le  dire,  fans  jamais/ 

I  ' 


1\  :(ou  Uchtelyl(^hflui$môm 
uit    7^0   veel    bcletfdhtidt 

'  re^zh ,  die  ,-  welke  hj  fat* 
:tuenelykc  Luidcnoveràlge' 
bruif<j  worden  ^  uittetYei{^ 
kçn, 

Gy  ^ottd  danéen  J^ortteffrif 
van  de  Frén[fe  JVellevend" 
heid  îvillen  opftellcn  ? 

Ja  ,  tn  i\  ifffld  my  in  ,  dat 
hct  Gemeen  dier^dy^  een 
utttret^^el  fraeme  :^a^. 

Ik^tttyyjfldaarnietaan, 

Ik^  wacht  ten  dien  einde  veel 
hulp  van  um  jchrander  oor- 

MMtmiZt  maar  aanhaaim de 

:(af{ep^die  wy  hcid:m*t3oel{^ 

^ulIcngoedl{fitren, 
^Tls  my  T^^er  lirf^  dat  gy  :f© 

gejtpilligin  mjn  voornecmen 

Jîemd. . 
Wy  fnogen  eensflclien ,  dat  een 

yongma^  van goeden  hm:^e 

onrgehoor  geçft,     -  - 
Wat  woethy  maarncemen  ,  ah 

él  ccn  aan:{irnlff\  Hier  {ai 

7  aanbc:ir  vêtent 
Hct  is  gfzn.L'cicefdhnd  ,  hardy 

m  mcer  ah  cens  aan  de  deur 

te  iikpfen,  ■ 

Mcn  kjo'pt  aan  geen  Kjtmer  of 

t{abtnet  deur  en- ^  men  kjaht 

\rop,  . 
Ah  een  Huh^hediendt  na  utn 

naam  vrad^t ,  men  moet  die 

T^cggen  :^onder^icb  ùoifmjn 


,  ■^ 
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./    fequAlifier  de.  Monliettr. 
iSi   pcrlbnnc  Vient  ouvrir, 
',    il  fout  s'éloigner  de  If 
porte  ,    de  peur  çl'îCtrc 
;  trouvé    comme    tliifant 

î'efpion.  c 

Il  cft  de  U  civilité,  d'à  voîr  la 
tête  nue  dans  les  Sales  & 
dans  les  Antichambres. 
Il  faut  aiifli  obfervcr  ,  <l^ic 
celui  qui  entre  cU  toujours 
obligé  de  faluer  le  premier. 
La  civilité  détend  de  dire  à 
,    .un<i  perfonne  audcfTus  de 
nous,  de  recouvrir.     . 

Mais  c'en  cft  une  aufll  dé 
•  vous  couvrir  vous  même, 
fans  faite  couvrir  la  pcr- 
fonneàqui  vous  parlai. 

À  moins  qu'elle  ne  foit  dans 
vôtre  dépendance. 

Outre  lat^révérence  que  les 
Dames  font,  cl  les  ont  le 
Mafquc ,  les  Coëftcs  &  la 
Rôbc,  pour  témoigner 
leur  reCpcét. . 

Elles  ne  doivent  point  et<- 
trer  dans  la  chambre 
d'une  pcrrcninc  plus  dif 

'  lin^aéc  le  Mafquc  fur  le 
vira;.',c  ,  les  Goçffcs  fur  la 

.     tête  6c  îa  Robe  troufl'^e. 

Leur  révérence  tie  doit  ja- 

*  mais  être  ni  courte  ni 
^"1  précipitée ,  Itiais  balfc  & 
grave. 


Heer  te  noemen,  ^ 

Ah  niemand  kpmt  dmteofe' 

tien  ,   v^0  moet  mm  vah  de 

Heur  wykj^ ,   ùp  dat  rttcn 

niet  ah  /«i  hejfieder  ge- 

vmâen  werde, 
X)éeerbiedijiheid  wil ,  datmen 

in  de  Zaien  en  Zyk^Amers 

ongedekj  ^J'    ■ 
Mcn  diend  ()o\  te  weteni  dat 

dengeene  die  inJ^omt^  altjfd 

eermoetgroeten. 
De  wellevendheidverbitd  yten 

aam^icneiy^e/  perfoqn   ait 

s^ichdekXe, 
Dûch ,  '/  h  00^  onbelcefd  zich 

te  dekjien  ,  s^onder  de  fer- 
■jom  daar  ^  tegtfi  fpreekjt^ 

tedoen^edel{t:^,         ^' 
Ten  sj  dc^vt  van  u  ajhan- 

^endesr, 
Behalvcn  hetne(^en  dér  Juf* 

fers  j  :(o  hebhen  :0  h&t  Màf- 

/{&r  y  de  Kjtpcrr  en  de  Sa^ 

triair ,  om  haar  eerbiedig* 

heidtebewy^en, 
7y  en  moet  en  niet  treedeh  in 

\  Vertrek^  van  een.  pzrfim 
'  ■  van  hêc^er  ftaat  y  het  Maf- 

I{er  voor  V  aangei(icht  ^  de 

K^Per  op  ^t  hoofd  ^   en  de 

Tahbaardopgefpeh. 
Haar  gruct   moct   notii  i^ort 

noch  (chteljl^  ,   maar  laag 

enjîaahg  ^yw. 

'      .      >.   •      '    Quand 
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Quand 


:      SAMIëNSP 

Quand  il  n'y  a  pas  lieu  de  la 
liure,  c41cdoit  s'incliner 
un  ptu  le  corps,  quand  on 
nctaitqucpafler. 

C'crt  une  incivilité  d'avoir 
leMalqueau  vinrii^e,  en 
faluant  quelqu'un  de  près. 

^rn'cftnulleinentdclapoli- 
tefFe  de  fe  promener  dans 
l*Antichân[ibre,  en  atten- 
dant la  cofTMiioditc::  de,  la 
pcrfonne  qu'on  va  faluer. 

On  n'y  doit  point  chanter 
ni  fifleç,,  non  plus  que 
dans  les  rues  ou  autres 

-  lieux  où  il  y  a  concojurs 
de  monde.      '        . 

S'approcha nt  de  quelque 
compagnie  ,  c'e(l  (^;tre 
éventé  que  ,  de   crier   à 

.  ce  ai;  que  nous  connoil- 
Ibns  le  plus, 

Mmfmir ,  votre  firvitrur^Je 
vous  dtnnz  kborijmr^  &c. 

Il  tant  '  s'approcher  douccr 
ment,  &  quaud  on  cil  tout 
contre  ,  faire  ton  compiT- 
ment  d'un  ton  de  voix 
mode  lie.'  "^^ 

Si  on  vous  fait  la  civilité  de 
le  lever  puur  Vamourde 
vous,  il  faut  bien  fe><ar- 
dcr  de  prendre  la  place  de 
pcrlonne. 

Il  faut  fe  mettre  à  une  autre, 
&mêtn«iàla'dcrniérc. 


•-»r- 


tAlf  de  piaatr  fiUt  tu  taat  $$ 

ne  II  f /»,  ;(o  moet  çv  haar  lyf^ 
ah  iHcn  maar  voorby  gaat , 
wat  bui^m» 

Het  isonbeleefd  icmand  van* 
nabj,\  met hetMasl^ervoer 
"^tadnge^icbt^tegYoeHn,  [  - 

Hh  is.geen\ins  bi'ieefd  in  de.    - 
Zyl^amérte  wandèlen^  ter^ 
wy/menna  de?erfoon\  die 
mcn  :^al  begroetcn ,  wacht, 

Mfn  moet  Vr  noch  :(irigehnocl!}  ' 

flutten\  aîi  tncede  met  otf 

d'ftra.tîcnof  and^rè  flaat" 

Jcn  ^  daar  eenjuçhop  van 

'  7oU  if. 

InU  ytadcrcn  na  eeni^  ^j^e^r/- 
(chap  ^  ii-y  ecn  loshoofdig'^ 
heid^  aitridictrymèffi  l^pi'  ^ 
nentoetcjcêreeiiii^cri^ 


* 

■ 


I 


Uvv  Dienaar^ra^n  Hecr,  Ik 
wens  u  ^oedcii  da^ ,'  enf» 

Ml'w  mort  yi^/cx  nadcren ,  en 
aïs  mcn  heel  dt^te  by  i>  ^^yt^ 
pltchtcn  met  Hn  :^ecdtge 
ypcm  {ijîcg^en. 


;Wi 


J 


Ah  mcn  j^o    bcleefd   tWi^^f 
'  vnn  voor  u  opjîaat ,  moetgy 
■u    tvel   wdchien  ^icmandf 
flaats  te  neemen. 

Men  moet  ecn  andcre  :;[oel^en , 
'     en  gaan  ^alfs  of  (ie  laatfte 
xitten. 

C'cft 
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oréfente  toujours /ur  une  |      diend^  tvwdop  een  fchoon 


choon      I 
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Qcit  même  une  grande  in- 
civilité de  $'afrcoir,quand 
des  perfonnes,  à  qui  nous 
devons  du  refpcd,  font 

'    debout. 

Moins  encore  faut  il  de- 
mander dcquoirorns'cn- 
trctcnoit. 

Il  ne  faut  point  non  plus  in- 
terrompre un  r  di (cours 
cntamé,ni  demander  trop 
curicufcment. 

Qui  eft  celui  là ,  qui  a  fait ,  ou 
dit  cela  ? 

Et  fur  tout  lors  qu'on  re- 
marque que  l'on  par.ç  en 
mots  couverts. 

C'eft  une  incivilité  de  par- 
ler à  quelqu'un  de  la 
compagnie  en  une  Lan- 
gue que  les  autres  n'en- 
tendent pas. 

Comme  aufli  de  leur  parler 
à  Torcille,  »5t  de  rire  après 
leur  avoir ainlîpiiilé. 

Les  Enfans  faveiu  ,     que 

.quand  on  doit  répondre 
oui  ou  non ,  il  laut  lou» 
jours  y  ajouter ,  Munficur^ 

>  Madame  ^  Mon  Pcre ,  Ma 
Mère. 

Oui  Monfieur ,  oui  Mada- 
me ,  non  mon  Pcre ,  non 
ma  Mcre. 

Quand  oiicft  obligé  de  con- 
tredire quelque  per tonne 
de  qualité ,  il  ne  le  tant  ja- 


V  If  :(elfi  eeh  ffroote  mbe' 
fchaafiiheid  $e  :{itten^  ab 
luiden  ^  daar  wy  eer  san 
[chuldig  :ç/n  %  over  end 
flaan, 

Nocb  minder  moitrnen  vragen 
maar  '^  ffe^elfchap  van 
fpreel^t. 

Mcn  moet  ook^  ingten  begonne 
reeden  val l en  ,  noch  al  te 
nieuuffgierig  vragen, 

Wat  is  't  voor  een,  die  dit 
'  gedaan,o/gczeidheeft> 
En  dat  voor  al  wanneér  men 
:(iet  ^  dat  rhen  in  te  délite 
woorden  Jpree^t,       , 
'f  /x  ouùeleefdheidmet  icmand 
van  *t  ge^^ljchap   m   een 
Taal  ,  dte  anderen  niet  en 
verfiaany  te  jpreeken. 

Ah  00^  hen  in  'f  oor  te  lui  fie- 
ren^  en  te  tachchcn ,  al  s  men 
hen  dm  gtlpro'{en  hecfi. 

De  Kjndercn  K^eeten^  dat  ah 
wcn  ja  of  necn  eigens  vp 
frtoct  antipoorden  ^mtnaityd 
Myii  bker,  Mcvrouw, 
:  Vadcr ,  Moeder ,  daar  ùy 
muet  vûc'fen, 

Ja  myn  Heer  ,  ja  Mevrotitv^ 
ncen  Vader^ncm  Moeder, 


7 
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Ah  -mcn  gcno(d:{aal{t  werd 
een  ferjcon  van  ^e:^ag 
tegen  te  jpfeekjen  >  \o  moet 
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mais  faire  ctûinenç. 

Il  â^t  pérrphràfcr,  &  dire, 
ifPr  exemple, 

Vous  me  pardonner e:^ ,  M^w- 
fuur  y  jç  yôus  demande 
pardon,  Madame,  fi  i^ofc 
dire,  que  la  Coqucterie 
eft  un  mauvais  mo^icn 
pour  plaire. 

Ccll  une  plaifantcnevjilla- 

*  g-eoifc  de  joindre  Mon- 
ficur.,  Madame  à  un  mot 
qui  puiflc  faire  équivo- 
que. 
'  Ce(ï  là  une  belle  Cavak , 
Madanù, 

Il  ùoit  monti  fur  un  Ane  , 
Mmfteur.     > 

G'cfl:  auflî  une  inciviliréde 
joindre  après  Monlkur 
ou  Madame ,,  le  furnom 
ou  la  qualité  dp  la  pçr- 
fonnc  à  qiHs.ûiH6arle. 

Oui^  Monfitur  ^andras^r^  oui 
r       Monfieur    le,   Bourj^me- 

■  ftre. 

En  parlant  à  lui  m^me  il 
faut  dire  fimplcment, 
Monfieur. 
-jQuand  on  vousditqUdmfc 
chofc  d'obligeant  ,  ilnc 
faut  poiht  dire  V  ^ow;  t>oj/i- 
fnnqués^^  Monfieur  ^à:)n\'' 
mcfoni  bii:n  des  gens. 

11  faut  tourner  la  phiraïe  aîYi- 
li ,  &  dire ,  vous  me  donner 


Moet  mm  't  mm  fuweiy^ 

doen, 

Men  gebruikj  eeft  omfchj' 
vin^  ,  en  :{e^t  by  vmbéeU , 

Verrçhàpnd  hct  my  .  Myn 
\^t^  Mevr9fiWi7^r$my 
ten  jiietLn  houden ,  indim 
ik^haar  ^à ,  dat  deU^thôôf- 

di^htidr'eà%  kjtaad  middel 
itvipie  behagen, 

U  If  een  boen  loopje  ^  *t  woerA 
Myn  Hccx,o/Mcfvroiïwr, 
a^ter  een  mdord\  4^'  een 
dubbel^innigheid  kjin  gee* 
ven  ,  te  voegen,  ^   ^ 

Datisecii  fchôone  Merric, 
Mevrouw^  ^' 

Hy7at  op  een  Ezel,  My^i 
eer. 

Uls-ook  tz  plat  y  na  V  tràord 
fçyn  Hter y  of  Mevrouw  de 
tcenaam  oftytel  van  dipcr- 
jêon^  die  men  aanjpretl^t ,  te 
7*u'gen<     ^ 

Ja  Mvn  HcerSandîaski  ,ja 

•  Myn  He»r  Burgfcrmec- 

ficr.  •    ■  • 

^  Ah  men  hem  ^elfi/tanfpreel^t , 
moztmen  enl^elyk^  Myn  He<r 
TC'i^'/en. 

Ah  nizn  u.  ictf  verplichtende 
*^  ^egt ,  mcet  men  niée  j^e^," 
gcn  ,  G  y  ipôt  ''er  m  ce, 
Myn  Hcer  \^gdx'{^veel  7ui^ 
dendocn.  ' 

M  en  moet  de  fpreekjpy^e  dur 
draaijen^  en  s^eggcn  ,  Gy 
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de  U  cmfufion ,  Monfieujr ,         niaak t  m v   befchaamd  , . 
c'eftinon devoir yôit.    /  myn  Hecr/lisnietmccr 

/  alsmynplicht,e«T» 

'cft  une  fimplicit(^  à  VLn/'^'^^lseeneenvoudi^hetdvocrem 
hfomfne  de   parler -j^vtx         man  y  :{in  Vtouuf^  kjndc- 
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\t 


! 

il 

»  4 

If 

p. 


,  ^lojjc  de  fe  temme ,  de  fcs 
Enfàns(&  de lesiprochcs ; 
fur  tout  en  prélcnce  des 

H  perfoniKs  plus  diftin- 
guéesquelui. 

Sic^Ma  vient  à  propos,  il  en 
doit  parler  modcftcmcnt, 
fans  rien  exagérer. 

ïlcftparc>^lement incivil  de 
quelHoriner  trop  un  Mari 
fur  le  fujet  de  là  fcmrfle. 

On  ne  le  doit  point  faire  du 
tput,.  à  réj;ard  d'un  Mari, 
à  qui  iïous  devrions  du 
rc(pe6l./ 

De  grands  Énfans  n'ont 
point  de  grâce ,  de  dire , 
mm  Papa ,  ma  M^rnan 

C'eit  aalFi  irianquci  à  'a  ci- 
vilité, que  dctairc  des  rc- 
commandacjons  ^  ou  ba;- 

^^  fcmains  à  ui>e  perlonnc, 
par  une  autre  au  dclFus 
dVlle&dcrrous. 

Il  cft  ridjçule  en  racontan^ 
une  Hi(li>ire,  de  dire  pi  ci- 
que  à  chaque  piiri)le,cfJ;^ 
il  :^  ce  du  elle, 

11  eft  de  tort  mau vai fc  grâce, 

de  mettre  d'abord  la  main 

fur  un  Bi)ou  ,   ou  auire 

chofc  qu'on  montre  à  la 


coai^aguic, 


rcn  ofnaùejîaande  te  pry- 
3^en  ;  voor  alinU  by  ^yn  van 
lutden  vangrooter  ftaat  al  s 
hyif. 

Zo  hctte  fas  l{pmt  ,  moet  hy^ 
\r  '\eedig  en  s^onder  ofhef 
van  Jpreeken, 

Het  ir  ins^elikj  onhetanulyk^ 
len  man\  aangaande  :(yn 
^  vrouii\  veel  te  ondervragen,  . 

Men  mocthct  t^enemadl  na^ 
laaten ,  omirent  een  man  die 
wy  eeriiedjchiildig  ^n. 

'/  Staat  grooie  kjnderen  mife- 
lyitc:;eg{^en^  myn  Papa, 
m^n  Marna 

Men  imfl  de  ùeleefdheid  oo^, 

,  wanneer  mon  x;yn  gehied^ 
nu  aan  scmand  ^  dcor  cm 
Pcrfoonvanhoogcr  fijiat  ah 

•  ^y  ,  of  wy  ^yn  ,Jaat  aan- 
iHcden.        '  % 

h  h  bclachcî?chk^in  '/  verh^îen 

'  van  eni  Gej chtedenir  j^  by  nà 
naafl  tcder  tiwcrd  te  ^^gg^^y 
dat  zeide  hy,dat  ïeidczy. 

V  Jff  heel  onbcjcheidcny  dehand 
vuùïtte  leggen  of^jn^jtiweei^ 
of  trat  andcxs  dat  men  aan 
V  gc\tljchap  laat  \ien,^ 

•  il 


Il  faut 
«^  »  ^ 

Içtoi 
Icvoi 
W  faut 
GiiK 
en  pi 
nous 

Goiniîi 

doDiï 

<pclc 

A-  iqoii 

dçmî 

faut 

m^pl 

après 

CçH  at 

.    crctjc 

'  ddfu 

'     qu'ur 

Onncd 

curie 

furd 

.  fur  ui 

Ceit  ei 
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X    de  ce 

l'arg 

Coinrh 

forte 

biner 

chcrc 

aotr( 

Que  (î 

nouVci 

nédek 
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laamd ,  « 
et  mccr 

vooretn 

tepry- 
^yn  van 
^aatals 


fr  opijef 

tanulyk. 
ide  :(yn 

vragen, 
man  die 

n  miffe- 
\\  Papa, 

nd  Qok^^ 
2^ehiedi*^ 
icor  cm 
[aat  ah 

at  aan- 

■» 

verhalcn 
s ^hy  nà 
^eggeriy 
cidczy. 
dehand 

nen  aan 


■  f.-.: 


>.. 


lé,  &  attendre  qu'il  fafîe 
Iç  cour  jufqu^à  noos,  pour 
!cvoir.r  V^  , 
II  fiiat  ipujours  ôtcr  fon 
'  Gind,  &baïlcr  l^iHiain, 
en  prenant  (çe  que  Ton 
nous  préCêntç. .  / 
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Il  faut  mûâjércr  la  jjuriofi- ,,  Men  moe^  î^ynnicumtgîertg' 

heid  maatigehy  en  irachten 
cm  h^  te  ;{i>w,  m  dat  hct 
êyonr  omgaat,  ,    » 

Men   moct  altyd  ^w  hdnd-' 

.fchoen  uinrtkj{en  ,    en  de 

haiiê,  kjdffen  in  *i  aa^nec 

men  van  ^ï  gttn  meii  oni 

overleevert,  -       ■  ^  • 

Ah  meede  in  '/  geeveni  of- 
wzcYgecven  ~vin~^ittf^-4dn 
icmltrid.  -'    7^ 

^cn  :^mcnU.ons  vîraagdy  in 
dàt  nevalm^ct  men  *t.voort 


ten. 


II 


Gomme  auffi  en  rendant  ou 
donnant  quelque  phofc  à 
qMciqu'uii.    ^ 

A-  lijoiris  qu^on  ne  tfous  ^Ic 

vdçmaWe  *,  ett  ce  cas-  là  ,#1 

faut  la  donner  prompte- 

mept  &  baUcr  lâ  main, 

,     après  ravoif  prcièntée. 

Ùçi]  aufliune-grandeindif- 
çrciion^^  de  rçg^dcr  par 
detfus  l'é^j^auirâe-qucl- 
'     qu'un,  quiîiu  au  écrit..  ° 

On  ne  doit  point  aullî  jette.r 
çuriciilcmcni    les  yeux 
furdcsPapiers,  qui  font  f 
furuactal^c. 

Cejl  çncorp  Une  incivilité 
de  s'aip^chcr  trop  près 
\«    de  ceux,  qui  comtentdc 
Targcnt.      ' 

Coinrric  âuffi  d'on  Q)ifre 
fort  ouvert*,  ou  d'un  Ca- 
binet ,  dans  lequel  (mi 
cherche  d«§  Bijoux,  ou 
autre  çhofc.  \' 

Que  (î  quelqu'un  arrive  de 

nouVeau^btt  qu'une  perfbn  - 

né  de  la  a:)mpagnie  lortc ,  il 


g evcn  en  de  hand  kttffen ,  nu 
hct  overhandigdte  bcbben* 

'  V  îs  ook  ^cer  onhtfchciden  over 
defchouder  dergtène  die  ieefl 
'     ofJchryfi,.teiy^l{€.n. 

Men  fjioet  i$oli  geen  nieimn-  , 
■gtcri^r^c  ûogen  over  pajHerm 
die  op  eenTafel jeggenj  laa-  ^ 
tcngaan.  .- 

'/  h  oul^  een  onhHceftheid  ,^e 
digt  aan  perfo^nen  te  nade* 
jen  ,  diehce\ig  s^yn  gelt  te 
tellcn.  -^      -  .  •         ,     : 

A/s  mèedc  aan  een  opcn  y:(cre 

'  Kjfl  of  K^firiet ,  daar  men 
fuweelen  ,  of  tvai  anders 
^oe/^t.  '     , 

■^  ;  ■"•  '     •    ^       ""     ^'    -' 

Air  iemand  hy  '^t  ge:^dfch/ip 

l{omt ,  of  vam^t  gc:{ejfchap 

dfgaat  ,.  ;^o  met  men  vit 

R         '/    .       faut 
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raat  fc  Icvct aulii  par  ci-         teieéfMkid ^(^^pjlàan, 
Vilité.  .   ,      / 


. 


» 


Si  quelqu- an  vous  ycut  par- 
ler, rie  tat  ce  qu'un  La- 
quais d'une  pcrfonnc,  à 
Tqui  vous  dcvcï  du  rcfj^cd, 
il  faut  %  Icfcr&récou- 
tcr  debout  &  d<5couvcrt.' 

Dans  10  Cérémonies  ,  il 
faut dirtingucr  ceux,  qui 

"  en  f©nt  les  auVèurs,  àc 
ceux  qui  n'y  font  qu'in- 
■  ,•  vitési-v/' ■ 

Il  faut  céder  aux  pretnicrs , 
fUffcntîisnos  inférieurs, 
quand  H  s'agit  duféricux 
de  la  Cérémonie.       '   \. 

Pour  les  Conviés^  ifs  ne  doi-, 
vent   point  prendre  de 
place  d*cux  mémqs ,  s'il  y 
a  uh  maître  des  Çérémo". 
nies ,  qui  cnilonrtç,       ^. 

S'il  n'y  en  a.  p^itic ,  il  cflt  de 

,    Ja  di fcretion,  de  laiîlèr  les . 
premierôî^  aux  perfonnes 
plus  qualifiées.  ; 

^.     '  '   ■    ■         ■  -     -  ■  . 

Il  cftlouab!e<5rdc  la  civilité, 
de  cédfcr  aux  Eccléfiafti- 
ques  &  aux  Magiflratç. 

C' nî\ntc  àuffi  àult  perfbnncs 
agcts ,  &  à  ceux  d' un  mé- 

"    I  ne  particulier. 

Si  une  perfo^nnc  qualifiée, 
que  Douç  irions  (aluer, 
éa  ivoit,  lifbit  ou  médi- 
tait ,  il  ne  faudroit  pas  la 


4/r  iemanà^  mil  ffreel^enj  ai 
WAsU  maàr  fcn  K^eçht  van , 
een  perfoon  4^ar  j^y  etrùied  '1 
éart  frhuldi^^  T^jt ,  mott  ^y 
opjlaait ,  £n  hrm  over  nid  en 
\      on^cd€l(t ,  f^rhûor  verleenev,  ^ 

In  dz  fUchtigheden  moct  mcn  " 
onJerfcheid  malien  ,  tufjen 
dt^èenen  die  de  flechti^Kit 
aanrechten  ,   en  die  well^e 
nm4Y  ^oodigt  T^yn, 

Voor  de  terftifunoet  men  wy 
ken:;  aèiParett^iom^emin' 
derzri^  als^tophnerriflia^e 
van  deflegtigheimânl{omt .  . 

JVat  de  ^enoodigde  bclangt  ^ 
:(j  mûettn  geen  plaatî  ?van 
xelfi  rjeetmn  ,  ah  *er  ecn 
Ccremonie  meejierir  ^  du 

Ah  'cT  ^een  en  if  ,V^  :ijt^dc 
^   befcheidentbeid ,  dat  men  de 

eerfte    plaatfen     voor    de 

hodffheampfie  ptrfoonenapen 

iaat, 
Het  ir  loffcljk^en  teleefd\  voor 

KsrlifhÂé  en  Magiftraats 

Perfoonèn  te  tril(en. 
Ah  fheede  voor'  hejaardc  Lie- 

den ,  endie tkn  een  by  s^on- 

dere  l/egaàfâheid, 
By.aldien  een  Aémi^ienlyk^  pet" 

/«dw,  well^wyghgen  be^oe- 
'      J^eft  yfchrtefj^ar ,  afin  he-, 

denkingtn  wasj  men  iou4i^ 

de- 


'k-' 


%  ^mi 


■■■^m^':^:^ 


T 


> 


■'A.' 


:J>: 


-'     I    ■\ 
>rffi^fff ,  ai 

Kjieçht  van , 

^jçy  ecrbied  *.\ 

t\  mott  ,^T 

lovernidcn 

r  verlecneri, 

n  înoct  mcn 

ken  ,  tuQen 

flechti^mt 

n  die  welkc 

et  men  wy 
yorn^emift' 
heternfti^e 
i^ani^omi... 
ic  bclangt  ^ 
plaatî  jvan  , 
als  ^er  ecn 
ejierir  ydte 

\^':ifdc^ 
,  dat  men  de 
i     voor    de 
rfoonenvpen 

eleefd\  voor 
Magijiraatf 
ken. 
'jâardc  Lie- 
neen  by:{ùn- 
d, 

T^ienljl^per- 
in^en  be^oe^ 
ar ,  afinbe-, 
^fnen:(ou^ie 
de- 
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détoaatet.*: 

Il  faut  attcndfc  quVlIc  tJt 

.  achevé,  pu qu  eWcitdé^ 
touruc  clic  mtîme  ,  afin. 
que  nous  lui  payions. 

Si  elle  nous  ordoiinc.  de 
nous  ânfeoir ,  il  fliui  obéir 
avccquclque  pctiic  inar- 
que de  la  violence  que 
loutre  nôtre  rcfpcd. 

En  ce  cas  là,,  il  faut  fe  .mcit- 
ire  au  bas  dout^  qui  cli 
toujours  4vi  côté  djc  la 
porte ,  par  laquelle  noUs 
Ibm  me  s  entrés. 

Il  fauc  aufli  prendre  unlîégc 
ip(»itis  coniîdérabk  que 
le  lien,  s'il  v  en  a.  * 

Le  Fauteuil  cft  le  plus  ho- 
norable, la  Chailcà'doi; 
va  aprc  s ,^  cirfu ite  I e  516 
.j^epliaik.    '        > 

Quand  on  s'alficd  "v^f^  '^' 
doit  pas  remettre côic  à 
cAté  de  la  perfoiine  qua- 
Hljce.         -       I     ' 

Mais  vis  à  vis  en  pbiiriil , 
afin  qu'elle  voïe  que  Ton 
ell  tout  préf  à  i  'éc«,Hiter. 

Il  ne   faut   pas  iWouvrir 
qu'elle  ne  le  "commande,/ 
ni  croifer  les  genoux ,  ou 
badiner  avec  Ics^Gans  ou  ? 
ion  Chapeau V 

Il  faut  éviter  tant  qu'oafieùt  i 


4/-     ; 


àaûf  vm$^9éf^.  moeêtn 

treiij^en,       i  ^ ..   /  . 

Menmàet  Wâchten  tôt  dét  hy 
gedaan  Ijteft  ^  éf  ziçh  van 
;  ^eiff  na  uns  weni^  opda$ 
my  hem  ffreei(en*    .      ,f 

Ah.Jji  ont  beveeld  te  ^{ititn^ 
s[o  moet  men  hem  ^ehoor» 
T^Admtn  met   eeni^  ^^k^\ 
van. V ffeén  m^^e eerbiedigm 
;  hetd  daar  door  lydi  :*        > 

4h  dan  moet  men  )($ch  aan  V 

'    iàjn^et  end  fiaâtjtn'y  weli^ 

é^hydis  V  naafi  aan  de  ieur 

door  wclk^t  wy  mge^emen 

;^jn.  -  :-  .J/I ' 

Mén  m,oet  ook  em  ftoçi  n;ah 
minder  aan^kn  ^aU  d^  T^ne, 

-   neemen\  als^er  die  if. 

De  arniftoel  is  de  aan\i€nelyï{* 
(le^  de  rugfloel  vûlgi  ^  en 
4aar  ita  de  butgftoeL    , 

]  Mf  ntn  :{itten  ;^W,  \o  môet 

men  ^icb  niet  bes^yde  de  Pef - 

'     foanen  van  aan:{ien  float" 

■     fin.-    .:  .    ■       • 

Maarfchuinfover  htm^  op  dat 

hy  pen  mach ,  dat  men  ge* 

reedishemfehocfrm* 

,  Men  moet  j(ici}  niet  iekXen  al' 

M;  zfonens hy  U ^ebied^  noch  de 

•  beenen  kjui^cling  êvcr  mal" 

i^ander  ieggen  y  noch. met 

s^yn  bandjchoenen  «f  hoed 

maHen» 

Men  moet  xo  val  'i  dûcnhk' 

R  i  '        de 
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.de  bailler  V  <lc  ic  moucher 

.&  de  cracher. 
Il  ne  à  or  pas  âuill  fe  lever  de 
dcflTus  ion  Siège ,  pour  fe 

tenir  de  boqt  le  dos  au  feu. 
Mais  n  cette  pecionne  fe  le- 
.  «  ve,  il  ftutje  lever  aufll.  ^ 

11  ne  faut  pas,  quand  on  par- 
ole, laire  de  grands  gedes 
desmattïs;  cela  fcnt  Ton 
^iieorde  riefi. 
Il  e(l  de  même  très  mal- 
fàmt  de  faire  de  grands 
/^   éclats  de  rire. 
Et  encore-plus ,  de  rire  de 
•••  tout  &  fans  fujct. 
Que  (i  cette  peribnneâer- 
-nuoit,  il  ne  faut  pas  lui 
"^    dire  tout  haut ,  Dieu  vous 

Il  ne  faut  que  redécouvrir, 
&  faire  une  profonde  ré- 
vérence ,  fiailant  ce  fou- 
hait  intérieurement. 

Si  cc«c  Perfonnc  parle ,  il 
ne  faut  pas  rinterromprc; 
niais  attendre  qu'elle  ait 
achevé  de  parler  pour  lui 
répondre. 
^  Quand  c'cft  à  nous  à  parler , 
il  ne  faut  pas  fe  faire  de 
fête  des  choies  qu'on  né 
*  fait  qu'imparfàitemçnt , 
oupoimdutout.       * 

S'il  y  a  dans  la  Compagniç 
des  perfbnnes  plus  habi- 


•i 


I  /    fV,  Ugfeuwm^  UfmtHen^ 

en*i  rocbeien^  vermyden, 
Men  mo€t  ook^  liiît  V4n  :(yn 

ftoei  9pflaém\  wn  mef  xie 

fUf^fkrt  vuur  tôt  teftaan. 
Maér  r#  die  fttjkm  Qpftaaiy 

dir  ddn  moei  mm  ook^of' 

fii^en, 
Airmen  in  Uffreel^etê if  ,  moet 

fnen  j^een  jnroote  heweeginfi^m 
\  ma  2i  hânden  mé^m  $  dat 

if  windbrtek  erf  merk  • 
H:t  fléât  00^^^  :(fer  \9U(lyk, 

JuidrkçeifieUcbehen,  ^ 


En  noch2,fkA^hkfT^  ^t  ^//w^ew 
:(onditrredentéUcbchen.y 

Ah  die  perfoonfiùefde ,  :(o  moet^ 
men  hem  daar  of  niet  over" 
f  luidj(ejfgen^  Wel  moctu 
btkonien. 

Men  maet  s^ichflegtf  ùntdel{ksn 
en  needrig  grneten  ,  <^^e» 
wens  innèrhk^doende,  ^  , 

Zo  4icfetfomfptHkt^  moet  men 
hem  niet  in  ^y»  reede  val- 
ien ,  maêr  wachtenom  hem 
te  antwoarden  y  tôt  dat  hy 
met  fpreel(engedaanhecft, 

Mf  *t  on^  heurt  if  te/preel^cn^ 
moet  men  niet  te  vùorharig 
SQn^  cm  van  dingen  tefpree* 
ktn  die  men  ofgântr  niet^  pf 
maar  (mvoima4kteljk,weft. 

Alf  V  in  ^t^e^^elfchap  men(lcn  ^ 
pan    bêler   oofdeci   yn^ 

les 
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,  UffwHeri , 
vermyden, 

vm  mei  4e 
oc  tefléêfi, 

mm  ooi^op* 

^kpê  if ,  mo€t 
heweeginfi^m 
malien;  dat 
r  mer^, 

yer  \9Uelyk^ 
chchen.    « 

r,  êp  aller  ^en 
Uchchen.   / 
ffde  ^^omoet^ 
dp  nièt  oveY" 
Vcl  moct  u 

rtsmtdeJiken 
eten.,  dcT^en 
ioendfi»^  * 

ikt^  moet  men 
n  reedi  val- 
:httnomhem 
y  m  dat  hy 
fdadnhecfi. 
ftefprecl^cn^ 
te  voiorharig 
igen  tefpree-' 
géntf  niei^  çf 
tkttljk^we^t^ 
cbap  menffcn  ^ 
wdeti  yn^ 
les 
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les  que  nous,  il  ftatlcs  \ 
lai  iTcr  parler  ^  lcséa>ùtcr  ^ 
&  fc  taire.  ^ 

Quand  on  cftprciK  de  dire 
fon  fcntiinentt  il  faut  le 

,  V  dir^lîli  peu  de  paroles. 

C*c(l  une  abfurdité  que  de  fc 
piquer  d'occuper  toujours 
le  bureau  dans  un  entre- 
tien. 

Si  Ton  eft  obligé  de  faire 
melquescomplimenis,  il 
faut  les  faire  courts. 


fa 


Il  vaut  au  (fi  mieux  y  répon- 
dre avec  des  révérences, 
qu'ayec  de  long  difcoùrs. 

Il  faul  fe  découvrir  toutes 
les  foK  aue  Ton  parle 
d'une  pcrionne  qu'on  ho- 
nore; à  moins  que  cela 
ne  l'importunât. 

C'ell  une  grande  impolitef- 
fe  de  l'interroger  de  but 
en  blanc. 

Pjr  exemple ,  (i  vous  voulez 
favoir  iî  cette  perfonnc 
fera  la  Campagne ,  îl  efl 
choquant  de  lui  dire, 
ire  ^  vous  à  la  guerre ,  Mon- 
feigneur} 

Au  lieu  que  cette  façon  de 

parler  ^  fans  doute  ^  Mon- 

feigne uir  ,    que  vour  fere^ 

'  aujjt  la  Campagne  ;    ft-ia, 

rien  d'offençant  que  la 

curiofité. 


moei  tnendie  iaattfffpred^ 
l^en  yhenaanhoorén  en  \àfi* 

gen*  i^   . ,,        • 
Àlf  men  vcr:(ogt  tvtfrd  !(yn 

gevœlen  te  uiten  ^'  mœt  mm 
.  pet  met  tpeinig  woorden  dptn, 
V  If  eenongerymdhad ,  alleen 

in  een  gefprel{  hèt  ttocrdie 

wi/len  voeren,  ^:i 

Air  men  gefiood:[aal{t  ttoifd 
eenige,  phchtpleegingen  te 
maalifn ,  ^o  moetfn\ehcel 

■  kpft  J{yn.        '     '     '      ' 

U  Ir  ook.heter  de:(etve  met  laa- 
gi  huigingen\  air  met  lange 
reedenente  heantwmden.  L 

Mtn  mott  :(yn  hoed  afitemen 

^  3(0  dikjt>ilr  air  men  van^een 
perfoon  die  mm  eerm  wil\ 

,  fpreekt  ;  tm  :{i  :{ulks  ^^^^ 
verve  eld, 

U  îr  ^em  groott  otnbefchaaft- 
hcidy  dc:(elye  vrypojïig  tt 
ondervraa^m, 

By  voorbetlày  air  gy  wevten 
wilt  ofdie  perfoon  de  veld- 
togthy  :{aI  troonén  ;^3[^  ir  ^t 
aanflootelyk  -,  hem  tèzj^gm^ 
Zult  gy  ook  te  veld  gaan, 
mynHcer? 

In  de  plaàtîrdat  deT^e  fpretkr 
wy:{e ,  My  n  Heer  zal  zon- 
dcr  twytïcl  de  veldtpgt 
ook  by  woonen,wK/x  iih- 
(ïootelykr\  air, de  nieuwr* 
gierigheid  heeft. 
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èÀ  ôh  enculb  la  cutioiité , 
quand  elle  cil  rcl^^rc- 
tucufc.  * 

It  c(i  ridicule  de  ih  louer 
iàns  cc(iè  par  comparai- 
.  fon,  commcctuxquidi- 
i  fcnt  incciramincnt. 
pQltr  moi  />  i^'t'W  ii/p  />4r  4i«  î , 
..  four  mttjefaif  oeU ,  &(;. 

Aurcfte  il  fautavoir  foin  de 
ne  pas  faire  lu  vilitetrop 
îongue.    .  /  -  . 

Il  faiu  prendre  fou  tciVips  de 

^^  fortif,  lorfquc  cette  p^rv 
fonne  demeure  dans  le  lî- 
lenccvlors  qu'elle  appelle 
qùclqu'unv%  •  ou  qu'eUc 

'  d< »nne*  d 'aut re $    i ndices 

,    qu'elle  a  affaire  ailleurs. 

Alors  i)  Mit  fe  retirer  fans 
grand  appareil,  &  méiïic 
^ns  rien  dire ,  s'il  arrivoir 
up  tiers  ,  qui  pric*icéfe^* 
plage. 

Que  (i  vAtre  retraittc  c(\  ap- 
pcrçue ,  &  que  ce  gfand 
Seigneur  voulut  vous  fàir 
rc  quelque  civilité ,  il  ne 

N^ut  pas  rentmpéchep?' 

On  peut  feulement  lui  td- 

.  mpigncr  par  quelque  pe- 
tite àétiôn,  que  nous  ne 

^  nous  attribuons  pas  cet 
honneur.        «  ^ 

Cela.fc  fait  en  continuant 
f(w  chenain ,  (ans  rcgar- 

'  dcrdcrrieîenous. 


praaken: 

En  de  niéuwsgtcti^heid  Wùrd 
terlchôoff^y  tDanmer  ^r  ftr- 
hicâi^  it.* 

Hit  it  lelêchchelyk,  \ich  :(clf 
l^gclykenitMfrj:;en^  Mit 
4c  ^tenen  die  imophoudely/i 

Voor  my  ik  doe  to  nict , 
I       voor  my  ik  draag  m  y  7.0, 

Vcrder  ttirtét  men  :^Yg  draficn 
^  he^oel^  nict  te  l^ng  te 
mak^êk,' 
Men  moct  de  tyd  van  te  ver- 
trckj^en  waamcmcn^  tvan- 
'  néer  dit  frerjoon  nict  mcer 
enjfreekji  ah  hy  irmand 
hy  hem  rocft ,  efalt  lyy  eetti^ 
andcx  teekfngecft^  dat  hy, 
eldcYs  watudozn  herft^ 
^  4it  dan  moet  mtn  \onder  gtoèt 
I       gfrucht  heenegaan^  en  ^elft 
s^ondcr  (ett  te  ^eggen^  :^o  ècn 
derdcmanutp  piaatf  l^mam 
■  vervulkn,  ' 

Âtt  mtn  H  ^tct  vcrtrekX'^ ,  en 

die  H^  van  a^n^^ien  wiide 

^  u  eenigc  hcleêfikeid  bewy^ 

:{e>y^  moct  men  hem  daar  in 

.    niet  beletten,    \  ^ 

Mon  kan  hem  atleen  met  ienize 

vewet^tnge  twmen^  datmy 

ont  de:(e  eer  niet  aan  en 

maatigen,  "    ' 


^ulkj  gefchiedmét  :Çfn  weg  te 

vervolgen^^onder  om  ti€\icn. 

t  Gu 


'.«(.' 
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beid  morâ 
rer:(feer' 

.  :(ich  !{clf 

phoudelyl^^ 

ïo  nict, 
çmy  7.0, 

rg  drâftcn 
f  Ifing  te 

• 

n  te  vct- 
ci$ ^  watt' 
flirt  mcer 
y  icmand 
hl?yeefji:^ 
f,  dat  hy, 
herft* 
idèr^ro»t 
^en^elft 
ffiys^oécn 
tts  kjpArti 

kksn ,  m 
ien  wilde 
id  bewy^ 
ndaar  in 


>iet  eenize 
,  datmy 
t  aan  en 


w  tpez  te 

nte:(^ien. 

Gu 


Ou  méw  cil.  fc  tournant  1   Oj\elftn{ct7i$cbm  tekeeren 

,commG^  )       enfin  te  flaan  ,  l^tranjnir 


ou  en  s 'arrêtant 

pour  le  laidcr  palier,*  & 

>^montrcr  par  la  que  l'on 

^  croit  qu'il  t  des  attàircs 

aillci^rs. 
Si  on  rencontre  dans  la  rue 
tête  à  té(e  une  perfonne 
de  qualité,  il  faut  paHcr 
fous  fa  main  gauche  pour 
lui  ^ainfcr  la  droite  libre. 

Saluant  une  Dame  de  h^ute 
qualité, il  faut  par  refpcft 
'  lie  la  pas  bai  fer. 

Mais  fi  elle  même  par  hon- 
nêteté teridoiî  la  joue ,  il 
faut  feulement  fairbfem- 
blim  de  là  bai  fer ,  en  ap- 
^  prochant  le  vifage  de  fes 

Scoètîcs. 

Sîa^cc  cette  Datne  il  s'en 

rencontre  d'autres  d'é^a- 

ife  condition,  ou  indépcn- 

,  dantes  d'elle,  il  les  faut 

faîuer  de  mênic. 

Mais  il  elles  lui  font  infé- 
rieures ,  ou  dépendantes , 
dcfV  une  incivilité  de  les 
falùer  &  les  traitterd'é* 
gales  à  leur  Supérie^rc. 

S*il  arrive  qu'une  perfonne 

de  qimlité  vous  retiertne 

.  à  dîner  ou  â  fouper ,'  c'cft 

'une  incivilité  de  laver 


cnh  hem  te  laatcn  voorhy 
gàan^  daar  meè  toonendt  ddt 
tpyofir  inbeelden  ydat  hy  cr* 
gens  iets  te  doen  hceft» 

Alsmen  opflraat  ccn  Pctfcon 
van  hooge  achtinr  ontma  t , 
gaat  4nen  ondcr  ^.)«  linf^cr' 
h  and  voorby  ,  jom  hem  de 
vty^jeid  aan  ^ilfirccbter  te 
laatcn. 

Ah  mm  'écn  JMevrùtm^  van 
groot  aan^icn  fu^roct  .^  woct 
mcn  J^aar  uit  ecrùied  nict 
ku^cn.  v^ 

Maar  4iL^y  van  :{elfi  4tiï  he- 
ieefdheid   de   tvan^   ùood , 

.    moetmcn  :(icfjallecn  gela- 
*  ten  aif  ofmen  haar.  \ufîc^ 
met  :(yn  aan^icbt  4an  haar. 
\aper  te  brengen, 

2.9  mcn  b%  dieMeVrçum^  ande* 
ren  vaneengehkc  jlaat ,  of 
die  van  haar  nict  ajhan^cn^ 
dc^^^yn^  vifidy  moettncn  ^e 
infgclyl{S  ^roeten. 

Maar\o  ^y  vafiminderaaii' 
:{icn^ofdjhan\ehk^vanija4r  ■ 
«^,^0  il  V  een  onbclecfdheid 
hâat  te  groeten  y  en  haar 
JLciyl^  haar  mcerderc^  ^  te  be^> 
ftegehen,: 

Als   een,  aan\ienlyJ^   ferfuon 

U  tcn  eeten  Jjoud ,  zo  u  '^ 

mbcleefd    di  handen  met 

hem  te  wa^en^  :(onder'^een 

R  4  ;  \  avec 


T^ 


Y 


>.,V( 


•  ^'* 


Vt. 
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avec  elle  ians  un  com- 
mandement exprès. 

Et  s'il  n'y  a  point  d'Officier 
pour  prendre  la  ftrvietie, 

*  dont  on  s\  Il  afFuidi  il  faut 
la  retenir  &  ne  la  pas  fou* 
frir  entre  les  mi\ins  d'une 
pcrlonnç  plus  qualifiée. 

Il  faut  aulTi  le  tenir  décou- 
vert &  debout ,  ùja  prière 
de  devant  &  d'après  le 
Tcras. 

11  ,faut  .  ciifuitc  attciidrc 
<îU*on  vous  place  /  ou 
vous  placer  au  bas  bout. 

En  fe  plaçant  il  faut  avoir 
la  t^ic  nue  &  ne  le  cou- 
vrir qu'après  les  pcrlon- 
ncs  pluy qualifiées. 

Il  faut  retenir  le  Corps  droit 
fur  fon  Siège ,  &  ne  met- 
tre jamais  les  coudes  fur 
laTablcâ, 

Jl  ne  fauËpointauflj  témoi- 
gner par  aucun  gcfte 
qu'on  ait  faim.  ' 

Il  ne  faut  point  mettre  le 
.  premier  la.  main  au  Plat, 
il  l'on  ne  l'ordonne  pour 
icrvir  les  autres. 

En  ce  cas  ià^il  faut  toujours 
dbiiner  le  meilleur  mor- 
ceau à  la  perfonne  la  plus 
qi^alifiéc^  &  ne  rien  tou- 

'    cher  que  dé  la  fourchette. 

Il  e(l  donc  iort  important  de 


PRAAKEN. 


En  éif  *er/em  BeJitnde  item 
hetfcrvn  afteneemen^déar 
men  T^ich  aan^tdroo^t  hteft^ 
romoet  mm  U  houden  ,  %n 
het  in  de  handen  vém  een  hço» 
J^cr  perfomniet  dulden: 

Men   moet  ool^  on^ede/^t  f f% 
over  end  hiyvenftâén^ah 
mmvoor  ofna  dt  maaityd 

.    biâ 

Daar  na  maet  men  u^âchten^ 
datmcn  u  een  fiaats  geefiy 
ofaan  '/  laager  end  gâan 
:{itHn, 

Zich  flaatfende  moet  men  m- 
gedtkj  olyven  ^  tôt  dat  de 
voornaétmfle  perjoonen  hen 
gedcl{t  hcbben, 

ht f^  moet  :(yn  Ijfrtcht  of^yn 
fiocl  houden  y  enmetdeeiU' 
ifoogen  nocit  op   de   Tdfel 

ieuncn,  o      - 

..  •  '  '  ■ .    .    ■ 

Oo^  moet  men  do'çr  geèn  gé' 
ùaardeh  toonen  ,  dat  men  . 
hcngeé  Jjceft,     - 

Men  moet  niet  eerft  dé  band  '^ 
in  de  Jchootel  fteeken  ,  ten 
:(y  men  U  ont  geùied  y  cm  de 
anderenvoortediénen. 

In  ttpell{  een  geifàt  mèn  aJtyd[ 

V  bcfleflu^aan  (ievomiref^ 

Jtlikj;}e  moet  geeven  ;    en. 

.  nicts  dan  met  de  vor\dAn 

Tsien.  ..■/;•. 

Het  is  dan  hdognoodig  itfpy* 


fato 

prof 

todc 

Comn 

trç 
ceai 
ave( 
Si  c'cl 

&"< 
vou 

la  p 

mei 

L'ôpii 

que 

que 

Vo 

On  ci 

tou 

gra 

pic< 

jou 

Gomi 

cui 

déi 

l'a 

La  F 

"    pas 

coi 

prc 

Lesl 

tic 

tfa 

Lan 

tei 

-.   cft 

qu 


Y 


vtL 

Utnâe  isrnn 
eemen^déAt 

boudm  j  %n  . 

ulden: 
n^tdekt  r% 

pâân ,  alî 
at  maaltyd 

n  tttâchtm^ 
iaatî  geeft^ 
r  end  gâan 

\oet  men  on'- 

tôt  dat  de 

rjooncn  bcn 

'ccht  of^in 

mtt  de  eiU" 

de  Tafei 

^  dat  mm  , 

Il  dé  band  '^ 
^eken  ^  ten 
'itdycmde 
ttnen, 

mên  aJtyd  [ 
(ievoortrcf^ 
reven  y  en. 
r  vor\  dan 
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jçcif  nef  efi  refelm* 


îf  ^jfrj'- 


fatoir  couper  les  viandes 
proprei^icnt  &  avec  Mé- 
tode.  . 
Comme  aulTi  d'en  connoi- 
trc   les  meilleurs  mor- 
ceaux, afin  de  les  fervir 
avcchonrieur.     / 
Si  c'cft  un  Potage  de  fiinié, 
&-quc   cette    pcrfonnc 
vous  demande  tiu  Bouilli; 
la  poitrine  pallc  pour  le. 
meilleur  endroit. 
L'opinion  comimiçc  cft , 
que  la  cutilè  vaut 'mieux 
que  l'aile  ,    de  toute  la 
Volaille  bouillie. 
On  cftirac  encore  ,*  q\ie  de 
toutes  les  volAtilles  ,  (fàX 
grattent  la  terre  avec  les 
picdss  les  ailes  font  tou- 
jours les  plusdélicate's. 
Gomme    au  contraire  les 
cuiffes  font  le^  meilleures 
dé  tous  ceux  qui  vplcqt  en 
l'ait.'/ 
^  La  Perdrix  qui  ne  sVl<5ve 
"    pas  fort  haut  ,  doit  par 
conféquent  être  mifc  au 
premier  nombre. . 
Les  Pigeons  rôtis  ou  en  ra- 
goût,  fe  fervent  tout  en- 
tiers* ou  fe  coupent  au 
travers  par  la  moitié. 
La  manière  de  ferviradroi- 
teiwcnt  la  volaille  totic 
.  -   cft ,  de  lever  d'abord  les 
quatre  membres,en  com^ 


s 

>^^  1 

14»!^  te 


\cnnm  vootfnyden* 

Ali  miede  de  beflf  fluk!(entt  . 
I^cnnen ,   om  die  met  lof  tt 
kfjwienmordienen, 

'ZoUi^en  verjïerfiende  Potagic 
i7,  en  dteperjopn  u  van  'l 
J^ekpoktc  eift:  dt  borftftut^^ 
kpi  worden  de  hejlen\ge* 
acbt. 

De  meeften  ^yn  vângeiacbten^ 
*  dat  dt  achterboutev  vsn  éiU 
gel{pok}t  vogtlsu.  keterzjn 
alsdewiekjnfi. 

Van  allevogels  die  methmmei 
poatcn  in  de  aard  graven , 
ijoftdmen  dcwieksnvoor  de 
Ukj^rfîe  beetjti,  -\ 

Gelyk^  in  tcffcndecl  de  acher» 
bouten  van  die  in  de  Ittcht 
vliei^en^  voor  bet  iejî  ger 
houden  worden,  • 

De  Pa.ryr  gcen  booge  vlieger 
:(ynde ,  mcct  derhalven  on" 
der  de  eerflengereel^ent  wor^ 
den,  . 

De  gebraade  Duivén    ofmet 
een  jaus  y  wotden  beel  of 
midden  deurgefnéden ,  voor" 

gedien4. 
De  tity^e  malle  gebraade  t?o- 
geh  net  voor  te  diénen ,  is 
de^Cy  eerftUgt  men^vier 
bopt^en  ,  beginntnie^sltyi 
R  î  mea*^ 
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mençant  toujours  par  la 

cuifTc. 

Des  Chapons  ,   dis  Coqs 

\     d'Indes,  des  Oies  ^ des 

V     Canards,  le  blanc  de  la 

,   poitrine ,  que  Ton  coupe 

^    en  lon^  ,  cil  cdimé  le 

meilleur. 
Les  Oranges ,  qui  fc  fervent 
-  àvecle  n)ii  ,  fc  doivent 
couper  en  travers  ,&  non 
pas  en  lon^]  comme  les 
Pommes; 

De  la  if)icce  de  Bœuf  trem- 
blante', l\*ndroit  le  plus 
lardé  de  gras  &  de  maigre 
cft  toujours  le  meilleur. 

Le  petit  côté  de  TAloiau 
paflè  aùfiî  pour  le  meil- 
leur. 

La  LoSge  de  veau  fc  coupe 
ordinaircmcrvt  par  le  mi- 
lieu ,  à  l'endroit  le  plus 
charnu  ;  le  rognon  s'en 
prtffcnte  par  hpiincur, 

L'dclanche  ,  ou  gigc»t  de 
Mouton  ,  fe .  coupe  par 
delîùsle  manche,  en  en* 
fonçant  le  couteau  bien 
avant,  pour  eo  faire  foriir 
le  jus.  » 

Dans  la  jointure  de  l'autre 
côtd  du  manche'  ciVun 
petit  os,  que  l'on  préfente 
auflî  part:îviHté. 


t>RAAKEN. 

met  een  fichterhout,  * 

Het  vletf  dat  of  de  horft  der 

IÇapuinen^I^aii^pcnenfidn' 

3[en  ènEendm^  Ungwerj^i^ 

^ejfieeden  word  ,  if  het  al' 

aereeljîe.     •  ^ 

DeOfan je  Appeler!  ofLmomen 
die  men  met  het  ^çbradd 
op  èrçngt, ,    mt^ten  dttars 
doer  U  midden    ,    en  nict 
ovcr  iatig  aif  de  appeien , 
j^efneedcn  worden. 
Van    'r    vleeif^ig^  Rjifidviecr , 
Word  hetj>een  met  vct  en 
mager  dàormenjft  sr  ,  voor 
^t  h  fie  g^ebçuden. 
Met  H/ta f je  van  dcn  Hàrjl 
mord  ook^  het  aider  eclfle 
geacht, 
Een   Kalffchjf  tt>^^à  geinee- 
fiehk^  midden  door  ,  daar 
V  vleer  *tdiijie  it ,  gefwee' 
^   ,  'den\  denier  daar  van  wcrd 
ah  een  ftu\je  van  cer,  t>aor-_ 
gedient,  * 

Denachtcrbout  van  eeà  Schaap 
Word  Qver  de  fchonligejnee- 
den^  *t  met  daar  hecidiep 
in  fleé\ende ,  (m  U  jap  utt 
te  doen  komen. 

•H. 

In  de  eHcùoog  aan  de  andere 

\ant  van  de  Jçhonk  ''  ^^^ 
iyecntje\  U  Mke  men  ool{^ 

téit  ieleefdbeidj  vmdiend. 

On 


On  ce 
moût 
entre 
che, 

^  licnts 
paix. 

Le  plU! 
chon 
les  oi 

Lesmc 
ni^i 
&  La 
pelle 
duC 
auc(! 

Le  rai) 
épau 

Pourc< 
ïn  tel 
che 
touj( 

On  fci 
hure 

COUf 

peut 
le  Bi 

Deccç 
k  pi 

Des  P 
poin 
qu'u 
dul( 

&  l3 

jour 

Ileftr 

lepo 


u^ 


Am,  .    .  .      .  yt^ 


^ 


boYJl  der 
nenfiém- 

ngwerfiz 
f  bet  âl- 


itmoenen 

^çbradd 

m  dtrarf 

en  nict 

fidviecf  ^ 
t  vct  en 
if  I  voor 

n  Hàrjl 
et  eclfle 

geinee- 
,   daar 

^efneé- 
fan  fvcrd 
er,  voor*. 

Schaaf 

htcidiep 
f  jaf  tat 


andere 

l  if  een 

men  co^ 

vfdicnd. 

On 
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AtS 


mouton  Cki  demi  cercle} 
entre  la  |>aix-  &  le  plan- 
che,  &  le  s  morceaux  (^  6 
licats  retrouvent  (ur  la  j 

paix. 

Le  plus  délicat  d'un  Co-' 
chondclaiteft  la  peau ôt 
les  oreilles. 

Les  morceaux  Icsplusclli- 
ni^du Lièvre,  Levraut 
&  Lapin,  AqucTon  ap- 
pelle par  rareté  morceau 
du  Chafïcur ,  le  prennent 
au  côté  de  la  queue. 

Le  ral)lc,  les  cuiîTes  &  les 
épaules  vont  en  luitc. 

Pourccqui  eft  du  Poiffijn  r 
la  tête  &  ce  qui  en  appro- 
che le  plus,  eft  prclque 
toujours  le  meilleur 

On  fcrt  ordinairement  la 
hure  du  poiiron,  qui -fc 
coupe  en  deux  ^  comnie 
peur  étte  IcSaumon  frais, 
le  Brochet  ou  la  Carpe. 

De  ce  dernier  la  langue  eft 
le  plus  délicat  morceau. 

Des  Poillons  ,  qui  n\nit 
point  d'autres  arrêtes 
qu'une  épine ,  qui  va  tout 
du  long ,  a>mme  la  Vive 
&  la  Sole,  on  fcrr>ou- 
jours  le  milieu. 

Il  cil  mal  féant  de  toucher 
le  poiûbn  avec  le  couteau, 


half  irmgfj^ewyf  tuffen  't 
fchouderblad  eti  de  Jchonl^^ 
'de  iêkkprftc  ftt4/{I(efj  ipordcn 
op  V  Jchuuderilad  ^evûn» 
dm. 

Ht  lméiakflyk.fl^  %an  een 
Specnvarksn ,  is  V  vtl  en  de 
ooren. 

De  ^cagtjîc^fluf{l{tn  van  Ha- 
^m,  Haarjcf  en  i^onyneri^ 
en  die  fnny  cm  der  ^clff 
jchaarshctd  ja^cvs  ftni{j(en 

.  mnrjd  ,    wordén  hc:[yde  de 
flaart  ffrfnccden. 

Oc  ftulxktû  hfh  ru<^gcbteny  . 
de  achtcr-  en  tfoorpouteri  vol- 
frmdaaraan, 

Aan'^aande  d<  Vif  ;  '^  ^^oofd , 
enU  ^ccn  1er  rraaft  aan  ir^ 
trord  hi  «4  altyd  hct  çeljîe 
hcvondcn» 

Men  diçndxe^nccnclyk^  '/  hoofdy  . 
van  de  Vis ,  welks  in  twce 
gcfnceden  word ,  voor  ,  ah 
daar  :{K»   de    Salm  ,     d^ 
Snoc/(^^  ende  IÇjtrpcr. 

Van  de^e  laatftç  is  de  Tong 
'/  IcHcrJie  hetje. 

Van  de  Vtffcn  die  anders  gecn 
graat  hebben ,  als  dit  van 
het  hûofd  na  defiaart  loopty 
gelyx  de  Tongen ,  en  pictcv- 

-  man^  diend  men  altyd  ^ù 
tpjddenvooTé  • 

Het  if  een  misbruil^  de  Vif  met 
bst  met  aan  tt  rskeny  ten 

àmoink 


^^ 
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à  moins  qu'il  ne  foit  en 
pâte.      * 

On  le  prend  ordinairement 

'  avec  la  foorchctre ,  &  on 
le  préfenic  de  même  fur 
.  une  î^flîette. 
•On  pcloit  autrefois  quafî 
toutes  fortes /de  fruits 
crus,  avant  que  de  les 
préfentcr^  étant  couverts 
oien  proprement  de  leur 
pelure. 

Mais  plufieurs  perfonncs, 
qui  lavent  vivre,  lespré- 
icntent  (ans  p^ler. 

Il  faut  fè  (buvenir  de  ne  pas 

f (rendre  les  Olives  avec  la 
burcheite,  maiscuillfer. 
Toutes  fortes  de  T'artes ,  dfc 
Confiiurcs&ââtcaux  fc 
coupent  fur  le  plat,  où  on 
Icsafcrvis. 

On  les  prend  avccle  plat  du 
couteau ,  &  on  les  préfen- 
te fur  une  aflîctte. 

Si  on  vous  demande  quel- 
que chofe ,  qui  fe  préfente 
avec  la  cuiilier ,  it'ne  faut 

^  pas  le  foire  avec  la  vôtre, 
(îellevousafervi. 

Si  elle  ne  vous  aj>as  fcrvi ,  il 
feut  la  laïflcr  fur  raffietie 
que  vous  préfcntez  &  en 
,     demander  une  autre. 

l    Enfin  tout  ce  qui  fc  fcrt ,  fc 


;jy  aie  ineen  l(wft  ir.  . 

Men  neem  :{f  gemeenhhêp 

mt  de  vcfk, ,  ew  men  gceft 

dk  mgehkf  9p  etn  Jâjjcl- 

'  êord.over» 

Men  fteeg  voor  de^en  mcrjt 

,    aile  de  raajjime  vrupen  te 

fcbillen ,  eer  men  ait  âên 

iood  ,  '  met  de  jchii  netjés 

overdekjf  Iffy  vende,     ' 

Docb  veele  befcbdâfde  luiden^ 
bieden  s[e  «4»  :(onder  te 
fcbillen,    , 

Men  mott  gedenken  de  Oiiven 
met  geen  vetk,  y  maar  met 
eenlefflteneeméh,  • 

A{U  foorten  van.Téérten^ 
Cùnfitmren  en  K^ken^ 
morden  ap  d%  fcbooïelt\  in 

»  welkei^y  op  Tdfel  kmen^ 
docrfneedtn^ 

Men  neemt  ^e  ep  de  :{y  van 
V  mes ,  en  metk  diend  die  op 
^'^èn  Teijocrvoar. 

Indien  menuittt  eift  datmet 
de  leepel  vmgedtend^mord , 
mcet  gy  U  met  de  uwe  niet 
overç^éevcn .  als  gy  die  al 
gebruikfbeht. 

Xq  gy  ^f  noeh  niet  gebruikt 

bebt  ,   ^oe^  gj  5*  V  ^^^ 
.   Tafilbordydâtgywergeeft^ 

leggen  laaten ,  en  eenander 

eigen,  ■ 

Einddyl^^  al^geei/tmmvm- 

1  .Qp"^^ 


préft 
^ffieti 
avec 
Four 
lierfi 

Si  on  ¥c 
ter  te 
donn 
cnk 
périei 

Il  cft  in 
dequ 

^  ticuli 
leur  1 

Quand 
choi:?! 

pond 

r4,  J 

Il  cft  î 

►    haute 

f    fàt  à 

le  poi 

ftmtâ 

Cenefi 

-  fions 

on  n 
pcrft 

Si  châc' 
(aut 
ilictt 
pcrfô 

On  ne 

.     qu'à; 
visa 

Il  faute 
fon  1 


r' 


^     ■  > 


If. 

■    \ 

en  Tdjici- 

en  mccjk 

Wtw  te 

Sitâên 

hilmtjét 


e  luiieny 
onder  te 

\eOliven 
tâ4T  met 

• 

Vâarten^ 

Keeken^ 

tels -y  in 

kwitn^ 

^y  van 
fiddieof 

dat  met 
démord , 
uwe  niet 
If  dk  al 

gebfuikt 
i  op  het 
vergeeft^ 
enandcr 

Hcnv'oor' 
pré- 


prélèntetoujours  Jfurune 
s^ffiette blanche,  &  jamais 
avec  le  Couteaa  pu  la 
Fourchette  V  ou  la  Cuil- 
lier(èuls« 
Si  on  vous  fcrt,ilfiwit  accep- 
ter tout  ce  qu(c  l'orf^vous 
donne,  &^vous<lifc||vri^ 

en  lé  prenant ,  lî  vôtre  fu^ 
périeur  vrotis  l'offre. 

Il  cft  incivil  de  demander 
dcquelquechofe,  &par- 

^  ticuticrennént  du  meil- 
leur morceau* 

Quand  on  vous  donne  le 
chpiuc  des  mcis^  il  ftut  ré- 
pondre \^ej\u*il  vour  fiai- 
ra^  Mwfieur,  / 

Il  eft  malhonnête  de  dire 

.    hautement ,  je  ne  mange 

f    fàt  de  ceci ,  je  n^aimepJf 

Je  foivré ,  je  rCaimc  pas  le 

ftmtage. 

Cène  font  fou  vent  qu'aver- 

-  (ion^/imaii^inairfcs  ,  que 

*  Ton  pourroit  vaincre,  lî 

on  n'aimoic  pas  tant  la 

perfonnc  &  fcs  appt  tits. 

Si  chacun  prtnd  au  plar ,  il 
faut  bien  fe  i^ardcr  d'y 
mettre  lambin  avant  Içs 
pcrlbnnies  qualifiées. 

On  ne  doif  auifT  prendre 
qu'à  rendroit,qui  eft  vis  à 
vis  d©  nous./ 

Il  faut  en  une  ibis  mcture  fur 
fon'aiiktte  çip  que  l'on  | 


PRAAKÊNÏ^   *^9 


diend^  wetd  op  een  fchoon 
Teljoor^  en  nooit  met  het 
r/ier^  de  leepel  ,  ôf  vorl^^ 
alleen  obergegetven» 

Ah  men  u  voordicnd ,  moit  gi 
ailtgeen  mon  ugetfi ,  aan'^ 
neemen^  en  u  ait  dan  ontdekr 
i^en ,  s[ogy  van  utv  meerdeti 

-,  voargedtendwordé 

Het  if  onlftleefd  ietr  te  eijjen , 
en  v<m,  M   van   '#  oefti 

M- 


j^  Al  s  0ien:u  de  l^eur  d&r  Jpi  ç«i 
\  g^^P^^^^gy  antmoorden  ^ 
^  al  vvat  u^  bclievcii  i^^ 

mynHeer.  .  'i 

Het  if  oni^emanierd^  overluiê^ 
te  3{^eggen  ,  ik  en  ect  dat 
niet,  ik maggèen p|pcr, 
ikmaggecnkaas. 

■'^Zyn  di'iwilsmaar  aj\eeri^' 
hedm ,  Jie^men  ^ou  l^onnen 
ovçrwinnen  ,  als  men  wat 

"  mindjtr  of  s^  mond  gea^ejt 
mat.   , 

Als  ieder  m  defchootel  4àjl  ^ 
nnoetmen  ^ich  wel  tvacljtch 
dé'handcn  vaut  de  aan  ^i f»f« 
hk^fle  perfoonmiç  jleeken, 

Men  moet  oo^ allecn^naa  'f 
geen  voor  cm  over  Jtaat^ 
taflcn. 

Mm  moçt  of  eene  reit  y  J$*t 
geene  men  uit  een  Jchootei 

veut 


■  \ 
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veut  du  pliit,&n*y  pren- 
dre pas  morceau  à  mor- 
ceau. ^ 

Ou  doit  auflî  fc  donner  de 
garde,  rl'crendre  "H  bras 
par  deîlùs  le  plat(]u\na 
devant  loi,  pour  auei^dre 
à  quelque  autTe.^^      j 

Il  Vaut  tou)Ours  cfTuïcD  fk 
cqillior  avant  que  la  por- 
ter au  pllit,  où  il  y  en  a 
d'ordinaire  une  ,  qui  ne 
fert  qu*à  prendre  la  fàul- 
fc. 

Il  ne  faut  pas  manger  vite  ni 

goulûment  ,  depcur  de 

^n^olicr,  à  de  choquer 

J^G(»mpa)Çntc.  * 

Il  fout  en  mangeant  joindre 
les  lèyres,pour  ne  pas»  lap- 
pcr  comme  les  Cochons. 

Il  rie  Faut  pas  niangcr  le  po- 
tage au  platvniais  en  met  - 
tre  proprement  for  fon 
affieite. 

S'il  étoii  rrop  chaud ,  il  cH 
indécent  de  Umtlcr  à  cha- 
quecuilleréc,  il  faut  at- 

/  tendre  qu'il  (oit  refroidi.  ^ 

Si  par  ma  heur  on  s'dioit 
brûlé ,  il  te  faut  foufrir ,  ^ 

*  Ton  peut)  lan^  le  faire  pa- 
roltrc 

Mais  fi  la  brûlure  cf!  infu- 

«  portable, iU'aut UvamqUt 
les  autres  s'en  apj^rçoi- 


RA^KEN2 

nemm ^  m  daarniet beîtje 

"    vcùrheetjeuithalcn. 

Mm  métt  \icb  ook^  meiwa^ten 
van  de  armovcrdé  Jèhootel 
dievoormsii  ^  uit  teftrckj 
l{fn ,  om  in  etnigt  anderen 
toeMen,  -  '  ' 

fAtn  moet  ipn  Utpel  altyd 
afpeegtn  ,  W  eer  mert  die 
meder  in  deftbootei  ftee  <r , 
en  de  nfclkjpfLctntcnlyk^  enà, 
^  ieepel  ér  ,  die  alUeri  m 
he$  fcbeppen  tân  de  faut  ' 
ditnd, 

M  en  moet  noçh-  te  y  a:  noch  te 
:  gul^iz,  eeten^  uïtvrees^van, 
zichtever'{roppen^  en'ige- 
T^tljcbap  te  mishagen. 

In  V  tcten  moet  mm  de  lippm 
zamcn  vœ^m  ,  om  niet  ak 
deV^r^ens  ^  tefturpm. 

Mm  èet   di  potagie  met  ùit 
de  {chootel  ,     maar  mcn'  • 
mctnt'\t  :{indelyk^van  of 
^ffi  bord, 

In^eval  die  te  heet  tvar ,  ^o  if 
t  onget^dfiterd  ^  da^r  dtk^- 
tpyls  op  te  blazen^  mmu*agt 
dat  s^e  kpuder  mord. 

Als  uien  •  3{ieh  by  on^eiuli  ge- 
brand.fjad  ,  ;;r^  mott  men  de 
pyn  y  ishet  J9miyk.i  ongep' 

j7jeri{tduldmi:ku 
Maar  aU  de  brnni  mver^A* 

gehk  'f  >  ^oinét  men ,  cér 
dcanderm  hct  jj/twêât  tvorr 

vcnt,_ 


rent 
d'un 
çont 
Et  fc  ( 
mair 
y  a  fi 
ncr\ 
à  un 

Il  ne  fai 
fonj: 
çeqi 
bouc 
coût 

Il  faut 
petit 
faire 
.les  S 

11  tauc 
ccr 
plat 

Mais  c 
avec 
teau 
une 

Il  n'y  a 
pris 
Doi 
Cui 

Si  on 
cou 
une 

y  a  fe 
de^ 

blar 
Comr 
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v^.. 


di- 


rent, prendre  fonafficttc 
d'une  ra^in  &  la  porter 
contre  là  bouche.  * 
Et  fc  coQvïant  de  Tautie 
main ,  rcmctite.cc  qu'on 
y  a  fur  raflîctte,  &  la  don- 
ner vitcment  par  derrière 
àunLaquai§. 

II  ne  faut  point  mordre  dans 
fon  pain ,  mais  en  couper 
çequ^onvcttt  porter  àJa 
bouchç  ,  fans  garder  le 
couteau  ^a  maiîi. 

11  faut  tailler  fcs  morceaux 
petits,  pour  TIC  fe  point 
faire  de  poches,  comme 
.les  Singes. 

Il  taut  bien  fe  garder  de  fau- 
ccr  fes  morceaux  dartsle 
plat  ou  dans  la  faliere. 

Mais  on  doit  prendre  du  fel 
avec:  la  pointe  du  cou- 
teau ,&  de  la  fauce  avec 
unccuillicr. 

11  n*yaricn  drplus  malap-^ 
pris,  que/ de  lether  ùs 
Doits,  fon  Couteau,  fa, 
Cuillier  ou  (IiFourchctte. 

Si  on  vous  demande  un 
couteau,  une  cuillier-i)U 
une  fourchette, qui  vous 
'  aftrvi,  iWaut  les eifuier 
de  vl&tfe^^'rvicttc  &  les 
^  préfentefïur  une  aCiettc 
blanche. 

Comme  il  ne  faut  point 


%yi 


den ,  ^m  Tafiltûrd  me}  de 
emelxanâ^nadt  mmdbtcn' 

Ew  ^ichmct  de  andere  bedtks 
kendc  ,    ^t  geeû  men  in  de  i 
mond  hceft  ,  op  het  Ta/eh 
bord  leg^cn ,  en  het  ras  )Mn 

een  Knecht^vanachper  ffver  . 
jl^ezven. 

Mm  moet  met  in  :^yn  hrood 
hyten^  maar  daarvanfny-^ 
dm  ,    ^t  gezn  mm  aan  de 
mondbrcn^mwilde ,  ^èndcr^ 
V  9ncf  iiidc  k^nd  te  houdm. 

Mm  moet  \p%  bro!^\çn.  I^lciii 
Jnyd  n^m  ^em  diiike  ttan- 
gcntckxxgm^  ahdeApcn. 

Mm  moet  s^ich  tt?el  tvachtm 
:(yn  brol^^cn  tri  de  jçhootel  of 
inU  :{oinvatte  doofen^ 

Maar  men  moet  s^ottt  of  het 
funt  van  V  mes  ,  eiHttttt 
met  em  icepei  neemm.  ^^ 

Sietf  is  Vr  flowper ,  ait  âan 
:^yn  vingeren ,  V/fx ,  ileefei 
of  vor^l  te  iikj{en. 


\J 


Ah  meH  u  eén  met  ,  leefel 
of  vork, ,  die  ^y  gebrui\t 
hebi ,  vraagt  ,  gy  mœt  :{è 
met  uw  fervet  afvegen ,  en 
dte  of  em  fchoon  bord  ovhr 
fei^en^ 


'»*■*  i" 


GelyksrtPit  meà 


-^■ 


met  ?JnMt* 
maa* 


/{ 
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X- 


J  ' 


^ 


maiHter  i  ^  dérobée ,  il  - 
ne  faut  poÎDC  aufTi  boire 
•  eti  cachette. 

G'cft  une  grande  incivilité 
de  demander  à  boire  , 
avant  que  les  pcrfouncs 

^  Qualifiées  aïeht  bu. 

Ceft  contre  le  refpeô  de 
demander  à  boire  tout 
haut,  il  faut  en  demander 
tout  bas ,  ou  par  figncs. 

Que  (i  quelqu'un  commcn- 

V   ce  à  boire  la  Santé  d'une 
perfonne    de  condition 
'  par  honneur,  il  eft  du  de- 
voir de  la  boire. 

Mais  il  faut  que  cda  fp  faffe, 
ihiis  appeler  cette  perfon- 
ne qualiiiée^émoin. 

"Et  cela  €e  petfr  fiiire  de  la 

forte ,  Moniieur ,  farUm 

â  celui  à  qui  m  la  forte  ,^  à 

la  fantédeMonferiçucur. 

.  E  mn  pMf  ainfi  ^  Monfei- 

gncur  ,c'eft  à  vôtre  &»té, 

&  je  la  porte  à  ;Moulîeur 

P. 

Mais  c'cft  lecomblede  rin- 

'    civiUié y  d'ajouter  le  nom 

de  la  pcrfuiine  qoaUfiée, 

parlant  à  elle  même ,  ou 

dédire, 

TAonfeigncuT  à  la  fànu*  de 
Madame  vhtre  Femme j  de 


gendemoH  eeten^,a^omoet 
men  ool{^  nmfteeisgewyi{e 
dritiken» 

*àlt  em  7{m/ Tfùote  enbeleefi' 
beid  y  driniien  te  eiffèn ,  vocr 
dot  de  aan^iemlyijle  fer' 
Jocmen  ffedrmksnbehben^ 

U  h  meerbiedig  ,  oterluid 
drinl^ente  eijfen^  men  moet 
hetj^^agjfSy  of  met  teekfns 
waag:n,\  ^ 

Alt  ietnand  de  gesfmdbeid  van 
ecn  aan3(ienelj\perr9m ,  uit 
eerbiedigbeidyinfteid y  :(oiF 
^fw\efligt  diète  drin^ené 

Maar  die'  moé  gefcbieden 
s^ondcT  die  meeftgeàcbte 
ferfoonals  getuige  daar  van 
te  neemen» 

En  dit  kan  dtit  gefcbieden  y 
Mjm  Hwr,  fprcekcnde  tôt 
den  geeftcn  vvclkc  men 
het  brcnj't ,  of  de  ge:(ond' 
biaid  van  myn  Heer'y  En  nict 
dus ,  Mm  Heer  V  54/  um 
^e^dbeid  ^yw ,  en  i\breng 
s^eMonihwt  P. 

Maar  geen  rrooter  onieleefd^ 
beid\an  er uit komen \  ait 
de  naam  V4m  die  aan:(iene' 
ly{e  perfpm ,  bem  s^lff  aan- 
ff$eel^endey  daarhh^voe" 
gen\  ofte  ^eggen , 

Mynheer^e^ciontheit  van 
McvroÛw  uw  Gemalin , 
vaamwi  Htcrii  Broedjcr. 

11 
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Tl^faatw 
par  la 
l'uriioi 
"Parea 
îioms 
4dalit< 

Oijanipâ 
de  Ma 
dcM< 
mcftri 

Si  dan^ii^: 
répon 
fohnç 
àlabc 

.  faut  a 
bu  po 
difcoi 

C*eft  êti 
dej^oi 
re  fo 
trois* 

Il  faut  le 
&  po 
dedan 

Parce  q 
fi  for 
adioi 

^    honn 

U  fautf 
qu'or 
grand 
prcnc 

Si  la  pe 
vous 
quek 
laVÏ 

.  déco 
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leletfd' 
w,  voor 
Ile  fer' 
hben* 
iferluid 
m  mut 
$eekpif 

eid  vân 
wn ,  uit 

rin/ierié 

fcbieden 
[i^eàcbie 
aarvan 

bieden^ 
Dde  tôt 
e  mcn 
i^e^ond' 
Eanict 

%ûreng 

ieleefd' 
en  ,  air 

ifi  âan- 


leit  van 

malin , 

toedjcr. 
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11^  faat nommer  m  Pemmc 
par  la  qu$Hté  ou  par  le 
l'urnom  do  Mari ,  &  les 
Parent  par  leors  ftr- 
îioms  ,  ou  par  quelque 
Qualité ,  s'ils  en  ont. 

OiJantpérfxem}ie^iL  la  fanté 
de  Madame  la  ComtciRr, 
de  Morifieur  le  Bourgue- 

mcftre&Cv 
Si  danWe  temps  que  nous 

répondons  à  cette  pcr- 
fohnç /elle  porte  le  verre 
àlaboi^hepourboirc,  il 

.  faut  attendre  qu'cllt  ait 
bu  pour  continuer  nAtrc 
difcours.      ' 

C*eft  être  trop  familier  que 
de  j^outer  le  vin  &  de  boi- 
re  fon  verre  à  deux  ou 
trois'rcprilcs.» 

Il  faut  le  boire  d'iînc  halaine 
&  pofémcnt ,  regardant 
dedans  quand  on  boit. 

Parce  que  boire  ,  comme 
fi  Pon  eiyonnoit ,  eft  une 
adion  de  Goinfre  &  dcs- 

^   honnête. 

U  faut  fc  garder  auffi  après 
qu'on  a  bu ,  de  pouflcr  un 
grand  focipin,  pour  re- 
prendre fon  haleine.    ^ 

Si  la  pcrfonne  de  C^ualité 

vous  porte  la  fanté  de 

quelqu'un,  ou  même  boit 

la  Vôtre,  ilfeujc  fc  tenir 

.  d<fcouvert^  s'inclinant4in 
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Mm  tncet  de  VyoûW  ly  haar 
Manr  cerampten  ofachter-' 
naam  memen  ;  en  de4;{tlfi  " 

V  Woedvertifanten  ^i?f  hunne 
toenamcn^  of  by  eenigeeer* 
tytet ,  ait  :{1  dichetêeri.  ^   v 

Zej^gcndc  by  voorbcckl ,  de  " 
geT^ondheid  van  Mevroutp 
de  Gravin\'van  mjnHeef 
de  Bur germe  ffter  en  :{^ 

Indien  dc:i^e  pexjncjn  terwyl 
wy  hem  dntWQiiïdtn^bct  glat 
na  de  mmd  'hrzngt  ,  Qm  te 
drinksny  70  moetwen  wach  • 
ten  tôt  dat  hy  gedronl^en 
beeft^  om  on\e  ^rccdcn  te 
vervol^cn,  ^^■  \, 

De  ff^yn  (e  proeyen  en  met 
jlok.jCî  :!;yn  glar  Uftte  drin^ 
ksn  y  is  al  te  vtypQjîigge' 
bandeh.  ^ 

Âfen  moet    bet  in  eene  reir^f 
maar  langT^aam  ,  uitdrm- 
\en. 

Om  dat  het  fcbiehk.  drinken  , 
een  gul^ige  en  oneerbiedige 
daadi^,  .   ' 

Mkn  moet  :{icb  dok^  wachten 
van  alsmengedronken  bceft^ 
een  groote  :{ugt  iegceven ,  om 
na  :^ynAiemte  bygen» 

AU  de  aan:(ienelylfle  Heer 
aan  u  iemands  gtî^ondbeià  . 
brengt  ,  of  \elfs  de  uwe 
drin\t ,  :{o  moet  gi  tt  onge- 
dekt  m  eenig^int  op  de  Ta" 
S  .  ^     pe^ 
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^u  itfr  H  TaBte  julqu^à 
'   te  qu*aiVe  ait  bu.      « 
Jl  ne  faut  poiht  lui  ûire  rai- 
f    ion ,  qa'cUc,ne  l*oidoiMîe 
'  ^îfitirément. 
il  faut  aûfli  k  découvrir , 
quand  elle  noiis  patle/ 
•   jusqu'à  ce  qu'elle  000$ 
9  raitdtfcndu. 
Apres  quoi  il  taut  dcineurer 
couvert ,  de  peur  de  le  fa- 
tiguer par  trop  de  rcfpçâ. 

Il  eft  iiKitil  de  fc  curer  les 
dcns  devant  le  tnonde  ;  & 

.    de  fe  les  curer  avec  un 

couteau   ou    avec    une 

*.    fourchette,  eftunechofe 

tout  à  fiait  malhonnête  & 

dégnutimte.  , 

Si  l'on  eft  oblige  de  (è  lever 
de  Table  aVant  les  au*  I 

'    très,  il  faut  lavoir  la  tête  ) 
ijp.e^&   ôte/r  en  même 
temps  raffiiettc  ,    dont 
l'objet  n'cft  pas  honnête. 

$'i7  arrive^  que  la  même  per- 
fonne  de  condition  nous 
rende  vilite,  &que  nous 
^nfoïons  avertis,  il  faut 
rallcr  recevoir  le  plus 
loin  qu'on  pourra. 
Quand  elle  fort,il  faut  l'allfr 
\  reconduire  ail  bas  du  Pcr- 
ron.  &  mémejuiqii'àla 
portière    du    Caroâè, 


hy/^e£mkfnhetf$.t  i 
Gj  ntoit  hrm  gtm  tffchèid 

iitm ,  »/  hi  fmet  htt  u  uit- 

èrukXf^h^ gebiedm,  ^  .' 
Men  mpe$  \ich  9êk^  mgtdekt 
,    boudin  ,  4//  hj  tmt  nén- 

jfreekt^  4ot  dat  h  *t  Pnt  ver- 

hoodtn  hëeft. 
JVaar  rid  mm  gtdekf  mot$  bly 

vm ,  om  Ijem  dùwâi  u  veel 

eetkmy^g  nia  Uftig^ft 

^tStaat  ongefchif^ij  T^yn  tân- 
denby.tge:(el(chaf{cbo(mte 
nuiken  \  en  Me  mtt  een  met 
cf  tÀ)r^  te  ^kiveren ,  ir  een 
a^eer  oniéfcbêftcen  vâlgdcb" 
tige;{4ak: 

Ah  men  gmoêd:{éâkt  wwà 
voer  ûndtren  van^Tdfelof 
te  Jfaân ,  moet  men  bloots- 
boofdf  ^yn  ,  en  ter  :{elver 
ndybettafelbord^datgeen 
fraai  ge^icht  geeft ,  tt^eg- 
fieemen, 

Indien  het  gcbcurd  ^  dat  de 
s^elfde  donT^ieneiyl^pcrfion 
ont  l^omt  it:(oekeny  en  tvy 
daar  kennis  van  bebbcn  y 
moet  men  bem  ^o  verr^  ait 
men^an\,tegemoettreeden^ 

Ait  by  uitgàoi  y  fnoeï  men  bcm 
tôt  beneedm  aan  de  Stoep 
gaan  uitteiden ,  en  a^elfi  tôt 
Mân  ^rpartier  van  de  Kp^s , 

& 


Al 

qu'il 

La  mii 
rcj?n 
qu'o 

Il  en  p 
fervi 
que 

LcPap 
doit 
cm  i 
li^^nc 

Après 
Mad 

COUf 

de  c 
delà 

Cet  e(j 
feioi 

.  Ibnn 

On  rc| 
«cmf 
Mot 
&ilî 

Quand 
^  fotin 
lenci 
ièuk 
poin 
s'en 
eft  p 

Ou  tou 
la  1 
comn 

Vôtre. 
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^.,"'"  '■»■■.  ■ 
K  kfchèid 

heiu  nit-' 

I ^'^  ■ 

cil»        «^ 

;,  tmgtdekp 
mt  Msn- 
'l  •>!/  ver- 

'âluvtél 
'*%.^ 

ffcbotmte 
\et  een  mer 
en ,  ir  f^n 
îwâlgéch* 

lâkt  Word 
njMfetop 
nen  htoots' 
ter  :(elver 
l ,  datgeen 

fksfcrfom 
m,  ^  «7 

0  verr^  aU 
oet  treeden^ 
itmmhcm 
f  dt  Stoep 
m  a[eifi  tôt 

& 


.  &  |Pt  teolr  jufqu'à  ce 

qu*il  lok  partf .      ^ 
jLtf  r/i^iiif  fQHteffi  ioii  aufli 

régner  dans  ic$  Lettres 

qu*on  écrit. 
II  cft  plus  rt^fpcôucui  de  fc 

fervir  de  ^rand  papier 

que  de  petit. 
Le  Papier  fur  lequel  on  écrie 

doit  écrc  double  ,  quand 

on  n'écriroit   que  deux 

li^^ncs  à  la  première  page. 
Après   le    Monjeigntur  ou 

Madame ,  on  laifiè  beau* 

coup  de  blanc,  avant  que 

de  coihmencer  le  corps 

de  la  lettre. 
Cet  efpacc  doir  être  réglé 

félon  la  qualité  des  Per- 
.  Ibnnes,  à  qui  on  écrit. 

On  répète  par  refpeâ  de 
temps  en  icinps  le  mot  de 
Monlîeur,  ou  Madame, 
&  il  s'écrit  tout  du  long. 

Quand,  on  écrit  à  unepcr- 
^  fonne  tituléc  ,  d*Excel. 
lencCvd'/Vltelîc  &c.  non 
feulement  -iJ  ne  fiiut 
p oint  l 'omett re  ,  mais 
s'en  fervir  le  plus  qu'il 
eft  poflible.^  . 

On  tourne  alors  la  phrafe  à 
•la  troitiemc  perfonnc, 
contfnt  f 

V  ôtrc  Aiteffc  (ait ,  elle  a  en- 


en  dâêï  voot  fh^k  l  toi 

tt^eg  gereedenir, 
Dezclfdc^^erchiktheid  muet 

êol^plÀ4ts  hebifenin  dthiie» 

vendiemtnfçhryfi, 
Hct  it  terbèediget  \ich  vdfê 

iroùt  étr   i^ein  papier  te 

iedienen,  \ 
V  Papier  «p  w^il^emenfchryft 

mut  dubbetd  ;[yn^  atjcheef 

mtn  maar  ttvet  regels  0p  de 

eerjîe)^), 

Na.hct  woord ,  M  yn  Heer ,  nf 
Mcvrouw»  lâatménveel 
wit  çpeHy  etir  men  'r  liclj» 
cbaam  '  i/an  den  bricf  bc 
gint.     ^  ]' 

Die  open  ptaats  moct  gefchikt 
tiforden\  na  de  hoedanig" 
heid  der  Lieden  \,  aan  de^ 
wdkemenfçhryfi. 

Men  herbaald  t^u  eri  dan  uit 

'  be/eefdhetd  de  wtKrderi  van 
Myn  Heer ,  of  Mevroutp  , 
diehet'l  uitgejchreeven  wor^ 
den,  ^ 

Alf  men  aan  perfionen  fchriftj 
die  de  tytd  van  ExCellcn- 
lic,  Hoo.i^hcid  rn^*  voe^ 
ren ,  moet  mtn  V  niet  alleen 
nooit  vergecten  «  mattr  de- 
:^elve  ^Q  veel  V  moogely^ 
ff  gebrutl^en* 

Als  dan  word  de  fpreekipy^e 
in  de  derdeperfoongenomen^ 

VwHoogheidmtety  heefiver" 
Si  tca- 


i7«       SÂîiïl 

tcnda,  clic  me  pardonfic- 
ra  &c. 

LcMonficor,  qu*on  met  à 
la  fin  dclal»cttrc,  doit 
être  dans  le  milieu  du 

'  blanc  qui  refte ,  depuis  les 
"dernières  paroles  de  la* 
Lettre  Julqu^au  bas  de  la 
page- 

Et,  /é  Vôtre  très  humble  & 

*  très  obtfifllànt  Serviteur, 
tcmt  ^^  bas  du  papier.     . 

Slc'cftàun  Prince  à  qui  on 
écrit,  on  me^  ,  de  Votre 
AUeffe  ,  le  ner  h^ntiey 
Ac. 

pour  plus  grand  refpcô ,  on 
met  la  date  du  jour  &  de 
Jl'aanée  tout  au  bas  delà 
page  où  on  finit  la  Lettre 
6l  icàté. 

On  met  p(»ur  plus  de  rcfpeft 
la  Lettre  dans  une  edvc- 
lopc. 

Pour,  les  Damés,  on  cachet- 

'  le  les  Lettres,  avec  de  la 
loïc,  en  mettant  le  defTus 
fur  la  lettre  même. 

Au  deflus  on  laiffe  autant 
d'efpacequ'On  peut  entre 
Je  premier  Mortncur  ou' 
Madame  ,  &  le  fecoiid 
fuivi  des  qualités  &  en- 
fcignes.» 

En  milàmefemhle  age:{ ,  pour 
mettre  ce  jeune  Hontmie 
d'cxcraâioD  en  Etat  de 


jfÏ449i,  3(dtàifif9rfchoMm^. 

U  Wovrâ  MynHter ,  dat  op  V 
eind  van  den  Brief^ejchree- 
ven  wfrd ,  nmt  ftàan  in  '/ 
middin  vanS^wif ,  dut  van 
deiaâtfîe  worn^Undes  hiefs^ 
tôt  ùeneden  bit  stydie  over* 
ilyfi.  .- 

En  l/.  C  .D.  mmoedi^e  en 
gehoor:(afhen  Ùienaarj  heel 
onder44n.     » 

4it  ^téen  Vi/rft  it  doAr  men 
aanfchryfty  :(ofchryft  rneri^ 
U  vr  Hooghcids  ootmoc- 
digftc,fii^.         .     4-    . 

Totmeerder  eertiedy  s[eif»en 
de  dag'  en  jaaureekpiing , 
heel  ofider  aan  de  s^y  daar 

^  men  de.  Briefeindigt  ,  en 
dat  dp  de  l^ant» 

Tûtgrooter  achttftg ,  doet  men 
denBriefin  étn^mflag. 

De  Brieven  aan  Juffnr  ge- 
fchfe^en  ,  worden  met  :(y 

;■;    toegelal{t  ^fchry vende  het 
.   opJchriftopdenBnefs^elfi. 

;  Boven  op  den  Btief  laat  men 
s[o  vèel*plaàts  open  ait  men 
kan ,  tujjenden  eerfttn  Myn 
Heer ,  of  Mevrouw  ^  en  de 
tîpecde  gevolgt  van  de  eex' 
tjtelen  en  aan(pf:(ingen 
Datis  mynsbedunkensge- 
Doeg ,  om  dien  fangman 
vangoedeàhui^lcn  ^  injiaat 


■miiiiiiipiiiipn 


S/*., 


f;da$  ûpU 

iefpfchret' 
iftéan  inU 

'if  t  ddt  van 
m  des  brieff^  ^ 
^dje  over* 

'moedifre  en 
enaaty  hetl 

s  doMr  men 
fchryft  men^ 
is  ootmac- 

idy  a(éihen 
•reekfnmg^, 
d^  s(idaar 
indigt  ,  en 

l\  doet  men 
pmflag. 

Jugirt  ger 
'den  met  s^y 
ry vende  hep 

Briefs^elfs. 
kflâAt  tnen 
)fen  ois  men 
eerfltnMyn 
^outtf  y  en  de 

van  de  eer' 
ri^mgen 
unkensge- 
tn  fmj^man 
[enfinjiaai 

plai- 


Je  TOUS  afliirc  que  le  Public 
trouvera  plus  de  fuper- 
fluiié^  que  d-otniflîons , 

*  (ians  l'Abrégé  que  vous 
avez  deflctn  de  lui  cem- 
rnuniqu<;|. 

D  /  A  L  O  G  V   E 

VINT  ET  TROISIEME. 

^E  quelle  Nation  font 
fortis  les  Hollandois  ? 
i*un  ancien  peuple  4* Aile • 
magne^appcllé  Catnt  ;  al- 
liés 6c  amis  desRomains; 
tandis  que]e  rc Ae  des  Eu- 
ropéens leur  étoicnt  Tri- 
butaires. 

Pourquoi  fortirent  ils  d'Al- 
lemagne ? 

Parcequç  les  Caiter  ,  avec 
lelqucls  ils  étoient  pref- 
que  toujours  en  querelle, 
pour  le  butin  qu'ils  rcm- 
portoientfur  leurs  Enne- 
mis ,  If  s  cohtragnirent 
enfin    d'abandonner   le 

.     Païs  qu'ils  y  hâbitoicnt. 

Quel  fut  le  nom  qu'ils 
adoptérerit ,  après  s'être 
féparés  des  Canes  i 

Ils  furent  appelles  Banaves, 
des  deux  frères  Bam  Vqui 


ptaifâtâllJMioftdccivluJKi  [      ie  fielieti '4  Éen   iefcbaaf" 

den    Wécreld    te    bcbaa^* 
gen, 
Il^vers^eekerudat  hetGzmeen 
meer  overtolligheden  ,  ait 
overgeflagen  iaaken  ,  in  'l 
kprtVtrtoog  datUE,  voor" 
nemens  :^yt  hen  op  te  dragen^  ^ 
Talvinden,  « 

DRIEEN  TWINTIGSTË 

SAMENSP 

Ult  wat  Landaart  :{yn  de 
\À0\\mà^iS  afkpmftig\ 

Vit  een  oud  Duits  Volk, ,  Kat- 
Xtngenaamd\  Vrienden  en 
Bondgcnootén  der  R^tes* 
nen  ,  terwyl  de  avertie 
Europedanen  hen  Cynsb4at 
waarcn. 

Waarom  trol^l^en  ^  uit  DuitS" 
landf 

Om  dai  de  Kalten  ,  met  ^e- 
melks  3iy  byna  altyd ,  om 
dènofhmne  gemeeneVyan" 
den  pehaalde  bitit  ytirijierty 
henesndeiyk,  dwongen ,  bet 
Land  datT^f  daar  bewom» 
den\'  teveriaten. 

Welks  naam  voerdcn  :(y ,  na 
dat  s;y  vaf^de  Kattca^ê- 
fchtidcnwaren}       r 

Zy  mierden   Batavieren  ge- 

naamd  ,  na  de  twee  Brœ' 

S  3  les 


■tL,' 


I 

n 


J 


'vJv^f^'jf^'!'^-,!^  .1'».: 


.  » 


1^ 


SfR4À 


^■^ 


■wm.;^!t^' 


u 


les  tflrâttcbirebt  dû  joug 
defJRomams.       ^ 
Ont  ils  eu  d'autres  Chcfi  de 
^rtfutation^ 
Oiii,  cntr'autrcs  ClauJim  Ci- 
^^^Wf  ;  (dcquidcfccndeni 
l'^M^Jcs  Seigncars  de  W^- 
^^f»  IM4fr)  qui  remporta  une 
fignal^c  Vifloire  fur  Atjiâ' , 
>    /w  vcrsfîwWfH,  d'où  jl 
I  •^afla  les^Romatos  juj* 


i#P'^- 


vient  le  Nom  dcHof- 
^nde'^  à  cette  Province  ^ 


Hehjkèn  i(j  andere  'ieruette 

f  4 ,  imdtr  émdertté  Ôâudf  us 
CiviltS  \  (uit  wttkfdt  lice- 

ren  vân  Wftflènaair  ^^- 
ffroimt:(yn)  dwetnpet- 
maârde  r^'r^e^f  Aquflius 
Mtttenf  *  Ëmbden  hehaal^ 
de ,  .if an  ir^df  hy  deB^ei'' 
nin  tôt  èy  Kculen  vcrjoe^. 
Van  mÂâf  i^oipt^éen  naam  van 
Hoiland  ,  aamdit  Land- 


•■*■■>;. 


fchaf:> 
iqtiîdlfent,qu*iIdoît  j  Vmot  scinder  dk  i^egj^en^dai 

Duitt  Wùwi  Holt  t  mieend 
beefi  \  m  dai  hier  ^rcote 
Bojfchen   geUfeeft  \3;ouden 


fon  origine  au  mot  Alle- 
mand Holt  »  &  qii*il  y  au- 
^irti  eu  ici  de  grandes  Fo- 
fm^\Hoii&Land,  (îgni- 
tiSintPaïtéuiùis. 


,,,/ 


.-  ■.  ■         ■      *     .  ■        "  ,     -     : 

^  Cette  opîiiîon  efl  elfe  uni- 

verfellcmcnt  reçue? 

Non  :^^1  y  en  a  d*aut!ts  qui 

croient,  qu^  a  appel  lé 

^    ce  païs  ci  Hollande  Ç  pour 

°      la  >^rande  quantité  de 
Variées  qu'il  yaùrpit  eu 

^     autrefoh  ;  cç  <p^  marque 
pofitivenient  Ic^hpt  de' 
W<^/ (creux  )  joint  a  celui 
dç/.-iMr(païs.)  ^ 
Mais  il  ed  plusirra!  fembla  • 
ble,  que  lei  Nbms  de  HW- 

-  ^imde  ^  ie  Zelandz  fi)nt 

V    ït fiés  des  Normands  ,ôu 


pn ,  .Hoît-Land ,  :{uli{f 
ùetetkpwnde. 

Word  dit  j^etfoîlen  in  V  aige* 
meenaangenomenf 

Hten:  dûAYXfndtr  die  jeifHf^ 
î)en  dat  dit  L  andy  Holland 
genéamd  if ,  oui  de  memigte, 
derDaâlen^  die  hier  9por 
hetn  :{09éàen  gemefl  jçjfii; 
\geenhet0ôord  Hol,  met 

,  dat  van  Land  gf^foegdj 
ttitdrut{kslyk  Mnmjfi. 

Dùth  het  it  maorfcbyneiy^flr^ 
dat  deNamfnHoUûnd  en 
Zeeland  ty||ii(  NMniMff** 
,  ef  ùefmn  êpêrgeUe- 

Da* 


TK)rtl( 

En  quel 

é(é  rc 

*, 

yak 

▼anj 
xicn 

V   ■     i     ■    * 

Gomn 
étpi< 
avar 
Gon 

Par"  d 
plus 
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land 
en  ( 

Véb  1 
xaiîj 
Chai 
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Sec 
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thieri 
Frti 
1^ 

pafl 
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•y  j-^.r 


Olâudius 

e  un  w- 
Aquiiius 
n  beha'al' 
diR^ei'- 
ivcrjoej^. 
naam  van 
Ut  Land- 

Ifren,  dêt 

f  ùfitletnd 
iier  ffûotc 
\  '  3[ouden 

"■  »»■ 
n  V  âige^ 

die  f^eif»^ 
Holtand 
'  ntêfnigtt^ 
hitr  ••or 
tefl  TÇjn; 
\o\  y  met 
^tvoegdy 
Pjft. 

yneiyk^, 
)nând  en 

^Mmdn" 

D4* 


■•«l't 


'ï*^'^ 


'm'- 


if 


^^^^  fiuii  qoi  ^  .  . 

leitfaiviJQ^v  ce  piïidt^ 

changé  de  4ifli|<c  &  de 
Mœurs  ;,&  qo^it  y  t  deux 
Proviuces  W  Nord ,  qui 

-prient  CCS  nomf  U. 

Enquci  icim  la  Foi,a-tc!lc 
été  reçue  en  Hollande  ? 


,'■*»•. 
»•»,'■ 


*    -'ii  • 


nrtihrdvcmA*Sn9fttcm , 
y  a  le  premier  prêché  l*E-; 

-  ▼angfe  fiir  la  fia  du  fi- 
xiéme  Siècle.  - 

Gomment  15  HoJlandois 
étoicfti  ils  gouvernés  , 
avant  le  Règne  de  leurs 

Gomtci? 

Par"  des  Etats  choifîs  des 
plus  iîli\ftrcsd'cntr>ux? 

Quand  &  parquî ,  la  Hol- 
lande a-t-clle  été  érigée 
en  Cîomté? 

Vcts  fan  huit  cçnt  &  foi- 
xargc  :  par  V  Empereur 
Chéries  UChattve^  Ko\  de 
France  4  Fere  de  Louis 
Second. 

Qui  a  été  te  premier  Comte 
de  Hollande?'     i^* 

thieri^  fils  d'un  C^é  de 

Frife  ,  4  d^une  FiUe  de 

YEmpie»reur(^ui$  fécond. 

En  eomblen  de  Maitons  a 
paflS  la  Comté  de  Hol* 
lande?    '^    ^'v     ^ 


iris  Cimé^m^if^f»^  ¥-  ■'  " 
^éU  ».  ifiTsM  en  Zeeden)^ 
mcrkeljk.  'Verandérs  is  ;  fît 
dât  tmee  Noordfe  L^mi^ 

fibaffen  die  iMiirtti  j^ft^  ^ 
nu;  ■:•;/:••  .  »■■  :^  >;■-'> 

Op  msityd  is  hctChrifienge^ 
kofm  HolUni  âomenitù^* 

y,  ffiffi  r  •  i   , 

Willcbordus  v»V  B^^^^^ 
gek^mtn  ,  /»f e/f  àldmtfji 
hier  9p  U  Uéitflvandt^ef' 
de  Beuw  »   *f  EvAngtltam  ^ 

Hw  /w«fyie>i  de  HolUnmt 
voor  htmner  Grdven  tjd , 
geregmtï 

DmSuaten  mit  de  imnâm'- 
fleêndirhifnvarkpdren.'''    ' 

lyémneer  en  door  wie ,  is  Hùt' 
landtùttenGrûâffcbâpgt' 

het  jaàr  àcht  hendert 
ydmt:i:{er  Karcl 

:alc  ,    K?^Z  ?^»»- 

Kr4«i(^r;fi,   Lodcwyk  Je 

Tit^ecknt  Vsder. 

JViê  k  dênr  mfien  Gtsaf^^an 
HêlUndgemeft} 

Diedcrift  \dfr  Vrie:(enOra4f^ 
en  Kfi:{ef  Lodewyk,dt 
Tweeden  Oochtefs  Zoms  ■ 

tn  hœ  vM  Stjmhui:^  h^ 

htGréâffchéf  vânHollênâ 

fe»eefi}  *^Jt. 

S 


i 


\..    \' 


i 
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T 


^  gotidicn  ,  Beyercn  ,  en 
OoRcmyki  i  V 

Watit^tr  âânmerl^lyk^imier 
d0;Gr4iveijI(eB^enMgr  in 
ti&lldnd  vcùrfevali^n  ? 


Qtt'cft  il  arrivdde  plus,  re- 
marquable, fous  ic  régne  [ 
I  dcsGomtcs  de  Hpllandc?  /      .  ....^.^  v^» j^irv».» r« . 
'Lés  guerres  coorrc  Us  Fri-     De  OoHo^entegm  MVtie:(en 
fom&ceuxd'Ufrec»  &  i      enUéfrecJjffii  en  dedroe- 
I  les  funcdeç  démêlés  dc$  f      vi^e  twift^  derHoMaen 
l^Hamefons&CaMéaut.^   ^jCabdjauwfe.         ..• 
Pourquoi  ks  Frifons  fc  ré-     jraaromjlondendtVrKKente' 
vokcrent  ils  ,  Contreiks 


^^ 


1  Succcfleursde  T/>in7  ? 

Parce  qu'alors  ces  peuples 

*  belli^ticuK,  extréineineni 

jalouxde  leur  liberté,  ne 

conmoiJToicnt.poiiu  alors 

d>^^^^s  mœurs,  que  cci- 

.  Jp?«qui  pcrfrietuatlc  v.o| 

«  le  brigaodage^ 
Quels  font  les  évéuemcns 
Jes  plus  cohfidérables  de 
ccf  premières  Guerres? 
On  en  pourroit  coin^fcr 
dcgros  Volumes  :iéÉr  el- 
les ont  duré  depuis  le 
conimenccment  duncu- 
viémeSiècIe,iufqu'cn  Tan 
mil  deux  cent  quatre  vint 
huit ,  que  la  Mer  réparant  I 
la  Nord  Hollande  de  \%  V 
Frife,  comme  aufll  Dort  v 
&  la  Zélande  de  la  Terre 
ierme,  caufa  des  innon*^ 
dations  qui  fiibmergéretit 
^nombre  infini  de  pcr- 


gftfsde  b^itv^igetfVén  Dîe- 

.  derik  opl     ~ 

Om  dat  dii,^fÇrigf'fyndi^ 
volk,  f  !^rootFjiver4art  buft- 
ncr  Vfjheid  ,  duegeenande^ 
re  j^eede  vaigjiey,  ah  degce* 
ne  i  weisie  het  rowm  en 
f/underen  toel$€{en4         ' 


■  f  >■*». 


Welke  i;yn  de^aamlerkenrm 
ttM4YdigJïe  gefchsedeni{fen 
van  dk  fftvfle  Oisrlogen  } 

Men  3[ou  *er  groote  Batkjin 
tneê  vullen  \onnen  :  wânt 
:()  hcbben  '^anU  begmdet 
Hegehde  /Eeuai  m  Mno 
twaalf  bondert  acht  en  fag- 

jlfa  gedMurd  ^   doe  4e  Ze$ 
l^frd-hiolland,V4n  yriej' 

%,  h0J^  ^if  :mdc  Pordregf , 

$h^'Mieidnd:^  pan  Uvafte 

Lmd  fcbefde  ï  en  i^#«irr- 

vlûedenveY^iiif:{iHakie^»4aY 

.  \  i  4^r  ^  omaHyh     menigte 

ménjfen    vcrdron/^n  :  :(o 

fon- 


■*■■ 


T 


wwm^. 


<  t     .v,!*. 


/, 


e  Vue:(en 

de.Jroe- 

lockfc  en 


uan  0ÎÇ- 

S'kttndi^ 
tartbufi- 
'enatûe'» 
h  degcc 
m/€ti  en 


^kenu 
tdenijfen 
lenî 

Batkjin 
i  wànt 
egin  der 
f  Ànno 
tenfag- 

de  2f  « 
t^Vrief- 
^rdregf^ 
YvAjîe 

uemgte 

nj  :(o 

fon- 


'^  nu  tn  dén Hollana  aagrnâ 

mcb  ontriifien.  ,    -    -^ 


;|iifi|iie Jet  iFrifonsÔc 
cidcutaox  qui  aiçnt  àc- 
puis  intqoiéié  de  tcm»en 
tcnis  la  Hollande. 
Quelle  a'éié  TOriginc  des 
.  FaaioDS  dites ,  Hameçons 
àiCaHliauri 


\ 


T  ..    .  '  *T^  -.  .  -  ■  _ 

Mars^ucrite ,  Sœur  de  Gi/i7- 
/tfi/we  Quatre ,  iïioc|fan  s 
Enfans  ,  &  Veuve  de 
rEmpercur  Loiih  Cinq , 
aïanthWté  la  Comté  de 
Hollande ,  la  gouverna 
heurcûfcmçnt  pendant 
cinq  ans,  après  lequel 
tcms  elle  la  trànfppna  à 
fon  fils  Guillaume  de  B4- 
v^ere^ï  condition, qu'il  lui 
cnpaïeroit  IcoôoEcus;. 
fîïttte  de  quoi  la  cçSon 
feroit  nulle. 

Son  Fils  lui  païrHl  ponc- 
lucllcincnt  cette  Som- 
me? 

Non ,  un  An  après  l'accord 
il  alla  trouvée  fa  Mcrc  en 
Hâmaut'y  après  lui  avoir 
remontré  qu'il  n'y  pou- 
voir plus  açquicfccrî  il  lui 
remit  la  Comté  de  Hol- 
lande^qùi  étant  fans  Sou- 
verain pendant  un  an.;  il 
s'y  commit  mille  défor- 
drcs. 


•  ■  ■ 

Welke  if  deoorffronk,  der  ver " 
deetdheden ,  oel^nd  onder.de 
mmen  Hock»:,  e»  Gubcl- 
jauws,  getvcefï} 

Margàreta,  Wilhcm  de  Vicr* 

'"■'  dem  'Zufler  >  m  PVcdutte 
ian  i^i\er  Lodtv^yk  de 
Vyfde ,  hebhende  het  Gréi4f» 
fchap  Hûliand  ge-erfi  s  en 
vyf  jaarcn  gelukj{ig  géré» 
geert*y  3^0  droeg  s^aicoven^i 
aan  bdar  Zoon  VVilhelni 
van  BcycrcnJ  tfvoorwaar' 
dcn  dat  hy  hiur  s  jaars  daar 
voor  I  odoo  Rjhdaaiden 
a^ou  ktalen  ;  en  ùy  gehee* 
\en  van  dien ,  de  ùverdragf 

j     /(racljfcioûs  :^ou:{yn. 

iBitaalde  haar  7.o%n  diU  gdd 
ofdege\enetydèn} 

Ne  en. y  hy  ging  een  jaar  na  '/ 
vcrdi/m  :{ynMocderin  Hc- 
ne,,Oiiwen  jfinden;na  haar 
^vcrtôond  te  hebùendatJjy^t 
'  :^clfdenieKiang§rkon  nakfi- 
tncn^  gafhi  haarUGrÂafi 
jchap  van  Holland  /recç 
ovcr:  j^a  dat  Holland  ten 
hcdjaar  a^onder4)ppervoogt 
:{ynde^  dui^en(rwàmxderr 
peùlceptwicrden*  i  -^ 

'^^Ss  ■      Que 


-^ûmmïïAiKit^i 


"«.T'ST'''^ 


':)■ 


Quefirem  les  Nobles  de  la 
,  Province  dorant  cet  In 

tcrrcgnc?      ^^ 
Ils  formèrent  dcax  partis, 

dont  l*un  appella  le  fils , 

&  Tautre  la  Mère. 


•1>         A   V 


Qui  retoarna  le  premier  ? 

QuilUént  de  Bài;iere:  qui 
arrivé  &  proclama  Com- 
te à  Or//,  auihorift  tout 
ce  que  ceux  de  Con  parti 
V  firent,  pour  ruiner  celui 
de  (à  Mère. 

Mifr^/eriVf  n*amva  quaprès 
^     aue  ceux  du  parti  de  Ion 
nls  eurent  rafôquiiue  ou 
^?int  Œatèaax,  de  ceux 
^^irétoietit  allés  quérir  ; 
'  &  commis  toutes  fortes 
de  violences  for  Içs  Ter- 
res des  autres,  i 

Qui  furent  ceux  d'entre  les 
Nobles,  qui  fuivircac  le 
.parti  de  Mar^ueritt  ? 

Les  Seigneurs  de  Bredcrûode^ 
de  fVài^miÊtr ,  &  pluiîcurs. 
autres;  les  Villes  de  iLci- 
denj'Ter^éu ,  Sctyoonhoven^ 
épourérent  aufli  lafortu-^ 
ne  de  cette  m'ilheureufç 
Impératrice. 

XJJucls  étoicnt  les  adhércns 
de  GiiilUumt  de  ^B4viere  l 

liCS  Seigneurs  A^Atkxly  Jean 


gidimrtnde  die  Tuffm^rc* 

Zr  vtrdttldm  hm  in  tirée 
Faâien,  màdrvândeeene 
de,  Zom^  en  de  éndere  de 
Moeder  weder  inrirp, 

fVie  lifcrdeeerjl  ttfeder  ^ 

Wilhelm  van  Beyeren  :  die 
toi  Dc\&  dangekùmen  ,  en 
tù^radfuiigeroepen ,  4/  V 
geen  ^yne  aantiangert  tôt 
imderarenging  vsn  :(ym 
Mœderr  voorftandert  dee* 
denj  bekjacht^de, 

Margareta  kpsm  éèrfl  met- 
derom^  mt  dat  hdar  Zoons 
à/mhungirf  vyftkn^f  tmin* 
tif^  Kjtfleelen  iex  geene ,  die 
bâdr  hâdden  ipe^enbodlen  y 
fotdegrond  toeûfgehookeny 
en  op  het  getied  der  dndere 

V  tmgeboorde  feitelykheden  be* 
dreeven  hâdden. 

Weiks  waéiren  die  ondtr  den 
Adel^  die  MzTjLSLVttayde 
tthuif^amehâmbodeni 

De  Heercn  vên  Breederoo- 
den;  t;4«  Waflenaar,  en 
verjcheide  ânderel  deSteo- 
dmvan  Ixidea,  Gouda, 
en  Schoonhôven ,  voig4en 
,  mec  het  lot  diir  ongelul^j^ge 
Kti:^eYin. 

Welke  mMren  de  détnhanferf 
vtfuWilhem  vanBeycren? 

De  Heeren  van  Àrkel ,  Johaa 

& 
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Hémefm 
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qui  en 
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étant  1 
pécha 
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Elle  eût 
Reine 
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défît  ç 
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Il  fauva 
le  déb 
bien-t 
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>   d'Ail 
retiré 
Merc 
jour 
qiiérc 


;!!r-. 


die 

r  tôt 


Vittcsïe  Dwr"  Héàrlm  ^ 
De //l ,  Amftérdam ,  [^^irr- 
^^4111  ,  &  la  fT^-Fri/è, 
entrèrent  dans  le  parti  de 
ccPrince#  i 

Comment  ''■  s'appclloient 
ceux  qui  étoient  pour  là 
Gomtcffc?         ^  V 

Hémefwir:  llsportoientdcs 
Boftfiets  roûgcs ,  pour  fç 
diftinguer  de*  Cëkii^us  ^ 
quicnavoientdcgfis. 

La  feôion  de  GMaumt 
étant  ta  plus  forte  /n'em- 
pécha-t^ellc  pas  Martut'' 
f«f  dcréiablir  foo  autho- 
rké  dans  la  Province? 

Elle  eût  recours  à  fa  Sœur 
Reine  d*An^letcrrt;<jtti 
lui  envcyia  une  putfiànie 
'  Flote^  avcclaqoeHe  elle 
défit  celle  de  fon  fils  T;>tc  s 
de  T<r  Vm ,  en  Zelatide , 
après  un  très  Iknglant 
combat. 

Qiie  dtevtnt  (on  fils  après 
umî  fi  grande  pcrcet^ 

Il  fauva  le  mieux  qu'il  put 
le  débris  de  ià  PloieVnais 
bien-tôi  après  il  ramena 
une    pùilîâtnc     Armée 

V  d'Allcjmagne,oui[s'étoit 
retiré  :  de  forte  que  la 
Mcrc  &  le  Fils  prirent 
jour  pour  terminer  Ifur 
querelle  par  un  fécond 


Haarlem,  Dcift,  Amfter^ 
dam  ,  Rotterdam  ^    cH^ 
WcIbVrielkiid  ,  hkiitm 
.  ^tmetdirVPffi* 

Hoe  finir den  de  ^tfNe  die  *§ 
met  de  Gtavimu  hieldef^^ 
f^eheeeen}  ■  .     •.■•  ^'.^^pi^ 

Hockfe  ;  de^e  drocffm^fiodi-: 
Miit:^en  p  om  hen  tum  de 
Cabeljau  w  fe,  Ji<?  jÇr4<fwM»# 
ùf  bddden^  te  onderjchciden» 

Wilhçms  aanhan^  defterkflû 
a^jndt^  Ùeicue  dieM^pL9 
Ctta  niel ,  iw4r-^e^4ç  ï»  V 
Land têherftelieni  '-(■n *  . 

.■    i-  ,■■;  <i*^  (.»■■;..■)■  .-,\-.-*--.'^  :'<>'■ 

Zy  nam  iMétr-  têtvltifft  hf  de 
ils^inpwne  V4n  Engeiàtêd 
hâdrZttfier^  die  /mot  ccn 
mttchtige  Vioût  ever^md^ 
mttdentcH^r  s[y  die  hMsrer 
Zimnaéens^eerhUedige 
Sia'^ùy  Tct  Vcèr  in  Zce* 
Ijtnd  verfiiieg, 

Wattr  hâAtZ^n na:(o  groote 
mdrrUàgimetgekpmefê  ? 

Hi  vftfatnéide  de  tivctbhfjill 
:;^merVieot^  ^ùhybeftkffni 
mâàr  kmd^rnàhdgthy 
een  nutgtif  Legft  uit  DttittT 
landj  ttftrmddYtf  hygcviugt 
was  y  \ù  dat  Motder  en 
Zometnddgkefiemdey  mn 
hmnetvfift  dmetntmeed^ 
Siaite  mater  »  H imdigen}, 

coni* 


*i?"ii 


T\ 


y 


%■ 


^ 


m 


^m 


C^lf  id  que  la  viéloire 

fut  long  tems  &  opioii- 

#émeiit  dirpùté:  $  mais 

rès  on  Mirîblccama- 

^^ttkfe  déclara  pouf 

f»//l«âfiii^:  L^infortunéé 

ftïwxtk  sVnfiiit  <:a  An- 

^tererre ,  oà  ea  vain  cl  ié 

tâcha  d'éauiper  une  autre 

Flotci  il  fallut  qu*cllc  cc^- 

dit  la  tbmté  àtlMLénde 

j^  ion  Fils  ;  à  condition 

Telle  demeùrçroit  en 

pc^yoiï  du  Duché^de 

^   Hamma^  oùcllft mourut ' 

*^  triftèmcnt  cinq  ans  après, 

•  t&^oir  Tan  1 4«fiik  '^r^^i^-^r.  -  .^ 

Ùuâlémie   4e  M^ffiere   hxt 

Oui  :  mais  par  tto  |a^  juge- 
r  ment  de  I^tty  il  pei^tt  ^ 
,r  Peflmt  troit  tus  après  la 
r-roort  de  fit  Mcre  ;  de  for- 
te quVranc  dans  (à  rage 
Vaâ  Gérard  vé^WéUnhtff , 
Htt*  dcs^  Cheft  dès  Caùi' 
Hmit  ;  les  Etats  s'afluré- 
Vrcnt  de  fa  pcrfonGiCb 
Comment  e  (l  i  I  mort  ? 
Comme  un  déferpéré, après 
"  ^dix  neufansdeprjfâû. 


'^■■éieMdé  e/vèfwiming  ionj^ 
enbâv;j00Ji^igietm$ftinfMar 
fis  een  yfftlik,  BtêeSad^ 
vielde  s^elve  êan  W  j  I  hcms 
j^y<fc;  de  rampT^élige  Vor- 
fiin  vitij^t  na  Engeland ,  éh 
waar  s^  vergée fs  etn  andere 
Vkoi  focgde  uù  te  fujlen\ 
jçjf  mùeft  bet  GtMmffcbap 
van  HallandaanbaarZùoH 
affiaan  ;  ùf  vowmaafHe  dût, 

J(fènJi  àe:(it  vanU  Htrtcg- 

^\  daar  :(y  t^f  jaaren 
riaar  ns  ^  tt  weeim  4mio 
î  4  <^  I .  kpmmertyk^fiieff. 


Il      i 


■•$<•■  ■^v•• 


.■V' 


Après  û  mort  lés  Faâions 
|««opofécs,  ne  firent^Ilcs 
,:;  ':>^pâs.ia.paix  ^;  -  ^^^  ^^v  x  ■  ■ 


^  -c-f  " 


Oifèrle^e  irf4r  Wilhelm  H^an 

««Bcyoreti  langi 

Ja  :■'  maar  hy  méerd  doer  f  m 
ij9cbtvaardig  oordeeiGodx^ 
àfie\jaar  na  pn  Moedén 
dêod  ^  \yn  a^itmen  iyfterj 
s^odanig^dathymsç/pmQe" 

de  I  Gerrit  van  Watcriog, 

reff  ^?r  ÇabeUnuwfe  H00A. 

dea^ y  hehhenie  gpd9od\  dfi 

$t0én  hem  vnfi  mten,  ; 
Hoeithygefl^rvent^ 
Aiften  wanl^fig  menfib^na 

een  negentkn  jar$geg€V4n'' 
r  genir,^  "^  S-  ''  ■    ^■,:V■' j'.-; 
M^akfenna  >siyn  d<fod  49fiTy' 
>  i%e  Partytn^em  FriiA  ? 


'■  ^  ■-" 


.Non 
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Non: 


^^**]offl  âfoicDt  prtl^ue 
toujours  été  le$  vfâi|i:ie$ 

épris  &  mort  chaflêr  à 
leur  tour  ocat  ctdcs  Em- 
plois publics:  dcforic  que 
ç*àoit    une    boucherîç 

^  coûtinuetle ,  qui  (è  faifoit 
dans  prcfquc  toutes  les 
villes  (de  Hollande. 

Quelles  font  celles  V  qui  ont 
le  pins  ibufert ,  pcoilant 
cette  Gteerrc  civile  ? 

Leidti  Haarlem^  àcAmlier- 
dam  ;  les  Hameçom  lous 
la  conduite  du  Seigneur 
de  Bri^dmde  fe  rendirent 
maîtres  de  C(fttedcriiiére 
Ville  ;  où  ils  auroient  pris 
une  cruelle  varigeance  de 
leurs  Ennemis;  fi  l'Em- 
pereur M<ijif  iwi/im,  n'a- 
voit  fçu,  petit  à  petit ,  pa- 
cifier les  Chefs  de  ces 
deux  funeftcs  fraâioDS. 

Qu^nd  les  ?aïs  Btf/ipnt  ils 
pâffés  dans  la  liiàifon 
d*  Autriche  l 

L'art  i477é  par  Mtfrîe  de 

Vitioif ,  héritière  de  Bour- 

^     gognc ,  quiép<>u(a  l' Em  - 

apréi  de  longues  Guer- 
fiÉff  fit  reconnt>îtfe  (on 
ûh  Philippe  âgé  de  vint 
ans,  Comte  de  Hollande 


genhâddenj  wUdennd^n 
dood^  il«  Cabeljauvviè  0/  ^ 
bmbèurtùQk^uitdtiewkUf-^  ^ 
gmptenfchoppen  j  )(odai^ir 
'  hna  malle  Hollamdfe  Stéi* 
dm  ,  gtduwige  en  grmm, 
zaame  TMoedftmingjd^^ 
jchiedtn,        ;  \ 


'Hi: 


^^i 


Well^e  sffn  de  jj^f ,  #^^  ; 
duwrende  dif  mandjenXior^^ 
log^^tmeeJlgeleJénhebteni^ 

Leidcn ,  Haarlcm ,  en  ArtÇ^. 
fterdam  ; dei;^ockk ondet  ' 

de  Hep'vanBrcâQtobàéy 
niaa\$tn  :(ich  meejler  -van 
dè:{elaatj}e  Siodt  9  doét^^y 
een  hloedige  wraaii-êher 
hunne  vyanden  sfoudèigmo» 
mmhehl>en\ten:{fdenKfk 
;ffr  Maximiliiaan,  <^tf  Hio/- 
dm  dieu,  twee  rump^^fige 
Faâien ,  nief  allengsJ{€m  ^ 
hadwcetenteftillen. 

fVanneer  zyn  5^'  Nederlan- 
dcn  m't  Huit  van  Ooften- 
ryk  gei^omen  i  : 

J«,'/  jaar  1 477.  met  Maria 
de  Valois  y  Erfgenaam  van 
Bourgondien  y  die  J^ris^err 
Maximiliaan^roM^e  :  |P(*/- 
/(ena  lange  Oor logen  ^  :^ 
Zoo»  Philippus  ,  wdx^ 
jaar^  iinnen  Âmft^rdam, 
Àimo  Ê^çiXgraafvanHol'' 


■:>l 


";■■■* 


fKkiWt. 


\ 
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G'clt  de  ce  HHêêptiiét 

:  Jiif^  Ro!  d'Efpagne , 

*  -q^jf  naquit  Qhariet  Q^m , 

4ui   en    ifjS"'  ^bdi'vJua 

yrEm^fe  en  faveur  de  fon 

Frcrc  ;  &  l'Efpagnc  avec 

•  fe<  Faïs  Bas ,  en  tavreur 

*  jde  ton  ûHL-'hiiippe  lècond. 
Comn^eiit  ki  ilpt  Prôvin 

ctt  Unies  fe  font  çlles 

'  lépifj'écs  des  dix  autrc^s  ? 

Plritift»  Secfmd  $'én  retour-  f 
r  nant  eu  Efpagne ,  après 
,  gvoif  faiî  Ja>«j(x  dcC4iw. 
ir4i,  avec  Chattes  Neuf 
^oi  de  Ivra nce  »  kifla  or- 
Ire  iMMTgkirùt  d*AuJiri- 
ifheih  rœurnatareHc,Du- 
chcflç  de  Par  mer,  d*éta- 
Wir  rinquirttion  &  plu- 
sieurs Evéquci  au  Païs. 
Bas»  &  de  ttc  rien  faire 
quedc  rivis  au  Cardinal 
QranveUc^  Homme  fier  & 
hautain  ,  qui  (raicroit  la 
Nobleffe  avee  le  dernier 
m^pi is.     Près  tte  quatre 
ctns*  Gentils*  hommes 
sVtani  iairemblés  à  Bru- 
xellcs  dans  rHôtcJ  de 
C%iJelïbou^^,  drciféreni 
une  Requéjw, ^tendant à 
fuprimcr  1  inquiiïtionjes 
iiouveaui  Evé^Qcs  ^&  ia 


.-%i- 


|j*i^flippil$«iJobanna, 
Ferdinandi  Ksning  van 

ipmjfnf  oiêJfielhchter ^  is 
geâocrtn  Karclde  Vyfde, 
Jieén  '#>44rif  f  ç,  to  J^ei- 
KfrrjidansçynBroéder'j 
Spanjeneh  de  NederUndm 
Ma»  pfiZowPhilippusdc 
Twccda,  overgMf. 
^oor  mât  t^evâl  :pH  de  ^e- 
ifcn  Vereenigde  Landfcbap. 
penvàn  de  tkà  midefe  ge* 
(cheidenl        #         v 
Philippps  de  Twccdc  nêde 
Vreié  tfon  Kamerybiwc^ 
JÇarei  de  Negende ,  Kjtrtmg 
van  Vranfyyi^^  ^emaakf  fe 
beUen^pé  Sfanietmrfteer 
kfnde ,  gafheéelaan  Mar- 
garcta  vanOoftclH^k  ^« 
natuurlykit  Zufler^  Hmo- 
germe  van  Parma  ,  om  de 
inquificie  en  veel  B${fchQp' 
fen  in  d^Sedprlanden  m  te 
vocren,  ennùêudocndan 
meiraad  van  den  Kjirdi* 
tt4«/  Granvclle,  eentmr 
tn  boozmGedi^  man ,  dit  den 
AdeiftêefoBifdùeïJie  verag' 
/ntge^ejcgende.  By  deviet 
hmden  Ééétiiedm  ie  Bri0 
.jtl»fU  Huit  teiK^n^ùurg 

vtrgndert.jlddenmfmeek' 
fcbrtfiof  ,  pe\ieftdé  tôt  ' 

betsjjchaffenx^dilnqùv 
iitit^  nieu/pe  Biffcboffeny 
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Otktm  ils  ptéfeoter  cette 
Reqnécc  à  là  Goiiveriuin- 

te? 
Oof ,  mtis  dlc  fût  dtabord 
méprifte;  à  le  Comte  1 
dçBarhmmf^  favori^ 
la:  Pùciieflc  ,    voïant 
parmlccs  noble§mode(i. 
temeot  vétà^ ,  des  Gcii; 
:  tilshonuncsinoinsrich.es 
que  lui  i.  dit  à  la  GoUvf  r- 

»  ne ÀloUpas sVn  foucicr, 
&  qjue  ce  n'étoit  qu'une 
troupe  de  gueux. 

Ccft  doncdc  là  que  çc  fo- 
brîquèt,  affcâé  auxRe- 
foripés  4cs  Païs-has  ^  a. 
ibnoîriginev  i[ 

Oui  ,  mais  cette  noblcflc 

.  coaféderée,  loin  dcsVn 
offenfer,'^fc  l'appliqua  & 

s'habilla  toute  ik%i^, 
ponant  au  chapeifia  de 
petites  Ecuclles  de  bois«, 
&  des  bouteii  les  ^ç  &4an^' 
dIansV  buvant  hautement 
à  là  fanté  des  Gueux, 
quand  ils  Ictr^ittoicnt  les 

uns  les  autres. 
Ccs/GentilshoiTimes  ]igu<5s 
portoicnt  d'*ailleurs  au 
cou  une  Médaille  d'Qr , 
oùd'un  côt^  éioit  l'EfiKîe 
du  RcS»  &  de  l'autre  deux 


00  '$  mn^mmmm  /^ 
:  Concîliumii>l'rr«Bt#. 

Onàtrmnim  çi  dii  f mette 
*'fchrifi    de    L^ndviogdi^ê 

4anfep$eden}  * 

Ja,,  fMâf\^wiétdifirU  €iTfi 
^veraj^t^  en  den  Grdéfpan 
'  B^x'axmont^unJîHingder 
Hmpgmi  ônder  de:{9  i(te^ 
dijf  gekfteden  Adel^  Biel-i 
luèden  :^mde  \    welkf  ^ê 
rjki^niet  en  waren  4h  by^ 
:^eiàe    vèracht^mder    wy:{e 
tegen  dt  Landvooj, dén  y  dat 
•men  hen  niet  fnêejî^et(feff^ 
j'  nen  ,   m  dat  hct  maaf  cen  î 
-  hoop^  Bedeiéutrs  warjm* 
Daar  van  daanheeft^ian  de 
toenaainy  Gcuicn  >.  dkn 
KbervorfMe      Nederianders 
-  ^^g^H^  t  V»jMproni.     ^ 
f ^  ymaar  de^P  ^^'f^engeffan'k 
nen  Aâely  vent  van  :{icb 
r  ^daar  over,  geketgt  h  bm- 
den ,  eigènde  het  :{ig  tee-y  eft 
,kjeede\i^  Me  met  graaum 
ta^^My  iiagende  ^f  deboc' . 
derrkjeinehouteiaXjef  y  en 
/  Bedilaarsfkijei^^drinkèn^ 
/  de  QfemtyX  of  der  Geuien 
;  ge^undheid-^als  iÇfMaHan* 

'derencnthaaideru 

Dexc    t\aamen    vertmdene 

•    Eedelen ,  ^tngendaat  iyécn  ■ 

GùudcPeni^f}^  om  denhalr^ 

\ùp  meHirr  eem  T^de^iitt 

BeelddisKsnmgs  mas^m 

maius 


w 


■•^. 


■IIIHlillllllllllipHIlilllPHMIIPIIi 


^•'•NV 


,y 


■■■■.  ^;:?K:^';-''^^ÎViffrm£»R;  ;,/;■;•:"'  "■'?f!!Vrî3^-ji?»^'^T.r-v!F  ^ ."v  Ti.1^ 


( 


*     ■  - 


\4 


5*^:' 


•a 


k,*^ 


'  jHÏaÉisjoiritcs  tcbant  une 
.^  "Befâfcç  V  aycc  ces  mots , 

irMftrau  Roi  jkqu'À  la 

^'Sefiue  j  ni<!b>c  m  plus 

1^  grafids  Selg-nçurs  firent 

rprii^er  for  les  Matidilleis 

çdé  fefurs  làduais,  dâ  Éci» 

•(cyeà,  <lefBrocs,^&  des 

XÉtfy^s  #  giieiix ,  fefiii^ 

^  fônt  hon^euptie  poirter  ce 

:  ipom  }  dans  Je  dcflein,  de 

^^r  lacriler   faut  %  leur  bieQ. 

irpourfoûtenir^ùnc  fî  jqfte 

t  ÇXmféd^rkiioit .  *  ^ 


handéneen  Bedtizdi^vafi^ 
houdfniey  mt  aesfe  tpotfr. 
tftn,  dcn  K^Ding  getrouw 
toi  dcn  Bedelzak'  *•    De 

of  dé  Manteithunner ^»<jç- 
tényhwteUafjet:^  Wyn- 
kannen  ^{  en  BedeD^a^ken 
kordtiUrm  5  m  em  eer  dch  - 
tende  dé  jaaam  van  Bede* 
iaarftevQeren^  vSfnenient 
mnde 00 al^hmgûied ,  voor 
het  ftaande  hùtldeê  van,  :(û 
Yechivaerdi^en  :(attme^vtr'^  - 
-,  .   .       bindtng,  ofteoffiren, 

Qocîlc^éceiàicm  leur  fit  fa]  Hoe  mierdenzyvan  deLand^ 


Gouvernante? 


pour  eux  auprès  de 

Ion  frère  :  mais  foït  que 

^  fbitifè y  à  qûi.elle  en voya 

*^lâ  Requête ,  ne  crût  pas 

le  mal  C\  pceflànt  ^^uc 

^  les  Nobles  i*y^Iui  expo- 

foienjt  5  ou  qu^il  ne  fut  pas 

fîché d'avoir  un  prétexte 

pour  exercer  la  lévérité , 

*  iur  des  fujets  qu'il  n'^ai- 

moit  point;   il  difera  fi 

;  longtcms Te  rtmédc  qu'il  * 

.   falloit  y  apliquer  ;  qu*il 

'  ne^jd^ryia  ics  ordres. pour 

/ipolirrinquilition,  qu'a- 

Srès  avoir  fiiuilë.à  bout 
;  patience  des  Flamans: 
'  de  forte  qu'en  1,566.  la 


vùôgdér  onffangen} 


^Ue4cur  protîiit  d'interoé-  \zy  helaojde  hm  hume  vm- 

.c.._„N-  ^-        fffoa^iy  hasr  htoeder  te 

^^é^  maar  'r  jpf  dat  4àn  '. 
Pbilippus  ,  men  7^1  het 
'  Smee\[chrift  over  :(ùtid  y 
hei  l^woAd^  :^o  erj^  àU  *t 
hem  de  Edelen  vçrtomden^^ 
niet  en  Jcheen  ;  of  dat  hy 
bljdewas  ^  cen  voortvend:(el 
tehebèenyom  T^ynejïrafbetd 
over  de  van  hem  gehaatcn 
onderdaanen  te  oeffinen^ 
hj,  ftelde   het  gebrui't^  dcr 

.    noodigc    hulpmiddelcn   :{q 

Jang  uit  y  dat  (jy  :^ne  h' 

vceleny   om  de-  Inquilitic 

V/<î  \eYnictijr€^y  ^^fl  ?,^f^ 
na  dat  by  de  f^edertandnt 
wanhoofig  Èad  g€maal{t  ; 
.        /  po- 
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populace  des  gniQdc$  V  U^ 
les  f  fe  jéù  (ur  les  £gli&s; 
&4afisunîfi(lanc  Autels, 
Idules  fi  Imaji^esv  difpa- 
rureatauxPaûBas. 


Qu^cntfcprit  Philipe  ^  pour 
rctablicicifonauthoricé  !* 

Il  réfolut/i^airc  on  voïa 

'"*  ge:  ce  que  craignant  les 

Magiilfrats  de  Ie$  jSloblcs , 

.la  plus  part d'entr*cax§» 

rcut  leur  P|ii]t^veçiaG«i/^ 

♦    ^  JvemAnte  i  qui  après  a  voir 

fu(pendu  Vtni/uifiim ,  & 

^      réduit  par  force  ,  V^lm- 

rifieniUy4^veuSiM4ftri€i 

vit  lesçholcs  dansun  dtac 

^  apparemment  tranquile; 

de  forte  que  Pbilife  ne 

*     fon^ea.  plus  à  patlcr  Ja 

Mer  rimais  contre  l'avis 

du  Duc  de  Term ,  &  de  fa 

Soeut;,  il  envoya  kj^c 

<f/iyAf  avec  dix  nî1llW:f- 

pagnols ,  aux  PaiS'  Bas. 

■■  i      '■■-"■      ■\     y- 
Que  fît  ce  Duc  après  fon 

arrivée  r 
Il  jftablit  V&uxelles  unSou- 
verain  Tribunal ,  pour  ju- 
ger- les  Griminelsdc  léze 
Mûjefte;  ce  tcfrible  Tri- 
bunal )  envelopoit  dajns 
ce  crime  tous  les  aMi^  du 


:(o  dat  hef  j^hmmevotJlder 
grPQU  Siecden^  Anm  i  f  66. 
•.  off  de  JÇsr^ett  aah.v4ei»  m 
eerUnz^^ag  titen  Outaa* 
ren^  Bee/den  ;  S4nBm  et» 
Sanâifmm.^  NederiandYiih 

Wat  endernJptVh\\\ppnSf^ 
bief  :(yn  jl^e^ag  te  berjm* 
ienh         '  V     A 

Hy  SeJlwP  herwadrts  te  tei* 

:^en  ;    hei  weli^  de  iteede-^  ' 

'  yoûgdm  en  deriAdel  vre^eri' 

dé^  ^0  ver:^oenden  :(ichde 

fn^eftcn  van  hen  y  met  de 

\^    V oogde s  ;  dit  nadc\ny\^ x* 

fitie  opgejclort  ,    Valcti- 

cyn ,  Antwerpen  en  Ma- 

Rricht  getpapcnderhaftdge* 

dipongen  te  hebhen ,  de  ^^4- 

kjsn  in  een  geruftjchynende 

ftaat  ^4^^  ^orf*;^/  Philippus 

ha  heripéutrts  J^omen   ver^ 

gat  :  doch  tegenf  d^aahraa» 

din^  des  Hcrtoji^s  van  Fcria, 

en  des  \elfs  Itiftcr ,  :{ond  h  f  ' 

de  Hcrtog  van  Alba.,  met 

tien  dtii^ent  Spanjaardcn , 

nade  Nfderlanden, 

lVa$  dfed  die^.  H^ftog  ,  na^ 
:^ynaaiikjmft} 

Hy  regtetot  BrujfcleenOppn' 
gereclxts  ^pfopy  om  deaan 
gekpétfle  Majeileit /<:/)«/- 
dige  te  vonnifen  ;  dit  ge* 
tpeldadig  Hof  wikhflde  in 
diemisdaad^  de  aanziene- 
T  Faï«, 


^ 


T 
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Pâïs,  flafii-bicn  que  ceux 
qui  é^oicnt  crus  Refor- 
més: c'eft  pourquoi  il  fut 
ûpptWé  Cimjeti  Sanguinai- 
re :  oti tftcome  'à  ce  fujct 
que  K<?rç4^  ^  un  des  doute 
membres  de  ce  Confcil , 
y  dôrmoit  aflcx  fouvent  ; 
&  qu'éveilla  p6ur  dire 
fon  avis ,  en  baillante  fc 
frottant  les  yeuît,  il  ré- 
pondoit  toûjoiirsXf/  Hu- 
guenots mlfilk'léf  Eglijer  ,* 
^u'on  Ict  fende  :  fi>in$  de 
pardçn» 


Quel  mal  fit  le  Duc  d'Aide 
encore?    ■ 

Il  fit  trçncbcr  la  tête  aux 
Comtes  d^Egmand  êi  de 
Homer  ,bicn  qu'ils  fuflcnt 
très-  7élé$  Catholiques  '^ 
&quMs  euflctît  rendu  de 
tort  cofï  (îdérablcs  fervi . 
ces  à  Charle-Qùint  , '& 
même  à  Philippe  SLCond. 

Qucprércxta-t  on, pour  les 
faircmoiuir?  ' 

On  lès  accufa. d'avoir  favo- 
rifé  la  révolte  de  la  popu-  • 
lace  ;  &  de  n'avoir  pas 
découvert  le  dvrtêin ,  que 
le  Prince  d^Orange  ay(>h 
formé  de  déli v  rcr  les  Païs- 
Oas  dt  la  Tiramiie  Efpfi- 


hk,ftf  va»  '^  LanÀ^  ne^ent 
degeenc  mell(e  de  hefitorm- 
de  Godsdienft  iœgedaafi  gt^ 
agtwierdm:  daaromwierd 

het  rrw  Bloed  -  Ratd  ^tf- 
naarnd:  Mm  vnhaald  op 
dat  farj  dat  Vcrgts,fe« 
dcr  ttvàaif  L^dcn  van  de- 
a^én  Raad ,  onder  de  regtf* 
fieeginge  veeltydf  fliep  y  en 
daÈ  hy   wakl{eT  gana^k^ 

'  wordende^  om  s[yn  oordeel 
te  tnttn ,  ai geeutpende  en  de 
•  êogen  vry vende  ^  fleets  ant- 
ff»oor<^f  ;  De  Gcuiéri  heb- 
bcn  de  Kerken  geplun- 
dcrt  ;  nade  Galg 'crmeé  : 

I    geen  ^cnl. 

jVat  I(j0aad  deed  de  Hertog , 
ffan  Alùanoch} 

Hy  Het  de  Graven  van  Eg- 
mond  en  ,H(X)rn  cnthoof- 

'  •  den^  hoett^l  ^i  goed  B^oomf 
tvaren'i  en  Kjtret  de  Vyf- 
den  y'netf^f  PhiJtppuf  de 
Twefiie  ^elfi  ^T^etr  geivich  - 
ti^e  dicfijlen  gedaan  had' 
den, 

Op  wat  voortvtndT^el  tvierden 
s[y  ter  do^d gedoemd} 

Men  helchuldi^de  hen  ,  het 
oprotvig,  graauw  gcflyfd  te 
hchètn\  en  het  vùorneemen 
dat  de  Frins  vàti  Oranjc 
had  ,  om^  de  NederiJnden 
van  de  Spaanjt  dmngeian- 
dy  4tverk^^  ^ep:{tteg^n 
,.         gnolc: 
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gnoIc  :  mais  Tjiffcâion        te  hcbhm:  dœh  det  ^ii^t 


du  peuple  pour  ces  deux 
illustres  Comtes  ,  &  leurs 

'  immenfcs  richdlcs  >  fu- 
rent les  crimes  qui  leur 
coûtèrent  la  vie. 

Que  lit  il  encore  d'odieux 
aux  Flamans? 

Après    avoir     abandonné 
pluiîcurs  Villes  à  là  cruau- 
té &  à  l*avidité  de  fos  Sol- 
dats, il  exigea  le  dixième 
denier  de  tout  ce  qui  le 
ven'&oiti  &  le  vintiènc 
de  tous  les  biens  immcur 
blés  :  des  inlmmaniiés  i\ 
criantes ,  firent  concevoir 
aux   malheureux  de  ce 
tems  là ,  une  haine  extrê- 
me pour  cet  inexorable 
homme  ;  &  facilitèrent 
beaucoup  les  projets  du 
Pr!nccd*r)range;  qui  ne 
s'étant  pas  rebuté  des  dé-  1 
fiivtma^cs  qu'eurent  (es  ' 
ircrcscnFîilc  j'^icdevoir  j 
une  belle  Armée  Paban-  \ 
donner  faute  de   paie:  ' 
aïifit  vendu  ^^m  Argen-<i^ 
tcric,  &  en^a^'é  tous  Tes 
joïaux;en  leva  une autre^ 
avec   laquelle   il  donna 
tôt  après  bien  de  la  tabla- 
turc  au  Duc  d'Albc. 


'  getKgerUheid  jegenr  dietmee 
do:>Yluchtc  Gra  ven  ^  en  htm 
groot  goed ,  wuren  de  mis» 
daaden  dte  hcn  V  leeven 

Wat  dçed  hy  noch  haatelyl^r 
dan  de  Nederlanderr  ? 

Hy  esfte  ,  na  hy  ycrjcheidcne 
Stceden  y  de  wocde  en  ?/e- 
Yighctd  ^)ner  Kjr^fhcnden^ 
had  gc^eevcn  ,  de  ticndcn 
Pcmiingvan  al  Ugcmvzr" 
kogtwicrd\  en  dctwtmig» 
(len  van  aile  onroerende 
goideren  :  A^iilkj;  wraa^ 
roe  fétide  omnenjchéïykjjf 
dm  maaktên  y  dat  ,  de  :(9' 

,  T^waar  verdruf^tc  van  die 
tydy  cen  fellen haat  tc^cnt 
Zo  ortver^oefj{ly'{cn  wreed^ 
aart  opi)attcn^  en  he*' 
9nuf}i'^dcn  niet  weiniz  de 
voiirncemens-  van  den  Prim 
vaH'Oranjcn  ;  wêlf^c  op  de 
ramp  :^yner.  Broedcrr  ,  jn 
Vrt.Jland  ovcrge/{j)metiy  enf. 
'/  :^i€n  vprioopen  van  cen 
defctg  Léger ^  ui gchrcli^van 
hclaaling ,  demoet  nkt  np*  . 
gi%f:  maar  al  s^yn  Zilver" 
fret  l(_  ver {{p^f  ,^  en  ^ynju-r 
wcclcn  ùelcend  hchùcnde^ 
ecn-andcr  Léger  opdebten 
ùracht ,  daar  hy  dcn  Hertog 
van  Alba  haaft  fpels  ge^ 
nozz  tncë  2afé  . 

Ti^  Quel- 


Wr 
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(Quelle  ft  été  là  prcmtere 
conquête  ? 

Son  AiniralXi/wr/,  pouflTé 
dans  U  Meufo  par  une 
rude  tempête ,  craignant 
d*y  être  aflié^é  par  Dom 
Sancbe  d'Avtla\  réfolut 
d'attaquer  la  Bri//f,  qu'il 
jbrprit  Ic'prem'icrd'AVril 
1  ^  71.  après  un  Ç\  heureux 
commenxremciu  ^  prcf- 
quc  toutj:s  les  Villes  de 
Hollande  (&  de  2^landc , 
fccouércnt  le  joug  de 
rEfpagne  ;  &  le  Prince 

.  d'Orange  fe  rendit  maître 
de  Ma  Une  f  v  Louvain^ 
^umnmdcy  %4iddeIùourg^ 
Tteffmgue  ,  &c  Un  chan- 
f^cment  (1  inppiné  joint  au 
mauvais  fuccés  du  Sî^^^e 
d'i^j(:.w244r  ;&  à  la  défaite* 
i\cMaxifnilienBo(fti  (me- 
né pr j fonnicr  à  H<jrn  )  par 
Corne  Ht  Dirkj  Zoon  ,  de 
Munikendam^  éion  na  Phi  - 
lippe  ,  qui  fc  repentit 
d'avoir  poulie  à  bout  les 
trop  paiicns  fujcts  :  mais 
il  n'y  avoit  plus  de  retour: 
•  les  cruelles  pcrfécutions 
qu'oïl  avoit  authorifées  lui 
av()ie|il  pour  toujours 
aliéiié  l'efprit  des  Fia 
mans:fon  Coiifcil  crut  en 
vain  rétablir fcs  affaires, 
en  rappelant  leDuc  d'AI- 


RAAKEN.      . 

Wtlks  "  ^ff  K^ifi  ^^ft^  ^^^' 
winnin^  gewcefi} 

Zjn   Ztevoojtjd   Lumcy  door 

cen  barde  ftvtmmdt'Maaf 

gedïctvcn ,  v/ee^'ende  daar^ 

door  DonSanchc  d'Aviîa 

Belette worden ,  befloot dm 

Briel  aan  te  taften  ;  well{e 

Stad  bj   ook^  den  ecrften 

Aprit  1571.  verrajle:  na 

:^o   cen  gelukj^if^enhcji^in^ 

trier  pende  meèfte  Holland- 

je  en  ZeemvÇe  Steeden  bet 

Spaanffe  juk^  êfy  dt?rmt 

\  van  Oranje    vermeefterde 

Mcchelen,Lcuven,Rocr. 

mond,  Middelbur^;  ,  f h 

Viiffingeii^,  ew^.   Ecn  :{q 

tmiferwagie  verandering^C'- 

voe^d  bi  de  ongelut{j{iien 

uitjîag  def  belegs  van  Àlk- 

maar,  en  U  verflaan  van 

Maximiliaan  BoiXïi  (tôt 

Hoorn    gevangçn    inge- 

i^rtf^/)^oor  CornelisCirks 

Zoon ,  Munnikkendain- 

mer ,  vcrbaafde  Pbilippûs^ , 

die  beroum  f^eeg  9  s^yne  aI 
te  geduldige  Qnderdaanm 
tvanhoopig  gemaakj  te  beb- 
if  en  :  docb  '/  was  te  verrt  ^e* 
komen  ;,  de  un  cède  vetvol- 
ginge  doY  bem  goed  ge- 
\eurt ,  badden^  het  ^cmoet 
der  Nederlanders  veor  al'  . 
toof  ,  tci(en  bem  verbitterti 
zjm  R^ad  meendeymaar 

bc; 


%'■ 


-ir- 


trjîe  mer» 

tncy  door 
I  dcMaaf 
^de  daarj 
:  d*Aviîa 
èefloot  dm 
n\  welke 
m  ecrften 
rajle:  na 
in  ^ei^in<t 
*  Moi I and- 
teedffi  bet 
drPrént 
rmeeflerde 
cn,Rocr. 
bur^;  y  en 
[.  Etn  :{» 
dering^C' 
\elut{!{iien 

fl^an  van 
oiïyx  (tôt 
en  in^f" 
rlisCirks 
kendam- 

derdaanm 
\kjtt  heb' 
cverrtfe» 
de  vervol- 
goed  ,Çf- 
et  ^tmoet 
s  vcor  al' 
uertùtrrti 
deyméMY 
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bc;4uî  arrivé  en  Elpa  ^nc,         te  vergeefs  :^yn  helan^en  te 


olà  fc  vanter  d^avoir  fait 
mourir  ici  par  la  main  de 
Bourreau  en  fix  ans  de 
tcinpjiplusdcfcizcmil  c 
perionncs,  pour  la  Reli- 
gion. 


Qui  fuccédaauDttc  i'Àlh^ 
dans  le  Gouvernement 
dcsPa'xVBas?       , 

B^^utjent ,  duquel  le  Régne 
fut  trop  court  pour  faire 
beaucoup  de  mal  :  F^an- 
çoéf  Baide;[  affiégea  Leide . 
fous  (es  ordres. 

A  quoi  fut  duc  la  conferva- 
(i(^n  de  cette  Ville  là? 

Au  courage  avec  lequel  les 
Bourgeois  la  défendirent; 
&àla  confiance  avec  la- 
quelle les  aflléiçéS'  cndu 
rércnt  les  horreurs  d'une 
longue  famine.  ' 

Qui  fut  le  SucccfTcur  de 
^auefent} 

Don  pan  d^  Autriche  :  mais 
ce  ne  fut  qu'aflèi  long- 
temps après  la  mort  du 
premier  ;  à  qui  on  n'avoir 
point  provilîonncllemcnt 
nommé  de  Succcflcur: 
pendant  cet  interrégnc,les 
Etats  furent  revécus  de 


herftellen ,  mrt  den  Hertoj^. 
'van  Albd  te  rug  te  rnit- 
bieden  i,  dewelkf  in  Sfan- 
jen  aangeland  ,  jçiç  dorfl 
beroemcn^  hitr  ^in  fis  jaa» 

Jp^tjds  ,  bver  de  lôooo. 

-nfenjchrn  ,   #w  de  ïf^ligie  ' 
doot  Beuls  handcn ,  te  hcb» 
ben  docn  omùrengen, 
Wievolgde  of  Duc  d'AIba, 
in  V  bfticr  dcr  Ncdetian^ 

dnr 

Requefcns  ,  well^s^f  ^'jÇ^'c- 
rthg  te  i^ort  was ,  om  vect 
kwaad  te  docn\  François 
Baldeci  belegerde  Leidcn 
onderUm. 

Waar  a  an  rrar  me»  hrt  behoud 
vandicStad  vnfchuldigt  ? 

Aan  de  manèaftighcid  d  r 
Burgerr  ^  die.de:(ehe  ver» 
petrdcn  ;  en  aan  defland' 

'    vafîighcid  ,   met ^  de  wcli^^e 
^y  deyffelyfipeden  eenijang*  ^ 
dwntgen  hongersnood  ver» 
droegen, 

IVic  mat   de  Opvolger  van 
'  Requcfcns? 

Don  Jan  van  Ooftenryk  : 
doch  eerji  een  tpyl  na  de  dood 
des  eerjlen ,  tvelke  mcn  ^ccri 
Opvolger  by  tids  genoemâ 
had:  gediwrende  de^e  tujr 
fin^regeeriiig  ,  f{recgen  de 
StaatenalUge:{ag^  ^o  daf 
jj;  m  Gent  vergadert  ;çyfi- 
T  3  toute 


\ 


^ 


:.fff*ltr-tr^  '  (P» 
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'  i"  loiite  Tauthorité  &  s'af- 

•  fcmblércnt  à  G^wS ,  où  ils 

•  arrêtèrent  :  g//r  les  trou- 
pes étrangcrcsiôrtiroiciit 
au  plûlôt  des  Faïs-Bas; 
ft«tf  le  Gouvernement  ifè- 
ruit  rétabli  ,  comme  il 

,  étoit  devant  Phé/ippe^isr 
éjfPm  laiflcroit  le  loin  des 
atfaires  de  Religion  aux 
Etatts'Provinciaux:  Ce  ne 

;  .fiûqu'aprcs  avoir  figné  ce 

•  trafttédcPacification,quc 
Do»  ^ean  fut    reconnu 

•  Gouverneur  dcsPaïs-lias. 
Que  fit  Dow  Jeun ,  après  (on 

inftallatîon  au  uouver- 

-    ncmcnt^       • 

Sous  prétexte  d'aller  fa^i 
iucr  la  Reine  M«rj?i/fr/>f 
de  Frétnccy  quialloit  zSpa , 
il  furprit  la  ville  &  le  c'îâ- 
tcaa  de  Namur  :  cette  in- 
ftaâion  au  traittd  de 
Gand»  fit  quclcs  Etats  le 
défiant  du  nouveau  Gou- 
verneur ,  offrirent  cette 
qualité  à  l'Archiduc  Ma 
thiar'y  &  qu'ils  déclaré- 
rem  le  Prince  d'Orange 
leur  Frotcdeur. 


Tkm  Jean,  entreprit  il  enco- 
tre^elquc  choie  décon- 
/fidérable? 

Il  mourut  fubitcment ,  peu 


^-^'-mv*"  '  -.?!,! '.S.^'T^T" 


di\  vafl  Jîelien  ;  Dâi  de 
^vemdi    henàen  voort  de 
^edcrlandm   a^auden  ^ui- 
men  :  dat  V  Lundf  Hf^ee- 
ri»^ ,  rehkdie  voor  Philip- 
pVLStydtrAfy  \oudebcrftclt 
wordeni  en  dat  wtn  de  :^Ma' 
{en  van  de  ÇodrdimJÎ  aan 
de  ùy  pondère  Staatcn  :{ott 
bevoolm  laatcn  :  Don  Jan 
ttierdcerftnadat  Vretdens- 
verdraj^  geteel^enr  te  hth* 
h  en  ,   dit  LandvooTd  dcr 
NederîàndenerksntW 

■  * 

'■■■'/ 
Wat  derd  Don  Jan ,  na^:;;in 
ivfielimgfêtdel^^eermg} 

Onder  voorfrend^el  van    do 
.   iCw»^"?»»  Margareta  van 
yranktyk  y  die  na  Spaa 
X'^^  »   f^  J^aan  ùejfYùften , 
verrajîe  hy  de  Stad  en  '/ 
Kafteci  van  Nainen  :  des[e 
inbrcul{  aan  >  Gtntje  ver- 
dra^ ,  niaaktz  dat  de  Staa^ 
tcn  dcn  mcumen  Landvoo^d 
fmttrcimmde ,  de^e  wéàr- 
dg^heid  dcn    Aartf-Herto9 
*  Matihjas  «^JrofjTc»  \    m 
Print   Ji'iJiem  de  J.    van 
Oranjenjjumien  Bejc/xrm' 
llctr  verkjaârdcn.  ^ 

Onder (îmd    Don   Janncch 
ietT  aanmcrf{çly\t  ? 


Ht/lurffchielyJ^^  \ort  na  V 

de 


detci 
te  de 
médi 
jets. 

Qui  fut 

Aiexanc 
Parm 
habit 
le  Pri 
écut( 
delFc 
tés  è 
Ville 
d'Vt 
avec 
mér( 
aulp 
Unii 
tera, 
qu'à 

Pourqv 
vinc 
pas  ( 

G'ettq 
RI 
crait 
que; 

ihot 

des 
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un  n 

L'Arcl 
tint 
•    vclU 
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Vi- 
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Dât  de 

voort  de 
4en  ^ui" 
it  ^gee^ 
r  Philip* 
ebcrftch 
ndes^éd' 
i.'njl  aan 

)on  Jari 

"r  et  dent' 

te  htb^ 

)figi  dcr 

trtng> 

}an  de 
ta  van 
n  Spaa 
^Yùeten , 
i  en  't 

Mdes^e 
f/c  ver- 
?  Sua' 
dvoo^d 

Herto^ 

;     en 

l,    van 

c/xrm- 

l'ncch 


de 


de  tQins  après  la  cunqui' 

^  tcdcNamur;  comme îli 

méditoiidograod^  pro- 

jets. 

Qui  fatfon  Suçccflbuj:  ? . 

Aiexandn  Fariufe  ,  Dirtf  de 
Parmffj  qui  a^c  toute  Ton 
habileté  n'cmpécha  pas 
le  Prince  d'Orangc,d'cx- 
écuter  gloricufement  ks 
delIeinsjuM  avoit  médi- 
tés depuis  iongtems  :  lies 

V'û\c%    é'Mft^^^^    * 
d'Utrec  s'étant    liguées 

avec ics autres,  elles for- 

méreiu  en  i  s  79-  f^**s  fcs 

aufpiccs  ,  cette  &raeulè 

Union  d'Ûfrec^qaïihbiâi} 

tera»  s'il  plaità  Dieu ,  juf- . 

qu'à  la  6n  du  Monde. 

Pourquoi  l«i  autres  di  xPro- 
vinces  n'entrèrent  elles 
pas  dans  cette  Union  ? 

GVtt  que  les  progrés  de  la 
R.  Rétbntice  leur  faifoit 
craindre  pour  la  Catholi- 
que; d'ailleurs  je  Duc 
ii*4rfchot;];\\omdc  l'au- 
thoiritédu  Prince  d'Oran- 
\ge,  les cntrcteiioit dans 
des  méfiances ,  qui  les 
empêchèrent  de  prendre 
un  niàlutaire  parti. 
'  ■  ■    .  •      "  ■  •.     "         ■  ..^ 

L'Archiduc  Maihiar^  main- 
tint ii  dignement  à  nou^ 
vclle  agiborité  ? 


_,  Hveren  vé(fêmmn  itér 
w)l  hi  of  kis  noois  iedachf 


Wiew4t  t^inOpvfAger} 

Alcxandcr  Farncié  >  Har- 
tog  van  Parma  ^  die  met 
gl  ^jfw  vernuft  de  Print  v4n 
Otânj^n  niet  en  f{m  bekt* 
,  ten,  'ixfoamnnenUgecnbf 
T^edcït  lang  ^chad  had ,  uit 

1  te  vmeren  :  de  Btttden  A  m» 
(krdam  en  Utrcclit  met 
de  dndere  t\mnenge[fjmr 
nen  y  maal^en  Anna  i  j  79. . 
vndcrTOm  iefcherméngen 
dû  beroemde  Unie  VM 
Ulf echt  y  die , ,  \o  het  Gqd 

;     ieliefty  ht  des  fVaereldf 
eindÂ^dl  duuren,     ;i  ;  ' 

IVaarom  ttadtnde  tkn'mdcit 
,Pr6vimien  in  dé^^  Unie 

fiic$,  ? 
Qm  4^  de  voortgangdcrbet^ 
vgmde  Godsdicfiji  ,     hcn 
mr  de  Rfiomfche  hedueht 
W44kfeh  ;   de  Hcrtog  Vân 

Aarlchot  nj4%  <i'^^  ^^^^ 

ges^agder  Prince  vanOrsn» 

jcn  ,    kjpttkfc  mdsr.  hen 

>  ten  gtflaadig  mifverttou- 

wtn  y  dit  ben  belette  een 

\o:  beil\4men  bcfluit:  te 

neemen, 

HandlMdfde  de  Arts*H(frtog 

Matthias     zin     nitum$ 

waardigheid  Mm^k^ 

T  4  Npn; 


i 


■§■ 
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jjp        SA 

on  :  rEmpcrear  ibn  frcrc 
ne  repayant  point  )  &  le 
Prince  d'Orange  ayant 
tout  fciil  la  confiance  des 
peuples,  il  n'éioit  propre- 
ment ici  qu'un  O  en  c!ii 
frc  :  après  fon  déparr  les 
Provinces  Ciiiholîqucs 
firent  le,  Duc  à'ÂUnçun 
leur  Proteâcur. 


Celui  ci  contre  le  ferment 
qu'il  VvOit  fait  de  mainte- 
nir lc$  Privilèges  dupa  y  Sî 
ayant  voulu  (urpandrc 
-^ftvfri-,  perdit Talfedion 
des  peuples:  là  confiance 
dcsferats^;  iV  s'en  alla  fi- 

^  nirtriilwncntfcs  joursen 
FranccÀ       \     . 

Cet  Efat  tmCbm  ,  put  il 

maintcfïii»  fc«  loix  &  fcs 
immunités? 

Guillaume  Premier^  l^mtint 
|loû|ours  gloricuiejûcnt 
èonrrc  toutes  les  forces  de 
rEfpa:ne  ;  mais  ce  pfcu^ . 
Hérosayant  été  aiîaflîcié 
parunkélérat,i;a  népajr 

•  Philippe  ;  nos  généreux 
ancêtres,  faillirent  à  re- 
tomber tous  le  joM^  dont 
il  les  avoir  délivrés  ;  car 
le  Duc  à{:B.4rme^  làvoriié 
de  là  conftcrnation  que 
répaiidit  ici  la  mort  inopi- 
Hlfedccèt  illuftrc  PrJocci 


mas 
in  ' 


fhm  :  dm  de  lÇei{(fr  det 
i(elfi  Broedcr  nict  onder^ 
flfund  wmdende  y  en  de 
FrinsvdnOrMnje^  'tvcii:/ 
vertrouwenalleenhehhendey 
f  hi  Mer  flechtf  eenO 
*rCyffer  :  Dr  R^omfc 
LandjcljLgppen  vcr^ooren  na 
:{yn  tertre^  ,  den  Hertu!^ 
van  Alençon  »  m  hunnèn 
Bfjchermheer. 
D/-{e  tcjfenf  den  eed  die  hy 
gtdaanhad^  van's  Landf 

l^'ettentehandhdven.Sni' 
Werpcn  hehbende  wilien 
verra Jen ,  verloor  V  vpl'ir 
f^unfl  ,  '/  vertrouipcn  dcr 
Staaten^  enginj^inVran^" 
Vk  lljndagen  droevig  ein- 
*    di'èn,  , 

IÇpn  de^e  opl^mende    Sltaat 
.htrnne  wetsen  en  vrybeden 
wei  bejci^ermm  ? 
Willem  de  Eerfte ,  vertvecr» 
de  die  altyd  roemrucbti'^  t 
te^cnt   de  f^antje  Spaanfe 
macht ,  dochde:(e  Godvrug» 
ti^en  Held  y  door  een  van^ 
Philippus  owi^f^^^/fw  hof' 
Wicbt      vermocrd   ^nde^ 
Jiond  bct  f^ejchapcn  ah  ojf 
on^è  tdeJmoedi^e  Vbvr-Va' 
drrf  ^  V  iok  daar  hr  T^evan 
verkft  had  ,  tveèr  :{oùdcn 
ondergaany  want  Parma , . 
•-  door  de  mifieltenis  die  de 
onverwachtç  docd  des  Door- 

té- 


Ci  Mder^ 
f  91%  dû 
,  '/W^r 
hehbettdey 
^ts  eenO 

•  R^owfe 
\ooren  na 

)/  htdnntn 

i  die  hy 
^s  Landf 

?  wilhn 

ftpcn  dcr 
n  VranX" 
evigtifi" 

e   Siaat 

vrybedcn 

virtpeer»    ^ 
ruchù^ , 
Spaanje 
ofivrug' 
?en  van^ 
len  booS" 
40nde , 
\  ah  of   * 
^oor-Va' 

•  T^evan 
:{oùdcn 

^ariTia, . 
die  de 


rédoifit  ceue  chancelante 
Republique  ,  4  avoir  ré- 
cours à  HcfiriTroi/,Roi  de 
France ,  &  à  la  Reine  FM- 
:(aheihi,qm  aïanc4es  mnins 
plus  libres  que  le  premier, 
s'en  déclara  enfin  la  Pro- 
tcélrice,  &  envoya,  d.mç 
ces  ProVinccs,fon  favoHt 
le  Comte^  de  Lycfftn  ^ 
avec  un  puiilanc  fecours } 
pour  lequel  on  lui  enga- 
gea la  Bri7/f,  fUfftngueài 
B^mmekenf.r 


! 


( 


\ 


L;(rey?ér  farréta-t-il  les  pro-  j 
^grés  du  Duc  de  Parn^  ?      ! 

Son  hunfieor  violente  &am- 
bicieufet  quadra  mat  avec 
le  flegme  des  Hollandois; 
de  forte  qu'il  embrouilla 
cueore  leurs  a  tta  ire  s,  au 
lieu  de  les  rcdrcflcr:  il 
difpofa  , contre  le  gré  des 
Etats  ,^  des  Gouvcrne- 
mens  de  Dcventer  &l  dt 
Zutfhen  ,  en  faveur  de 
Staniey  ÔLâctori^  qui  les 
trahirent;  en  fuite^  quoi 
il  laifTa  amTi  prehdrc, 
Venioo ,  i^Eclufe  ,  Gra^e , 

&c.  de  manière  que  Ici  E- 


AKEN-I      %9f 

iuchU^en  Vorftfy  m  het  iand 

bracht^  hegunfligt ,  niéiakje 

hefdc:(cn  waggtlendeStaai 

p^û  bang ,  dat  7(y  hun  $oe^ 

vluchtftamen  tôt  Hendrik. 

de  Derde  V    Kpiing  van 

VrAfikjyt^  ,     en  JÇ^ingm 

Elizabeih  ;  welkeUatfic^ 

alf  hebbende  de  hand^tt  fui" 

mer  dan  de  enfle  ^  eindeiyJ^ 

de  bejchermirtg  daar  van 

baar  (mderwond  :  :^y  s^ond 

dan  hier  te  Land  baar  en' 

Gunfteling  de'  Graaf  van 

Lyccilcf,  met  een  kjoekp 

rugfleun ,  voor  welke  men 

i>tf4r /^^  Briel ,  Vliffingen 

c«  Rammekens  ,  un  on' 

^  derpandgafi  .,:  \ 

ir«/ttf  Lyceltcr  devoottgang 

van    Farmaas  ondcrnee" 

minge^  ' 

Zyn  driftige  en  Staatr-  ^uchti" 

gen aart ,  /{wam  niet  (yvcr- 

ecn  met  de  getemperiheid 

dzr  tiollandèrs\  :{o  dat  hy 

hunm  ^ak.eny  inplaotsitan 

te  herjielien:,  noch  men  in 

vcriparrin^  bracht  :  tegenf 

dur  Staatenwii  yftelde  bf 

Stanley  m  Jork  tôt  Gow 

verneurfover  Dcventerrw 

Zutphcn  ,  die  hen  beide 

verriedefî  ;  vervolgens  liée 

/j7ooj(;,Venloo,-Sluis,  de 

<^rz^f,en:{.verJooren  gaan; 

^  \o  dat  de  Staaten  ,  hunni 

T  ^     „  1cat$ 


1 


% 


mmmmmmmim. 


feâMtt^*€lt«nt;    t€itété    les  \ 
'^iif\a\ntc$  qu'ils  en  avoiem 

'if^iéja  faites  àElixaùcth\cct  • 
*^"^c  Reine  rappela  iL7Cf/?er; 
}^  après  te  'départ  de  qui, 
m'M^urice  Prince  d'Orange 
î,i^^  au  quel  à  râ:;c  de  1 7  ans 
♦  ^|«Hi  avoit  déjà  d<fféré  la 
-i'^ualité  de^jr^/^/jon^er  )  en 
r^iîxerça  fcul  tous  les  dc- 
n  voirs,&  firquc  les  affaires  J» 
s^^changércnt      heureùfc- 
#vincndcfacc. 
^Quelles  font  les  principales 
^,  aôions  d'éclat ,  qui  ont 
rvvfljçnalé  le  Gouvernement 
r  en ^ince Maurice} 
if  iècourut  Berfr^m  op  Som , 
jquc   ïe   Duc  de  Parma 
5:'*êVOÎtaflîégé,aprts  ladif- 
v/gracearrivé^  ila  fameufc 
note V  (que  lui  amcnoit 
^i^\Al(onct  Ft'ret  de  Gufmati , 
;   poilr  exécuter  de  plus  va- 
'    ftcs  dcflcins.)!!  défit  deux 
^  :'  Ibis  àT^^owr?»!' Armée  de 
^^M^ti'ifftld ,  en  I  s 89. 1* An- 
née fui  vante  il  prit  Bréda 
par  le  moyen  du  pay fan 
'  Adrien  vnn  làcrgtn  \  qui 
avoit  cachédansfiin  Ba- 
teau à  tombes  foixante  & 
dix  Soldats»  commandés 
pàitCharfeî  Hcrauj^^er  :  Il  :v 
fircoufu  ou  pris  une  infi- 
nité de  villes  ;  en  f  597. 
il  bâtir  t^êx  vers  Tum- 


•,jf:*-i''". 


O 


^. 


m0imE\hïïbçihree4tfi;daa' 

'<  m  kjâchten  wrr  Lyccftcr 
vcrnieuwf  htbùendc  ,  di^ 
K^tù^^in  hem  mer  te  rug 
tntbood  :  na  a[j[n  ^ertrek 
ireej^  Mauritius  Prïfijè 
V4n  Oratfgie  {well^en  17 
;Vi4r/^  :^yndt ,  de  Sudhou- 
derlyke  waardi^heid  pfge^ 

,  drégmwas)  alieen  htt  ùc- 
wind,  :(o  dat  hyrinUkprt 
'/  Lands  :(aal{m  gelukjiig 
redderde. 

ïVellie  :{jn  de. mecft  uitl^/in- 
kçndc  daadcit  ,  die  Prins 
Maurits  bcwM  vcr/jcer^- 
lykt^Kbùen^ 

Hy  <mt:(ctte  Bergerl  op 
Tjoom ,  dat  de  Hem<^  van 
Parma  {na  dehmp  der 
"ùeràemdc  Vlm  j  ttfelk^hcm 

AlfonfoPeres  </^Gufman 
w»  wichtij^er  vomnevmem 
têit  te  voertn ,  aanhragt)  hc^ 
Jegert  had:  hy  floeg  twee 
maalM.z\\%ïc\d%  Léger  tôt 
Tilburg  ^;fw  \^^^^  det 
faarf  daar  aan\  nam  hy 
Breda  ,  door  middel  van 
den  Boer  Adriaan  vatiDer- 
gcivy/if  in  jçyw  Turf'Sahip , 
t\eventig  man  onder  Kaa- 
rel  Heraugier ,  verùorgen 
hâd:  hy hceft  een meefir^ te 
Stetden  onts(et  j  of  ingino* 

fen:  hy  ftocganno  IS97* 
ttîtii  byTtUùhOWdrie 

bout; 


httiW 
gnala 

Nietip 
VmcJ 
lippe' 
forS)< 
yaum 
de  p 
Maiir 
dcGri 
hàmi 
tictàrt 
dcBe 
Spinai 
ôord* 
Jl  oblig< 
pagni 
îic  di 

Etat; 
ployc 
gion 
tipn 

Quand 
Mam 

En  i6i: 
dcfoi 

A  qui  pj 

A  Ion  F 
Henri 
mari: 
9nierj 

iif^i 
A  mil 
fut  t 


o 


^yccftcr 
c  ,  die 
r  te  rug 
ffcrtrek 
Prtnlt 
1{tn  17 
tadhou- 

htt  le- 
lUkprt 


mlflin' 
'  Prins 
>cr/jcer^' 


op 
tojr  van 
np  der 
kehcin 

ifman 
tmetif 
gt)hc^ 
\  twte 
j^er  tôt 
9v  des 
4m  hy 
'l  van 
nDer- 
Schip , 
Kaa- 
ùorjien 
iCfir^te 
ngim* 

i;97. 

M'idrie 
bout\ 


^aar  daar  né 'W9n  hy  dfi 

vermaardaSIag  VénNicw 

foort  tegens   dan     Aaris- 

Hcrtog  Albcnus  :  teiu*y,l 

Philippus  de  Derdey^jne 

jcbatttnûitput ,  c»^)w  Kj^ 

mtvoll^y  ont  te  Qo{\Qxiàe 

een   i^Hinhoof  te  wtmen^ 

viaait :(ich Prinr  Mauiits 

méfier  van  de  Graaf,  Aar- 

dcnburg  ,   Yfiiïdyk^ffi 

Slui&,  hy  Jlaat  TiîrricMrt 

fwl'crfaillcs  Ar  Bergen  op 

Zoom,  en  dry  fi  hy  Rocr- . 

oord ,  Spirrola  teru^, 

Ily  dnmgt  eindeljk^  de  i^o- 
ning  van  Sfanjen  ,  fieH 
tttfdalf  jaayig  Befiand,  pef 
d*X^  Staat  te„<^tàtpn: 
ivelks  tydhy^om  deduorde 
Armimaanje  ¥^&\C{\  mt" 
roerde  Godsdienfi  vafi  te 
fiellcny  ùefleede,  " 

IVameer  is    Brins   Mauiits 
gefiorven  ? 

Anno  1  (ii^,aan  de  Lever :{iek^ 
f r,  oudajit  en  vyfiig  jaaren . 

Aantrie  l{W4m^yn  Erpes^it  ? 

Op  ^w  halve  Broeder  Frçde- 
rik  Hcurik  ,^  gcfprmenuit 
bct  vierde  Huu^elyk^  van 
Willem  de  EerftCvWf^ 
Loui  la  de  CoUigni,  Doch* 
ter  des  Doeriiéchtigen  Zeû" 
voogds  y  vdH'  dien  néam  i 
die\p  de  Paryflc  Bruiloft 
Ann0 1  f  "l'^tMmowt  wierdi 

QucK 


&tfifl  ;  trois  ans  aprè&  il  ga- 
gna lafltmeufellataille  de 
f^ieupoort ,  coiure  /'  Arehi- 
TkiC  AlbertnÈX\é^\%qntPhi' 
lippe  Trois  épuifc  (ci  iré- 
fors  y  &  dépeuple  (pnRo- 
yaumc^pour  un  monceau 
de  pierres  à  Ooflendc\ 
Maurice  fc  rend  maître 
écOrave^  d' Aardéniourg^ 
àidei^Eclufe''  il  batTwr- 
ricùriàdc  Terraiiles près 
de  Befgen  op  5cfîi,  &  chaflc 
Spinold  de  devant  ^ur* 
0ord* 
Jl  oblige  enfin  le  Roid'Ef- 
pagnc ,  à  faire  unç  trêve 
de  doinc  ansl  avec  cet 
Etat;  lequel  temsilem- 
ployc  à  affermir  la  Rcl-i- 
gion  ébranlée  par  la  fac- 
tipn  Arminienne. 

Quand  eft  mort  le  Prince 
Maurice^ 

En  i6if.  d'une  inflamation 
dcfovc,  âgédcyNans. 

A  qui  pafla  la  Succcfllou  ?  • 

A  Ion  Frère  utérin ,  Frédéric 
Benri\  né,  du  «jaatriéfiie 
mariagc'deGttf//4ttw<?  Pre- 
mier  y  h.  de  LotufedeCvl- 
iifmi ,  fille  de  l'illuftie 
Amiral  dece  homi  qui 
fut  tué  auNinaflàcre  de 

0t.B4rtheim$  ,Vati  1 572. 
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^  telles  (ont  les  plus  écla-  ) 
\  ^tantes  aâtpns  du  Prince 

Trederic  H^nri  ? 

Il  fbt  en  (>crlbnne  apaifef  les 

défordrcs  furvcnus  dans 

fil   Ville  d'OM«çf  5    & 

^  en  16x3.  51  défit  à  Recr 

r Armée  de  TEttipcrcur 

AduRoid^Erpagne  ;  en 

16t9.il  affiégea  A  prit  la' 

forte  vil  le  de  Boitât  Dwc , 

d'où  H^nri  van  dm  Berff^ , 

lâcha  deor  fois  rnn^ilc- 

mem  de  le  dcbufqaeri 

peu  apr<s  0U9  van  Gent 

fufprit  la  Ville  de  ^e/e/; 

unaiviupiiravant  TAtrii- 

fal  Pie*  Ht  m,  avoit  amené 

îcî  la  rich*;  fl(Wted*Ar- 

gent,enlevée  à  M<ir<iw^rf  : 

en  1631.  la  Flotte  à^Aft-, 

verr  commandée  parfean 

de  Najfau  &  le    Prince 

BârbafffM  ;  fut  attaquée^ 

vers  St.  A^me  Land ,  par 

IcsZclandois  fous  Hûllard 

&  M^ijoff  Neuve ,  qui  n'en 

laiffércni    échaper   que 

peu  de  Chaloupes  :  cet 

avantage  fut  futvi  de  ia 

priCî  de  Venloo^  de  R:>tfr- 

fnonde & écMaftric ,  que 

papenheim  avec  perte  de 

1 500  hommes ,  eni  reprit 

inucitemcnc  de  ^courir. 

ftcdctk  Hemi ,    n'éproci- 


IVel{0  ^yn  derotmwââordigflt 
daaie^  véH  Wfft  Vttàc- 
rik  Hendrikf 

fi/j^mf^  i(flf  de  enluften  in 
3[jn  SisA  Orange  op^kp- 
men ,  ft$lien  ;  en  ky  Jlocj^ 
Ami>  i6%7,  heè K^i:(eriyke 
en  Sfaanfe  Léger  ondcr 
Reesi  hfbehgcrdeimwùn 
Amo  i6i<^.  de  peri(fStad 
•s  Hcrtogcnbofdi  ;,  voor 
weil{e  /jriij-Hendrik  van 
den  Berg  tarée  maal  te 
ver^ceff  poogde  of  tefi^an  ; 
llprt  daar.na verréjèe  Oito 
van  Gcnt  de  Stad  Wec- 
zel ,  deZeeheid^  Pict  Hcin| 
had  eenjaar  te  vooren  ,  de 
ryke  Spaaèfe  Vioot  'tôt 
Matança  \feroveri  ^  hier 
opt^ehracht  :  Ànno  l6^i. 
wiert  de  AntivéTpfe  Vioot 
ônderjan  van  NalCiu  f»  ^e 
Prins  Barbancôn ,  eimirent 
St.  A'hna  Land,  door  de 
Zeeumenj  geieit  tân  Hol- 
lard ,  en  Maifon  Neuve , 
^oiaanig  aânget^ift.^  dat 
maar  weinig  flkpen  het 
ontkwamtn  i  dit  voordeei 
wietd  gevolgd  met  het 
vçreveren,  van  Venloo, 
Roermond,e>ilVlartricbt  ; 
aiwMar  V  vrugteioçt  cnt' 
j^el  Papenlieim  oP  andcr- 
halfdtéi^entmanjtond. 

Beprœjde  F rçdrHe  Hendrik 

va* 


* 


* 


f 


r 


v**^J1  ^ucttns  fcvcrt  de 
fortune? 

Oui,  en  i6:%f.îe  Cardinal 
Firdinând    &  Picotomini 

'l'obligent  d'abandon- 
ner Louvain  i  mais  en 
1657.  il  r<fduifit  Br^dd 
après  un  Siège  de  fcpt  fc  • 
tnaincs:  cette  profpérité 
fut  encore  troublée,  par  la 
perte  qu'il  fit  à  Cdlio  en 
l638,(où  Ferdinand  ache- 
ta aflcz  chcrfa  viftoi- 
re:)  l'année  fuivanteil 
leva  encore  le  Siège  de 
Gueidre;mz\s  il  répara  ces 
pertes  en  la  perfonnc  de 

^  fon  Lieutenant  Arnîral, 
Martin  Bar  fer  s  Zêon 
Tr<mp ,  qui  bâtit  Michel 
Doom  devant  Dutâjuerijue , 
6c  remporta  un  an  après 
une  fignalée  ViSoirc  aux 
Dunes ^  fur  lAntoniù  Oqùe- 
</o  :  les  dernières  conquê- 
les  de  Frédéric  H  mi  ont 
éà\tSasdeGandài\AS\U 
IcdQHulfi. 

Quelle  a  été  fon  Illuftrc 
Epoufc  ? 

Emilie  deSolmr,  de  laquelle 
il  eut  Guiliaume  Second^ 
èc  quatre  PrincelFcs. 

Quanti  nKiurut  ce  pieux  & 

■   vaillant  Prince  ? 

En  1647.  Il  a  été  enterré  à 
OdPaveç  utft  pompe  ex- 


l'Klâ 


gun  Gelukj  mi^halhghc 

Jen  f       .:  ■  •-^,vv':  .•.•^.,'-- 

Ja  :  de  Cardinaài  Fcrdihûlïi 

ffiPicQlomini  »W:f444^fii 

hem  Leuven  te  verlaaten  : 

^tnaarb^dmrig  Anno  i637# 

Breda  ,   vm  ten  heleg  y  m 

s^even  tpcei^en  ^  to$  de  avtr* 

gaaf;  dit  geiul^  êierdnùcb 

dôor  '/  ver  lies  dat  by  vmt 

CallQO  Anno  1638.  leed^ 

(alivaar  Ferdinand  deZee- 

ge  vry  duur  teftaan  \wam  ) 

ontrufl  :  hy  hrak^  bet  jdar 

'  daar  aan  ,  ool{  vàn  vont 

Gcldcr  pf  ;  doch  dit  ver • 

,  Ihs  ffjaal^e  hy  weer  goed^' 

d<m  :(yn  Onder'Zeevoogf^ 

.  Marten    Harperts  2oon 

Tromp  ,  ttelie  Michiel 

Doorn  voor  Duinkerkcb 

floeg  jcn^t  voigcndt  jaar  ecH 

roemwaardige  s^eège  of  An* 

tonio  Oqucdo  in  Duyns 

behaalde  :  de  laatfle  ifver^ 

wirinin;ren  van   Frllerilc 

Hendjrik,  jçyn'iZasvan 

Gent  m  Hulft  g^eweeft. 

fVie  is  T^ynDoorluchigeGema'* 
im  ^fwtcft^* 

^miiia^van  Sc\\vc\%,h  welkf 
hy  Willem  de  Tweeden , 
envier  Prince jfen  kjeeg, 

Wanncer  ftierf  dieGoàvrucb-^ 
.  tige  endafpercVorft} 

Anno  164.7.  tiy  if  tôt  Dclft 
ongen^  fragtig  begraven; 

.  tra- 


■■■Hiiinp 


i 


\ 


I 
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-   ce  ne  foc  tao(  r(:;gr{eté  que 
■^  lui.'  '■  j 

Qu'a  fait  GuiUstànelSecind 
de  remarquable? 

A  feine  a^pit  il  amcn^  ici 
fon  Eï<wrc  Mairie  y  ûUe 
àc  Cl/àrlct  Pretnfer,  Roi 
d  Angietcrrc  i  (ju'il  quita 

;  la  Couche  Nuptiale  pour" 
livrer  BatiaiHc  à  Cnw^f/wo, 

;  qu'il  dcfit  entièrement , 
quoi  que  celui  ci  fut  cam- 

V  péavantagcufertiencfous 
\c  Canon  d' Anvers. 

&t  jeune  &  courageux  Prin- 
ce,  n'a  t*ii  paslformé  un 
]  dcucin  comte Amfterdam} 
Ouiiaprcs  la  Paix  avec  l^Ef- 
pagne ,  tzhaiMunJlér en 
1648.  il-  eut  du  ^ifeircnt 
avec  le  Ma. ;,iftrat  de  cette 
ville,  au  fujcc du  Licen- 
ciaient des  troupes  ;  il 
ca  voulut  avoir  raifon , 
mais  il  échoua  dans  le 
dclîctn  :  &  mourut  peu  de 
temps  après  ,  au  grand 
.regret  de  plulieurs  &  fur 
tout  de  fon  Epoufe  i  qui 
acoucha  huit  jours  après, 
lavoir,  lei4deNovem. 
brc   i6)0«  de  Quilhumc 
Trcix.  "         . 


^'iM.M. 
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tmnmmdte^Prmfmeir 

■  _  '  '  •<-.     ..."     ,,      . 

fVatbeiftWiWem  de  Twec- 
dc;n  ,  êdnmer\clyl{t  ver^ 
ricbi} 

Naauwlikj  hâd  hy  hier  s[yn 

jBj^  Maria  ,  Karel  de 
Eerde,  K^mgvanEti^e' 
iands  Douter ,  overgeinra^i  ; 
ofhy  verUèt  de  Brialofis- 
.  kxii^  om  Cantelmo  j(Î4jç 
te  Ueveren  ,  die  hy  ooi^- 
i^eeneméalverflùegj  hoewel 
deT^e  orider  *t  Gefchui  van 
Antwcrpen  voordaeiig  ge- 
legert  tpas. 

Heefi  dicn  jonge  en  moedige 
Vorft  getn  aanflag  op  Am- 
ûcrdktn  gebad}    ^ 

fa  :  hy  \reeg  na  de  Spaatife 
Vreede  ,  Anno  1648.  /o^ 
Munrter  geflooten ,  met  de 
H^evrderf  dier  Stad  over 
V  afdan\en  van  V  Kjygf- 
voi(i  eeni're  cnluften  ;^   hy 

'  wilde  :^ich  9ver  dé^elve 
wreekçn ,  doch  s(in  voùtnec"^ 
men  mislukfe  hem:  en  hy 
flierj  kpït  daar  na  ^  totgroot 
ieefmee:(en  van  veeie  ,  en  . 
voar  al  van  dés  ;^elfs  Ge- 
*fnaimnçj  welks^chtdagen 
daar  na  ,  te  meeien  den 
14  November  1 6fo.  van 

VVilhcm  da  Dcrden  «»  àe 
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O0rit  on  A  cePrince  aprèis  la 

,   moit  de  fon  Père  y  ky 

émincni  cniploi&  qu'ont 

fi  digncii)ent  remplis fes 

îllliltrcs  ày€ux? 


y 


Non  :  cet  y\ugttfte  Monar- 
que a  depuis  fou  berceau 
eu  milkobftacles  à  com- 
batrc,  qu'il  afurmoniés 
heureufcmcnt  avec  une 
confiante  fermeté,  &iui 
merveilleux  génie  :  le 
coursdefavie  cltaufliun 
enchainement  cpotinuel 
de  prodiges;«&  quelqu'en- 
droit  qu'on  en  exa mi- 
nci onl'y  voktoujours, 
Pieux ,  Magnanime ,  Io« 
trépide  &  Politique  Cpn- 
ibmmd. 


Perfonne  n'ignore  que  l'Êtt- 
rope  Ijji  doit  là  Liberté  & 
'  Icsautrcs  avantages  qu'cl-^/ 
le  tire  de  la  Faix  de  B^s^  j 

Il  cfl  bien  glorieux  à  nôtre 
République  ,  d'avoir  vu 
cette  augulte  /\(rcïnblcc 
fc  tenir. fous  les  aul'pices. 

Toutes  les  Puiiranccs  de  la 
Chréïient<:ont  rendu  par 
ce  choix,  un  (fcla.tant  té- 
moignage à  la  bonne  loi 


VaJtrt  iM^  dcEer-Amp* 

'  ten  die  :(ine  Voorluebiige 

VoorvâdetswAaydighk  ^§^ 
\Ued  hadfUn  ,  opgedr^ 

Nwrt   .*     die    Doorluchtigai 

Hcerfchcr  heefi  vans^jn 

.  miejf  af^  duis^ende  iege^- 

(pçeden  moeun  i^edjten , 

wdktbjgtlykkH!,  y  fneteen 

(mtmkj^arefiandv4f}igkf^j 

en  tvonderlyk,  vcrnuft  ,  te 

bovcn  i>  gekomen  :  :(yn  lee* 

venis  oêl^een  gedurigeaart' 

eenjchal{çling  van  tvonde" 

ren  ;  çn  çp  mat  :(ydcvan  de . 

j(eive  mcn  df  oogen  (laat^ 

mtnbevind  hem  altydGodm 

vrtichùg  yfftootfnoedig  v  on- 

vtr!(aA^t  I  eflkeenfchrander 

reJiaat^Hn^ctej^j/n. 

Het  §r  niemanïvnG^tvtifl ,  dat 

f    lîmapa;  hem  haar  Vryhcid 

en   de  andcre   voordeêlen  , 

die  j^/  ^yfîr^^^Rysvvykfc 

Vrecde    verkree^^en    bec  fi , 

verjchtidigt  i>. 

H  et  isecn  9Yûote'^cr'vooron:(c 

^rptiùh'l  î   K^  "'^  heeriyie 

Veryadering  onder  des  :^eljf 

hcfchutting  te^hMcn  gc» 

Al  de  Machtcn  des  Cbrifien'* 
ryV  hcùùen  daor  dte  vet^- 
lijc^ing  ,   een  roemrucbtig 
getuigcnif  van  de  tr^irbat' 

des 


'Ta 
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^ 


% 
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s.  ,  ^cs  Hollandois*  &  à  la 

^  douceur  de  leur  Gouvcr- 

;ïticmcnt.  ^ 

Tant  que  la  confiance  & 
Taffcâion  ,  qui  uniireni 
cet  Etat  au  Monarque 
^•Angleterre  ,  fublîite- 
frônt ,  ce  Prince'affermiça 
de  plus  en  plus  fon  Tro- 

♦  ne  /&  ron  admirera  .par 
tout ,  la  félicité  &  la  Qloi- 

.tcdtsHoUandosr. 


iigheU  ait  HiUniert^m' 
véndt^â^tmoidigheiâbun" 
nerregeeringgegetven. 
Zà  Un^t  het  virtrèutpen  tft 
de  genegenihesd  ^  die  de ^m 
Staat  met^BngeUnds  K^ 
ningvereenigeHy^àntgrypt^ 
:(aldieVorft  ^yàtroonhoe 
Ungs  hoe  meer  éeveftigen  ^ 
en^  men  dér  HoUandercn 
^  f /ii4  en  roem ,  over  aiboog 
.  àcljten^ 


Eindc  dcr  Samcnlpraokcn- 
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F  O  R- 
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FORMULES 

De  diyerlts  fortes  de 

*  L    ET    TU    es; 

♦    ■      «  "  -  .■  ■  " 

Les  plut  ufitées ,  tant  au  fujet  du 
O     M    M    E    R    G    E, 

\  ■  ■    .  .  ^ 

:.\qnefiir  d'autres  matières.     * 


Van  verfcheide  foorten  der  gçbruikelykftc 

B     R     I    È     V     E     N, 

-       .  ■         ■   '  '    .  •    .     ■  .- 

Zo  Jfei)  opzichte  der 

K   O    O    P    H    AN    D    E.L; 

als  anderc  Stoflcn; 


'  4 


FOR. 
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«  i'û 
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f..' 
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T        rr^ 


gnolc:  ' 


«y 
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^îl 


KOG  Plii  AWS 
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F   O    R    M    U    L    E 

LE      T     T     R     E     S, 

Et  de  Billets  de  Chtngc. 

'^Amjlerdam ;  ce  i  i4vri/ 1 70s;i.  pour  Ecus  iioo.â  ôofolf 

■ —     *  'i;  . 


A  Deux  ufanccs.  païci  par  cette  ma  première  de  chan- 
ge, àrordrcdeMonficur  Pierre  van  Laar>  douze 
cens  Ecus,  àfoixantelousparEcu,  valeur dadit  Heur, âc 


Monfifiur 


Vôtrctrcs  humWc  Serviteur 
Satnacl  des  Kofetux*^ 


j^jorrikar  Jacques  RenaoU 
Marchand 

à  Paris. 

PremitrCé 

'Anifterdam  :  ce  i  Avril  1 702.  pour  Ecùf  1 2Ô0.  â  CofoU 

pdrEcu. 

A  deux  Ulànces ,  païcz  par  cette  féconde  (ma  premier 
re  ne  riftânt)  à  l'ordre  de  Moniicur  Pierre  van  Laar^ouie 
cens  ECUS ,  à  foixahte  fous  par  Ecu ,  valeur  dudit  fleur ,  àç 
les  paflcz  fui  vani  l'avis  de 

*        Vôtre  très  humble  Serviteur 
Mohfîcur  Samuel  des^[eâux. 

Monficur  Jacques  Renault       ' 
Marchand 
a  Pans* 


SeconJt. 


VOOR- 
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r  z 


Quel- 
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s. 


ïOfolf  * 

icchan- 
»  douze 
Heur,  ai 

rîtcur 
ofeaui* 
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premier 
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fleur ,  & 

vitcur 

RtjfeMux. 


OOR- 
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V  O  OR  B  E  E  L  D  EN 

VAN 


,  W       I 


L. 


en  andcrc  Bricvén. 


Amftcrdam  :  dcm  April,  ijoi.voorkrooncn  1200. 
-  ,  àoolLpcrkruon. 

OP  //ï'ir*  Uyî  ieU4it  vûor  cie:{e  mj&e  terfte  mjfel'  Brief 
âân  4e Indre  van  de Har Pteter van Laar ^  twUljhvt^^ 
àera Kf^^nen , 4 Xeft$gflutverx ptr kjoQn , dewaarde van  dt  tcI. 
ve^  enjteldopree\ening  aU  ^€t  advys  van 
^^%  n        ,  Samuel  d,s  ^jcaux. 

JÇoopman 
tôt  Paris* 


Prima. 


<j 


Amfterdam  ;  dcn  i  Aprit,  1  702 .  voor  kroontn  1 2Co., 

àôoit.  pcrkroon. 

_    Of  twee  Vfo  htaab  voor  de:(e  wyne  ttpeede  WifCclBrùf 
{deneerftmmhttaaU^ynde)aan  de  ordre,  van  deHecrPjs- 
ter  van  Laar^  twaalf  honderd  iroonen,  à  ^rjhf  ftmvm  per 
Adv]  l^^'^'^'^''^'^^^^  V^'^^1  ^"  M^^^op  retksmng  ah  per 

^!iZk.       n       \  Samuel  des  Rôfcaux. 

JÇnopf/ian  • 

totParjs. 

Sccunda. 


V  i 


Lct- 


\  Il  t«l|^^WIMilb  IW4>^UV  W    i.\l 


»-;•" 
i,-. 
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KdÔPMÀllIS 

ê 

Lettre  d'avis  de  la  traitte  ci-defllis.   - 

'  Mon  ficur  Jacques  RemiuU  y 

AmfleYdâmc^iAvùli'jou 

Monficur," 
•  N'aïant  aucunes  des  vôtres  à  répondre,  la  prefente  cft 

feulement  pour  vous  donner  avis  que  j*ai  tiré  aujourd'hui 

fur  vous  douze  cens  Ecus,  à  deux  uïance$,à  l'ordre  deMon- 

ficur  Piiirre  van  Laar,  Icfqucls  il  vous  plaira  d'honorer 

de  vôtre  acceptation;  &  les  aïant  païé^  de  les  palier  à  mo)i 

cpmpte  ;  c'cll  ce  quis*ofIre  à  vous  dire  &  que  je  fais  dé 

bon  cœur, 

Monficur,  Vônrc  très  hiimblc  Serviteur 

Ssmuei  dit  R^eâux. 


Paris  ce  if  Méy  iyo%.  pour  Ecùs  tooo.  d  87^r»/ 

par  Ecu. 

A  deuxUfances  il  vous  plaira  païcr  par  cette  première 
de  change,  à  l'ordre  de  Monficur  Jean  le  Grand  ;i  mille 
£cu5,àquatrevîntfept  deniers  de  gros  par  Ecu,  valeur  re- 
çue côntan  t  dudit  (icur  >&  les  paflèz  fui  vant  Ta  vis  de 

/Monficur  Vôtre  très  humble  Serviteur 

FUliffiMâri. 
Monficur  vanderMculen  * 

Marchand  à  Amfterdamw  ^    , 

■   .    •  -        ■'    .     »  '  *       ■-■"■■■"■• 

Première.  * 

Londres  le  1 2  /«i»  i 702  .pot^ xoo.  Liv.  fierl.a  35 
>  Sch.fierl.    \ 

Adcux  Uûnccs  païex  p^^r  cette  première  de  change 
deux  cents  Livres  fterling  à  trente  trois  Schcllimjftcrling 
par  Û vrc  ftcrlin  yi  Monficur  Abraham^  Sandcrion  ou  or- 
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Ad vys-Bricf  van  de  bovenftaande  WiflcI. 

DeHterfacfucsR^auii. 

Amflcrdamdcn  I  April  1701 
MfnHeer, 
Geene  van  deuwehtbbmdetebeântwmdenj  ^al  df^eallem 
dUnen  §m  u  Ed,  te  advifefren ,  datik^htden  op  UEd  gmokJ{m 
hèbhc  twàdif  bonderd  Kfoonen  à  twee  UJh  y  te  hrtaalen  aan  de 
ordre  van  de  Heer  Pteter  van  Laarldie  u  Ed,  met  acceftatie ge^ 
liefd  tevereeren ,  en  betaalt  7(ynde  myn  reekening  daar  voor  teac 
iùeeren^  zindê  ditUt  geme  U  Ed.  te  berigten  hadde  ^  nevent 
dat  ik,  verbiyve  ^  ,^ 

MynHeerj  VE.ootmoediTeDienàar 

.   Samuel  des  Rofcaux. 


Parys  den  15 May  1 701.  voor kroonen  1 000.  à 

Szgrootpcrkroon.    ^ 

Oftweeufoy  betaaldvoor  de^^e  myne  frima  Wiffelbriefaan 
de  ordre  van  de  Hier  "fean  le  Grand ,  duiund  Kjoonen  à  s^even- 
en-tachchentig  groùt  fer  kyorn^  de  waardevdn  de  :(elpe  contant 
QntfangenyenfteldofreekjningalsferAdvjsvAn 

.    Myn  Heer  ^  Philippus  André. 

Myn  Heer  van  derMeuien 
Kpofman  tôt  Amfttrdam. 

Prima. 

■■■r-    ■     --.-,-    ■■.-:■■■-      l^'    —■  ■    :  ■■■■■    ■■  ■  "'"■     ■■      -'  ■        _  -        ■  _     , 

Londcndcu  ix  Juny  i7ox»  voorxooPdnd,  ft.à 

3  3  Schèll .  per  Pond  ftcrl . 

Of  tttee  ufo  betaald  voor  de  te  myne  etrfit  fVi[fe}*brief^ 
aan  de  ordre  van  d$  Heer  Abraham  Sanderfin ,  tufee  honderd 
fonden  StetUngt  à  drie-m^dertig  ScheUingen  fer  fmdfl.  da 

V  3  dre, 
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fi 
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^^ 
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de 
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drc,  valeut  duditlkur ,  ^ucpailercz  i  compte,  comme 
par  avis  de  ,;  ,  ^ 

Vôtre  très  humble  Serviteur 
Monficur  ^ôhn  férha,   . 

Monficur  Kruishoutc 
Marchand 
àAœûerdam. 

Première.  ' 

'  ■  ■  .        •■  .  '        '  .  "  '    -.    ■  ■  '  .  ■ 

JjfrrnicfQTt  I  f  dé  juillet  ijût.powr  i  ooo  Rifd.Ar^.CouK 

|ilqutnte  jours  de  vuèïl  vousolaira  païer  par  cette  pre- 
irticrc  de  change ,  à  l'ordre  de  Monficur  Jofcph  Cuilman, 
mille Rixdales  argent  courant,  valeur  rcçucdudit  fieur, 
&  les  padez  fuivautl'avis  de 

/   .Vûtreaftcftionné  Serviteur 
Monficur  Daniel  Zivalùaçb. 

■  Monficur  Hofnraatcn 
-     Marchutid 

àAmftcrdam. 

Première. 

Harhbourgle  i%d'^ Avril i T0%* four \oo Daald.d  31 
^    fols  lubs  par  JDaaUér, 

A  dix  jours  dedate  il  vous  plaira  paVcrpa^  cette  feulcde 
change ,  à  Tordre  de  MonScur  Abrahamfon  >  quatre  cents 
Da^alders  à  trente  deux  folslubs  pour  Paald^r ,  valeur  du* 
dit  fieur  que  paflèrez  à  compte  de 
^^onficur*  BaremJK^miify. 

Monfieur  Hiiroerfliicb  ^ii  ^ 

■  '.  ■         ■   .    ■    "'^' 

Marchand 

à  Amttcrdana» 
S0ute*  ■  - 
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John  Fishcr. 


MjnHeer       . 
DetiutKsuishpuiê 

.     $0$  Jknfterdam, 

Prima. 


Frankfort  dch  I  jrjuly  1 702.  voor  looo  Ryks- 
daâldcrs  Courant  gcld. 

Of  vyftien  défen  :{igt ,  ietââh  dtp  myne  ^rims  Wijfkl* 
èriefy  âân  âe  ordre  van  de  Béer  J^efh  Cuéiman  y  dui^end 


Kyktdêâliert  Courant  j^id ,  de  waarde  van  d»  J^tlvt ,  en  fiiti 

ermhpffém 
MynHm/  ^         Daniel  Zwalbclch- 


op  retkening ,  als  pet  à§pyr  if  an 


Myn  Heer  Hojjiraaiet^ 

JÇpopman 

iotjimfterdam. 

■     "      ■'  ■"  ,     .■  ->    ■  ,  •       ■      .    •    '        -    ■  ■ 
Prima, 

...  •  ■  • 

Hamburgdcn  18  Apriï  i70i.  voor  aoq  Daaldcrs 
à  gx  SchcL  luDs  pcr  Daald. 

Tiendagen  na  dato^  betaald  voor  deu  mynen  Joia  JVifet'  , 
triefj  aaH  de  ardre  van  de  Heer  Aùrahamfony  vierhmdcxM 
VkaÛerf ^  àtwee'en-àertigSchellmgen/luhspir  Daàlder^  de.  ^ 
waarde  van  de:{elve^  en  Jietdoprtikpiing  iuitadvys  van 


MynHeer 

De  Htif  Hamerfiàck 
JÇpêpman 
mJmfitrdam» 

SoU. 
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'^ 


Endojftmens  des  Billiù  de  changt. 

^,  Pour  moi  pâïcx  le  contenu  de  Taurre  part,  na  Sieur  Pier- 
re Solm  ou  ordre ,  valeur  dudit  ficur ,  Amftcrdam  le  i  f  de 
Septembre  1 70^. 

„  Simon  Kjujftrt, 

*■'■■■  ,  .  "'.      .  ■       .  •»    . .    . 

Et  pour  moi  païci  au  Sieur  le  l-iong  oq  onjg? ,  Amfterd. 
\c\\Oà,\jh.i']0i>Jacquttdu?mt.  ^       \   * 


j*-*^ 


s» 


obligation. 


Je  Souffigné  confcflc  devoir  légitimement  au  Sieur 
Charles  Regumja^ommedç  mille  livres,  reçue  çonun^ 
(&  à  ma  Satisfaâiôn  :  laquelle  Somme  de  mille  livres  je 
-promets  de  païer  dans  (ix  mQis  à  lut  ou  à  fon  ordre ,  avec 
i>  r intérêt  d'iccllc  fur  le  pied  de  quatre  pour  cent  par  An , 
&  en  continuant ,  jufqu'aupaïemcntefreâif;  engageant 
il  tettefin  ma  Perfonne  &  mes  eiFets,  comme  de  droit; 
&it  à  Amfterdani  le  ly  de  Juin  1 701. 

Corneille  Mattel. 


i 


?'■■•' 


u^-M 


'  r  Quitance. 

Je  rcconhois  avoir  -^çu  de  Monfîeur  Pierre  le  Maître  la 
ibmme  de  mille  Ecus  pour  des  vins  à  lui  livrés  :  fait  à  Am* 
fterdam  le  12  de  Juillet  1 702. 

Jean  vanGent. 

PoutEcuf  1000.  *  , 

jijftgnétiôHi 

Monfîcàr  Jean  Banville,  pÎJç* /$*il  vous  plaît ,  au 
porteur  de  la  préfente  douze  ceiil  i^rante  huit  livres  dix 
fous,pour  un  Tonneau  de  Cire  feche  à  vous  livré;  valeur  de 
mon  compte.  FaitàAmQcrdamce»id*Aoûti7oa. 

Nicolas  vân  Ztpoii 
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.  Vm  my  ktsdhdm  inhcud  van  de  éndere  :pJe^  éétiélf  ' 
Hfcr  Pmer  Soim^  of  :(yn  ordrey  de  waârde  van  de  :rehiii 
Aâumm  Amfterdam dcn  i^Sepnmier  1 70a.  ! 

Simon  Kruylcrr,  % 

Vhér  my  betaald  aan  de  Heer  ie  Long  of  ordre  ^  Aêium  Ar 
Àmfterd.den  i^OBoher  1 702.  Jacob  du  Pont 

■-■...  .  w        '/ 

Obligîitic.  ;• 

Jkimdergefcbreetie  bekeme  deugdeljk^  fchuldig  te  :^in  aandtt 
Heer  Kjtrel  ^s^um ,  de  fetmna  van  duilend  guident  m  cmtam 
gddtôtmptgetioegenùnfjmiitn^  wel\t}mmavandui:{tndgul'' 
éem ikéumbemQfte :ç/neorm heloôve  mcderm  te  bctaalenùver  § 
xnmaanden ,  ntvens  den  Intcrefl  éan  dien ,  tegentpier  tenhm- 
dert  ^  *ijaar ,  ofte  tji  continuât  ie  tôt  de  efeâuteie  Êttaalmg  toe^ 
iierbnidenae  totnal^oming  de\es  myn  Ptrfoon  engoederen ,  ait  né 
regtenj  inAmftcrdamaeni^^unj\']OÏ» 

^       /       .  Gornclis  Martel,    i 

Quitàntic. 

'Bekfnne  ontfangente  hibbehvan  de  Heer  Pieter  le  Maitre^ 
de  fomma^vmr  duilend  JÇjoonen  voor  geUverde  fVjnen.  Ih 
Mdtrdamden^iJl^iyi'jQi. 

"*"  V  Jan  van  Gent* 

2£gge  Kjo^mxooo. 

Aâignatic. 

Idyn  Heer  Jan  DanviUe  t  gelieft  te  betaalen  aanTomder 
de^ety  de  Somma  van  twaalf^dertagten-veertig  guident^ 
tienfluivert  ifàor  een  Vai  droog  fvafch^  aan  u  E.  gelevert^t  :(at 
valideeren.  InMflerdémden  u  Aiguftiijoi. 

NiclaasvaoZwoI. 
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Littreédrfdk. 

Monficar  dès  Champs.         AmUcrd.Ic  iid«Mtii702. 

Mon(ieuir# 

Le  porteur  dc1a  préfente  fera ,  Dieu  aidant ,  Moniicur 
Conrad  Francifcus ,  fils  d'un  de  nos  Echcvins ,  mon  bon 
tmi ,  lequel  ddfiraui  faire  un  voVage  en  France ,  aura  bc- 
foin  d'argent  è  Paris ,  pour  fa  dépcnfe  &  autres  affaires  par- 
ticulicres ,  il  vous  plaira  lui  fournir  au  dit  !icu  tout  ce  dont 
il  aura  bcfoin ,  h  de  prendre  fcsdoubles  reçus  je  vous  tien- 
drai  compte  des  fommcs  que  lui  aurez  avancées  à  la  ré- 
ception d'uri  des  dits  doubles  rcçof,  &  ne  manquerai  pas 
d'acquiter  fos  lettres  avec  tout  honneur  &  de  demeurer 
a?ec  beaucoup  de  rcfpcâ  I  \^,    .     ^    ■     ,  ■. 

Monfieur  Vôtre  très  humble  & 

obéïflànt  Serviteur. 
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Contre  Lettre. 

Monfr  des  Champs-  Amfterd.leiodeMailToi. 

Moulîeur,  .  .... 

Vous  aurei  va  par  la  Lettre  que  vous  a  rendue  Mon- 
fieur Conrad  Franci  feus,  que  je  vousprioisdc  Iqi  comp- 
ter chez  vous  toutes  les  Sommes,  dontil  auroit  bcfoin ,  en 
prenant  fes  doubles  reçus,  H,  que  le  vo^^  rcmbourferofs  vos 
Avances  en  me  les  envolant;  mais  comme  c'cft  un  jeune 
Homme,  qui  pourroit  abufcr  du  crédit  que  lui  donne  ma 
Lettre  auprès  de  vous ,  je  vous  prie  par  la  préfente ,  que  les 
avances  que  vous  lui  ferei ,  n'excédcnj  pomt  la-Somme  de 
f.  8oco.  laquelle  j'acquiteraiea  tout  temps  avec  honneur  ; 
c'cftravisqucj'aicrudcvpirvousdonner;  je  fuis  fans  xt- 

^^  MônficUr ,  '     Vôtre  très  humble  &  très 

Monncur,  ^  obéiflànt  Serviteur 

M^Rigaltm. 
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.  Crcdyt>Bricf:  ^-  ■ 

Mjn  Hm  der  Cljampt,  ,  ,1  ; ,  Jmfterdamdm  i<i  Met  170!; 
MynHeer^ 
Brenter  dee^  (  s(sl  met  Gêit  hufpe  ^pi)de  Hm  Comadut 
Francijcuf  y.  Zôm  f>an  een  on^er  Hurtn  Sçhiftnm  ^  en  myn 
çoeden  Vrêmdy  dteten  ttit  na  Vr4ni(ryl^4oende .  ^e  Psrysj^eid 
ùemûdifft9ie:(m:(4ijtUmond  en  andtre  pârticulieu  kfifteni 
derbéiven  ver:{oe(e  l/Ed.  item  ^a  vcH  hy  dAor  ioe  mogtt  neo^ 
dég  heUpt\.  ie^ens  htbêorlyke  dubMdé^jtântim  te  fournée'* 
reà^l  vm  de?efmnu^en.4èn7(fn.iU.ifeta4ity  ^Mop éenOnt^ 


fâng^imiÊ  een  der  voorfchreeve  Q^itamien  ,  tape  f^tfeJ-Brte* 
vem  iehoorlyi^bonorenettj  en  andertuffcbenmet  mderdénig  rejp'e^ 

Myn  Hier ^  \    UBDimftwiUigehbiemtnr 
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Nadcr  Briefl  /'        :.. 

Myn  Hetx  des  Champ.  AwfterdamdmiQMeiijoi 

MjffHcet ,  * 

UE.  s^utt  uit  den  Brie/,  wel\ede  Heer  Cocnradus  Tr^nciC. 
eus  UE.  Mendi^ beeft ,  jf^iV»  hebben ,  dat ik^u déut^ imver^ 
r#f^,  heih  i  CoftjT^  veei  Fennimircn  hy  vén  màodeH  mogt  h$ï* 
w»,  te  teiien\  nttts  dkbhelde  recefipn  tùar  van  neemende^ 
^f^  '^^<'/?|»«?'  t;4w  w*  irijfclbrieven^  nevens.,bet  :^ende^ 
der  :{elvebAo0riyk.  te  7(ttllen  eerens  maar  di:(o  V  em^ohz- 
man  it,  dieUXredyt  wei\e  mm  Brérf  by  UL.  geeft,  rm 
kwnenmitkuiken,  :(ov€r:{Qeljie  $i  U  E.  mitt  de:(en ,  déthef 
feld  tPtike  UB.  bem  :(uit tel/en^  nèét  bovmde  }iQoo guidtn 
beloQfen  mag  ,  meiie  Sm^a  *t  tef^  aiien  tyden  vaard^g  ^af 
^;n  aan  uw  otdn  te  betéaien;  dot  it  U  Advys  welke  ikj^etneeni 
beb  UE.  te  moeten  gtveni  ii^^ben  ^^ondir  reJhiHée j 

Myn  Heer  j  uE.verfligtfleVienaa/- 

•  M.RigaJtius, 

XrtU 
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||||[0nficiir  Womm.  Amfterd.  le  9  Decembi  1 7ôi« 

f  Monficoff  -^ 

y  A  U  (291^  de  Dieu  &  (bus  ta  conduite^  de  Maître 
%/  OodshQrn,  Beunman  d*ki  chez  vous  ,  je  vous  en- 
"^  ^  ^  Yoie  pour  vôtre  compte  30 1  onoeaox  de  Cife  jaune , 
D.  Démarqués  comme  en  marge  ,  lefqueÙ  a'iant  reçus 
K^.t.bien  conditionnés,  il  vous  plaira  loi  païefibti  trvt 
V'i    fuivant  l'ttfage ,  vous  pourrez  voir  dans  le  con^c  ci 

30.  joint  le  montant  des  dites  Marchandifês|i^fiiiHfiMt$ 

'julqu'à  Bord,  qui  vont  à/l  foco.  doq^j'ai  èfaargé 

<^      v6tre compte  courant,  attendant  vos  rèmifcs  f)our 

mon  rcmbourfcment  \  cependant  il  vous  plaira^  de 

faire  examiner  le  dit  mémoire  &  de  m*en  dire  le  trou* 

f     vé;  voilà  pour  le  préfcnt  tout  ce  qui  s'ofhe  i  vous 

mander  &  que  je  fois, 
Monfietjir,  vôtre  très  huihble  Serviteur 

%  D,Domiurr, 
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Mr.  Domburg.  Hambc^g  le  1  §  Décernbrc  1 702. 

Moniieur, 

..  J*ai  rhonneur  de  vôtre  agréable  dernière  du  çine  de  ce 
mois ,  en  réponfe  faurcz  que  \W  bien  reçu  les  trente  Ton- 
neaux de  cire  jaune  marquez  D.D«  par  le  vatdèau  la  Reine 
ft  de  Maitre  Oudshorn ,  aïant  trouvé  les  Marchandas  à 
mon  gré  &  conforme  à  laikâure,  vous  avez  ci  joint  une 
Lettre  de  2000  Ri xdales  argent  courant ,  &lvuè,  ila 
charge  de  Moniieur  van  Hooft^,  dont  il  vous  plaira  pro- 
curer lepaieiHent,  &rolderainfl nôtre comptepar cet ap« 
point  ;  dequoiattendant ayisjedemeure  avec afreâion , 
Moflficur,  Vôtre  très  humble  &  très 

obéiflànt  Serviteur 

•   ■ .  ■  ' .     ■'■.'» 
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Mf.Doml 
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Vracht-Bricf. 

-    jÀmfl^ddmdençtkcemi.iyo^ 


CMer  Codfgekidi  m  m$  Schiffer  Oudshorn  ^  Brirrii» 
MMif  of  HmnMifH^  :{cnie  VE,  vàor  des  T^elfs  Hs^^tnii^ 
30  Kfifn  ^/  iTif/cil» ,  jmcrkt  dit  op  de  I^am  ;  né  90i* 
D«D*4k  mmigtàbnditiimerdetivtringgelieft^l^ 
Uo.l.Vr4ê6$h  ieuIeH^  votgens^t  gehrui^,  VE.  :{uit  ui$  d§ 
à    nevenfgéânJe  Hgi^etiit^  /(oimen  ^i>?t,  ^tkeloof  van  gi* 
30.  miidf  Goedwm  ,  iedrdgende  met  élU  on^oflen  tôt  moh 
iêort»  tifitnienf.f  000.  0aar  vooruweR^e/^eriÉng  Coït' 
Tant  bette  telsfi ,  en  de  remifen  nu  frwntverwAChten  ul^ 
éludertuSchen  gelitve  V  E.  gemeijie  B^eJ^ening  te  dom 
naa^hn ,  en  my  ^t  bevimden  te  taten  weten  ;  dit  Ht  *êt   i, 
geenevmhet  tegenmoordig  s[ich  offisreerd  U  Erte  terig^     * 
l«l,  vetUjve  ^ 

iMydHcety  VE.DienfthreideDienMâr 

p.  Dombarg. 
■^-       ■  /  ■  ■  ■     • 

Mf.Domiurg^  Hiimturg  den  \  i  Decemier  lyou 

MynH:er^ 

Bevinde  my  vereerd  met  UE.  lâstjltym  den  9**«  ^fe^rr  ^ 
701  wienf  Mfttipoorde  dient  ,  dst  i^  <^  30  Vaten  geei  fVéfeb^ 
gemetkf  D  D.  met  Sohioter  Oudfhorn  ,  voefendc  bet  Smak;^ 
Scbif  de  Kjmingin ,  wel  beibe  efttfangcn  ^  en  de  fVsdren  ns 
myn  afin  en  eonfbrm  dé  FaSuur  gcvonjen  ;  hier  nevént  :(endt 
U  E.  een  Wifelfnief  van  lOgo.  RjkjdaaldeYs  Courant  geidy 
Qp){igt\  teniaJIenvandeMeervân  Hooft^  waat  vànde be^è^ 
iinggeU^^têUatenvordereny  cmai:(oon:(e  l^ikfningmet  dm 
apfointètefluiten^  waarvanadvyt  ben  verwagtende^  envei^ 
blyvevânherten^  •'.  ^ 

MynMeer,  uE,Ditnftm,mgebow:(ameDienaétr 

,  JanWoutert, 

/^  Mr.Vaa 
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Roujcn  le  i  Février  1 700, 


1rs  Van  Oorl. 
Monfiettr^ 

Comme  la  Pair ,  qucja  bonté  Divine  vient  de  rendre  à 
<  '  iTîoropc,  Vf  rétablir  par  tout  le  Négoce,  &  pafticulîcrc- 
tnent  celui  dechez  vous  pour  ici  ^  la  préfemceft  pour  Vous 
inviter  irenouvclier-nôtre  ancienne  amitié,  Scommea- 
<er  un  nouveau  Commerce  ehfcitnble  s  2  cette  fin  pourriez 
i    Hcheter  en  vôtre  Ville  pour  compte  à  àefAi  ♦  un  petit  vaif^ 
^  lèaU  du  port  de  1 30  à  \  fo  Tonneaux,  qu'éqtiîpjcrîons  à  nos 
ifraijs  communs ,  &Ierfiargcriçidcs  Marcharidifes  fpécî- 
iS^s  au  pr^fent  mémoire  »  vous  pourriez  faire  affurer  par 
des  gens  de  tout  repos,  la  qfioltlé  du  motitaiit  ducorpsdu 
;  Vaiflèau  &  des  Marchandises ,  je  le  rechargcirols  ici  de  cel- 
les dont  on  fc  défait  le  pluis  ava^itageufcment  en  vo^  quar- 
tiers ;J*aticndraiJàdcuus  vôtre  réiolution  en  réponfe  de 
la  préfente  ;  vous  recommandant  cependant  en  la  Ji^rde  du 
.  Seigneur,  Je  fuis  aivecaffeélion 

Monfieur  1  Vôtre  très  humble  SÈrvitcur 

.         /  Hnri  Pommff. 

■•  ■^  ..■.-■.■■■ 

Mr.l'ommé*  Amftcrdam  le  6  Février  f7cl. 

•Monlîeur, 
J'ai  bien  reçu  en  fon  temps  vôtre  agréable  du  premier 
'    du  courant,  dont.ilvousaplu  m'honorcr,  je  fuii»  infini- 
aiéfit  feniible  à  rhonneurdc  vôtre  prévenante  amitié ,  & 
j'aiccepte  volontiers  la  propolitii  n  que  vo|2s  me  faites, 
cfpérànt  que  le  Seigneur,  qui  vient  devions  rendre  une  Paix 
fi  néceflàtre  itout  le  moinie,  bénira  noh  affaires  comme 
autrcfois;je  ferai  mesdiligence;»  pour  Tacheter  en  commun 
.  d^un  petit  vâiûcau  du  port  de  i^o  à  1 50  Tonneaux  ;  & 
cxaniincrai  la  liik  des  Marchadridifes  que  m'avui  envoiée , 
&  que  vous  eilimex  être  de  meilleur  débit  en  vos  quartiers, 
àfind'enprofortionner  la  quantité  pour  l*entiet€  Cargai- 
son dudit  vaiffeau,  étant  ce  qui  s'oj^rc  ^  prciènt ,  je dc- 
mcure^cour,     _    ^ 

MoniîcwT>     -   *^^'       vôtre  très  humble  Serviteur 
/^^      .  '  V       JrrktduspanOçrt, 

*  Mr,v4n 
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Mr. vânOort.  j  ?^u4^im\iVetruiry\ 70a 

»   ^;{o  ^  Krceie,  wdkebit  itQodâtljke  CocdentmenAiU 
khêétj^f  hM0  44»  EuYpf4  medtt  ii  gtvcn^  deitJÇ^pbéndilt  * 
o-HT  éi  ^éi  doenher^oêjeny  vomimnemiy\  de  van  hier  oP 
Coliy\  ^0  <iiV»ii  itf^tf  un  uk.  n  noodigtn  orn^e  oude  vfienJ^^ 
fçhaf  te  doen  htrtevtft ,  eneennieumebie^otietebegjmenitm 
dien  einde  :^ou  V  E.  à  Ctfty  ten  Sehecfje  groot  omirent  i  jo 
4  I5'0  Vat  voor  (m:^er  btider  i{el{enini  ^on^etr  i^ppen  ^  bet  ^el^  .' 
ve  uttruften  \  en  verdert  helaadçn  met  dieWétaren ,  melJS^e  m  dé    ' 
tteventj^sande  Lift  uitgedrukt  ftaan^  di  helft  van  'fMom^ 

50  variât  ^V^^  ^'  Goederm ,  ^qu  deU  E.  ùy  vertrouwde  Lui" 
enkpmeniomvtrTiçkeYen  ;  biet  \ou  */  Scheçfjetpedermd$ 
lâodsng  kpttncn  bekomm  mtt  die  Go^dcrènt  wdi^i  À  Cofty  hét 
meefïe  genfilt  \jn^  il^  vefivagt  uwe^  refaiutie  m  Antwoordof^'- 
de  ttgenùfùwdige  te  verflaan^  ondertufjchen  U  E.^n  Gsdr  ie^r 
[chermin^e  heveelende  ^  verblyve  vanhcrten  ^ 

Myn  Heer ,  U  El  Oatmocdigïït  Dienaâr^: 

—  -,         Hciidrik  Popim^. 

Air.  Vammù  Amflerdam  den  ôFeùruart  1 701  #  . . 

Mm  Heer  ^  . 

U  E.  aânç^enaamz  van  den  eetjîen  de^es  mtt  de  welke  u  E, 
my  veturd  heeft ,  i>  my  of  :^yn  tyd  wel  gcwcrdcn:^  i  '^  hn  uon* 
tindig  verplêj^t  oper  de  eer  welks  ^  H.  vrtendichap  my  i>  doen- 
de^  enntem  s^eer  naerne  aandevooyflagdieUEdoet^  in  boo" 
fe.^ynde  dat  den  Alfnachtige ,  die  ont  ccn7[9  hoognoodigeVreede 
heeft  ttfedergegeeven ,  a«^r  affatret  ah  voor  heen  s^al  ;;^egenen  ^ 
f  ^  ^âl  vigiUeren  tôt  deinl^pof  voor  m:(e(femevne  i{eei{emng  ^  van 
eenSebeepjegrootomtrem  »  304  iSo  In  fi  y  en  :rai,ool^na^ien  da 
Lift  der  fVaaren  welke  V  E\  myr^c^onden  beat ,  en  dk  U  E.  à 
Cdjîymecftyanaftfé^oordeeld  y  om  de  quantitcù  daarvan  nd 
ié beele Ladingvan^tS^heepje  te  fcbiiien  ^  T^ynde  dit'tgeen 
teftnwQordigV  E*te  betigtenvalt  y  verihvevanbeYtcn^ 

MjwHfrr,     ,  uENedrigJle-Dienaarj 

•  ^  ArnoldusvanOorr. 
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L    E  T   T   RE    S 


GALANTES, 

Et  autres  Déclarations  d'amour  à  une 

DemoifeUc.  ■ 

Madcmoifellc ,  V^ 

'O^î  voir  &  vous  aimer  cft  la  mémc^hofc  j  je  i^oûs 
rends  les  armes ,  adorable  beauté  :  mais  quel  accueil 
ttr^z  vous  à  un  Captif,  qui  perd  fa  liberté  fads  murmure? 
Si  ia  flamme  àuffi  (incèreque  refpeâueulè ,  vous  peur  in- 
i})irer  des  fentimens  favorables  >  il  portera  toujours  fît 
chaînes  avec  uncTtrémeplainrj  &n  vous  faites  quelque 
cas  de  vôtre  conquête ,  il  refpeaera  éternellement  en  vous 
rimpératriccdefoname.  Je  fuis 

Mademoifelle,  Vôtre  très  humble  &  très 

fidelle  Serviteur. 


ji  la  même. 

Qu*eft  ce  que  f  aveu  que  j*ai  ôfé  vous  fairc,a  de  criminel, 
Madcmoilclle,  Apârquel  endroit  ma  conduite  a  t*e1te 
pu  vous  déplaire  ^Vous  m'évitez  &  je  ne  puis  plus  parta|;er 
Yosdouxregards  avec  mes  Rivaux  :  à  quoi  attribuerai  je 
ce  changement  ?  Craindrie7.vôus  bien  de  fuccomber,  & 
vôtre  indiférencc  ne  feroit  elle  pas  à  l'épreuve  de  mon  ar- 
deur&dema  confiance;  mais  comment  fc  flater  d'une 
telle  pCnféc!  iieflbien  plus  naturel  de croire,^ou  que  j'ai 
encore  le  malheur  de  n'être  pas  bien  connu  de  vous,ou  que 
vous  préférez  la  haute  Fortune ,  aui;  délices  d'un  Amour 
défintéreffé. 
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L    Ë   T   T    R    B    S. 

jfU  mente. 

Jogcïdc  la  force  de  mon  Amour  &  de  mon  bqitnnrU'» 
rcl\  par  la  patience  avec  laquelle  j^eudureles  plus  ciuei*^ 
les  rigueurs  ;  depuis  que  mon  cœur  s'cft  vu  la  conquête  dfe 
vos  charmes,  il  jVcII  point  de  mauvaia  trâiticmçus  que 
^  vous  ne  lui  aïcz  fait:  vos  mdpHs&  vos  froideurs  augincn- 
tcntûmefure  queje  redouble  mes  foins  amoureux:  Quel 
autre  Amant  licndroii  bon  contre  une  défcnfe  li  opiniâtre? 
bicD  en  prend  à  mon  amour  d'ctrc  deja  nafture  du  Palmier, 
qui  ne  doit  fa  grandeur  qu'à  roppolîtion  &auxob[]aGjcs 
qu'il  trouve  tm  croiffùnt  •,  il  fufit  que  je  connoillè  tout  votre- 
mérite  pour  q|e "rien  ne  me  rebute  dans  It*  dclfein  de  vou$ 
faire  rendre  juflice  à  la  fincéfitédemes  fcntimens;  cVd 
en  vain  que  vous  comtoez  mon  bonheur  :  j*aurois  perdii 
toute  elpéraucc  de  vous  rendre  jamais  fculible,  que  je 
nelaillcrois  pas  de  vous  aimer  par  gdnér(.(l[t5,  afin  de  vous; 
empêcher  d'être  à  un  Amant  moins  tendre  &  moins  délîn- 
tdrcfle  que  moi  :  mais  ne  m'obligez  jamais  de  prendre  ce. 
parti ,  Madèhioilcllc ,  il  ell  de  vôcrc  iméiêt  ck  ne  devoir 
mes  a^duiiés  &  vôtre  première  paiïion,  qu'au  fond  de 
refpcd  &  de  tcndrelfc  avec  lequel  je  ferai  toute  ma  vie. 

_  A  la  mime. 

La  joie  qîej'ai  de  vous  avoir  ouvcrtks  yeux  fut  le  mé- 
rite de  la  flamme ,  dont  vous  m'avei  permis  de  vouf  en- 
tretenir ,  m'occupe  fi  enticrement,  que  je  fuis  devenu  in-- 
fcnfiblc  à  tobt  ce  qui  nç  concerne  pas  mon  Amour;  Heu^ 
'^^u|  cent  fois  le  moment  auquel  vous,  triomphâtes  dp  ma 
'    &  plus  heureux  eiicore  celui  auquel  vous  avez 
mon  lîiartîre  en  approuvant  ina  recherche;  ache- 
vez de  ^ombler'^le  bonheur  de  l'Amant  du  monde  le  plus 
fidcllç ,  ôt  donnez  moi  bien  tôt  le  moyen  devons  marquer 
loiue  ma  recorinoiflàncc.   Le  Ciel  qui  nous  a  fait  naitrc 
avec  des  fentimens  fi  capables  de  foriTKr  là  plus  douce 
union,  nous  puniroit  peut  être  fi  nous  attendions  plus  long- 
temps àxxecutcjr  fcs  facrés  Décrets  :  ne  craignez  point 
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a'in^gaUtéd^hutneur  ni  de  relâche  dans  mon  Amoor  a)>rc9 
que  nôtre  Mariage  aura  afTurd  ma  fciicité;  je  (kis  ce  que 
vous  vaic£,  ii)o|i  adorable»  ^  les  qualitez  qui  vous  di- 
flingucnt  avec  tant  dVclat,  font  des  charmes  trop  invin- 
cibles pour  qu*il  foit  jamais  en  mon  pouvoir  de  ne  vous  li- 
mer pas  au  de  làdcs  bornes  ordinaires;  dj^al  pu  brûler  pour 
vous  dans  le  temps  que  vous  me  fai(tez  éprouver  les  plus 
^laçans  mépris ,  qqc  fera  ce  lorfque  vous  m'aiderez  â  nou' 
lir  une  flamme auifi  juQeque  gloricuic?  c*e(l*en  éprou- 
vant jurqu*ou  peuvent  aircrJcstraxirportsd'un  Epoux  heu- 
reux 6c  tendre,  que  vous èon viendrez  fans  peine  de  la 
recônnoiilimtc  palTton  avec  laquelle  je  continuerai  d'ê- 
tre. 

,  (  .         ■  . 

Reponfc  A  U  précédente. 

Vôtre  Mérite  &  vôtre  générôfiid  vous  diftingucnt  fi 
gloricufeçhent  des  autres  hommes ,  que  Ton  ne  peut  vous 
connoitre  fans  vous  cQimer  :  c'e(t  cette  conndidance  (fui 
mé  f^it  approuver  line  paillon  (yi  m'auroit  parue  infu- 
pprtablcdansun  Amant  ordinaire,  dontPhumeuriné^^alç 
eut  été  incompatible  avec  Knes  feniimcns  ;  Je  me  félicite 
de  trouver  dans  la  finccriiédc  v^Krc  amour  dcquoi  jaflificr 
celui  que  vous  m*avcz  inlpiré,  &  j'admire  avec  vous  la 
conifi^mité  de  nos  inclinations  :  iriâis  (î  vous  m*cn'croïcZ, 
nous  attendrons  patiemment  la  volonté  du  Ciel  dont  nous 
lesavons  reçus  iirapréhencfez  pas  fou  cduroux  pour  un 

•  peu  dcreiardcrrlcnt  :  fa  Jufticc  ne  punit  que  les  Ingrats, 
&  comme  je  vous  croivaufTifidcllcquepaflionné,  je  ne 
craiusrichdccccôiélài  fi  je  ne  connoilfois  pas  la  gran'- 

♦dcu^f  de  vôtre  amc,  jccraindroi^pîûtôtquelesperfcaionj 
que  vous  me  donnez ,  u'cullcnt  pas  toujours  les  mdmcs 
charmes  pour  vous;  mais  il  futit  aune  Perfdnne  de  vôtre 
vertu  d*avoir  dit  une  fois,  qu'il  aime,  pour  aimer  toute  fa 
vie,  c'efldans  ccucconfiaiiccquejc fuis. 
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A  mti  Ptrfonni  de  Mérite  pour  lui  deman 

der  fon  Amitié. 

Monfieur» 

Quand  je  réfléchis  fur  ce  que  vous  valez ,  &  fur  mon  pea 
démérite,  jViunfcrupule  qui  me  fcroit chaugcr  de  dôf- 
fcin ,  fi  je  vous  ikvois  mqins  de  penchant  à  obliger  tout  le 
monde  s  après  vous  avoir  donné  toute  mon  eftime ,  je  ne 
puis  me  difpenfcr  de  vous  demander  en  tremblant  de 
qdclle  manière  vous  avez  difpofé  de  vôtre  Amitié^  fij'ap'- 
prens  par  vôtre  répnnfe  qii'ilVous  en  rcftc  encore  un  peu 
pour  ceux  qui  favent  rendre  juflicc  au  mérite ,  ]é  me  fuie- 
rai  de  ne  vous  avoir  pas  déplu ,  &  je  me  ferai  un  plaUir 
fenfiblé  d'en  pouvoir  conclure,  quV/ant  pu  commencer 
ma  preniicre  Lettre  par  une  efpece  d'iiicivilité ,  il  me  fer» 
permis  de  finir  les  fuivantes  par  les  termes  de 

Monfieur,  Vôtre  très  humble  &rrèi 

A  A    rt    /     ^      ^  w.  oi><^i^i^u  Serviteur. 

A  Amfterdam  le  I.  de  Mai.  1 701 . 


k  * 


Réfoïtfe  4  U  précédente. 

Vous'mc  demandez  fi  peu  de  çhoic«;i¥cc  tant  de  réfcr vo 
&  de  délicatefïc  tout  enfemble ,  que  j'ai  de  la  çonfulion  de 
vous  faire  UQ  préfent  autant  au  dcffousdc  vôtre  méritc,quc 
de  la  banne  opinion  que  vous  avez  de  moi  :  je  vous  mets 
dès  ce  moment  au  nombrede  mes  meilleurs  Amis,(îkpour 
répondre  à  rhènnéteté  d'une  pcrfonnepour  laquelle  j'ai 
toujours  confervé  une  très  haute  efiime ,  je  me  Hâte  agréa-» 
blement  que  nôtre  amitié  nouvelle  fera  fuivie  d'un  com- 
merce de  letn-c  allez  réglé  &  uflèz  libre  pour  en  bannir  ce 
qu'on  appelle  complimciis ,  vous  déclarant  d'avance,  que 
ce  ne  lèra  pas  tant  par  destctmcs^qucpar  dcserFetsque  je 
lûcherâi  de  vous  convaincre  à  l'avenir  que  je  fuis 
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Monficiir, 
àLcidelef.Maî  1701, 


Vôtre  très  humble  &  très  obéifijint 
SîM-vitcur  N.N, 


•i. 


■A 


^ 


Xi 


Vouî 


^  Ad- 


r  ' 


5*4 


Pour  recommander  m  Ami  à  m  autre* 


•rw.J' 


Le  propre  du  bien  étant  de  fe  communiquer,  je  ferois 
tort  à  nôtre  .innn(^6t  à  ccttç  inclination  naturelle  que  vous 
avez  d'obliger  les  honnêtes  gens,  fi  je  negli^eois  l*occa* 
fiôn  qui  s*oftre^c  vous  recommander  Uperlonnede  mé- 
,rite ,  qui  vous  doit  rendre  cette  Ictrre  v  faNaifïànCe  (bu- 
tcnuépar  fa 'probité  &  la  capacité  qu'il  a  fait  pnroitrecn 
^^diverspofleshonorables,  le  rendent  digne  de  vôtre  pro- 
reâion:  vous  faurcz  de  lui  même  plusparticiiliércmcnr 
rétat  de  fcs  affaires,  ût  ce  qu'il  Icpropole  pour  fon  éta- 
Wiffcmcnt.chc'A  vous ,  fi  vous  contribuez ,  comme  je  m'en 
tlttc,  à  lui  pr^ocurer  par  vôtre  crédit  l'avantage  qu'il  en 
clpere,  j'ofcvous  adurer  qu'outre  la  fatisfaâion  d'avoir 
faiymacicde^énérofité,  vous  aurez  encore  celle  dcîn'a- 
voir^as  obligé  des  ingrats  ;  pendant  que  de  fa  part  mon 
Ami  tachera  de  vous  convaincre  de  cette  vérité,  permettez 

ÏUc  de  mon  côté  je  vous  en  ré(X)ndc  poliii  vcment  en  quali- 
«de.   . 

Vour  rendre  compte  diiK!ommi(fions ,  *  ^uon 
nous  M  données. 
Vous  verrez  par  le  détail  que  |e  vous  fais  dans  un  petit 
billet  fépîrédc  cette  Lettre ,  de  quelle  manière  je  me  luis 
4cquitd  de  vos  Coinmiffions  :  quelques  faciles  qu'elles 
'  paruiFcnt  ic  n'ai  pas  voulu  m*en  fier  à  moi  (èul  $  un  des 
plus  honnêtes  ^  des  plus  habile^  Marchands  de  cette  ville, 
aculabontédem'a(nilcrde(îipréfeucc&dcresavi$,)'cf- 
pcrc  que  vous  aurez  lieu  d'être  làtisfait  de  cette  précau- 
tion: pour  les  livres  que  je  vous  envoyé,  je  n'ai  conful- 
té  que  ^a  nouveauté  (&l'cQimc  duPulîlic:  s'ils  vous  peu- 
vent divertir  dans  vôtre  retraite,  j'en  j^rai  ravi,  puifauç 
fans  attendre  vos  ordres  fur  cet  article ,  je  vous  aurai  tait 
connoître  jquc  j'cmbraflèavec  emprcflcment  la  moindre 
occafion  qui  Ce  préfente,  de  vous  allufer  de  plus  en  plus, 

2ue  je  fuis  avec  autant  de  (incéricé  que  de  reJpeft,  vôtre 
,  :c.     .    ^  -     ^     [  '  ' 

Pour 
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Pour  felititer  un  Âm  fir  fin  MsrUjrtf. 

A  peine  ai  je  reçu  roblîgeantc  confirmation  de  r.imitid' 
dofit  vous  M'honorez,  quW  m*apprcnd  vôtre  mariage: 
u  ne  Nouvfriefi  accablante  pour  vos  Rivaux,  ne  pouvant 
qu'être  très  agréable  à  ceux  qui  prennent  part  à  vos  înté» 
rôts,  je  prens  la  liberté  de  vous  en  marquer  majoye.  Si  le 
choix  que  vous  avci  fait  de  Mademoifcllc  de  Dort,me  pcr- 
l'aadc  que  Vous  favcz  encore  mieux  placer  vôtre  Amour 
quevôtre  Amitié  ,  je  ne  puis  que  féliciter  vôtre  aimable 
jfepoufedc  l'heureux  ufagc  qu'elle  fait  de  les  charmes»  en 
triomphant  feulcd'uuc  perfonne  également  cftim  jc  &  ho* 
notée  des  deux  Sexes,  inj'étois  femme  je  pourrois,  peut 
iire  m •  aveugler  aflci  fur  vos  mérites  réciproques  >  pour  ne 
vous  pardonner  jamais  rcfpéranceque  vous  m'aui  icz  ôréf 
de  vous  poflèder  tout  entier.  Mais  étant  ce  que  jc  fuis  At, 
réquiré  voulant  que  ie  trouve  maratisfaftionijuiislavô-' 
tre,  il  ne  me  reflc  qu'a  vous  conjurer  de  fuivre  vous  môme 
cette  règle  :li  vous  le  faites  comnie  je  fcfperèr  MaJcmoi-^ 
Iclle  vôtre  Epoufe  peut  s'afïîirer  étçrncrcmcnt  de  toute  vô- 
tre tendrcflc ,  &  le  Ciel  ne  poura  vous  donner  Me  plaiilrde 
faire  de  beaux  Enfans ,  que  vous  ne  nbc  donniez  en  même 
temps  cdui  de  voir  augmenter  le  nombre  de  mes  Amis. 
Je  iUis.    '  ' 

Pour  féliciter  un  Ami  fur  fin  Elévation.  \  ' 
Enfin  mes  vœux  font  accomplis,6c  l'Etat  répondant aut 
deiïciasdu  Ciel ,-  trav|il  le  de  concert  avec  lui  à  faire  éclà»» 
ter  vôtre  mérite.-  Sans  être  Prophète  on  vous  a  u  roi  t  pu 
prédire  les  premières  Charges ,  &  fans  écrc  injullc  &  enne- 
mi de  fa  Pâtf  iè ,  on  n'auroit  pu  s'opofer  plus  lon^tcms  à  Ja 
félicité  Publique  :  je  faiit^ue  ces  fortes  de  vérités  font 
quelque  violence  à  vôtre  mcxjeliic  ,  mais  puifquc  cette 
môme  modeflie  n'a  déjà  que  trop  chagriné  vos  meilleurs 
Amis ,  par  le  peu  d'cmpreflemcrtt  que  vous  avez  toujours 
témoigné  pour  ce  que  le  général  des  hommes  recherche 
avec  paflîon  :  il  cft  jufte  que  vous  foufricz  ^  vôtre  tout 

X  3  qu'on 


qu'on  vousféiicîtc ,  ptfil  qii^il  ti*efi  plus  permis  de  blâmer 
vôtre  oanduite.  J'cfpèrcqu'iîtantcequcvous^tcs,  infini- 
meot  nu  dc0us  des  dignités  du  Siècle,  vôtre  Elévation  ne 
vous  fera  pas  perdre  de  vue  une  pcrlonne ,  qui  vous  hono- 
ra iftutantquc  vous  honorez  vôtre  nouvel  Emploi,  &  je  me 
perfoadcqucles  rcfpcdt,  que  la  bienféancc  &  le  devoir 
veulent  que  je  continue  de  vous  rendre  avec  plus  de  circon-, 
»  fpcâipnparlepailif,  ne  m'ôicronx  pasia  liberté  de  vous 
aflurer  quelquefois  d*uiic  manière  auiTi  (impie  que  fincèrci 
que  je  fuis. 

Pour  iHifouhaher  une  hewreufe  Annie. 

n  Anfler^amU  l, gourde  l*4niyoi. 
Vous  jugerex  aifément  par  la  date  de  ma  Lettre ,  que  je 
ne  vous  récris  oue  pour  m  acquiter  du  mon  devoir,  &  pour 
youfifouhaiterocàMidame  vôtre  Epnufe  une  année  ac* 
cômpâgnéc  do  toute  forte  4c  profpcrité ,  &  fuivie  d*un  bon 
noiTfbrc  d*autrçsi  (t  mc|  voeux  font  exaucés  ,  vous  ne 
conterez  plus  vos  jours  que  par  de  nouveaux  plaiHrs^  ik  ^ 
vous  ne  vivrei  long-temps  enfemble  que  pour  goûter  la 
4ûaceur  qu'il  y  a  de  partager  fa  bonne  fortune  avec  une 
pcrtbnne  qu'on  aiine.  J'embraife  tendrement  vos  deux 
beaux  Enfans  :  En  attendant  oue  l^ainé  foit  d*age  à  porter 
VEpée  pour  le  fcrvicc  de  fa  Patrie,  je  lui  en  envoie  une 
de  la  taille,  ûdur  le  faire  plus  rcfpcM^tcr  dcfcs  petits  Cama« 
rades .  &  je  prie  fa  Sœur  de  fj  divertir  de  la  Poupée ,  d^pt 
jeluifîiis  préfcnt,  julqu'à  ce  que  vous  jugiez  à  propos  cîc 
lui  donner  ce  que  vous  favei,  &  qu'elle  faura  elle  nV^Vnf: 
'  Ifous  demander ,  fi  vous  venez  à  l'oublier,  je  fiiis.         ' 

^  A  un  Ami  pour  le  cmfoUr  d^ufiê 

fine  inopinée. 

Monficiir,  quoi  que  je  vous  croïc  également  à  l'épreuve 
des  revêts  &  des  faveurs  de  la  fortune,  jjc  ne  puis  me  per- 
suader que  vôtre  Philofbphie  doive  me  tendre  infentîble  à 
la  perte  que  j'apprcns  que  vous  venez  de  faire.  Je  protcfle 
que  cette  Nouvcllcm'ijctté  dans  la  dernière  afflidion,  ^ 


qoc 
meté 
pu  m 

ddiité 
crime 
vous^ 
autre 
ne  tra 
ce  que 
'  pcrdn 
qucsp 
pourt 
comn 


^    Un 

que  la 

m*aci 

rien  n' 

jamai! 

jette  u 

confo 

liberté 

l'état 

lieux 

fonds 

tendre 

6c  pou 

à  la  1I( 

qu'ell( 

cilejo 

pouvi 

propn 

tiépoi 

puis  ei 

perm( 


L  E  m 


MU      O»^ 


limer 

nfini" 

3n  ne 

ïono- 

jcmc 

Icvoir 

rcoii-, 

vous 

ccrç, 


1702. 
^eje 
pour 
fc  ac- 
11  bon 
us  ne 

ter  hx 
:  une 
deux 
orter 
cunc 
ama« 


cure 
:per- 
bleà 
►tcfte 
i,  «^ 
que 


3*7 


«I. 


que  me  mectantàvâtreplace  fpsm'armcr  de  cette  ter- 
me(éd*amequin*eft  pas  donn<fe  à  tout  le  monde ,  je  n'ai 
pu  m'empc'chcr  fie  faire  mille  imprécations  contre  l'Infi- 
ddlitddcs  hommes,  &  contre Vimpunicé des  plus  grands 
crimes  :  je  n*ignore  pas  qiie  dans  la  fituation  d*cfprit  uû 
vous  Jccs  vous  ne  poimcz  cnvifagcr  ces  ciiolcsd'une  toute 
aiurc  manière ,  &  qu'occupé  uniquement  de  Tavenir,  vous 
ne  travailliez  à  réparer  par  vôtre  diligence  &  par  vos  foins, 
ccqucrinjunic^  &  la  perfidie  des  hommes  vous  ont  fait 
perdre:  Si  cela  ell  jemedirpofe  à  vous  donner  des  mar- 
ques plus  réelles  de  la  part  que  jcprAisàvÔtrc(iilj;racei  8c, 
pour  tour  dire  en  un  mor,Vous'pouvci  coûter  fur  la  Bourlc 
comme  fur  rAmii'd  de. 


.  PûHr  confolcr  an  dmi  d$  U  Mort  de  fort 

EpoHfi.  f 

4  II  m'eft  impoflîblede  vous  exprimer  dans  une  lettre  ,cè 
que  la  triik  nouvelle  de  la  mort  de  vAtrc  Illullre  Epoufc 
ni*a  cauféde  furprife  &  de  douleur  tout  cnfcmble  :  comme 
rien  nMgala  la joïe  que  j*eus  d'une  Union  que  je  ne  croïois 
jamais  voir  finir,  rieii^n'approchc  de  Tabatémcnt  où  me 
jette  une  féparationlVimprevuc:  n'attendez  donc  pas  de 
confolations  d'un  ami  inconfolable,  il.faui  avoir  plùsde 
liberté  d'efprit  qu'il  ne  m'en  refle,  &  compâcir  moins  à 
l'état  pitoïible  où  je  vous  cnvifa^e,  pour  vous  étaler  les 
lieux  communs  que  je,  n'ai  jamais  étudié,  Àquidatislo 
fonds  ne  peuvent  guérir  que  des  maladies  très  légères.  La' 
tcndreflè  que  vôtre  chère  défunte  a  toujours  eue  pour  vou$ 
6c pour  Tes  Enfans  ;  la  rélignation  avec  laquelle  elle  a  reçu 
.1  lallcur  dcfori  âge  l'ordre  irrévocable  d'abandonner  ce 
qu'elle  aimoitplusqu'cUc  même)  cette  félicité  enfin  dont 
cllejauit,  pendant  que  vous  pleurez»  toute  celle  que  vous 
pouviez  avoir  au  monde  ;  font  félon  moi  des  motifs  fi  peu 
propres  à  vous  la  faire  oublier ,  qu'il  n'en  fiiut  pas  la  moi- 
tié pour  me  la  faire  regretter  toute  ma  vie.  Jen'ôfe  ninc 
puis  en  écrire  d'avantage ,  &  fi  l'honnêteté  me  le  pouvoir 
permettre,  je  né  vousmarquerois  l&jparc  que  je  prens  à 

.  X  iT!  vôtre 


m  «vvvri 


En- 


;i»8\: -L^^Br  Tr>r%'^r  s;  ■  ■':    ) 

vôtre  affliSion,  qnc  par  mon  fflcncc.  Comme  vdgs  avcîi 

,  plusdcconnoirtancc  &  plus  de  fermeté  que  moi,  c'clî  de 

^^ûfus  même  qacj*attcns  les  confolations  que  je  vous  d6- 

vroii> donner,  ou  plutôt  c'c(\jiu  Ciel  uniquement  que  je 

,  demande  pour  vous  &  pour  moi  toute  la  Grâce  ncccflâirc, 

f^oiirnousfouiyicttrcfanSmurmuréauxfagcs  décrets  de  fà 
^rovidcncc.  ^ 

j        ■   ■■  ^ 

•  Reponfe  4  U  prçcédcme: 

Dans  réint déplorable  où  vôtre lïcttrc m'a  trouvé,  je 
ncl'ai  pu  lire  (ans  y  remarquer  les  caradércs  d'un  véritable 
nmi,  cette  noble  compadion  qui  tait  cntrcrdan^  tout  ce 
iqùi  m'f  11  le  plu^  fcnlible,  <St  qui  m'épargne  Ja  peincde  vous 
découvrir  ce  qu'un  nppciictuiblcflc  da^is  le  Monde ,  achc- 
vpdc  me  convaincre  que  leCiel  af»rès  m'avoir  privé  de 
\  ma  chère  Epufc,  a  encore  un  rcfîc  de  pitié  pour  moi ,  & 
ijuc  tant  qu'il  voqs  conlèrvcra  je  nedois  pas  l'irriter  par* 
incs  murmurcsl  Continuct  )e  voiis  pn  conjure  de  l'intcref- 
ftr  par  vos  prières  à  me  donner  toute  la  réfiguatktndont 
l'avoue  que  l'aibefoin  dans  ces  dures  épreuves  ^  &  Inyez 
pcrfiiadé  que  je  n'oublierai  jainais  les  nouvelles  obli!;a-' 
•  lions  que  je  vous  ai ,  jç  chercherai  plutôt  toutes  les  occa- 
iioiisima.;inables  de  vous  taire  voir  aue  je  luis  avec  bçau- 
•coup  de  reconnoilViiice. 

PoHrremircier  un  yîmi^  éjui  nous  a  bien 

régnU  chez,  lui,  -* 

Je  ne  faurois  difercr  plus  lonmemps  à  vous  remercier  de 
rhonncur  que  vous  m'avez:  tait ,  pendant  mon  léjour  chez 
vous,,  lk)ii  vift  c  ,  bonne  chcrc  ,  bonne  compagnie, 
font  des  charmes  capables  de  dédjpmmagçr  un  Voyageur 
de  tous  fcs  mauvais  )t;ites ,  6c  de  toutes fçs  tati,\ues  :  je  vous, 
puisaffurerqucdesmanitrestiengaj^cantcs  &  fi  géncrca- 
fes  me  touchent  lenliblement  ,  &  que  j'en  coiUçxverai 
étcriiellcmcnt  la  mémoire»  Four  vous  convaincre  plus 
particulièrement  de  cette  vérité  ,  je  Ibuhaiterois'que  la 
<ariofi{é  de  voir  nos  Quartiers  me  put  procurer  Tavantai^c 
^  ■-'  -  ■  ;■■■".--'..'  -de 
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de  vous  cmbraffcr  cl\ci  moi,:  fans  mç  piquer  d'éxaflitudc 
a  remplir  Içs  devoirs  de  la  civilité  &  de  ramitié  dans  toutes 
les  règles  tic  l'art,  vous  verriez  que  ce  fcroit  fans  cérémo- 
nie, oc  avec  le  plus  grand  plaifir  du  monde  que  je  lâchç^ 
rois  de  vous  pcrluadcr  quc^jc  luis  ^  Cék\%  rl^lcrvc.         V    • 

Réponfs  k  Lt  précèdent e,  \ 

La  véritable  amipé  ignorant  le  prix  <5c  l'ufagc  des  rcmcr- 
cicnuiïs,  permette  que  je  me  plai>^ne  un  peu  de  la  vôtre, 
&  que  je  vous  dilc,  que  vous  m*écrivc7  de  manière  à  me 
priver  du  plailir  que  )cmç  failoisdem*(îtrcacquité  d'une 
partie  de  mon  devoir.  Je  fuis  ravi  que  vous  aïwZpu  oublier 
che'6  moi  |*endant  quelques  fcmaines  la  Compagnicf  des 
honnêtes  ^ens^  qui  ont  le  bonheur  de  vous  pofïcdcr;  fi 
jamais  ma  bonne  tbriuiic  me  conduic  chcx  vous ,  attendci 
vousàunléjour  plus  conddérable  ,  ôt  ne  vous  a>  lez  pas 
imaijiher  que  vous  en  foiez  quiie  à  H  boii  marché  :  je  ne  (ai 
(î  ce  que  je  disTc  trouve  dans  lesrè^Icsdc  l'îi;:t,  pour  me 
icfvff  de  vos  termes ,  maisjçfaibicnquccVlîprécifémenc 
cequejepenfe:  (i  so\^%  aimez  la  lîncérité  vous  excufercï 
ma  liberté ,  6c  vous  me  croirez  (ans  que  je  jure. 

PourrtmercUr  un  illuftre  Pro^tileur  des 

ElUlpomblc,  Moupcur,  que  vous  me  parliez  tout  de 
bon  des  petits  Vers  que  Ton  vous  a  a  uiuca  de  ma  part ,  fie 
que  vous  les  ayez  lus  avec  tout  le  \Aà\\\ï  que  vous  dites  \  Je 
lèrois  bien  glorieux  d'ftreapj  fou vé  d*U!»c  Pcrlbnne  d'un 
goûtti  exquis  ;  mais  jtc  n'oie  me  tiaicr  d'une  chofe  que  je 
n'ai  ni  méritée  ni  attendue  ,  je  fuis  même  en  peine  de 
quelle  manière  je  vous  témoignerai  la  reconfroiffance  quo 
j  ai  de  l'honneur  que  me  fait  vôtre  obli/,cantt  L^^tirc  :  vous» 
àcs  lî  généreux  que  j'apréhende  de  paiicr  pu\ir  incéréffé, 
en  vous  rendant  les  tics  humbles;  races  que  je  vous  dois; 
mais ,  Monfjcur  >  s'il  m'arrivejaiVi.iis  d'avoir  recours  à  vô- 
tre crédk  ,  vous  aurez  la  bonté  de  croire  que  ce  ne  fera  quç 
PSiur  tciflr  vôtre  humeur bJeiî  fiiilancc  eu  hakinc  j  les  m^r-p 
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qocii  d*cfttae  &de  bicnVeiltàncc ,  dont  vous  m^KonorcK 
;5^oticcntent  todte  mon  ambition,  &  (bfifènt  pour  m'obl  igcr 
d'être  toujours  avec  la  rcconnoiilâucc  &  le  rcfpcft  que 
jcvousdois. 

D^m  Pert  5  fin  Fils  four  Pcxhorter 
k  s"^ appliquer  Avec  foin  k  l'Etude. 

Mon  cher  Fils. 

Voici  la  rroifiômc  Année  que  vous  <3ics  (î)us  la  conduite 
deMr.C.  Comnfic  il  cft  habile  lîommc ,  &quc  vous  m'a- 
vez vous  même  marqué  qu'il  a  toujours  beaucoup  de  loin 

'  devons  I  j'efpère  que  vous  répondrez  également  aux  pei- 
nes qu'il  prend  ^  aux  vœux  que  je  fais  pour  v6tre  avance- 
ment.  Mandez  moi  ce  que  vous  faircs  »  quels  livres  vousi 
IifbZ9&  fi  vous  aprcnez  bien  à  écrire  &  le  François;  appli- 

.  ^t  vous  fur  tour  à  cette  belle  Lanj^uc  ^  &  ioicz  pcrluadé 
que  (i  vous  vous  acquitez  bien  de  vôtre  devoir,  je  vous 
accorderai  avec  plailir  coût  ce  que  vous  ine  demanderez  : 
v6tre  Mère  vous  âra  voir  dans  quinze  jours  :  elle  vous  veut 
ftire  habiller;  fi  elle  vous  donne  de  largent,  ménagez  le 
bien ,  adieu ,  je  fuis  toujours  vôtre  bon  Père. 

RtfonfidufihkfùnPcreJ.,^^      , 

Monficur  &  très  honoré  Pcre. 

Ma  Mcre  à  qui  je  donne  cette  Lettre  pour  vous.,  ne 
manquera  pas  de  vous  dire  en  quel  état  elle  m'a  trouvé ,  je 
vous  remercie  très  humblement  de  vos  bonnes  exhorta- 
tions: mon  Maître  paroit  toujours  Citisf ait  de  moi ,  je 
le  fuis  11  fort  de  lui  i  que  je  vous  fuplicde  me  laiflcr  encore 
un  Anici,  j'^efpcrc  que  dans  ce  temps  là  je  Icrai  capable 
de  m'employer  à  ce  que  vous  jugerez  le  plus  propre  pour 
moi.  J'étudie  le  François  avec  plaifir ,  &  depuis  que  nous 
avons  la  Nouvelle  Meiodc^<f  MYJMâYin  ^  nou»  trou- 
vop cette  langue  auflî  aifée  qu'elle  nous  paroiflî^it  dificilc 
faiislelccoursdccct  cxcellcnt/ouvrage.  De  l'ar^Jeut  que 
jna  Mère  m'a  donné  j'ai  réiolu  d'aichetcr  de  jOlis  livYes 
FttU)Çoîs  ;  je  ne  fai  pas  lî  mon  Maitri  me  flatte ,  mais  il 
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dit  que  je  parle  prefqo'a^i^lbiCh  que  lai)  cMéntéonnc 
du  courage ,  &  m*ûblige  à  faire  toui  mes  efforts  pour  biea 
profiter  de  mon  temps.  J'cfpere  vous  aller  voir  à  Pâques , 
en  attendant  je  prens  la  liberté  dçvpus  aflîircr  que  jcfuis 
avec  un  très  profond  rcfpçfl: , 

Monflcur  &crcs  honoré  Pcre  ^^ 

-^  Vôtre  très  humble  &tr^'Sobéif- 

;^*^A  liint  fils  &  Serviteur  P.  B. 
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H   I   S  T   O   I  R   ES. 

L  '^ 

E  Seigneur  d'un  Village  sYtant  allé  promener  fur  le 
midi  à  une  4e  Içs  terres^  trouva  un  de  (çs  VMt% 
couché  Ibus  un  Çhéne ,  auquel  il  ditcn  cojèrc ,  que 
faistu  làfainéant ,  tandis  que  Icsautres  travaillent?  Vous 
le  vôyei^Monlicur  >  je  luis  û  las  que  je  no  fauiois  me  tenir 
fur  mesjambcs,  reprit  le  Valet.  Quoi  pcndard,  à  peine 
fors  tu  de  table  à  tu  te  couches  cpm me  un  Pourceau  :\ii 
je  prends  un  bâton ,  je  t'éveillerai  bien,  tumériicroisdc 
mourir  de  faim,  infâme,  indigne  que  le  Soleil  rVclaire* 
^yfl  *i  çjfii'fi  de  cela  que  je  me  jitis  mis  à  romire  j  tépondit 
rendormi;  v 
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Ans  un  Village  de  Poitou  une  femme  tomba  en  lé- 
targie.  SouMaii  &  tous  lès  voifins  Is  crurent  mor- 
te; 
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^ji;  ils  Vtmcjopétem  feuldfleht^'uà  linge ,  félon  la  côti- 
tumc  des  pàavrcs  gens  4u  Pays ,  &  la  firent  porrer  en  terre. 
Enallaiit  au  cimciicrc  ceux  qui  la  portoient  pafRrcut  (î 
près  d'un  BuifliJn  quVllc  revint  de  (a  Létargic.  Quatorze 
ans  après  clic  mourut  encore  ,^au  moins  on  le  crut  ainfi; 
comme  on  la  portoit  à  lafofie,  &quc  i'onaprôchoitdu 
Buiflclhdcrautio  fois:  le  Mari  crachant  qu'il  ne  fie  en- 
core revenir  fa  Femme,  fc  mit  à  crier  aux  Porteurs;  Eb 
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eur  (ftant  de  retour  chez  lui  ,  î1  tP|  ivoit 

que  poui  lui  à  parler  dans  tous  les  endroits  oii  illc 

irouvoii.Unjdur  cu'il  icprcvaloicdu  privik^gcdcccux  qui 

vienncnidcloin,j  ai  vu ,  ditil ,  cciitchofcs  njervcillcules 

'au  Pays  des  Tobinanibous  ;  il  y  a  entre  autre  un  Chou 

d'qncfi  prodi^icurcgro(icur<jucdcux  UHlIchommel  ncip 

pouroient  oianpcr  eu  un  repas,  h^  CompiTgnie  fe  récriant 

;îçomre'cetrehablprie»  undeccuxquila  compofoient  prit 

hparole  &  dit;  il  n"*)  a  rien  de  ibrt  extràordiulirc  en  ce  que 

Monficur  nou^  raconte  t  &  je  me  fouvieus  moi  qui  n'ai 

pas  étd  11  loin  que  lui,  d'avoir  vu  quelque  part  une  Chau^ 

jdicre  •  d'une  fi  >;runde  circonférence  ,  que  les  ouvfij;rs 

ll*cntcndoient  parles  coups  de  marteaux  de  ceux  qui  tra* 

Vfilloieht  à  côté  d'eux,  Vous  nous  la  baillez  belle'',  nôtre 

Ami,  repliqualàdelTus  le  fameux  Voyageur,  avec  vAtrc 

"Chaudière  :  mais  prenons  quex:c  que  vous  dites  foit  vrai , 

^ae  vouloit  on  faite  d'une  li  monilrueufè  machine ,  c^ùou 

four  y  fâvrt  bmlUr  votre  Chou ,  répondit  l'aut  rc. 

MOnficur  le  Chevalier  D,  t^. .  •  &  Monficur  le  Maré- 
chal de^BalIompicrreéti|ntcnrcnib!c  à  la  Ballille* 
raco^toient  utijour  leurs  prouçilvs.  Monlicur  le  Chevalier 
]§•..,.  dit  entre  autres  chofes  >  que  dans  un  contbat  Na- 
vVal  il  avoir  tué  trois  cens^hommes  fur  un  vaifieau.  Et  moi 
;4tt  Monfieur  de  BafTompierre ,  par  galanterie ,  en  Saiilc  je 
incgiiflai  par  une  cheminée  pc)ur  voir  une  fçrt  belle  voi- 
ftac  que^j'aimois.  MonlieurD.  •».  *  Iui(butintquecelanc 
%jOUVoit  ^trC)  par  ce  qu'il  n'y  a  point  de  cheminée  en  ce 
*  Pays 
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Pays  II:  HéMonlieur,  reprit  BafTompicrro, /^  t^"/i 
iien  lai^^  tuer  trcir  cent  hommes  dam  un  Véiffeau\  Uiffi^t 
moi  dû  moins  defcendre  vnt  feule  fois  tn  Suijfe  fat  ufiecb^ 
^inffe^  four  voir  une  johe  Femme, 

,  "  *  "        •      - 

UN  Pûïfan  monté  fur  un  Ane,  paflànt  devant  un  Col- 
lège à  rhcurequc  lesïcolicrs  en  fortoiènt ,  Ton  Ane 
fç  mit  àbrairc  de  toute  la  force  ;  ce  que  les  Ecoliers  ayant 
entendu,  lui  dirent,  gros  butor,  ne  làis  tu  pas  mieux  drct- 
Icr  ta  Bétc ,  &  lui  apprendre  à  ^trc  civil  ?  Meiîicurs,  rdpo# 
dit uh vieux  Bourgeois,  voyant  que  le  Paylàn  ne  favoit' 
que  répondre  à  ces  éveilla  Y  cet  Ane  ejl  fi  mfc  de  trouver 
tant  de  Camarades  f^u^ii  enchante  d,^  joie, 

*  .  ■        '  -         * 

'  -  *  •        ■ .  ''^  '«  '^ 

UN  Ëfpai^nol  étant  entré  dans  une  Auberge,  pour! 
^  dincr ,  *it  apporter  une  Perdrix  àun  Italien ^  à  qA 
J  Hôte  fiiilbit  dcsexcufesdeccqu'il  ne  lui  pouvoit  donnera 
autre  chofc.  SurquoirEfpagnols'approçhamdc  Tltalien 
lui  dit»  MonHcuT,  voudriez  vous  bien  ugrécr  que  je dinc 
avec .j    ...    ^lÉ^        ^     J 

VOUSj 

répondit 

Sevillc,  repartit  rEVpagnol/Monncur^cQnn^^^^ 

ondit  quelesgensdc  vôtre  Pays  font fbrticfbrcs&jVfpcrc 

que  cette  Perdrix  nous  fuffira.    Mais  de  graçe  ,  comt 

ment  vousappellet  vous?  Je  m'appelle ,  repartit  l'Efpa* 

gnol,  Don  Alfonfo  Diego  Alarchidas  d'Avalos,    Ali 

Monlrcur,  repric  Pltalien  ,  cette  Perdrix  efl  trof  peu  de 

cbafe  four  tant  de  Monde ,  je  ferai  mieux  de  la  marééttm 

JcuL  '  ^ 
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UN  richeMarchand  dx:  Napics  qui  n'avoit  qu'un  isif , 
aimoii  fi  fort  de  certains  Moines ,  qu'étant  au  lit  dq 
la  Mort  il  leur  dit  en  fapréfence ,  mes  Pères,  je  vous  fais 
mes  héritiers  par  mon  Teftamcnt,  li  mon  filsfc  veut  ren- 
dre de  vôtre  Ordre ,  li  non,  vous  lui  donnerez  ce  que  vous 
voudrez  de  mon  bien.  Le  bon  homme  étant  irort,  fo^ 
■    •  '  fili 
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lui  étcilf  ittt  ^onfieur  vôtre  Père  tvok  cent  mille  Ecus 
^r«iU«ht  ;  iioai  vou»  en  donnons  4tx  mille  &  gardons  le 
p-  l4Aé«  Le  Fils  ne  trouvant  pas  Ibn  compte  )  ce  partage ,  ca 
Il  Itorïafiis  plaintes  au  Vicero^  (c'étoit  le  ENxc  4'Oflonnc) 
■^"^"•^fe  fit  montrer  le  Teflai»eiit,&  Tayant  bien  examiné, 
m$i  PercSy  le  Teflament  porte  que  vous  donnerez 
^  *iis  ce  que  vous  voudref  du  bien  du  défunt.  Nous  Tcn* 

Sdons  bien  de  même,  Mpnlciguear,  répoiidirent  ceux 
El  ^ae  prétendez  vous  garder  de  (à  Cacccflioii ,  reprit  le 
>Cianroi  f  Nou&  voulons  quatre  vint  mille  Ecus ,  répliqué- 
MÉes  Moiaies.  11  faut  s'il  vousplait  que  vous  contiez  cet* 
telbmmeâfon  Fils,  mcsFeres,carriûtentionduTcna^ 
Ceur  eft ,  éjuUi  4ura  ce  que  vous  voudrez  de  fin  ùten  »  pourfui- 
i^jplrîe  Viceroi-  ■   '-'  ^  '     ■  '     . 

''^'m:^     -  ^    •■     ■■'  "■■■  ' 

'N  certain  Muficicn  habile  dans  Ton  Art ,  mais  extré^ 
mëment  retn^li  de  Ton  niér ite ,  aiant  un  jour  rhon*- 
ïtÛc  falttër  Louis  le  Grand ,  ce  Prince  lui  voyant  de  fore 
pmfchansBas,  loi  demanda  s'il  étoir  leMulicicndanton 
^   liitiivoil^^^  Jcne(ais«  Sire^  repon- 

i^léChantrç,  maisjc  pui^  me  vatiter  d*avoirune  voix 
donc  je  iius  tout  ce  que  je  veux.  Si  cela  #/},/«  vùutcmÇeiUt 
dklÊfMrê  Mie  faire  de  3af  ^  car  vour  en  4ve:(  grand  bofm^ 
MdicleRoi*  , 


■t"ï 


1P\^     Goguenard  voyant  '  palier  un  Villageois,  nids 

W/ pieds,   lui  dit  d^un  ton  railleur,  mon-'Ami  ne  te 

llncts  pas  en  peine,  quand  cq  auras  ufé  ces  bas  là  je  tViî 

^'donnerai  d'autres.  Le  Vaïfanqui  n'étoit  point  béce^  kit 

reliquà  fur  lé  champ ,  Moniteur  ,  je  n'aurai  pas  belbin 

que  vous  vous  mettiez  en  frais  pour  cela;  fW  d^jà  font' 

êrefiie  ânt  un  Ppurfoint  if  une  Culote  de  U  même  Eioffi ,  ^  il 

^.f4  encore  au^un  trou  de  iagréndiur  de  votre  >lex. 

Ke  Femme  de  qualité  avancée  en  Age,  &  quîaimok 
un  Couriiian  ,  lui  donna  une  Terre  cùafiderable. 
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Une  aitre  Femme Jeàh<r&  belle  &  hériieiti(tA$i^ 
Pâme,  difpuca  au  Cbartt&a  cette  doniiatioa^  oui  lui  foi 
confirmée  par  arrêt.  MQnfieur,lQiditelle^  enibrtantdvi 
Ueu  où  Von  venott  de  jtiger  cette  caufe  »  vous  avez  aquit 
cette  Terre  là  à  bon  Marché.  MademifeiU ,  lui  répondit  lA 
Galand  homme  de  Cour  >  fuit  qutvous  fave:^  ee  qu^iihmê 
coiêiit'  j^  vous  t*oJf)rc4ii  même  frix.  ?  1 

UN  jeune  homme  qui  n*avoit  poirit  d'étude,  vouIan|  j 
écrire  une  Lettre  à  fa  Maitrc/Tc ,  &  ne  fâchant  c«ii^] 
ment  s'y  prendre  9  achetaunrecucif  de  Lettres.  Après  far<^j 
voir  bien  tcuillcté  il  en  trouva  une  d'amour  qu'il  copia  &  M 
^  lulcnvoya»  Mais  comme  la  Belle  avoit  le  même  livre  >4r 
quV'Ile  y  trouva  cette  Lettre  avec  la  réponfe,  elle  (jb, 
coHtemad'écrire  ces  mots  à  fou  Serviteur*  fat  Uei^çitl 
vont  Liitu  ,  Mfmfieur  t^otirni:(  U  fcutlUt  vous  y  vmtçt 
tmrifpmfi,  ■      ^\ 

IÎ^Endlfnt  qu'on  achevoit  de  bitir  le  Ront  neuf  à  Paris^  un 
.  jour  que  les  emreprcncursdcvoientdiiicreufcmbli^ili 
virent  un  homme  qui  toilbit  le  long  du  Font ,  fans  rien  dk 
re  à  Perfonnc  i  ils  le  crurent  connoiifcur  &  le  prièrent  à  di« 
ner.  Lerepasfflric.  ils  lui  dirent  qu'ils voyoicntt}icn  qu% 
i^voit  qitolque  pcnfée  fur  leur  ouvrage ,  qui  pourrôit  lepcé* 
fedionner.  Jc/ongcois ,  leur 'dit  il ,  que  vous  avez  trqa 
bien  fait  de  vous  y  prendre  en  large  ;  car  Ji  vous  vous  yfu£iej( 
fris  en  /criff ,  il  âuroit  falu  fah  e  vos  Atshçs  f  lus  grandes  i  Jj^ 
'lH)n  pour  lui  éioit  d*avuir  diné  Iqrfqu'il  fit  cecic  réponrc. 

T  JN  François  &  un  Efpagnol  parlant  de  Religion  » 
Vl'Et]>agn()lfou^enoit  que  (a  Nation  é;oit  la  plus  lelée 
pour  le  fervicedcDieu.  Si  cela  efl  ,'<iit  le  Frauj^ois  que  no 
charter  vous  les  Juiftde vôtre  Païs?  Nousleàrtfonsauflî, 
dit  l'Efpagnol  i  «  pour  vous  prouver ,  ajoutc-t-ij  »  qu'oa, 
n^cA  pas  (t  dévot  en  France  qu'en  Efpagne,  c'eft,  Qu'îly 
a  plus  de  Saintsçhex  nous.  ]c  le  nie  »  répondit  le  Françpi%v 
£h  bien  I  répondit  Tautrc,  nous  ferons  ain(i>  à  chaque  Saint 

Efpagnol 
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9tf  £  CONTÈSl  BOlî^'MbT^, 

nol  que  je  vous  oomofierai,  je  vous  arracherai  uh 

pblidetaBarbO}  &  à  chaque  Saint  François  aucvousmc 

tiolmmçreiY  vous  m*cn  arracherez  unv&  à  la  m  nous  ver- 

9  à  qui  il  reftera  plus  de  Barbe  au  mcncod.  Soie,  dit 

'mnçois,  commencez.  L'Efpagno) nomme faintjac* 

jques  &aniche  un  poil  au  François,  lequel  en  arache  un 

«utfe  à'  TElpagnol  en  nommant  fiiint  Denis.    Nous 

avons  en  Efpagnc faint  Corme  &  faint  Damien,  dit  TEfpa- 

«lOl ,  en  diiant  cela  il  arrache  deux-  poils  au  François ,  qui 
t  auffi  tôt,  mut  avons  en  France  1er  On\e  mille  Vierge r  j 
^  sr^dchâ  toute  me  Mouflacbe  à  PEjfagnol., 

UN  Païfan  pria  un  jour  fonfVoi^n  de  lui  prêter  (on 
Ane.  Ce  Voilin  lui>dit  qu'il  éroit  bien  fâché  de  ce 
qu'il  n^avoit pas  parlé  pi ûtAc  ,  &  qu'il  avoit  prêté  fa  bé-- 
te>à  un  autre*  Comme  i|  s'exculuic  ainli  ,  j  Ane  fb  mit 
â  braire.  Ha,  ba,  ditic Paï fan, écoutez c'cU vôtre  Ane 
qui  aflure  que  vous  l'avez  .prêté  à  quelqu'un  ;  il  faut 
avoiier  que  vous  êtes  fort  obligeant.  Et  moije  vour  trouve 
Win,  ridicule  $  de  croire  flùtot  mon  Ane  que  moi  ^  repartit  le 


imme  injuriant  une  Fille,  dont  la  vertu  nVtoit 
panan5  alliage,  l'appel  lu  Putain.  Bien  qu'il  lui  eut 
donne  fon  véritable  nom  ,Jlét()it  allez  didcile  de  le 
prouver.  Cette  Fille  plus  eiii  colcre  que  s'il  eut  menti , 
Wt  deux  témoins,  &  fît  venir  nôtre  lu^mmc  devant  le 
Ju)^ ,  qui  le  concUmna  à  prouver  ce  qu'il  avoit  avancé , 
OU  à  rèconnoitre  la  dcmandcrefrc  honnête  &  vcrtueulc 
Perfonne.  Ne  pouvant  fc  réfoudre  à  trahir  fc^fenii- 
mens,  6ç  voulatit  néanmoins  fatistaire  la  Judicc,  il  fe 
cira  d'affaire,  en  di(a4U  tout  haut  en  prélcnce  du  juge, 
&  en  s'adrefiTant  à  la  préienduè  Vellalc  Je  t'ai  appelle 
Putain  g  il  eft  Vrai ,  tN  es  honnête  FilU  i  fV»  menti,  Liï 
ï)onrellc  fut  obligée  de  fc  comciuer^unc  réparation 
d'hoHûap  il  équivoque.  _      , 
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T  E  Rhingravcétîjnt  fort  aimé  du  Maréchal  de  Baflbm-. 
JLi^piçre  ca  làji%jc/]c  qu'il pallàchtz lui,  laComtçIft 

dcTyliere  lui  difoit  adroitcmcnt,çn  lui  réprdCtuant  le  pctt 
de  tonds  qu'il  dcvoit  faire  fur  Tamitii^dc  ce  Maréchal! 
mon  frcrc  a  changé  bicnlbuvenid^ftcâions:  jcmcrou- 
vicns  qu'il  aimoit  un  tel,  puis  qu'il  aima  un  tel ,  après  il 
donna  fon  cœur  à  un  tel  autre  ;  puis  il  aima  pàffionné- 
mcntun'Chcval  IHibcIe ,  (^#/i4iWew4wrc'tf/?w///; 

DEUX  AUcmans  parlant  dans  un  Cabaret  de  la  grande 
Année  Platoniqueicn  laquelle  toutes  choies  doivent 
retourner  à  leur  premier  Etat ,  voulurent  taire  àcroirel 
l'Hôte  qui  les  écoutoic ,  qu'il  n'y  avoir  rien  de  fi  vr«i| 
de  ibrtc  diibicnt  ils,  que  dans  fcize  millcans  d'ici,  noui 
ferons  encore  à  boire  chci  vous  i  pareil  jour,à  pareille  heu»^> 
rc  &  dans  la  même  maifon  :  &  lidcilus  le  prièrent  de  leur 
lliirc  crédit  lufquci  là.  Le  Maitré  du  Logly  qui  n'éioit  pas 
fot,  répondit  qu'il  le  vouloir  bien  Mais,  pourtuivir  il , 
co9ntm  il  y  m  /ifi{f  milie  dm  >  jnur  four  font  ^^^ue  vaut  cUer 
encore  ici  Àbme  ii^  quevout  vauren  allâtes fantpayer^  4c^ 
<7//i>f  ^  iepajfe'irje  vous  ferai  crédit  fur,  nçnveau  fiait.  \  > 

jU  temps  que  lesItaliens,n*avoicnt  pas  encore  l'Indu? 

'llric  d'exclure  du  Pontificat  les  Prélats  des  autres» 
laiions ,  un  Prélat  Limolîn  fut  élu  Pape  ,&  reçut  enfuitc 
une  députation  des  Kcns  de  fon  Pays,  quiaprcs  lui  avoir 
témoigné  leur  joye  de  fon  élévation  ,  lui  dirent,  Saint 
Pcfc.nous  venons  au  nom  de  vos  compatriotes  Limofins , 
vous  fupplierd'ulcr  en  leuj- faveur  du  pouvoir  ablblu  qu'on 
leur  u  dit  que  vous  avez  fur  la  Terre.  Vous  favez  laint  Pcrc 
la  lléfilitéde  vôcre  pau vrc Patrie,  dont  les  habitans  recueil- 
lent à  peine  alfeV  de  blcdî:  pour  les  nourir  la  moitié  de 
l'année,  6t  le  bjfoin  qu'ils  mu  d'avoir  recours  aux  Châ- 
taignes; donnez  lU^  donc  la  fertilité  qui  lui  manque,  & 
faites  en  confidéraiion  de  l'honneur  qu'elle  a  de  vous  avoic , 
vunaitrc,  qu*Qn  y  fui{fe^4  i'aventr  fA$re dmx recôlf es  chaque 

Y  •  '  Annù, 
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5\»     CONTES,  BOMS^v,  *  », 

/miiKri^  Le  bon  Pnpe  ne  crut  pas  devoir  les  mécontenter 
poar  fl  peu  dfchofc,  frillcurré^ndit,  qu'il  leur accor* 
Jôïi  volontiers  leur  demande,  mais  que  pour  plus  gran- 
de marque  de  fon  atfcélion,  il  vjoignoituneautrcgr^ 
ce,  qui  étoic  ,'  ^n^éu  iiet^  qm  dans  1^  âutrtf  Pair  m  m 
cQmftoti  que  dùu:(è  ^nns  fottr  $me  Annù ,  il  voubù  '^éfùé  fér 
Pfévilej^t Jpec$4i  itl  Limofins  eu euffenf  vint éiuatredihacune 
dir  ieuTf,  :.,  •   /       ^ 


Î'  E  Duc  d'Offonc  fameux  par  Ces  jugcmens  &  les  plai- 
j Tantes  reparties,  étant  Vice  Roi  de  Naple8,alla.furks 
iilièrcs^  du  Rpi  d*Efpagnc  le  jour  d'une  grande  iè\e 
à  deflcin  d*u(er  du  droit  qu'il  avpit  d'en  délivrer  quelque 
Forçat.  11  en  interrogea  plulîeurs,  &  leur  demanda  pour- 

Îiuoi  ils  étoicnt  là.  Tous  ceux  qu'ilifitcrrogea  s'exculérent 
ur  divers  prétextes ,  &  tÂchércnt  â  lui  perfuader  qu'ils 
écotcnt  innocenii  h  il  n'y^tn  eut  qu'un  qui  lui  dit  naïvement 
tops  les  crimes  qu'il  avoit  commis,  &  qui  avoua  qu^il  avoir* 
mérité  une  plus  grande  punition  que  celle  qu'il  foufroit. 
^ofi  chsffe  ce  ntt'cbdnt  hmnme\  dit  le  Duc,  cnluifaifant 
donner  la  liberté ,  de  ftur  ijuUi  ne  fcrvcrfijfe  tout  les  gens  de 
bnnqitevoili.        ^  \      .  ' 


i: 


• .,  ■  ■         ••'   \  „  .      '         '"  ■  , 

N  Curé  Italien  nommé  i/Pior^wp  Arlotto^  fameux 
^  par  Tes  bons  Contes  &  par  fcsinKcnicufcsréponfcs,  ^ 
l*cnîbarquant  pourun  Voïai^e ,  fut  prié  par  pluficursdefcs 
amis  dé  leur  acheter  di  verfes  cl^olès  au  Fais  où  il  alloit.  Ils 
lui  en  donnèrent  dés  mémoires,  mais  il  n'y  en  eut  qu'un 
qui  8'a\/iftt  d'y  joindre  l'argcd^c  néccflaire  pour  payer  ce 

Îu'ii  lui  dcmandoit.  Le  Çu^é  employa  cet  argent  de-^ 
m  ami'conformémcm  à  Ton  niémoire  »  &  n'acheta  rien 
pour  tous  les  autres.  Lorfqu'if  fut  de  retour  ils  vinrent 
tous  che%  lui,  pouj^y  recevoir  leurs  emplettes,  ôtlePio' 
vdnù  leur  à\t  i  Mfjfieurs  ^  Lwjhuejefus  eniUrijut'  y  je  mis 
îMùs  ws  ménoires  fur  :  ie  font  de  U  Oai^Yi  à  dejjUn  de  les  mcttn 
jjn  Ordre  ^méis  il  s^ùe^â  un  ven$  qui  les  empcria  $ous  dans 
U  Mer  ,  éinfi  je  n'ai  fu  mcjcuvenir  de  et  quUit  contenoicnt^ 

^  Cepçn'  ^ 
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Cependant,  lui  dit  un  d*eiHre  cui ,  vuui  avez  porteucs 
Etoftci  &  de«  bas  de  foyc  â  un  tci;  //  ifl^réi^  rciiqu* 
le  Fiovar^o,  muit  c'eji  (juUI  âv6U  mvelofé  (Umjm  Miimin 
^fint  0/éC4tt  ,  d(m$  iefosdr  empêché  h  vent  de  i^etnpêrter 
avec  iet  vitres^  et  qui  éfâif^uejemejuujouvemdecequÙl 
mUdemând{. 


\ 


L£  même  paflTant  par  Nazies,  allai  faluer  le  Roi  Alfimfe. 
qui  y  rc^noit  alors.     Cç  Roi  apprit  par  un  de  fcs  offi^ 
cicrs  que  le  Fiovam  ArhtQ  étoit  un  homme  pjaifanr,  qaj 
dilbit  agréablement  ce  qu'il  pcftlbic.au^i^crlonncîé  les  plui 
^levées,  &  qu'il  avoir  un  Livre  ou  il  ccrivoii  toutes  Ici 
fautes  des  principaux  de  Ion  Tcuips ,  liwis  en  excepter  Içg  * 
Souverains.    Meffer  Psovam^  lui  dit  le  Roi,  nclcroisjc 
point  écrit  filr  vôtre  Livre  ?  Il  faut  vi)ir,r<5pondit  le  Ftovan^ 
&  le  Roi  lui  ayfnt  ordonné  de  l'ulicr  quérir ,  il  y  lurl 
faute  féilf  f4Y  Aifinfe  Rut  de  N  effet,  d'avotr  cnvoftenAlU'^ 
magne  un  Allemand  y  avec  dëu^e  nullr  Florins  d^or  pour  M 
acheter  des  Chevaux.    En  quoi  trouvez  vous  quej*ayc  faiIJif 
dit  le  Roi ,  de  donner  cetce  Commiffiou  i  cet  Allemand  ? 
C'ell  ,•  répondit  je  ?tovano ,  parce  qu'il  reliera  en  ion  Payi 
avec  vôtre  argent.     Et  s'il  revient  avec  des  chevaux ,  o» 
qu'il  me  raporte  mon  ar^^eni  ?,rcpartitleRoi.    Al0r$/f 
vous  effacerai  de  mon  Livré ^  ù-yjccrirail'Allemanenviêr^ 
//4Cf,  répliqua  le  Piovano.  .        ^ 

UNChiipiflreàYanrdédféà  ticon  Dixun  Livre, où  iJ 
le  vantôii  d'appiçndre  lu  manicre  de  faire  de  l'Or, 
eipéroit|:nrecev(>if  un  riche pr(5fcnt.  Le  Pap.  lui  envoya 
une  grande  bourlè  vuide ,  &  lui  titdirc,  que  puis  qu'il  favoit 


qui  donne  keaucuup  d^ envie  de  icjavùir  d*tmfon  covifhenatmnti 
i ni  apprend  a  mentir  dam Jon milieu  ^  t  qmàl^pnçondHU^à 
rHoJutal.   '  \   y    ■  :     .  •.        .'    %  ^ 
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Es  Pictrdi  paffcront  toujours  pour  peu  fpiriiudi ,  les 
PrIStrcvcommc  les  autres.  Uiic  Dame  fe  plàignc^it  un 
jour  au  Vicatre  de  ton  Village  de  ce  qu'elle  n*avoit  point 
d'EnJans.  Il  fiiut ,  lui  dit  il ,  en  demander  à  Dieu  :  je  le 
fais  depuis  long  temps;  répondit  la  Dame  ;  &je  fais  d'ail- 
leurs tout  ce  qu'il  faut  pour  en  avoir.  Msir  noenex  vouf, 
f9m$  dersce^  répliqua  le  Vicaire,  Madamt  v§iu  Mère  en 

I  Sf  T  N  fameux  Ecuier  moins  curieux  en  Valets  qu'en 
^J^  Chevaux  ,s'éiant  muni4*un  valet  Picard  tout  neuf* 
celui  ci  demanda  un  matin  pcrmiflion  à  fon  maitre  d'aller 
ftirc  couper  fcs  cheveux  ,  qui  icfenroicnt  encore  de  la 
ttjaindmr  rater  de  fon  Village.  Tuirastaptôi^luipréfcri- 
icmcnt.  ti'après  diné,  que  le  jralct  crut  être  le  tantôt  de 
fon  maitre ,  il  lui  vintdirei  Porcillc,  mèi«  pourtant  allez 
jbaot  pour  que  toute  la  Compagnie  d'hommes  &  de  fem- 
lïîcs  rentendit  ;  vous  pWt  il  iVÏpnlicur ,  que  je  m'4ilk faire 
têuferce^uevousjsvc^tii^* 

T  f  N  jour  qu'on  admroit  dans  la  Boutique  d'un  Apotir 
\J  caircrin(tin6ldcs  bptcs,de  ne  le  tromper  jamais^lorl- 
qHreTcsont  une  fois  l'hab  tudç  de  quelque  choie }  le  Bœuf, 
dilbiton,  rAnc,  IcChdval,  &c.  revenant  le  loir  dç  la 
pâture ,  fe  rendent ,  fans  fe- tromper ,  chacun  darïs  fon. 
Eiablc:  les  Oifeaux  fcicrchcntioûjoifts  dans  le  même 
endroit;  une  Abeille  nd  va  point  danilariichç  voiiiné|p- 
pdlc  ciù  elle  a  coutume  d'aller.    A  ces  exemples  oiien 
ajouia  une  infifti^éd'autres,  qui  Aifoieritr^dmiraiionde» 
la  troupe  Fhilolbphique.    Vom  voiU  ,  dit^rApoticaire, 
ricn^tùnm'f  pour  peu  de  cbofe  ,  tous  us  animaux faveni cela 
tomtneieur  Pétcmotre.  •  '  '^   •  . 


> 


Ors  que  Mc4i|ieur  le  Maréchal  de  la  Fcrté  fit  fon  cti- 
.  ^  ^  tréedans  ^lc& ,  les  Juifs  qu'on  y  tolère ,  vinrent  pour 
|«  ialucDCommc  tous  les  autres.  Quand  orvlui  eut  dit  qu'ils 
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etoicnt  dans  r  Audch^mbre  i  je  m  veux  par  vm  at  ftm^ 
têkii  W,  dit  il,  ce  {me  eux\  qui  ptti  féù  mourir  nrn  Sau* 
ffcur:  qu^miercbafid'ici.  Onfijtleurdirc(|ueMonfîcur 
le  Maréchal  ne  pou  voit  leur  parler.  Ils  répondirent  qu'ils 
en  éioieni  cxtrCmcmcnt  flchds,  &  qu'ihlui appo^toieni 
un  préfcnt  de  quatre  mille  Piftolcs.  On  lefutdirc  brom- 
ptcment  à  Moulîeurdc  la  Ferté ,  qui  dit ,  faiier  ht  entrer 
les  pauvret  DiâHen  iU  ne  le  cunnoéffosem  ma  foi  pat  miMd 
ils  l* ont  crucifié.      ^ 

T  E  même  Maréchal  étant  arrivé  à  Nanci  ,  capitale  dç 
JULoraine,  Mefficurs  de  Ville  lui  firent  plulîeurs pré- 
Icus.  Ils  lui  oô^ircnt  entre  autres  une  Bourll*  de  jeçitom 
d  or  dont  chacun  pefoitdcux  Louis  »  où  d'un  côté  la  vilfe 
de  Nanci  étoit  répréfcntée  &  de  l'autre  cinq  fufifesmilfi 
en  taçe,  <jui  font  les  armes  de  la  Maifon  de  la  Fc^rcfe 
yuand  lU  turent  foriis  il  regarda  ces jettons,*  les  trouvant 

parfaitement  beaux  à  caufc  de  la  matière,  il  fongca  d'abord 
a  cnavoir  une  autre  Bourfc  au  même  prix.  Pour  cet  effet 
Il  renvoya  quérir  les  Magiftrats ,  &  feignant  de  ne  pas  con- 
n<>urc  quelle  ville  ils  ^voient  voulu  mettre  fur  les  jetions/ 
*^^"^*"^*  laquelle  c'étoit.  Sur  quoi  ayant  répondu 
quef^oic  Nanci:  vous  vous  macqac/.  de  moi,  leur  dit  il, 
cela  n  en. a  point  i*air  ,^  cependant  vous  ne  vous  en  deve^ 
prendre  qu'à  vous  môme.  Si  vous  ayez  lî  mal  réulFic'eft 
pour  avoir  fait  unfi  petit  modellt,  &(îvousl'cufllci&it 
plus  grand ,  on  ne  s'y  pourroit  méprendre.  Pour  vc^ir  fi 
je  dis  vrai.  Je  vous  confcille  d'en  faircun  autre  au  pi  ûtôr» 
,ou  l  on  puiOc  diftjngucr  tout  ce  que  vous  avez  dc^  beau 
dans  vôtre  ville,  julqu'aux  clochers  des Paroillès.  Les 
magittrats  coiiiprcnant  bien  ce  que  cela  vouloit dire,  & 
ne  voulant  pas  le  brouiller  avec  lui  pour  quatre  cens  Pifto* 
les,  plusoutîioins^lui  firent  faire  desjeiion?  grands  corn* 
ipedes  Médailles ,  qu'il  reçut  fort  agréablement. 

UN  Cadet  de  famille  fc  voyant  par  la  coutume  de  Ibit 
rais  deftitué  des  biens  de  la  Fortune ,  cherchoit  inuT 
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tikmiiit  à  en  aquétir  par  fou  qiéfite  i  rien  ne  lui  r^ufTifoit , 
âtilptflbUuncvietbrctride,  pendant  que  fpn  ainéjoui^ 
foit  de  tous  les  piailirs  que  Tabpndance  de  biens  peut  pro- 
curer. La  Charte  étoh  un  de  ceux  qu'il  prcnoit  le  plus  fou- 
vent;  Un  lourquMl  couroitùnC^crf,  il  s*écHaufta  de  ma- 
nière que  trouvant  une  Fontaine  d'eau  très  vive,  il  en 
bat  dIus  qu'il  ne  devoir.  Il  en  mourut  fur  le  champ.  On 
en  ftt.t  avertir  ion  Cadet,  qui  arrivant  fur  le  Jieu  où  tous 
les  amis  dé  Ton  frcrcdéploroicnt  fa  funefle  avanturc ,  dit , 
éht  Fomainef  Voiuamel  auf  je  $e  juis  iibligt\  tu  as  guùi 
wmiFmideUjosf^  ÙmuiaeUJkim. 

AU  Sipgcdc  Rofes  les  Efpagnols ne s'acomm()||oient 
point  des  Bombes.  Quand  la  Place  fut  prifc,  un  Gaf- 
coa  le  mocqua  d'eux,  en  kurdifant.  Quoi  cette  petite 
machine  vouis  fait  peur  )  Ah  Cadedit  vous  êtes  de  fâuvtei 

Îms ^  les  fcftimes  de  FUndt es/ es ràmajfeusfârdùu gaines ddnt 
msTaifiserfl 
-■/'  .'  .-  -      ■'■  ■_ .     ^'^       •  ^ .     ■■"-■■• 

DAns  une  pçiite  ville  de  Bourgogne ,  feu  Monficur  le 
Pj-inccdc  Gondé,trouva  un  decesMttficurs  les  Mai^ 
Tes  fubalcernçs ,  d'autant  plus  ridicule  ,  qu'il  fe  croyoit 
extrêmement  habile  homme.  Il  avoitcompolié  une  Haran- 
gue do  cinq  çu  iix  pa*',cs ,  qu'il  ne  communiqua  à ccrfon- 
ne,  de  peur  qu'on  ne  lui  dérobât quc^u'uncs de  les pcn- 
fées.  Le  jour  venuque  MônlieurlePrince  y devoit arri- 
ver, la  Ville  s'(étant  mi(c  Ibuslesarmes,  &  le  Maire  en 
robe  à  la  tétedesEchcvins,  l'^tantàllérecevoirà  la  Por- 
te; Mimfieuf^  lui  dit  il,  dç  toutes  les  Vjiles  qui  ont  Fhon^ 
neur  d'être  dans  le  Gouvernement  de  vôtre  AlieflcSéré- 
nifllme,  la  plus  petite  feroit  ravie  de  vous  faire  connoitre 
qu'il  n*y  en  j|i  point  qui  ait  un  il  grand  tète.  Elle  fai^t 
qu'un  moyen   infalliblc  de  plaire  au  guerrier  le  plus 

Îrarid'dc  nôtre  Siècle  ,  feroit  de  le  recevoir  au  bruit 
•une  nombreufe  Artillerie,  Mais  il  nous  a  été  impof- 
fible  de  taire  tirer  du  Canon^,  par  dix-huit  raifons:  lapre- 
jfnicre,  c\ft  Monficur,  qu'il  n'y  en  a  point,  &  qu'il  n'y 
^v:.'-   .  .■  -■■■•'  :     •  ; ,    .;.  •        .  en  ■ 
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en  â  jamais,  eu  ca  cette  Ville,  fe  Juit  fi  conim  de  cvnt 
TMfJifht  dit  Moiificur  le  Prince  ,  que  je  vaut  futie  dit 
dix-Je/t  diéires,  * 

HEuriQuatre  confiddrant  que  les  Edits  pour  la  d<ffcnfc 
de  l'Ur  &  de  T  Argent  lur  les  habits,  ii'avoient  de  for- 
ce que  pendant  cinq  ou  fix  mois,  âcqu'aprcSceicmpsIà, 
ces  dtfuiifcs  Soient  oubliées  ;    Bt  eniin  celui  ci  ,    quî 
fut  exécuté  avec  toute  laiigidué.po(fible\   Nout  d^findont 
exprejfimcni  à  #j,wt  m.t  Jujm  ,    de  tjuelque  fjtéaltt'  ijT  con- 
diiion  ih  fiiijfen$  être^    danx  tour  les  lieux  &  irtrer  de 
nhfê  Mijj4me  ,    de  porter  defOr  ni  de  r  argent  jur  ieurr 
habits  y  de  quelque  manière  <br  jàus  quelque  pncUxic  que  ce 
fait:  Excûptî' pourtâiitliux  Temmer  de  joye  iS  êuxFtlo)^:^! 
en  qui  neut  n§  prenons  pas  éjf$:{  d'intùèt   tour  leur  fairti  1 
l'honneur. de  donner  notre  êttentiffn  â  leur  Conduite.y    Quoi^j 
qu'il  y  eut  un  mois  de  terme,  dujour  de  la  publication' 
de  cet  Edii,  pour  donner  le  temps  de  foire  taire  d'autres 
habits,  le  lendemain  perlbnne  n'en  ola  porter,  tant  on 

eut  peur  de  paflcr  pour  privilégié. 

.  ■     ,  '  •   '' 

UN  ffrand  Seigneur  de  la  Cour  de  Louis  XIII.  qû( 
a  voit  beaucoup  de  paflîon  pour  des  cf)c  vaux ,  &  qui 
a.vitraifoii  i  tut  extrêmement* lurpris  de  ce  que  Ion 
Eci^cr  lui  vint  dire  un  matin,  que  le  Cheval  qu'il  àvoii; 
mWtéiu  vaille  pour  aller  à  la^phalFc  ,"ctoit  mort  Quoil 
du  11 ,  le  Ghevàl  que  j'avoi*  hier  ?  Oui  Moniicur.  Ce 
Cheval Bai^  qucj'aieudcMonficurdeBaradas ? Quin'a- 
voit  qije  lix  ans  ?  Qui  man«eoit  li  bieu  ?  Oui ,  Mou  iicur^ 
cçlui  a  lïiéme^  lui  répondit  l'Ecuyer,  Mi' ion  D/^ ,  s'éçria- 
t'il,  Q^eflcequidémus} 

IL  y  a  quelque  temps  qu*un  Offic'ier  Gafcon ,  (c4rqvcl 
auircqa^un  Gafcon  auroit  TEfprit  &  la  hardieilè  de  dira 
la  même  chofe ,  )  dertïandant  au  Roi  de  France  de  qi  ci 
lui  aider  àikire  Ion  Equipage ,  ce  Prince  lui  répondit ,  que 
le  temps  étoit  guèrcs  propre  à  faire  des  grâces.    Et*  ajou^ 
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tii  4U*il  nvoit  la  Paye,  &  que  (i  cclanclufifoiipas,  fon 
rcrc  qui  vjvoit  largement,  pouvoit  de  temps  à  auii^  le 
lOMlagcr  de  quelques  Lettres  de  Change.  De  r^rgem  de 
wtwiX'fre  ,  Site,  rcpanit  promptemint  le  (jîifcon,  Vme 
Mdjfftt ,  ^ui  ejï  tiutc  puifl'antt^  fcmi  piùtoê  fkên  un  peiâu 
Cheval  d<  Bmije,  que  de  tirer  une  Lettre  deChange  de  notre 
féif.  Le  Roi  iurpris  d'uncexprc(îîonliextrat)rdinîiiro(c 
prit  à  rire:  &  Je  Galcoa  obtint  une  partie  de  ce  uu'ildc- 
màndoit. 


IL  iiîotirut  dernièrement  un  vieux  Gar^oîi,  inftftdd'unc 
h  grande  Avarice  qu'il  attmdoitqucton  Vinfutai^;re 
pour  en  boire  moins,  il  y  avoir  plus  de  quarante  Ans 
.qu'il  fairoit  profcinon  de  prêter  fur  gages  ,01  jamais  A'Ja- 
gàfin  de  hripier  n'a^é  rempli  de  tant  de  ha-dcs  dirt^- 
rentes  que  Ton  en  tri)uva  chei  lui  aprc..<a  mort.  Le 
Curé  de  fa  pâroiirc  ajam  fa  que  ce  icroitunbonmort, 
&  qu  II  a  voit  le  moyen  de  payer  grallcmcnt  (es  lunéi  ail  les , 
y  envoya  Jcs.ChaiideUcrs  &  la  Croix  d'argent;  &c.lui 
qui  Pexhonoit  à  la  mort,  lui  ayant  mis  le  Grucidx  en- 
tre lei  mains,  pour  le  baiferà  lui  demander  pardi  mi  le 
Mourant  apiçs  L*avoir  (bulevé  autant  que  (a  foiblelièle 
put  permettre  ;  U  ejï  ùtcn  Ugîr,  dit  il  ,  je  ne  fuis  prêter 
que  dix  Unis  iàHe^hs ,  /k  le  iaiilant  tomber  mourut  un 
moment  après,    '  / 

"  "  ^  '  '  .  ' .      '      ■  ^''      '  ■  ^  ■■■  '-  \  ■  ■        ..  ■  ■  -    ■' 

ILfc  trouvé  quelque foisdeschx)fcs  fîridfcplcrqu'àfi  r- 
ce  d'être  muuvaircs  il  y  a  je  ne  fuiquoi  de  bi>n.  On  en 
jugera  pa>cctte  harau^'uc  taite  à  un  Lieutenant  Général  de 
*'W^^*  ^^  Ro*  de  France  en  Piémont,  par  le  Maître  d'une 
petite^  V ïlle*  iitdée  fur  le  bord  du  Rhône.  Mohfcigneur  ^ 
ylandis  que  Louis  le  Gvand  im  aller  l'Empire  de  mal  en 
Pirc,_ damner  le  Dancmarc,  fucr  la  Sucdcj  landii»  que 
Ion  digiïc  rejetion  fa ii  bayer  le  Bav^arrois,  rend  lestrou- 
pçs  de  Zell ,  faih  zèle ,  &  lait  f^re des  eilès  aui  Heflois , 
tandhî  que  Luxembourg  tait  fleurir  U  Krancc  à  Fleu- 
ras ^  met  en  Flammes  les  Flamans  ,    lie  les  Liégeois  • 
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k  fiiit  dahfcr  Gallanago  làns  Q|i^agiieucs.  Tandiî»  <juc 
IcTuic  hongre  les  Hongn >i$  ,|hiit  Elcraves  les  Elcla* 
voni,  &  rédim  en  fcrvitude  lajicrvic,  enfin  randis^uc 
Cutrinat  démonte  les  Piénionicw,  que  Saint  Ruth  le  rue 
l'ur  les  Savoyards,  &queLurcM/(?snrr(?tc:  vous,  Mon (ci^ 
>înf ur ,  non  content  de  faire  l^nir  h  pcfantcur  de  vos 
Doits  i.  aux  Vaudois ,  vous  fu^jim  cncor  lu  barbe  aux  13af 
bcis.  Ce  oui  nous  oblige  à  éi,!^  avec  un  profond  rclpeél, 
Monfeigneur  ,  vos  très  hu^^blcs  &  trèsi)l)(5iilùns  -Sorij 
viicurk ,  les  Maîtres ,  Eché  in>  &  habiians  de  la  Ville 
de. ..•.  "    '■     .  ■    ■         '  '■'^^' 
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T  TN  Gentilhomme  qui  avoitexfr<îmement  voyage, 
V^l.  alla  faluer  tcu  Moniicur  le  Prince  à  Cljancilii,  & 
dans  Iç  récitdclcrVoyagcsil  lui  parla  d'un  Prince  de  PcH 
le,  qui  à  trente  Ans,  «voit  fui  c  les  plus  belles  àâiorri^ 
dont»  on  ait  jamais  oui  parler.  Pendant  cet  entretien 
le  diné  ayant  été  fervi,  chacun  fe  mit  à  Table.  Âlon* 
iicur  It  Prince  ^  fcnliblc  aux  grandes  adions  ,  dit  à  ce. 
Gentilhomme.  La  Vie  du  Prince  dont  vous  m'avcApar» 
lé  a  eu  de  li  beaux  coipmcncemènsqucie  brûle d'impa<. 
ticflce  d*cn  favoir  laruîic,  HeUf  ^  Monjèijrneur  ^  répon* 
dit  le  (acnulhomme,  qui  vit  en  un  momem  le  Potage 
prés  qu'enlevé.  //  moururlubitement  ;  &  par  li^  ,  l'hif^ 
luire  étant  finie  ,  il  fc  mit  à  miint;cr  comme  les 
■  autres.-  '    ■     ■  -m    ^  - 

N  jeune  Manan  iiatifd*Antrlcourt,  s'étantaccufô 
d'avoir  rompu  Ifjjaycdefon  Voiiïn,  pourâllerrc» 
cunnoi're  un  nid  de  Merles,  le  confeirèur  lui  demanda  (1 
les  Merles,  étoicnt  pris  :  non,  lui  répondit  il  ,  je  ne  les 
trouve  pas  allez  grands;  &  je  les  faille  croître  jul^îu'à  (a-, 
ipédi  au  loir  ,   °q[ue  je  les  irai,  dénicher  pour  les  tricaf* 
fer,  le  lendemain     Le*Guré  plus  habile  que  lui  ,  y  allt 
le  JaoMîdi  ma,iin  v    &  les  dénicha  lui  même.     L'auçrnr  ; 
ayant  trouvé  le  loir  la  place  Vuide  ,  ne  douta  point  M 
jNl  (ùpcrchcric  du  Curé  ,    mais  il  ne  lui  en  ofi  Ticn" 
""•^^  t.  ^•::  V  'r.  •  •.  /     ;  •  ■  :Y  S  \        dire,  ■' 
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CONTES,  BONSMOTf, 

Un  jubilé  rayant  obligé  ilc  retourner  à confcflct 

froii  ou  quatr«5  «lois  après  p  il  l'accufa  d'aimer  uwe 
jeune  PailànC:  cxtrémr'mcut  jolie,  &  d'en  être airci ai- 
mé pour  coucher  avec  clic,  quand  il  le  vouloir.  Quel 
âge  at-elle,  dit  le  Curé?  Dix-fcpt  où  dix-huit  ans,  lui 
repondit  il.  Belle?  ajouta  l'autre.  Laplusjoliedu  Vil- 
lage, vpus  dis  je.  Hé  dans  quelle  rue  demeure-t-ellci 
pourfuivit  promptcipeni  le  ContclFcur,  Àd'étktrer;  dcnh 
cheurde  Merlet^  lui  répliqua  le  Manan.  je  mmeUi^e 
^if4ifréfp€r'4eitxj0i:. 

'  ■  ''  ■   •      ' 

N  jeune  homme  extrêmement  chargé  de  Latin ,  & 

_  do  très  peu  d'argent,  n'o&ut  s'aller  |S^^ 
homme  d,e  qualité  pour  être  Précepteur  de  les  Enfans,  par- 
te qu'il  avoir  la  Barbe  trop  longue,  fut  en  tremblant  heur- 
tf  r  â  la  Boutique  d'un  Barbier,  &  demanda  lion  le  vou- 
loit  bien  rafer.  Ouy  da  ,  lui  répondit  le  Maitrc.  Hola, 
qu'on  iaffe  vite  chauftir  de  l'eau  : .  Un  linge  blanc , 
HP  Bonnet.  Le  pauvre  garçon  que  ces  préparaiift 
cffrayércin  ,  çraii^nit  quand  fa  Barbe  feroit  iaitc  qu'o;i 
ne  le  maltraitât  pour  être  payé  ,  (&  dit  le  plus  hod^ 
nétemcivc  qu'il  put ,  que  c  étoit  pour  l'amour  de  Difu 

3tt*il  dcmandoit  à  être  rafé^  Po^r  Tamour  de  Dieirf 
it  Je  Maitrc  en  grommelant ,  bonne  chiennedc  pratique  ! 
Allons,  allons I  meticzvousU,  pourCuivitil,  oc  remar- 
ques bien  la  Boutique  pour  n'y  pas^evenir  au  même  prix. 
Alors  le  frottant  un  peu  avec  de  l'eau  toute  froide ,  fans  lui 
donner  ni  Savonétte  ,  ni  linjie ,  ni  Bcmner,  &  chol* 
flifant  même  le  pli^s  méchant  Rafoir  qu'il  eut  '  il  fc 
init  en  devoir  de  lui  aracher  plutôt  la  Barbe  que  delà 
lui  faire.  Pendant  qu'on  le  marthifoit  ainli,  fans  qu^l 
^ât  dire  la  moindre  choie,  un  Chat  qui  ap^^aremment 
ayoic  mat)^é  une  partie  du  diné  ,  &  à  qui  l'on  cognoit 

S  gueule  inr  la  table  pour  Ppn  faire  fonvenir,  faifoitun 
ttit  épouvantable  lie  Biirbier  chagrin  de  travailler  gra- 
tis ^  4[  d'euttndrc  un  ft  grand  bruit  :  Que  Diable, 
m  11  I  hii  ont  ce  Gh«t  ,  ^pOUf  i*ohliger  i  cneir  de  la 
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Dniw  un  viiiaecac  f oitou  une  tcmnie totnM  en  le- 
(argie.  Son  Mari  &  touiè  les  voifins  la  cniFCot  mor- 
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furtc  ^  LcrSavant,  qui  jafques  U  n'avoic  rien  dit,  uuoi 
qu'on  l'écorchat,  prenant  la  parole.  Cejtpeutêtri\  du  il, 
^uel^féc  fMt^vre  Chat$  4  qui  i' m  fait  la  Barhi  four  V amour 
de  pieu,  ,  '  ►  ' 

■  '   ■  ■  .  * 

DEnis  le  Tiran  fe  mocquoit  volontiers  de  la  fuperfti- 
tion  &  de  ridolatriedcsCirccS',  ccqu*il  fitcunuoi" 
trc  ailci  plaifammcnt  lorlq^'il  dit ,  en  prenant  les  offran- 
des ^  qu'on avoit apportée^ aux  idoles,  ^uUI ùoit  JUvir  de 
fe  fèrvir  do  ce  dont  el Ut  n^4voient.j>as  èc/oin.  Et  lor(qu*il 
prit  un  Manteau  d'Or  que  Hieron  avoit  fnvoyé  à  une 
ilatuc  de  Jupiter Olimpien,  &  lui  cii  donna  unautrcde 
laine,  parce  ^  difoit  il ,  {jtfe  celui  d^OreUu trop fir<éi en Hi" 
ver  àr  trop  pefant  en  Ett\  Il  dit  encore  en  coupant  la  Barb« 
d'Or  qui  t^toit  à  la  ftatuc  d'Efculapc,  quUiti'ùoit  Patd% 
là  àietifêance  ^  tjue  le  fih  eut  de  la  Bar  if  e  ,  puit  que  le  fert 
d'EJculape^  qui ùuit  Apoilun^n'* en  avoit  pas, 

DEsjcuiies  gens  de  l'Armée  de  Pirrhus  étant  en  ddtaq;- 
chc,avoicntfaitplulîcursrail!ericsd<-  ce  Roi.Pirrhus 
les  tic  venir  devant  lui  i  &  Ibur  demanda  il  tout  ce  qu'on  lui 
en  avoit  raportd  éioit  vrai.  Seigneur',  lui  réppndrt  un 
d'entr'euX ,  nous  en  aurions  dit  tiend^ava 


nous  avoit  pxs  manqut, 


^avantage ,  fi  le  Vin  n^ 


LE  lîoutfon  de  la  Reine  Elif^bcih  d'Angleterre  ayant 
été  loilg-tcmps  liins  olèr  approcher  d'elle  ,  à  caufc 
de  les  paroles  piquantes  &  haidics ,  eut  enfiivpcrmiflîon  de 
yeinr  la  j  uer  cctic  Pr  in  celle ,  qui  le  voyant  lui  dit  <  Hé  biep 
nenousvenex  vous  point  maintenant  reprocher  nos  dé- 
fauts l  Ncnni  ,  Madame,  répondit  le  |3ouffoji ,  C4rcr 
w'r/î  pas  ma  coiHume  de  far  h  r  dp  chojes^om  tout  le  tm^de  s^en* 
tretiznt.    ■..  :■'■    ..■•^"  "   ■■  #\:^    -  ■■  -^  "''  '  -.r  ".  .' 

■^  '  ."'■».  -  V  '     '/lit'   .    .  *   — 

"  '    ■■'    •■  "  ".  f  -         ■"  ■'■-   -'"■'■•        ■'    '  ■■'  -■■■'* 

LA  Baladine  Aglais,qui  vivoitdcux  cens  tant  d'atinifei 
avant  Jelus  Chrift ,  éioit  fi  gourmande,  qu'elle  rlian» 
gcpii  à  fon  foupé  dix  li  vrcs  iç^tiada ,  avec  doiu«  Pains  r 

»      ■  ■  ".    -.. .  ■    ■■■  ■  »'   ■.■■>.;■  '-.  ■  -      '  ■ 'sSiJHSfîasan    ''..-■-■'■    ■"■■   •    *■'  ;.,'  '''■•'  ,"  Mm' 
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#.buv«it  lavalturdclix  Pintes  de  Vin.  Clion  autre  fa- 
»  moule  Grecqufc ,  attaquoic  les  hommes  à  boire  &  à  inauger 
ft  les  (ormontoit.  Théodorei  raportequ'auc  fcmine  ck 
Siric,  mangcoit  tous  les  jours  trente  Fuulcs ,  &.nef>ou' 
voit  néanmoins  le  raifaficr  :  de  laquelle  infirmité  Ma- 
cédonius  la  guérit  en  lui  failant  boire  de  l*eau  bénite.  Fha- 
gon  mangea  devant  TEmpercur  Aurélian,  un  Sungli^ 
Y>t0ut  entier  ,  un  Mouton- &  un  petit  aKhon«  avec  cent 
Paini  &  butàproDortion.  L'Empereur  Claudius  Albinus 
mangea  un  jour  a  ion  déjeuna  cinq  cens  Figues  1  cent 
Pèches,  dix  Melons,  cent  Bccafî|^ues ,  quarante Huiircs 
&  beaucoup  de  railîn.  L'athlète  |Vli|on  deCrotone,  man- 
gea un  jour  unBœuftout entier, *après l'avoir  porté  long- 
temps lur  fts  épaules.  L'Empereur  Maximien  devint  lî 
Eas  i  forccdcmau  cr,  que  les  Bracelets  de  là  femme  ne 
ifcrvoicm  que  de  bagues.      ^ 

Rtaxcrxès  ayant  été  contraint  de  prendre  li  fuite 

après  la  perte  d'une  Bataille ,  fe  trouva  (i  pt^lfédc 

lâfaim ,  qu*il  fut  réduit  à  manger  un  morceau  de  pain  d'pr- 


Ommc  l  éonidas  Général  dcsLacédtimopicna,  ft;; 
^^^^  difpolbii  à  marcher  avec- peu  de  Soldats  V  coirtre  la 
nombrcufc  armée  du  Roi  dePjerfe;quclqa'unpenfanir'^^^ 
ttmidcr  »  Ib»  d^PV9M^|Ç*  EftnejTiiv ^tpientxn  îi  graitd  noin» 
brcyqu^lspp^rroicnt  cacher  la  iumicrc  du  1^^ 
quaiititédc  leurs  flèches!  Jêni rhicux ,  répondit  Léon1das| 


ar;  pfwtjt^aiis  \inc  fctttc  vi  1  le ,  dont  les  habi- 
Wis  yiyoient  iàus  ambition,  <k  par  conll^qubiu'dans  une 
prôfimde^pafe^|ceM  ftidirc J'Cé^ 
'ÀmçYoit  micji9c  cm  Je  frcmicr  <k  cette  petUe  viilî ,  ^t4e  /• 
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voudrez  de  mon  bico.  Le  bon  homme  ^tant  mort ,  fo^ 
■    •  fil» 
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L  •Empereur  Frédéric,  chteiidônt  dire  qu'un  mondaia 
plongé  dans  la  débauche  avoit  vécu  jufqu'à  quatre* 
Viiuànt,  fiius  aucune  maladie ,  ni  aucuh  malheur  dans  fes 
entreprifcç,  Wi74,  dit  cet  Empereur-,   une  granit  fteuv$ 
'-^i  rjmmrialiu'  de  rame  &  des  peines  ou  dss  ncomfenjcs  de  lé 
vseà  venir»  _ .  .      .     ' 


UN  Chrétien  d\)rij;inc  Juive,voulolt  vendre 
gc  de  laint  Jean ,  cinq  cens  ducui s  ;  T/Mg  j 


unçynii 
gc  de  laint  Jean ,  cinq  cens  ducur s  ;  T/WJ  fenje par  ,  | 
mon  oftniy  lui  dit  Alphonlc  Roi  d'Arra^ou  ^  Tw  es  bim  ^^^ 
fins  avare  qut  tes  Ance'$res\  ils n*om vendu, que trenfedeniett' 
la  propre perJQnne  de  JmMaitre»  y  '     .    ^ 

L'Empereur  Adrien  fît  paroitre  ïa  grancleur  de  fon  ame, 
en  difanl  quelques  jours  après  Ton  avènement  à  VV.t^t  . 
pire  ,  à  un  de  ceux  qui  4*av(.)ieht  le  plus  travcrlé,  &qui'i 
appichendoit  ju(k-iiyC\it  la  vcpgcancc  ;  4/)rej(f«*<j/<(?;fJirtV 
Émpcr eur  tu  n'' as  plj/s  rien  a  craindre  de  moi* 

LE  Philol^lîc  Bias  étant  ^ur  mer  avec  des  gens  de 
mauvaifc  vie,  il  lurvint  une  turieule  temptîte:  ces. 
malheureux  épouvantés  api^elloicnt  à  haute  voix  les 
Dieux  à  leurs  tecours;  T<ji/f^  vous  cocquins  ,  dit  Bias  à 
cette  Cîinâillc,  mus  jommes  perdus  ^  fi  les  DietiX  vtennt^t 
a  vous  entendre»  v 

'  ■     '  ■    ■  ■  *     ■  ^     - 

N  grava  autrefois  en  lettre!  d'or  au  Tel  iplc  de  Del- 

^^^^  phos ,  ces . trois  cxccllenteik  iènTeiiccsi   Connoir  tds y 

>oi  wftfVfle  :  nrd^Vfc  ri  n  de  trop  ;  tvi:tles  pri^js  èr  les  dettes^ 

'La'  véritable  télicitjf  au  monde  conriitt  dans  roblcrva- 

hitMicic  CCS  lakes  préceptes.  ; 

■   -  ■■        "      ■'.'■■  ~\  •   '  .    /    -.)  ^      •.     ■  •  .        *       .'i  ■        .■ 

yctqu^un  demartdoit- à.  Dc'«ô»4x  ,  s*il  conyenoit' 
'aiix  HHilofopnos  de  autres  fagevcje.manger des  gâtaux  ' 
aujîiicl & lenvblal^les dclijatcilcy ;  Vvur^uot  hoii,  répon- 
dit il ,  penje  tu  .^ue  lit  étbàlles  ne  fmt  leur  mal quepmrdtf  * 
ipManscomm  ioi^      ■ .  '     :       wSi*      •  ,*" 

::^À,fr-'s--':' :'■:•■::/.  ,"' ,  ;;-'  -  •'  (:  •'■■"■  il  ■  -      ■■;'\'-  Alcxandrç  '  ^^ 
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im  Couriiiàu  ,  lui  donna  une  Icrre  cOniiderable. 
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Lcxnndre  &  trouvant  au  pafTàge  du  GraniquCv  fun 
fleuve  ()ui  fervoit  de  rempart  à  la  Pcrfc^ditàfcs 
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CuuragCQi  Macédoniens ,  EH/snt ,  faites  knm  cbere  dtt  vi" 
prit  qui  ^ous  rejfenf\  yourferes^  demain  trâfie^  4ux  dopent  de 
vptEmemit'  Cette  noble  ^confiance  Icm  enfla  tcllcmcrit 
le  courage ,"  qu'ils'  lurmoniércru  tous  les  obftacics  que  les 
JPcf  fes  leur  oppoférent>         ^  ^ 

'"■''  '  '  o  ■■    :  '  --S' 

Es  Ahî|s  de  Sbcrate  s'^tonnoicm  de  ce  qu*il  tic  tâ- 

choit  point  de  fe  viangcrde  rinfulre  qu*ufî  icune  étour- 

i  lui  a  voit  lùitc  ;  He  quoi ,  mes  amis ,,  leur  die  le  flige  So- 

CWC,  fi  un  Çhevâl  vous  avoit  donné  un  coup  de  pieds  ^  l^âppe* 

lme:{vous  devant  le^uge  y  pour  en  êireriaijan} 

lljHilipe  Rcvi  de  M^ccdoinc'vouîantufllcger  un  Château 
>«X  ^^^^  *^  ^''^J^^  d'une  moma;j^ne  clcarpc^c ,  les  cfpions  lui 
'fuirent  dire  qu'^il^cro)  oient  le  château  imprenable ,  parce 
,  qu*il  n'y  avoit  qu'un  chemin  fort  étroit  pour  y  monter  ;  Je 
7    jMsfeurdemon  de{fein\  répondit  ce  .Roi,  qui  prcngit  plus  r 

deg^illes  par  Ton  urgent  qup  par  fe«  armes  y^  pourvu  qu'un 

mulei  charge' d'or  jpiitjjeenirer,. 

LE  Médecin  de, Pyrrhus  ^offrit  au  Cpiifuî  Fabriciur 
d'e'mpoifonncr  (on  Maii^^  de  délivrer  ^jnlî  les  Ro- 
mains de  leur  plusrcdpiitabie  EnlierniHc  (iénéreux  Fabri- 
>  cius  bien  loin  de  fc  prévaloir  ^e  ccjj,ortrc ,  renvoya  le  trai*^ 
'     Ire  à'Pyrrhus'avcç  une  kt|rc  f^ui  contcni»i't  ces  uiots  ;  Àp'»  ' 
4 ypf  en  f À  mieux  connoiire  us  Amis  if  tes  Bmiâiits, 

VT<  I  N  autre  Tîrihce  railloit.uii><mrlïndcrc»sCourtifans 

V     ^^quiravpitférvidansj)lu1kuK  Aiinbafladcs,  &iuidi- 

4biiv  qu'il  rcflcmbloit  à  un  Bœuf  i  fét^J^Méiquijereffem'- 

|l/«;,  répondit  W  Cp\]ij{\im  y'mats  j\4i  euV bonne ui de vour 

réprclenitrenpiuficursoccâfms.     .»  /     ♦     "7  ' 

«»  ■«    .      .  ,         ip  ^  ■  .-..,■ 

l  Eux  hoçhities  qui  troubloicnt  le  repos  pubUc  &  éga-  ^ 
Icmeiu  .c(imi;>cls,  s'uccufant  «n^jourruii  Tautrc* 
;  1     '    "  dcvaiït 
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devint  Philipe  de  Macédoine  ,  ce  Prince  aptes  fcs  avoir 
écouté  patiemment ,  dit ,  Je  condamne  raccufdteur  àJw 
ùr  inceffamnient  dt  mon  i{ûyjtume  ,  à'  raçcuJç'àjNivrc  far  tou$ 
Ja  partft* 

Comme  Ldonidas  Général  des Lacéclc^oniens ,  ft 
difpofoit  à  marcher  avec  peu  de  Soldats,  contre  là 
numbrrufc  armée  du  Hoi  de  Pcrfc;  quelqu'un  pcnfant 
rrntimidcr,  lui  dit,  que  I A  Ennemis étoicnt en ligrainl 
nombre,  qu'ils  pourroicnt  cacher  la lumicre du Ibleiipa^/ 
la  quantité  de  leurs  Héchef.  Tant  mtcux  ;  rc^pondit  LeW' 
uidâs  y  nous  combattrons  à  i^ûMÙre. 

L'Empereur  Adrien  fit  paroitte  la  grahdcur  de  foq 
îïinc  ,  cri  dilânt  quelques  jours  ;i,près  Ion  uvcne' 
ment  à  l'Empire,  à  un  de  ceux  qui  ra\()ient  le  plus  trftf 
vcrfé  ,  &  qui  apprehendoit  )ullement  la  vengeance  ;â 
prcjcnt  que  je  fuis  Empereur  tu  n'as  plus  rien 'à\ aman 
de  moi* .     '  .•  .*:>■.  '.      '•  \    \ 

M  jeune  homme  rencofitrant  chez  (a  Maitrc/Teun 
Vieillard,  qu'il/çavoit  erre  Ion  rival ,  lui  demanda 
pav  laillcne,  quel  djre  il  azxf^t  )  Je  ni*  le  Icai  pas  bien  pré- 
cilement  ,.  lui  répondit  le  Vieitlaid  ,  vt.us ^'at  tidjourf 
ouy  dtre^  qu'un  anc  rjl' plus  vtcux  à  vint  ans:^  qt?un  hom" 
tm  a  foixaute,       ^^> 

N  homme  de  la  Cour  étant  fort  malj^de  tkacca-    | 
__  blé  de  dettes  ,    dit  à  fon  Clont'elleur  qnc  la  lèulc' 
grâce  qu'il  avoir  àdcmiudcr  à  Dieu;  e-toit.  qu'il  lui  plue 
de  prolonger' fiii  vie.,  jul'qu'à  ce  qu'illcs  eue  payées  :  le 
Conféiïeur  loua  la  bonne  intention  /  &  lui  ditîque  peut  être 
le  bonPicuexauccroill^pfjcre,  sUhmfatjhtcetti  '^race-^ 
.dit. le  malade  en  fç  loupaut  vcrsuudlMèsan)isf  ;t?/t'roK 
aJjurt'denctmurirjattimC'  ■     » 
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Minncfpraakcn  tulTfhcn  twec 

Gclicvcn.  2  ?i 

Van  de  VVclleevendlieid.    149 

Van  de  Ncikrlandlc  Hiftorie. 

WiOdcn  Koopnutis  Brievcn. 
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